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PREFACIO

Passaram-se cinco anos desde o publicacio de meu
estudo sobre Assimilagdo e populagées marginais no
Brasil (colecdo Brasiliana, vol. 186). Estava decidido,
em 1940, a estender as minhas pesquisas & aculturagio
dos imigrantes japoneses e seus descendentes. Depois
de um ano de preparacio iniciei esses trabalhos no vale
do Ribeira e lancei, logo depois, um inquérito em algu-
mas centenas de escolas pitblicas do Estado de Séo
Paulo, com a intengdo de colher um niimero suficente
de informacgées precisas que me pudessem proporcionar
uma visdéo panordmica do problema. Ja estava com as
malas prontas para prosseguir nas minhas pesquisas de
campo na zona de Lussanvira quando rompeu a guerra
entre o Japdo e os Estados Unidos. Em vez de estimu-
lar estudos acultunativos, como nos Estados Unidos, as
condi¢bes criadas pelo estado de guerra tiveram, entre
nés, efeitos opostos, tornando praticamente impossivel
qualquer trabalho de campo. Todo material que con-
segui reunir consiste em alguns artigos publicados em
revistas cientificas e num pequeno volume que atual-
mente se encontra no prelo. (Contribuicdo para o es-
tudo da aculturacdo dos japoneses e seus descendentes
no Estado de Sdo Paulo, Editora Brasiliense, Sdo Paulo).

Impossibilitado de prosseguir as pesquisas em
campo, resolvi retornar ao estudo dos alemdes no Bra-
sil, aprofundando sobretudo os aspectos histéricos da
aculturagio, valendo-me de certa parte da documenta-
¢do apresentada no primeiro livro.
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A imigragio alemd é antiga e a reconstrugio dos
fatos atinentes & aculturagdo dos imigrantes germinicos
abrange mais de um século. Puarece-me que a situagio
presente somente poderd ser compreendida adequada-
mente a luz de certos fatos histéricos. Nao pretendo
ter esgotudo as possibilidades de pesquisa historica.
Tal pretensido seria ridicula ante as deficiéncias e a
escassez das fontes de informagées disponiveis, mas pa-
rece-me que consegui esclarecer, pelo menos em parte,
alguns dos aspectos mais controvertidos do problema de
aculturagio dos alemaes e seus descendentes. Sobre os
iltimos dez anos pouquisimas observacdes tenho a
apresentar. Dificuldades materiais continuaram em-
baragando, seriamente, qualquer projeto de pesquisa de
certa envergadura, e, além disso, o clima politico dos
nltimos anos ndo foi nade propicio & realizagdo de pes-
quisas dessa ndaiureza.

O livro nio teria sido possivel na sua presente for-
ma sem o auxilio financeiro da Escola Livre de Socio-*
logia e Politica. Deixo aqui, os meus agradecimentos a
essa instituicio e, particularmente, ao Dr. Frederico
Heller que me auxiliou, com rara eficiéncia, na consulta
de uma vasta literatura. Da mesma forma, agradeco a
sociedade Hans Staden que pés a minha disposi¢do as
preciosas colecées de sua biblioteca. ’

Santo Amaro, em fevereiro de 1946.
: EMILIO WILLEMS.



PARTE GERAL

CAPITULO 1

ASSIMILACAO E ACULTURACAO

A Ssocializagio — A vida social transforma indi-
viduos bioldgicamepnte condicionados em personalidades.
As idéias, os costumes, as crengas, os modos de sentir.
representam, por assim dizer, a atmosfera em quc o
individuo aprende a ser pessoa humana. Embora a
natureza humana seja uma sé e as necessidades que
dela derivam apresentem semelhangas furjdamentais, ndo
hi negar que as maneiras de satisfazé-las possam variar
consideravelmente no tempo e no espaco.

O desenvolvimento da personalidade depende da
aquisicio de certos eclementos ou valores cultirais
(idéias, crengas, opinides, conhecimentos, técnicas etc.),
considerados necessdrios para realizar ajustamentos as
condicées de uma determinada vida social.

O ajustamento social do individuo, a sua socializa-
¢do, dependeria, portanto, da incorporagio de certos
valores culturais na personalidade. Ou, em outras pala-
vras, a propria personalidade seria uma “estrutura” de
valores culturais, adquiridos e articulados entre si em
forma de habitos:

“0 individuo incorpora, invariavelmente, na sua pré-
pria personalidade, os designios e escopos que acham
expressio nas instituicdes pelas quais a conduta indi-
vidual esti sendo controlada.” (1) Valores incorpora-
dos significam experiéncias feitas. A medida que as
experiéncias (ou seus residuos) se acumulam, o homem
adquire modos cada vez mais consistentes, de agir e
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reagir. Estes modos sio os hdbitos cuja totalidade
constitui o que se pode chamar estruture da perso-
nalidade. (2)

O térmo “incorporagio”™ ja indica que o papel do
individuo, no processo de socializagio, nio é meramente
passivo. Cada experiéncia representa wina contribuigio
ativa: o individuo desenvolve atitudes em térno do valor
e éste vai adquirindo uma significagio toda pessoal car-
regada de emogdes. Foi provavelmente essa associagio
emocional a que William James se referiu escrevendo as
seguintes palavras:

“No sentido mais amplo possivel..... o eu de um
homem é a soma total de tudp quanto &le pode consi-
derar seu, nio somente seu corpo e suas forcas fisicas,
mas suas vestes e suta casa, sua esposa e seu filhos, seus
antepassados e amigos, sua reputaciio e sua obras, suas
terras e seus valores, seu hiate e sua conta no Banco.,
Todas essas coisas proporcionam-lhe as mesmas emocées.
Se elas crescem e prosperam, éle se sente triunfante, se
elas diminuem e definham éle se sente abatido, niio for-
¢osamente no mesmo grau por cada coisa, mas da mes-
ma maneira por todas elas. (3)

Evidentemente, o significado emocional que os va-
lores culturais possuem para os componentes de qual-
quer sociedade, ndo sé aumenta a probabilidade de um
sistema social funcionar com um minimo de atritos inter-
nos, mas também representa uma defesa externa relativa-
mente eficiente na hipétese de ocorrerem contatos com
sociedades culturalmente diferentes. Pois as relagdes
emocionais que prendem o homem 3 sua cultura ndo
perniitem que éle julgue valores estranhos com critérios
diversos dos de seu grupo. Surge assim o que se con-
vencionou chamar etnocentrismo, quer dizer, uma “visiio
dos fatos que leva a considerar o préprio grupo como
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centro de tudo, e a comparar e avaliar todos os demais
com referéncia a éle.,” (4) O etnocentrismo como ati-
tude emocional classifica valores estranhos de acordo
com o grau d¢ diferenca que os separa dos valores pré-
prios atribuindo o ltimo lugar aos mais diferentes. (5)
Proporcionalmente a essa classificacio aumenta ou di-
minui o preconceito com relagio aos representantes
humanos de costumes e tradicbes estranhos.

Assimilacio — Se o etnocentrismo levanta bar-
reiras a influéncias estranhas cingindo o grupo de uma
couraca destinada a neutralizar o embate de valores pro-
venientes de outras culturas, essas barreiras, no entanto,
nio sdo intransponiveis e, nio raro, a couraga esta longe
de ter a eficiéncia desejada. Mesmo um exame super-
ficial da realidade mostra a multiplicidade de casos em
que sociedades diferentes em contato transformami-se,
perdendo certo niimero de seus elementos culturais e
adquirindo noves. Todavia, *transformacées culturais
permanecem inexpliciveis, enquanto ndo se examina o
comportamento dos homens que lhes representam, ne-
cessariamente, o substrato. O problema que se nos de-
para seria, portanto, 8ste: quais sdo os motivos que in-
duzem o homem a abandonar, em determinadas con-
digbes, sua atitude etnocéntrica diante de valores cultu-
rais estranhos? Partimos de uma observacio ja feita
por Thomas e Znaniecki (6) que “a causa de um valor
ou de uma atitude nunca é uma atitude ou valor sé,
mas sempre uma combinac¢io de uma atitude e de um
valor.” O aparecimento de um valor novo dependeria,
portanto, da formacio de uma atitude nova; favordvel a
integragio do valor. Sob a influéncia do valor, a ati-
tude pre-existente modificar-se-ia assumido uma feigio
mais ou menos diferente. (7) Parece que atitudes fa-
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voraveis a aceitagdo de valores eulturais diferentes exis-
tem sobretudo em paises de emigragido, pois o éxodo
coletivo é indice de gue a estrutura social (8) esti em
desequilibrio. Os encargos que pesam sdbre certas ca-
madas da populacio ji nio correspondem as compensa-
¢bes que a cultura lhes pode oferecer. A sensagdo de
mal-estar coletivo pode abalar o sistema de contréle da
sociedade em desequilibrio. As situacdes de conflito e,
com elas, o niimero de desajustamentos multiplicam-se
e facilmente despertam o desejo de novas experiéneias.
As combinagdes de atitudes e valores existentes ji sao
inadeguadas diante de uma situa¢io que requer novos
ajustamentos baseados nas experiéncias “desagradiveis”
que se venham fazendo. E neste ambiente que nascem
atitudes potencialmente favoraveis a aceitacio de valo-
res culturais novos: modas bizaras, credos religiosos de
feicdo messidnica, ideologias politicas subversivas, for-
mas exéticas de recreagao, e, mormente quando ha pre-
cedentes estabelecidos por pessoas bem sucedidas, o
desejo de emigrar como reflexo de numa série de ideias
mais ou menos definidas: liberdade mais ampla, pros-
peridade econdmica, vida aventureira associadas talvez
ao sonho de um futuro repatriamento seguido de hon-
rarias e prestigio atualmente inacessivel etec. Salientam
Thomas e Znaniecki que as novas atitudes podem pare-
cer “criminosas” & pessoa que as assume. Préso ainda
as expectativas tradicionais de seu grupo, o homem, as
vézes, nio permite que a mudanca de atitude lhe chegue
3 luz da conciéncia ou se manifeste em agdes, recalcan-
do os sens desejos para o subconsciente.

Posta em contato com o novo meio, a atitude prévia,
favoravel 2 mudanca cultural, define-se pouco a pouco,
estabelecendo relagdes emocionais com valores novos a

medida gue éstes vdo sendo incorporados na personali-
dade.
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Todavia, a realidade é complexa e impée algumas
observagbes. Se o imigrante estiver isoladamente ex-
posito ao impacto das expectativas de um grupo total-
mente estranho, o ajustamento tornar-se-i uma questdo
de sobrevivéncia. Da proporgio em que o imigrante in-
corporar os valores movos, dependera o papel que lhe
‘sera atribuido na sociedade adotiva. E initil dizer que
tais reajustamentos nunca dependem exclusivamente do
imigrante, mas em grande parte da intensidade das ati-
tudes etnocéntricas que venha a encontrar no novo meio.

O imigrante isolado vé-se logo nas malhas de um
novo sistema de contrdle, estando, ao mesmo tempo, to-
talmente a salvo das san¢des da comunidade originaria.
Embora encerre a possibilidade de conflitos violentos de
personalidade, essa situa¢io é sobremaneira favoravel
para abreviar o conflito de lealdades que a fazem osci-
lar, durante um tempo variivel, entre os polos repre-
sentados por valores culturais miutuamente exclusivos.

Contudo, é muito mais comum, constituirem-se co-
munidades relativamente homogéneas de imigrantes
Nesse caso as condigbes em que se estabelecem contatos
com a cultura do novo meio sio bem diferentes. A
disposicio de “mudar de vida” acha a sua expressdo
numa escolha de elementos culturais que mais corres-
pondam aos desejos préviamente existentes. A 'pressio
econbdmica ou politica a que os imigrantes alemies esta-
vam expostos no século passado, fez surgir, por exemplo,
os ideais de ubi libertas ibi patria e do “homem livre
em gleba livre”. Dai o padrio de liberdade individual
encontrado nos paises do Novo Mundo foi imediata-
mente aceito e incorporado no patrimdnio cultural das
comunidades estabelecidas em solo brasileiro. Kssa in-
tegracio foi acompanhada da aceita¢io do que se con-
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siderava, tradicionalmente, simbolo material da liberda-
o cavalo de montaria e a arma.

A atitudes-valores novas envolvem, nio raro, aceita-
¢iio compulséria de outros valores, imprevistos e inde-
s€javeis, pelo menos a principio. O ideal de “homem
livre em gleba livre”, por exemplo, o emigrante ristico
. associava, ainda no pais de origem, a certos padrdes
econdémicos, religiosos, recreativos ete. da aldeia euro-
péia. Nas colonias do Brasil meridional, no entanto,
“homem livre em gleba livre” significa o isolamento
espacial em lugar da vida -alded, processos agricolas
extensivos a substituirem os intensivos do pais de ori-
gem, a auséncia da antiga organizacio paroquial.alta-
mente integrada etc. Essas “privagbes” representam, de
certa maneira, 0 prego que 0 migrante paga pela reali-
zacacdo de seu ideal. Muitos o consideram demasiada-
mente caro € nio se ajustam i nova situagdo. Outros
levam longos anos, oscilando entre a nostalgia e o de-
sanimo de um lado ¢ a esperanca num futuro melhor
por outro lado. Mas & medida que os imigrantes ou
seus filhos se “habituam” as condicdes diferentes, vio
surgindo novas atitudes-valores, fazendo com que parega
“natural” o que a principio constituia motivo de deses-
péro. Em outras palavras: a natureza coativa das pri-
meiras experiéncias em que as novas atitudes-valores se
haselam, n3o impede que se tornem etapas no caminho
da assimilacio.

O problema, porém, apresenta outro aspecto ainda.
Mesmo a formagio de comunidades étnicamente homo-
géneas no pais adotivo ndo impede, por vézes, a incor-
poracio compulséria de valores culturais estranhos. Di-
ferencas do meio fisico nao admitem a utilizagdo, pelos
imigrantes, de uma boa parte das experiéncas acumu-
ladas no pais de origem. Padrdes de habitagio, de ves-
tuirio, de alimentagdo, de trabalho, de locomocio, de
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recreagio etc. tém de ser abandonados diante das dife-
rencas do meio fisico. Essas mudangas relacionam-se,
.Intimamente, com o nosso problema no que elas impli-
cam a aceitagdo de elementos culturais encontrados na
sociedade mnativa. Embora geralmente nio correspon-
dam a atitudes prévias, tais mudangas afetam profun-
damente os habitos individuais e os costumes da
comunidade. Insistimos sObre &sse aspecto porque nele
identificamos processos de assimilagio 1nc1p1ente, pelo
menos entre imigrantes alemdes no Brasil. A impoz-
tincia de que se revestem as alteragbes da chamada
“cultura material” para a assimilagio dos imigrantes,
parece ndo ter sido comprendida, pois a cada elemento
material ligam-se hiBitos individuais e costumes so-
ciais. O desaparecimento do objeto envolve fatalmentc
a mudanga désses (hibitos e costumes, contribuindo
portanto para a desorganizagio social e pessoal dos
imigrantes.

O processo de assimilagio consiste no aparecimento
de atitudes novas emocionalmente associadas a valores
culturais noves com que o imigrante vai estabelecendo
contatos. O estudo cientifico da assimilagio abrange,
portanto, o estudo da formagdo dessas atitudes. Em
outras palavras: estudaremos os reajustamentos da per-
sonalidade que ocorrem em virtude de expectativas de
comportamento diferentes. Atitudes novas em combi-
nagido com valores novos sio indices de reajustamentos
consumados e fases do processo de assimilacio. A di-
ficuldade hasica que se opde a assimilagdo reside no
sentimenfo de lealdade que prende o imigrante i cul-
itura do seu grupo. A intensidade désse sentimento
tvaria grandemente no tempo e no espago, apresentando
‘gradagbes muito acentuadas até na mesma sociedade
‘quando examinada em épocas diversas. Quanto is so-
ciedades modernas, pode-se dizer que a intensidade do

-2
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sentimento de lealdade esti em razdo direta ao grau de
coesio nacional. Os conflitos resultantes da lealdade
do imigrante para com a cultura de sua sociedade ori-
ginaria, podem agravar-se com a existéncia de padrges
de comportamento antagbnicos nas duas culturas. E
inevitavel que o imigrante se sinta exposto as influén-
cias de dois sistemas de normas diferentes representa-
dos pela sociedade originiria e, a0 menos em parte,
pela comunidade de imigrantes de um lado e pela so-
ciedade nativa, de outro lado. Uma possivel ambiva-
léncia de atitudes, tanto na sociedade nativa como na
comunidade dos imigrantes, tende a agravar a desor-
ganizagdo individual. O grau de instabilidade social
é determinado pela inconsisténcia das atitudes, isto é, o
grau de oscilagio entre padrdes de comportamento mi-
tuamente exclusivos. Nestas condigdes, a personalida-
de dificilmente adquire ou mantem estabilidade. (9)
Todavia, a julgarmos por fatos ja intimeras vézes re-
gistrados, todo processo de assimilacdo é caracterizado
por uma fase de desorganizagiio pessoal cuja duragio e
intensidade variam em funcio de fatpres diversos. A
razao é obvia: ndo é possivel substituir sumariamente
um esquema de conduta por outro, pois isso implicaria
uma desintegragio completa da personalidade. De mais
a mais, contatos suficienternente estreitos para originar
mudan¢a de atitudes, ndo se estabelecem simultinea-
mente em tddas esferas de uma cultura. Contatos no
campo ergolégico ocorrem com maior facilidade do
que, por exemplo, no setor dos padrdes de conduta
sexual: A diferenca explica-se, de um lado, pela maior
reserva, prevengio ou hostilidade reciproca com que
ambos os grupos acolhem as tentativas de aproximacio
4 esfera mais intima, as vézes secreta, das suas culturas
respectivas; de outro Jado, em cada cultura ha elemen-
tos menos compreensiveis ao estranho. A maioria dos
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imigrantes -europeus era muito mais dificil compreen-
der o sistema politico brasileiro (anterior a 1937) do
que, por exemplo, as formas de culto religioso. Sendo
assim,"as séries de atitudes novas que vdo surgindo, nao
podem deixar de ser interrompidas por espagos maiores
ou menores. E inevitavel portanto que, pelo menos
durante algum tempo, os dois esquemas de comporta-
mento, o velho e o novo, existam lado 'a Jado na perso-
nalidade do imigrante, orientando-lhe a conduta em
sentidos diferentes. Evidentemente nio é a mera
coexisténcia de normas provenientes de duas culturas,
que provocam a desorganizagio pessoal, mas sim os
reclamos insistentes de padrdes que ndo se coadunam
ou até se excluem reciprocamente. Mas uma vez as
divergéncias de sistemas politicos podem servir de exem-
plo. O sistema partidirio alemdo anterior a 1933 re-
pousava na lealdade dos cidaddos a piincipios ideolo-
gicos, (socialistas, catélicos, liberais, nacionalistas, con-
servadores, marxistas, democraticos etc.). O sistema
brasileiro, anterior a 1937, baseava-se essencialmente
sobre a leadade dos cidad3os a homens politicos. Se-
ruindo os padroes usuais o imigrante alemdo procurava
principios diversos atris de denominagdes diferentes.
Com a descobertd de que os principios de quase todos
os partidos eram 1idénticos, que a denominac¢io nio
;imbolizava uma Weltanschauung, a politica partidaria
permanecia incompreensivel até que se realizassem ajus-
tamentos em outras esferas sociais,

A coexisténcia, na personalidade, de normas de
comportamento incompativeis produz o estado de mar-
ginalidade cultural. (10) Thomas e Znaniecki ji obser-
varam a situa¢io marginal de muitos imigrantes polone-
srs nos Estados Unidos, embora ndo lhes aplicassem a
designacdo de homens marginais. Verificaram &sses dois
autores a formagao de uma sociedade polaco-americana
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constante de fragmentos que se desprenderam da socie-
dade polonesa. A nova sociedade nio era nem polonesa
nem americana e “sua matéria prima provinha paxte de
tradicbes polonesas, parte das condi¢des novas nas quais
os imigrantes viviam, ¢ de valores sociais americanos
assim como os imigrantes os viam e interpretavam.” (11)
A razdo da marginalidade cultural esta, portanto, num
desprendimento parcial da sociedade originiria e numa
integragdo também parcial na sociedade adotiva. No
que o imigrante continua preso as expectativas do grupo
de origem, éle continua leal & cultura déste grupo, no
que ajusta as suas atitutles as expectativas da sociedade
nativa, o imigrante pertence a cultura desta sociedade.
A personalidade marginal, friza Stonequist (12) esta
parcialmente assimilada. A marginalidade cultural
afigura-se, portanto, como fase de transicio de um cultu-
ra para outra, Duracdo e intensidade dessa sitnacdo de
conflito estio em razdo direta & heterogeneidade das
duas culturas em cujas margens o imigrante esta colo-
cado, Verdade é o que o isolamento espacial de comu-
nidades compactas dé imigrantes pode agir no sentido
de conservar uma homogeneidade cultural suficiente
para reservar os conflitos de marginalidade, em suas for-
mas mais agudas, as geragdes vindouras. Este é o caso
de muitas comunidades teuto-brasileiras como veremos
mais adiante.

Os conflitos de lealdade que o homem marginal ex-
perimenta em virtude de seu dualisme cultural, levam,
em regra, a determinados sintomas de desorganizacgio
pessoal. Os mais comuns sio: ambivaléncia de atitudes,
sentimentos de inferioridade e tentativas de supercom-
pensagio désses sentimentos, (13) delinguéncia, vicios
(principalmente alcoolismo e prostituicio), doencas
mentais e suicidio.
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+

A ambivaléncia consiste, como ja foi apontado, na
oscilagio entre atitudes mutuamente exclusivas:* Se
podem ser adotadas maneiras diversas de agir que se
afiguram talvez como inconsistentes por serem o resul-
tado de desorganizacdo social ou falta de integragio, a
pessoa pode oscilar enire as duas sem fazer um ajusta-
mento. H34 muitos exemplos de tal situagio na época
atual em que uma cultura éem mudanga e re-definicdo
nio oferece padries estereotipados de comportamento,
obrigando o individuo a fazer sua escolha sob o risco
de conflitos abertos ou mentais.” (14)

A iniciacio na cultura originéria, feita pela comu-
nidade local ou apenas pela familia, tende a implantar
no homem as atitudes etnocéntricas usualmente exigidas
pelo grupo. A cultura dos pais afigura-se “natural-
mente” como sendo superior a tddas as demais e o ho-
mem que lhe estd sendo ajustado, sente o prazer e as
emogdes indispensiveis para o desenvolvimento da sua
personalidade. ’

A situacdo muda & medida que pessoas estranhas a
ésse meio e dispondo de prestigio ou autoridade supe-
riores ao prestigio ou 2 autoridade dos pais ou da comu-
nidade local procuram diminuir os valores transmitidos.
Se 0s companheiros de folguedo ridicularizam as marcas
raciais, a lingua, o nome “arrevezado™ da crianca, se os
professores e outros superiores lhe proibem o uso da
lingua aprendida com a mie, se os jornais cobrem de
injarias e acusagdes certas personalidades histdricas cuja
meméria aprendeu a cultuar, se, enfim, 0 homem perce-
be que est4 infringindo as regras etnocéntricas do meio
mais amplo em que é destinado a viver, éle procura
fazer reajustamentos necessirios. De acdrdo com a in-
tensidade das sangdes que lhe estio sendo- aplicadas, &le
procura esquecer os valores proibidos. Estes, como
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fontes de satisfagdo, sio muitas vézes recalcados, mas
raramente suprimidos. Assim explicam-se as atitudes
ambivalentes de muitos grupos marginais que procuram
desfazer-se dos valores antigos e aproximar-se de uma
cultura que lhes parece superior. Frustrados nestas
tentativas, éles retornam i cultura originiria, ptocesso
éste acompanhado, em regra, de convulsfes emocionais
violenfas. '

Os primeiros choques culturais que caracterizam os
contatos dos imigrantes ou seus descendentes com o novo
meio, ja podem provocar sentimentos de inferioridade
e as tendéncias de reajustar-se a expectativas sociais
diferentes afiguram-se como tentativas de compensacao
indispensivel a reorganizagio pessoal. Na proporgio
em que essas tentativas excedem o que é usualmente
exigido do individuo em tais situagdes, pode-se falar em
supercompensacgdes. Parece 6bvio que as saupercompen-
sagdes sio mais freqiientes em casos de reajustamentos
frustrados. A compensagio que excede as proporgoes
que a acomodacio de conflitos exige, pode ser conside-
radd como sintoma de neurose. (15)

Entre teuto-brasileiros nota-se a existéncia de scn-
timentos de inferioridade em dois sentidos. As difi-
culdades de se ajustarem aos padrdes caracteristicos das
classes médias e superiores luso-brasileiras, dificuldades
essas provenientes de um relativo insulamento cultural,
produzem sentimentos de inferioridade, intensificados
pelas atitudes etnocéntricas dos “lusos” que nio deixam
de considera-los “alemies”, embora tivessem nascido no
Brasil. A insisténcia com que os teuto-brasileiro eram
identificados como “populagdes estrangeiras”, equi-
valia a uma frustragdo do reajustamento. Mas como
as barreiras levantadas nio eram intransponiveis,
as compensagoes sc faziam em duas direcbes opostas:
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(1) pelo abandono ostentativo de elementos culturais
sermanicos, por atitudes acentuadamente hostis a tudo
quanto era considerado alemio, pela participagio fer-
vorosa de campanhas de nacionalizagdo etc. (2) pela
exaltacio de valores da cultura local teuto-brasileira c,
cm nido poucos casos, pela tentativa de apegar-se a valo-
res tidos como genuinamente germanicos.

Sentimentos de inferioridade surgiram também
diante de imigrantes recem-chegados, pois neles muitos
teutos admiravam certos tragos que ja nio lhes haviam
sido transmitidos pelos pais. Principalmente conheci-
mentos técnicos e uma certa agilidade mental, produto
de contatos variegados e outros estimulos que caracteri-
zam um horizonte cultural mais amplo. Neste caso, as
reacbes compensatdrias consistiam cm hostilidades de
téda espécie. Quando ndo havia razio para temer o imi-
grante como concorrente, éle era aceito enquanto ndo
clogiasse demasiadamectne a Alemanha. Elogios ao pais
de origem eram, em regra, recebidos com siléncio gla-
cial. Esperava-se que o advena transferisse secus senti-
mentos a cultura local e se casasse com uma moca da
sociedade local. Veremos que na populagio rural do
Rio Grande do Sul se desenvolveram padrdes evitativos
quanto a possivel contatos com “alemdes novos?’.

A acomodacdo do conflito de lealdade depende do
desenvolvimento de atitudes novas diante de todos os
valores culturais com que o imigrante estcja em contato
e que lhe cxijam reajustamentos da sua conduta. Em
sociedades de pequenc volume e culturalmente homo-
géneas — comunidades primitivas ou rurais isoladas —
o forasteiro estd exposto ao impacto de todo o patrimé-
nio cultural existente; pois em' sociedades primarias to-
.dos compartilham da cultura toda. Basta entrar em conta-
‘to com qualquer um de seus membros para se familiarizar
com todos os elementos culturais de importincia vital.
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Pela homogeneidade dos padrdes de comportamento, a
assimiliacdo do individuo estranho, desde gue tenha sido
aceito, torna-se uwm processo relativamente simples.
Acresce que todos os contatos realizados em sociedades
primdrias se caracterizam por um alto grau de intimi-
dade e contrdle direto. :

Muito mais complexa é a assimilagio ém sociedades
secundarias que se distinguem pela diferenciagio inter-
na c pela distancia que separa os membros de seus ina-
meros grupos justapostos oum hierarquicamente sobre-
postos.

“Na complexidade de uma sociedade moderna cm
que a divisio do trabalho foi levada tio longe ¢ as
tarefas da vida se tornaram tio completamente indivi-
dualizadas poder-se-ia perguntar se uma cultura, no sen-
tido dado pelos antropélogos, ainda existe. Cada oficio,
cada profissdo, cada scita religiosa tem uma lingna ¢
um corpo de idéias e praticas nem sempre inteiramente
inteligiveis ao resto da sociedade. A medida que os
interésses da vida o exigem, &sscs varios grupos convi
vem numa espécie de simbiose, em que de cada um se
pode afirmar que possui sen complexo cultural préprio.
Ein tais circunstancias, a assimilacio vem a ser restrita,
nas suas aplica¢des, aquelas idéias, praticas e aspiragoes
que sio naeionais ¢ que formam, presumivelmente, a
base da solidariedade nacional. A assimilag¢io torna-se
assim um conceito mais genérico e abstrato de que os
verbos americanizar, anglizar o germanizar sio térmos
mais cspecificos. Com tddas essas palavras tenciona-se
descrever o processo pelo qual os costumes sociais, idéias
politicas geralmente aceitas, assim como os sentimentos
da lealdade a uma comunidade ou a um pais sdo trans-
mitidos a um cidadao adotivo.” (16)

- Concebida nesses térmos, a assimilagio vem a ser
sindbnimo de nacionalizagio adquirindo assim um signi-
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ficado histérico, pois a nogio implicita refere-se & com-
hinagio de atitudes e valores que simbolizem a solida-
riedade politica de grupos maiores. O emprégo do térmo
“nacionalizacio” & impréprio quando usado para de-
signar processos de assimilacio em sociedades que nio
desenvolveram uma “consciéncia nacional”, distinta
de outras formas de solidariedade grupal. Os valores
culturais tidos como simbolos da solidariedade nacional
variam no tempo e no espago. Por exemplo, o signi-
ficado atribuido 4 homogeneidade linguistica, em paises
onde a existéncia de idiomas diversos se associam ten-
déncias de desagregacdo politica, é diferente do signifi-
cado que recebeu em paises onde a.idéia da unidade
linguistica ndo chegou a comstitir um valor suficiente-
mente relevante para ser considerado imprescindivel a
conservagio da unidade nacional. A diversidade de
idiomas possui, nesta hipétese, apenas um sentido regio-
nal comparével a diversidade de dialetos em nac@es lin-
guisticamente homogéncas. Concebida no sentido de
nacionalizacio, a assimilagio abrangeria, portanto, so-
mente a mudanca daquelas atitudes que se reportam a
valores considerados de importincia funcional para a
integragdo politica de um povo. O exemplo das nagbes
americanas prova que cntre ésses valores pode nao estar
a lingua. As nacgbes americanas ndo interromperam a
tradigdo linguistica que as liga culturalmente &s antigas
metrépoles européias. E a homogeneidade linguistica
das coldnias hispano-americanas nio impedin a sua di-
ferenciagio politica.

Geralmente atribui-se um papel particularmente
nacionalizante as reminiscéncias histéricas. Em grupos
étnicamente homogéneos, os membros podem realmente
associar os feitos histéricos a vida de seus préprios ante-
passados. Mas a medida que um povo recebe etnias
com tradi¢bes histéricas diversas, a situagio & outra.
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Sem diivida, é possivel fazé-las esquecer essas tradigdes,
uma vez que nio mais lhes sdo transmitidas. Mas seria
preciso fazé-las esquecer a sua prépria ascendéncia para
que os feitos dos “Pilgrim-Fathers” ou dos bandeirantes
possam adquirir, para éles, o significado que possuem
para os nativos de antiga estirpe. Realmente, conce-
bida assim, a nacionalizagio levaria muitas geracées
para se tornar completa. Acresce que freqiientemente
a consciéncia de uma origem diferente nio pode ser
extinta enquanto existem marcas raciais como aquelas
que, entre nés, identificam o “japonés” ou “alemio”
lembrando-lhe sua tradigio histérica diversa. Embora
tivesse perdido totalmente a cultura de seus antepas-
sados, o descendente de imigrantes racialmente diferentes
continuaria préso a consciéncia da sua origem diferente
associando-lhe um sentido histérico diverso.

Todavia, aqui como em muitos outros casos, é pre-
ciso distinguir, cuidadosamente, entre fatéres de que se
deseja que tenham efeitos assimiladores ¢ aquéles que
realmente exercem tais efeitos. Se as tradigbes histé-
ricas comuns tivessem de fato uma influéncia decisiva
sbbrc o processo de assimilacfio, éste dependeria nio sé
do desaparecimento de ccrtos valores eulturais trazidos
pelos imigrantes, mas também de uma completa absor-
¢io biolégica désses elementos. Dessa maneira desapa-
receriam caracteres somdticos diferenciais num lapso de
tempo biologicamente determinado para fundir, num
tipo relativamente hemogéneo, 0s membros de um povo
o qual deveria, além do mais, retornar a padrges rigo-
rosamente endégamos. Passariam muitas geracées e os
dcscendentes dos imigrantes associar-se-iam 3 histériea
comum compartilhando das tradigies que determinam,
de acérde com a premissa, a unidade nacional do povo.
Nédo é dificil verificar-se que, de fato, a consciéncia da
histéria comum ndo adquiriu para a integragdo das na-
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¢des americanas, o significado que, por exemplo, Robert
E. Park parece atribuir-lhe. (17) A fun¢do infegrante
‘das reminiscéncias do passado depende naturalmente da
atitude que os nativos assumem diantg da tradicao histé-
rica. Ao passo que tais atitudes podem realmente con-
tribuir para integrar povos antigos, elas parecem exer-
cer, em nacdes novas formadas por imigrantes recentes,
uma fungdo integradora sé com relagio a certas partes
da populagio, como os descendentes de bandeirantes, os
“paulistas de quatrocentos anos” etc.. Relacionada no
entanto a totalidade do povo, a func¢do dessas tradigdes
grupais se afigura como sendo segregadora e estratifi-
cante, pois tende a dividir a populacio em elementos
tradicionais (“superiores”) e elementos “sem histéria”,
estrangeiros e filhos de estrangeiros de origem ignorada
ou duvidosa (“inferiores”). Agquéles parecem “natu-
ralmente” indicados para assumir o poder politico, 3
8stes se atribuem, com a mesma “naturalidade”, funcdes
subordinadas:
“No ntimero de junhe, ha um curioso tépico sébre
o movimento dos estudantes brasileiros para as escolas
de Direito, e o desinterésse da juventude, de descendén-
cia nacional, pelas carreiras técnicas. E a nota se alar-
ma com o crescimento do nosso exército de doutores e
burocratas. Bem justa a observacio e bem alarmante
éste fendmeno social. Mas & também interessante pro-
curar a razio econémica désse fendmeno, pois deve ha-
ver uma causa ¢ bem forte. Qra, os pais brasileiros
conhecem hem o seu meio. Bem melhor do que os pais
_estrangeiros. E, j4 de muitas geraches, o pais assiste a
prolificagdo de bachareis e burocratas. A razio me pa-
rece clara. Nés, brasileiros, sahemos, que entre nés, as
grandes companhias, os grandes empreendimentos, as in-
"distrias de importancia e as empreitadas vultosas, ou sdo
. de estrangeiros, ou caem nas mios de estrangeiros. A
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éstes pertence, portanto, o mercado técnico, isto é, tanto
dos materiais, como da mio de obra.

Dificilmente pode uma firma macional competir
com tal concorrémcia. As poucas que existem faltam-
Ihes, sobretudo, a simpatia e a boa vontade seja por
parte do piblico, seja por parte dos 6rgies do govérno,
para incentivar o espirito de iniciativa e de organizacio.

Sem emprésas nacionais, é perfeitamente razoavel
gue o brasileiro nido procure uma carreira técnica que
o levard a trabalhar sob patrées alemdes, dinamarqueses,
ingleses, americanos ou japoneses. Sim, até japoneses!
Vamos vé-los agora, construindo barragens no Estado do
Rio e eletrificando Campos.

Ora, os pais brasileiros pensam com bastante tato,
quando encaminham seus filhos para as escolas de Di-
reito. E, mesmo quando pretendem que o0s meninos
cstudem engenharia, é com a ambigdo de lhes obter uma
sinecura qualquer numa reparticio que fiscalize, inves-
tigue ou inspecione alguma coisa. Assim, os rapazes se
classificam para, mais tarde, exercerem os cargos, fdaceis
e bem remunerados, de “diretores cartolas” “testas de
ferro”, “consultores” e tdda uma longa escala de inter-
mediirios de negécios. Nio podemos deixar de concor-
dar que tal situacio é mais confortdvel que exercer a
terefa apagade de um técnico, em uma industria qui-
mica alemd ou um consércio japonés” (18)

Mesmo em sociedades secundirias, a assimilagdo
ocorre nos grupos primirios que lhes constituem as cé-
lulas. O advena se pde em contato com os valores con-
siderados simboles da solidariedade nacional, & propor-
¢do que ésses valores se transmitem sobretudo através de
contatos primgrios. '

Praticamente, a nacionalizagio do imigrante se rea-
liza no meio e através do meijo local em que vive. O
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imigrante alemdo ou seu descendente associado gom
caboclos e o japonés metido no meio de caigaras, po-
dem adquirir a mnacionalidade brasileira a proporcio
que caboclos e caicaras possuem essa qualidade. A
intensidade da consciéncia nacional que cahoclos e
caicaras adquiriram, depende, por sua vez, da quanti-
dade e qualidade de contatos que puderam estabelecer
com as instituigbes destinadas a transmitir os valores
representativos da nacionalidade. Se eles s@o mais ca-
boclos e caigaras do que brasileiros, isto é, se repre-
gentam valores antes locais do que naciénais, o imi-
grante associado a &les, lhes seguira no mesmo caminho.

Raramenie, uma sociedade nativa rejeita todos os
valores que um grupo adventicio apresenta. Indmecras
observacbes, feitas mas sociedades mais diversas, ensi-
nam que uma parcela maior ou menor de elementos
culturais estranhos ¢é. aceita ap6s um processo dc pe-
neiramento mais ou menos severo. As condigdes de
aceitagdo variam grandemente no tempo € no espacgo,
mas seja como féra: longe de se despreender de todos
os elementos da sua cultura origindria, o imigrante vé,
muito ao contrario, que alguns désses elementos pas-
sam a sociedade nativa que os incorpora em seu patri-
ménio. Isso ocorre ficilmente com elementos da cultu
ra ergologica e tecnolégica, sendo menos freqiiente, no
entanto, em outras esferas culturais. .

Resumindo os resultados mais importantes desta
sucinta analise, estahelecemos os seguintes principios
tedricos;

(1) A assimilaciio é, como a socializagdo, um pro-
jcesso de ajusiamento de personalidades a expectativas
Lﬂciais de comportamento.

+

(2) A assimilacido difere da socializa¢io por ser
sum processo de reejustamento a expectativas de uma
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sociedade culturalmente diferente, processo ésse a que
ge submetem individuos anteriormente socializados.

(3) A assimilagio pode ser definida como mu-
danca da personalidade realizada pela substituigio de
combinagbes de atitudes e valores, por novas combina-
cbes de atitudes e valores que vém a integrar o indi-
viduo em uma sociedade culturalmente diferente. (19)

(4) s novas combinacbes de atitudes e valores
surgem em séries cuja seqiiéncia é determinada, nio s6
pelas expcctativas da sociedade adetiva, mas princi-
palmente por atitudes preestabelecidas, favordveis a
mudanga de certos valores da cultura originaria.

(5) A incorporacio espontinea de certos valores
novos envolve a incorporagio de outros que escapam,
geralmente, & previsio e a vontade do imigrante.

(6) A circunstincia de serem os noves valores
incorporados em séries e ndo simultineamente, faz com
que o comportamento dos imigrantes seja dirigida em
parte por padrdes antigos, € em parte por padrdes
novos,

~ (7) A medida que os novos valores se afiguram
ao imigrante ou a seu descendente como incompativeis
com os antigos, a personalidade passa por uma série de
conflitos tanto mais intensos quanto maiores forem as
divergéncias culturais das sociedadeés envolvidas.

(8) A nacionalizagio, como aspecto particular da
assimilag¢do, consiste na adog¢io de um novo esquema
de atitudes-valores que simboliza a integragio na so-
ciedade politica adotiva.

(9) A falta de uma histéria comum em nacgdes
novas faz com que o significado atribuido a tradigdes
histéricas nio possa ter a mesma fungio integrante que
possui em nacdes velhas,
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(10) Contatos primdrios revelam-se como sendo
fatores de assimila¢do mais eficientes do que contatos
sccundarios.

(11) Quanto mais diferenciada for a sociedade,
tanto mais geral a natureza e tanto menor o nimero
de atributos que as instituigbes nacionais poderdo trans-
mitir aos cidaddos nativos e adotivos.

(12) Geralmente nem todos os valores e atitudes
antigos sio substituidos pela assimilagdo, alguns se con-
servam e se incorporam no patriménio cultural comum.

Se é que se pode tirar alguma conclusio das obser-
vaches anteriores, pelo menos esta nos parece aceitavel:
a assimilacdo se afigura como processo sécio-psiquico
que transforma a personalidade. A feigio social do
processo reside mo fato de nio ser o homem isolado
que se reajusta, mas o homem vivendo em grupos e
cniré grupos com suas expectativas de comportamento
e seus sistemas de contrble peculiares. Diante dos
fatos, a maioria das defini¢bes até agora feitas do pro-
cesso de assimilagdo, ressente-se de certas falhas. Veja-
mos, por exemplo, uma das conceituagdes mais citadas:
“A assimilagio é um processo de interpenetragio e fusio
no qual pessoas e grupos adquirem as memorias, os
sentimentos e as atitudes de outros grupos ou pessoas
e, compartilhando de suas experiéncias e de sua histé-
ria, se lhes associam numa vida cultural.”’(20) Tam-
bém em outras defini¢ies é comum a idéia de quem se
assimila, “compartilha” de “sentimentos”, “tradicdes”,
“lealdades”, “memérias”, “atitudes”, “experiéncias”,
“histérias’, “idéias”, “habitos”, “padrdes”, “lembran-
cas culturais” ete. (21) Ainda outras defini¢bes refe-
irem-se & “fusio de unidades sociais diferentes numa

“cultura uniforme” (22) ou a realizagio de uma “soli-
dariedade cultural suficiente, pelo menos, para susten-
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tar uma existéneia nacional” (23) ou a “identificacio
de atitudes e sentimentos” e de “lembrangas cultu-
rais” (24) ou, ainda, ao “processo pelo qual se obtem
uma sintese de cultura, qualquer que seja o grau de
contato ou a quantidade de tragos transmitides.” (25)

Duas criticas podem ser feitas a todas essas con-
ccituagoes:

(1) Nenhum dos autores citados diz como se
estabelece a fusido cultural ou solidariedade nacional.
Em outras palavras, as- definicdes ndo revelam nada
sobre o0s caracteristicos constitutives da assimilagio
como processo sdcio-psiquico. Se as differentiae spe-
cificae da assimilagdo consistem, realmente, em certos
processos sécio-psiquicos relacionados com a mudanca
da personalidade, a definicio do térmo tem de abran-
ger ésses aspectos essenciais sob pena de ser falha.

(2) As defini¢bes pouco se recomendam pela exu-
herincia e pelo uso pouco criterioso de térmos como sen-
timentos, idéias, lealdades, memdrias, experiéncias etc.
Se valores sdo “quaisquer objetos, condi¢des ou prin-
cipios em tdrno dos quais se desenvolveram significa-
dos resultantes de cxperiéncias da interagio social”, (26
é 6bvio que abrangem, implicitamente, todos os mencio-
nados conceitos tornando assim desnecessaria uma varie-
dade de térmos que parece indicar diferencas conceitnais
realmente inexistentes.

Acomodacio — Resta elucidar outro aspecto do
problema. Alguns sociélogos aplicam o térmo acomo-
dagdo a certos fendmenos que caracterizam nio poucos
contatos inter-grupais. Park e Burgess afirmam que a
acomodacio cria um tipo de “ordem social”, a “organi-
zacdo social”, pois “organizacio social é a soma total
de acomodagées a situagdes passadas e presentes. Todas
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as herancas sociais, tradigdio, sentimentos, cultura,
tecnica sdo acomodacdes; éles sdo ajustamentos adqui-
ridos que se transmitem socialmente e nio bioldgica-
mente”, (27) Evidentemente, &ste conceito de acomo-
dacio é muito amplo, a ponto de abranger todos os
possiveis ajustamentos sociais e, portanto, a prépria
assimilag@o. Parece plenamente justificavel a conclu-
sio de qae a assimila¢dio é apenas uma modalidade ou
uma das formas da acomodacgio. Todavia, esta con-
clusio é imediatamente desmentida pelo mesmo autor
que, mais adiante, afirma que “a acomodagiic ou o
processo de fazer ajustamentos sociais a sitnagoes de
conflito, mediante a manutencio de distincias sociais
entre grupos € pessoas que, de outra maneira, poderiam
entrar em conflito, deve ser diferenciada de assimilagéio
que & o processo pelo qual culturas e personalidades se
interpenetram e fundem. Uma ilustracio representa a
acomodaciio do imigrante, pela adoc¢do de indumentaria,
alimentos, habitos e lingua, mas sem participagdo plena
das herangas culturais e designios comuns de seu pais
adotivo pelo qual seus filhos sio assimilados. Segue-se
dai que a assimilacio ocorre em situacbes de contatos
primarios, pessoais e intimos, ao passo que as acomoda-
¢oes se realizam mediante arranjos formais e externos.”
(28) Ora, esta passagem nos ensina que o conceito de
acomodaciio. ndo abrange o de assimilagdo, e que se
trata, portanto, de conceitos coordenados e nido subor-
dinados. Acresce que o tépico ndo diz com a neces-
siria clareza se processos acomodativos se destinam a
prevenir conflitos potenciais ou fazer cessar conflitos
realmente * existentes. Contudo, objegdes mais sérias
podem ser levantadas contra os u]tlmos dois periodos.
Sdo estas:

1 — O imigrante que adota “habitos e¢ lingua™ do
pais adotivo, ndo compartilha porventura das “heran-

3
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gas culturais” desse pais? Que misteriosa heranca
sera esta que ndo abrange habitos e lingua?

2 — Nada, mas absolutamente nada justifica a con.
clusdo do autor de que a adocdo de “indumentaria, ali-
mentos, habitos e lingua” se faga por meio de “arranjos
formais e externos” (contatos secundarios, ao que pa-
rece). Muito ao contrario, a aquisi¢io da lingua e de
muitos héabitos requer contatos primarios. Natural-
mente, esta afirmacdo nao implica que com a aquisigao
da lingua e de certos habitos o imigrante esteja com-
pletamente assimilado.

3 — Enfim, que significa a expressdo “arranjos
formais e externos”? A adogio de um vestuirio ou
alimento diferente e, mais ainda, de uma lingua estra-
nha, envolve, automaticamente, a quebra de outros
tantos hébitos. Se a estrutura da personalidade con-
siste em habitos, é evidente que a quebra déstes lhe
significa modificacées estruturais. Com a substituigdo
de certos habitos por outros, surgem as atitudes-valores
correspondentes, afigurando-se todos &sses processos
como simples etapas da assimilagio. Embora a “pro-
fundidade” désses processos possa constituir objeto de
discussio, a expressio “arranjos formais e externos” néo
caracteriza, de modo algum, a natureza dos processos
em jogo. De mais a mais, linguas, vestuarios e dietas
nio representam apenas valores instrumentais. Além
de ser um meio de comunicagiio, uma lingua simboliza
o prestigio de um povo ou de uma camada social. Neste
sentido, a aprendizagem do suaheli envolve outras
associagbes do que a aquisi¢io do inglés. Usar uma
lingua estranha pode significar ascender ou descer na
escala social. Afirmacdes semelhantes podem ser feitas
com relagio a certos vestuarios e alimentos. Ha imi-
grantes que nio comem feijio e banana porque asso-
ciam-lhes a idéia de grupos ou camadas sociais
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“inferiores”. Refeigbes que imigrantes tomam em res-
taurantes portugueses, italianos, alemdes, japoneses etc.
tém geralmente um ‘cunho acentuadamente sentimen-
tal; ¢ a presteza com que muitos imigrantes pagam
exageradamente caro certos géneros importados do pais
de origem, constitui outra prova pelo valor simbélico
que alimentos podem adquirir.

Em qualquer hipétese, a qualificagio infundada
de algumas fases da assimilagio como sendo “arranjos
formais e gxtermos™ e a sua rotulagio como “acomoda-
¢io” serd sempre e sob todos as aspectos um procedi-
mento pouco recomendivel. Seja qual for a “im-
portincia” dos lhiabitos e atitudes que surgem em
conseqiiéncia de contatos culturais, todos éles, sem ex-
cecdo nenhuma, contribuem para alterar a estrutura das
personalidades envolvidas. Todos &sses processos sio,
portanto, essencialmente idénticos e arbitraria qualquer
tentativa no sentido de isolar alguns entre éles. A iden-
tidade essencial dos fenémenos requer, por conseguinte, .
a denominacgiio por nm unico conceito, que neste caso
seria o de assimilagio. (29)

Aculturagdo — O entrelacamento de personali-
dades e cultura ¢é tio estreito que parece tratar-se de
dois aspectos do mesmo fendmeno. Sdo realidades
complementares; nenhuma poderia existir sem a outra.
A personalidade se forma a propor¢gio que integra as
experiéncias culturais de seu meio. A cultura existe so-
mente 3 medida que portadores a exprimem pelas suas
acbes conjugadas. O homem sem cultura e a cultura
sem homem sio abstragbes que niio deixam de ter seus
perigos para o pensamento cientifico. Thomas e Zna-
-niecki reconheceram que, na combinagio de atitudes e
valores (pela integracio déstes na personalidade), as
atitudes representam 0 “elemento subjetivo” e os valo-
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res a “contraparte objetiva” (30) da. cultura. Na defi-
nigdo com que caracterizamos o processo de assimilagio,
o conceito de mudanca cultural ji estj implicitamente
contido, pois a substituicdo de atitudes-valores denota
que certos elementos da cultura originaria perdem o
significado especifico deixando dc scr valores. (31) A
perda do significado envolve, pouco a pouce, o esque-
cimento do elemento que desaparece do horizonte
cultural da pessoa que o substituin. Desta maneira,
linguas, idéias, conhecimentos e costumes sao esqueci-
dos e deixam de fazer parte do patriménio cultural de
um dado grupe social. ‘Quem se assimila, perde e
adquire cultura, mas o proceszo de perda e aquisicio
é sb6cio-psiquico como acabamos de ver. E possivel, no
entanto, analisar esta forma de mudanga social e cultu-
ral, adotando um angulo de vista diferente. Conceben-
do uma cultura como sistema de valores, isto é, como
sistema de padrdes de comportamento, idéias e conhe-
cimentos que adquiriram significados especificos para
um grupo humano, as mudancas que ésge sistema sofrer,
poderao ser observadas e descritas sem que se recorra,
necessariamente, & analise dos. processos sécio-psiquicos
chamados assimila¢io. O contato entre duas linguas
(através de seus portadores humanos) pode ser estudado
em certas transformacdes lexicais e gramaticais. Dogmas,
ritos e ccrimdnias xeligiosas que sofrem alteragoes em
conseqiiéncia de contatos dos séres humanos que lhes
representam os portadores, podem igualmente tornar-se
objetos de estudos cientificos. O mesmo pode-se dizer
de sistemas econdémicos ou regimes matrimoniais. Em-
bora se saiba que transformacdes dcsta categoria sio
condicionadas a processos sécio-psiquicos, é possivel
abstrair-se déstes por razées metodolégicas e estudar,
isoladamente, os aspectos meramente culturais. Che-
gamos assim ao conceito de aculturacéo que compreen-
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deria “os fendmenos resultantes do contato direto e
continno entre grupos de individuos representantes de
culturas diversas, e as subseqiientes mudangas nas con-
figuracdes culturais de um ou de ambos os grupos.” (32)
Com relagio a esta conceituagio bastante ampla, a
assimilacdo parece ser um conceito subordinativo, pois
os mesmos autores a consideram “gma fase da aculiu-
turagdo”. (33 Uma vez que téda transmissio de dados
colturais através de contatos sociais diretos e continmos
afeta as atitudes das personalidades atingidas, estd claro
que aculturagio e assimilacio sio conceitos coordena-
tivos, correlativos e completivos. Ambas sdo aspectos
do mesmo processo: a assimilacdo é o seu aspecto “sub-
jetivo” porque envolve a personalidade; a aculturagio
The representa o aspecto “objetivo” porque afeta os va-
lores culturais. Ambas sdo comparaveis a anverso e re-
verso da mesma medalha. (34) A vista disso parece
necessario restringir o conceito de aculturagdo as mu-
dangas nas configuragées culturais de dois ou mais
grupos que estabelecerem contatos diretos e continuos.

Estidos meramente aculturativos justificam-se, as
vézes, pela impossibilidade ou dificuldade de obter-se
um nimero suficiente de informacdes seguras sgbre as
mudancas ocorridas nas personalidades envolvidas.
Este é o caso, por exemplo, de certos contatos que povos
preletrados estabeleceram em tempos remotos, Se as
pessoas que entraram em contato desapareceram e o
seu testemunho nao se objetivou em forma de uma tra-
dicio oral, o pesquisador tem de limitar-se ao estudo
dos elementos culturais (35) materiais ou institucionais.
Em via de regra, um trabalho cientificamente comple-
10 (36) abrangera aspectos de assimilacdo e aculturagio.
Estados aculturatives, no sentido em que empregamos
éste térmo, podem ser, a rigor, sdmente descritivos mas
dificilmente causais ou funcionais. Isso é particular-
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mente verdadeiro no terreno ergolégico. Enquanto o
pesquisador se restringe ao ponto de vista aculturativo,
somente por analogia (suspeito de etnocentrismo) peo-
dera determinar as causas que levaram 2 transmissio de
elementos materiais de num grupe para outro. O mes-
mo se da com as fungdes que os elementos transplanta-
dos desempenham no grupe que os adotou. Todavia,
muitas vézes, o emprégo da analogia nio passa de mera
conjectura. Motivos utilitirios que determinaram a
aceitagio de um trago no grupe A, podem nao ser de-
cisivos no grugo B. A fungie (37) desempenhada por
um instrumento qualquer pode estar relacionada com
o sistema econémico da sociedade X e com o prestigio
social de certa camada social, na sociedade Y. Os co-
lonos teuto-brasileiros do vale do Itajai aceitaram
grande mimero de elementos culturais des brasileiros
do plana]to (“lageano”) e relativamente . poucos do
“caipira” litorineo. A transmissio désses elementos
pode ser descrita 2 medida que se obtém informacdes
relativas a época em que sé estabeleceram os contatos,
ao gray de difusio dos elementos, as modificacbes por
que passaram ete. Mas sem analise das atitudes que
determinaram a aceitagdo inicial, a difusio e modifi-
cagio posterior, nio seria possivel conhecer nem as
causas da adogio nem tdo pouco as funcgdes que tais
clementos vieram a desempenhar entre os teuto-brasi-
leiros. Em regra, éstes admiram o “lageano” e despre-
zam o “cabhoclo”. Portanto: as condigges em que se
estabelecem contatos entre “lageanos” e teuto-brasilci-
ros siio favoraveis i transmissio cultural devido ao pres-
tigio relativamente elevado do “lageano.” Nio poucos
tracos do planalte catarinense tém um valor simbélice
e parecem comunicar, ds pessoas que os adotam, uma
parcela do prestigio de que tropeiros e boiadeiros go-
zam fregiientemente entre agricultores sedentarios.
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Fridentemente, a maioria dos elementos transmitidos
provou a sua utilidade sem perder, no entanto, o valor
simbélico. Ambos os fatores continuam lado a lado de-
sempenhando, como veremos adiante, fungdes importan-
tes quanto a perpetuaciao da estrutura social existente.
Obvio ¢, portanto, que a analise das causas da aculturacio
¢ das fungoes de elementos transmitidos, implica, na ver-
dade, uma analise das atitudes que determinaram a acei-
tacao.- INao ha divida de que uma analise dessa catego-
ria representaria um estudo de assimilagdo.

De outro lado, a analise das atitudes positivas ou
negativas que imigrantes podem assumir, por exemplo,
diante da lingua do pais adotivo, ndo é suficiente para
compreender as mudangas realmente ocorridas. Se, em
certas condigoes, o conhecimento do portugués se tor-
nou uma fonte de prestigio para o teuto-brasileiro ris-
tico, as condigdes sécio-psiquicas para uma mudanca
de atitudes (concernentes ao uso das linguas alema e
portuguesa) sdo favoraveis. Todavia, a inexisténcia de
um sistema de transmissio organizada pede frustrar o
desejo dos colonos de substituir valores linguisticos
antigos por novos. E nestas condigdes que ocorrem mo-
dificacdes lexicais e sintaticas mo linguajar teuto que
precisam ser estudadas descritivamente. E necessario
verificar o grau de transformacio linguistica para se
ajuizar do grau de assimilaco. Nio basta o desejo de
arsimilagio decorrente de condigoes favoriveis. E in-
dispensavel que haja contatos suficientemente intimos
¢ freqiientes para que o desejo possa realizarse. Em
cutras palavras, as pessoas propensas a substituirem
atitudes-valores, ndo poderdo realizar o reajustamento
desejado, enquanto nde puderem integrar as suas per-
sonalidades os novos valores. O indice de integracio

sera sempre a lingua realmente faladd. Desta maneira,
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o estudo da aculturacio linguistica afigura-se como as-
pecto completivo do estudo da assimilagfo.

Coniatos podem levar a “interpenetracdo”, “sinte-
ge” ou fusio de culturas diferentes. Mas a analise do
desaparecimento de certos elementos culturais, a modi-
ficacio de outros e, talvez, o reagrupamento de todos,
ainda representa um estudo de aculturacio e ndo de
assimilacio, como pensam alguns autores. (38) Na
hipétese de uma fusio cultural, gs personaliaddes atin-
gidas conseguiram um reajusiamento completo ou, em
outros térmos: a adocfio de novas combinacgdes de ati-
tudes ¢ valores foi de molde a corresponder plenamente
is expectativas da sociedade receptora. Como se vé
mais uma vez: somente a analise déies reajustamentos
constituria um estudo de -assimilacdo.

Na conceitnacdo do processo de fusdo, Ralph Lin-
ton vai muito longe: “A fusfo genuina envolve sem-
pre, nio sdmente o desaparecimento das duas culturas
originirias, mas também a amalgamacio das duas so-
ciedades origindrias, através do processo biolagico de
intercruzamento.” (39) .

Em primeiro lugar: associar ao processo de fusio
o “desaparecimento das duas culturas” significa uma
resiricio conceitual que a realidade nio justifica.
Muito povos americanos que, desde o descobrimento,
receberam, intermiteptemente, correntes imigratérias
das mais diversas origens étnicas, conservaram a sua
identidede cultural, porque as contribuigdes culturais
das varias etnicas foram desiguais, em quantidade e
qualidade.

Segundo: A conceituagio de Linton esiabelece
uma relagio de dependéncia entre a fusiio cultural e a
amalgamacio biolégica que nio deixa de apresentar
certos perigos. O exemplo dos negros americanos (40)
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mostra que assimila¢iio e aculturagio podem ser com-
‘ pletas sem que haja amalgamacio.

Alguns exemplos da colonizagio germénica no
‘Brasil evidenciam também que a assimilagio completa
nio depende, necessariamente, da amalgamagiio embora
esta, pela intimidade dos contatos do grupo familial,
possa naturalmente apressar o ritmo da assimilagdo. Se
é verdade que a assimilacio mais rapida se afigura, fre-
qientemente, como efeito de intercasamentos, niio sio
poucos 0s casos, no entanto, em que o intercasamento se
apresenta como efeito da assimilacdo. A julgar por ob-
servacdes nossas, a assimilacio parcial deve até ser consi-
derada conditio sine qua non de intercasamentos. Parece
que sdomente a falta abscluta de mulheres leva imigrantes
culturalmente diferentes e nio assimilados a se casa-
rem com mulheres nativas.
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deixou de assimilar os negros;' &les ainda constituem um grupo
mais ou menos i parie e, por lei e costume, negam-sg-lhe muitos
dos direitos de cidadania, sendo éles excluidos, também de outra
maneira, da participacio plena na cultura. Eles estio dentro da
ordem politica, mas niio lhe representam uma parte integrada;
éles sio culturalmente excluidos e tendem a tornar-se mma casla
proletaria permanente.” Edward B. Reuter, The American Race
Problem. A Study of the Negro, 2.2 Edi¢io, (New York, 1937),
p. 112. Se é verdade o que a maioria dos antropélogos ameri-
canos afirma, que nio ha sobrevivencias africanas entre os
negros estadunidenses e que é&les sdo culturalmente americanos
e nada mais, o problema da participacdo cultural nio & de assi-
milagdo, mas talvez de socializagdo.. Esta situagdo o negro es-
tadunidense compartilha com indmeras outras classes ou castas
proletirias em sociedades estratificadas onde a participagio
cultural varia em funcio da camada social e onde existe, as
vézes, um patriménio cultural préprio e distinto em cada estrato.
E’ uma incoeréncia desnorteante o falar-se em uma “assimilagio
incompleta” désses estratos,



CAPITULO 1I1

O EXODO DOS ALEMAES E OS
CARACTERES GERAIS DA SUA CO-
LONIZACAO NO BRASIL

A cultura originaria dos imigrantes — O povoa-
mento sistematico 'do Brasil meridional com imigrantes
germénicos iniciou-se em 1824. Desde entdo decorre-
ram cento e vinté anos, lapso de tempo ésse que
abrange talvez as mmdangas sociais mais incisivas da
Histéria do Ocidente. As aldeias prussianas da pri-
meira metade do século 19 compartilham das feigoes
semi-primitivas de imimeras folk-cultures: sio comuni-
dades muito coesas, relativamente auto-suficientes e di-
ficilmente permedveis a influéncias estranhas. A orga-
nizacio social é familial e estritamente local, a mentali-
dade é tradicionalista e magica. Os aldedes “agem
como um corpo” (1) obedecendo &s mormas da tradi-
¢do, porque temem o “castigo e a vinganga de poderes
ocultos.” (2) A familia é unidade produtora o con-
sumidora a um tempo. As relacbes entre cénjuges e
entre pais e filhos sdo patriarcais. A escolha da espésa
é usualmente determinada por motivos econbmicos. A
comunidade local funciona a bhase de uma reciprocidade
muito acentuada. “Q camponés e a camponesa déo
presentes, emprestam, ajudam aos vizinhos e 3 comu-
nidade oferecendo ferramentas, trabalho e alimentos
por ocasido da colheita, acodem a parturientes e mo-.
ribundos, cooperam na construgio de uma casa ou na
alimentacdo dos pobres da aldeia ete., mas cooperam e



48 Emilio Willems

auxiliam na expectativa ticita e natural de que tudo
serad compensado. E quem recebeu um favor ou bene-
ficio, sente-se na obrigagio de retribui-lo na medida
do possivel, ndo dando mais do que recebeu, porém
fazendo o que lhe foi feito.” (3) O principio de reci-
procidade (4) que talvez mereca ser chamada de base
consensual de sociedades primitivas e campesinas, se
manifesta também nas situagdes de conflito. A retri-
bui¢io de danos e ofensas, freqiientemente apés muitos
anos e com uma brutalidade s vézes inesperada. repre-
senta apenas o aspecto correlato dessa reciprocidade,
afigurando-se como sobrevivéncia de épocas em que nio
havia autoridade capaz de se impor aos diversos grupos
da comunidade tribal. A natureza das relagbes que
ligam o camponés a gleba, é mais do que mera seden-
tariedade. A terra, a paisagem, sua vegetagio e suas
criaturss estio plenamente integrados na vida do cam-
ponés. Nio vai nisso nenhuma afirmacdo mistica. O
camponés tradicional convive realmente com seus cam-
pos e seu gado, abrigando éste, sua familia e seus agre-
gados, nio raro, sob o mesmo teto. Virtualmente, a
terra lhe é inalienavel, mesmo onde nio ha leis que
imponham a inalienabilidade. Geragdes sucedem-se na
mesma gleba; seu abandono ou sua fragmentagio estio,
absolutamente, fora de tdda cogitagdo. A estabilidade
nio se revela apenas na inalienabilidade do sitio, mas
também no tipe de colonizagie. Esta, que tem, fregtien-
lemente, sua orzem na primitiva ordem tribal, se trans-
mitiu ao nosso tempo. A colonizacio primitiva em
forma de sitios isolados ou aldeamentos de varios tipos
conservou-se, em linhas gerais, mesma nas imediagdes
de muitas cidades.

O camponés comunga de tal maneira com os fatdres
mesoldgicos que tdda a sua vida é regional, senio pura-
mente Jocal. Nenhuma das manifestagdes culturais ti-
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picas dos grupos rurais seria concebivel fora de um
determinado meio, a comecar pelo préprio linguajar, o
qual, de povoado a povoado, acusa diferencas sutis, até
no imbito do mesmo dialeto. Tudo, desde os trajes, o
tipo de habita¢do, costumes, crengas até a organizagao
do trabalho, o direito de sucessio e as relacoes entre pais
e filhos, afigura-se, de qualquer maneira, como insepa-
ravel do meio fisico, ao qual o grupo esta associado
desde tempos imemoriais. Nada mais estranho do que
um campdnio fora de seu meio nativo, mesmo que
esteja num ambiente rural entre homens que sao cam-
poneses como éle. Se é de uma regido distante, o en-
tendimento é dificil devido a diferenca dos dialetos; a
indumentaria, certos costumes, a crenca religiosa con-
trastam singularmente com o novo meio. Ele, o cam-
ponés, é um estranho entre estranhos, tamhém cam-
poneses.

O contrdle s6bre a matureza & largamente exercido
por mcios religiosos e magicos. Procissbes sio consi-
deradas recursos adequados para obter uma boa colhei-
ta ou chuva em épocas de séca. Meédicos e veterinarios
ainda hoje tém que lutar contra curandeiros e benze-
deiras. Terras, ha, como a Westfdlia, que se celebriza-
ram pelo mimero e o poder excepcional de seus viden-
tes. Somente em 1793 a vltima bruxa foi condenada a
fogueira. A crenca em poderes sobrenaturais de certos
individuos continua na populagao rural. Em casos de
assombrago, de possessio, pede-se freqiientemente a in-
tervengdo do sacerdote, que aplica a béncdo ou cerimb-
nias de exorcismo. No Cristianismo rural ha, como se
sabe, sedimentos varios de origem paga, catélica ou lute-
rana, segundo a regiio e as influéncias que sofren. O
contréle social exercido pela comunidade rural, as san-
¢Oes diretas que dela emanam, se dirigem a todos os indi-



50 Emilio Willems

viduos, abrangem tédas as manifestacdes pessoais e amea-
¢am, em caso de deslises que se afastam muito da norma
comum, a existéncia téda, material e moral, do individuo.
Um simbolo da estabilidade rural € o traje. Embora se-
ja, por vézes, residuo ou sobrevivéncia de uma moda anti-
ga, freqiientemente de origem aristocratica, nio esta su-
jeita 2 volubilidade e ao ritmo da moda urbana: ao ser
transplantada do castelo ou da cdrte de um senhor feudal,
“para o meio ristico dos vildes, ela sofreu um processo de
cristalizagio, transformando-se em trajes que se con-
servaram, com poucas altera¢ges, até os nossos dias.

O rigor das tradigdes, a inflexibilidade dos costu-
mes, conseqiiéncias do isolamento determinaram a rela-
tiva estreiteza do horizonte cultural

Naturalmente, como tdédas as sociedades humanas,
também as comunidades campesinas tém sua cultura,
mas nela encontramos uma quantidade muito menor de
elementos. Isso (1) ““porque experiéncias ndo podem
ser feitas devido a estreiteza do mundo circundante;
(2) porque nd3o hi nenhuma organizacio ou classe de
pessoas que se dedique exclusiva ou preponderante-
mente & cole¢do de experiéncias, e (3) porque o cam-
ponesato permaneceu, essencialmente, sem escrita até
a introdugiio recente da escola; anteriormente, no en-
tanto, o acimulo de conhecimentos nio podia ser fixa-
do exatamente. A conservagio de muitas crencas reli-
giosas antigas, a despeito da presenca periférica de
centros de conhecimentos superiores, de um saber me-
lhor e uma compreensio mais perfeita é a melhor prova
pela tenacidade do género humano de se apegar a
“erros” e preconceitos, deste que estejam sancionados.
Somente nos 1ltimos tempos a cultura escolar, introdu-
zida nas aldeias, consegue, a par de renovacio das ge-
ragbes, solapar as crengas antigas.” (5) Que a escola
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é uma realidade muito recente em muitas aldeias ger-
manicas, foi verificado, por exemplo, em Santa Cata-
rina, pois entre os colonos chegados em 1860 e 1861,
havia, segundo atestaram depoimentos reiterados de
pessoas diversas, muitos analfabetos.

Assim, o horizonte cultural do alemio ristico per-
maneceu acanhadissimo, contando apenas com as pou-
cas experiéncias que se lhe deparavam no seu meio.
limitado. E este -quasi sempre coincidia com o meio
ou local nativo. “Na época anterior a 1848, o cam-
ponés nio se interessa absolutamente pela vida estatal
¢ nem compreende a luta pela formacio do Estado.
Verdade é que respeita incondicionalmente o rei e as
autoridades. .... mas o patriotismo ainda € um instinto
préso & gleba & restrito ao torrdo natal. O patriotismo
do camponés é a luta pela propriedade. A sua repre-
sentacio do Estado prende-se ao rei e as autoridades
concretas que interpreta em categorias patriarcais.” (6)
Mesmo em tempos mais recentes, o camponés é essen-
cialmente apolitico, nio compreendendo mesmo, por
ultrapassarem completamente seu horizonte, as mani-
festagdes da nacionalidade. A “politica” do campébnio,
se é que merece &sse nome, ¢ conservagido e defesa de
valores locais, confra quem quer que seja. Escapam
4 sua compreensio acontecimentos de dmbito nacional.
Por mais ousada que esta afirmacdo parega 2 primeira
vista: o camponés germanico, como o de qualquer outra
racio européia, vivia e vive ainda, em grande parte
pelo menos, alheio i comunidade nacional. Ele é, como
ja dissemos alhures (7) “prehistérico e superhistérico,
éle ultrapassa a existéncia das nacgdes, nio precisa da
civiliza¢io, pois ndo nasce nem morre com ela; o cam-
ponés é, por assim dizer, o “homem eterno”. A macio-
nalidade do camponés, isto é, a formacgio de nma cons-
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ciéncia nacional e participacio dos acontecimentos da
politica nacional e internacional, sdbmente se opera em
funcdo da urbanizagio do campo ou da politizagioe
consciente e propositada das massas rurais observada
nos paises denominados “totalitiries”.’ (Rissia, Italia,
Alemanha). E precisamente a preocupagio désses pai-
ses, “despertar” a populagdo rustica, de integra-la,
mediante uma organizag¢io politica e o exercicio de
um contrdle intenso, em um determinade regime
politico.

Se ésse quadro se ajusta mais a sociedade rural
germanica da primeira metade do século 19 do que 2
da segunda metade e mais a esta do que & do primeiro
quartel do século 20, um dos aspectos mais importantes
do nosso problema reside precisamente nésse fato. Os
imigrantes germinicos abandonam uma cultura em
plena mudanca e, em grande parte, por causa dessa
mudan¢a. Cada leva representa nio somente um tipo
de cu'tura loral, mas também uma certa fase de trans-
formagao cujo ritmo acusa variagbes impressionantes
de acordo com as condigdes regionais ou locais. E uma
sociedade rural que se esti secularizando, cujas comu-
nidades se vém articulando cada vez mais com os mer-
cados urbanes, cujas manufaturas domésticas se desa-
gregam ou se transformam com a industrializagio
crescente, cujos jovens estdo sendo atraidos, em mimero
cada vez maior, pelos centros industriais. E o préprio
campo que se urbaniza, cujo estilo de vida sofre mo-
dificagbes profundas com a mobilidade crescente das
populagées. E o capitalismo, enfim, que penctra, ba-
seado em técnicas cientificas, os processos de produgio
.agricola. Assim, as diferencas entre os imigrantes ris-
ticos repousam, de um lado, na feigio estritamente
local ou regiomal de sua cultura e, de outro lado, em
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fenémenos que derivanm da prépria desorganizagio das
antigas comunidades campesinas. (8)

Contribui¢do das cidades — Boa parte da imi-
gracio germimica & composta de citadinos. As dife-
rencas ja apontadas devem ser acrescidas outras que
separam o homem da cidade do campénio. Sem di-
vida, estas diferencas sempre existiram; mas, pésto que
sempre tenham sido profundas, tendem a aumentar
sensivelmente com a mudanca de estrutura das socie-
dades citadinas, no decurso do século 19. A formacio
de uma sociedade integrada de classes sociais (ao invés
de estamentos) a industrializagio e proletarizagio de
grandes partes da populagio e, sobretudo, a rapidez
com que se operam essas mudangas, afastam tanto a
cidade do campo que para este, 3 medida que procura
articular-se com os mercados urbanos, se enceta um
ciclo de crise econdmica que até hoje nio achou uma
solugio adequada. Nao se nos depara, portanto, o ho-
mem urbano emigrado de uma sociedade estrutural-
mente definida, mas um homem que deixa atris de si
uma sociedade em plena transformagio e provavelmente,
em virtude dessa transformag@o, representando-lhe es-
tagios diversos de acdérdo com a regido e a época dc’
imigracdo. A diferenca de desorganiza¢ao no campo e
nas cidades é de grau e, por isso mesmo, as tendéncias
de desenvolvimento sdo divergentes. O emigrante ci-
tadino de 1880, por exemplo, é mais desorganizado do
que o imigrante ristico dessa época e, ao mesmo tempo,
a distancia que separa os dois, é bem maior do que era
no comégo do mesmo século.

Todavia, o emigrante citadino representa classes
sociais bem diversas, Nao sdo apenas proletirios, mas
também pequenos e médios burgueses que fogem a pro-
letarizagao iminente, representantes da burguesia inte-
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Jlectualizada e liberal que se envolveram em lutas poli-
ticas; enfim quase todas as classes sociais, ainda que em

proporgbes desiguais, fornecem seus contingentes de
emigrantes, contribuindo assim para o heterogeneidade
cultural daqueles que tencionam radicar-se no Brasil.
Nio raro, ésses emigrantes representam mentalidades
tio diversas que o seu choque no pais adotivo vem a
ser um fator decisiyo no sentido de apressar ou retar-
dar a assimilagéo.

Resumindo essas breves observacies, podemos di-
zer que a cultura originaria dos imigrantes germanicos
pode ser concebida em térmos que caracterizam o cam-
ponio em confronto com o citadino, o proletario em
contraste com representantes das classes médias e a
todos éles como representantes de certas fases de uma
mudancga cultural que se estende aos centv e vinte
anos de éxodo, dando-lhes um cunho acentuadamente
cinético.

Causas da imigracio — Entre as multiplas téc-
nicas de controlar as forcas naturais e sociais, a mi-
gragio afigura-se como uma das mais relevantes. Como
as demais, tamhém esta técnica existe em certas culturas
e épocas e ndo existe em outras. E ébvio que estamos
aludindo, nio ao éxodo forgado por motivos politicos ou
religiosos, mas 3 migracio espontinea como meio de re-
solver dificuldades sobretudo eeondmicas. E neste senti-
do que a migracdo.pode ser considerada como padrio in-
tegrante de uma cultura. Relativamente rara em séculos
anteriores, a migracido se torna, no século 19, nos paises
europeus um meio cada vez mais comum de prevenir
ou modificar situagdes econdmicas indesejaveis.

Em 1859 emigraram, da Saxonia para o Brasil, al-
gumas centenas de familias de artifices e operarios.
Entre &les havia meeiros, carpinteiros, serralheiros,
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costureiras etc. A _situacdo_econdémica désses emigran-
tes, que_residiam mna cidade de Chempjtz, nio era pre-.
_cria, mag éles nio gueriam trabalhar em fébricas. (9)

0 desejo de evitar a proletarizagio deve ter induzido

tambénjl muitos campoll)leses a en%igra-gé;. Entre aqué-
les que podiam escolher entre a vida de um trabalhador
rural ou industrial e a emigragio para um pais onde

as terras eram baratas e férteis, muitos se decidiram

pela emigracao.

Em regides onde a densidade demografica ja havia
atingido a um ponto que naquela época se afigurava
como mixime, uma situagido realmente angustiosa agia
no sentido de criar uma verdadeira tradi¢do emigratd-
ria. Nas regides do sul e sudoeste da Alemanha “de-
pois de cada colheita ma, principalmente na Badénia
e no Palatinado, a fome forcava milhares de sitiantes
alemies a emigrarem, tornando-os uma présa facil de
agentes estrangeiros.” (10) Independentemente désses
fatos intermitentes, os sitios eram de tal maneira reta-
Ihados que mesmo em épocag boas ndo comportavam
mais o nimero de pessoas que neles procuravam man-
ter-se. Para se fazer uma idéia do grau de divisao da
propriedade, basta dizer que, por vézes, o dote conce-
dido a filha casadeira era constituido por uma unica
arvore frutifera. Se, nessas regides, o direito de su-
cessio obrigava os pais a repartirem os seus haveres
entre os filhos a ponto de os entregar, freqiientemente,
3 miséria, principios diversos do mesmo direito que
dava ao filho mais velho (ou ao mais novo, segundo a
regido e a religido) (12) a propriedade inteira, produzia
efeitos semelhantes em outras regides germanicas. Pois,
nesse caso, os demais filhos que ndo quisessem perma-
necer em uma situacio de dependéncia permanente com
relagio ao primogénito eram obrigados ao éxodo, quer
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para as cidades quer para a América. (13) Se ¢ in-
contestivel que o apégo ao solo nio pode ser compre-
endido, de modo algum, sem a propriedade ou a posse
efetiva, 0 amanho e usufruto déssc mesmo solo, também
nido pode sofrer a menor diivida que a desapropriacie
lenta ou brusca, em conseqiiéncia de uma determinada
organizag¢io juridica, representa um fator que contribui
quase que fatalmente para o desarraigamento dos
individuos.

Outro fato que, segundo os depoimentos dos con-
temporineos,- pareec haver contribuido para a emigra-
¢io coletiva da populag¢do, representa a administracie
de alguns territérios, os quais.estavam, como & sabido,
sob um regime monarquico-reacionirio. inspirade pela
orientagio politica da Restaura¢io. Os impostos es-
corchantes désses mimisculos Estados forcavam a popu-
lagdo ao éxodo ou, antes, 2 fuga, porque a emigracio
era, muitas vézes, proibida. Assim era comum
familias ou mesmo levas de familias vizinhas da mesma
comuna abandonarem suas propriedades, fugindo a
perseguicio das autoridades fiscais e policiais, para em-
barcarem em portos dos Paises Baixos & procura de
uma nova existéncia na América. Caracteristica nessc
sentido é uma alusio humoristica encontrada em um
numero de “Fliegende Blitter” (“Folhas Soltas™) de
1850:

“Mandei chamad-lo, superindentente, porque é um
homem de bom senso e conhece a gente. Diga-me, ndo
tem wma idéia para tirar aos camponeses a vontade de
emigrar?

“Isso poder-se-ia fazer. Seria mesmo tio dificil
aos nossos governos apoderarem-se da América do
Norte? Se isso for possivel e se aquéle pais estiver
germanizado, posso garantir a Vossa Mercé que assim
se acabara completamente com téda a emigragio.” (14)
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Ainda em 1852, Der Colonist, o primeiro jornal do
Rio Grande do Sul publicado em alemio, escrevia:
“Na Alemanha continua tudo na mesma; os principe:
procuram cercar-se, cada vez mais, de baionetas; ¢
povo resmunga, mas permanece calado.” (15)

O ressentimento contra “os regimes reacionirios”
da Alemanha continuava bem vivo entre os emigrados.
“0s impostos (né Rio Grande do Sul) sio insignifi-
cantes e ndo ha térmo de comparag¢io com os tributos
pesados mediante os quais, na Europa, estio sendo man-
tidas essas cortes libertinas, &sses sangue-sugas do suor
de um pove inteiro, e os guardas do trono, ésses cxér-
citos de fantoches e bonecos que nao servem senio
para desfiles.” (16)

Seria, porém, um érro considerar fatos econdmicos
ou administrativos como motivos tinicos da emigragio.
pois “freqiientemente nio eram os mais pohres que emi-
gravam, e a emigracio continuava mesmo quando a situa-
¢do do pais ja se havia tornado favoravel, mais favorivel,
as vezes, do que a situagdo do pais de imigragio.” (17)

O autor entrevistou, no dia 25 de dezembro de 1931,
no distrito de Guabiruba, (municipio de Brusque, Santa
Catarina), o iltimo sobrevivente da primeira leva de imi-
grantes badenses chegados aqui em 1850. Esta pessoa,
um velho de 82 anos, declarou que na zona déle nio ha-
via a2 menor necessidade de emigrar. A situagio econé-
mica de sua familia e da localidade era boa. Mas agentes
estranhos 0s haviam convencido das vantagens concedidas
aos imigrantes, no Brasil. Tais promessas levaram os
camponeses a venderem suas propriedades a fim de pro-
curar uma vida mais ficil na Ameérica.

Mesmo levando em conta a propaganda intensa
feita pelos agentes das companhias de emigragio, nao
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se deve esquecer que em muitas regides ja se havia

estabelecido uma tradicio emigratéria, fato &sse que
reforcava, singularmente, a eficiéncia de tal propaganda.
Compreende-se que cartas como esta que a seguir repro-
duzimos, devem ter fascinado a imaginacio dos parentes
na longinqua Alemanha:

“Habitamos um lugar que ndo se poderia imaginar
melhor e mais belo, de maneira que ninguém dos nossos
sente saudades da Alemanha. ..

Vimemos todos os dias as mil maravilhas, como os
principes e condes na Alemanha, pois vivemos num pais
que se assemelha ao paraiso... Aqui ha escolas ale-
mas e portuguesas. Eu e meu irmao Jacé freqiientamos
tambhém a escola portuguesa e fizemos tantos progres-
sos que sabemos falar corretamente. Ja ensino portu-
gués e. alemio e ganho 800 florins, anualmente.” (18)

Os fatores até agora apreciados contribuiram para
o desarraigamento e, conseqilentemente, para uma cres-
cente mobilidade das populac¢ées rurais da Alemanha.
A manumissio dos camponeses tributirios ndo surtia
os efeitos que lhe haviam sido atribuidos: os camponescs
libertos nio conseguiram manter-se em suas mintsculas
propriedades. Endividadas, vendiam-nas para procurar
alhures uma existéncia mais toleravel.

“As solidas e seculares comunidades rurais domés-
ticas e as comunidades patriarcais dos latifiindios en-
travam numa fase de decomposicdo. Os filhos nio pri-
mogénitos e trabalhadores rurais, apesar de salarios
mais altes, procuravam na indiistria um meio mais ra-
pido para a independéncia pessoal e prosperidade eco-
némica.” (19)

Mais do que a mobilidade incipiente da sociedade
originaria, foi a mobilidade das populagées americanas,
sua estrutura elastica e suas “possibilidades ilimitadas”
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"de ascensdo social para aqueles que haviam sido desar-
raigados pelos impulsos centrifugos no meio social:

Adeus, 6 patria,

Partimos para outras plagas,
Partimos para o Brasil.

S6 as dividas deixamos aqui.

Procuramos novas paragens

Onde hd ouro como areia.

Hurra, Haurra,

Breve chegaremos ao Brasil. (20)

Entre os camponeses catélicos da Alemanha oci-
dental verificavam-se tendéncias nas quais o éxodo se
afigurava como a vontade revelada de Deus. Temos
noticia de uma cancio brasileire (21) cantada nas
aldeias do Hunsriick:

Deus nos chamou;

Sendio jamais nos teria

passado pela mente.

Assim cremos e caminhamos
a2 seu mando

Hi quem afirme que os imigrantes germanicos se
caracterizavam por um forte misticismo, aduzindo, a
titulo de prova, o movimento dos Muckers, no Rio
Grande do Sul. Esse fato, porém, longe de caracterizar
os camponeses alemies, parece ser um trago comum a
tddas as ‘populagdes rurais. Quase sempre sio filhas de
camponeses as quais aparece a Virgem Maria. Sdo elas,
les filles aux cheuveux-de-lin, que, na Westfilia e na
Normandia, revelam faculdades ocultas, prevendo a
morte e ouvindo vozes de defuntos. Os estigmatizados
e taumaturgos surgem, de preferéncia, entre os campo-
neges. Lembramos Canudos, Joazeiro e os faniticos do
Ex-Contestado.
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Diferem profundamentc désses grupos risticos os
intelectuais que mais tarde, em meados do século 19,
demandavam o Novo Munde. O fracasso das revolucoes
de 1848 e 1849 forcava os liberais militantes de diversos
Estados alemies e da Austria a fuga ou ao éxodo. A
Legiio Alemd, cujos membros, quase todos intelectuais,
fundaram em 1851, a colénia Dona Francisca (hoje Join-
ville) e se sobrepuseram, como elite, 2 populagéo germa-
nica do Rio Grande do Sul, constituia um grupo dupla-
mente desarraigado. A doutrina liberal que eximia o in-
dividuo de grande parte de seu deveres tradicionais para
com a sociedade, exercia efeitos desintegrantes sobre as
camadas intelectuais. A nocao de Patria ia, na mente
de quantos professavam religiosamente tal doutrina,
subordinada a liberdade individual, relacdo essa que apa-
rece, de maneira eloqgiiente, na maxima: "~ Ubi libertes,
ibi patrie de um Carl Schurtz. O que, pois, ji existia
na mentalidade dos liberais como principio counfesso
de orientacdo de conduta, era reforcado e precipitado,
em suas conseqiiéncias praticas, pelo insucesse da Revo-
lu¢do de Marco. Os que lutaram, de armas na méo, nas
barricadas, fugiram, seguidos, pouco depois, por outros a
que a perspectiva de continuarem em um regime tido
por reaciondrio, parecia insuportavel.

Embora todos- &sses grupos de imigrantes fdssem
representados por elcmentos desintegrados, & procura
de uma nova Pitria “menos ingrata e mais digna”, a
heterogeneidade entre &les era acentuadissima. O re-
flexo de tamanha discrepancia social aparecia na divi-
sio dos imigrantes em conservadores ¢ liberais, em
lutas ideolégicas e politicas no seio das colénias rio-
erandenses.

Se entre as levas de emigrantes germanicos prepon-
dcrava, até a conflagracio européia, o clemento agri-
cola, a derrota e as convulsGes sociais de apés-guerra
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alteravam, completamente, o quadro. Individuos de
tddas as classes sociais, principalmente da burguesia
arruinada e proletarizada, vinham fixar-se no Brasil.
As causas do éxodo eram, mormente, econdmicas ou po-
liticas. A inflagio monetiria arruinara grande parte
das camadas abastadas do pove. A falta de trabalho,
cada vez mais acentuada, contribuia, consideravelmente,
para estimular a emigrac¢iic. Numerosos elementos dos
partidos da direita, desgostosos com a derrota e o adven-
to de um regime de tendéncias socialistas, emigravam
para o Brasil. De outro lado, comunistas militantes,
membros do “Spartakus” que haviam lutado, nas bar.
ricadas, contra o govérno republicano, achavam na emi-
gracio o Unico recurso para iniciar uma “nova vida”
ou para realizar suas utopias sociais. Vinham entdo
oficiais do exército imperial, funcionirios aposentados,
artifices e operdrios qualificados, médicos, engenheiros,
.advogados, comerciantes, professores e agricultores.
Elementos das antigas colénias africanas demandavam,
de preferéncia, os Estados sulinos. A partir de 1933,
levas de refugiados, principalmente israelitas, associa-
vam-se aos imigrantes de apés-guerra,

Origem regional dos imigrantes de lingua alem3i
— Nas primeiras levas de imigrantes germanicos havia
mendigos e presidiarios de Hamburgo e Mecklenburgo.
Escreveu, em 1911, uma revista alemi que

“nenhum teuto-brasileiro de origem mecklenbur-
guesa gostava de confessar essa sua origem porque a
maioria dos mecklenburgueses aqui residentes descendia
dos criminosos e vagabundos que, em 1824, foram de-
portados para o Brasil” (22)

O elemento predominante entre os colonos de Sdo
Leopoldo vinha da Alemanha Ocidental, de uma regido
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chamada Hunsriick (23) e situada no tridngulo mon-
tanhoso formado pelos rios Reno e Mosela. A partici-
pacio de outras regides (Saxénia, Wurtemberg e
Saxe-Coburgo) é calculada em 25% (24). Processos
de fusio cultural subseqiientes faziam com que as formas
culturais do Hunsriick absorvessem as demnais, deixando
assim a impressio de uma homogeneidade que a prin-
cipio nio existira.

De 3.185 familias que eniraram, a maior parte no
séeulo passado, no Rio Grande do Sul, 1186 vinham da
Alemanha setentrional (Pomerdnia, Baixa-Saxénia e
Westfalia) e 1509 da Alemanha Ocidental (Renania,
Palatinado e Hesse.) (25)

Em Santa Cruz, colénia-modélo na zona de Jacul,
fixaram-se, em 1849, colonos da Reninia, Pomerinia e
Silésia. (26) Santo Angelo, no curso superior do Ja-
cui, foi colonizado, em 1857, com imigrantes da Rena-
nia, Saxénia e Pomerdnia. Nova Petrépolis recebeu,
em 1859, pomeranos e saxdes e, mais tarde, boémios de
lingna alema. A partir de 1868, imigrantes da West-
filia iniciaram a colonizaciio de Teutonia.

A colonizagio na serra dos Taipes foi feita, sobre-
tudo, com gente da Pomerania e Renania. (27)

Foram prussianos da Pomerinia, de Holstein e
Hanover e alguns elementos de Brunswig e da Saxénia
que, em 1859, fundaram Blumenan. A Alemanha do
Norte continuava fornecendo os principais contingentes
imigratérids. Pdmente a minoria l‘caté‘lic.a provinhaj
dos Estados sulinos e da Austria. (28)

Brusque foi fundada, em 1860, por imigrantes da
Badénia, de Oldenburgo: e da Renania. Mais tarde en-
traram colonos da Pomeréania, de Schleswig-Holstein e
de Brunswig. (20)
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Os primeiros moradores de Joinville vinham da
Prissia, de Oldenburgo, de Schleswig-Holstein, de Ha-
nover ¢ da Suiga. (30)

Brago do Norte (Tubario) e o vale do Capivari
foram colonizados, principalmente, por imigrantes da
Westfalia. (31)

Ao lado dos 9.882 imigrantes alemaes, havia 1649
austriacos, 3911 russos e 301 poloneses, quase todos de
lingua alema.

De 1877 até 1879 houve, no Parani, uma imigracio
de teuto-russos do Volga (32) que fundaram virios
micleos de certa importancia. Depois de um intervalo
de varias décadas, esta imigragdo recomecou, devido i
situacdo criada pelo regime soviético, diriginde-se, no
entanto, sobretudo para a regido de Blumenau.

“"No Espirito Santo ha dois grupos principais: des-
cedentes de pomeranos e “Hunsbucklers”, cujos ante-
passados vieram do Hunsriick. Todavia, entre os
primeiros imigrantes havia gente da Renania, Prussia,
Csxonia, de Hesse, do Palatinado, de Holstein ¢ Nas-
sau. Paulatinamente, ésses elementos foram cultural-
mente absorvidos pelos dois grupos mencionados, mor-
mente pelos pomeranos.

Estes exemplos parecem suficientes para ilustrar a
'eterogeneidade cultural dos imigrantes alemies.
\cresce que grande parte deles entrou no Brasil muito
.ntes da unificacio politica da Alemanha. Os imi-
srantes pertenciam, portanto, a paises diferentes, con-
<iderando-se, miituamente, como estrangeiros. Até hoje,
o prussiano ¢ estrangeiro para o badense e vice-versa,
de acdrdo com as informacdes de um velho pastor pro-
testante que havia trabalhado muitos anos entre colo-
nos espirito-santenses.

Nas festas locais de Barra Grande (Rio Grande do
Sul) nio se exibia a bandeira alemi, como era comum
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em outras localidades, mas a band¢ira de Oldenburgo.
Os colonos sdo descendentes de oldenburgucnses que
entraram no Brasil numa época em que essa parte da
Alemanha constituia um Estado independente. (34)

Nos primeiros tempos de Sdo Pedro de Alcintaia
(Santa Catarina), o padre criticou, num sermio, a
Napoledo I. Quatro colonos alemies que haviam sido
'soldados de Napoleio provocaram um incidente na
igreja, revelando assim a sua lealdade politica a pessoa
do imperador francés. (35)

Perguntado se era alemio, o teuto-brasileiro do
Espirito Santo costumava responder no seu dialeto:”
“Naa, mir sein ka Deitsche, mir sein Hunsbuckler.” (36)

Mormente o choque cultural entre imigrantes ale-
mies catélicos e protestantes originou reagrupamentos,
sobretudo na fase de auto-colonizacio. Exemplos exis-
tem mesmo de uma colonizagiio catélica empreendida
pela Associagido Popular para os Catdlicos Alemdes no
Rio Grande do Sul, em Pborto Nove. (Sta. Cata-
rina). (37)

Vése que as condigbes eram pouco propicias i
transplantagio de tipos determinados de cultura local
ou, mesmo_ regional. A prépria heterogeneidade dos
imigrantes, independentemente dos contatos com o novo
melo, ndo o permitia.

O nimero dos imigrantes de lingua alemd —
Sébre o nimero de imigrantes germéanicos entrados no
Rio Grande do Sul, durante o chamado “primeiro pe-
riodo de colonizac¢do” (1824-1830) existem estimativas
bastante divergentes. Aurélio Porto, por exemplo, in-
dica 4.856, Ernesto Pellanda, 5.350 ¢ Leonardo Truda
chega a 6.856 imigrantes incluindo, ao que parece, os
2.000 mercenarios -alemées dos quais, no entanto, nem
todos se fixaram nessa provincia. Quanto ao segundo
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periodo de colonizacdo do Rio Grande do Sul (1844-
1870), Aurélio Porto avaliou o nimero de imigrantes

em 17.714, ao passo que Pellanda indica sdmente
16.297. (38)

Eduardo Prado (39) afirma que, entre 1818 e
1830, apenas 6.856 alemies entraram no Brasil. Ba-
seado em fontes niao indicadas, o mesmo autor calcula

o numero de imigrantes entrados no Brasil, entre 1830
e 1884, em 71.247 individuos.

Segundo a estatistica oficial elaborada gelo Departa-
mento Nacional do Povoamento (40), a imigracdo ale-
mi foi de 154.999 pessoas, das quais 90.000 aproxima-
damente entraram antes da primeira guerra mundial.
Até 1914, téda imigracdo alema no Brasil nio exce-
deria, portanto, a 65.000 individuos. Esta cifra fica
muito aquem de outros cdmputos, tanto brasileiros
como alemdes, pois &stes indicam, para o mesmo pe-

riodo, 99.679 e aquéles referem-se a 134.230 imigran-
tes (41).

Existe mais uma estatistica oficial brasileira que
da um total de 170.645 alemies imigrados entre 1884
e 1939. Esse total distribui-se como segue: (42)

18841893  ...iiiiiiiiianiinenns e 22.778
18941903 L.rueneneneniieenriaenane 6.698
19041913 1uvneiniieneaaaaaaanianes 33.859
10141923 ooiveeeniaeaneneaeaan 29.339
LR 61.728
1938 tuiiereiee e e 3.629
1935 iueeenaene e enaeaee 2.423
1936 trerieee e 1.226
1937 vireiee e 4.642
1938 terieeiieee e eaaaeans 2.348
1939 verieeiinieieneena e 1.975
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A estatistica alemi registrou 71.467 emigrantes que
se dirigiram para o Brasil, entre 1919 e 1934 (43).

Como se vé, ha divergéncias entre os varios com-
putos. Em qualquer hipétese, porém, dos 5 milhdes
de emigrantes (44) que deixaram a Alemanha, entre
1824 e 1930, o Brasil recebeu uma porcentagem minima.

Acresce que o cocficiente de fixagio dos imigran-
tes alemaies esta, com 24,49%, muito abaixo da média
que seria, para as principais correntes migratérias, de
49,99%. (45) Todavia, o elemento étnico que inte-
grou outras levas aportadas no Brasil, como austriacos,
poloneses, russos e suigos, foi em grande parte germa-
nico. Quanto aos austriacos entrados antes de 1914,
a maioria parece ter sido, étnicamente falando, polo-
nesa e italiana, pois a sua entrada em massa (1895-1896)
coincide com uma sensivel diminuicdo da imigragio
alema (46). Depois de 1918, a participacdo dos austri-
cos de lingua alema parece ter sido maior. Ao passo
que a participacio de elementos germénicos da imigra-
¢do polonesa de apds-guerra dificilmente podera ser
calculada, os russos representam um caso mais simples.
Nos anos 1890 e 1891 aportaram guase 39.000 teuto-
-russos do Volga e da Volinia. Muitos milhares dei-
xaram, anos depois, o Parand, para se fixar, definitiva-
mente, na provincia argentina de Entre Rios.

Quanto aos 8.910 suicos que na referida época
procuraram o Brasil, a grande maioria deve ter sido
de lingna germanica (47).

Somando todos os imigrantes de lingua alemi en-
trados nos cingiienta anos que vio de 1886 até 1936,
chega-se, na melhor das hipéteses, a 280.000 individuos,
(48) total éste que representaria um pouco menos de
7% dos 4.097.783 imigrantes que o Brasil recebeu nos
referidos 50 anos. Confrontando &sse nimero com a
imigragio alemi para os Estados Unidos, lembramos
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que num Wnico ano, em 1882, 250.630 imigrantes ale-
mies entraram nesse paib.

Sobre o total dos brasileiros de descendéncia ger-
minica, acrescidos de imigrantes de lingna alema, ha
estimativas que oscilam entre 1.150.000 e 655.000,
Muitos autores nio definem, com a desejavel precisio,
o que entendem por “descendentés de alemies??; se neles
estio incluidos todos que tiveram um ou mais ascen-
dentes alemdes ou s6 aquéles que conservaram, parcial
ou totalmente, a cultura originiria. Sem contar os
“muitos milhares que é&tnicamente submergiram®, para
usar da linguagem pitoresca de Fausel, o mimero dos
teuto-brasileiros orcaria em wum milhdo. (49) Uma
outra estimativa (50) chega a 1.150.000 alemies e
teuto-brasileiros distribuidos assim:

Rio Grande do Sul ..... veieraneeenas 650.000 (51)
Santa Catarina ............ ceerearienss 250.000
Parana ...... tetetesennaisiaaaanannass 100,000
Sao Paulo, Espirito Santo e outros Es.

tados L.eieeiiiiverenciiionrenssss 150,000

Enfim, numa estimativa de 1928, deparamos com
o namero de 655.000 para o Brasil inteiro. (52)

A Colonizagio — Na colonizagio do Rio Grande
do Sul e de Santa Catarina, os imigrantes germainicos
seguiam o curso de rios costeiros, penetrando-lhes os
vales, principais e tributérios, e ocupando, pouco a
pouco, téda drea cultivivel dos diversos sistemas flu-
viais, No Rio Grande do Sul foram principalmente o
Rio dos Sinos, o Cai e o Jacui com seus intimeros
afluentes da margem esquerda que constituiam a base
hidrogrifica do chamade “cinturdio do Jacui”, zona
mais importante de coloniza¢io germanica, no Brasil.

Partindo de Sido Leopoldo em 1824, a colonizagio
germinica estende-se, nos decénios subeseqiientes, a
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noroeste (Feliz, 1845), leste (Mundo Novo, 1847) e
sudoeste (Montenegro, 1840) de Sao Leopoldo.

Em 1849, abre-se, entre os rios Pardo e Taquari,
uma nova area a colonizagio alemi: Santa Cruz, que
vai rapidamente adquirindo a fama de colénia-modélo.
A fundacdo de Santo Angelo (1857), no curso superior
.do Jacui, Monte Alverne (1860) e Nova Petrépolis
(1859) -marcam etapas importantes na penetragao do
hinterland de Sio Leopoldo. Na parte navegavel do
Taquari estabelece-se, em 1860, Teuténia, destinada a
funcionar como “ponte étnica” entre Santa Cruz e Sio
Leopoldo:

“A grande importancia étnica de Teutdénia estava
no fato de ela estabelecer a ligacio entre Sdo Leopoldo
e Santa Cruz, formando aos poucos uma tunica area,
A oeste de Sdo Leopoldo, na regido do rio Cai, ja
haviam sido abertas intimeras picadas. Para elas con-
vergiam as colénias fundadas a leste de Teutdnia: Pogo
das Antas (1875), Russia (1870), Canoas (1897) e Cam-
pestre (1885). Estava feita a ligagdo com Feliz, a zona
do Cai e Brochier (Franca) e Marata, Do mesmo
modo, Teuténia ligou-se, pelas colénias de Santos Pinto,
Estrela, Conventos ¢ outros, com Santa Cruz, Monte
Alverne e as col6nias estabelecidas a leste, Santa Emilia
(1865) e¢ Nova Berlim (1868). Entre Santa Cruz de um
lado e Santo Angelo de outro, a ponte se estabeleceu pela
colénia federal de Botucarai (1890) e pelas coldnias de
Serra Branca (1875) e Candelaria (1863), além de ind-
meras outras. Assim, tdda Serra Geral representava uma
coroa ininterrupta de coldnias puramente germani-
cas”. (53)

Em meados do século passado, comecou a ser colo-
nizada a Serra dos Taipes, no sul do rio Camaquam.
Em 1858 fundou-se Sdo Lourenco e pelo fim do século,
toda esta area de 2.200 km? estava povoada.



A Aculturagio dos Alemdes no Brasil 69

A terceira drea de colonizagio alemd, no Rio
Grande do Sul, representa a chamada “Serra”, isto &,
as matas adjacentes a alguns dos tributdrios do rio Uru-
guai, mormente os rios Ijui Grande, Comandai, Boa
Vista, Santo Cristo, Santa Rosa e da Virzea. A altitude
das colonias varia de acérdo com a distincia que as
separa do rio Uruguai. Nido se trata de uma area con-
tinua, mas apenas de manchas de extensio varidvel
colonizadas por alemdes ou teuto-brasileiros, freqiien-
temente de permeio com elementos de outras origens
étnicas. A zona mais importante &€ Ijui, fundada em
1890 como “niicleo colonial”, entre Santo Angelo e
Cruz Alta. A maior parte das colonias desta drea foi
constituida neste século. Também em outras zonas de
coloniza¢gdo mista, o numero de brasileiros de origem
germanica, é consideravel. Assim, por exemplo, nas
colénias ao sul do rio Jacui, em FErechim, drea fron-
teirica de Santa Catarina.

Também em Santa Catarina, a colonizagio come-
‘con no litoral para depois seguir o curso dos rios mais
importantes. E’ o sistema fluvial do rio Ttajai (Assd
¢ Mirim, com seus numerosos afluentes) que representa
a maior jrea de coloniza¢io alema désse Estado. A
tnica excecio é Mafra, que foi fundada, em 1829, por
31 familias alemds, por ordem do govérno de Sio
Paulo. O estabelecimento desta coldnia liga-se & cons-
trucio da Estrada de Mate (54) destinada ao trans-
porte de gado, do Rio Grande do Sul para Sdo Paulo.
Ao passo que a fundagio de Mafra decorreu direta-
mente da penetracio do sertio de Santa Catarina, .de
norte a sul, tédas as demais penetragdes iniciais de imi-
gantes alemdes se fizeram de leste para oeste, do lito-
ral para o interior. A colonizagio da bacia do Itajai
constitui talvez o exemplo mais claro de uma penetra-
¢do lenta que segue os vales principais e se estende, 2
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medida que vai ocupando as terras mais elevadas, aos
vales tributarios, até as nascentes, para se perder, enfim,
na faixa de transicio da serra para o planalto.

S6 poucos alemides participaram da colonizagio do
baixo Itajai, iniciada em 1835. (55) O ciclo de imigra-
¢io germéinica, neste vale, comecou em 1848, com a
funda¢io de. Blumenau. Nos decénios seguintes, o po-
voamento do Itajai A¢ii prossegue chegando em 1900
a Hamoénia e Rio do Sul. Entre 1900 e 1930, a colo-
nizacgiio, agora j4 muito ramificada, alcancou o curse
superior dos diversos bracos-em que se divide o Ttajai.
-Acu.

Com a fundagio da coldnia imperial de Brusque,
em 1860, encetou-se também a colonizacio germanica
do Itajai-Mirim.

J4 em 1849 havia sido estabelecida a colonia de
Joinville, donde a colonizacio alemi irradiou, lenta-
mente, terra a dentro. Em 1871 fundou-se Sio Bento,
no planalto catarinense, cuja irea se ligou a Joinville
pela fundacdo das colénias de Jaragua e Hansa-Hum-

boldt (1897).

Digna de menc¢do também é a imigragio germa.
nica no sul de Santa Catarina, onde o sistema do rio
Tubario foi colonizado, em parte pelo menos, por ale-
mies. A construcio da estrada de ferro Sio Paulo-
Rio Grande, atraiu muitos teutos para o vale do Rie
do Peixe. A penetracio da zona fronmteiriga do Rio
Grande do Sul, foi feita por elementos deste Estado
que visaram principalmente o municipio de Chapecd.
Nio é possivel mencionar, neste quadro geral, as ind-
meras areas secundarias onde imigrantes alemdies, de
permeio ou nio com elementos de outras origens, esta-
beleceram focos cuja expansio demografica contribuiu
consideravelmente para o povoamento do Estado.
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O Parani recebeu principalmente descendentes de
alemies ou imigrantes que anteriormente se haviam
estabelecido em ountras partes do Brasil. A primeira
leva chegou em 1829 a Rio Negro. Seguiu outra de
Dona Francisca, em 13850. Em 1877-78 aportaram os
teuto-russos do Volga. Entre 1908 e 1913 houve uma
imigracio alemd direta que recomegou depois de 1919,
Mais recentemente,” em 1932, iniciou-se a colonizagio
alemi no norte do Parani. Em 1937, o nitimero de
individuos de lingua alemd no Parana foi avaliado em
76.000. Désses, 45.000 habitariam cidades e vilas, e
31,000 a zona rural. (56)

A imigracio germéanica nos Estados de Sdo Paulo,
quantitativamente pequena em confronto com os demais
Estados sulinos, Minas Gerais e Espirito Santo, merecer-
nos-4 andalises feitas sob outros aspectos, nos capitulos
subseqiientes,

Mobveis e empecilhos da colonizagdo — A prin-
cipio, a colonizacdio estrangeira era feita quase exclu-
sivamente pelo Estado. Sio Leopoldo, por exemplo,
era uma colonia imperial. O govérno doava a cada
imigrante um lote de 70 hectares, fornecendo ferramen-
‘tas agricolas e sementes, e pagando, além disso, subsi-
dios em numerdrio. (57) Entre 1824 e 1889 havia
17 colénias imperiais no Rio Grande do Sul. De 1890
a 1892 mais nove colonias federais foram estabelecidas.
0 govérno estadual encetou suas atividades colonizado-
ras em 1849, fundando, até 1918, 22 coldnias (das quais
cinco provinciais e sete estaduais). Acrescentando-Thes
cinco coldnias municipais, estabelecidas entre 1882 e
1918, chegase a um total de 51 colénias para o Rio
Grande do Sul. (58) Embora a colonizagio privada
comegasse, nesse Estado, apenas em 1855, o mimero de
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emprésas de colonizagio (companhias e proprietirios
individuais) montava a 213, (59) A diferenga entre
colonizagio governamental e privada é mais do que
formal. A primeira é movida por interésses ligados
diretamente ao povoamento do territério nacional. A
oportunidade da colonizagio estrangeira, a qualidade
e procedéncia dos imigrantes e sua ]ocallzagao, o sis-
tema de colonizagio — todos ésses fatdres vém a fazer
parte direta das cogitagdes politicas dos governos
expondo-os a vascilagdes de titudes e mudancas de
opinido-decorrentes de alteragdes do equilibrio politico.

O tnico mével da colonizagfio privada é o comér-
cio de terras. Fundadas com capital brasileire ou
cstrangelro, orgamzadas em moldes individuais ou so-
ciais, as emprésas de colonizagio nio discutem a opor-
tunidade da introdugio de imigrantes estrangeiros, mas
introduzem o maior ndmero possivel, vendendo-lhes
as terras pelo maior prego possivel, e adotando o sis-
tema de colonizagio mais adequado a seus designios
econémicos. Onde é econdmicamente vantajoso evita-
rem-se choques culturais entre imigrantes de nacionali-
dades diversas ou entre imigrantes e mnativos, consti-
tuem-se nucleos &tnicamente fhomogéneos. A constru-
¢do dc igrejas, escolas, hospitais e estradas obedece,
primiriamente, ao intuito de valorizar as terras e atrair
para elas um nimero crescente de imigrantes acenando-
-lhes com “vantagens” destinadas a facilitar os reajus-
tamentos (ue a situagio nova exigir.

Os interésses que movem a colonizagio governa-
mental trazem nio sé maiores possibilidades de cho-
ques culturais mas também uma instabilidade major
que pode chegar até (como de fato chegou) i parali-
sagio completa, de acérdo com a influéneia politica

de fagbes favoraveis ou avessas & imigracdo estrangeira.
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Como veremos em outra parte déste livro, a ati-
tude de partidos e circulos politicamente influentes
diante da imigracdo alemi foi vascilante desde o co-
mégo. J4 em 1830, o govérno imperial, induzido por
discussdes parlamentares, deixou de pagar, por algum
tempo pelo menos, subsidios aos colenos estrangeiros.
A opinido de que a colonizagio alemi constituia um
perigo para o Brasil. ji encontrava adeptos entre os
politicos do Império.

“Parece-me” — assim se manifestou com franqueza
o presidente, na sessio da Assembléia Provincial de
1 de outubro de 1852 —“ndo convir que a populagio
estrangeira de Sdo Leopoldo aumente mais ainda; pre-
cisamos de muitas colénias, mas ndo convém que sejam
muito povoadas”. (60) ‘

A Ciamara Federal reagiu a vitéria prussiana sébre
a Franga (1871) com uma crescente oposigio contra o
estabelecimento de coldnias compactas de alemdes.
Desde entao o “perigo alemido” desencadeava, amiude,
polémicas e campanhas cuja influénecia, embora nunca
decisiva, contribuiu para desviar boa parte da emigra-
¢io alemd, tanto mais que essas discussdes esporadicas
iam acompanhadas de uma propaganda em favor da
imigragio “latina”. Em 1871, o govérno imperial vol-
tou a colonizar no Rio Grande do Sul, introduzindo
principalmente italianos. (61)

De mais a mais, acontecimentos revolucionarios
-interromperam ou diminuiram, sensivelmente, o ritmo
da imigragao germanica. Os dez anos da Farroupilha
tolheram por completo a incipiente colonizagio alema
no Rio Grande do Sul. Efeitos semelhantes teve a
revolugdo de 1893, pois o mimero de alemdes entrados
no pais, nesse ano, ficou reduzido a poucas dezenas.

De outro lade, a suposta “escraviza¢io” de imigran-
tes alemdes em fazendas cafeeiras de Sio Paulo e a
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campanha desencadeada pela imprensa alemd contra
o Brasil, agitou de tal maneira a opinido piiblica alemi,
que a Prussia proibiu, em 1859, a emigragéo para o
Brasil (Rescrito de Heydt). Em 1871, a proibigdo foi
estendida a todo o império alemio. (62) Ainda em
1908, a Junta Comercial de Wieshbaden pleiteou a revo-
gagio dessa lei, alegando que o Brasil concedia redu-
¢coes aduaneiras a todos os Estados que o fizessem.
Além disso, ndo havia razdes de ordem nacional ou
de politica social para manter a proibigio. (63) O
Rescrito de Heydt foi revogado em 1896, mas 84 para
os trés Estados sulinos, continuando a vigorar para
Sao Paulo até hoje.

A dispersdo dos povoadores — Em terras monta-
nhosas, como as da Serra Geral ¢ da Serra do Mar,
somente o fundo dos vales e as encostas, mais suaves
prestam-se ao cultivo. Associando é&ste fato a proces-
sos agricolas extensivos, vé-se que a colonizagio cumu-
lativa em forma de aldeias, predominante na Alema-
nha rural ndo & viavel no Brasil, a nfo ser em pontos
em qune fatdres varios permitem, excepcionalmente, o
exercicio de outras atividades que ndo as meramente
agricolas. Nido é que o sitio isolado niio existisse na
cultura campesina alemd. Conhecemo-lo sob a deno-
minagao de Einédhof. (64)

Em Sdo Leopoldo, o lotg colonial tinha, a princi-
pio, 220 metros de frente ¢ 3.300 metros, aproximada-
mente, de fundo. Hoje, predominam no Rio Grande
do Sul lotes de 250 metros de frente ¢ 1.000 metros
de fundo. (65) Na area de Blumenau, parece ser mais
comum o lote de 260 metros de frente e 1.150 metros
de fundo. (66)

No Espirito Santo, a distincia média entre os sitios
¢ maior: “A colonizagio tipica é a dispersa em forma
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de sitios isolados que distam meia hora ou mais uns
dos outros. Em parte nenhuma encontram-se, entre os
colonos teutos, vestigios de povoagdes ou comunidades
aldeds”. (67)

Geralmente, a frente do lote di para um caminho
que segue as sinuosidades do vale. A casa o colono
procura construir a beira do caminho ou nio muito
distante dele. No sul de Santa Catarina, a linha de
referéneia é sempre o rio, de modo que o caminho
corta geralmente o terreno em duas partes, uma me-
nor e outra maijor. Facilidades comerciais e indus-
triais podem encurtar as distincias que separam as
casas, Na area rural de Blumenau encontramos, em
1927, uma densidade demogrifica de 1,5 por km?
Nas zonas de colonizagio antiga o indice chega a 3,5,
a0 passo que as zonas novas t8m apenas 1 habitante
por km% Incluindo a zona urbana, a densidade média
monta a 9,5 habitantes. O tamanho médio dos lotes é
de 35 hectares; os limites inferior e superior sio de
20 e 50 hectares. (68)
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CAPITULO III

O PENEIRAMENTO

Aspectos gerais — Os grandes movimentos mi-
gratérios que se observaram, durante os iltimos cem
anos, podem ser interpretados em térmos de um dese-
quilibrio estrutural de certas sociedades da Europa. A
industrializagio e proletarizagdo alteraram o status so-
bretudo das camadas inferiores dessas sociedades, de
modo a trazer-lhes perturbacdes do sistema tradicional
de obrigacdes e compensagdes reciprocas. Em séculos
anteriores, a solugdo teria sido possivelmente outra que
nio a emigracdo. O fato de que entio o é&xodo em
grande escala se afigurava como solucio adequada, pa-
rece ter sido uma das funcgdes desintegrantes do capita-
lismo moderno. Crescentes facilidades de comunica-
¢do com partes muito distantes da Terra, precipitaram
as tendéncias desagregadoras‘ imprimindo-lhes um ritmo
que antes de 1850 dificilmente teria sido possivel.

Os aspectos seletivos das migragbes suscitaram
intimeras controvérsias. Sdo os “melhores” ou sdo os
“piores” elementos que se desagregam e migram? Nio
poucos afirmam que a migracio é um meio de que
as sociedades dispdem para eliminar elementos indese-
javeis. O emigrante seria um individuo incapaz de
competir ou vencido pela competicio no seu grupo.
Outros invertem esta afirmacio evocando a imagem
dramitica de uma selegio “natural”: individuos de
qualidades “superiores” desprendem-se da tradicdo e
rotina de suas sociedades originarias, para viverem,
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alhures, uma vida “melhor”. Assim, a colonizagio da
Nova Zelindia, foi descrita por E. Huntington como
exemplo de uma “selecdo natural”: -

“Quando ocorre nma migragiio para um pais novo,
aquéles que sio fisicamente fracos e de temperamento
timido revelam uma forte tendéncia para ficar em
casa. Por outro lado, entre os migrantes, aqueles que
viae mais longe tém provavelmente os organismos mais
robustos, vontades mais fortes, espirito de aventura e
iniciativa. Provavelmente também possuem dinheiro
suficiente para pagar sua passagem e ainda alguma
coisa para fundar novos lares. Em geral isso significa
gente econdémica e laboriosa. A Nova Zelandia é o
lugar mais afastado para onde colonos europeus se di-
rigiram no dltimo século. Ao que parece, &sse fato
contribuiu para que a Nova Zelandia tivesse um tipo
de colono de qualidades descomumais. E’ esta uma
razio por que a Nova Zelandia se encontra a vanguarda
da produtividade sendo afamada por sua legislagdo
social progressista, sua prosperidade e conférto em
geral”. (1)

Criticando as concepgbes dos Huntington, Donald
Young acha que puritanos, quakers, hunguenotes, revo-
lucionirios alemies e irlandeses, judeus, etc., que lu-
taram na Europa, ndo mostraram menos coragem, habi-
lidade ou iniciativa do que aquéles que fugiram a luta.

“Além disso, desde que se trate, no caso dos mi-
grantes, de individuos mal sucedidos e niaoc daqueles
que revelem capacidade de vencer a severa competigdo
no pais de origem, uma racionalizagio consideravel &
necessaria a fim de mostrar que a sua falta original
de sucesso ocorreu a despeito de suas qualidades supe-
riores inerentes”. (2)

O mesmo autor opina ainda que também ndo sé
pode afirmar que os imigrantes sejam inferiores pelo



A Aculturagio dos Alemdes no Brasil 81

fato de serem elementos econdmicamente fracassados.
Pois pode haver fracassos que niio ge relacionam com
qualidades pessoais, principalmente em comunidades
bem integradas, com distingdes e barreiras sociais. (3)

Na realidade, os processos seletivos dificilmente
podem ser compreendidos em térmos de “superior” e
“inferior”, de “mais capaz” e “menos capaz”, etc. Todas
as culturas representam sistemas de peneiramento cujos
fatdres sio extremamente variiveis, no tempo e no
espaco. Qualidades “pessoais”, como “habilidade”,
“inteligéncia”, “iniciativa”, “espirito de aventura” ete.
sao, de fato, valores culturalmente determinados e, ao
mesmo tempo, fatdres de peneiramento aprovados.
Todavia, equivalentes linguisticos, em culturas dife-
rentcs, ndo cobrem necessariamente, os mesmos pa-
drdes. Certas qualidades, um certo equipamento edu-
cacional podem constituir condigdes necessarias para
competir, com sucesso, em uma determinada sociedade.
Em outras sociedades as mesmas qualidades e ¢ mesmo
equipamento podem nido sdmente ser ineficientes, mas
até embaragosos. Explicar o sncesso econdmico ou pro-
fissional por qualidades pessoais ndo passa, freqiiente-
mente, de mera racionalizacio. Donald Young, por
exemplo, define o chamado “espirito pioneiro” nio
come qualidade pessoal, mas como auséncia de uma
tradi¢iio embaragosa e acessibilidade de fontes de renda
facil num pais virgem. (4)

Acresce ainda outra circunstincia geralmente es-
quecida, De acdrdo com a cultura, o éxodo de indivi-
duos ou grupos adquire nm significado muito diverso.
Em algumas pode significar apenas “desergio”, em
outras “ostracismo” ou “exilio”, em outras ainda “emi-
gragio”. Em sociedades modernas do tipo ocidental,
podem existir todos ésses significados ao mesmo tempo,
mas distribuidos sdbre camadas sociais diferentes. Se
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na velha Alemanha imperial, jovens burgueses ou aris-
tocratas abandonavam suas familias e carreiras profis-
gionais para se dirigir 2 América, presumia-se que &sses
jovens aventureiros quisessem subtrair-se a qualquer
acdo policial que, uma vez efetuada, lhes teria des-
truido ndo sdmente o “futuro”, mas também a reputa-
¢io de suas familias. Na cultura dessas classes sociais
nio existia prdpriamente o padrio “emigragdo” como
recurso aprovade na “luta pela vida”. Outra era a
situagio nas classes inferiores, mormente na pequena
burguesia, no camponesato, no proletariado rural e ur-
bano. Na competigdo pelo status tradicional, a emigra-
¢do se afigurava como recurso adequado e aprovado. Fa-
milias e individuos que emigrassem, agiain simplesmente
de acdrdo com um padrdo de comportamento integrado
na cultura dessas classes. (5)

Nido hé necessidade em insistir sébre as diferencas
que apresentam os aspectos seletivos em culturas que
integraram a emigragio como modo de agir aprovado
e aquelas que a desconhecem nessa forma. Nas duas
hipéteses, as condigbes sociais em que os individuos
se desprendem de suas sociedades, exigem qualidades
“pessoais” bem diferentes, tio diferentes que a compa-
ragio talvez se torne impossivel, Em ambos os casos
é preferivel niio falar de individiios “superiores” e “in-
feriores”, mesmo na hipétese de se tratar de “crimino-
-808”. Sabe-se que a colonizacio de quase todos os
paises novos estd mais ou menos estreitamente ligada
a utilizacio de presididrios como povoadores. Mais
de uma familia tradicional que atualmente contribui
para a gléria da Nova Inglaterra e da Austrilia, des-
cende de ex-presididrios. Nem os luso-brasileiros do
Norte, nem os teuto-brasileiros do Rio Grande do Sul
abrem uma excecio da regra: também entre &les hd
familias de que a sociedade local se orgulha e cujos
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As diferengas de organizagiio social correspondem, ne-
cessariamente, diferencas mno sistema de fatdres que
regem os processos de peneiramento.

Muito raras sio as publicagdes sdbre a imigracdo
alemi que nio se refiram, de uma ou de outra manei-
ra, a elementos “maus” que “perturbavam” a vida das
colénias recem-fundadas. )

Entre os imigrantes de 1827 que foram estabele-
cidos cm. Itag,merlca (Sio Paulo) havia ex-soldados

& cgusgl:am distiirbios obrigando o. diretor da coldnia

peﬁu; armasy, . Estas dévmm ser distribuidas entre os
elementos wi¥ais dlsmphnados a fim de evitar aconteci-
mentos maiSig¥aves. (7)

Em 1824, os colonos de Sio Leopoldo foram divi-
didos em dois grupos. Os “melhores” ficaram e os
“duvidosos” foram levados para Sio Jodo (Missiones).
Esta medida foi tomada ndo sé para evitar conflitos
entre colonos antigos e recem-chegados, mas também
para evitar aglomeragdes “cxcessivas” numa sé colé-
nia. (8) )

Entre os primeiros colonos do Rio dos Sinos que
ail se estabeleceram, mesmo antes de 1824, havia tam-
bém membros da legido estrangeira engajada por D.
Pedro I

“Tais homens, alguns desabituados de manejar a
pa ¢ o machado, outros demasiadamente preguicosos,
era impossivel que pudessem manter-se, tinham que
tornar-se carga de seus patricios operosos e tornaram-
-se uma verdadeira peste da coldnia”. (9)

Koseritz afirma que entre &les eram comuns os
ex-presidiarios e ébrios habituais. Todavia, alguns se
ajustaram. Entre 1852 e 1855 os “maus ja pereceram”.
O autor cita alguns casos de dcsajustamento.

1 — Henrique “Perna de Pau”, aleijado, vagabun-
do e mendigo; vivia de expedientes. Amasiara-se
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com uma escrava que o sustentava com o resultado de
seu trabalbho. Abrasileirado. Morava em Pelotas.

2 — Joseph Fiedler, alfaiate e cagador. No verdo
abandonava o oficio para se embrenhar nas matas. Re-
sidia em Sao José do Camaquam.

3 — X. de Mecklemburgo, seleiro, casado provavel-
mente com mulher brasileira, trabalhador, mas brutal
¢ ébrio habitual. Morava em Sdo José¢ do Camaquam
e morreu do cincer, na Caridade de Porto Alegre.

4 — Karl, ferrgiro, adotou o nome de Carlos Fer-
reira. Casou-se com uma brasileira rica, Era trabalha-
dor mas, ao mesmo tempo, ébrio habitual e jogador.
Morava em Cangugi.

Acrescenta Koseritz que a “revolugio Farroupilha
acabou mais ou menos com o0s maus elementos entre
os primeiros alemaies, pois os pendores pela vida militar
arrastaram-nos ¢ muitos pereceram nas lutas da guerra
civil, Os bons elementos permaneceram nas coldnias e
dispersaram-se, mais tarde, pelo interior”. (10)

Da Legido Alema, engajada em 1851, muitos sol-
dados e oficiais tornaram-se colonos. Os teutos recebe-
ram-nos “com pronunciada desconfianca que nio dei-
xava de ser justa, pois entre os Brummers havia mui-
tos que ofendiam, pela embriaguez e pelos seus vicios
variados, a moralidade da geragdo velha... Centenas
pereceram na devassiddo mais desbragada, mas aquéles
que restaram, destacavam-se em tddas as situaces da
vida; nas cidades tornaram-se professores, jornalistas,
artistas, comerciantes dando novos impulsos aos oficios
entravados pela rotina. Nas coldnias onde a sua im-
portincia era maior ainda, &les exerciam, como profes-
sores, uma influéncia decisiva; de outro lado, pres-
tavam servigos notiveis como engenheiros, agrénomos
ete.” (11)
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Tschudi que, em meados do século passado, percor-
reu algumas coldonias alemis no Brasil, refere-se a2 pros-

tituicdo e A perturbacio da ordem em Sio Leopoldo,
causada por ex-presidiarios de Mecklemburgo. (12)
Quanto a certos colonos antigos, Tschudi repete um
juizo contempordneo: “Dizem que sio briguentos e
violentos cometendo atos de mais refinada brutalidade.
Por exemplo, armam tocaias a seus adversarios, maltra-
tam-nos cruelmente, mutilam-lhes o gado e recorrem as
armas em qualquer ocasido”. (13)

Também nas co'dénias do Mucuri (Minas Gerais),
Tschudi observou elementos residuais atraidos, ao que
parece, pelas promessas de uma vida facil. “Como
podia ser previsto apresentaram-se tddas as possiveis
espécies de canalhas, vagabundos, individuos abjetos,
ex-presidiarios, prostitulas, mas poucas pessoas direitas,
pois a estas tamanhas promessas deviam parecer extre-
mamente suspeitas. Beaucourt e Cia nio ligavam im-
pertincia as qualidades das pessoas aceitas e enviadas;
importava-lhes apenas o niumero, pois recebiam pré-
mios per capita.” (14)

Os relatos sbbre os primeiros anos de colonizacio
em Dona Francisca (Joinville) revelam um grau con-
sideriavel de desajustamento. Dos 8.000 imigrantes de
1850 sdmente um tér¢co se havia tornado sedentario
em 1860. (15) Quarenia anos mais tarde, Gernhard
menciona o peneiramento que os colonos de Joinville
-sofreram acrescentando que os “maus quase todos sai-
ram”. (16) -

Parece que a situacio ndo se modificou com o
decorrer do tempo. Sellin, por exemplo, chama os
teuto-russos do Parana, “vadios e arrogantes”. (17)
Com a elevagio do padrdo de vida na Alemanha indus-
trializada? o confrontg entre os antigos imigrante_s e
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aguéles que procuraram o Brasil no século 20, nio &
favoravel aos wltimos: “E preciso dizer abertamente
que os emigrantes da Alemanha atual nio podem ser
comparados com os pioneiros que abriram o Rio
Grande do Sul e Santa Catarina. Naquele tempo, a
Alemanha ainda era um pais agricola e sua gente nio
conhecia o luxo atual.”. (18) A antipatia que os noves
imigrantes inspiravam, tinha suas razdes “na vadiagem,
nas exigéncias exageradas, na fanfarronice, na dema-
gogia e nos casamentos fraudulentos” observados entre
éles. (19)

Fugmann refere-se a “muitos elementos impré-
prios” que procuraram, depois de 1919, a coldnia Cin-
dido de Abreu no Parani. (20) Residuos de imigra-
¢bes recentes, sdo caracterizados da seguinte maneira:
“Também no Brasil existe o tipo de tramp alemio...
Observei muitas vézes exemplos tristes de alemides de-
caidos, antigos oficiais da nobreza, filhos de comer-
ciantes ricos enviados para o Brasil a fim de que af se
corrigissem e que estavam perecendo completamente;
homens com formacdo universitiria que a si mesmos
caracterizavam, numa resignacdo desesperadora, de
seres perdidos”. (21)

Em 1932, um médico relata que entre os imigran-
tes recentemente entrados no Brasil havig muitos que
revelavam a existéncia de um trauma psiquico ou de
vma mentalidade fortemente excéntrica. Geralmente
ja sofriam, no pais de origem, de uma diminui¢io da
consciéncia do préprio valor. Por isso, muitos infrin-
giam a lei suprema das coldnias teuto-brasileiras: a de
nio sair da linha, (22)

A formagdo das coldnias representa, sem divida
alguma, um peneiramento extremamente rigoroso. Aos
choques produzidos pelos contatos com uma cultura



88 Emilio Willems

diferente, acrescentam-se efeitos peneirantes (e seleti-
vos) do préprio meio fisico.

Seidler acompanhou os primérdios da colonizagio
germanica em Santa Catarina. Algumas centenas de
imigrantes que em 1829 fundaram Sio Pedro de Alcin-
tara, tinham que esperar em Desterro (Florianépolis)
a demarcacio. de seus lotes. “Ai permaneceram &sses
lamentaveis expatriados durante seis meses, a consumir
nio 86 o pequeno subsidio que o Estado muito irregu-
larmente lhes pagava, como ainda parte de sua mo-
desta fortuna, sem proveito para o seu objetivo. Ja
ésse procedimento desanimou a muitos e induziu a
grande mimero ao excessivo uso de cachaga, com o que
pensavam esquecer seus pesares e penares. De mo-
mento podia isso surtir o visado efeito, mas custava-
lThes ndo s6 o dltimo vintem ganho na Alemanh3, como
também produzia tdda espécie de doengas asquerosas,
em conseqiiéncia das quais se restabeleceu com dobrado
vigor o antigo descontentamento.

Acabado o dinheiro, comegaram a vender as rou-
pas e ndo tardou que a maior parte désses infelizes
andassem andrajosos, mostrando pustulas e buracos nas
pernas e nos bragos, sarnentos, a perambular como
espetros e a mendigar pelas ruas da cidade... Antes
de decorridgg os seis meses que aquéles colonos deixam
passar inativos na cidade de Desterro, a pobreza. cres-
cera tanto que muitos pais incapazes de sustentar os
filhos, os ofereciam publicamente ¢ sentiam-se felizes se
achavam alguém que quisesse ficar com uyma menina
forte ou um rapaz esperto, sé pela comida”. (23)

“Depois de seis meses passados na maior peniria
e miséria, foi finalmente indicado a cada um dos colo-
nos um pedago de terra para cultivar, em Santa Catari-
na, mas agora a maioria déles ndo sé estava sem di-
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nheiro para adquirir os viveres necessirios durante o
pesado trabalho mas ainda muitos ja haviam vendido,
forcados pela necessidade, os seus instrumentos de la-
voura e outros”. Os seis meses passados ocicsamente
em Desterro estavam incluidos nos dois anos durante
os quais. 0 govérno brasileiro os devia sustentar. “Essa
perspectiva abateu os animos, tanto que muitos dos
mais abastados pensaram em regressar i pitria, en-
quanto ainda tinham o dinheiro para o transporte,
mas foram retidos no pais odiado até a morte, pelo
receio diante da zombaria de seus conterrineos entre
os quais haviam vivido como abastados e agora teriam
de aparecer de mios vazias, a suportar o sentimento
desagradivel de verem o que fora seu em posse de
outros, sem a minima certeza, sequer esperanca, de
jamais poderem readquiri-lo. Um desterrado nunca
vem a ser um cidaddo feliz.

Assim é que muitos dos mais pobres foram os
primeiros a meter mios a obra, pois se niio quisessem
morrer de fome tinham que trabalbar o duplo e o
triplo que um escravo negro debaixo de rclho, E para
ge livrcarem um pouco da ardéncia solar despiam-se no
trabalho, apesar de desabituados do clima e de suas
conseqiiéncias funestas, dos mosquitos e outros bichos,
que lhes cobriam formalmente o corpo... Mesmo
as promessas feitas por escrito em Hamburgo ou Bre-
men s6 em parte eram cumpridas. Nem lhes deram
o0s animais prometidos, nem as sementes iniciais, € para
morada tiveram que éles mesmos construir ou pagar
seus ranchos. A reparticio dos lotes foi arbitraria,
sem consideracio pelo niimero de pessoas de cada fa-
mﬂia; a um deram terreno pedregoso, a outro arenoso,
ou de mata virgem. _

Um outro grande mal resultou do fato de nio
_haver ainda o govérno designado inspetor, razio por
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que ninguem sabia ao certo a quem cabia resolver dife-

rencas que surgissem entre os colonos. Onde nao ha
juiz, naturalmente cada qual procura fazer justica, e
ossim nio podia deixar de acontecer que em conseqiién-
cia dessa desidia do gbverno imperial ocorressem ques-
tdes e rixas sangrentas entre &sses poucos -alemies, dos
quais se deveria esperar que a identidade da sorte, da
lingua e dos costumes estabelecessem estreita uniio
entre é&les”. (24)

A cessacio dos subsidios pagos aos colonos de
Santo Amaro e Itapecerica (Sdo Paulo) fé-los sofrer a
a¢io peneirante do meio: “Nao poucas familias cai-
ram na miséria, havia individuos que chegaram a ser
vagabundos ou que se dirigiram para outros lugares ou
provincias. Nao poucos ganhavam o sustento pelo
exercicio de um oficio; alguns conseguiram, com auxilio
de alguns valores que salvaram, ficar independentes
como pequenos comerciantes; mas, enfim, um certo
nimero de familias fixou-se nas terras que lhes haviam

gido atribuidas”. (25)

O iultimo documento mostra como o peneiramento
leva nio s6 a formacdo de residuos, mas ainda a dis-
tribuigdo e redistribuicio dos mal ajustados sobre
outros campos de atividade onde conseguem fazer
ajustamentos mais satisfatérios.

Os acontecimentos de Desterro repetiram-se, mais
tarde, em outras zonas. Por exemplo, em Miguel
Calmon (Parana). Os colonos chegados em 1908 tive-
ram de esperar meses até que os lotes estavam demar-
cados. Com esta demora gastaram suas reservas pe-
cuniarias, perderam o periodo de plantacio. De mais a
mais a mortalidade infantil aumentou, devido a pre-
cariedade das habitagbes provisérias. (26)
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O estado de abatimento moral que acompanha

essas situagbes, é extremamente importante para a fase

de reorganizagio social. Qualquer que seja o sentido
que se queira atribuir ao térmo “moral”, (27) & pre-
ciso admitir uma diminuicido dessa qualidade na grande
maioria dos imigrantes porque:

1 — A iniciativa individual é desviada de seus
objetivos «costumeiros permanecendo mesmo, em regra,
sem objetivo nenhum, pelo menos temporariamente. A
ociosidade das longas viagens maritimas (seis meses a
principio, um més posteriormente), as esperas nos por-
tos de desembarque, nas hospedarias ete. exercem ten-
déncias destrutivas sébre o moral dos imigrantes.

2 — A imigracdo é individual ou familial. O in-
dividvo desprendeu-se de seu grupo, estando privado,
portanto, de seu contrdle e de seu apoio. A familia
nio pode suprir, na maioria dos casos, as fungdes do
grupo mais amplo. Isso tudo adquire um significado
ensina que o moral da prépria familia depende do
grupo mai samplo. Isso tudo adquire um significado
esnecial na hipétese de serem camponeses os imigrantes.
Considerando o grau elevado de integragdo das comuni-
dades rurais e, vortanto, a dependéncia moral do in-
dividuo, a possibilidade de um abatimento moral mais
profundo, é bem maior.

3 — Um conjunto de imigrantes nio possui, em
regra, moral préprio poroue raramente cxiste como
grupo, 0O que ha sidg individuos que nio tiveram nem
tempo nem oportunidade para constituir-se em grupos e
desenvolver um moral préprio. Este pode surgir somente
a medida que os imigrantes consequem reorganizar,
socialmente, sua vida criando um novo sistema de éobriga-
cbes e compensacdes reciprocas. E 6bvio que a reorga-
nizagio social serd tanto mais dificil quanto mais intenso
for o abatimento moral dos colones,
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“Aqui como em tédas as colonias do Brasil fiz a
experiéncia de que os colonos uma vez desanimados
raramente acham a forga moral para reerguer-se. Mes-
mo quando as condi¢bes melhoram, dando-lhes a pos-

sibilidade de melhorar a sua situacio mediante o trabalho
constante, éles permanecem no desinimo em vez de
tentar vencer as dificuldades por uma atividade reno-
vada. E a conseqiiéncia da falta de estimulos espiri-
tuais e conforto religioso.” (28)

Pode-se dizer que a intensidade do peneiramento
estd em funcio direta ao grau de enfraquecimento mo-
ral. Admitindo uma influéncia direta déste fendmeno
sbbre a iniciativa do imigrante, parece certo que as pos-
gibilidades de um reajustamento satisfatério diminuem
com a debilitagio das faculdades volitivas.

As observacbes que Avé-Lallement fez sébre a
colonizagio do Mucuri, (Minas Gerais) confirmam a
influéncia de estado moral sobre a- capacidade de rea-
justar-se. “A pressio do colonizador particular trans.
forma maus imigrantes em verdadeiros malandros e
criminosos, ao passo que homens bons, operosos e cal-
mos se tornam elementos desalentados, preguigosos e

rebeldes.” (29)

As fazendas cafeeiras de Sdo Paulo parecem ter
sido crives particularmente finos para os imigrantes
alemdes. O choque cultural que se deu nesse meio la-
tifundiirio compreende também as diferengas de pa-
drdo de vida. Um padrido alto, a “tendéncia de gastar
mais do que ganham” e um rendimento menor do tra-
balho no verdo fazem com que os alemies ndo possam
competir com os imigrantes italianos. (30) Sendo
assim, compreende-se que o trabalho na fazenda seja
uma “escola extraordiniriamente dura, mas também
muite hoa” para os colonos. Verificou-se que uma
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porcentagem muito elevada dos colonos bem sucedidos,
se compunha de antigos colonos de fazenda. (31) Evi-
dentemente, essa coustatagio refere-se a Sio Paulo, visto
que os colonos teutos de outros Estados sé excepcional-
mente tiveram contatos com a lavoura cafeeira.

Nio é de admirar-se que os rigores de peneiramen-
to tenham variado em fungido das diferencas culturais
dos préprios imigrantes. Classificando os alemies pela
regido de onde procederam, os pomeranos parecem ter
tido de todos a cultura menos desenvolvida.

A partir de 1860, a picada Ferraz do atual muni-
cipio de Santa Cruz (Rio Grande do Sul) comecou a
ser colonizada por pomeranos. “Culturalmente pobres
ésses individuos haviam sido trabalhadores nos latifiin-
dios ‘senhoreais (da Alemanha).. Representavam o
material humano adequado para uma colénia nova.
Em poucos anos arrancaram, a mata virgem, extensas e
rendosas plantagées sentindo-se satisfeitos em confronto
com a dura sorte anterior. Aqui tornaram-se, de uma
vez 86, homens livres e independentes e proprietarios
de grandes complexos de terras. Entre éles em Ferraz,
nio havia, como nas outras picadas, quem sofresse de
nostalgia.” (32) )

Uma carta sébre Sio Lourenco (Rio Grande do
Sul), publicada em 1908, relata que os pomeranos eram
“econdbmicamente os mais atrasados”, que ndo gueriam
participar dos trabalhos da associacio dos celonos para
melthorar os processos de producio. Todavia, acres-
centa o relato, os pomeranos se mostravam satisfeitos

~com a situacdo. (33)

Da colonizagdo germinica no Espirito Santo sabe-

" mos que embora tivessem sofrido muito, “os pomeranos,

- com a sua frugalidade, sua resisténcia fisica e capaci-

" dade de trabalho se ajustaram particularmente bem as

. novas condi¢des de modo que hoje a maioria dos colo-
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nos teuto-protestantes revela a feicio evidentemente
pomerana que caracteriza a regifio inteira.” (34)

“Qs processos primitivos de cultivo que os campo-
neses pomeranos rapidamente adotaram nas montanhas
tropicais (do Espirito Santo) conduziram ao esgota-
mento do solo e, assim, 2 escassez de terras fazendo a
colonizagio expandir-se pelas baixadas mais férteis
porém climaticamente menos favoraveis.” (35)

Proletarios rurais na maioria.e portadores de um
patriménio cultural relativamente pobre, os pomeranos
se ajustavam a condigdes que sugeriam uma aproxima-
cdo da organizag¢do econdmica cabocla, pelo menos no
que se refere as técnicas agricolas. Os residuos que o
peneiramento deixou entre os pomeranos parecem ter
sido bem menores do que aquéles que se notaram entre
imigrantes alemdes de cultura mais desenvolvida. Con-
tudo, verificacBes feitas em periodos e zonas diversos
mostraram que ndo se tratava apenas do pomerano mas,
em geral, do proletario rural (camarada ou colono)
dos latifundios senhoreais da Prissia- Oriental.

Inimeras siio as queixas sobre a escassez de imi-
grantes adequados. Qs unicos que se ajustavam eram,
de acérdo com um relato de 1907, trabalhadores rurais
da Alemanha Oriental e outras regiées ermas. Os de-
mais teriam constituido sdmente um péso para os teuto-
brasileiros. (36)

“Entre os intmeros alemfes novos que, depois da
Guerra (Mundial) chegaram aqui, muito poucos e s
0s que vieram quase sem recursos, atingiram a seu obje-
tivo, o de criar uma colénia econdmicamente hem fun-
dada; e éstes eram antigos camaradas. Os demais nio
tinham capacidade sufiente para suportar privagdes e
de contentar-se com um minimo.” (37)
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A redistribui¢3o dos residuos. — As vézes afirma-
se que o imigrante alemdo nio estava, fisicamente, em
condicbes de executar derrubadas. (38) Os teuto-bra-
sileiros exerciam a func¢io de “pioneiros” estabelecen-
do-se uma divisdo do trabalho de que dependia, nio
raro, o desenvolvimento das colénias. Fato é que nos
primeiros tempos de colonizagio, os imigrantes nio en-
contravam quem lhes derrubasse a mata. Hi razdes
muito fortes para se acreditar que a “incapacidade fi-
sica” dos imigrantes alemdes aumentasse 3 medida que
as vias de comunicaciio se tornavam mais ficeis e as
dreas de colonizagio se urbanizavam. Pois ésses dois
fatéres permitiam que os imigrantes desanimados ou
realmente incapazes se dirigissem para as cidades ou
se repatriassem. De outro lado é preciso nido esquecer-
se de que o niimero de camponeses entre os imigrantes
diminuia a4 porpror¢io que a prépria Alemanha se
industrializava. Nio admira portanto que, nos ulti-
mos trinta ou quarenta anos, o “espirito pioneiro” se
tenha tornado uma qualidade cada vez mais rara entre
os colonos alemdes. Em 1926, a Associacio Popular
Catdlica fundou Pdrto Novo, em Santa Catarina. Fra
muito dificil, encontrar “pioneiros” para essa coldnia.
Qs tinicos moradores se compunham de descendentes da
primeira geracio de imigrantes. (39)

Iraty perdeu, em 1910, dois térgos de seus colonos
alemies. O tifo e os gafanhotos teriam causado o éxo-
do. (40) O mesmo observador menciona movimentos
migratérios de Santa Catarina para Curitiba. (41)
Tambhém Terra Nova perdem um parte de seus morado-
res, principalmente “casais urbanizados”. A capacida-
de de ajustamento dos intelectuais parece ter sido
“maior do que geralmente se supunha.” (42) FEntre os
colonos que migravam para os centros urbanos e semi-
urbanos encontravam-se, notadamente, artifices. (43)
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A distribuigio espacial dos artifices alemées, que desde
os primérdios da colonizagio penetravam zonas pura-
mente brasileiras, estava intimamente relacionada com
a tendéncia de retornar as antigas atividades profis-
sionais. A relativa escassez de artifices especialistas,
na populagie nativa, favorecia o processo de redistri-
buicio dos imigrantes.

O abandono da lavoura pelo imigrante germinico
é explicado, as vézes, pela atitude das mulheres. Na
mata virgem ndo haveria para elas coisa pior do que a
inexisténcia de mobilia adequada (44)

Wettstein que, no comégo déste século, estudou a
colénia de Blumenau, observou a tendéncia de colonps
“preguigosos ou fracassados” para se tornarem pequenos
comerciantes. s impostos municipais, no entanto, di-
ficultavam essa tendéncia, acrescenta o autor. (45)

Depois da primeira guerra mundial, nie poucos
alemdes das antigas colonias africanas dirigiram-se para
o Brasil. Aqui, a maioria encontrou dificuldades de
ajustamento porque faltava-lhes a mio de obra barata
e abundante que na Africa se recrutava na populagio
de cér. (46)

As dificuldades de comunicagio que nos primeiros
tempos de colonizacfio germénica se opunham is mi-
gragées internas, a auséncia de centros urbanos que
mais tarde ofereciam oportunidades profissionais mais
variadas e, além disso, o horizonte ‘cnltural mais estrei-
to das primeiras geragdes de imigrantes, faziam com
que o peneiramento f6sse mais severo nos primeiros
cingiienta anos, principalmente porque faltavam aos
desajustados chances de redistribuigio sébre campos de
atividade diversos. De outro lade, a fixacio e perma-
néncia no primeiro local parecem ter sido, mais de uma

vez, compulsérias, seja pela falta de comunicagao, seja
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pela coercdo que fazendeiros ou empresirios exerciam
sobre os colonos aplicando-lhes sangdes ora legais (con-
tratos de parceria) ora ilegais.

Santo Angelo (Rio Grande do Sul) foi fundada, em
1857, por 119 colonos alemies. “Tstes colonos viajavam
a bordo de um dos vapores da antiga sociedade Jacui,
provavelmente no “Cachoeira™ que subia pela primeira
vez o alto Jacui. Por isso, o gevérno pés a disposi¢io
da sociedade um pritico, Manuel Xavier Cardoso, hom
conhecedor do rio. Os colonos foram logrados, pois
haviam-lhes dito que seriam desembarcados em Santa
Cruz para onde eram destinados, ao que parece. Quan-
do chegaram as imediacbes de Rio Pardo, disseram-lhes
que, devido a cheia do Jacui, era nccessaria prosseguir
a viagem. Chegando a Serro Chato onde havia um
vau no rio e onde deviam desembarcar, os colonos se
opuseram e tentaram resistir. Mas a tripulagdo do va-
por forgon-os a desembarcarem. Um espectiaculo con-
frangedor se desenrolou. Quase loucos de pavor, co-
locados repentinamente numa solidio completa, ater-
rados pela mata virgem interminavel e pelo rugir das
ongas, os colonos queriam voltar ao vapor. A tripulagio
lutava com éles enquanto o vapor se afastava entre-
gando-os a seu destino. Do vau até o barracao, os co-
lonos foram transportados em carrogas. Isso se deu em
16 de novembro de 1857. Cingiienta anos depois, os
filhos e netos désses colonos festejaram o cingiientena-
rio em meio de uma coldnia rica e préspera que nadava
em abundincia e era inteiramente colonizada e culti-

vada.” (47)

Também na colonizagio do Mucuri encontramos
tragos coercitivos. Em 1858, por exemplo, 175 imi-
grantes que haviam sido engajados para o Rio de Ja-
neiro, foram levados ao Mucuri, via Vitéria. (48)
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“Qs imigrantes que se dirigiam do Rio para o
Mucuri, recebiam passagem gratdita. Mas quando que-
riam sair dali, tinham de pagar o débro o que imigran-
tes pobres nunca podiam.” (49)

Se os processos de colonizagdo dos primeiros tem-
pos tinham, as vézes, um cariter coativo no sentido de-
forcar o imigrante a permanecer em um local cuja es-
colha nio dependia, muitas vézes, da sua vontade,
outros processos que surgiram pelo fim do século pas-
sado, tinham, n@o raro, efeitos opostos induzindo os
imigrantes ao repatriamento.

“A Sociedade Hamburguesa de Colonizag¢do reser-
vava-se o direito contratual de despejar da sua proprie-
dade, sem nenhuma compensagiio, aquéles colonos que
niao produzissem, dentro de um ano, mais do que-a
média de todos os colonos, incluindo os velhos ja trei-
nados, podia produzir em seis anos.” (50) A clausula
a ser cumprida, estipulava que o imigrante devia
cultivar ¢ manter em cultivo, dentro de um ano, pelo
menos a décima parte das terras adquiridas,

O mesmo autor observou em Hansa (Santa Cata-
rina) que a emprésa de coloniza¢io vendia terras na
razio de 36 a 44$000 o hectare que ela adquirira por
1$500,. cobrando além disso, depois de segundo ano,
um juro de 6%. “Dai a conseqiiéncia natural e direta
de uma intensificagio dos repatriamentos.” (51)

Em Haménia, “alemies novos” que residiam longe
das vias de comunicagio voltaram ao pais de ori-
gem (52). Outras vézes a falta.de dinheiro determi-
nava a volta dos imigrantes que investiram, no pais
de origem, um pequeno capital em arados e outras ma-
quinas agricolas inapliciveis aqui (53). Colonos do
Rio do Peixe repatriaram-se porque lhes faltavam va-
goes para o transporte de seus produtos (54).
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Esses motivos, tomados ao acaso, nio teriam sido
suficientes, provavelmente, para levar ao repatriamento
os imigrantes antigos. Todavia, mesmo @&stes voltaram
em numero maior do que geralmente se pensa.

“Em Blumenau, o nimero dos imigrantes que se
fixaram, f6i relativamente pequeno — considerado em
si, no entanto, &le foi notavel. Do relatério de 1 de
mar¢o de 1853, do presidente da provincia, consta, que
até entdo, de 153 imigrantes, 29 abandonaram a colonia
e que, calculando nascimentos e 6ébitos, o numero de
habitantes era apenas de 104 pessoas. Um ano depois,
o presidente declarou que Blumenau tinha 87 habitan-
tes. Portanto, apesar dos 26 novos imigrantes, a cold-
nia perdera 17 pessoas. Em 1854 chegaram 144 imigran-
tes e 41 sairam”™ (55).

Em 1864, dos 6.000 imigrantes entrados em Dona
Francisca, 4.000 ja tinham saido. (56)

Segundo Endress, o total dos imigrantes entrados
no municipio de Blumenau, entre 1850 e 1869, foi de
5458 contra 599 pessoas que sairam. Além disso, a
zona recebeu 240 individuos dos regibes circunvi-
zinhas (57).

Os relatérios da Sociedade Germanica de Associa-
¢io Beneficente dos alemiaes do Rio de Janeiro sdo in-
dices da propor¢io em que surgiam, periodicamente,
elementos residuais desejosos de regressar a patria om
de tentar reajustamentos com auxilio dos alemaes e
teuto-brasileiros abastados.

Em 1875, a Associagio Beneficente pagou 6:7005000
a alemdes necessitados. Em 1877, essa quantia ascen-
den a 26:000$000. (58) Em 1907, os meios nido eram
suficientes para auxiliar os imigrantes que desejavam
voltar & Alemanha (59). Ja em 1906 indmeros imi-
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grantes pediram auxilio a sociedade, embora nesse ano
86 326 alemaes e austriacos tivessem imigrade (60).

Em 1924, 10.000 imigrantes voltaram do ‘Brasil
para a Alemanha. Nesse ano o total dos alemies en-
trados no territério nacional foi de 22.168 (61).

Em 1927 ¢ 1928 repatriaram-se, do Rio de Janeiro
e socorridos pelas diversas sociedades teuto-brasileiras
dessa cidade, 536 alemies. E digno de nota que entre
éles havia 28 loucos (62).

E ébvio que a intensidade com que os imigrantes
alemies eram peneirados nio dependia apenas de suas
qualidades pessoais, seu desenvelvimento cultural (pa-
drido de vida, nivel educacional etc.), do meio brasi-
leiro, geogrifico e social, mas também da capacidade
de reorganizagio social dos préprios imigrantes. E
inegivel — e o exemplo de outras etnias o atesta —
que certas contrariedades oriundas do contraste cultu-
ral entre o meio nativo e os advenas podem ser neu-
tralizadas por uma reagdo organizada se éstes ee sentem
suficientemente solidarios para se reconstituirem sob a
impressio do choque cultural ou antecipando-lhe os
efeitos, em comunidades novas ajustadas as necessidades
da situagio. Em qualquer hipétese, a solidariedade
dos imigrantes antigos, conhecedores do meio native,
com os novos expostos a todo o rigor da ac¢do penei-
rante de uma cultura estranha, representa um fator
importante, no sentido de prevenir a formacio de re-
siduos desproporcionalmente numerosos. Nio ha indi-
cios de que esta solidariedade ajustadora tenha sido
uma qualidade muito comum entre imigrantes alemaes.

A freqiiéncia com que dcorriam cisdes e dissidén-
cias na vida associativa econdmica, religiosa, recreativa
e educacional dos teutos e, mais ainda, as dificuldades
que imigrantes novos geralmente encontravam para
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estabelecer o modus vivendi que a prépria situacdo
Ihes sugeria, demonstram o baixo grau de solidariedade
em confronto com italianos e, sobretudo, japoneses. (63)

Em 1853, a Sociedade Germénica nio se interessava
pela sorte de prisioneiros alemies. Pouco depois, a
Sociedade Beneficente se queixava de que os alemies
descuidavam de seus patricios pobres (64).

Do didrio de um colono de Dona Francisca sabemos
que, em 1864, as cem pessoas da “fina sociedade” esta-
vam divididas em quatro fagbes que se hostilizavam
reciprocamente. O imigrante recem-chegado ouvia
dizer que “aqui na mata virgem, o melhor era nao ter
vizinho nenhum” (65).

Observadores mais recentes escreveram que entre
os imigrantes alemdes geralmente ndo havia cooperacio,
pois receavam que os vizinhos pudessem tirar um pro-
veito maior (66). Mesmo nas familias, os autores
observaram falta de solidariedade (67).

A existéncia de um batalhido de voluntirios na re-
volugio paulista de 1924, foi explicada pelo fato de
que os radicados em Sdo Paulo nio quériam auxiliar os
imigrantes esfomeados que se alistavam por falta de
outros recursos (68).

A falta de solidariedade ou mesmo o antagonismo
mais ou menos profundo enire imigrantes alemaes novos
¢ antigos ou teuto-brasileiros ha de ocupar-nos ainda
em outro capitulo. Aqui limitamo-nos a reproduzir
o depoimento de um observador que friza a rela-
tiva falta de honestidade entre certos colonos teutos.
Existia “uma atmosfera de desconfianga generalizada e
uma luta estéril de todos contra todos.” O imigrante
novo devia estar prevenido contra téda sorte de fraude
na aquisicio de terras ou de gado. Qutira calamidade
era a auséncia de espirito cooperativista. Uma peque-
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na vantagem imediata induzia muitos a desertarem
cooperativas de que haviam participado durante muitos
anos (69).

Nio ha diavida de que o peneiramento se faz sen-
tir com maior intensidade entre imigrantes que, longe
dc se associarem para abrandar a agido peneirante de
um meio geografica e culturalmente diverso, se conso-
mem em lutas “de todos contra todos™.

O peneiramento tem ainda outros aspectos, sobre-
tudo geograficos, que serio abordados mno capitulo
subseqiiente. ;

NOTAS

(1) E. Buntington, cit. apud Donald Young, American Mi-
nority Peoples, (New York, 1932), p. 54.

(2) Donald Young, op. cit., p. 55.

(3) Ibidem, p. 55

(4)Ibidem, op. cit., pp. 5455.

(5) A emigragéio como padrio de comportamento aprovade
pela comunidade, refletese no folklore de certas regides ger-
mainicas. Notadamente em algumas partes da Suica, Susbia,
Alsicia, Hesse e Francdnia, encontram-se “cangdes de emigran
tes” como modinhas populares. {:xriagﬁes das mesmas modinhas
sio cantadas no Alto Reno,e em Nassau. Uma das modinhas
figura numa colegdo publicads, em meados do século passado,
na Alsicia. Intitula-se “() emigrante alsaciano”. A quinta es-
trofe responde i pergunta do prefeito pelos motivos da emigragéo:

Aqui pio podemos ficar,
Aqui nio podemos viver:
Pois os Huissiers e notarios
:Nos tiram a maior parte.

&

Nos Estddos Unidos, os emigrantes sdo recebidos com “cruzes

e bandeiras”. A oitava estrofe contém as boas vindas:
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Bem-vindos, irmaos alemies,
Bem-vinda, gente alemi!
Queremos cuidar de vés
Como de nés préprios.

103

A “Cangio dos Emigrantes” é considerada jéia da miisica
popular do Hesse. A quarta e quinta estrofe passamos a trans-

crever:

Entre 1880 e 1890 registrou-se uma varia¢io da

Agora chegamos em Baltimor,
Os alemies estendem as maos
E exclamam: Vitéria!

Agora estamos na América.

Diante de nés esta a grande cidade,
Aonde o navio se destina.

De animo alegre saltamos 3 terra,
A nossa nova pitria.

trofe cantada em Wetterau:

Viajamos para mais longe ainda,
Confiados no bom Deus.

Agora acabou-se a ocigsidade,
Irm&os, & preciso trabalhar!

guinta es-

. No Elsenthal, um dos vales tributiries do rio Neckar, a
tradicio popular conhece uma cang¢io da qual damos a seguir
as estrofes 1, 3 e 4.

Vamos partir agora,

Para o belo pais América,
Cada qual arrume sua trouxa,
As dividas deixamos aqui.

A América, irmios,
é um belo pais,

Deus deu-o de penhor
ao Pai Abrio.

Agora vamos terminar

Com uma cangio de despedida.
E cada um deve saber

Que h4 um Deus naquele pais.
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CAPITULO IV

ALGUNS ASPECTOS ECOLOGICOS DA
COLONIZACAO GERMANICA

Encarando a coloniza¢io germiinica no Brasil sob
um ingulo de vista ecolégico (1) tentaremos imterpre-
tar a distribuicio espacial dos imigrantes e seus des-
cendentes.

A) como processo competitivo inter-étnico

1 — em relacio i sociedade luso-brasileira;
2 — em relagio a imigrantes de outras origens
étnicas;

B) como processo competitivo intra-étnico, des-
tacando

4 — as tendéncias de segregacio de imigrantes
alemies e colonos teuto-brasileiros, de protestantes e
catélicos,

A competicio ecolégica com luso-brasileiros, —
Quando, em 1824, comeg¢ou a imigragido alemi no Rio
Grande do Sul, essa provincia tinha cérca de 100,000
habitantes. A 1nica cidade era Porto Alegre. Havia
ainda quatro vilas (Rio Grande, Santo Anténio, Rio
Paulo e Cachoeira), 17 sedes paroquias ¢ 10 povoados.
Na chainada Campanha se havia estabelecido uma so-
ciedade )jastoril, formada por antigos povoadores e des-
cendentes de agorianos imigrados no século 18. Na
zona da mata havia poucos habitantes e &stes eram, na sua
maioria, proprictarios de vastas extensbes de terra vir.
gem. Iniciada a coloniza¢io governamental nio tarda-
ram ésses proprietirios brasileiros em lotear e vender
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suas terras aos teutos que assim desalojavam, pouco a
pouco, 2 medida que a colonizagio avangava mata a
dentro, os antigos moradores.

Em Mundo Novo, a leste de Sio Leopoldo, Tristao
José Monteiro iniciou a venda de suas terras em 1847.
“De fato, essa regido se tornava o “Mundo Novo” para
o excesso da populacio de Sdo Leopoldo. As condigdes
de compra eram favoraveis. Um lote de 100.000 bragas
quadradas custava, no comego, s6 3005000, mais tarde
de 600$000 até 8005000. Aos compradores concediam-
se prazos longos e juros baixos, de modo que também
pessoas sem numerario podiam adquirir terras. Assim,
a colonizagdio do novo distrito progredia rapidamen-
te.” (2) Ainda hoje, acrescenta em 1934 o cronista, o
simbolo da cidade de Taquara é o sobrado de Tristdo
Monteiro. i

Em 1850, Chico Pedrp de Brusque, mais tarde
Bario de Jacui, iniciou a colonizagido da fazenda Padre
Eterno (3)

Na mesma época a familia Ledo loteou e vendeu
sua fazenda a colonos teutos. (4)

A margem esquerda do Rio dos Sinos, Chico Santos
colonizou na regidio do Morro Pelado. (5)

“Particulares fundaram, em 1854, a colénia Silva,
situada entre Conventos e a vila de Taquari, colénia de
pequenas proporcdes, cuja area nao excede de trés 1é-
guas: em 1856, surge a colénia Mariante, ainda no vale
do Taquari, e Marata, no Cai, s margens do arroio que
lhe empresta o nome.” )

“Em 1857, o conde Paulo de Montavel, -funda a
colonia de Santa Maria de Soledade, as margens do Cai:
Sdo seus s6cios na emprésa, o dr. Israel Soares de Bar-
cellos, dr. Dionysio d’Oliveira Silverio e Jodo Coelho
Barreto.”
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“No mesmo ano de 1857, fundaram-se, na mesma
zona, as colonias particulares de Brochier e Pareci, do
mesmo passo que ouiros pequenos nicleos se iam es-
tabelecendo” (6).

Os sesmeiros do vale do rio Cai, principalmente as
familia Santos e Morais, colonizaram estas terras ven-
dendo-as a colonos teutos vindos de Sdo José do Hor-
téncio (7).

Quanto ao vale do Forromeco, menciona-se o nome
de um Rodrigues que participou da colonizagio da
parte meridional (8).

Um dos maiores proprietarios daquela zona era
José Ignacio Teixeira, dono da fazenda: Pareci que se
estendia entre os rios Marata e Cai, em ambas as mar-
gens do arroio Sio Salvador, até a regido do planalto.
Em 1854 comegou a colonizagdo dessas terras onde em
1862 ja se contavam 80 familias (9). E digno de nota
que o povoamento da area ,do Cai se fazia como auto-
colonizagdo. Quase todos os moradores eram filhos ou
netos de imigranies alemdes.

Lageado, 3 margem direita do Taquari, foi coloni-
zado por Anténio Fialho (10) e Estrela, 3 margem es-
querda, pelo Major Vit. .Em 1872, o sobrado do Major
Vit foi adquirido por um teuto-brasileiro. Nada mais
caracteristico para a mudanga ecolégica do que a se-
qiiéncia de fun¢bes diversas que ésse sobrado desem-
penhou. “A principio casa-grande da fazenda, servia,
a0 mesmo tempo, como moenda de farinha. Em se-
guida, o prédio era usado, por Michel Ruschel, como
venda, servindo simultineamente de hospedaria aos imi-
grantes, matadouro e cervejaria. Em seguida vem a
ser escola, saldo de festa, séde adiministrativa, correio,
foro e cadeia piblica” (11).

Em 1855 comecou a colonizacio teuta na margem
direita do Taquari. A crénica relata, entre muitos
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outros fatos, a aquisicio por um colono, da fazenda
Sdo Caetano cujo proprietario havia sido um certo
Custédio. O preco eri de nove contos de réis (12).

Ao sul de Conventos, em Sio Gabriel, a familia
Azambuja abria suas terras i penetradgo teuta (13).

“Em 1853, iniciou-se, sempre por agiio de particula-
res, o povoamento do Vale do Taquari. Uma emprésa
constituida por Baptista, Fialho, Pereira e Cia., que
passou mais tarde a ser Fialho de Vargas, fez vir da
Alemanha, mediante o adiantamento de passagens e
concessio de subsidios, colonos que povoaram a fazenda
de Conventos.”

" “Ainda em 1850, o dr. Israel Rodrigues Barcellos
fundou a colonizagdo do Rincio d’El Rey, no municipio
de Rio Pardo, e povoada com familias idas de Sdo Leo-
poldo” (14).

Um fator que influin decisivamente sobre ésse pro-
cesso de sucessdo ecoldgica, foi a inexisténcia, na cultu-
ra luso-brasileira, escravocrata e latifundiaria, de pa-
drdes econdmicos que tivessem permitido a exploragio
agricola da serra com suas matas hidréfilas. Dai o
valor relativamente baixo dessas terras e a tendéncia de
seus proprietdrios luso-brasileiros para se descartarem
delas, em condicdes que lhes pareciam altamente
rendosas. )

De outro lado, a facilidade de adquirir, com peque-
nos capitais, terrenos muito férteis onde havia possibi-
lidade de capitalizar, de maneira rendosa, o trabalho da
familia, atraia os imigrantes alemies e colonos teuto-
brasileiros que ja traziam, de seu pais de origem, o
padrio cultural adequado a exploragio agricola das
sivamente pela familia e sempre que possivel, com mé-
matas. Era a pequena propriedade, cultivada exclu-
sivamente pela familia e sempre que possivel, com me-
todos intensivos (15).
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A diferenca cultural entre a Campanha, latifun-
diiria e escravocrata, e a mata campesina e geralmente
avessa ao trabalho escravo ou assalariado, influiu deci-
sivamente sdbre a distribuicio espacial das diversas
etnias, ndo s6 dos alemaies, mas também dos italianos,
poloneses e russos. Acresce a inferioridade das terras
da Campanha que exigiam inicialmente o investimento
de capitais que os teutos raramente possuiam.

O desalojamento dos povoadores luso-brasileiros da
drea das matas parece obedecer a uma lei geral, pois
nas colénias mais recentes da “Serra”, (bacia do Uru-
guai) &sse processo de sucessio ecoldégica esta se re-
petindo (16).

Esbocada esta distribuicdo espacial das etnias 3
base da configuracio geografica e das atividades pre-
dominantes — o pastoreio dos luso-brasileiros e a pe-
quena lavoura dos teuto-brasileiros revelava-se a pouca
permeabilidade das zonas teutas a todos os elementos
que nio féssem lavradores. A colonizagdo dispersa em
forma de sitios isolados impedia que se estabelecessem
representantes da civilizagio urbana. Em outras pala-
vras: o préprio sistema de colonizagio separava nio s6
os criadores brasileiros dos lavradores teutos, mas era
refratirio também a penetracio de brasileiros urbaniza-
dos, cujas atividades profissionais se ligassem, funcional-
mente, a colonizagdo compacta. Todavia, onde a coloni-
zacldo germinica levava a formagdo de niuicleos urbanos
ou semi-urbanos, a penetracio do clemento luso-brasileiro
era, desde o coméco, notivel. A planta de Sio Leo-
poldo de 1830, isto ¢, seis anos apés 0 coméco da imi-
gragio alemd, mostra 186 quadras com 192 proprie-
tirios de casas. Déles, 92 eram alemies, 86 brasileiros.
3 italianos, 1 francés’ (17).

Inversamente, as 4reas povoadas por luso-brasilei-
ros mostravam maior permeabilidade a certas profissdes
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exercidas, de preferéncia, por imigrantes alemdes. Os
artifices alemfes, cujo nimero era comsiderivel ja mnas
primeiras levas de imigrantes, encontravam, nos muni-
cipios da Campanha, oportunidades profissionais que
Thes asseguravam a subsisténcia (18).

Econémicamente, a cultura pastoril da Campanha
e a cultura agricola da Serra, assim como as indiistrias
derivadas em ambas as partes, completavam-se miitua-
mente constituindo uma simbiose das populacdes, ba-
seada num sistema de divisio do trabalho” interétnica.

Se os artifices eram, na maioria, teuto-brasileiros
mesmo em areas em que a colonizagio germanica foi
nula, a participacido dos teutos no comércio nio corres-
pondia, em absoluto, a seu mimero. Nos municipios
colonizados predominantemente por teutos, &stes con-
trolavam, ha pouco tempo atris, somente 39% das 1440
casas de comércio a varejo. (19) Ha também ramos
industriais em que a participagio teuta é quase nula.
mente constituindo uma simbiose das populacdes, basea-
da num sistema de divisio do trabalho interétnica,

De ponto de vista ecolégico é digno de nota que as
principais vias de comunicacio cortam o cinturio do
Jacui de norte a sul, quer dizer, sempre na sua parte
estreita e nunca em sentido longitudinal. “Isto signi-
fica que elas ndo estabelecemn uma articulagdio interna
dessa grande e contigua area de colonizagio mas a sua
divisio em muitas partes separadas que se ligam muito
menos entre si do que com a Campanha lusitana a qual
completam econémicamente. Politicamente, ésse fato
levou & formacdo de municipios étnicamente mistos re-
sultando dai um enfraquecimento polico da etnia alema
impossivel, por exemplo, na vasta e arredondada area
colonizada pelos italianos™ (21).
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De acérdo com uma estimativa, feita em 1922 e
baseada nos dados do sorteio militar, a porcentagem da
populagio de descendéncia teuta (excluindo-se natu-
ralmente os imigrantes alemaies), oscila, nos quatorze
miinicipios do cinturdo do Jacui, entre 6% e 82%, sendo
a média de 47, 28%. (22).

A colonizagdo teuta encontrou, nessa area, dois
obstdculos, um geogréafico e outro puramente étnico: a
leste e sul, a Campanha teolhia a expansio da coloniza-
¢do agricola, no norte foi principalmente a coloniza-
¢do italiana (iniciada em 1874) que pds térmo a pene-
tracdo teuta na area do Alto Taquari. Surge assim um
novo aspecto da competicdo ecoldgica: a relativa escas-
gez de terras. Referéncias ha que procuram associar o
éxodo de colonos riograndenses & paralisacdo da colo-
nizagio governamental. Em 1929, o Sinodo Riogran-

-

dense abordou problemas atinentes i migragio interna:

“Das chamadas velhas colénias nio poucos elemen-
tos — notadamente, colonos jovens — emigram para as
novas areas de colonizagdo situadas mo norte do Estado
e as margens do rio Uruguai. O govérno estadual do
Rio Grande do Sul ja ndo coloniza e ndo cede terras
para ésse fim, Mesmo assim, ainda ha lugar nas cold-
nias ja existentes da “Serra” para pessoas a procura de
terras. A maioria, no entanto dirige-se para a Argen-
tina (Missiones), o Paraguai e Santa Catarina”. (23).

As afirmagdes de que o govérno estadual retem as
melhores terras forcando déste modo os jovens colonos
a emigragdo, ndo sdo isoladas. (24). Fato é que as
colonias de Hohenau (Paragunai) e San Alberto (Argen-
tina) foram fundadas por colonos teuto-brasileiros.
Hohenau tornou-se a colonia-modélo do Paraguai e San
Alberto, fundada em 1919, contava, em 1922, 130 fami-
lias présperas. (25). De acérdo com uma estimativa
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de 1930, entre 150 e 200 familias emigravam, anual-
mente, para a Argentina e o Paraguai. (26).

Pelo fim da primeira guerra mundial, o padre
Lassherg fundou, com certo nimero de colonos, na
maioria teuto-brasileiros, Puerto Rico, na provincia
argentina de Missiones. Esse micleo tornou-se, em
poucos anos, a colénia-modélo do Alto Parana.

Ao lado de outras, situadas quase tddas as margens
do Parana, também a colénia de Deseado, 90 km de
Puerto Segundo, tem habitantes teuto-brasileiros.

Nio menos interessantes sio os aspectos demogra-
ficos da competi¢io ecolégica entre teutos e luso-bra-
sileiros. A densidade demografica média dos munici-
pios da Campanha era, em 1922, de 4,5 e, em 1924, de
54 habitantes por Km?. Nos municipios colonizados
por italianos e alemies a densidade média era, nos
mesmos anos, de 252 e 31,0 respectivamente. (27).
Um confronto de coeficientes de natalidade e mortali-
dade para os anos de 1923 e 1927, apresenta o seguinte
quadro: (26). '

Obitos | Excesso

Habi- Nascimentos 2
Municipios sébre 1.000 150353 defl',asc'
tantes . < sopre
habitantes habits. | 6bitos

1923 1927 h3: P 1927

37 luso-brasil. , ... 876.600 |22 06 |19.70 9.60 | 10.10
15 mistos ........ 653.180 | 21.70 |23.12 6.68 | 16.44
11 teuto-brasil..,. | 384.550 | 30.21 28.10 7.20 ] 20.90
9 italo-brasil .... | 213.100 | 36.46 |35.36 7.92]27.44
4 urbanos....... 463.000 | 24.64 |25 37| 24.14 | 1.23

Nas tendéncias gerals o resultado desta tabela coin-
cide mais on menos com as observacdes feitas em Sav
Paulo. (29). As populacées brasileiras de recente ori-
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_gem estrangeira multiplicam-se em proporgio bem
maior do que as populacdes de velha estirpe brasileira.
O crescimento vegetativo das populagdes de origem
germinica e italiana parece corresponder s necessida-

des de uma sociedade agricola baseada na pequena pro-

priedade e no trabalho familial: quanto mais numerosa
a prole, tanto maiores as possibilidades de alcancar
uma relativa prosperidade econdémica. E como ainda
abundam terras adquiriveis a baixo preco, no préprio
Estado, em Santa Catarina, na Argentina e no Paraguai,
o futuro dos filhos ndo representa um prdblema grave.
Contririamente a essa situagdo, a cultura pastoril e lati-
fundidria da Campanha nao oferece as mesmas possibili-
dades a populagdo luso-brasileira.
as diferencgas entre os coeficientes de mortalidade reve-
lam que o problema ainda tem outros aspectos. As ten-
déncias de selegdo reprodutiva da populagio teuto-brasi-
leira em confronto com o total dos habitantes do Estado
mostra o seguinte quadro: (31)

(30). De outro lado,

Total dos habitan- . .
Anos tes do Rio Grande Teuto:brasileiros
do Sul
1822 100.000
1859 309.476 1%
1883 680.000 13%
1929 2.100.000 17%

Em Santa Catarina, os imigrantes alemdes de Blu-
menau e Joinville ndo encontraram elementos nativo
com quem pudessem competir ecologicamente. O scr-
tio estava despovoado e o processo de sucessao obser-
vado no cinturio do Jacui e na “Serra”, niio se repetiu.
Mas as regras de limitagdo geogrifica e étmica a que
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obedeceu a colonizacio germinica em Santa Catarina
gdo idénticas is do Rio Grande. Também no planalto
catarinense havia uma cultura pastoril ¢ latifundiéria,
também na zona mata os colonos construiram a sua
cultura agricola, Como no Rio Grande, o sistema era pro-
picio a simbiose das duas etnias, mas a interpenetragio
era dificil desde o coméco. Uma excecdo representam
também os artifices teutos e italianos que penetraram
todas as areas luso-brasileiras.

“f muito raro encontrar, tamhém em zonas pura-
mente nacion@ais, ferreiros, serralheiros, torneiros, car-
pinteiros, marceneiros, seleiros, pintores, ourives e relo-
joeiros brasileiros. ao passo que entre os alfaiates e
barbeiros predomina o elemento brasileiro. Este tem
maior elegincia e uma mio mais delicada.” (32).

Contudo, hi fendémenos ecolégicos peculiares &
area do Itajai. A guerra do Paraguai provocou o des-
locamento de uma parte da populagio nativa do litoral
para o Rio Morto. (33). De acdérdo com estimativas
locais, o niimero désses elementos teria sido de 1567, em
1882, representando 9,6% do total da populacio de
Blumenau. (34)

“Com a penetragio dos imigrantes alemies muitos
désses individuos ficaram nas suas terras tornando-se
colonos espléndidos. A maioria, no entanto, ocupava-
se com a pesca e caca; quando uma zona estava explo-
rada, continuava avancando rio acima onde achava
novas regices propicias a caga e pesca.” (35).

O doutor Blumcnau nunca admitiu que os colonos
adquirissem escravos, mas a abolicdo atraiu alguns
escravos libertos com suas familias. (36). O caipira
lavrador era e ainda é, em grande parte, intruso. Ge-
ralmente arredio, recua com a aproximacio de colonos.
O grau em que alguns caboclos participam da vida eco-
némica, é pouco elevado porque representam uma or-
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ganizacio econdmica diferente como veremos mais
adiante. Observagdes como estas, feitas ji no comégo
do século por um dos viajantes mais objetivos que ji
percorreram o Brasil, caracterizam a situagio:

“Como operirio, empregado doméstico, também
como produtor, em todo caso como consumidor, os bra-
sileiros simples (chamados “Schlammburger”) partici-
pam, freqiientemente como intrusos, da vida econdémica,
sem influirem no entanto, devido a sen ntimero redu-
zido e a auséncia de necessidades, de modo decisivo
sobre o desenvolvimento econdémico. Contudo, diversa é
a sitnagio dos moradores do campo, “os caboclos”.
Também éles tém poucas necessidades, mas os produtos
naturais, peles, crina, fumo, mate, temporariamente
queijo de campo, principalmente gado bovino e equino
e, de outro lado, as necessidades que o caboclo tem de
sal e predutos manufaturados determinam e alargam as
relagoes comerciais dos habitantes alemies dos vales;
sobre ésse intercimbio mais intenso, s6bre o aumento
natural do poder aquisitive de imimeros embora dis-
persos povoadores do campo, repousa a esperanga jus-
tificada em um trénsito ferroviirio mais intensivo com
o planalto.” (37).

A grande propriedade encontra-se, as vézes também
em zonas do planalto, em m3os de teuto-brasileiros.
Em Sio Bento, por exemplo, hd teuto-brasileiros que
valorizaram suas terras pela cria¢io de gado empregan-
do, para é&ste mister, vaqueiros caboclos. (38).

Uma outra forma de simbiose, ao que patece des-
conhecida em Santa Catarina e no Rio Grande do Sul,
observa-ce em algumas zonas do Parani, aparentemente
influenciadas pelas formas de parceria usadas em Sdo
Paulo. Na colénia Terra Nova, muitos imigrantes.

“que nfo tém bastante dinheiro, ddo suas terras em
parceria como se diz aqui, quer dizer, o caboclo com
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que constituem a parceria, roga e cultiva, nas terras do
colono, um, dois ou trés alqueires para si e outros
tantos ou menos para o colono. Este fornete a terra
¢ as sementes {(milho). Em regra, o caboclo exige a
melhor terra para si; de outro modo nio haveria acérdo.
Dizem que hi caboclos que cultivam de 18 a 20 alquei-
res em parceria. A melhor terra é explorada por &les;
além disso estragam os pregos pela oferta quan-
tiosa.” (39).

Bem mais complexos sdo os problemas ecolégicos
relacionados com a imigragio germéanica em Sdo Paulo.
A suposta “escravizacio de imigrantes germanicos,
suicos e outros nas fazendas cafeeiras de Sio Paulo.
provocou tamanha celeuma na imprensa européia que
0 govérno prussiano proibiu em 1859, a emigragio para
o Brasil. Realmente, a imigra¢io alema cessou por
algum tempo e, depois de reiniciar-se, a prevengio con-
tra Sdo Paulo desviou a crorente para o sul. O Res-
crito de Heydt nunca foi revogado para o Estado de
Sido Paulo e ainda recentemente encontranos, numa
revista destinada aos “alemies no estrangeiro” o con-
selho de “niio persuadir a nenhum alemdo a dirigir-
s¢ para as fazendas cafeeiras de Sio Paulo porque
ali tormar-se-ia verdadeiro escravo.” (40). Esta pro-
paganda persistente e a intervencio do Estado prus-
siano criaram condi¢des que naturalmente nio permitem
conclusGes sdobre o rumo que a competicio ecolégica
haveria tomado em Sdo Paulo, se a imigragio alemd
tivesse tido um desenvolvimento espontineo. A expe-
riéncia, comegada em 1847 com algumas centenas de
familias suicas e alemis, culminou, em 1856, numa
tentativa de revolta dos colonos localizados na fazenda
lbicaba. (41). O descontentamento dos cclonos com o
sistema de parceria provocou — através de relatos sus-
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peitos — ndo s6 a. indigna¢do nos paises de origem,
mas até o envio de emissarios encarregados de estudar
in loco a situacio dos suicos. Um déles, Johann Jakob
von Techudi, deixou um testemunho que representa nm
dos documentos mais imparciais e, porisso, talvez a
fonte mais segura de informacgbes sébre a situacio dos
imigrantes sui¢os e alemies na lavoura cafeeira. Entre
os fatos observados por Tschudi, trés parecem sobretudo
ter determinado o choque cultural entre os colonos.e o
‘ gistema escravocrata e latifundidrio brasileiro:

1 — Os contratos de parceria eram transferiveis
a qualquer fazendeiro sem que os colonos tivessem,
praticamente, qualquer influéncia sbhre essas trans-
feréncias.

2 — A familia respondia, coletivamente, pela di-
vida contraida. (42).

3 — A escolha dos administradores das fazendas a
quem competia controlar os colonos, nio parece ter
sido feita com os cuidados que o caso exigia.

Freqiientemente eram alemies que “representavam
a peste do sistema brasileiro de parceria. Entre os
piores dessa miseravel categoria estd o diretor Fischer
dos Vergueiros, um sujeitp sem nenhuma cultura, incri-
velmente brutal que, como me garantiram do lado bra-
¢ileiro, ja havia tido contatos desagradiveis com a po-
licia e os tribunais. (43).

Evidentemente, nio é dificil estabelecer um nexo
entre ésses tracos e o sistema escravocrata existente.
No Sul, as comunidades teutas desenvolveram-se ao
lado do sistema nativo e em simbiose com gle; em Sio
Paulo a sociedade escravocrata tentou integrar na (44)
sua organizacio, imigrantes livres aos quais a cultura
originaria ndo proporcionava outros padrdes de reacido
senio a revolta, a desercdo, a resisténcia passiva, a
desqbediéncia e o abandono seguidos de novas migra-
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¢bes ou de repatriamento. Parece que os imigrantes
da Europa meridional encontravam na sua cultura pa-
drées. de comportamento que lbes possibilitavam o
ajustamento “ao regime de locacdo de servigos nas
grandes fazendas” para usar as palavras de Davatz. (45).
Explicar-se-ia assim que os contatos com a escravocracia
nativa teve para os portugueses e italianos efeitos di-
versos dos que tiveram para suicos e alemies. Em
geral, aquéles conformavam-se, mas éstes, freqiieunte-
mente, recusavam-se a trabalhar, (46), depredavam
cafezais, fugiam das fazendas ou revoltavam-se. Tschu-
di refere-se, por exemplo, a trés fazendas no Estado do
Rio, Santa Justa, Independéncia e Santa Rosa, que os
colonos abandonaram depois de “uma serviddo de nove
anos” (47).

As condigdes em que ocorriam @&sses choques cultu-
rais, alteraram-se somente aos poucos. Numa publi-
cacdo de 1925 ainda encontram-se observacdes sdbre
uma fazenda em Sio José do Rio Pardo que, em muitos
pormenores, se assemelham 2s verificagdes de Tschudi.
Lemos, por exemplo, que aos colonos era proibido sai-
rem da fazenda sem autorizacido; que eram multados
com 508000 se comprassem numa venda que nao a da
fazenda; que havia censura postal; que alzuns colonos
alemfes tinham que pagar multas de 103000 porcque
haviam caiado o interior de suas casas e introduzido
chaminés, sem pedirem autorizaciao especial. (48). O
administrador confessava aos visitantes, alids “ameaca-
dos por capangas” (49), que os colonos recebiam 53000
por dia embora lhes tivesse sido prometido um salario
de 88000. Acrescentam os autores que os alemies eram
mal vistas por serem exizentes. Sob éste ponto de vista,
o fazendeiro dava preferéncia aos colonos italianos. (50).

Fm muitos casos se nos depara o mesmo quadro:
0s imigrantes alemées encontravam, como parceiros ou
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colonos de fazendas cafeeiras, maiores dificuldades de
ajustamento do que, por exemplo, italianos e portu.
gueses. Se a competi¢iio ecolégica tivesse tomado pro-
porcoes maiores — na hipétese de uma migragio alemj
irrestrita —— os fendémenos teriam tomado fei¢des mais
nitidas, provavelmente no sentido de um desalojamento
em grande escala dos alemies por italianos, portugue-
ses e, talvez, espanhais.

A relativa incapacidade do imigrante alemio e
suico de ajustar-se ao sistema de parceria, ndo pode
ser explicada pelo fato de haver, entre os colonos
“grande niimero de individuos completamente impres-
taveis e depravados” (51). Elementos qualificados
como criminosos, vagabundos, mendigos, desertores,
prostitutas, débeis mentais ete. figuravam, como ja
vimos, em quase tddas as emprésas de colonizagio. Por
um processo de peneiramento interno, organizado ou
difuso, os individuos “imprestaveis” eram eliminados.
Pclo menos, esta era a regra e nio ha prova de que
_um sistema todo tivesse abortado devido a influéncia
de tais elementos.

Mais importante é a observacio de Tschudi de que
os imigrantes “depois da chegada & colénia percebiam
0 logro, sobrevindo-lhes um estado de des@nimo de que
<6 poucos tinham a férca moral de se livrar. Traba-
lhavam em regra sem vontade, confiavam em auxilio
alheio em vez de fiar na energia prépria e caiam em
dividas cada vez maiores” (52).

Todavia, Tschudi e outros mencionam fazendas
onde os imigrantes viviam satisfeitos e livres de dividas.
A colénia de Friedburg, perto de Campinas, foi fun-
dada, em 1875, por imigrantes alemies e suigos que
¢inco anos antes haviam sido contratados, como colo-
nos, para a fazenda cafeeira de Sete Quedas. Em
cinco anos tconomizaram o bastante para estabelecer-sg
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como lavradores independentes. (53) Casos ha tam-
bém de antigos parceiros que chegaram a ser fazendei-
ros de café como os suigos e alemies de Helvetia e de
Valinhos. (54) Fsses exemplos mostram que o penei-
ramento, pelo meio latifundiirio e escravocrata, nem
sempre foi negativo para os imigrantes germénicos.

Imigrantes houve em Sio Paulo que ndo passaram
pelo crivo do sistema latifundiario. Antes e depois da
imigragdo para as fazendas cafeeiras fizeram-se tenta-
tivas isoladas de colonizagdo livre. Em 1827/28 algu-
mas centenas de alemies foram estabelecidas em Santo
Amaro e Itapecerica, nas proximidades da Capital.

Mas “a atragdo exercida pelas colonias do hinter-
land de Santo Amaro foi extremamente fraca. As
terras muito montanhosas eram, no fundo, pouco férteis.
As condigdes climaticas eram pouco propiciais ao.
lavrador, sendo que as vias de comunicagio muito dei-
xavam a desejar. Imigrantes novos que chegaram, pre-
feriam as provincias sulinas e quem achava caminho para
Sdo Paulo, dirigia-se para as fazendas cafeeiras em
plena expansio, nas regiges a oeste da Capital da pro-
vincia” (55).

Em Sio Paulo observou-se um tipo de rela¢io sim-
bidtica entre colono alemido e caboclo que ja deu mar-
gem a generalisacdes errdneas. K que o imigrante teria
encontrado no caboclo o elemento que lhe abrisse o
caminho mata a dentro. Tradicionalmente, o caboclo
fazia as derrubadas e preparava as rogas que, em segui-
da, o imigrante cultivava. (56) E preciso acrescentar,
no entanto, que essa forma de simbiose nunca existiu
no Rio Grande nem em Santa Catarina, ja por nio
haver uma populagio cabocla suficientemente nume-
rosa e especializada em trabalhos dessa natureza.

Quanto a4 Ecologia da colonizagio urbana (que sé
de leve pode ser ahordada neste capitulo), um caso
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interessante representa Petrépolis. (57) A elevagdo
dessa drea de colonizagio germanica a categoria de
cidade (em 1859) agiu no sentido de desalojar os ale-
méaes. Embora nessa época a metade da populagio
fosse aleméd, havia um tnico vereador de origem ger-
ménica. A maioria dos alemdes foi desalojada para os
vales e na cidade, num meio puramente brasileiro, os
flescendentes de alemies firmavam-se mormente como
sapateiros, seleiros, ferreiros ete. (58)

A competicdo ecolbgica com tribos indigenas —
Onde quer que os imigrantes alemies tencionassem es-
tabelecer-se, deparavam com indios hostis. As tribos
que habitavam as serras entre mar e planalto riogran-
dense e catarinense ja haviam tido contatos com povoa-
dores brancos, contatos &sses que as desalojaram do
litoral e do planalto para as matas dificilmente aces-
siveis da Serra Geral e a Serra do Mar. Para os indios,
as matas hidréfilas das serras constituiam wma area de
refiigio, porém de refigio derradeiro, pois estavam
presos entre as tenazes das sociedades sertaneja e lito-
rinea. Aquela permanecia geograficamente restrita as
pastagens do planalte, mas esta avangava mata a dentro
ameacando assim o iltimo reduto de algumas culturas
tribais. A conquista da mata tinha um significade vital
para imigrantes e indios. Dai a luta comegar com a
prépria penetracio do cinturdio do Jacui. Os ataques
de indios levaram os colonos a ndo poucos estaciona-
mentos e recuos. Em 1832, por exemplo, os postos
mais avangados da zona do Cai, foram abandonados e
s6 no fim da guerra dos Farrapos, a colonizacio pdde
continuar, nessa regiio. (59) Em 1853, os indios agre-
diram uma familia "de colonos, em Mundo Novo, ma-
taram o chefe da familia, raptaram a mulher e uma
filha casada com trés criangas. (60).
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“Estarfamos satisfeitos se nio houvesse um grande
mal, a saber os selvagens, os indios; &stes ji trucidaram
21 irmios alemies. Ainda em 16 de abril déste ano, os
selvicolas, a quatro horas daqui (em Rosenthal) mata-
ram 11 pessoas, entre criangas e adultos. Por isso, os
alemies -abandonaram as colénias mais distantes para
-ge fixarem no centro da picada e também na regiio onde
eu toro; assim ndo ha grande perigo ¢ Deus Nosso
Senhor, o tinico que nos ajuda, nos queira salvar dos
selvagens, mas temos que permanecer sempre tio vigi-
lantes como soldados que estio de sentinela diante do
inimigo.” (61).

Mais ardua foi a luta em Santa Catarina, talvez
porque as hordas Gé& localizadas nessa regido, féssem
mais combativas. Entre 1852 e 1914, os indios reali-
zaram 61 agressoes, matando 41 e ferindo 22 brancos,
na major parte colonos teutos. (62) Em geral, os ata-
ques eram acompanliados de saques, deirui¢io a matan-
¢a de gado.

Quanto aos métodos de combate aos indios, as opi-
niges se dividiram. Ao passo que os colonos os con-
sideravam uma “corja de salteadores selvagens” (63)
que deviam ser eliminados, as autoridades brasileiras,
aparentemnente sob a influénca de idéias positivistas,
procuravam proteger os indios conira as carnificinas
dos “cacadores de bugres”.

“Ao lado dos colonos alemies a existéncia (dos in-
dios) tornou-se impraticavel, éles tém que desaparecer,
assim como, paulatinamente, animais bravios tém de ser
exterminados”. (64).

Ainda em 1856, o presidente de Santa Catarina,
Joio José Coutinho, chamoun os indies, “de barbaros
que ndo poupam nem mulheres nem criancas”. Con-
tudo em 1877, o govérno organizou destacamentos vo-
lantes que deviam afugentar, talvez converter, mas
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nunca matar os indios. Mais tarde fundou-se em Flo-
rianépolis, a Liga Patrictica de prote¢iao aos indios. O
principal jornal de Blumenau (Der Urwaldsbote)
acolheu essa iniciativa com estas palavras:

“Os bugres atrapalham a colonizacio e as comuni-
cagoes entre planalto e litoral. E preciso acabar com
essas perturbagdes de modo total e o mais depressa pos-
sivel. Pontos de vista sentimentais que consideram
injustas e imorais as cacadas m0v1das acs bugres, sdo
inoportunos.” (65).

Todavia, na luta pela sobrevivéncia, os indios en-
contraram uma aliada na Liga Patriética que conside-
rava os indios como patricios e vitimas de estrangeiros
intrusos. A situacio de conflito assim criada, um escri-
tor teuto-brasileiro caracteriza da seguinte maneira:

“Chegaram ao ponto de chamar de “queridos pa-
tricios” estas hordas selvagens que nio queriam saber
da civilizacio e as quais a morte de um branco nio
afetava mais do que a de um animal. Os assassinios
que os “queridos patricios” cometiam, procuravam
paliar e justificar, defendendo o ponto de vista de que
os selvagens tentavam impedir, pelos seus crimes,
apenas a penetracdo dos brancos nas suas préprias ter-
ras ¢ que, além disso, queriam vingar-se das crueldades
que os brancos haviam praticado.” (66).

O conflito foi acomodado pelo aldeamento dos
remanescentes de uma tribo Caingangue, no pésto Du-
que de Caxias.

A competicdo ecolégica com imigrantes de outras
origens — Entre os imigrantes germénicos {(como
também entre outros grupos étnicos) sempre existiram
correntes contrarias a colonizacfo mista. Movides por
razbes de ordem politica. econdmica ou religiosa, ésses
oponentes condenaram, imimeras vézes, o que conven-
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cionaram chamar de Mischmaschkolonien. (67). Em
colénias mistas, diziam éles, os alemies perdem os seus
valores étnicos: lingua, costumes e mores. Padres e
ministros exigiam uma colonizacio religiosamente ho-
mogénea considerando as didsporas perigosas a conser
vagio da fé e penosas de serem trabalhadas regular-
mente. Para os membros da Igreja Evangélica Alems,
a homogeneidade religiosa coincidia fatalmente com a
segregacio nacional, fato &sse que nem sempre sucedia
entre os catélicos de origem germéanica. As emprésas
de colonizacdo verificaram que a segregacio das nacio-
nalidades era econdmicamente vantajosa. Ao imigran-
te médio, o convivio com patricios afigura-se mais sa-
tisfatorio diminuindo-lhe, sensivelmente, o risco da
emigragio. A nucleagio homogénea implica precos
mais elevados dos lotes e maior estabilidade econdmica
dos imigrantes. A reintegracdo de imigrantes atomi-
zados em comunidades novas e o seu ajustamento a um
habitat diferente parece tanto menos dificil quanto
maior a semelhanga cultural entre os individuos
destinados a uwm convivio permanente. Assim com-
preende-se que boa parte da propaganda em prol da
‘coloniza¢iio homogénea tenha raizes econdmicas. (68).

Nas colénias mistas, a competi¢io ecolégica entre
grupos é&tnicamente diversos faz surgir imimeros pro-
cessos de invasdo, de sucessio e de segregagio.

“No auge da confusio, uma ou outra nacionalidade
chega a dominar e desalojar as outras, ou as diversas
nacionalidades repartem, pacificamente, a area colonial,
mas sempre de tal forma que cada nacionalidade ocupa
determinadas picadas. Sempre pode-se verificar o
velho addgio “semelhangas atraem-se” (Gleich und
gleich gesellt sich gern). Pode-se fazer essa observagio
em tédas as coldnias que ja existem ha algum tempo, a
comecar em Marqués de Herval e Vila Nova, no mu-
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nicipio de Conceicdo do Arroio, até Poito Lucena no
rio Uruguai.” (69).

Observacdes feitas em muitas zonas diversas ensi-
nam que a competicio ecolégica, em areas de coloni-
zagio mista, apresenta dois aspectos principais:

1 — O desalojamento definitivo de certo ntimero
de elementos.

2 — A redistribuicio dos remanescentes em sub-
areas étnica - e religiosamente homogéneas.

Geralmente, o desalojamento ocorre na primeira
fase da colonizacdo afigurando-se como efeito de um
peneiramento geografico e cultural. A redistribuicio
¢ mais lenta ocorrendo em funcio direta do grau de
diferenca cultural e das vantagens econdémicas resultan-
tes de um reagrupamento em sub-comunidades com
padrio de vida relativamente homogénco.

Na competicio com poloneses e italianos, o0s imi-
grantes alemies sdo freqiientemente desalojados. (70).
® Em Cindido de Abreu (Parana), por exemplo,
alemies foram estabelecidos entre poloneses e brasi-
leiros. Decorrido algum tempo, os alemies cederam
lugar aos poloneses. Na esperanca de encontrar tra-
balho na inddstria dirigiram-se para as cidades. (71).

Fato semelhante ocorreu em Augusta Vitéria (Pa-
rana) fundada, em 1932, pelo Pastor Fugmann. Nesse
ano, 22 familias alemas fixaram-se nas terras dessa cold-
nia... Em 1935, 20 familias teuto-russas associaram-
se-lhes. Em 1936, 10 familias alemis migraram para
Rolandia onde os homens esperavam encontrar servi-
¢o como trabalhadores. (72),

Em 1909 fundou-se, no Parani, a colénia de Miguel
Calmon com 313 familias austriacas, 78 polonesas, 16
alemis, 12 holandesas e 59 nacionais. Dentro de pou-
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cos anos quase todos os alemies abandonaram a coldnia
movidos, segundo a expressio do observador, por “atri-
tos nacionais”. (73).

Em 1911 fundou-se, em Boa Vista {Rio Grande do
Sul), uma colénia que em seguida se desenvolveu
rapidamente. Apesar dos sucessos, um “pénico emi-
gratério” apoderou-se dos colonos que abandonaram a
colonia em 1913-14 & procura de terras ainda melhores
na Argentina e no Chile. Colonos italianos os substi-
tuiram. Afirma-se que éstes sio nio s6 mais econdmi-
cos, mas também psiquicamenté mais “resistentes”. (74).

“Bom Retiro é hoje um dos centros mais impor-
tantes de producio na zona do Ex-Contestado. E certo
que o seu desenvolvimento sera cada vez mais rgpido
cabendo-lhe, dentre em breve, o primeiro lugar da
regido inteira. Do ponto de vista alemido é lastimédvel
que a invasio dos italianos se vi acentuando em escala
crescente cedendo os alemdes cada vez mais. Ainda
existe na vila uma venda alemi que se mantem, corajo-
samente, contra a concorréncia italiana. Contudo, se
também essa casa passar para mdios italianas, o tltimo
baluarte caird e os dias do Deutschtum estario con-
tados.” (75).

Numa coldnia mista, uma familia italiana e uma
familia alemi iniciaram simultineamente a derrubada
prestando-se auxilié mttuo. Mas ao passo que na roca
dos italianos ja havia uma plantagdo de milho de dois
meses, 0s alemdes ainda estavam ocupados com “tra-
balhos de arrumacdo” (limpando o terreno de galhos
carbonizados etc.) de modo que perderam um ciclo
de plantacdo. (76)

A urbanizagdo de Petrépolis foi acompanhada de
um deslocamento gradativo de alemdes por italianos e
portugueses. (77).
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O Cinturdo do Jacui ndo se alargou mais porque
esharrou com 4ireas de colonizagio italiana: “Onde
no norte a serra nio opunha obstidculos, a grande zona
de colonizagio italiana de Caxias, Garibaldi, Encan-
tado ete, tolhia as tend&ncias expansivas dos colonos
alemdes. Da mesma forma, os italianos, que desde
1874 estavam entrando no pais, haviam ocupado as
terras a oeste, 4 margem direita do alto Jacui”. ((78).

Provavelmente, a localizagio dos imigrantes italia-
nos agravou a relativa escassez de terras na zona velha
de colonizagio italiana de Caxias, Garibaldi, encan-
novas geragdes teuto-brasileiras pelas areas mais afas-
tadas da “Serra”.

Contririamente aos imigrantes alemies, os colonos
teuto-brasileiros desalojavam, as vézes, imigrantes de
outras etnias. No miicleo colonial de Ijui, fundade em
1890, estabeleceram-se sobretudo russos e poloneses,
mas também teuto-russos e austriacos de lingua alema.

“Muitos russos, no entanto, emigraram, pouco
tempo depois, para os pampas argentinos e as cidades.
Nio estavam habituados ao trabalho nas terras monta-
nhosas cobertas de matas. Também parte de poloneses
nio se .ajustou e vendeu coldnias endividadas a colonos
de descendéncia alemd. Pois, naquele tempo, as colé-
nias velhas ji estavam ocupadas e comegou a grande
migragio interna dos filhos de colonos de sangue ale-
mio para a terra. O seu primeiro objetivo era
Tjui”. (79). .

Nio é de estranhar que, freqiientemente, a for-
macio de colénias mistas por migracées internas tenha
sido bem sucedida. (80). Embora &tnicamente dife-
rentes, o8 colonos, geralmente de segunda ou terceira
geragio, se ajustam ao “habitat” o que em geral nio
se did com imigrantes. () ajustamento ao meio engen-
dra hébitos comuns que, naturalmente, aproximam
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grupos culturalmente diversos. Além disso, processos
de assimilagio mais ou menos incisivos eriam um
campo “neutro” onde entendimentos miituos se tornam
possiveis.

A coloniza¢io mista com imigrantes culturalmente
pouco diferentes, pode levar a formas de simbiose obser-
viveis por exemplo, entre os descendentes de america-
nos e alemies de Vila Américana e Anapolis (Estado
de Sio Paulo). A atragio muitua parece ter sido fe-
cunda para ambas as partes. A estimulagio técnica
influiu sdbre os processos de producio dando-lhes uma
feicio mais moderna. (81). E §bvio, que, neste caso,
a simbiose deve ser compreendida nio apenas em fun-
¢do de certas semelhangas culturais, mas também em
fun¢io das diferencas consideriveis da cultura cir-
cundante,.

A competicdo ecolégica interna — No capitulo
anterior aludimos as divergéncias culturais que sepa-
ram, niio raro também no sentido espacial, imigrantes
alemics de colonos teuto-brasileiros. Mutatis mutandis,
o imigrante alemdo médio esti para o colono teuto-
brasileiro como, por exemplo, o imigrante polonés mé-
dio para um lavrador caipira. Do relato de um indi-
viduo “recentemente imigrado” ouvimos que os imigran-
tes novos procuravam estabelecer-se nas proximidades
de outros alemdes para ndo serem forgados a viver
“golitariamente” entre “lavradores da mata™ (82) Um
dos colonizadores mais experimentados do sul afirma
que os filhos dos colonos antigos evitam as zonas onde
h4 muitos imigrantes novos. (83)

As tendéncias para a segregacio espacial de colonos
protestantes e catdlicos criaram Areas relativamente
recentes e homogéneos do ponto de vista religioso. Em
1902, a Associacio Catdlica dos Camponeses do Rio
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.
Grande do Sul, adquiriu a coldnia de Serra Azul e,
‘mais tarde, em 1912, Boa Vista e Santo Cristo. (84).
Nessas zonas estabeleceram-se sobretudo filhos de co-
lonos teuto-brasileiros que vinham, pelo menos em
grande parte, de areas religiosamente heterogéneas.
Embora em escala menor, os protestantes segregaram-se
em Nova-Wiirttemberg.

A Igreja Evangélica esta interessada em “que os
protestantes alemies 4 procura de terras nio se esta-
belegam em coldnias mistas quanto 2 religiio e A nacio-
nalidade, de modo a tornar dificeis ou mesmo impos-
siveis os contatos com a igreja e a escola”. E necessirio
apegar-se ao principio’ de “constituir colénias novas
separados por nacionalidade e religiio.” (85).

Todavia, em muitos casos parece haver interésses
contririos a segregacio cspacial das religides, pois em
comunidades protestantes, muitos individuos vendem
suas terras a passoas de outro credo “apesar da pressio
do ministro.” (86).
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CAPITULO V

A SELECAO

O papel do equipamento adaptativo — Geral-
mente o homem encontra na cultura de seu grupo con-
di¢bes de sobrevivéncia. Uma atuagido direta do meio
fisico sébre individuos e grupos, no sentido de selecio-
nar alguns e eliminar outros, nio existe nem jamais
existiu em parte alguma. A selegio “natural” de séres
humanos é um mito. Onde quer que homens se asso-
ciem, os produtos da sua vida em comum, a saber
padrdées de comportamento, conhecimentos, técnicas e
suas projecGes materiais, vém sendo intercalados, em
proporgoees € com eficiéncia varidveis, entre o meio fi-
gico e as existéncias psiquo-fisicas individuais. Se a
cultura desenvolvida por uma sociedade é eficiente a
ponto de garantir a sua sobrevivéncia com relagio a um
determinado .meio fisico, podemos dizer que essa so-
ciedade esta adaptada (1), ou, num sentido mais res-
trito, aclimada. A cultura de um grupo constitui o seu
equipamento adaptativo na propor¢io €m que prové as
necessidades decofrentes da vontade de sobreviver. E
dificil ou, talvez, impossivel de determinar exatamente os
elementos de uma cultura concreta aos quais cabe essa
funcio. Merece ser salientado, no entanto, que padrdes
de comportamento representam uma parcela do equi-
paramento adaptativo nido menos importante do que
a chamada cultura ergolégica. Nio sdo raros os casos
em que uma cultura ergolégica muita eficiente (no
sentido de defesa contra influéncias negativas do meio
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‘fisico) se associa a padrbes de comportamento inade-
quados para assegurar a sobrevivéncia do grupo. Basta
lembrar 6 exemplo da maioria das sociedades ociden-
tais da atualidade em que a cultura ergolégica mal
consegue neutralizar os efeitos do birth control. A
julgar por certas tendéncias demogtaficas, a limitagio
intencional da natalidade aceita por um nidmero cres-
cente de pessoas, fara com que se perca a possivel con-
tribuicio do equipamento técnico em geral para a so-
brevivéncia dessas sociedades.

Os padrGes higiénicos — O equipamento ‘adapta-
tivo trazido pelos imigrantes alemies provou freqiien-
temente ser inadeqilado as necessidades de adaptacio.
Vejamos, por exemplo, os padrdes sanitdrios. Na Ale-
manha (como na maioria dos outros paises europeus) o
banho diario é praticamente umt uso desconhecido. O
asseio corporal se limita a lavagem diaria de rosto e
mios, € ao banho semanal. A grande maioria das casas
urbanas e rurais nio possui banheiro sendo limitadis-
simo também o nimero de banhos piiblicos. A roupa
intima costuma ser trocada por ocasido do Lanho, ge-
ralmente aos sabados. Relativamente poucas pessoas
adquirem o habito de dormir de janelas abertas. Nas
populagdes rurais, €sses usos acusam variacdes regionais
que as vézes se afastam bastante dos padrdes urbanos
predominantes nas classes médias e proletirias. Em
algumas zonas, do noroeste da Alemanha por exemplo,
homens ¢ animais habitam sob o mesmo teto contendo
as casas compartimentos destinados ao gado e outros,
aos homens. As camas sido simples caixas imbutidas
nas paredes e fechadas com tampas durante o dia. A
freqiiéncia com que se toma banho nunca é maior do
que na cidade, mas intimeras vézes menor.
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¥ ébvio que nas condigdes climaticas do Brasil ésses
padrdes sanitarios eram inadeqiiados.

Entre colonos de Mucuri (alemaies, suigos, belgas e
holandeses) “as imundicies da habita¢io tinham pro-
duzido tal praga de bichos que ninguém podia passar
impunemente em tdrno das duas casas que serviam de
depésito provisério aos colonos. O pouco asseio do
corpo atraia os daninhos insetos. Debalde se dizia aos
colonos que aquela doenga se extirpava com a tesouri-
nha ou alfinete, e que o grande preservative era recor-
rer diariamente ao rio e trazer o corpo limpo de
imundicies. Mas éles queriam curar-se do mal dos
bichos com unguentos e cataplasmas, e ndo foi possivel
convencer a um grande mimero que o hébito brasileiro
de lavar ao menos os pés tdédas as noites é uma neces-
sidade do homem do povo, e nio como pensa o pro-
letdrio europeu uma fantasia ou regalo de aristocratas
e sibaritas. Os Chins como ndo tém horror a 4gua
nunca sofreram de bichos de Mucuri. Um sé ndo vi
ainda manquejar por tal motive. Foram hi trés anos
para o Mucuri 89 de que 86 tém morrido dois.” (2).

Mais agravante ainda é o depoimento de Tschudi
sébre a situa¢do sanitiria do Mucuri: “A depressio
moral e a indoléncia dos emigrantes, mormente em Bela
Vista, eram tamanhas que relaxavam os preceitos hi-
giénicos mais comezinhos. Uma testemunha comple-
tamente imparcial contou-me, dois anos depois, que
entio a falta de asseio dos habitantes de Bela Vista
havia atingido proporgdes simplesmente inacreditaveis;
jamais julgara possivel que uma sociedade humana
pudesse descer tanto nesse ponto, mesmo abaixo do
nivel animal.”(3) Nao muito diferentes foram as ob-
servagoes que Tschudi fez sébre os alemies do Espiri-
to Santo.
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As observagdes seguintes feitas ha poucos anos sb-
bre a situacgiio higiénica das coldnias do Espirite Santo,
podem ser aplicadas também a nio poucas colénias do
sul. “Os colonos nido compreendem a necessidade de
medidas higiénicas. Mormente o abastecimento de
dgua potavel muito deixa a desejar. Nascentes conve-
nientemente represadas ou pogos bem feitos consti-
tuem raridades... Latrinas g6 se encontram nos pres-
bitérios ¢ em algumas escolas.” (5)

Inutil dizer que coldnias fundadas em tempos mais
recentes ou procuradas por levas sucessivas de imigran-
tes até os ultimos anos, desenvolveram equipamentos
adaptatives mais adequados porque os recursos de que
dispunham eram mais variados ¢ mais ricos do que os
dos imigrantes antigos.

Mudangas nos padrdes alimentares — Um regime
de alimenta¢io diverso imposto pelas diferencas do
proprio meio, influia desfavoravelmente sdbre o estado
de satide dos imigrantes. A substituigdo hrusca da carne
verde, do leite e queijo fresco pela carne séca, farinha
de mandioca, pelo toucinho de Minas e feijdo preto
(para citar 86 os alimentos que inicialmente podiam
ser adquiridos pelo imigrante), ndo podia deixar de re-
percutir desfavoravelmente sdbre organismos ji enfra.
quecidos pelas longas viagens maritimas cheias de pri-
vacoes. Dos comegos da coldonia de Blumenau possui-
mos uma descrigﬁo um tanto pitoresca, que, como ge-
neralizagdo, é antes eufémia do que exagerada em vis-
ta das dificuldades por que passou a maioria das colo-
nias. No tempo em que as observacbes foram feitas,
havia uma tni¢a venda em Blumenau.

“Li se vé uma barrica cheia de toucinho de Santos
chamado assim porque veio de Santos. Na tampa co-
locouse um péso provavelmente porque, de outro
modo, os bichos levariam o toucinho. Deixemos de le-
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vantar a tampa em consideragdo aos nossos nervos ol-
fativos. Num canto, jogado ao chio, ha um fardo de
carne seca, mas em que estado! Coberta inteiramente
de uma espessa camada de bolor vermelho e sujeira, a
carne representa um digno complemento do toucinho
ao qual se assemelha também quanto ao cheiro. Além
disso, cada fregués parecia julgar como dever de corte-
sia de usar o fardo, pelo menos uma vez, como escarra-
deira. Os préprios caes sentiam-lhe tanta ndusea que
manifestavam o seu despréso de uma maneira tipica-
mente canina. Entre o toucinho e a carne séca ha al-
guns sacos de feijdo carcomido completamente por ver-
mes e hesourinhos... Havia sal, mas sal grosso e sujo
do mar, ndo o sal que podemos comprar hoje. Viam-se
ainda alguns sacos de farinha de mandioca(6) ... Acu-
car, farinha de trigo e arroz eram considerados artigos
de luxo que raramente estavam & venda.” (7)

Levando em conta que a alimentagdo nio sdmente
era diferente, mas consistia, freqiientemente, em géne-
ros deteriorados e sobretudo escassos, compreendem-
#€ que 0s primeiros anos na mata virgem com seus pe-
nosos trabalhos de derrubada, devem ter eliminado,
inexoravelmente, os individuos menos robustos.

Avé Lallement relata que na colénia do Mucuri,
os faornecimentos dgs géneros de primeira necessidade
pcla Companhia, eram feitos, freqiientemente, com
atraso de virios meses.(8)

Num relato de 1892, escrito por um colono de Al-
fredo Chaves (Rio Grande do Sul) lemos éste tépico:
“Com oito anos de idade cheguei ao Brasil. Juntamen-
te com italianos e poloneses fomos levados a Alfredo
Chaves, na mata virgem. Ai passimos muito mal e so-
fremos fome. Morreram minha mie e um irméo mais
novo. Tamhém meu pai adoeceu. Ja doente éle se pés
a caminho comigo e fomos a pé até a colonia muito dis-
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tante de Linha Bonita. Ai meu pai me deixou em casa
de gente boa. FEle mesmo foi a Pérto Alegre para se
tratar na Santa Casa. Trés meses depois chegou a noti-
cia de que meu pai havia falecido ali mesmo.”(9)

O equipamento de técnicas agricolas que os imi-
grantes traziam do pais de origem, era freqilientemen-
te a causa de fome ou escassez de géneros de primeira
necessidade.

Ja o primeiro diretor de colonizagio do Rio Gran-
de do Sul, Lima, frizou num relatério dirigido ao go-
vérno, a necessidade de ensinar, por meio de pessoas
capazes, aos recem-imigrados as particularidades da
nossa agricultura.  Lima mencionou fatos concretos
como éstes: Os colonos nio queimavam a mata de
medo que o fogo se alastrasse. Derrubavam as arvores
e removiam-nas de modo a sobrar pouco tempo para
fazer as primeiras plantagoes. Oulros escavavam as rai-
zes das 4rvores perdendo-se assim, além do tempo pre-
cioso, a camada de humus. Havia também colonos que
serravam os troncos e levantavam cércas muito sélidas
em torno de suas rogas. Terminadas as cércas, a época
da plantac¢io ja passara.(10) .

Esses fatos aquivaliam a verdadeiras catdsirofes
ep* areas muito novas onde ndo houvesse distribuicio
de viveres ou um negociante nio os vendesse a longo
prazo.

Nio admira que em vista de tamanhas dificulda-
des de alimentacio, a predisposicio dos organismos de-
pauperados para uma série de doengas fosse relativa-
mente elevada tanto mais que médico e farmacia que,
geralmente, faziam parte integrante do equipamento
adaptativo dos imigrantes alemies, eram quase inexis-
tentes. .

Tschudi constatou entre os colones do Mucuri, nu-
merosas doengas decorrentes da alimentag¢io imprépria.
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(11) Avé Lallement observou casos de anemia, molés-
tias do coragio, tumores no brago, feridas nas pernas,
inflamagoes grandulosas dos olhos e moléstias tifosas.
(12) Em fevereiro de 1858 havia 1.013 pessoas no Mu-
curi, nimero &sse que ascendeu a 1,768 durante o mes-
mo ano, Em 1861 o total dos colonos estava reduzido.
De 97 doentes chegados do Mucuri ao Rio de Janeiro,
27 morreram dentro de poucas semanas. (14)

Duas fazendas de cacau da Bahia, Muniz e Deodo-
ro, receberam em 1873/74 mais de 1800 alemies e po-
lacos da Prussia oriental. Em poucos meses morreram
9 homens, 19 mulheres e 105 criangas, ao que parece por
falta de viveres. A mortalidade infantil crescen em se-
guida. Ao todo faleceram 738 pessoas, 1005 repatria-
ram-se e 160 ficaram ou migraram para Blumenau. (15)

A falta de recursos adaptativos mais apropriados,
levava os imigrantes a novas migracgdes. Este foi tam-
bém o caso dos alemies que se fixaram, antes de 1850,
nas imediagdes de Recife. O “mal da terra” induziu-os
"a procurarem condigSes mesoldgicas mais favoraveis no
Rio Grande do Sul. Radicaram-se na picada de Bom
Jardim, onde “seus descendentes vivem ainda hoje”. (16)

Nio raro, a mortalidade dos imigrantes alemdes
atingiu a cifras impressionantes. “Em ‘Dona Francisca
a mortalidade era, nos primeiros tempos, elevadissima:
dos 1.717 imigrantes introduzidos até 1856, dizimados
pela disenteria, pelo tifo e pela maldria, restaram 901,
naquele ano.”(17) Em 1890 podia-se observar, em
Santa Catarina e no Rio Grande de Sul onde se consti-
tuiam colénias, que sobretudo os filhos dos imigrantes
morriam em massas. As dificuldades de aclimacio, as
erupgdes cutineas e tumores nos pés € nas maos que, as
vézes, duram vdrios meses invalidando os imigrantes,
sdo tanto mais graves quanto pior a alimentagio, princi-
palmente quando sio obrigados a viver de pdo de milho
e de farinha de mandioca.” (18)
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O reajustamento do equipamento adaptativo fazia-
-se, freqiientemente, pela aceitagio de padrdes nativos.
Nio admira, portanto, que os mesmos elementos cultu-
‘rais que impediam uma eficiénea maior do equipamen-
to adaptativo das populages nativas, exercessem seus
efeitos seletivos também sbbre os teutos,

Verificou se por exemplo, que a tuberculose pul-
monar devido as diferengas de habitaciio e alimentacdo,
era mais rara entre os imigrantes alemies e seus des-
cendentes do que entre luso-brasileires. “De outro lado
observei, mesmo no interior (planalto catarinense) que
a tuberculose entrava em familias de descendéncia ale-
m3 as quais, morando dispersas, haviam aceito o modo
de vida usual.(19) ]

Casos de lepra ja surgiram entre os alemied de
Santo Amaro.(20) Em Santa Catarina e no Parana,
essa doenca infestou principalmente as anfigas familias
teuto-brasileiras. Nesse meio, a doenga parece ser mais
freqiiente do que entre brasileiros de outras ascendén-
cias. (21)

Entre os fatores patogénicos, o alcoolismo tem
exercido, desde os comegos da colonizagio alemi, in-
fluéncias seletivas de niio pouca importincia.

“0 abuso da aguardente é o rochedo em que gran-
de mimero de europeus no Brasil, mormente alemies,
naufragou. Verdade é que a sua maioria pertence as
classes operarias, mas ha tambhém muitas vitimas do al-
coolismo entre as classes mais educadas... O alemio
Dr. Sch. que ocupara o cargo de professor de Matema-
tica, num colégio da capital da provincia (Ouro Preto),
suicidou-se num ataque de delirium tremens.” (22)

Aspectos da selegio reprodutiva — Apesar de
tantos aspectos negativos da selegiio, esta nio assumiun
feigdes letais a nio ser talvez em casos isolados. Muito
ao contrario: longe de ser eliminada pelos fatdres nega-
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tivos a que estava exposta, a populacdo teuto-brasileira,
em confronto com as populagoea brasileiras de origem
lusa, africana ou mestica, entrou, desde os primérdios da
colonizagio, em uma fase de selegdo reprodutiva, quer
dizer, cla se reproduzin e ainda continua reproduzindo-
se em escala maior do que as populagbes de antiga es-
-tirpe brasileira.

Para compreender ésse fato é preciso levar em con-
ta, antes de mais nada, os processos peneirantes que o
meio social € fisico exerceu sdbre os imigrantes ale-
mies. Pois se o coeficiente de fixagio de 26% é exato,
a agio peneirante do meio foi extraordindriamente vigo-
rosa. Ao lado dos repatriados cujo mimero, em qual-
quer hipétese, foi muito elevado, figuram os elemeéntos
que depois de um ensaio na mata virgem, foram absor-
vidos pelas cidades. De mais a mais, os imigrantes que
permaneceram na mata, sofreram, como vimos, uma se-
lecdo biolégica que decerto centribuiu para eliminar ele-
mentos dificilmente adaptiveis a vida pioneira. Os
que ficaram e sobreviveram representam, por isso, gru-
pos altamente peneirados e selecionados.

Dada essa situagio bio-social relativamente favo-
ravel, o complexo da pequena propriedade baseada no
trabalho exclusivo da familia, constituia um poderoso’
estimulo para a formacdo de familias extremamente
numerdsas. A prole representava o capital mais im-
portante do colono o qual nio encontrava dificuldades
sérias para assegurar o futuro dos filhos casadouros.
Iinensas extensées de terras adquiriveis a pregos rela-
tivamente baixos aguardavam a quem as desbravasse.
Em tais condigées as familias teuto-brasileiras desen-
volveram padrées de fertilidade que nio somente des-
toam -de tudo quanto se conhece, neste ponto, no pais
de origem, mas ainda excederam a fertilidade das
populagdes luso-brasileiras.
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Em 1914, Ernst Wagemann fez investigacbes
demograficas sébre as coldnias teuto-brasileiras do
Espirito Santo: :

“Depara-se-nos o fato notivel de que, no ano de
1912, entre 1.000 envangélicos do Espirito Santo, 48,5
pessoas nasceram e somente 7,8 morreram. Hi por-
tanto, um nascimento sdbre cada terceira ou quarta
familia, e um 6bto sdbre cada vigésima segunda ape-
nas. A proporgcao entre nascimentos e 6bitos era de
6:1, e 0 aumento anual de 4%

“Sao numeros inauditos! Quase que somos leva-
dos a pdr em duvida a sua exatidio: mas achamo-los
confirmados comparando o numero de imigrantes que
nio ultrapassou 3.000, com o nimero atual dos colo-
nos que perfaz um total de 17 a 18.000. (Hoje sio
30.000, aproximadamente). Temos uma prova exaia
pelo seguinte: Em 1885 mais ou menos, a populagio
‘era avaliada em 5.000 ou 6.000. Supondo-se um acrés-
cimo de 4%, ela devia ter aumentado, no periodo de
30 anos, atingindo de 16.217 a 19.460 pessoas o que real-
mente esti de acérdo corn a minha estimativa. Nio
creio que se possa observar coisa semelhante em muij-
tos outros lugares do mundo; quase me sinto levado
a presumir que &ste seja o tnico caso provavel de
cifras demograficas tio propicias.

Verdade é que uma natalidade de 50% e mais nio
é rara. Ela se encontra, por exemplo, em Java e em
certas regides da Rissia e India; mas geralmente se
apresenta associada a uma mortalidade extraordina-
rimente elevada. A mortalidade costuma ser redu-
zida sdmente em paises com higiene publica e privada
hastante desenvolvida, como nos Estadog da Europa
ocidental. Segundo as ultimas estatisticas ela & atual-
mente a mais baixa na Helanda. Todavia, mesmo ali
‘era ainda em 1912, de 12,3%, na Alemanha até de

10
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15,6%. De mais a mais, a natalidade désses paises
costuma oscilar entre 25 e 30%. Na Alemanha ela
era de 28,3%, em 1912, de sorte que havia um exce-
dente de 1,3%. Um aumento de 2% ji deve ser con-
siderado como extraordinirio, Um aumento de 4% a
gente é levada a julgar lenda. Mas reitero que nio é
possivel duvidar da exatidio do nmiimero.

SOBRE 1000 PESSOAS.

Nasceram  Morreram

Campinho .............. 39 7
Santa Leopoldinma ......... 50 45
Jequitiba .................. 42 8
Califérmia ..........c.0ues 48 7
Santa Maria .......c.000.. 43 7
Santa Cruz ........cc0eeee 60 (50) 10 (8)
Santa Joana ............... 72 (60) 14 (1D

“Julgo muito preciria uma comparacio désses al-
garismos em todos os sentidos. Mas uma coisa resulta
déles com tdda a nitidez: que as comunidades da zona
baixa (quente e Wmida), Santa Joana e Santa Cruz,
revelam os nfMimeros mais altos........ ” (23).

Sébre Blumenau possuimos dados demograficos
relativos ao ano de 1882. A colénia tinha entdo
16.380 habitantes aproximadamente. Déles 71 por
cento eram de lingua alemd, 17,7 por cento falavam o
italiano, 8,6 por cento o portugués e 1,7 por cento ou-
tras linguas. Em 1882 o total dos nascimentos foi de
632 e o dos 6bitos 136. A divisdo das idades corres-
ponde a expectativa. Espera-se que numa populacic
composta, na maioria, de imigrantes, a categoria dos
individuos entre 21 e 50 anos seja a maior de tddas..
Poucos individuos acima de 50 anos emigram. Dai os
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Idades

50 e mais 30 [T] oor

21 50 3.652 3.174 |
11-20 Ji.378| 1312 |

0-10 | 3.115 3.192 _|

Homens — Mulheres

A populacio de Blumenau em 1882

velhos representarem uma fragiio muito reduzida do
total. O numero elevado de criangas (40 por cento
sobre o total) reflete o vigor reprodutivo de uma po-
pulagio cuja prosperidade depende de uma multipli-
cagdo rapida (24).

Em 1907, o municipio de Blumenau tinha 45.089
habitantes. Em confronto com 1883, o aumento foi
de 26.333. Nesse periodo o crescimento vegetutivo da
populagdo foi maior do que a imigragdo, sendo o
excesso dos nascimentos sdbre os ¢bitos de 13.896 e a
imigracdo de 12.437 (25).

Em 1927, a natalidade no municipio de Blumenau
foi de 35 por mil, a mortalidade de 6,3 por mil. A
média dos anos anteriores a 1927 deu, em confronto
com 1907, uma proporgao estacioniria dos nascimen-
tos, mas uma diminui¢gio dos Sbitos de 4 por mil. A
média de 1930, 1931 e 1932 foi, para a natalidade, de
35 por mil e de 6,5 por mil para a mortalidade (26).
Em comparagio com 1907, a piramide da populagao
tendia a normalizar-se, quer dizer a aproximar.se do
tipo das populagdes caracterizadas por um forte cres-
cimento.

O grande nimero de exemplos de familias extre-
mamente fecundas talvez caracterize melhor os pro-
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Idades

80 e mais 18 1,

7079 est ] |

60—69 3.698 !

50—59 | 8.702 |

40—49 [ 11485 |

30—39 [ s

20—29 \ 14.416 |
15—20 | 1245 |

7—14 18.632 ]
0—e6 | 16.444| Total: 98.663 |

Pirimide das idades da populagio de Blumenau, a 17 de

dezembro de 1927 (27)

cessos seletivos do que as estatisticas com suas falhas
Acompanhamos a seguir seis fami-

assaz conhecidas.

lias riograndenses através de seis geracdes (28):

Anos %ecor-
1.2 ge- |22 ge- [ 3.0 ge- |42 ge- | 5.2 ge- | 6.0 ge ridos desde
ragio racz%; racgt: raqgg raggg racgo Total :ﬁgogzt";‘a’_'
milia
2 11 76 297 105 — 492 87
2 6 52 292 93 — 443 80
2 14 114 963 | 1575 51 2717 103
2 20 112 155 —_— — 287 70
2 15 93 10 — —_ 118 50
2 11 129 210 1 —_— 351 64

Um individuo de nome Becker que imigrara em
1797 para a regiio de Sdo Leopoldo, tinha, ao falecer,
10 filhos, 41 netos, 136 bisnetos e 14 trinetos (29).
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Peter Hessel, imigrado em 1858 (mais ou menos),
residente em Santo Amaro (Rio Grande do Sul) tinha,
em 1908, 9 filhos, 66 netos, 103 bisnetos e 1 trineto (30).

Jodo Batista Luft, nascido no ano de 1829 em
Sio Leopoldo, morren com 81 anos de idade em Bom
E_i}incipio deixando de duas mipcias 23 filhos, 137
/metos e 147 bisnetos (31).

‘ Ha poucos anos, trés familias teuto- brasileiras de
Santo Amaro (Sdo Paulo) contavam 140, 349 e 135 des-
cendentes vivos (32).

Um exame de 100 familias sulriograndenses de
origem germanica revelou que, em 1924- a média era
de 8 filhos; em 1934 a média subira a 9 filhos -por
familia (33).

A contagem dos descendentes de 14 familias ale-
mis imigradas no Rio Grande do Sul, deu o resultado
de que 133 familias entdo existentes tinham um total

1.305 filhos. A média era portanto de 9,8 filhos
por familia (34). '

Entre os descendentes de imigrantes pomeranos
do Espirito Santo, verificou-se que as familias tmham,
em média, 12 filhos (35). Nauck verificou que “tam-
bém para os tempos atuais o excesso dos nascimentos
gdbre os Gbitos era de 40, sobre mil teuto-protestantes,
no Espirito Santo........ Prole numerosa e uma mor-
talidade' infantil relativamente pequena condicionam
um crescimento vegetativo dificilmente concebivel em
outros paises civilizados. Ndo houve modificagio subs-
tancial dos mimeros calculados por Wagemann, ha 25
anos” (36).

Casos como &ste podiam ser colhidos, de vez em
quando na imprensa teuto-brasileira:

“A 26 de setembro de 1935 o sr, Fritz Holler sen.
festejou, em plena saiide, o seu octogésimo quinto ani-
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versirio. Nasceu na aldeia de Oberstein, no princi-
pado de Birkenfeld e Grao Ducado de Oldenburgo.
A 9 de setembro de 1861, depois de uma feliz viagem
maritima de trés meses em um veleiro, chegou a Blu-
menau onde seu pai.adquiriu a primeira coldnia im-
perial, atualmente habitada pelo sr. Rudolf Beer.
Com 22 anos o sr. Holler casouse em 1872, com a
senhorita Pauline Wahlsburger. Mais tarde, o sr.
Holler passou a residir em Aquidaban morando ai a
maior parte da sua vida. Nio foi com prazer que se
viu partir éte homem honrado por todos, quando
comunicara a .sua resolu¢io de emigrar para o Rio
do Sul... Dos 16 filhos désse matriménio feliz,
13 ainda vivem. Grande foi o circulo dos congra-
tulantes, pois nio sé a descendéncia que consiste em
13 filhos, 100 netos, e 121 bisnetos, mas também a
populacio tdda consagrou o aniversirio désse ancido
venerdvel........” (37).

Entre os teuto-hrasileiros do Rio Grande do Sul,
os catdlicos reproduzem-se em escala maior do que os
protestantes. Um cdémputo baseado em 100 familias
catélicas e 100 protestantes, dem uma média de 8,6
filhos nara as primeiras e a média 7.3 para as se-un-
das. Entre os protestantes, familias com oito fithos
sdo as mais freaiientes ao passo cue entre os caté-
cos predomina a familia de dez filhos (38).

Um fator que contribui consideravelmente para
um crescimento vegetativo riapido é a baixa mortali-
dade. Npos distritos rurais ela esti, com 7,2 por mil,
muito abaixo dos 12,1 por mil registrados na Alema-
nha (1927-1929). A mortalidade infantil, no entanto,
estdi muito acima dos mimeros registrados pela esta-
tistica alemd. Pois esta dia, em 1927, 26,5 Sbitos de
criangas até 10 anos sdbre cem mortes, enquanto que,
nos municipios onde predominam quantitativamente os
descendentes de alemies, 46 por cento dos 6hitos atin-
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giram a criancas menores de 10 anos. Esta propor-
¢io. esti com 2 por cento acima da média do Estado
do Rio Grande do Sul (44 por cento). Como causa
déste fendmeno aponta-se a avareza dos colonos teuto-
-brasileiros que obrigariam as mulheres gravidas a
executarem pesados trabalhos agricolas até poucos dias
antées do parto. Pela mesma razdo evitariam médico e
parteira. Ha também zonas em que médicos e par-
teiras existem em mimero demasiadamente pequeno.
E’ o caso da Serra dos Taipes onde a mortalidade
infantil & a mais elevada (39).

No Rio Grande do Sul, o crescimento vegetativo
das populagdes teuto-brasileiras tende a diminuir. De
acordo com os regisiros da comunidade evangélica de
Sdo Leopoldo, contaram-se, entre 1894 a 1923, 94 casa-
mentos e 699 nascimentos. No decénio de 1924 a 1933,
ontimero de casamentos subiu a 135 e o de nascimentos
caiu a 480 (40). Em vista dessa tendéncia recente pare-
ce duvidoso se a selecdo reprodutiva das populagdes de
origem germinica continue ainda por muito tempo. O
crescimento vegetativo é um fenémeno condicionado, de
um lado pela relativa facilidade de se obterem terras para
a colonizacgdo e, de outro lado pela urbanizagio que re-
quer um equipamento educacional mais dispendioso dos
filhos.

A adaptacio a condigdes fisicas diferentes abran-
ge, nio raro, certos caracteres somiticos. O 1inico
estudo antropométrico de que temos conhecimento e
que ge relaciona com o nosso problema, foi feito entre
os teuto-brasileiros do Espirito Santo:

“Alteragbes essenciais de caracteres soméaticos nio
puderam ser verificadas. Em geral, nota-se uma esta-
tura mais esbelta e magra com pouca tendéncia para
a obesidade. Nisso parece haver uma adaptacdo, con-
dicionada pelo clima e pela alimentagdo, ao tipo da
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populagio brasileira. Investigagies anteriores feitas
em alunos teutos.......... mostraram que os filhos
de colonos ultrapassaram, geralmente, o coeficiente de
altura das criancas brasileiras da mesma idade. E’
interessante que foi ultrapassado também o coeficiente
de altura das criancas alemais, ao passo que o8 coefi-
cientes de péso da Alemanha s6 raramente foram alcan:
gados?? (42).

NOTAS

»

(1) A expressio “adaptagiio social”, é uma contradictio in
adiectu e deve ser evitada. A adaptagio & biolégica por definigiio.
E’ “o processo de mudanca bioldgica através de sobrevivéncia
seletiva que ajusta um animal ou planta mais perfeitamente as
condigoes de sen meio ambiente.” (E. B. Reuter, op. cit. Ar-
tigo Adaptation). “A adaptagio referese aquelns mudangas que
tendem a equipar o organismo como tal ou a prover recursos
auxiliares para a sua seguranga e sobrevivéncia em relagio ao
meio fisico.” (C. A. Dawson ¢ W. E. Gettys, An Intreduction
té Sociology, (New York, 1929, p. 304). Vide também os artigos
“Adaptation” e “Aclimation” na Encyclopaedia of the Social
Sciences.

(2) Tedéfilo Benedito Ottoni, 4 Colonizagio do Mucuri.
Memdria justificativa, em que sé explica o estado atual dos co-
lonos estabelecidos no Mucuri, e as causas dos recentes aconteci-
mentos naquela colénia. (Rio de Janeiro, 1859), p. 84 Citado
apud Sergio Buarque de Holanda, “Preficio do Tradutor” a
Thomas Davatz, op. cit, p. 11.

(3) J. J. von Tschudi, op. cit., Vol. II, p. 345.

(4) Ibidem, Vol. IIL, pp. 27 seg.

(5) E. G. Nauck, op. cit.,, p. 110.

(6) O autor ouviu e len algumas vézes, que a farinha de
mandioca tem para o paladar do imigrante “gésto de serradura.”

(7) “Plaudereicn eines alten Blumenauer Kolonisten” in
Gedenkbuch etc.. op. cit., p. 47.

(8) Robert Avé Lallement, op. cit, Vol. I, p. 249.

(9) Kurze Geschichte ete. op. cit,, p. 20,

(10) Ibidem, pp. 22, 23,
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(11) J. J. von Tschudi, op. cit., Vol. II, p. 246.

(12) Robert Avé Lallement, op. cit, Vol. I, pp. 214, 217.

(13) J. J. von Tschudi, op. cit,, Vol, II, p. 245. Veja tam-
bém as observagdes de A. van der Straten-Ponthoz, Le Budget
du Brésil, Tomo TII, (Paris, 1854), p. 91. ’

(14) Robert Avé Lallement, op. cit, Vol. I, p. 321.

(15) W. Overbeck, Fiinftig Jahre deutscher Verein Ger-
mania und Deutschtum in Bahia, (Berlin, 1923, p. 30, 31.

(16) Alired Funke, Brasilien im 20. Jahrhundert, (Berlin,
1927), p. 12,

(17) Carl Ballod, Der Staat Santa Catharina, Dissertation,
{Stuttgart, 1892), p. 28.

(18) TIbidem, pp. 28, 29.

(19) Fritz Gofferjé. Die Volksgesundheit im Staat und
ihre Bedeutung bei deutschen Ansiedlern”, Gedenkbuch, etc.
op. eit,, p. 141,

(20) Friedrich Semmer, op. cit., p. 92,

(21) Friedrich Véllinger, “Die ersten deutschen Ansiedler
in Brasilien”, Zeitschrift fiir Siid-und Mittelamerika, 1907, N.° 5,
p. 60.

(22) J. J. von Tschudi, op. cit, Vol. II. p. 18. As refe-
véneias ao consumo abusive de bebidas alcoélicas sio tantas que
a sua reprodugio ocuparia mio poucas pdginas. Observagdes
pessoais confirmaram plenamente a hipétese de se tratar de um
vicio generalizado em tddas as camadas da populagio teuto-bra-
sileira,

(23) Ernst Wagemann, Die deutschen Kolonisten im brasi-
lianischen Staate Espirito Santo, (Miinchen e Leipzig, 1915),
pp. 49-52.

(24) S. Endress, op. ecit,, p. 54.

(25) Tbidem, p. 59.

(26) Vide S. Endress, op. cit., p. 80.

(27) Feita de acordo com as dados de S. Endress, op. cit.,
p. 166.

(28} Publicadas na revista Der Familienfreund e cit. ap.
K. Cberacker, op. cit., p. 25. Deixamos de mencionar as pessoas
falecidas sem deixarem descendentes.

(29) Der Auslanddeutsche, VII, 18, p. 540.

(30) Zeitschrift fiir Siid-und Mittelamerika, 1908, N.© 3, p. 86.

(31) Zeitschrift fiir Siid-und . Mittelamerika, 1911, N,° 23,
p. 428.

(32) Friedrich Sommer, cp. cit., p. 92.

(33) Kurze Geschichle eic. op. cit., p, 16,
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(34) * Thidem, p. 16.
(35) - Plarrer Sobel, “Deutsches Volkstum Staate Espirito

Sento”, Der deutsche Auswanderer, setembro-outubro de 1934,

p. 237.

(36) E. G. Nauck, op. cit.,, p. 108.

(37) Noticia de um jornal de Blumenau, cit. apud S. En.
dress op. cit., p. 82.

(38) Der Familienfreund, Ano 1926, cit. apud. K. Obera-
cker, op. cit., p. 24.
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(40) Vide Erich Fausel, op. cit,, p. 265.

(41) Vide K. Oberacker, op. cit., p. 26.

(42) E. G. Nauck, op. cit., p. 110.



CAPITULO VI

ISOLAMENTO E CONTATO

Aspectos gerais — No Rio Grande do Sul e em
Santa Catarina, os imigrantes germinicos colonizaram
uma larga faixa serrana, situada entre o litoral e o
planalto. Aos poucos proprietirios nativos a imigra-
¢do estrangeira acenava com valorizagdes faceis de suas
imensas terras, Vendiam-nas pouco a pouco como ji
vimos, cedendo, ecolégicamente -falando, & invasio de
um novo tipo de habitante provido de um equipamento
adaptativo que permitia a aplicagio de um sistema de
exploragio diferente do da terra. Os contatos que a
grande maioria dos imigrantes estabelecia com nativos
eram fugazes, intermitentes e, por isso mesmo, secundd-
rios. Para isso contribuia ndio sdmente a extrema ra-
refagio da populaciio nativa, mas também as diferen-
gas entre os sistemas econdmicos. A sociedade nativa
nio era agricola, mas pastoril e, em escala muito me-
nor, urbana. Verdade é que precisamente essas dife-
rencas estimularam a constituicio de wma trama de
relagdes simbidticas: As poucas cidades representa-
vam mercados para os produtos agricolas da coldnia.
Do planalto, gauchos e lageanos desciam para vender
gado e matérias primas abastecendo assim pequenas
indiistrias fundadas pelos imigrantes e levgndo, em
troca, artigos manufaturados. Todavia, rela¢des sim-
biéticas costumam ser secundarias e, portanto, de efei-
tos limitados quanto s possibilidades de uma inter-
penetracio cultural. Aecresce gue as zonas de contato
eram marginais limitando-se aquelas partes que, favo-
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recidas pela distineia ou por meios de comunicagio
relativamente faiceis, pudessem articular-se com as
pequenas comunidades urbanas ou com a sociedade
pastoril do planalto. A marginalidade dessas zonas
acentuava-se a medida que a colonizagio avangava
serra a dentro e se reduzia a dispersio inicial dos co-
lonos. Pois assim nasciam, paulatinamente, sub-ireas
(picadas ou conjuntos de picadas geograficamente
limitados) em térno de centros urbanos ou semi-urba-
nos que eram, a um tempo, focos de atracio e de irra-
diagdo cultural. Em térmos sociolégicos trata-se de
um processo de diferenciagio e urbanizagio orescente
dos imigrantes ou seus descendentes os quais, aban-
donados a sua sorte, peneirados e selecionados por uma
série de fatores ja analisados, consiroem uma sociedade
que nio se confunde com a socicdade litorinea, nem
com o do planalto e nem tio pouco com a sociedade
originaria. E’ uma sociedade nova que nasce reunindoe
elementos culturais das outras trés cuja aproximagio
ou fusio parcial constitui objeto de estudo dos capity-
los subseqientes.

O grau de isolamento geografico — acompanhado
de insulamento cultural =~ variava grandemente no
espaco ¢ no tempo. Nio parece demais insistirmos
soébre o fato de que, originariamente, quase ndo havia
populacio luso-brasileira, nas zonas de colonizagio
germénica. A nova sociedade integrada quase exclusi-
vamente por imigrdntes alemies, seus descendentes e
por fragmentos étnicos culturalmente absorvidos por
éles, constituia-se sem que houvesse possibilidades de
integrar, ‘em grande escala, valores culturais brasilei-
ros. Assim como extensas porgdes da sociedade colo-
nial brasileira se formaram e se desenvolveram prati-
camente fora do raio de alcance do sistema estatal da
‘metrépole, a maioria das zonas de colonizagio estran-
geira permanecia, por longas décadas, voltada sobre’
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si. Os lacos que as ligavam ao sistema politico-admi-
nistrativo e educacional da nagio eram extremamente
ténues. Quanto maior o isolamento geografico das
ireas teutas, quanto mais rarefeitos os sitios e niicleos
e quanto mais homogénea a sua organizacio econdémica
tanto mais acentuado o scu insulamento -cultural
Como ilhas culturais as diversas Areas permaneciam
também isoladas umas em relacio as outras.

Observa Wetistein que, no comégo do século 20,
a grande maioria das pessoas influentes dos munici-
pios de Joinville, Blumenau e Brusque nunca viajara
mais de 75 km em direcdo ao interior, ndo conhecendo
nem sequer o pl"lnalto catarinense (1). Somente cin-
qiicnta anos depois da fundagio de Joinville e Blu-
menau, as duas coldnias receberam uma boa ligacao
rodovidria. Com Brusque, a comunicagio permanecia
precaria (2). :

No caso da imigragio estrangeira (alema, italiana
e polonesa principalmente) gue penectraram os trés
Estados sulinos desbravando-thes areas praticamente
deshabitadas e estruturando uma sociedade nova, é
preciso distinguir as mudangas culturais decorrentes
das condigdes sociais internas, acrescidas de certas
imposicdes do meio fisico, daquelas que tiveram sua
origem em contatos com a populagio nativa. As pri-
meiras chamaremos mudangas endégcnas, as segundas
exégenas. E’ obvio que em intimeros casos concretos
sera dificil sendo impossivel classificar as mudancas
ocorridas atribuindo-lhes esta ou agquela forma. A
substituicio de um valor cultural pode ter, por exem-
plo, causas endégenas — a necessidade de ajustar o
equipamento adaptative a novas condigdes geograficas
— e na escolha do trago substituinte podem prevale-
cer influéncias exégenas. Exemplos encontram-se em
quase todas as esferas da cultura ergolégica. Os vei-
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culos de tracio animal usuais na sociedade rural ale-
ma, raramente puderam ser conservados porque fal-
tavam rodovias adequadas a sem uso, pelo menos em
zonas recem-abertas. Mister se fazia substitnir &sses
elementos por outros que fdssem mais apropriados.
Todavia, ndo re conhece um twinico caso sequer em que
os colonos alemies tivessem inventado um novo tipo
de veiculo. Evidentemente era mais simples langar
mio do carro de boi caboclo que ji representava nm
meio de transporte ajustaddo a ¢ondigées particular-
mente dificeis de transporte. Néo resta diavida de que
sem a necessidade endégena e a influéneia exégena a
mudanca cultural jamais teria ocorrido, pois o carro
de boi parece nio possuir gqualidades que sugerem o
sen uso quando veiculos mais eficientes lhe possam
fazer as vézes; nem tdo pouco a sua utilizagio estava
adstrita a mma categoria social de individuos influen-
tes a ponto de se poder esperar um aumento de pres-
tizio pela adogio désse elemento material.

Mudangas lingunisticas, por exemplo, oferecem
exemplos no sentido oposto. Ai nio é, freqiientemen-
te, nenhuma necessidade endégena que determina a
adocio, pelos colonos alemies, de térmos portugneses,
mas exclusivamente, como se vera mais adiante, o de-
sejo de elevar o status socidl. No iltimo caso, a mu-
danca se di em fungio dos contatos que se estabele-
cem entre camponeses e citadinos.

A fonte de uma série de mudancas endégenas
temos que procurar na composicio social dos préprios
imirrantes. A heterogeneidade interna dos nicleos
coloniais era, em face da profunda diferenciacio cul-
tral da Alemanha rural, um fator que nio admitia,
geralmente, a transmissio déste om daquele tipo de
cultura regional, representada, digamios, pela habhitacio
ou pelo dialeto. Acontecen, por exemplo, que os
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pomeranos do ILspirito Santo absorvessem as formas
culturais de outras origens germinicas, mas s6 depois
de complicados e demorados processos aculturativos.
Todavia, no fim ndo venceu a cultura originiria de
um determinado grupo étnico, mas apenas a parcela da
cultura originiria que nas novas condigbes mesolégi-
cas e sociais pdde ser conservada. Nio ¢, portanto, a cul-
tura pomerana que encontramos atualmente no Espirito
Santo, mas apenas certos tragos dessa cultura, quer
dizer, aquéles que, por uma série de razdes, resistiram
ao processo de mudanca ecultural.

Culturalmente heterogéneos também eram — e
talvez em escala maior — os nicleos integrados por
imigrantes de classes sociajs diversas ou aquéles em
que as profissdes e as classes sociais se misturavam
ou combinavam como, por exemplo, em Joinville onde
um teélogo se tornou cervejeiro, um ex-oficial guarda
civil e uma aristocrata abriu uma padaria (3). E’
forgoso admitir que tais condigdes eram pouco propi-
cias 3 transferéncia de um tipo cultural determinado.

O que se pode afirmar, neste particglar, com refe-
réncia a totalidade de qualquer cultura local ou regio-
nal, pode ser aplicado, também, a seus tragos e com-
plexos integrantes. Nenhuma das inmimeras culturas
locais ou regionais germanicas pode ser encontrada,
in toto, no Brasil. Da mesma forma, ndo hi exemplo
de um vnico elemento cultural (complexo ou trago)
que ndo tivesse sofrido mudangas em alguns de seus
detalhes.

A maior parte das mudancas endégenas ocorreu,
sem divida, em func¢io do meio fisico. A substituigdo
de inimeros elementos do equipamento adaptativo
era simplesmente uma questio de sobrevivéncia. A
impossibilidade de plantar os cereais e legumes da
terra natal, exigia ‘do imigrante alemido nio sdomente
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uma revisio de certas técnicas agricolas, mas impunha,
principalmente, a ado¢io de uma dieta diferente. Em
zonas novas é raro encontrar serrarias e olarias. O
material de contrucdo tinha de ser, por consegiiinte,
o tronco do palmito, o barro ou, talvez, tabuas serra- '
das 3 mio. Alias, certos elementos da cultura dos imi-
grantes desaparecem automaticamente porque falta a
possibilidade de articuld-los com outros tracos de cuja
existéncia éles dependem. Seria, por exemplo, o caso
de aparethos elétricos cujo use depende de instalacdes
especiais.

A quebra do insulamento — Nem todos os imi-
grantes germinicos estabeleceram-se em areas deshabi-
tadas e isoladas. Numerosas sio as excegdes de levas
que imediatamente entraram em contato com a popu-
dacio nativa (Torres, Sio Pedro de Alcintara, Santo
Amaro, Itapecerica etc.). Atraidos pelas possibilida-
des profissionais, ndo poucos individuos ou familias
dispersaram-se pelas cidades ou pelo interior afora.
De mais a mais, desde o fim do século passado, o nu-
mero de coldnias, mistas aumentava, surgindo assim as
condicbes para uma interpenetracio cultural mais com-
pleta. Nas 4reas “germénicas”, a quebra do insula-
mento cultural estava condicionada a trés processos
sociais distintos, ainda que interdependentes. A dife-
renciagio dos imigrantes e seus descendentes em la-
vradores, artifices, comerciantes e industriais criou o
esquema de uma estrutura social em que o elemento
teuto ocupava, como ndo podia deixar de ocupar, todos
os miveis, a partir do roceiro, carroceiro e pequeno
vendeiro até o comerciante por atacado e proprietario
de fabrica. Contudo, o desdobramento dos imigrantes
em classes sociais vinha aompanhado de processos de
urbaniza¢do e industrializagio em ndo poucas ireas de
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imigragio alemi. Pequenos niicleos urbanos ou semi-
-urbanos nasceram e cresceram a olhos vistos. Com
ésse crescimento a circulagio politico-administrativa
intensificava-se, escolas piiblicas abriam-se, algumas
cidades receberam guarnigoes militares e, ao mesmo
tempo, as condigbes econdmicas para o exercicio de:
profissdes liberais sofreram uma medificacio radical.
Funcionarios, professores, militares, médicos, dentistas,
advogados, farmacéuticos e engenheiros eram geral-
mente brasileiros de descedéncia lusa vindos de centros
mais antigos. Desta maneira abriam-se perspectivas de
uma interpenetragio cultural mais intensa, embora
aquéles elementos mem sempre conseguissem um sta-
tug social definido na sociedade local. A instabili-
dade profissional e, sobretudo, a predominincia de
preconceitos estereotipados decorrentes de longos pe-
riodos de insulamento dificultavam, fregqiientemente,
a formac¢do de relagdes primdrias inter-étmicas.

De outro lade, a industrializacio atraia, em escala
crescente, operarios de areas vizinhas onde predomi-
navam etnias diferentes. Raramente, o elemento teuto
disponivel era quantitativamente suficiente para prover
as necessidades de mao de obra das novas inddstrias.
Regiées ha onde a industrializacdo provocou éxodos
cujo ritmo foi se acelerando cada vez mais desde a
primeira guerra mundial.

O terceiro fator que contribuiu para a quebra do
insulamento cultural, esti intimamente relacionado a
diferenciacio social dos imigrantes e teuto-brasileiros.
A prosperidade econdmica e as possibilidades de ascen-
sdo social de ndo poucos elementos de origem germa-
nica criavam wuma situa¢do inteiramente mnova. As
chances de fazer carreira, gualquer que fésse o campo
profissional escolhido, estavam condicionados & inte-
gragic na vida cultural da nagio. Os canais de ascen-

11



162 Emilio Willems

sdo profiséional passavam pelas escolas secundarias e
superiotes do pais. O préprio comércio que nido fosse
estritamente local ou regional, requeria o dominio da

Jlingua nacional e uma etiqueta que nio causasse estra-

nheza em meios étnicamente diferentes. Rapazes e
mogas de familias alemas ou teuto-brasileiras cursavam,
cada vez mais, as escolas de Porto Alegre, de Floria-
népolis e de Curitiba. Com a prosperidade crescente,
tornava-se mais “distinto” mandar os filhos para o
Rio ou Sdo Paulo. Nesses centros perdlam-se velhos
preconceitos e alguns jovens traziam, de volta a cidade
natal, espdsas luso-bhrasileiras.

A prépria expansio econdmica de ndo poucos
micleos teuto-brasileiros que se iam tornando, paulati-
naniente, centros de exportacdo, rompia, pelas relacdes
conierciais. entaboladas com centros de consumo mais
distantes o insulamento cultural. A mecgssidade de
conhecer a h'n'gua da terra, a passagem de um nimero
cada vez maior de v1a_]antes, a par com o desenvolvi-
mento lento das vias de comunicagées e meios de
transporte, sio fatores que punham; em contato perma-
nente um nimero crescente de pessoas ¢tnicamente
diversas. -

A consciéncia de que mudangas mais ou: menos
profundas estio se processando é viva entre os teuto-
-brasileiros: “Em todo caso, atualmente ji ndo é pos-
sivel que a colonia alem3d no Brasil permaneca isolada
como tem sido até agora, de modo geral. A que ponto
o isolamento era acentuado pode ser explicado pelo
fato de haver muitos colonos alemdes que quase ndo
falam o verniculo embora sejam bhrasileiros natos e
terham trabalhado a sua vida téda pelo Brasil

" Hodiernamente, essa segregagio do mundo luso-
-brasileiro ja nAio existe com a mesma intensidade. O
trafego mais intenso (automével!), o servico militar,
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a expansdo das escolas publicas e da organizagio admi-
nistrativa puseram a colonia em contato muito mais
estreito com os luso-brasileiros do que antigamente.
Isso ji se percebe pela difusio do verniculo que su-
plantou, em alguns lugares, a lingua alema” (4).

Desorganizagiio social e cultural — Na analise
dos choques culturais que acompanharam, forgosamen-
te, os contatos com a populagio nativa & preciso
lembrar-se de que

1) os imigrantes se compunham, em parte, de
elementos desajustados;

2) as longas viagens maritimas com sua promis-
cuidade completa e, freqiientemente, as demoras sem
fim nos portos de desembarque abalaramn o moral dos
imigrantes;

3) o contraste entre as ilusdes e a realidade era
maior do que geralmente se supde. “Ilusdes” sbbre a

vida em paises “exéticos” podem ser classificadas como
imagens ou representacdes desiderativas as quais fazem
parte de uma cultura como quaisquer outros ideais ou
desejos. Nos paises de cultura ocidental, a idealizagdo
da vida aventureira em terras longinquas, no meio de
uma fauna e flora estranhas, em contato com homens
exéticos ou sinistros, constitui um dos tracos mais
caracteristicos sobretudo da cultura juvenil. Esta e
outros fatos eram postos a servigo de uma propaganda
que procurava pintar a vida ma América como extre-
mamente sedutora.

Dos prospectos sébre a colonizagdo na zona do
Mucuri (Minas Gerais) trancrevemos, a titulo de exem-
plo, algumas frases. Nelas, a coldnia é elogiada como
uma “das mais férteis e salubres de todo o império
brasileiro”, oferecendo “as maiores vantagens € as
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garantias mais seguras”. “O belo e saudavel clima era
melhor do que o da Espanha e da Itilia” (5).

- Um observador colheu, numa viagem ao Brasil,
ilusdes de emigrantes. Muitos entre éles pensavam que
ninguém precisasse cuidar do “pio quotidiano”. Se
alguém lhes chamasse a atengiio para as privagdes que
os colonos de tempos passados sofreram, respondiam
ingénuamente: “Mas sé antigamente era assim”. Mui-
tos acreditavam na afirmacio de boletins de propa-
ganda de que 800 marcos eram suficientes para adquirir
um lote, construir uma casa e manter-se até a primeira
colheita. (Na realidade, os lotes mais baratos custa-
vam 700 marcos que dentro de dois a trés anos preci-
savam de ser amortizados.) Os emigrantes nio com-
preendiam que o valor das terras dependia da existéncia
de vias de comunicagdo que permitissem a sua explo-
ragio (6).

Uma ilustragdo dos métodos empregados pela pro-
paganda emigratdria oferecem os autos do processo
penal contra o engenheiro Wilhelm Brosenius condenado
a trés meses de’ prisio, a 28 de agdsto de. 1913, por um
tribunal de Berlim, porque usara meios enganosos para
engajar emigrantes (7) visando lucros comerciais com
ésses aliciamentos, (8) Brosenius havia concluido um
contrato com o govérno de Minas Gerais comprome-
tendo-se a introduzir, nesse Estado, quatro mil familias
alemds, austriacas, suicas, holandesas, dinamarquesas.
italianas, polonesas e russas. Na propaganda, Brose-
nius prometeu a todos os candidatos 4 emigragdo, 25
hectares que passariam a ser propriedade do colono
depois de serem cultivados durante sete anos conse-
cutivos. A legislagio mineira permitia doagées de terra
sdmente a imigrantes que viessem providos de recursos
correspondentes, O procedimento de Brosenius foi qua-
lificado de irresponsivel porque as promessas eram
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extraordinariamente dificeis de serem cumpridas para
emigrantes pobres. Importante também foi considerado
o fato de que o folheto de propaganda, além de conter
inverdades, “silenciava circunstincias essenciais” diri-
gindo-se, em primeiro lugar “com expressdes habeis” a
populacio das grandes cidades, pois entdo “camponeses
ndo emigravam da Alemanha a niio ser em proporcoes
minimas.” (9)

Os processos de propaganda de que langavam mio
certas emprésas de emigragio ou de venda de terras
utilizavam-se de tddas as possiveis recursos desde a frau-
de grosseira até certos jogos sutis de simples palavras
cujo significado aqui é outro que na Europa, Certas com-
panhias de colonizagio empenhadas em vender terras a
familias alemds desejosas de tentar nova vida no Rio
Grande do Sul, traduziam, por exemplo:

cidade por Stadt

vila por Stadtplatz
auto-estrada por Autostrasse
venda por Kaufhaus ete....

Tomando a tradugio ao pé da letra, ndo é possivel
langar-lhe uma censura. Mas acontece que uma loca-
lidade de dois ou trés mil habitantes nido é uma cidade
no sentido europeu; a auto-estrada, na Europa é asfal-
tada ou, pelo menos, macadamizada. Aqui o térmo se
aplica a qualquer estrada construida de modo a per-
mitir o trifego de automéveis ainda que sé em tempo
séco, como em quase todas as estradas no Rio Grande
do Sul até hi poucos anos. O “Kaufhaus” enfim é
para o alemio uma espécie de armazem ou empério,
daqueles que sé se encontram nas grandes cidades.
Assim,” o imigrante costuma estranhar tudo, desde a
estrada de ferro de bitola estreita e um 1iinico trem
diario, a auto-estrada, as casas de madeira, as vendas
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modestas sem vitrinas etc. Mas por maiores que sejam
as decepcdes que sofrem &sses ihdividuos, elas nay po-
dem sem comparadas com as desilusGes amargas que
esperavam as primeiras levas de imigrantes, no século
passado. .Qugamos a descrigio da chegada dos primei-
ros colonos de Brusque (Sta. Catarina). “No ano de
1861 chegaram outras familias... que subiram o Itajai-
Mirim em lanchas, levando para essa viagem nove dias
devido a enchente. (Hoje uma hora e meia de auto-
mével!) Chegados ao destino, .elas foram alojadas em
um rancho eonstruido de palmitos onde tinham que
morar nove meses até que puderam transportar-se para
as suas terras. Recebiam como alimento farinha de
mandioca, carne séca e toicinho de Minas... Os adia-
mentos concedidos pelo govérno orcavam, de acérde
com o ntimero de membros de cada familia, em 30$000
a 40$000 que passavam a ser transcritos em forma de
divida hipoteciria. Durante varios anos, os colonos
ganhavam a vida na construcio de estradas; somente em
1865 chegaram a manter-se pelas suas terras”. (10) A
gituacio material dos colonos era, nos primeiros tempos,
quase a mesma por téda parte, como ja observamos em
capitulos anteriores. Nio hi duvida de que a distincia
entre a expectativa e a realidade deve ter sido enorme.
As decepcoes da chegada seguiam outras nio menos
amargas .Queixavam-se em geral, os colonos” diz Au-
gusto de Carvalho (11). 1 — “da recusa em entrega-
rem-se-lhes os titulos permanentes de propriedade dos
prazos coloniais, que o govérno lhe concedeu; 2 — da
falta de medigio e demarcagio désses prazos; 3 —
da venda dos terrenos encravados entre prazos feita a
especuladores gue s tinham em vista revendé-lds por
precos exagerados”. )

Embora tais acusa¢ies nio possam ser generaliza-
das, a legalizacdo da posse das terras encontrava, fre-
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qiientemente, as maiores dificuldades e os desgostos dai
provenientes. desanimaram mais de uma familia de imi-
graotes. Também as fraudes em titulos de propriedade
eram freqiientes em algumas zonas do sul, tendo sido
praticadas, em certos municipios de Santa Catarina, até
1930. Numerosas familias perdiam assim as suas terras
e o sew pecilio.

As questdes ligadas a legaliza¢io das propriedades
territoriais representam choques culturais de uma cate-
‘goria particularmente interessante. O equipamento
adaptativo dos imigrantes germinicos nio dispunha de
tracos que pudessem ser aplicados i situacio brasileira.
No pais de origem a terra era usualmente propriedade
inconteste de varias geracdes da mesma familia. A alie-
naciio de propriedades rurais ji constituia um fato des-
comunal e muito mais o eram as dificuldades de lega-
lizagio da propriedade. O caboclo desenvolven, no de-
curso do tempo, padrdes de comportamento que repre-
sentavam, como ainda hoje hoje representam, uma solu-
¢fo adeqiiada: o usueapifo foi sancionado pela lei bra-
sileira e a posse temporaria de terras por intrusos
fregiientmeente néo encontra oposi¢io decidida por
parte dos proprietirios legitimos. Mas a cultura dos
imigrantes alemies ignorava essas experiéncias e pa-
drbes. Sentiam-se fregiientemente logrados, desanima-
dos e nio sabiam, contririamente a seus préprios filhos
e netos, desenvolver padrées de comportamento ade-
qiiados.

A 13 de maio de 1879, o colono Friedrich Adqlf
Thomas que chegara em 1856 a Nova Filadélfia (Teéfilo
Ottoni), dirigiu a segninte carta ao diretor da colénia:

“Ha vinte anos que venho pedindo justi¢a téda vez
que a dire¢io mudou, mas sempre em vio. Também
desta vez quero fazer uma tentativa; mas & a ultima;
decerto ninguém me poderi acusar de precipitagio. Em
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dezembro de 1856 comprei a minha atual coldénia pagan-
do-a 4 vista com 600 mil réis. A frente do meu lote
media 500 bracas, de acordo com as declaracdes do
engenheiro-chefe, Dr. Roberto Schlohbach; o fundo
devia sev o portdo. O mesmo engenheiro tirou-me (por
assim dizer), um ano depois, 300 bragas de que éle
formou uma colénia para si mesmo. Por ocasiio de
uma terceira medi¢io (engenheiro Bernhardt) perdi
outra vez 50 bragas. Com uma quarta medigio, feita
pelo engenheiro Pelatio, ganhei algdmas bracas. A
quinta medigdo do agrimensor Schieber nio alterou o
ponto da divisa, mas fez desviar bastante para oeste o
tragcado longitudinal. A sexta medigdo foi feita pelo
Dr. Arcolla, o ponto divisério nio pdde ser alterado,
mas desta vez o tragado longitudinal foi desviado muito
para leste. Cada um désses senhores se dizia o verda-
deiro Mecssias — o que faco, vale para a eternidade —!
A gente esti propensa a acreditar em ter caido num
manicOmio e a desaconselhar pagamentos a vista preci-
pitados. Pego-lhe portanto, o obséquio de tomar provi-
déncias no sentido de nao se modificar mais a divisa,
e de ser determinada a 4rea de meu lote. Como nio
recebi a quantidade de terra correspondente ao dinheiro
pago, peco a devolugio da diferenga ou entrega de um
trecho de terreno ainda desocupado, nos fundos de meu
lote. Diante da instabilidade dos funcionirios e da
horrivel desordem é de ‘se recear que meus filhos serio
forcados a prestar novo pagamento, pois sei que-0 meu
rome foi lancado, com uma divida de 700 mil réis, no
registro de dividas da colonia. Ao govérno nio devo
mais de 150 mil réis que recebi por ocasidio de uma
praga de ratos. O meu desejo certamente justo é receber
enfim, depois de vinte anos, um recibo legalmente vilido
pelo dinheiro pago e o titulo de posse de meu lote. Se
também desta vez o meu pedido nio for atendido, serei
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forgado a explanar o meu caso ao prblico em geral o
que o govérno certamente nio podera permitir. Porém,
mais tarde, meus filhos possuirdo, com ésse jornal, pelo
menos um documento” (12).

As dificuldades dessa ordem associavam-se outras,

como, por exemplo, estas, deseritas por um viajante es-
trangeiro em 1891;:
. “As condigbes de transporte sio incrivelmente com-
plicadas. O colono de Blumenau é obrigado a levar,
de carroga, os geus produtes, em viagem de um a dois
das, 4 cidade; daf éles séo transportades em um pequeno
vapor fluvial, de 90 em. de calado, ac pérto de Itajai.
Segue outra baldeagio e um navio leva os produtos a
Capital, Destérro, onde ha alfandega. Ali pagam-se os
impostos aduaneiros e depois os produtos sio carregados
por outro vapor... Assim as despesas até o Rio de
Janeiro sdo duas ou trés vézes mais altas do que as que
se pagam da Europa ao Brasil” (13).

Por mais que destoe a situagdo material do imi-
grante das expectativas anteriores, mais grave e de
efeitos mais incisivos podem ser considerados os conflitos
mentais originados pelo isolamento e o novo estilo de
vida, que, por férga de circunstancias, The estava esso-
ciado: ,

“Depois do duro trabalho quotidiano, nio podiam
descansar & maneira acostumada do pais de origem.
Nzo lhes era possivel palestrar, a tardinha, com os vizi-
nhos a direita e a esquerda. Nas manhis de domingo
ndo ouviam o toque dos sinos que os chamavam a igreja,
i tarde ndo podiam passear pelos trigais, a noite nio se
podiam encontrar com os amigos no botequim para
tomar cerveja. Os filhos se criavam sem companheiros,
sem instrugdio. Habitavam na soliddo e no deserto de
um pais estranho e seus olhos nio avistavam nada senio
a monotomia sombria da mata virgem” (14).
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. As, golicitagbes do novo meio produziram efeitos
muito ‘diversos'sdbre os imigrantes. Subtraidos ao con-
tréle :de suas comunidades originarias e incapazes de
reorganizar-se, por falta de experiéncias adeqiiadas, os
imigrantes ndo podiam deixar de desenvolver novas
atividades que lhes caracterizava a desorganizacido social.
Esta fase que a grande maioria das colénias percorreu
foi muitas vézes descrita em térmos de “imoralidade”,
“barbarie”, alcoolismo, mobilidade espacial e profis-
sional ete. A julgar pela conduta de nao poucos imi-
grantes é de se supor que tenham sofrido um processo
de desintegragio emocional que, sob a pressio da nova
situagdio, os fazia perder o habito de reagir de uma ma-
neira determinada. As novas experiéncias foram, ao
que parece, tdo dolorosas em muitos casos que ge pode
falar da “formacdio traumaitica™ (15) de certas atitudes
com que os imigrantes tentavam responder aos estimulos
do meio.

Sébre os imigrantes alemdes do Espirito Santo, um
dos viajantes mais objetivos em suas observagdes, repara:
*Onde a fome entra pela porta, o pudor foge pela janela
mais préxima. Mulheres e filhas de colonos prosti-
tuiam-se, por uma ou poucas patacas, aos brasileiros de
Porto da Cachoeira a fim de comprarem mantimentos.
arrastando mais tarde um corpo carcomido pela si-
filis” (16).

O mesmo observador qualificou de imoral também
a conduta dos colonos de Rio Novo (17).

Em Petrépolis de 1858, a situa¢iio parece ter sido
semelhante: “A populacio alemi perderd, sob a admi-
nistracdo municipal, muito mais depressa a seu tipo
primitivo do que sob a diré¢io da reparticao colonial.
A geragiio nova ji aceitou, na maior porte, lingua e cos-
tumes brasileiros, mormente a parte feminina, cuja
moral, do lado dos nativos, merece poucos elogios. Fome
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e miséria nos primeiros tempos da vida colonial afroun-
xaram os vinculos da vida familial embotando enorme-
mente o sentimento moral; jamais faltaram tentagbes
continias e ocasides propositalmente arranjadas para
praticar imoralidades. Os veranistas do Rio de Janeiro
sdo visitas bemvindas em muitas casinhas dos vales da
colénia. Também essa situacio dificilmente sofrera uma
modificagio para o melhor. Nome grego, populagio
alem3, lingua portuguesa e leis brasileiras encontramos
em Petrépolis como também em outras colénias brasi-
leiras. Uma mistura singular de elementos heterogé-
neos” (18).

“Entre os alemies do Mucuri havia um nimero bas-
fante elevado de individuos abjetos. Contaram-me, por
exemplo, de um prussiano que vendera sua filha, quase
crianga, aos chineses em troca de certa quantidade de
cachaga. Em geral, referéncias pouco elogiosas ouviam-
se sdbre a moral das mulheres € mogas alemis das cold-
nias de Mucuri. Coisas semelhantes ouvi na maioria
das outras colénias. A causa principal esti na vida
desregrada durante a travessia a bordo dos navios emi-
gratérios” (19).

Sinais de desorganiza¢io evidencia um relatério
do pastor protestante Jodio Ehlers que exerceu suas ati-
vidades em Sdo Leopoldo de 1824 a 1854. A intempe-
ranga dos colonos teria sido inacreditavel, a julgar pelas
palavras de Ehlers. Eles construiram, ao lado das igre-
jas existentes, certo nfimero de capelas a fim de arranjar
pretextos para festas. A quermesse propriamente dita
era precedida por uma quermesse preliminar (Vor-
kerbs) e uma festa final (Nachkrbs). Até na Sexta-
feira Santa, os colonos se teriam entregue, nas imedia-
¢oes da igreja, a orgias alcodlicas (20).

“Em Rumo de Lage (perto de Petrépolis) encontrei
um carpinteiro alemio de Colbnia; éle estava tio em-
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briagado que ndo pude falar com &le. O vendeiro infor-
mou-me que era um trabalhador hibil e que poderia
ganhar muite dinheiro se ndo fésse um ébrio habitual;
somente em dois ou trés dias da semana éle estava em
condicbes de trabalhar” (21). .

Kidder e Fletcher observaram que os colonos de
Dona Francisca (Joinville) entregavam-se “em grande
nimero a bebida” (22). Referindo-se a elite dessa
cidade, Tschudi reparou “duzias de garrafas de Bordeaux
e Champagne” consumidas por ocasido de reunides re-
creativas (23).

Na colénia de Brusque, o mesmo viajante notoun
muita “brutalidade”, “barbarie”, “injusti¢a” e “crimi-
nalidade” (24). Informacdes colhidas pelo autor, em
entrevistas com velhos moradores de Brusque, confir-
maram a “terrivel situagdo moral” da época de coloni-
zacio. Gernhard verificou em Sio Bento (Santa Cata-
rina) que o consumo de cerveja num casamento de
colonos bavaros, era de 1500 a 2000 garrafas (25).

Wettstein observou que na colénia de Hansa (Blu-
menau ) - menos de 1000 pessoas (incluindo-se mulheres
e criancas consumiram, em um ano 6, 150.000 garrafas
de cerveja, apesar da situagio econdmicamente difi-
cil (26).

Esche constatou a preferéncia das sociedades alemis
de Porto Alegre por “bebedeiras barbaras e esti-
pidas” (27).

Embora a criminalidade nas colénias teuto-brasi-
leitas tivesse sido insignificante desde o comégo, nio
faltam exemplos isolados de individuos que se tornaram
criminosos ao que parece sob a pressio de uma sitnacido
cultural de efeitos particularmente desajustadores.
Merece ser mencionado aqui, por exemplo, José Alte
nhofer o qual, & guisa de Michael Kohlhas, tencionou
fazer justica por conta prépria. Este “Kohlhaas teuto-
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brasileiro”, como foi chamado, nasceu em 1851 na picada
Dois Irmios. Falava mal o alemio, mas correntemente
o portugués. Altenhofer casou-se com uma luso-bra-
sileira e foi envolvido, pelo casamento, na politica local.
Essa circunstincia parece ser importante para compre-
ender o desenvolvimento do caso. Pois precisamente a
politica nativa desnorteia o imigrante cuja cultura nio
apresenta padrdes semelhantes a que possam ser refe-
ridas as novas experiéncias. As atividades politicas de
José Altenhofer lhe trouxeram a inimizade de um de
seus cunhados “brasileiros”, prefeito da localidade. Em
1893, Altenhofer, carregando uma bandeira vermelha
e acompanhado de um bando de “alemies” e “brasilei-
ros” entrou em Estrela. Essa proeza constituiu o inicio
de uma campanha sangrenta que o bando de Altenhofer
moveu aos colonos. Luso-brasileiros e teuto-brasileiros
foram vitimas dessa campanha, que foi conduzida, du-
rante algum tempo, com extraordiniria crueldade.
Tempos depois, José Altenhofer tornou-se dono de uma
distilaria de aguardente. Indiferente & politica o ex-
bandido levou uma vida pacata até que um dia foi
envolvido numa briga pessoal com policiais e morto
por éles (28).

A situacdo moral nas colonias teuto-brasileiras do
Rio Grande do Sul foi caracterizada, em 1923, por um
dos lideres do protestantismo teuto-brasileiro. De acor-
do com as observagdes que levaram o autor a escrever
o artigo, a nova geracio teuto-brasileira fendia, em
escala crescente, a2 imoralidade e delingiiéncia (roubo e
arrombamento de casas). As atitudes dos jovens em
geral eram brutais, atrevidas e imorais. O autor que
era pastor protestante, acusou sobretudo a familia teuto-
brasileira. O meio em que os jovens eram eriados, éle
caracterizava como sendo “desleixado e sérdido, gros-
seiro e propenso 4 mentira” (29).



174 Emilic Willems

Parece niio haver ddvida de que a desorgamzagao
social ‘e cultural dos imigrantes, caracterizada pela exis-
téncia de padres de comportamento incompativeis entre
. 8i tinha, a um tempo, razdes endégenas e exégenas. Os
conﬂltos com a populagio nativa lhe representam apenas
“um aspecto. E’ sabida que na sociedade colonial brasi-
‘leira, haviam-se desenvolvido padrdes xencéfobos solida-
.mente integrados na cultura nativa. (30) As atividades

., xen6fobas se acrescentava o desprézo pelos imigrantes
‘08 quais, em contato com uma sociedade escravocrata,
ge entregavam ao trabalho manual e — o que é muito
maie significativo — estavam fazendo das suas despre-
zadas atividades econdmicas um meio de elevar-se, pouco
a pouco, na escala social. Nio tardaria o momento em
que éles ou seus filhos conquistassem um status social
que ameacgasse, sériamente, o monopdlio politico das
pequenas oligarquias que praticamente controlavam os
Estados sulinos,

“Nem em Porto Alegre, nem nos distritos coloniais,
‘os alemies sdo bem vistos sendo até profundamente odia-
dos .por um certo partido ultra-nativista. Pois &ste
-receia e de vez em quando também confessa francamente
"que, pela preponderanc1a do elemento germanico, a sua
‘ndcionalidade corria pengo, COmo s€ 0 sangue puro dos
:descendentes dos primeiros colonos desta provincia (por-
‘tugueses das ilhas dos Agores) o qual, pelo intercruza-
mento secular com negros ji estava bastante estragado,
piorasse pela mistura com a raca germanica. Mas isto
-até ‘'os nativistas mais extremados nio acreditavam séria-
mente, porém éles temem uma preponderancia moral
e politica dos alemies, a qual éstes, por meio de inteli-
. géncia, trabalho e capital, sem ddvida conquistario:
Eles gostariam muito de gozar das vantagens dlretas‘
indiretas que a provincia tira da imigracio alema, ;
preferein nio ter colonos no pais. Xenofobia é patrio-
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tismo para éles e por jsso procuram paralisar, de toda
maneira, qualquer vantagem que os colonos poderiam
conquistar ou estdo conquistando, tentando, as vézes,
estorvar o forte desenvolvimento do elemento estran-
geiro mediante medidas legais. Felizmente ndo consti-
tuem a maioria” (31).

A testa dos nativistas de Porto Alegre esta o Sr.
Felipe Betbesé d’Oliveira Nery (se ndo me engano de
descendéncia espanhola), um homem que se distingue
pelo seu 6dio fanatico ao estrangeiro, manifestando-o,
como deputado estadual e federal, abertamente e¢ em
qualquer ocasido. E é&ste homem é Inspetor Geral das
Colénias provinciais” (32)...... Se a colonizagdo ale-
ma néo estivesse tdo forte, os esforcos de Nery ja teriam
conseguido dar-lhe o golpe final (33).

Atualmente (em 1861), a luta do nativismo contra
os alienigenas continua violenta em Sdo Leopoldo, e
mesmo o maior otimismo nio pode negar que uma fagio
ndo muito numerosa mas influente persegue e oprime
os alemdes de t6da maneira cometendo, sobretudo, por
meio de seus funcionarios subalternos (juizes de paz e
sub-delegados de policia) as injusticas mais abjetas e,
infligindo-lhes mediante diretores de colonizacdo, os
maus tratos mais revoltantes” (34).

Sébkre Petrépolis, Handelmann relata, a seu modo,
o segninte: “Mais séria era a oposicdo nacional, entre
brasileiros e alemies, que ja diversas vézes deu ocasido
para cenas tumultudrias. Junto dos imigrantes vivem,
naturalmente, na cidade e na vizinhanca, também nacio-
nais, ¢ & frente de todos estava o funcionalismo brasi-
leiro, de resto, ndo da melhor qualidade, que em geral
pesava de mode particular sdébre os estrangeiros; os
assim chamados diretores da colonia que dispdem de
autoridade disericionaria e ilimitada, como parece, nio
souberam até agora obter a amizade e consideracgio dos
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alemies, e freqiientemente usavam de seu poder de
modo interesseiro ou tirdnico, até mesmo o primeiro,
major J. F. Kéhler, embora sendo de nacionalidade
alemi.

De mais a mais, declarou-se recentemente, janeiro-
abril de 1855, entre o péroco catélico alemio, Dr. Th.
Wiedemann, e seu colega brasileiro uma rivalidade de
jurisdi¢do, que, embora a razdo estivesse sem divida do
lado do primmeiro, todavia terminou desfavorivel para
éle, com a sna expulsio; foi entio com isso abolido o
paroco catélico alemio, e sdomente o evaungélico alemio
continua a subsistir até hoje. Também para organi-
zacio de escolas alemis nada se faz” (35).

A série infinita de atritos na administracio de Sdo
Leopoldo foi descrita por Aurélio Porto (36). Em
1852, por exemplo, uma resolugiio de cimara municipal
classifica os colonos alemaes como “escéria de presidia-
rios”(37). Em 1866, um alemio insulta, grosseiramen-
te, a camara e as armas do Império. O diretor Hille-
brand condena o colono a pagar uma multa. Esse fato
desencadeia tamanha’ indigna¢io que Hillebrand é for-
‘cado a pedir demissio de seu cargo(38).

~ Algumas vézes o antagonismo étnico explode em
manifestagbes violentas. Assim, uma multidio instiga-
da, nio se sabe exatamente por quem, chega a incen-
diar a exposi¢iio teuto-brasileira de 1881/82 em Porto
Alegre (39).

Em 1907, existiam, no Rio Grande do Sul, tendén-
cias para fundar um “partido colonial” a fim de neutra-
lizar a xenofobia, mormente contra os alemaies{40).
Quatro anos depois alguém sugeriu que os alemies, no
Estado de Sdo Paulo, se “aproximassem” dos italianos
a fim de eleger deputados que lutassem “conmtra as oli-
garquias” (41).

"~ Digno de nota também & um reparo feito em 1908,
que procura explicar o anti-germanismo no Brasil pela



A Aculturagdo dos Alemdes no Brasil 177

“inveja econdmica’, as “atividades politicas dos teuto-
brasileiros”, e “as atitudes imprudentes de alguns jor-
nais alemies” (42).

Quando os teuto-brasileiros do Rio Grande do
Sul organizaram, a conselho de Ernst Reinhold Ludwig
associacOes comerciais e industriais no intuito de lutar
contra a majora¢io dos impostos, ésse fato desenca-
deou, entre os luso-brasileiros, uma espécic de campa-
nha que os teutos classificaram de “nativista’ (43).

A julgar por é&sses e outros fatos, os conflitos entre
teuto-brasileiros e luso-brasileiros parecem ter sido, em
parte, incidentes na luta competitiva tfravada por uma
classe socialmente ascendente (os teutos)contra as tra-
dicionais oligarquias politicas ligadas ao sistema buro-
cratico dos Estados sulinos. Reais ou supostas atitudes
xen6fobas tornaram-se uma verdadeira obsessio de
muitos teuto-brasileiros, mormente em zonas isoladas
onde a segregagiio fazia proliferar esteredtipos em que
a imagem do “luso” (de preferéncia mulato oun “azal”.
germanéfobo fanatico, ocupava um lugar predominante.

Marginalidade cultural — No imigrante, as com-
binagoes de atitudes e valores que o prendem, emocional
mente, 4 sua cultura origindria, sé. aos poucos podem
ser substituidas por combinagies novas resultantes da
aquisi¢io de elementos culturais estranhos. O ritmo de
substitui¢cdo varia em funcio de intensidade e freqiién-
cia dos contatos estabelecidos com a sociedade nativa.
Em caso algum, a perda da cultura originiria pode ser
total e simultanea nas diversas esferas, pois do contrario
a personalidade do imigrante desintegrar-se-ia por com:
pleto. De mais a mais, a necessidade de fazer ajus-
tamentos a, situagdes novas, ndo envolve, nunca, o aban-
dono total da cultura antiga Combinagbes novas e
antigas de altitudes-valores continuam existindo lado a
lado durante um lapso de tempo cuja duragio serd

12
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tanto maior quanto maior for a plasticidade psiquica
do imigrante. O individuo que ji aprendeu tdédas as
expectativas de comportamento que o grupo originario
procura, normalmente, inocular na mente de seus mem-
bros, em regra nio se desprenderi mais de tédas as ati-
tudes-valores que o identificam com a cultura de ori-
gem. Se, no entanto, o processo de aprendizagem de
expectativas foi interrompido de modo a deixar incom-
pleta ou apenas incipiente a aquisicio da cultura origi-
naria, nio existem, praticamente, obsticulos sérios a
assimila¢io do imigrante a nio ser aquéles que partem
do seio dos préprios grupos primarios onde é destina-
do a viver.

Em todos os casos em que, na personalidade do
imigrante, coexistem atitudes-valores provenientes de
duas culturas diferentes, é preciso admitir a possibilida-
de de conflitos mentais. Pois, se é a funcio de toda
cultura prover o individuo de normas padronizadas de
comportamento, nio é impossivel que haja contradi¢io
entre as diversas normas, mormente quando estas deri-
vam de culturas diferentes. Se, por exemplo, o imi-
grante aprendeu, na sociedade originaria, a considerar
a sua lingua como algo “sagrado™ que deve ser perpe-
tuado a todo transe, e se a sociedade adotiva procura
inculcar-lhe, através de escola, ridio, imprensa e outros
meios, a nog¢io de ser um “crime” a transmissio, aos fi-
lhos, de linguas estrangeiras, a probabilidade de con-
flitos psiquicos é inegavel. Esta situa¢io chamamos
marginalidade cultural e o individuo atingido serig, de
acordo com a expressiao de Park (44) e Stonequist {45),
um “homem marginal.”

A situacdo de conflito que caracteriza a marginali-
dade tem um triplice aspecto: cultural, sbcial e indivi-
dual. Padrées de comportamento, oriundos de culturas
diversas cliocam-se através de dois ou mais grupos em
contato. A principio, ambos manifestam a intengio de
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subordinar o seu comportamento as normas aprendidas.
Ambas esperam de seus membros que se mantenham
leais as tradigbes do grupo respectivo. Todavia, con-
tatos cada vez mais estreitos fazem com que se verifi-
que um enfraquecimento das influéncias exercidas pe-
las regras de comportamento do grupo menos poderoso,
menos numeroso ou menos prestigioso. A atragdo cul-
tural que grupos diversos exercem uns sbbre os outros
é quase sempre bilateral ou multilateral; raramente, no
entanto, as forgas atrativas tendem a equilibrar-se. Ao
contrario, em regra o desequilibrio observado na atra-
¢do age no sentido de enfraquecer yma ou varias cultu-
ras a ponto de fazé-las desaparecer como entidades dis--
tintas,
Exposta ao embate de sociedade e culturas diversas
a personalidade reage, de modo especifico, quando per-
cebe que suas atitudes vém a ser objeto de sangdes re-
provativas da parte de certas pessoas com que esti em
contato. E’ preciso dizer que essas pessoas represen-
tam, de modo eficiente, o grupo reconhecidamente “
perior”. O individuo censurado perde cada vez mais a
costumeira seguranca. A concep¢io de si mesmo muda
e precisa de ser reconstruida. Cada vez maior € o ni-
mero de valores culturais de que o individuo marginal
procura descartar-se. Ao mesmo tempo encontra difi-
culdades em apropriar-se de valores novos, em recons-
truir um novo esquema de comportamento que correspon-
" da As expectativas do grupo tido como “superior”. As di-
ficuldades cognitivas de compreensio e, mormente, as
tensdes emocionais explicam as hesitagoes e atitudes de
ambivaléncia que fazem oscilar o homem marginal en-
tre os polos representados pelas sociedades e culturas
em conflito. E’ uma fase de desmgraliza¢éo cujo grau
viaria em funcdo da intensidade dos conflitos. Enquanto
marginal o individuo participa, em graa_variavel, de
duas culturas, sentindo-se relativamente estranho a
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ambas. Somente assim éle pode experimentar o “con-
flito grupal como problema pessoal” (46). O alheia-
mento em relagio a cultura originaria, os “remordos” e
arrependimentos mais ou mehos acentuados que se afi-
guram como atuacao tardia do esquema de comporta-
mento anterior e, portanto, como acio indireta do gru-
po primitivo, associada ou nfo a tentativas sucessivas de
interferéncia de conterraneos ainda fieis & cultura ori-
ginaria, marcam as etapas fundamentais do processo de
“marginaliza¢do”. O alheiamento se apresenta, simul-
tineamente, com a aproximagao a altura adotiva; os
arrependimentos surgem alternados com a satisfaciio ou
prazer espiritual oriundo da compreensio dos fenéme-
nos novos, ¢ as tentativas de conservar os velhos lia-
mes culturais sio compensadas pela atragio consciente
ou inconsciente que o ambiente novo exerce sbbre o in-
dividuo marginal. “Em copseqiiéncia da crise experi-
mentada, o individuo encontra-se alheio as culturas.
Participando de cada uma, éle é agora capaz de julgar-
se dos dois pontos de vista... Desde que &sses dois
pontos de vista estejam em conflito — o desdem ou
preconceito dc um a combater o respeito de si mesmo
e a demanda de lealdade do outro — o individuo sente
o embate. Ele tem qualquer coisa de uma personalida-
dc¢ dupla, “uma consciéncia dupla”, para usar as pala-
vras de Du Bois (47). ’

E’ ébvio que a marginalizagio dos imigrantes ger-
manicos era possivel somente & medida que estabele-
cessemn contatos com a sociedade nativa. Quando isso
sucedia, 0s imigrantes ou seus descendentes ja haviam
construido, nas principais zonas de coloniza¢io, uma
sociedade nova. E’ impossivel, portanto, associar a mar-
ginalidade do elemento teuto a uma determinada gera-
¢do. Com cxcegdo das areas urbanas e mistas, a margi-
nalizagio nio podia ocorrer enquanto a sociedade bra-
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sileira nio reclamasse, através de escola, imprensa e par-
lamento, a lealdade désses cidadios “esquecidos” e, ao
mesmo tempo nao houvesse, da parte dos lideres teuto-
brasileiros, tentativas no sentido de perpetuar a identi-
dade étnica de seus grupos.

“Ndo percebiamos os conflitos” observa um désses
lideres, “pois &les jaziam, quais ameagas latentes, no
seio do futuro”... KEssa'falta de compreensio teria sido
favorecida pelo fato de que, até a primeira guerra mun-
dial, o “Brasil oficial” nada queria dos teutos-brasilei-
ros € que nem tio pouco a Alemanha jamais exigia dos
teuto-brasileiros que se definissem. Pois “para a Ale-
manha oficial do tempo anterior 4 guerra os emigran-
tes eram filhos perdidos e esquecidos ou mesmo rene-
gados e muito mais ainda os seus descendentes” (48.

Somente a repiiblica de Weimar “cunliou o concei-
to de germanismo étnico procurando, em todo mundo,
associar, apoiar e fortalecer os grupos étnicos de ori-
gem germénica” (49).

Nio é de admirar-se, portanto, que a marginalida-
de cultural seja, nas Areas de colonizagio germaénica,
recente, atingindo muito mais a segunda, terceira ou
qnarta geragio do que os imigrantes propriamente
ditos

Uma fase decisiva na marginalizacio cultural dos
teuto-brasileiros foi, sem ditvida, aquela em que os nu-
¢leos nazistas, estabelecidos em determinadas localida-
des do Brasil meridional, tentavam assumir a lideran-
¢a das populacgdes de origem germainica. Estas que até
entdp viveram em grande parte pelo menos, longe das
areas de conflito sentiram-se repentinamente atingidas
quando lhes era exigida, através de sociedades recrea-
tivas, escolas, livros, jornais e igrejas, uma defini¢do da
sua propria situagio cultural em térmos de qual sabiam
discernir o significado. A resisténcia oferecida, mor-
mente pelos catélicos, associada ou nao a campanha de
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nacionalizacdo cada vez mais intensa, levou, ndo raro,
a conflitos abertos, obrigando os individuos, as fami-
lias, as'“picadas”, os povoados e vilas, as comunidades
religiosas e associacbes de tdda espécie a formularem
-opmloes, a defenderem ou assumirem atitudes. A ini-
ciacio em duas culturas ia-se tornando um problema
de crescente gravidade a2 medida que se dmputavam os
gentimentos de lealdade dos teuto-brasileiros. Os jor-
nais em lingua alema publicados no sul, entre 1933 e
1938, refletem nio sdmente os conflitos culturais, mas
também inumeras tentativas de acomoda-los e raciona-
lizar certas atitudes assumidas pelas diversas correntes.

A associac¢io especifica de germanismo e protes-
tantismo fez da Igreja Evangélica Alema no Brasil um
foco de resisténcia a assimilacdo. Em publicacdes des-
tinadas principalmente a populagiio rural encontravam-
se, freqiientemente, passagens como a seguinte em que
igreja, escola e imprensa se reuniam a fim de provocar
conflitos mentais, “remorsos?®® nos elementos parcialmen-
te assimilados;

“A maioria dos mocos nio encara com hostilidade
essas questdes e 0s nossos esforgos? Nio afirma a gera-
¢do nova — com algumas exce¢bes — que essas opinides
sdo antiquadas e decrépitas e que se trata apenas de in-
fantilidades e “belas lendas™ que um homem sensato nio
pode aceitar?

Minha resposta a tais objecdes ja é tio conhecida
lque ndo preciso repetila. Mas uma coisa vos di-
go: os que se consideram e se gabam como “sensatos”
podem julgar-se como renegados, pois nio se enver-
gonham de desprezar e escarnecer seus pais e quanto &s-
tes tém de mais sagrado; éles cometem crimes contra o
préprio sangue!. ..

Porque ndo me contradizeis, vés que afirmais que
deveis, como brasileiros, aceitar tudo o que os lusos
trouxeram de Portugal como se alguém pudesse trocar
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sua descendéncia como se troca uwma camisa branca
por uma camisa de cér. Nio posso compreender que
8sses supersensatos... ndo percebem que nio é dado
ao homem abandonar swas disposi¢ies inatas e adotar
outras. Agquelas &le pode apenas ocultar e estas simu-
lar, sendo em qualquer hipéitese um homem falso. A
naturéza ndo admite tais violagbes. Ou serd que vés ja
vistes uma rez de raca holandeza transformar-se, de
repente, em um zebd. S6 existem cruzamentos cujo
produto e, as mais das vezes, miserabilismo. Todo
criador escultivar e desenvolver as qualidades bhoas e
peculiares forca-se-i por obter gado de raga pura, em-
penhando-se a essa raca. Mas seria o cumulo do-
absurdo se &le quisesse “implantar pela educacio”
qualidades a essa raca. Mas como se comportam os
homens. Naturalmente &les que conrrespondam as suas
particularidades raciais, este nivel superior ao gado, mas
agem, requentemente, muito menos sensatos que o0s
animais.

A macaqueacio de caractéres exdticos que essas
pessoas thamam “dever para com a Patria”, ndo é
outra coisa senfio fraqueza. Isso ndo tem nada a ver
com o verdadeiro amor & Pitria. Este consiste em
coisas muito diferentes, ndio em palavras, mas em acdes.
Uma dessas acées que podem ser definidas como ver-
dadeiro amor pela Patria, consiste em cultivar suas dis-
posicies inatas dedicando-as inteiramente ao Bem da
Pitria. E se vier alguém e disser que é necessario ves-
tir-se, falar, pensar e sentir como éle préprio, respon-
der-se-a calmamente que um homem sincero nio pode
proceder assim, mas apenas alguém que gosta de virar
casaca. De tal homem nio se pode formar um juizo
muito elevado. E se alguém entre nés adotou essa ma-
neira de pensar, &le nio & 14 dos mais inteligentes, em-
hora tenha um conceito bastante elevado de si mesmo,
mas éle ¢ simplesmente um sujeito idiota que se en-
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vergonhou diante de ontros e se deixou persuadir sem
refletir.

0 “homem do almanaque” (50) acompanhou ésse
discurso dando alguns murros na mesa. Via-se que
essas idéias o tinham atormentado ja muito tempo e
que éle estava satisfeito em poder desabafar afinal de
contas. Nenhum dos ouvintes ousou interrompé-lo até
que o mestre-escola lhe respondeu:

“Velho amigo, infelizmente vés tendes razdo afir-
mando que muitos da nossa gente, no campo e na ci-
dade, chegaram ao ponto de sentir vergonha em pronun-
ciar uma palavra em alemao, sua lingua materna. A
causa estid em um mal sinistro que invadiu a nossa gente,
prejudicando todo o nosso ser, pensar e agir, a saber, a
indiferenca e passividade perante a heranca de meossos
pais. Podemos afirmar que a época atual se tornou fa-
tal para a nossa etnia. Eu mesmo verifico diariamente
também aqui, na nossa colénia, que uma familia depois
da outra deixa de participar das questdes do bem-estar
comum, que somente poucos nos auxiliam no nosso tra-
balho pela escola, pela igreja e pelas associagoes, enfim
que seus descendentes ji se vio tornando estranhos para
‘nés”.

“E assim mesmo”, disse o representante do almana-
gue. *V@s atinastes com o mal. A alienacio do espi-
rito étnico e racial enfraquece o nosso corpo. E triste
que ninguém mais enxerga o mal e que chegamos ao
ponto de ninguém mais poder enxergar. Mas ainda ha
uma receita: Vés professores, vés parocos, educai nma
geracio que conheca os lagos da hereditariedade, as
questdes étnicas e os efeitos da desnatural “assimilacio”,
que corrompe os caracteres. Educai uma mocidade si e
neste caso nio terei mais receio pelo futuro da nossa
etnia germanica no Brasil. Nas suas fileiras hio de sur-
gir os nossos chefes. Ela achari o caminho que nos con-
duz ao nosso fim comum: a defesa da nossa etnia em prél
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de nossos irmios de sangue e de todo o Brasil, nossa Pa-
tria querida. Estou convencido de que a nossa geracio
atual seria o coveiro da nossa etnia se eu nio pusesse
toda a minha esperanca nessa mesma mocidade.”

“Mas”, replicou alguém entre os presentes, “qual é a
vantagem que o individuo pode tirar do fato de se edu-
car uma mocidade com idéias étnicas?”

“Meu caro”, respondeu o homem do almanaque,
“ainda ndo compreendestes que a desumiio é o nosso
pior inimigo Quanta coisa se planeja entre nés, e
nunca sc executa — porque cada qual critica ao outro, e
cada qual tem a sua vontade! Olha o nosso pais de
origem! Que trabalho ingente se realizou e ainda esta
se realizando, desde que a divisa: “bem-estar comum
acima do bem-estar individual” surgiu como maxima de
todas as agdes! Isso certamente nos serve de exemplo.
Se a geragdo nova, diversamente de nés, considerar como
irmaos aquéles que sdo, dentro da mesma Patria, do mes-
mo sangue, ela estars unida. Gragas a Deus ja vimos,
nos ultimos anos, certos progressos no sentido de se es-
tabelecer essa unido. Ji muitas vézes vos falei sobre
a idéia de 25 de julho e ndo quero aborrecer-vos mais
uma vez ¢om isso. Verificou-se que atinamos com o ca-
minho certo. Muitas vézes constatei que em lugares
onde antigamente uma ag¢io comum da populagdo in-
teira parecia impossivel, todos se reunem no dia 25 de
julho, formando-se até “comunidades de trabalho” entre
sociedades antigamente “hostis”, tomando-se, de vez em
quando, resolucdes sdbre questdes étnicas de interésse
geral. Isso se deve fazer por tdda parte. O campo de
tais comunidades de trabalho é ilimitado™ (51). a

O tdpico transcrito revela a existéncia de padrdes
de comportamento diferentes entre os colonos e a dispo-
sicio dos mocgos de orientarem a sua conduta por nor-
mas que divergem da tradigdo. Classificando-os de “re-
negados”, o almanaque que representa a tradigdo étnica,
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tenciona disputar-lhes os sentimentos de lealdade que ja
nio pertencem, totalmente, a comunidade étnica repre-
sentada pelos pais e antepassados. A confusio de he-
ranca bioldgica e heranga social com seus argumentos
tomados do horizonte cultural ristico e habilmente for-
mulados, ndo podem deixar de transformar conflitos cul-
turais em problemas pessoais. Acresce que a desorgani-
zagiio social, quer dizer, a perda de interésse que prinei-
palmente a geragio nova demonstra pelos modos tradi-
cionais de comportamento, nio se estabelece sem encon-
trar, geralmente, a oposigdo decidida da geragiio mais
velha. Sio os pais que, pela solicitude com que tencio-
nam frustrar atitudes novas, colocam os filhos freqiiente-
mente ante a alternativa de escolher entre o amor filial
e 0 amor a valores novos estranhos 2 familia e comuni-
dade étnica.

A marginaliza¢io de uma certa parte dos teuto-bra-
sileiros pode ser estudada através de seus sentimentos de
inferioridade que se desenvolvem ao contato com a cul-
tura alema de um lado e da cultura brasileira de outro
lado. Esta duplicidade se explica pelo fato de existir
uma cultura teuto-brasileira. A rigor, o choque se d4 nio
entre duas, porém irés culturas diferentes. Desta manei-
ra, o problema dos teuto-brasileiros do Brasil meridio-
nal adounire um asnecto mais complicado. O descenden-
te de imierantes alemies geralmente nio se sente soli-
dario com o imiorante alemfo. As diferencas culturais
sAn mais profundas do que pode parecer i primeira vista.
"Falta de contatos com o pais de oricem associada as im-
posicées do meio brasileiro fizeram com que perdas e
substitnie8es cultrrais fdssem numerosas. Verdade &
ave o imiecrante aleman nrocura, de preferéncia, as zonas
de colonizarin perminica trazendo, em eceral, um ca-
bedal de conhecimentos maior do are o node admui-
rir 0 homem da terra. Pouco preparado para enfren-
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tar as suscetibilidades dos teuto-brasileiros, o imigrante
poe tudo em confronto com a sua terra de origem e,
criticandd, ridicularizando muitas vezes, aconselhando
sempre, €le se incompatibiliza logo de inicio com a po-
pulacdo local (que se sente “nativa®” em rclagdo ao ad-
venticio). Prevenida por longos anos de experiéncia,
ela recebe o “galego”, o “alemio-batata” com desconfi-
anca e, as vézes, com hostilidade mais ou menos velada.
Conhecimentos e habilidades novos suscitam inveja,
ciumes e oposicdio. O nativo sente, dolorosamente, a
distancia que o separa do povo de seus préprios ante-
passados. Ele se envergonha da sua simplicidade, da
sua relativa pobreza material, de seu linguajar estropia-
do, enfim das iniimeras coisas que nio podem deixar de
causar a decepgiio do advena. O teuto-brasileiro sente-
se humilhado e desprezado: todo esfér¢o seu, de seus
pais e avés, de transformar um recanto da mata virgem
em um lugar habitivel e aprazivel, todo o “progresso”
local realizado com tantos sacrificios de duas ou trés
geracbes, tudo isso &le vé criticado e espesinhado por
“simples” imigrantes.

Hi uma literatura teuto-brasileira em que o “ale-
mio nove” ¢ ridicularizado e representado, de prefe-
réncia, em seus aspectos negativos. “Predomina a des-
crigio dos caracteres inferiores. Mormente um diretor
de colonizagdo, José Deeke, nascido no Brasil, descreveu,
em diversas histérias, o alemio fanfarrio que se ufana
da sua formac¢io adquirida na Alemanha e despreza o
teuto-brasileiro. E comum dirigir-se contra os que con-
denam o Brasil e o seu governo. Combatem-se os ale-
mies novos “supra-inteligentes”, os socialistas e agitado-
res politicos que chegam “na suposicio de que as classes
laboriosas aqui estejam 3 espera do fornecedor de frases
feitas da Furopa para derrubar o capitalismo”. De mais
a mais, descreve-se o alemfio como vagabundo e trapa-
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ceiro, fazendo escirneo das suas fraquezas. Ao lado
dessa condenagiio dircta que traz a maioria das novelas,
reconhece-se a sua boa vontade, admitindo a sna maior
vivacidade intelectual, criticando-lhe, porém, o senso
pritico pouco desenvolvido (52).

O sentimento de inferioridade com relagiio ao “luso”
tem duas raizes:

1 — Os teuto-brasileiros desenvolveram uma cultura
essencialmente rural, ao passo que a populagdo “lusa”
representa uma cultura urbana ou pastoril. Principal-
mente as cidades exercem, aqui como alhures no mundo,
uma fascinagiio crescente & medida que o contraste cam-
po-cidade se vai acentuando. E o camponés “pobre”,
“bronco”, “mal educado” e “mal vestido” que admira
o citadino “rico”, bem educado”, “bem vestido” com
todo o seu “conférto” em miatéria de habitacdo, alimen-
tagiio, recreagio ete. No nosso caso, ésse camponés é
o “teuto” e o citadino é o “luso’. (53)

2 — O brasileiro de descendéncia portuguesa con-
sidera-se, naturalmente, “em casa”. Para éle & uma ve-
rificagdo dolorosa encontrar “intrusos” que desenvol-
veram, quase despercebidos ou esquecidos, uma cultura
diferente. Ele ndo esta inclinado a reconhecé-los como
“patricios”, embora sejam natives. Aparecem entdo ex-
pressdes como “populacdes esfrangeiras” ou “quistos”,
focos de perigo para a solidariedade nacional que pre-
cisam de ser combatidos e climinados. Ao conceito de
“populagio estrangeira”, de “quisto”, de “pan-germanis-
mo” “alemanismo” (Sylvio Romero), “nazismo” associ-
am-se certas marcas raciais que parecem simbolizar o “pe-
rigo que a nacionalidade corre” diante da presenga de
“quistos  inassimilaveis.” A cognoscibilidade fisica
exerce a funcio de prolongar wma distingdo que, sob
outras condigdes, certamente ji haveria desaparecido.
Os cabelos louros, 0s olhos azues, a compleigéo traem a
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-etnia germénica ou, pelo menos, sio tidos como caracte-
risticos do alemio (embora grande parte do pove alemio
nio tenha nem olhos azues, nem cabelos louros.) A faci-
lidade de identificar o individuo pelas marcas raciais é
largamente aproveitada. O homem de cabelo louro é
simplesmente “o alemio”. O apelido aceito, a principio
com indiferenga, comecga a exasperar o menino, mormen-
te quando usado como insulto. “Alemao”, “italiano”,
“japonés” e “polaco”, também “judeu”, sio apelidos e
insultos a um tempo. Mas apelido e ultraje se misturam
nla meméria afetiva do individuo e o significado pejora-
tivo da palavra vai se acentuando aos poucos. Nas de-
savencas mais sérias que costumam ser ajustadas median-
te “xingacdes™ desabridas aparece o alemio-batata (Rio
Grande do Sul) ou o “‘alemio-de-merda” (Santa Cata-
rina e Parana)

Como a recognoscibilidade racial e a subseqiiente
classificagdo precipitada mas facil, pode influir sdbre
o comportamento do individuo, mostra o seguinte caso,
observado na cidade de Blumenau. H. B., vindo da Ale-
manha com 15 anos de idade, entrou no seminario de
B. onde mais de 90% dos alunos eram nativos de Santa
Catarina, mas de descendéncia germanica. Passou por
um processo intenso de nacionalizacio. Depois de
quatro anos aproximadamente abandonou os estudos e
procurou mnma colocagio em Blumenau. Encontrei-o
casnalmente como empregado de um cinema da cidade.
Estava quase irreconhecivel, pois os cabelos, antigamente
de um louro claro, estavam pretos como também o bi-
godinho a Hollywood que deixara crescer. Evidente-
mente estava feliz, pois nio era mais o “alemio”.

“Quanto ao homem marginal, o sentimento de in-
ferioridade surge da situacio do grupo pelo qual é es-
tigmatizado como sendo inferior ou levado a se sentir
inaceitavel. No caso de se tratar de mesticos ou de ele-
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mentos de raga diferente da do grupo, o papel de tragos
fisicos focalizado por Adler, é patente. Mas o “defeito
existe primeiramente aos olhos da raga dominante; a de-
finicdo do grupo precede a auto-definigio do individho.
O individuo pode ou nio aceitar essa definigio, mas
cla nio deixa de influencia-lo” (54).

Em qualquer hipétese, o teuto marginal tende a
compensar a sua suposta inferioridade com relagao ao
imigrante alemio e a sociedade “lusa”. Grosso modo
podem ser apontadas trés atitudes que parecem propor-
cionar a0 homem marginal a compensagido desejada e
necessaria para estabelecer o equilibrio psiquico:

1 — A exaltagio da cultura local, “teuto-brasileira”,
acompanhada de uma superestimacio de tudo quanto se
possa chamar de “progresso local” (Fabricas, hospitais,
escolas, sedes recreativas, estradas, pontes etc.). Essa
atitude parece predominar na burguesia média e entre
os lavradores abastados ou remediados.

2 — A exaltacdo da cultura germanica. Essa ati-
tudes permanece restrita, de modo geral, a alta bur-
guesia das cidades. Pois sdmente ai existe a possibili-
dade de manter os necessarios contatos culturais através
de viagens 2 Alemanha. Somente nessa classe social os
filhos podem ser educados na Alemanha.

3 — A exaltagiio da cultura luso-brasileira, atitude
essa que predomina no proletariado industrial, na pe-
quena burguesia e entre lavradores em vias de proleta-
rizagao. Individuos dessas classes sociais manifestam,
freqiientemente, um desprézo ou mesmo 6dio muito
acentuado a tudo quanto consideram “alemao”.

Todavia, é preciso fazer algumas restrigbes a clas-

sificacio que acabamos de fazer. As atitudes que o
individuo marginal assume a fim de compensar sen-
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timentos de inferioridade, geralmente ndo sio muito
consistentes. A marginalizagio envolve uma inconsistén-
cia psiquica que se caracteriza precisamente pela ambi-
valéncia das atitudes. Oscilages mais ou menos acen-
twadas em todos os grupos sio freqiientes e dependem
de circunstincias nem sempre faceis de serem compre-
endidas. As campanhas eleitorais com suas. intensas
agitagdes politicas faziam pender, ndo raro, sobretudo
a burguesia média e alta, para o lado da cultura na-
cional. Vitérias eleitorais favoreciam essas tendéncias,
derrotas enfraqueciam-nas.

“Saindo do Rio Grande do Sul em novembro de
1937, ali deixei bom numero de germano-brasileiros,
que criam deyer publicar ‘'bem alto as suas relagdes
com o partido nacional-socialista alemio e cujas lapelas
se ornavam de pequenas insignias da cruz gamada.
Voltando, em junho de 1938, encontrei ésses mesmos vi-
siondrios a ostentar bandeiras brasileiras lrem visiveis e
a desenvolver em favor da fusio dos elementos teuto-
brasileiros na comunidade nacional, a mesma atividade
que no ano precedente desenvolviam em sentido inver-
so.” (55).

Oscilagbes como estas devem ser consideradas rea-
¢bes as mudancgas politicas, nacionais ou internacionais.
Uma politica nacional tolerante associada ao apareci-
mento de uma Alemanha “forte” com tendéncias pan-
germanistas, féz pender os individuos marginais para
o lado germanico. Foi suficiente que a politica na-
cional se mostrasse intransigente com a politica nazista
para que os teutos marginais mudassem de rumo. E’
provavel que na hipétese de uma derrocada militar dos
alemdes, essa atitude venha a acentuar-se. Contudo, a
‘opressao politica de um pais pode produzir movimen-
tos misticos ou messidnicos de extraordinaria for¢a asso-
ciativa. Nunca os poloneses e seiis descendentes, por
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exemplo, estiveram tdo unidos no mundo inteiro, como
mostram Thomas e Znaniecki; do que antes da restaura-
cio da Polénia em 1918.

As oscilagdes das atitudes entre os teuto-brasileiros
marginalizados podem parecer, talvez, oportunismo po-
litico. De fato, seria precipitado afastar inteiramente
essa hipétese, embora mudangas de atitudes como reagdes
a mudancas da politica alem& ou brasileira dificilmente
poderiam ser interpretadas como oportunismo politico.
Examinadas & luz de um ecritério estritamente racional,
as hesitacbes e ambivaléncias marginais quase nunca se
coadunam com aquilo que usualmente se chama “interés-
ses morais e materiais” de um homem das classes médias
da nossa sociedade. E 6bvio também que, como tentati-
vas de compensagiio destinadas a restabelecer o equili-
brio psiquico, atitudes excessivamente labeis nio chegem
a desempenhar as fungdes que o individuo marginal lhes
atribui.

No intuito de acomodar um conflito cultural que
se estava tornando um problema pessoal para um ni-
mero crescente de teutos, os lideres germano-brasilei-
ros, na maioria personalidades marginais, empenhavam-
se na construgio de um ideologia que definisse a situa-
¢do e provesse de normas de comportamento aquéles que
se estavam sentindo cada vez menos seguros na luta que
se travara em tdrno das suas lealdades culturais. Os
principios basicos dessa ideologia voltam com insistén-
cia na literatura e imprensa teuto-bhrasileiras, mormente
depois de 1930. Tantas sio as publicagoes em térno
désse tema, com tanta veeméncia sdo discutidos certos
aspectos da doutrina que se nota, a cada passo, a gravi-
dade crescente que o problema tem assumido para o
equilibrio psiquico dos circulos de pessoas atingidas pelo
conflito,
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Reduzida a poucas féormulas, a nova ideologia se en-
contra em um “Apélo aos Brasileiros de Sangue Alemao”
incitando-os a cerrar fileiras na “Federacio 25 de
Julho™:

“Devocio Irrestrita a Pdtria Brasileira”

“Propagacio, entre os cidadios de origem germéinica,
da cultura e lingua alem3”

“Cultivo das relagdes de amizade entre a Alemanha e o
Brasil” '

“Conservacio da heranca cultural dos antepassados”
“A cultura introduzida no pais pelos nossos antepassa-
dos tornou-se, no decorrer dos séculos, parte integrante
e indivisivel da cultura brasileira”

“Constituiu-se, sob a protecdo do governo, um patrims-
nio nacional, que nos sentimos obrigados a conservar
para o bem do Brasil. Esse dever de civismo também
é um dever de honra que sabemos cumprir como o cum-
priram os nossos antepassados.”

“A imprensa em lingua aléemi lutou bravamente pelos
nossos interésses e os do nosso pais e resolveu grandes
problemas culturais, oferecendo um étimo servigo de in-
formacio e contribuindo para a grande obra de integra-
¢io da nossa patria.”

Queremos ser os mediadores e depositarios fiéis da cul-
tura legada pelos nossos pais e avés, da lealdade para
com o Brasil e da amizade entre a nossa Pitria e a Ale-
manha.”

Com varia¢des que deixam ver pendores mais acen-
tnados ora para o lado brasileiro ora para o lado alemaio,
essa ideologia acomodativa repete-se iniimeras vézes em
forma de artigos de jornal, de poesias, de novelas, de
ensaios filoséficos e até de romances. Todavia, a poli-
tica nacional-socialista visava muito mais do que a grande
maioria dos teuto-brasileiros podia e queria conceder.
De outro lado, as expectativas da sociedade luso- brasi-

13
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leira contrarias & conservagio de uma etnia germanica
dentro do Estado brasileiro, colocavam em térmos irre-
concilidveis o conflito de lealdades. Em breve, os li-
deres teuto-brasileiros viam frustrados os seus esforgos
destinados a acomodar um conflito cultural que se esta-
va tornando um problema pessoal para um nimero cada
cada vez maior de teuto-brasileiros e imigrantes mar-
ginalizados.
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CAPITULO VII

ACULTURACAO E STATUS

O estudo dos processos aculturatives que acom-
panharam, desde os primérdios, a colonizagio germa-
nica no Brasil requer um exame meticuloso dos seguin-
tes fatores:

1 — O status social dos imigrantes no pais de
origem,

2 — Os esforcos empreendidos pelos imigrantes
para conquistar um nove status no pais adotive.

3 — O status social das populagbes nativas com
que os imigrantes estabeleceram contato.

4 — Necessidades condicionadas pelo meio fisico

que levaram os colonos ao abandono de elementos an-
tigos e a aceitagdo de elementos culturais novos.

A luta pelo status social — Nas primeiras décadas; os
imigrantes vinham, com poucas excegoes, das camadas
inferiores da populacio rural. Muitos adultos, sobre-
tudo siditos prussianos, conheceram a servidio. Mesmo
se nao houvessem sido servos da gleba, o seu stalus
nio se elevava muito acima do nivel servil. Todos eram
Untertanen, meros siditos de seus reis. O comporta-
mento politico que lThes era peculiar caracterizava-se pela
auséncia de tragos democraticos por leves que féssem.
O nivel educacional, sobretudo dos pomeranos, era re-
lativamente baixo.

As primeiras levas entraram em contato com a so-
ciedade escravocrata e latifundidria do Rio Grande do
Sul. Ai como alhures em condig¢ées semelhantes, o tra-
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balho manual se confundia com o trabalho escravo.
O estigma social que aderia ao escravo, transmitia-se,
automaticamente, ao colono desde que éle se sujeitas-
se 4 mesma espécie de trabalho que a sociedade reser-
vava ao negro cativo. Ji aludimos aos conflitos cultu-
rais que essa situagiio engendrou em Sido Paulo. No
Rio Grande do Sul, os emigrantes escaparam as compli-
cagbes que, nos cafesais de Sdo Paulo, lhes advinham
da integracio no sistema escravocrata. Pois no Saul,
éles se estabeleceram como proprietirios rurais; o bai-
xo0 status que lhes atribuiram os escravocratas brasilei-
ros, somente podia impressiond-los 4 medida que en-
trassem em contato com nativos. Estes, por sua vez,
representavam uma estrutura em que se elevava, sdbre
as camadas inferiores quantitativamente muito desen-
volvidas, uma elite pouco numerosa e socialmente pouco
diferenciada, formada, principalmente, pelos estanciei-
ros"de Campanha. Como em tddas as sociedades es-
cravocratas, as camadas médias eram extremamente
fracas.

Culturalmente falando, a sociedade riograndense
apresentava contrastes que a dividiam em sociedade pas-
toril da Campanha e sociedade agricola do litoral. Ao
lado désse contraste comegava a surgir outro que dai
em diante devia revestir uma importincia cada vez
maior: era a diferenca entre sociedade urbana e socie-
dade rural. Os aspectos variades e complexos que a
aculturacio assumiu, permanecem ininteligiveis enquan-
to ndo se levam na devida conta as divergéncias cultu-
rais internas no meio nativo que complicaram, conside-
ravelmente, os problemas relacionados com as diferencas
culturais entre os imigrantes por um Jado e entre imi-
grantes e nativos por outro lado.

Dado o franco desenvolvimenio dos centros urba-
nos com que os imigrantes entravam em contato, os im-
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pulsos que a aculturacdo usualmente recehe désse fator
faltavam quase inteiramente nos primeiros decénios da
colonizacio. Pouco propicio & transmissdo cultural
também eram os contatos com os caboclos do litoral.
Pescador os pequeno lavrador, o caboclo litoramneo re-
presentava uma das culturas regionais mais pobres da
América. Nele, os imigrantes desprezavam a “indo-
léncia”, a “falta de previsdo”, o “atraso mental”, a “su-
persticdo”, enfim todos aquéles elementos que surgi-
ram em funcdo do ajustamento a um meio que dificil-
mente permitiria formas culturais mais desenvolvidas.
Nessas condi¢bes ndo admira que a palavra “caboclo”
se tenha tornado simbole verbal de “inferioridade cul-
tural” chegando mesmo a ser insulto na boca do teuto-
brasileiro. “Caboclo” é o homem que nio trabalha,
que é analfabeto e cachaceiro, sifilitico e opilado, que
nio educa seus filhos e ndo pensa no dia de amanha.
Em algumas regides o caboclo é chamado Schlammbur-
ger, quer dizer, alguém que habita um “castelo de lama”.
O “castelo de lama” talvez seja a casinha de pau a pique
com paredes de barro. A tendéncia do imigrante ger-
ménico para classificar o caboclo como representante
de uma cultura inferior, correspondia o reconhecimen-
to espontaneo, pelo caboclo, da “superioridade™ cul-
tural do adventicio. Dessa maneira foi-se estabelecen-
do, tacitamente, uma estratificagio étnica na popula-
¢do rural que nio sofreu modificagdes essenciais até os
dias atuais. No Brasil como alhures, em condicdes si-
milares, estas diferengas de nivel cultural e social re-
tardaram, consideravelmente, o processo aculturativo.
Onde se deu a adogio de elementos da’ cultura nativa,
houve interferéncia de fatores especiais que serio estu-
dados mais adiante.

Muito diferente era a situagdo na Campanha. Em
confronto com sistemas sociais baseados em uma agricul-
tura rudimentar, o pastoreio parece mesmo em suas for-
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mas mais primitivas conferir uma certa “superiorida-
de” cultural. Nio era apenas a dominagdo politica
exercida pelos estancieiros gauchos, mas quase todos
os aspectos da sua cultura pastoril que se impunham
aos imigrantes. Era consideravel o prestigio que o
imigrante médio associava ao gaiicho ou *“lageano” que
era cavaleiro eximio, inseparavel de seu animal e suas
armas, que era viajado e representava uma sociedade
afamada pelo amor a liberdade e temida pela sua tur-
buléncia e bravura. Aos olhos do simples colono, até
o tropeiro parecia um homem superior, destro no ma-
nejo da lago e das boleadeiras, do revélver e da faca, um
homem que se fazia respeitado por seus gestos senhore-
ais, pelo traje “exético”, pelas lides com gado semi-
salvagem, mas principalmente pelo fato de téda sua
cultura estar condicionada ao cavalo. Pois o complexo
equino é realmente um dos elementos basicos da cultura
gaticha como de muitas outras culturas pastoris.

Acresce que, na tradicdo cultural da Europa, o ca
valo de montaria tem um significado especial. Durante
longos séculos, sdbmente os nobres usavam cavalos de
montaria. Passou a época da “cavalaria” e do feudalismo,
mas o cavalo de montaria nio se difundiu. Nas zonas
rurais, o seu uso permanecia restrito a um circulo muito
pequeno de individuos. Os fazendeiros o usavam e,
as vézes, os administradores.

Nas cidades, a equitacdo passou a ser um esporte
da alta burguesia. Nos regimentos de cavalaria da maio-
ria dos antigos, exércitos europeus, os postos de oficiais
eram reservados aos aristocratas. Assim, 8 valor tradi-
cional do cavalo de montaria se conservou até aos nos-
sos dias. Aos olhos do camponés e do homem médio em
geral, o cavalo simboliza nobreza e superioridade porque
continua sendo considerado clemento representativo de
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uma cultura aristocratica. Boa parte dessas associagdes
culturais, os imigrantes transferiam ao gadcho. Dai
a presteza com que indmeros elementos da cultura pas-
toril, direto ou indiretamente ligados ao cavalo, foram
imediatamente integrados na cultura hibrida dos teuto-
brasileiros. :

Foi o tropeiro que forneceu o primeiro gado aos imi-
grantes. Foi déle que receberam os primeiros animais
de montaria. Com o tropeiro gaticho ou “lageano” (Santa
Catarina) aprenderam as técnicas de montar, de ades-
tramento e tratamento do cavalo. Na Alemanha, o ca-
valo de tracdo é inteiramente, diverso do cavalo de mon-
taria. Muito mais pesade do que éste, provem de cria-
¢bes especiais e ndo pode ser usado a nio ser para puxar
maquinas agricolas ou carrogas pesadas (1). Esse tipo
de cavalo ndo foi transplantado pelos imigrantes nem
os tracos referentes a seu tratamento. O estabulo foi
prontamente substituido pelo pasto e o zélo com que
na Europa central se protege o cavalo (de acérdo com
seu maior valor econémico), das intempéries e molés-
tias cedeu aqui ao que alguns observadores qualifica-
ram de “maus tratos” (2). Os apetrechos de montaria fo-
ram adotados juntamente com o animal. Rédea e sela com
pelegos, coxonilho e carona encontram-se, invariavel-
mente, em todas as ireas de colonizagio germanica. As
mulheres decidiram-se, depois de algumas hesitagges,
pelo selim. Mulhall observou na mesma regiie (Sao
Leopoldo) dois padrdes de montaria a existirem lado
a lado:

“No meio da floresta encontramos duas mulheres
a cavalo; em regra as mulheres destas colonias montam
como homens, pela mesma razio que predomina nas
partes montanhosas da Itédlia, pois selins seriam muito
inseguros™ -(3).
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“Meia hora depois nos achdvamos numa densa mata
quando encontramos duas senhoras desacompanhadas e
montadas em selins” (4).

Com os apetrechos de montaria transmitiu-se tam-
bém o traje gaticho. Desde as grandes esporas, as botas
“em sanfona”, até as bombachas, o lengo em volta do pes-
coco e préso por um anel, o chapéu de aba larga e o cinto
onde penduram facio e revélver, todos os detalhes se
encontram nas areas do Rio Grande do Sul colonizadas
por alemides. Sao poucos os teuto-brasileiros que, ao
lidarem com gado, nio se utilizem do lago e, na Cam-
panha, alguns adotaram até as boleadeiras. Conta-nos
Lacmann que, em certas regides, o ‘traje gadcho era
mais comum entre teutos do que entre “lusos”, pois a
gituagio econdémica mais desafogada dos primeiros per-
mitia que usassem, em maior escala do que os onutros,
essa indumentaria relativamente dispendiosa. (5),

E muito importante o fato de que o complexo equi-
no se radicoun, logo de inicio, sdlidamente na cultura
tento-brasileira, de modo que os imigrantes os quais
aportaram aqui mais tarde ja receberam o cavalo de
montaria com seus tragos e complexos associados, princi-
palmente dos tento-brasileiros e nao mais pelo contato
direto com a cultura gaicha.

Seidler que visiton Sido Leopoldo alguns anos depois
da sna fundacédo, relata que

“sdo poncas as criangas que sabem ler e escrever,
ao passo que todo tempo que podem, vivem, ao jeito
dos brasileiros, a cavalo e se exercitam em atirar o laco
— corda feita de couro crn, com uma al¢a na ponta,
corda destinada a apanhar gado” (6).

Esti fora de qualquer divida de que a adoc¢io do
ravalo de montaria correspondia a uma necessidade vital
das colonias constitnidas pelos imigrantes. O préprio
tipo de povoamento disperso exigia um meio de lo-
comogio o qual, por falta de outros mais ripidos ou
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mais comodos, sdmente podia ser o animal de montaria.
A reorganizagio social das comunidades teutas talvez nao
tivesse sido viavel, nas condigdes em que ocorreu, sem
a difusdo imediata e ampla do cavalo de montaria, sem
a transformacgdo rapida e completa de uma populacio
de “pedes” em uma populagio “montada”.

Todavia, ao lado dessa fungio vital que o cavalo
desempenhava, desde o comégo da colonizacio germa-
nica, na reintegracido e conservacio da estrutura social
e cultural, existe outra nio menos importante que pode
ser compreendida como aspecto da luta travada pelos
colonos a fim de conquistar um status social mais
elevado. Pois as associagdes culturais que determinam
o valor do cavalo de montaria na tradigdo germanica,
acrescidas do status do gaticho reconhecidamente mais
alto do que o de qualquer outra parte da populacdo
rural brasileira, faziam com que o cavalo de montaria com
os complexos a éle associados, fosse ripidamente introdu-
zido nas comunidades teuto-brasileiras. Dessa manei-
ra o imigrante esperava aproximar-se do nivel social
que atribuia ao gaticho. Para essa fase de aculturacio
nio importa que a valorizagido do tipo gaticho fosse, em
parte pelo menos, mera ilusio, uma vez que o imigrante
Jigava a posse do cavalo de sela um prestigio que &sse
ndo conferia, de modo algum, na hierarquia dos valores
estabelecida pela sociedade nativa. Sob o ponto de vista
da aculturacgio é decisivo o valor que o imigrante atribuia
ao cavalo e nido o valor social que éste possuia na cul-
tura pastoril da Campanha. Pois o valor imputado de-
terminava, na verdade, as atitudes e implantava novos ha-
bitos.

A funcio que o complexo equino exercia na lute
pelo status dos imigrantes, pode ser estudado através
dos casos em que o cavalo foi introduzido sem nécessi-
dade premente ou contra os préprios interésses econd-
micos de colonias que se achavam in statu nascendi.
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Agsim, as 360 familias de Hansa (Santa Catarina)
tinham, em 1904, depois de cinco anos de colonizagfo,
147 cavalos. “Quase todos &sses cavalos por piores que
féssem, foram adquiridos por mero luxo. O imigrante
que, na Alemanha, conhecia a equitagio como entreti-
mento senhoreal, deseja ascender na escala social pela
posse de um cavalo de montaria... Em qualquer hipé-
tese, o grande niimero de cavalos numa colénia nova que,
slém do mais, ndo se dedica a criagao de cavalos, é Ia-
mentivel do ponto de vista econdmico, podendo ser com-
preendido sdmente do ponto de vista social” (7).

As nocdes tradicionais que os imigrantes alemies
ligam ao cavalo de montaria nio se estendem a mula.
Muito ao contrario, o “burro” é desprezado e monta-lo
tem um qué de ridiculo. Razdo suficiente para rejeitar
um animal que, entre os nativos, goza geralmente de
uma cotag¢iio mais alta do que o cavalo. E nessa rejeigio
que estd mais uma prova indireta pela importincia da
funcio atribuida ac cavalo na luta pelo status social.

“Ao passo que na colénia velha (Blumenau) ji ha-
via 451 mulas, na colémia nova (Hansa) existiam, em
fins de 1904, apenas duas mulas. Como ji foi men-
cionado, o .alemfo tem uma “aversio nacional” contra
a estirpe dos asnos. Sé depois de virios anos os imi-
grantes chegam a conhecer, adequadamente, as grandes
vantagens que a mula oferece como meio de transpor-
te” (8).

Juntamente com o cavalo, os imigrantes recél{eram
da sociedade gaticha a corrida que se tornou uma das
atividades recreativas prediletas em tédas as areas de
coloniza¢io germénica (9). A corrida de cavalos exer-
ce as mesmas funcdes que se lhe associam na cultura
gaticha: reune aos domingos a populagie da rendon-
deza que ordinariamente vive dispersa e s6 em aconte-
cimentos dessa espécie encontra motivos de rewnido.
Além disso, as corridas oferecem ensejo para “fechar
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apostas”. E a aposta que da i corrida uma fei¢io mais
emocionante porque lhe associa outro complexo cultu-
ral profundamente arraigado na cultura brasileira e inte-
gralmente aceito pelos téutos: o complexo do jbgo.

Nem todos os tragos do complexo equino difundiram-
se com a mesma intensidade no tempo e no espago.
Comum a todos os teuto-brasileiros é o cavalo de sela
propriamente dito. Todos, inclusive as mulheres, sa-
bem montar e usam amplamente o cavalo. Andar a pé
parece ter algo de degradante para o colono que prefere
perder meia hora com a captura do cavalo no pasto, a
caminhar, a pé, até i casa do visinho. Criancas que
cedo se exercitam no lombo do cavalo sem sela, vio a
escola montadas. Aos domingos a praca em térno da
igreja esta apinhada de cavalos dos quais muitos osten-
tam o selim usade pelas mulheres.

Todavia, embora quase todos sejam bons cavalei-
ros, s6 poucos possuem a destreza acrobatica daqueles
que, como os préprios gaichos, necessitam do cavalo
de sela para as suas atividades profissionais. As bolea-
deiras sdo quase desconhecidas na maioria das 4reas
teuto-brasileiras, e a habilidade no manejo do lago é
menos pronunciada nas zonas distantes da Campanha, O
traje gaiicho é pouco encontrado nos vales do litoral
e fora do Estado do Rio Grande do Sul.

A rapida difusiio do cavalo de montaria representa
um exemplo de aculturacio que caracteriza, ao lado de
outros, sobretudo a primeira fase da colonizagio germa-
nica no Brasil meridional. Entre os elementos da cul-
tura brasileira escolheram-se nido s aquéles que satis-
fizessem necessidades vitais ligadas a prépria sobrevi-
véncia fisica dos imigrantes, mas também outros que
pudessem exercer uma funcio na luta pelo status so-
cial. Nunca & demais insistirmos s6bre o Gltimo aspecto
que se afigura como chave para a compreensio de inu-
meros casos de transmissio cultural.
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Digno de nota, é, nesse sentido, também a aceita-
cdo do chimarrio pelos teuto-brasileiros em contato com
a cultura do planalto. A primeira vista parece tratar-se
de um simples elemento ergolégico, uma hebida a que
se atribuem efeitos nutritivos e estimulantes bastante
apreciados. Contudo, examinado de perto o uso de cuia
¢ hombilha envolve tantas associacoes culturaic que se
pode falar de um verdadeiro ritual de que os tragos ma-
teriais constituem apenas os simbolos visiveis. O cos-
tume de muitas pessoas sorverem a bebida da mesma
cuia e pela bombilha, o tempo consideravel que se
gasta com essas reunides, as conversas que necessariamen-
te se vio entabulando 4 “hora do chimarrio” — todas
essas circunstincias fazem pensar que a introducgio désse
elemento cultural se afigura, na realidade, como adogio
de padrdes de sociabilidade que tiveram um papel re-
levante na conquista de um status social definido (10).

Mudanga nas condigées de aculturagio — Contudo, a di-
nimica interna da luta pelo status tem, ao lado désses
aspectos aculturativos, outros que lhe advinham do de-
senvolvimento da imigragiio, mormente da composigio so-
cial das levas imigratérias que, a partir de 1850 mais
ou menos, comecaram a afluir ao Rio Grande do Sul e
que modificaram consideriavelmente as condigbes da
aculturacio. Essa mudanga teve inicio com a fixagao,
no Sul, da Legido Alema que havia sido engajada em
1851 para lutar contra Rosas. A Legido consistia, a jul-
gar pelas palavras de Koseritz, de individuos inteligentes,
cultos, liberais que ndo tinham mais a “mentalidade de
giditos” dos primeiros colonos.

“Niao é que féssem recebidos de bracos abertos pela
geraciio alemd mais velha; muito ao contrario, éles en-
traram como fendémeno inteiramente estranho na vida
rotineira da geracio mais velha a qual conservava, com
a tenacidade caracteristica do alemio daguela época,
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os seus costumes antigos, segregando-se quase completa-
mente do elemento nativo. Note-se que essa sggregacio
nao resultava de uma consciéncia de superioridade moral
e .intelectual, mas de um sentimento de subordinagio
de que sofre ainda hoje o alemdo de pouca cultura,
diante de nacdes estranhas, sentimento &sse que entilo,
no tempo da Reagdo alemd e da mentalidade estreita
dos siditos, era muito mais pronunciada. O compor-
tamento habil do brasileiro, suas maneiras agradaveis,
a amabilidade atrevida da sua conduta, ao lado de certos
tragos cavalheirescos os quais distinguiam, mais do que
hoje, o gaticho de entdo, eram respeitados pela geracgio
alemd mais velha que era acanhada e lerda tornando-se
mais timida ainda devido ao desconhecimento da lingua
do pais...

“0Os alemaes da época de Frederico Guilherme III
que conservaram pura a tradicdo daquele periodo reacio-
nério e que traziam um respeito inato a tudo quanto era
estrangeiro, nio podiam considerar os elementos novos
com simpatia, pois o temporal de 1848 e a vida nos acam-
pamentos de Schleswig-Holstein acabaram com muitos
preconceitos, ¢ a “mentalidade de sidditos” da maioria
dos legionarios alemies ja néo era tido estreita quando a-
quela das geracdes antecedentes. Também ndo tinham
muito respeito dos brasileiros, mas familiarizaram-se lo-
go com &les. Muitos désses rapazes tinham uma cultura
espléndida achando facilmente accsso as familias brasi-
leiras as quais compreenderam, aos poucos, que nem to-
dos os alemies eram desajeitados e broncos e que podiam
ser aproveitados ndo sOmente para trabalhos manuais.
Anteriormente tornaram-se conhecidos apenas os poucos
oficiais da primeira legidio (Bormann, Henner, Dohner
Kersting ete.) e alguns poucos pastores e comerciantes
cultos os quais eram conhecidos como excecbes da regra;
agora era diferente, pois nio sdomente o oficial da legido
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nova mas também muitos soldados rasos revelaram cul-
tura, conhecimentos, polidez e familiarizaram-se logo
com a vida brasileira. Com éles uma nova vida come-
cou entre os alemies cujos horizontes se tornaram mais
amplos. Sob a sua influéneia, o elemento germénico
comegou a participar mais da vida pablica; a vida co-
munal desenvolveu-se, nasceu uma imprensa alemi na
provincia, a vida associativa progrediu e as reldgdes inte-
lectuais com a velha pétria tornavam-se mais vivas. Até
entdo ignorava-se na Alemanha a existéncia déstes “ir-
maos”; foi um francés que os descobriu (Arséne Isabelle)
¢ pela sua descrigio traduzida e publicada na Europa
de G. Kiihn, a colénia de Sio Leopoldo foi mencionada
pela primeira vez na imprensa alemi, fato &sse que oca-
sionou uma viagem do embaixador prussiano von Le-
wenhagen a esta provincia... Contudo, apesar de todos
08 sucessos materiais e também intelectuais, o elemento
germinico ainda nao ocupa na provincia o lugar que lhe
compete; decerto ja se passaram os tempos em que o
alemio era considerado besta de carga e quase igual ao
escravo, em que nio tinha quase direitos sendo morto ou
assaltado no interior sem que alguém se incomodasse com
isso; a atitude de superioridade dos brasileiros ji nio
é tdo comum como antes @ o “aleméo” ji quase deixou
de ser um insulto... A defesa enérgica perante os
tribunais que diversos patricios alemdes acharam nos
altimos doze anos quando se tornaram vitimas da mania
de perseguicido de brasileiros, surtiu alguns efeitos; e
mesmo na vida publica da nagdo cedeu-se ao elemento
germénico um pouco mais (se bem qué muite pouco) de
lugar. Mas a influéncia que lhe compete de iure e que
corresponde a seu valor material e progresso intelectu-
al, o elemento alemdo ainda nio exerce; se participas-
semos da administragio & proporgio que pagamos impos-
tos, pelo menos um térgo dos representantes politicos
deveria ser de origem alemi e, da mesma forma, um
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1érgo dos cargos piiblicos deveria estar em maos de pes-
soas com nomes alemies” (11).

A influéncia dos componentes da Legiio Alemi, Ko-
zeritz atribui os seguintes efeitos: (12)

1 — Uma participagao mais intensa da vida pi-
blica. )

2 — Desenvolvimento da vida comunal dos alemies
e teuto-brasileiros.

3 — Aparecimento de uma imprensa alema no Rio

Grande do Sul.

4 — Desenvolvimento das associagdes recreativas.
5 — Intercambio intelectual com a Alemanha.

E ébvio que, dessa maneira, o status social dos
imigrantes e seus descendentes se elevou consideravel-
mente. Nao se deve esquecer de que, pelo menos na area
de Sio Leopoldo, a situacido econémica dos colonos se
havia consolidado. Surgira uma pequena elite de ele-
mentos remediados. A luta pelo status passou a ser,
na realidade, a formacio de classes médias que iam
ocupando, aos poucos, os vaos que a estrutura social
brasileira deixara vaga.

A medida que &sse processo assumia feiges mais
nitidas, as atitudes diante da cultura “luso-brasileira”
se tornavam mais criticas e reservadas, enquanto que
o cariter hibrido da cultura teuto-brasileira se ia
acentuando. As influéncias da Legido Alemd pronun-
ciaram-se mais ainda com o advento de imigrantes
culturalmente diferentes, na segunda metade do século
passado. Conquistado mm * status social definido o
relativamente elevado, a aculturacio mudou de ritmo
tornando-se muito mais lenta. Para isso “contribuiu
também o aumento da imigragio alemi nas iltimas
décadas do século 19 e o isolamento espacial de gran~
des areas colonizadas quase exclusivamente por alemaes.

14
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Um reflexo dessas mudancas vé-se, por exemplo,
no grau de aculturagdo verificado em Sido Leopoldo,
por observadores diversos que li estiveram em épocas
diferentes.

Seidler que visitou Sdo Leopoldo poucos anoz
depois da fundacdo, ficou “penalizado ao observar que
a geragio mais nova estava em vias de desaprender
inteiramente a lingua materna e até entender-se num
portugués estropiado.

Assim, infelizmente é demasiado provivel que ao
cabo de 50 anos'nido se acharid mais nestas regides ves-
tigio de que jamais isso tivesse sido uma préspera
coldénia constituida sé de alemdes; pois muitos dos
colonos mais ricos comegam a repatriar-se, a0 passo que
brasileiros se vao estabelecendo...”

Todavia, ao lado desses casos, Seidler viu algumas
familias alemis cuidarem “na terra estranha, tom amor
maternal e severidade paternal, da educacio de seus
filhos sem patria, s6 elas vigiam que pelo menos em
seu seio ndo perega a mentalidade genuinamente alems,
com os acentos das vozes patrias, que a flor da paixio
do protestantismo nao seja completamente sufocada
pelas enredigas do jesuitismo” (13).

Avé Lallement, que esteve em Sio Leopoldo em
1858, verificou que ndo se falava portugués nessa
cidade porque, num raio de 50 milhas, ndo havia oca-
sido de ouvir-se a lingua nacional (14).

Gersticker (15) confirmou as observa¢bes de Avé
Lallement e Tschudi expressou-se sébre a Sio Leo-
poldo de 1861 da seguinte maneira: “Eles (os colonos)
conservaram o0s seus costumes e usos germﬁnioos, mas
livraram-se do servilismo ............ A maioria dos
velhos colones como também seus filhos falam o por-
tugues, mas sdomente no trato com o0s nativos, entre si
usam 86 o alemio” (16). !
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Contudo, Lacmann que passou por Sio Leopoldo
em 1904, na expectativa de encontrar uma “cidade
alema” foi obrigado a confessar: “Fiquei impressio-
nado com o aspecto desgermanizado de Sio Leopoldo,
que antigamente era tdo alemd” (17). A tendéncia da
mocidade para a brasilizagio teria sido consideravel.
Somente nos distritos rurais predominava ainda o ca-
rater “aleméo®.

As observacoes sébre Sio Leopoldo mostram a
variabilidade das condigdes de aculturagio. A dis-
posicio de aceitar ou rejeitar uma culiura ou certos
elementios culturais depende antes de mais nada do
prestigio associado a seus portadores. Ksta é a regra
capital, universalmente observada no tempo e mno
espaco. Vislumbrando a importincia do status social
para a conservagio da cultura entre imigrantes, Her-
mann Blumenau ji observou que a posigdo social dos
alemaes era mais elgvada no Brasil meridional do
que nos Estados Unidos. “Porisso a conservacio de
lingua e costumes era mais segura” enire os teuto-
-brasileiros (18). Aparentemente, Blumenau nio
percebia dois fatos que nos parecem fundamentais:
As diferencas de status social dos diversos segmentos
que compunham a populacio luso-brasileira e o desni-
velamento cultural ou perda de status enire os teuto-
-brasileiros. .

Os contatos com a cultura cabloca do litoral, nio
estimulavam como ja vimos, a aceitagio de elementos
dessa cultura além das necessidades impostas pelas
condigées mesologicas. Muito ao conirario, o baixo
status da populacdo cabocla tornava sua cultura des-
prezivel aos olhos da maioria dos imigrantes ou teuto-
-brasileiros. Diferenie, no entanto, era a situagio
criada por contatos com a cutura pastoril do planalto
e a cultura urbana do litoral. Se mnos dois 1iltimos
casos a aceitagdo, pelos teutos, de imimeros elementos
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culturais deve ser atribuida a uma diferenca de status
social dos grupos em comntato, a aculturagio efetuada
por desnivelamento deve-se ao contrario, & eliminagdo
das diferencas que, ini¢ialmente existiam entre o status
de imigrantes ¢ nativos.

Todo individuo tem, como observa Linton, (19)
certo numero de status que definem a sua participa-
¢iio nos diversos padrdes de que se compde uma dada
cultura. Analogamente podemos falar dos status
que ocupa um grupo como parte integrante de ume
sociedade mais ampla. Nesse sentido, todo grupo man-
tem um status econdmico, religioso, politico, profis-
sional etc. determinado pelo grau de participagdo nos
padrdes que compdem a cultura da sociedade ampla.
A combinag¢ic désses diversos status representa o
status geral que o grupo ocupa na sociedade. 0
status geral &, portanto, um valor composto. Qual-
quer alteragdo que ocorrer em uma das suas componentes,
modificara o valor do todo. Desnivelamento cultural
significa que certos padrées que anteriormente estavam
sendo compartilhados pelo grupo, tornam-se, por cir-
cunstincias quaisquer, inacessiveis. No caso dos imi-
grantes, o desnivelamento deu-se, geralmente, em relagio
a cultura originaria. Os colonos adventicios transplan-
tados para um meio “hostil” onde a luta pela sobrevivén-
cia absorve quase tddas as energias durante uma série
de anos, perdem ordinariamente os elementos culturais
que parecem nao ter fungio nenhuma com relagio a
nova configuragio socio-cultural que vai surgindo. As
perdas ocorrem por “esquecimento”, mas sobretudo pela
crescente indiferenca diante dos valores antigos.
Absorvidos por interésses novos, os pais deixam de trans.
mitir atitudes e valores antigos de modo que, freqiiente-
mente na segunda geragdo, a perda ja se torna completa.
Assim aparecem “vacuos culturais” que os imigrantes
descobrem principalmente nos seus filhos, mas de que
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éstes raramente se apercebem. Técnicas agricolas, re-
gimes de trabalho, nogdes religiosas e muitos outros pa-
drdes trazidos do pais de origem vao-se perdendo, gra-
dativamente. Em muitas familias, 0 avd é o tinico que
12 um jornal (20). Muitos colonos permanecem anal-
fabetos. Outros vao-se esquecendo dos poucos conhe-
cimentos adquiridos em um ou dois anos de escola rural.
Em muitas colonias mais antigas a arte de ler e escre-
ver constitui uma especializagio confiada ao mestre-es-
cola, )

As perdas culturais reduzem, paulatinamente, a dis-
tincia que separa os teutos da cultura cabocla. As subs-
tituicbes de elementos antigos por elementos novos to-
mados, gob a pressio das condicdes mesolégicas, & cultu-
ra nativa, costumam ser freqiientes, mesmo no comecgo
da aculturagdo. A medida que o desnivelamento se acen-
tua e as populacdes desniveladas estabelecem contatos
permanentes cém a populacio cabocla, a aculturacio
vai-se intensificando abrangendo, aos poucos, tédas as
esferas da cultura. O “acaboclamento” de teuto-brasi-
leiros é num fato registrado por téda parte onde se fixa-
ram imigrantes alemies. Torres no Rio Grande do Sul,
S4o Pedro de Alcantara em Santa Catarina, Santo’'Amaro,
Ttapecerica e Guarei, as colénias a sul e norte do Rio
Doce, no Espirito Santo, representam alguns exemplos
de absor¢io completa ou quase completa por desnivela-
mento cultural. Muito mais numerosos sio os exem-
plos de areas onde &sse processo ainda esti em andamen-
to. A eliminacio das diferencas de status prepara o
terreno para casamentos inter-étnicos em maior escala,
acelerando assim o ritmo da 'absorgdo cultural.

Exemplos de uma absorcdo cultural oferecem os
descendentes dos imigrantes do Mucuri e de varias re-
gides do Estado de Sido Paulo, como Guarei (21) Rio
Claro, Sorocaba e Jundiai. Trata-se, em grande parte,
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de elementos cujos avds ou bisavds vieram, em meados
do século passado, para as fazendas cafeeiras.

No Espirito Santo como alhures, a relativa escassez
de terras provocou imigracdes internas de teuto-brasilei-
ros. Principalmente os colonos que se fixaram no norte
e no sul do Rio Doce, fundiram-se com a populagio
cabocla (22). Nas zonas mais antigas, as condiges acul-
turativas variam grandemente. H3 dez anos, os catélicos
de Isabela ja ndo falavam o alemio, ao passo que em
Campinho, a 5 km. de distincia apenas, os protestantes
conservavam a lingua de origem. Apesar da oposicio
do clero evangélico contra os casamentos intér-étnicos,
o uso do portugués e o0s casamentos entre teutos e luso-
brasileiros estavam aumentando devido sobretudo i in-
fluéncia do funcionalismo local (23). Aparentemente
sio os valores da cultura urbana que, através da elite
local (funcionirios vindos da Capital!) atraiam os teutos
rusticos.

Na 4rea de Santo Amaro e Itapecerica (Siao Paulo),
os vestizios da cultura originaria sio pouquissimos con-
sistindo guase exclusivamente em elementos ersolégicos:
os imigrantes que chegaram em 1827/1828 converteram-
se ao catolicismo, por falta de ministros evangélicos (24).
O acaboclamento de muitos descendentes désses imi-
grantes é completo. Todavia, uma certa parte urbani-
zou-se e fundiu-se na popula¢io de Santo Amaro. Con-
servaram-se alguns nomes hoje muito fregiientes na zona.
Outros nomes “arrevezados” sofreram modifieacoes e
outros ainda cederam aos apelidos, adaptacdes ou tra-
dnedes. Engel foi transformado em Hengels, Zillia em~
Zillis, Joaechim Klein em Clan ou Joaguim das Pedras,
Rheinberger em Remberga, Jodo Helfenstein em Jodo
Emhnra ete. (25).

Entre as sobrevivéncias culturais Begrich ohservou
textos relisiosos usados melos catélicos em funerais e
oficios religiosos (26), Trata-se de textos alemies de



A Aculturagiao dos Alemdes no Brasil 215

um “Livre de Cénticos para Cristios Evangélicos” pu-
blicado em Zweibriicken, no ano de 1823. Durante os
oficios religiosos, dirigidos por um chantre, os textos
alemies que ninguem mais entende, sio murmurejados
pela assisténcia como se fossem latim. Por ocasido de
enterros ha ceriménias semelhantes. Na verdade, com
os textos alemies sucedeu, nesse caso, o que se deu com
o latim liturgico quando usado pela comunidade dos
crentes que geralmente nio entendem o sentido das
oragoes. ]

As sobrevivéncias materiais parecem ser mais nu-
merosas consistindo em elementos arquitetdnicos,
certas hortalicas, flores e A4rvores inexistentes em ou-
tras partes da regiao.

No planalto paranaense existem diversas areas de
aculturagio intensa e, em parte, ji completa. No mu-
nicipio de Guarapuava havia, desde 1854, alguns ale-
maies, mas s6 em trés familias as criancas ainda fala-
vam alemio. A maior resisténcia a aculturagio reve-
layam os teuto-russos (27). As experiéncias culturais
multi-seculares désse grupo parecem té-lo “imunizado”
até certo ponto com relagio a influéncias estranhas.

H4 muitos anos Stoecklin verificou que Rio Negro
era “uma colénia que havia perdido todos os tracos
da sua origem alem3” (28). Todavia, possuimos um
testemunho que atesta a existéncia de certas atitudes
que se teriam conservado pelo menos até ha trinta anos
atris: “Hoje, os descendentes de alemdes parecem,
muitas vézes, mais caipiras do que os nossos patricios
o sio. Um amigo meu que viajou na zona de Santa
Catarina, notou, pelas casas e o arranjo das mesmas,
pelos costumes, pela prépria atitude .das duas popula-
¢oes num e noutro Estado, que entre nés a influéncia
brasileira & tdo grande s6bre ésses descendentes de es-
tirpe germanica quanto até agora a influéncia dos ale-
maes sGbre os nacionais que residem ali. Em todo caso,
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uma prova muito significativa ¢ digna de registro, a
meu ver, da persisténcia ativica pa prépria alma_dos
teuto-paranaenses foi a que tive ao saber que no juri
de Rio Negro (reunido neste momento) os juizes de
fato mais severos sao os de nomes estrangeirados, de
origem alema, tanto assim que os advogados costumam
recusa-los quase sistematicamente até esgotar a lista”
(29). Sem diuvida, ante determinados crimes (sobre-
tudo o homicidio), a atitude de alemies e brasileiros é
diversa. Na cultura germénica (como cm muitas outras),
o sistema juridico é, ha séculos, eficiente a ponto de
dispensar a vinganga privada e auto-defesa. O mesmo
nio se pode afirmar do interior brasileiro. KEsta di-
fcrenca basta para explicar a “severidade” dos teuto-
brasileiros no julgamento de certos crimes. Contudo,
essa “ persisténcia atdvica” (para repetir a terminalogia
pitoresca do autor) ndo mais se observa em numerosos
municipios com populagio teuto-brasileira.

Intensa tem sido a aculturacdo na bacia do Itajai,
em Santa Catarina. Com a industrializa¢io de Blunie-
nau e Brusque, imimeros elementos procedentes de mu-
nicipios luso-brasileiros (Itajai e Tijucas principalmen-
te) fixaram-se nas duas cidades que estio perdendo
rapidamente o seu antigo aspecto semi-rural. Sobre-
tudo no proletariado industrial, os processos aculturati-
vos encontraram um campo propicio devido i auséncia
de diferencas de status. Nas demais camadas sociais
o processo é mais lento, mas incoercivel. Semelhante é
a situacio em Joinville.

A colonizaciio mista transformou também algumas
zonas rurais. Nos vales dos rios Pombas e Tayé fixa-
ram-se alcumas centenas de intrusos e refugiados do Ex-
Contestado. Sob a pressio do govérno, os concessioni-
rios de terras tiveram que vender lotes, sob condicdes
particularmente favoraveis, a 8sses colonos. A interme-
netracio cultural esti-se intensificando nessa zoma. “Es-
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timulada pelo modélo aleméo, parte dos colonos luso-
brasileiros chegou a uma situnagio relativamente préspe-
ra” Na area do rio Itajai do Qeste, a distribuicido lin-
guistica era a seguinte (em 1927): 40% da populagio
falavam portugués, 39% o alemio e 20% italiano. De
entdo para cd a porcentagem daqueles que falam o por-
tugués, aumenton consideravelmente. ,

Qutras zonas em gue a aculturacio se aproxima da
sua fase final, sdo Gaspar (Itajai-A¢il) e Luis Alves.

Também no planalto e no sul de Santa Catarina ha
imimeros grupos teuto-brasileiros parcial ou totalmente
absorvidos. Como exemplo de absor¢io completa cita-se,
freqiientemente, a velha colénia de Sio Pedro de Alcin-
tara. Idéntica é a situacdo em Trés Forquilhas e Tor-
res no Rio Grande do Sul. Neste Estado, o nimero e
a importincia das 4reas de acultura¢ido intensa talvez
seja maior, de acérdo com a quantidade bem maior de
imigrantes que para la se dirigiram. Mormente o caso
de Santa Maria parece digno de nota.

“Entre os 65.000 habitantes do municipio de Santa
Maria, mais ou menos a metade é de origem alemi e
cérca de 2% ainda continnam culturalmente alemies.
Entre os aportuguesados encontram-se o bispo catélico
da diocese (filho de um bavaro), o prefeito e auase
todos os graudos do lugar. O que lembra a ascendéncia
germinica da maioria dos habitantes & o protestantismo
embora no coméco muitas conversées ao catolicismo
houvessem ocorrido. Dos membros da Comunidade
Evangélica Alema. apenas d metade fala alemio; a Igreja
Metodista Brasileira, dirigida principalmente por ame-
ricanos, usa exclusivamente da lingua portugmesa” (33).

Importantes areas de interpenetracdo cultural repre-
sentam as colonias mistas do bacia do Urnguai. principal-
mente Ijui, Erechim e Pérto Lucena. No sul do Estado
devem ser mencionadas as zonas de Jaguari, Sertio de
S. Ana e Sdo Feliciano.
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As grandes cidades tém-se revelado, em escala cres-
cente, como areas de absorgio cultural da populagio de
origem germénica. Ai figuram em primeiro lugar Pérto
Alegre e Curitiba. Também o papel de Sio Paulo é
digno de nota. Nio sofre a menor diivida de que em
nenhum dos casos citados, a aculturagio equivaleu a uma
absorcio unilateral da cultura trazida pelos imigrantes
germénicos. Estes como quaisquer outros deixaram ves-
tigios por onde quer que se tenham fixado. A acultu-
ragio é quase sempre interpenetracio cultural. Uma
parte maior ou ‘menor da cultura “oferecida” pelos imi-
grantes é aceita pelos nativos e articulada com a cultura
existente. Este processo é extremamente lento e rara-
mente chega a luz da consciéncia dos individuos atin-
gidos. “Completa®® é a ahsorciio dos elementos cultu-
rais adventicios, quando, no fim de algumas geracdes,
a populagio em geral compartilha de uma cultura local
ou regional integrada, indistintamente, por,elementos
anteriores e posteriores a imigragio. Nas dreas de ab-
sorgio “completa”, todos os membros da comunidade lo-
cal empregam, grosso modo falando, as mesmas técnicas
agricolas, constroem suas casas do mesmo material e de
uma maneira bastante homogénea. A alimentacio ndo
acusa maiores diferencas do que aquelas que comumen-
te se observam entre familias diversas. O mesmo se
pode dizer dos meios de transporte, das praticas reli-
giosas e magicas, da organizagio da familia e dos fune-
rais. Onde ha variaghes, estas surgem em funcio de
riqueza, educagdo ou profissio, mas nio em funcio de
ascendéncia étnica. Todavia, na comparacio dessas zo-
nas de absor¢do “completa” com zonas “velhas” que
nunca receberam imigrantes, as diferencas aparecem em
mais de uma esfera cultural. Percebe-se entio que o
patriménio cultural das duas regiGes em confronto, acusa
variagdes que $6 se explicam pela imigracio.
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A mudanga de atitudes, — A introducio de valores
estranhos na cultura de um grupo significa sempre mu-
danga de atitudes. Mesmo os elementos aceitos sob a
pressio das condicdes mesolégicas, acabam fixando-se
por meio de novos habites. Depois de algum tempo,
as diferencas entre os elementos culturais impostos pelo
meio (alimenta¢do e habitac@o principalmente) e aqué-
les que foram aceitos espontineamente, desaparecem
completamente. Combinados com elementos culturais
trazidos do pais de origem, éles constituem a tradigdo do
teuto-brasileiro de hoje que seria incapaz de compreender
que mil coisas perfeitamente “waturais” para éle, repre-
sentaram sacrificios inauditos para seus antepassados que
aqui chegaram ja adultos ¢ com sua capacidade assimi-
ladora bastante reduzida. Essa “naturalidade” com que
o teuto-brasileiro aceita a soliddo da mata virgem, habita
uma casa de madeira sem vidracas, anda descalgo, cria
filhos analfahetos, cura doencas & maneira cabocla, toma
chimarrio, usa o cavalo de montaria, a enxada e o revél
ver, enmibriaga-se com cachaga etc., essa “naturalidade”
outra coisa niio ¢ senio uma mudanca profunda de ati-
tudes. E essa mudanga chamamos assimilagido. A perda
de valores culturais antigos ¢ a aquisicio de valores novos
sdo, portanto, indices de assimilagdo, constituindo-lhe
o aspecto objetivo.

* A mudanca das atitudes é suscetivel de ser estudada
principalmente em todos os casos em que os contatos com
a cultura originaria continuam interferindo, de certa
maneira, nos processos psiquicos da assimilacde. Pois
tais contatos representam, por assim dizer, “testes”. Por.
meio déles pode-se verificar ndo sdmente a existéncia
ou inexisténcia de uma reacio, mas também o modo e
a intensidade das reacées. (s contatos com a cultura
originiria fazem-se através de duas agéncias: pelos imi-
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grantes novos e mediante determinadas institui¢ées da
sociedade teuto-brasileira que exercem (intencionalmente
ou nio) a funcio de conservar certos valores culturais
originarios tomando, por vézes, a feicio de centros de
resisténcia A assimilagio. As possiveis reacbes a gsses
contatos sio, grosso modo, aceitagdo, indiferenca, hos-
tilidade. Sabemos que pode haver combinacgdes com-
plexas das trés atitudes, nio sé na mesma comunidade,
mas até nos mesmos individuos. Também merece aten-
cio o fato de que as referidas institui¢des proporcionam
contatos apenas com certos aspectos da cultura de origem.
Analogamente, quando ha resisténcia a assimilagiio
(como por exemplo, na escola, na Igreja Evangélica
Alema e na imprensa), ela se propde a perpetuacio de
determinados valores culturais considerados, por qual.
quer razdo, como essenciais. Se fosse uma resisténcia
generalizada e intransigente a tddas as mudancas cul-
turais, o seu fracasso estaria fora de.qualquer diuvida.
A escolha dos valores a serem defendidos nio obedece
apenas as concepcoes ideoldgicas da instituicio defenso-
ra, mas em grande parte as possibilidades reais de con-
servagio cultural determinada pelas mudangas ji con-
sumadas. Pode-se afirmar que a prépria ideologia das
instituigoes defensoras é diretamente influenciada pelo
ritmo e pela extensio das mudancas que ndo lhes foi
possivel controlar. Um dos exemplos mais significativos
é a perpetuagiio da lingua alemi. Enquanto e ondé os
colonos falavam somente o alemio, a Igreja Evangélica
Alemi defendia “intransigentemente” o principio de que
essa lingua constituia a viga-mestra da religidio. O evan-
gelho de Lutero sdmente podia ser adequadamente in-
terpretado e compreendido na lingua de Lutero. Mas
a Igreja Evangélica ndo podia impedir que o portu-
gués viesse a desalojar, em escala crescente, a lingua de
Lutero. Razdo bastante para fazer surgir discussdes e
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dividas, no seio do clero protestante, em térno da lin-
gua a ser usada pela Igreja Evangélica. Ja aumentando
o mimero de casos em que os ministros haviam de es-
colher entre a mingua cada vez mais ameagadora de
crentes contribuintes e praticantes e o uso do portu-
gués na cura das almas e na pregagio dominical. E
inegavel que os principios ideolégicos da institui¢do ce-
deram e continuam cedendo, em proporgées crescentes,
a pressio das mudancas que ela ndo pode controlar.

As atitudes de aceitagdo, indiferenga ou hostilida-
de tém, assim, uma importéncia relativa constituindo
respostas a um “quantum” de resisténcia variavel no tem-
po e no espago. Acontecia os colonos aceitarem o ale-
méio como lingua tinica da comunidade conforman-
dose com a exclusio premeditada do portugués na
igreja, na escola e na familia. Mas acontecia também
éles se manterem completamente indiferentes a t6-
das as admoestagdes de ministros e professores feitas no
sentido de impedir o uso do portugués na familia e no
trato com vizinhos. Atitudles hostis, enfim, podem di-
ficultar ou mesmo sabotar qualquer esforgo destinado
a perpetuar a lingua alemi. O recurso predileto, nesse
caso, é o ridiculo com que se procura cobrir a lingua
de origem e as pessoas que a usam. Em qualquer hi-
potese, a mudanca das atitudes reflete-se nas institui-
coes defensoras da cultura orginiria. Mormente os
modos de reagir da imprensa podem ser considerados
como indices de mudancas ocorridas ou em vias de
realizagdo.

Os ja mencionados discursos do Kalendermann, que
partiam de um dos centros de resisténcia a assimilacdo,
vinham, cada vez mais, repassados de dividas e acusa-
goes. Em 1936 por exemplo, ésse porta-voz achava de-
sanimador o egoismo e a desunido dos teuto-brasilei-
ros. (34)
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Em 1937 lhe surgiram dtvidas acérca do sentido
da propaganda étnica. Chegou mesmo a perguntar se
essn propaganda jamais tivera algum sentido. (35) O
Kalendermann continua apontando uma “moléstia si-
nistra”, a “indiferenca diante do patriménio cultural
dos pais” “Podemos dizer que a nossa época se tornou
fatal para a nossa etnia (teuto-brasileira)” — Se uma
salvagdo for possivel, esta podera vir sdbmente da escola
que deveria combater os efeitos de uma assimilagio
“contraria & natureza e corruptora de caracteres.” (36)
“A nossa geracdo atual é o coveiro da nossa etnia (tei-
ta)” (37)

Em 1939, o Kalendermann pergunta: “Que adian-
taram tddas as minhas admoestagées, meus conselhos e
esforcos? Ao que parece nada, é a resposta desani-
madora.” (38)

A indiferenca em face de valores culturais origi-
narios repousa, pelo menos em parte, na “ignorancia”
dos colonos: “Os camponeses da Serra, que consti-
tuem a maioria, receberam “uma educacio demasiada-
mente estreita para se tornarem campides de uma idéia.
A sua ignorancia em geral é grande; mais particular-
mente a ignorancia com relagdo as coisas da Alemanha,
entre os colonos da segunda geragio, é pasmosa.” (39)

Supde-se em geral que o imigrante esteja emocio-
nalmente préso a cultura de origem e que a nostalgia
impe¢ca uma mudanca de atitudes. Realmente, as re-
niscéncias da terra natal tém um cunho fortemente
emocional. Todavia, sabemos através das histérias de
vida de imdmeros imigrantes os quais, movidos pela
nostalgia, regressaram a patria depois de uma auséncia
de muitos anos, é quase invariavelmente acompanhado
de decepcbes amargas. Nio 86 as reminiscéncias ja ndo
correspondem & realidade, mas sobretudo a personali-
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dade do préprio imigrante sofreu transformacdes de que
somente agora se torna consciente.

De mais a mais, a nostalgia parece estar ligada i si-
tuacio econdmica anterior e posterior a emigracio:

“Quando eu, como alemio novo, cheguei a colénia
de Santa Cruz, no Rio Pardinho, imaginava que os co-
lonos alemies devessem sofrer, de vez em quando, de
nostalgia. Pois um aleméio novo arrasta um fardo con-
sideravel de sentimentos e concepg¢des que um verda-
deiro colono da mata somente acha ridiculo.” (40)
Visitando um vizinho remediado, o mesmo cbservador
notou a satisfacdio que muitas vézes a propriedade da
aos imigrantes. “Tudo isto”, disse-lhe o vizinho,” per-
tence a mim, ao Jacé Schrer, que outrora, de mochila
e bastdo, andou pelo mundo que nio tinha para éle nem
uma roga por menor que fosse. Diante disso alguém
espera que eu tenha saudade da minha terra? Nio
senhor. Amo a patria alema. Mas esta gleba que ar-
ranquei, com as minhas mdaos, a selva, esta eu amo
mais. Esta é a minha verdadeira terra.” (41)

Tonnelat, cujas observagdes se caracterizam fre-
qiientemente por uma agudeza excepcional, verificou
que “a satisfagdo egoista de viver como pequenos pro-
prietarios sufoca neles (os imigrantes) as saudades do
exilio.” (42)

Todavia, depois de conquistado um status social
inacessivel na sociedade de origem, a “nostalgia” volta
as vézes:

“Desde que o colono tenha conseguido juntar uma
boa fortuna vem-lhe a nostalgia.” (43) Mas “a nostal-
gia mesmo dos velhos emigrantes é mais convencional
do que profundamente sentida.” (44) N&o admira que
seja asim, pois a ascensfio social no pais adotivo signi-
fica, pelo menos potentialiter, um status social mais
elevado, também no pais de origem. Foi considerével
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o mimero de imigrantes enriquecidos que regressaram
a terra de origem. Esses retornos inesperados criaram
na Europa um tipo bem conhecido de histéria de
Almanaque, intimeras vézes repetida, do jovem que,
pobre e desconhecido, abandona sua terra natal em
procura das Américas. Passados 20 ou 30 anos, a cida-
dezinha modorrenta é repentinamente alarmada com a
chegada de um misterioso estrangeiro que parece “na-
dar em dinheiro”. Descobre-se naturalmente que é o
jovem que ha 30 anos deixou a cidade. Inutil dizer
que agora a riqueza lhe abre tddas as portas que ou-
trora estavam fechadas. Agora é&le é o orgulho da fa-
milia que antes o'desprezava por causa do seu espirito
excéntrico e aventureiro.

As imagens desiderativas dessa histéria de almana-
que relacionam-se, como é facil de ver, com a ascensiio
social do emigrante. E ébvio que a possibilidade de ocu-
par, na hierarquia da sociedade de origem, uma posi-
¢do que outrora lhe féra negada, representa uma ten-
tacio suficientemente forte para despertar a “nostal-
gia” do imigrante.

Convencional é a nostalgia dos velhos imigrantes,
sobretudo porque o tempo decorrido foi suficiente
para fazer cessar a verdadeira mnostalgia que caracte-
riza a época critica da reintegracio da personalidade.
Seria “negra ingratiddo” (assim pensa qualquer colénia
estrangeira de imigrantes bem sucedidos) esquecer-se
da patria. O velho imigrante “sente nostalgia” porque,
desta maneira, corresponde a expectativa da sua roda
social. E’ curioso que essa atitude puramente conven-
cional se encontra, ndo raro, na segunda ou mesma na
terceira geragio. Por amor aos pais ou avés, os filhos
ou netos de imigrantes julgam-se obrigados, como o autor
verificou freqiientemente, a “respeitar ou amar” a ter-
ra déstes. Note-se, no entanto que éste convencionalis-
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mo se torna mais raro a medida que se desce na escala so-
cial. Entre colonos teuto-brasileiros do Vale do Ita-
jai-Mirim, o autor tentou imimeras vézes, em vio, pro-
vocar qualquer manifestagdo de simpatia pela patria
dos avés. Os colonos mostravam, invariavelmente, uma
indiferenca completa.

Novas atitudes atestam a formacio de uma nova
consciéncia social no imigrante ou no seu descendente.

No principio déste século, Lacmann verificon, nos
centros teuto-brasileiros urbanizados, uma inclinagao
para as coisas brasileiras. Percebeu que o “sou brasi-
leiro” significava repidio & heranga cultural dos pais.
“Ja existe aqui e acold nm honrado Miiller ou Schulze
que procura banear, com maior ou menor sucesso, o bra-
sileiro legitimo.*® (45)

Uma importancia decisiva para o desenvolvimento
da consciéncia nacional nas areas de colonizagio germa-
nica, parece ter tido a primeira guerra mundial. “Até a
guerra os nossos colonos supunham que tivessem algu-
ma coisa com o cdnsul alemio. A pguerra européia
transformou por completo essa sitnacdo. O servigo mi-
litar obrigatério (ao qual os filhos dos colonos alemdes
estio sujeitos em proporg¢io muito maior do que o res-
to da popula¢io rural brasileira em geral) encarregou-
sé do resto, sendo que também o colono comega a
aprender o portugués.” {46) )

“Ha vinte anos um rapaz descendente de alemaes
respondia, errdneamente, que era alemdo quando lhe
pereuntavam sébre a sua nacionalidade. Mas hoje fre-
qilentemente ja nio se ouve: “Sou teuto-brasileiro”...
mas “soun %rasileiro, descendente de alemies.” (47) O
receio que ésse autor exprimiu de que o acréscimo “de-
cendente de alemies” pudesse ser omitido em um future
bem préximo, teve fundamento. Como o autor muitas
vézes verificon na 4rea do Itajai, os rapazes em idade

15
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escolar, mesmo quando sabiam falar o alemdio, respon-
diam aquela pergunta, com a maior naturaildade:
“Sou brasileiro”.

&
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CAPITULO VIII

ACULTURACAO ERGOLOGICA
E TECNOLOGICA

Nem todos os processos aculturativos ligam-se di-
retamente & conquista de um status social. Alguns sdo
determinados pelas falhas que o equipamento adapta-
tivo dos imigrantes apresenta em relacio as diferen-
cas do meio fisico. Outros derivam da utilidade ébvia
que a adogdo ou difusio de nio poucos elementos cul-
turais oferece a imigrantes ou nativos.

Diziamos, no capitulo anterior, que certas necessi-
dades condicionadas ao meio fisico forcaram os colo-
nos a substituir elementos antigos. As substituicdes
deram-se principalmente no campo tecnolégico afetan-
do sobretudo os padrées da alimentacio, habitacio, indu-
mentéria, lavoura, criagio e transporte, Boa parte des
perdas e aquisi¢bes culturais ocorreu meramente em
funcdo do meio fisico diferente. De outro lado, as mu-
dangas culturais estio de tal maneira entrelacadas com
as condigbes econdmicas do meio que seria muito difi-
cil ou mesmo impossivel separar o fator mesolégico do
fator econdmico.

Alimentagdo -— Nas 4reas rurais, mormente no
primeiro século de colonizacio, a alimentagio depen-
dia, na sua parte substancial, do que .0s préprios imi-
grantes produzissem em suas terras. As diferencas ch-
maticas nio permitiam a conserva¢do da grande maio-
ria dos padrdes alimentares da cultura originaria. Os
camponeses que, na Pomerinia ou no Palatinado, se
alimentavam de batatinhas, certas hortaligas, massas
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de farinba de trigo, carnes salgadas ou defumadas e
pio de centeio, tinham de habituar-se 3 mandioca, ao
feijio preto, ao arroz, ao cari, a taioba, ao pio de mi-
lho e a carne séca. A substitui¢do foi uma questio de
sobrevivéncia biolégica: nao importava a procedéncia
social désses novos elementos ergolégicos. A sua intro-
ducdo imediata impunha-se a quem se aventurasse a
uma nova vida na mata virgem. A julgar pelos concei-
tos que imigrantes novos costumam emitir sdbre a cozi-
phd brasileira, rarissimos devem ter sido os casos em
em que a aceitagio dos novos padrdes alimentares fo-
ram espontineos. E’ verdade que a mudanga nio foi
total. Passadas as primeiras dificuldades, os imigran-
tes voltaram, na medida do possivel, aos padrdes anti-
gos. A batatinha — prato de resisténcia da maioria
dos camponeses alemies — foi introduzida, em gran-
de escala, em zonas propicias a sen cultivo. O consu-
mo de carnes defumadas, linguica e laticinios difundiu-se
amplamente, encontrando limites apenas no nivel eco-
noémico daqueles colonos que haviam de adquirir a di-
nheiro aquéles comestiveid. Nio poucos colomos que,
nas suas regides originarias cultivaram o fogépiro, tor-
naram a plantar &sse cereal no Brasil. A cultura do
centeio, no planalto meridional suplantou, em certa es-
cala, o uso da farinha de milho na feitura do pio. To-
davia, grandes dreas de coloniza¢io germanica nio pro-
duzem nem centeio nem batatinhas. O desenvolvimen-
to da industria de lacticinios permanecen restrito a cer-
tas regices onde o nivel cultural dos colonos permitisse
a difusdo de principios modernos relativos a criagio de
vacas leiteiras e A constitui¢do de cooperativas: Como
no campo, também nos centros urbanos, a cozinha in-
tegrou tragos germinicos e brasileiros contando com
uma fartura e variedade de pratos que superam, de
muito, os diversos tipos de cozinha da Alemanha rural.
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Para isso deve ter contribuido também o contato en-
tre intimeras cozinhas regionais da Alémanha, de
acordo com a procedéncia’ dos imigrantes que constitui-
ram a populagio original. Para melhor compreender a
importincia das variagbes regiomais, basta dizer que
eles sio mais profundas do que as variacbes nacionais
na Europa centiral. A importagdo de certos produtos
parece haver substituido, em alguns casos pelo menos,
os artigos que a agricultura local nio podia fornecer.
Gernhard observou, pela volta do século, que em Join-
ville se comia como na Alemanha para loge acrescen-
tar que também “pratos nacionais brasileiros” haviam
sido aceitos. A batatinha estava sendo importada.(1)
Quanto as bebidas, a cachaca acrescentou-se, por téda
a parte, 4 cerveja que cada regido produz.

No Rio Grande do Sul e no planalto catarinense e
paranaense o mate estd amplamente difundido entre
os teuto-brasiliros. Prefere-se o mate-chimarrdo que
que se toma 2 maneira gaticha, usando cuia e bombilha.
A aceitagio dessa bebida é particularmente interes-
sante porque geralmente repugna, devido a sua amar-
gura. ao paladar europeu, O teuto, porém, a incorpo-
rou no seu patriménio cultural; nio sdmente a bebida
mas também o costume de toma-la, com os vizinhos,
amigos e héspedes, da mesma bombilha, indiferente 2
repugnincia que o imigrante novo considera “natural”.
Essas circunstincias, sugerem, com ji foi dito, alguma
relagdo com a Iuta pelo status.

Habitacdo — Como a alimentagio se modificou
sob a pressio do meio fisico, também a casa era cons-
truida de acérdo com as possibilidades locais. Os co-
lonos trouxeram a técnica, mas nio o material. E essa
técnica estava longe de ser homogénea. Para dizer me-
lhor; havia tantas técnicas quantas féssem as culturas
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regionais representadas pelos imigrantes. Pois cada
cultura regional tem seu tipo de casa muitas vézes radi-
calmente diferente dos tipos predominantes em areas
vizinhas. . Quase todos os observadores que mui super-
ficialmente descreveram a casa dos teuto-brasileiros,
como se houvesse sido importada ja feita da Alemanha,
em geral ignoram o fato de que niio existe uma “casa
alem3” como nio existe uma “cozinha alemd”. O que
as casas da Alemanha rural t8m de caracteristico é rigo-
rosamente regional ou até local. E’ possivel referir-se
4 casa da Floresta Negra ou das Ilhas Frisicas ou da
Baixa Reninia, mas nenhuma dessas habitagdes tipicas
encontra-se no Brasil. O confronto entre o pais de
origem e o Brasil ‘meridional leva a conclusio de que
(1) aqui as variagbes sdo muito menos acentuadas do
que 1a e (2) na competicio dos estilos trazidos pelos
imigrantes, nenhum se impds. Houve uma mescla em
que as experiéncias do novo meio entraram como fator
decisivo. De outro lado é possivel verificar certas in-
fluéncias regionais em dreas onde a grande maioria dos
imigrantes procedia da mesma regiao.

Endress friza a semelhanca da primeira casa cons-
truida, pelo colono, na mata virgem, com a casa do ca-
boclo, porque em ambos os casos hi “um maximo de
ajustamento transigente e de subordinagdo as leis da
paisagem natural.” (3) As diferencas aparecem mais
tarde quando o colono alcanca outra fase de desenvol-
vimento econdmico que lhe permita a ntilizagido de ex-
periéncias da sua cultura anterior.

“Nas imediacdes da 4gua corrente encontram-se
moradia e barracio do colono. O material de constru-
¢do éle o tirou, como o caboclo, da mata virgem. Os
barracbes sio chamados ranchos e consistem em quatro
caibros que sustentam um telhado de félhas de pal-
meira. Os currais para porcos e aves domésticas tam-
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bém sdo feitos, como entre os caboclos, com varas de
bamb1i ou estacas fincadas umas bem chegadas as ou-
tras, de modo a oferecer protegao suficiente contra ani-
mais bravios. A chopana tem uma planta retangular
ou quadrada, o chdo batido substitui o soalho. O te-
lhado levanta-se sblsre quatro mourdes fortes acrescidos,
as vézes, de outros dois ou trés, destinados a sustentar
a cumieira, As paredes sdo feitas de tibuas serradas
ou rachadas a machado. A vézes elas sio completadas
por félhas da palmeira ou outros materiais de origem
vegetal (bambd, capim etc.) As telhas sio de madei-
ra. O interior da cabana, que cobre uma area de pelo
menos 20 metros quadrados, é dividido em dois ou trés
comodos. Um déles é freqilentemente cozinha e sala
de estar onde ha um fogdo aberto sdbre adobes. A en-
trada d4 para &sse cdmodo. Os dois outros, separados
por paredes de madeira, sdo dormitérios para pais e fi-
lhos e, a0 mesmo tempo, dispensas. Simples aberturas
sem vidragas, mas fechaveis, servem para a ventila-
¢io...” (4)

Poucos anos depois, a cabana primitiva cede a
uma habitacio mais confortivel. “(O material de cons-
tru¢do para casa e rancho é ainda a madeira, mas ago-
ra, as tibuas ja foram cortadas na serraria que nio fi-
ca distante. Também os ranchos sio feitos de tdbuas,
mas freqiientemente meio-abertos e cobertos com f6lhas
de palmeira ou telhas de madeira. Geralmente dois ran-
chos sdo erigidos nas imediagbes da casa de moradia.
Esta é agora uma casa de madeira bem feita e construi-
da sbbre pilares a fim de proteger os habitantes de ani-
mais daninhos. A planta é retangular cobrindo uma
area de 30 a 40 metros quadrados, o chiio é assoalhado.
O sétdo pode ser usado como celeiro ou dormitério. No
andar térreo hd uma sala de estar e um ou dois quartos,
O telhado é puxado para tras cobrindo, pela diminuigdo
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do declive, um Aireas maior utilizada geralmente como
cozinha e, talvez, como quarto em familias muito nume-
rosas, Nem sempre o telhado é puxado para a frentc
para cobrir uma varanda... Raramente as janelas tém
vidragas. A chaminé do fogio construido de tijolos é
levantada no lado de fora da cozinha.” (5)

Nas colénias mais antigas, surge, como terceira fase,
a casa de tijolos freqiientemente com madeiramento a
mostra (6) Essa construgio é, em todos os tragos mais
importantes, uma repeti¢io da casa de madeira. Fsta
continya,nao raro, ao lado da construcio mais recente
e serve de cozinha ou paiol. No vale do Capivari (San-
ta Catarina), casas das trés fases continuam lado a lado.
Quando o colono subistitui a cabana primitiva pela casa
de madeira, aquela é transformada em cozinha. Constru-
ida a casa de tijolos, a antiga moradia passa a ser cozinha
e a cabana é usada como paiol. Todavia, nio rareiam
zonas em que a casa de tdbuas é a habitacdo definiti-
va. As vézes aceita-se, do caboclo, a construgdo de pau
a pique. Em certas 4dreas (do municipio de Blumenau,
por exemplo) encontram-se casas circundadas inteira-
mente de amplas varandas. Todos esses tipos de casa
diferem das casas rurais alemis em mais um detalhe:
nio tém porao.

Postas numa paisagem rural da Alemanha, essas
construgbes (com excecdo talvez de certas casas de tijo-
los, com madeiramento & mostra e sem varanda) chama-
riam a atencio dos transeuntes pelo seu acentuado exo-
tismo. Casas de madeira sfo rarfssimas. A cozinha se-
parada, a varanda e as janelas sem vidro sio caracteris-
ticos estranhos a culturas da Alemanha rural. Verdade
¢ que a forma do telhado e madeéiramento a desco-
berto sdo elementos trazidos pelos colonos. Mas trata-se
de elementos gerais que, muito longe de representarem a
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suposta “casa alemi”, se encontram em numerosas cultu-
ras, nio s6 européias mas sobretudo asiaticas e oceinicas,

A casa teuto-brasileira constitui, em qualquer das
suas formas, uma combinagio original de tracos impor-
tados e adotados, acrescidos de elementos novos.

Essa originalidade tende a acentuar-se cada vez
mais em construgdes recentes nos centros semi-urbanos
e urbanos. Wettstein ji observou, no coméco déste
século, que a riqueza crescente das coldénias contribuia
para aproximar o estilo das construcSes urbanas a ar-
quitetura preferida pelas camadas mais representativas
da populacio luso-brasileira (7). A luta pelo status
social parece ter produzido essa mudanga que foi
observada também por Lacmann, em Sio Leopoldo e
Santa Cruz. Ewm tempos mais recentes influéncias ar-
quitetdnicas que alguns convencionaram chamar “estilo
paulista”, comegaram a impor-se em escala crescente.
E’ notavel, alias, o grau em que Sio Paulo se esti tor-
nando a “Meca” dos teuto-brasileiros chegando a su-
plantar, em muitos casos, o prestigio associado a cul-
tura alema.

E’ imitil dizer que tragos arquiteténicos trazidos
por imigrantes alemies, se encontram hoje amplamente
difundidos mesmo em 4reas habitadas por luso-brasilei-
ros e outros grupos étnicos (9).

Vé-se que, na habita¢gio como na alimentagdo, os
imigrantes tinham de ajustar-se as possibilidades do
meio. A primeira casa estj inteiramente no signo de
um dependéncia material do meio fisico. A segunda
e terceira casa afiguram-se como graus de uma eman-
cipagio lenta das imposigdes mesolégicas. Os trés tipos
de casa representam, ao mesmo tempo, trés estigios de
colonizagio que podem ser observados, em zonas de
imigragdo continua (como em Blumenau, por exemplo),
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lado a lado em 4areas vizinhas: nas zonas de coloniza-
¢io antiga predomina a casa de tijolos, nas médias as
casas sdo feitas de tabuas serradas e nas mais recentes
preponderam as cabanas provisérias feitas de palmitos
ou outro material que o local ofereca. Pari passu
com o desenvolvimento da habitagio vai a transforma-
¢do da paisagem.

Vestuario — Quanto 2 mudanga da indumentaria
dos imigrantés o fato mais notavel é o abandono dos
trajes regionais. Embora seja freqiiente entre os
colonos a conservacio de modas antiqiiadas, os trajes
desapareceram com uma rapidez surpreendente para
quem conhece o apégo que os camponeses europeus
geralmente tém por essa indumentiria multi-secular.
Encontramos apenas uma referéncia ao uso de indu-
mentaria regional. Foram os velhos teuto-brasileiros
de Santo Amaro que até 1891 teriam usado, pelo menos

em certas ocasibes, o traje dos camponeses da Sui-
bia (10).

A indumentiria regional desaparecen provavel-
mente porque era inadequada no clima subtropical das
grandes 4reas de colonizacio alema mno Brasil. De
mais a mais, ésse vestuario complicado de linho e la
era dispendioso e ndo correspondia a situagdo econd-
mica da maioria dos colonos, no pais adotivo. O terno
de ]1a ¢ a camisa de linho eram rapidamente substi-
tuidos pelo terno de brim e a camisa de chita ou mo-
rim. O calcado desaparecia da vida gquotidiana do
colono. Os teuto-brasileiros da zona rural sido prati-
camente uma popula¢io descalga. Qs sapatos, que alids
nem todos possuem, sdo reservados para as visitas 2
cidade ou vila mais préxima. Aos' domingos, a cami-
nho da missa, os colones carregam o seu tinico par de
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sapatos em baixo do brago. Chegando as primeiras
casas da cidade, calgaram-nos agiientando, heroicamente,
o martirio de uma ou duas horas, pela satisfagido social
que lhes proporciona ésse uso. Em confronto com o
meio original houve, sem divida alguma, uma mudanca
de significado e funcdo. O significado associado ao
calcado em si, pela sociedade de origem, nada tem que
ver com o fator “prestigio”, relacionando-se apenas com
a necessidade de proteger-se contra as incleméncias do
tempo (11). Entre os teuto-brasileiros, nio existe essa
associacio. S6 em contacto com a cultura urbana, o
colono usa o sapato que lhe significa “cidade” e, por-
tanto, prestigio, maior “luxo”, enfim uma vida mais
desejivel. E’ evidente a mudanca de fungio que dai
deriva: o calgado que se afigura ao colono como valor
cultural exclusivamente urbano, exerce a funcio de
reduzir ao minimo a distincia social que o separa da
sociedade citadina. Descalgo, o colono se sentiria re-
pelido e humilhado por'uma sociedade que associa a
auséncia do sapato o estigma da miserabilidade. Nas
localidades que hoje sdo pequenos centros urbanos, o
aparecimento do calgado nas camadas mais elevadas
da populagio estava condicionado a urbanizagio. Mo-
radores de Blumenau e Brusque, entrevistados pelo
autor, confirmaram que mesmo nas familias mais re-
presentativas de h4 quarenta anos, a gera¢io nova néo
usava sapatos. Em Joinville, Lacmann observou que
as criancas das primeiras familias eram muito bem
vestidas,” mas andavam descalgas (12).

Lavoura ¢ criagdo — As primeiras mudangas
nas técnicas agricolas ocorreram em funcio das dife-
rencas do meio fisico. Toéda idéia de usar maquinas
em rocados novos tinha de ser abandonada — o que
significava o retérno a cultura da enxada ou mesmo da
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estaca de cavar (13). Perguntdr-se-a se, apds a pri-
meira fase, 0os colonos voltaram a usar arado e adubo
ou, em outras palavras, se a aplicacio de métodos
extensivos e “menos racionais” foi apenas transitoria
cedendo, depois de alguns anos, ao emprégo dos mé-
todos “superiores” da sua cultura original. Para essa
pergunta ndo pode haver uma resposta generalizante,
porque a aplicagio de métodos “racionais” ou “nio-
-racionais” liga-se, inseparavelmente, a organizagio eco-
némica da comunidade. E’ um problema que sdmente
na segunda parte déste livro podera: ser abordado. No
momento basta dizer que areas de colonizagio germa-
nica ha em que a cultura da enxada e os métodos
extensivos, 4 maneira cabocla, persistiram até hoje.
Nesses casos a perda (por desnivelamento cultural)
foi completa. Tamhém ha exemplos de dreas onde
os imigrantes, apés um periodo de desnivelamento,
voltaram, pelo menos em parte, as técnicas que tiveram
de ser abandonadas provisoriamente. Na wltima hipé-
tese ou numa outra, alids bem rara, em que a desis-
téncia temporaria nunca foi necessaria, certos elemen-
tos originarios se fixaram definitivamente na cultura
teuto-brasileira. I’ nesse sentido que deve ser consi-
derada a introdugiio do arado na colénia de Sdo Leo-
poldo, poucos anos depois da sua fundagio (14). K’
preciso frizar, no entanto, que a recuperagio de ele-
mentos culturais perdidos se fazia, freqiientemente, sob
a influéncia de novas levas imigratérias que se sobre-
puseram. a populacfo ji existente modificando-lhe os
métodos rotineiros. De outro lado ndo se deve esque-
cer de que tais mudancas sé eram praticiveis porque os
primeiros imigrantes lhes haviam preparado o terreno.

Em caso algum a perpetuagio de técnicas agricolas
foi integral. Outras plantas em um clima diferente
exigiam cuidados bem diversos. N&do havia outro re-
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curso senio copiar os processos nativos por mais pri-
mitivos que f6éssem. A racionalizagdo dessas técnmicas
é um fendmeno recente que nem sempre e sé indire-
tamente se liga & imigracao.

Semelhante era o problema da criacio de gado.
O gado estabular cedeu ao gado criado no pasto. O
retorno ao estibulo dependia principalmente de con-
digoes econdmicas. Em ndo poucos casos estas se fize-
ram esperar tanto, que a técnica antiga se perdeu. As
vézes ela foi recuperada sob a agio de novos imigran-
tes ou de outros fatéres que nio vém ao caso.

Fregiientemente, a chegada de novos imigrantes
significava a introducdo de técnicas que os velhos
nunca conheceram. Figuram ai os inventos que revo-
lucionaram. a agricultara e criagio, nos iltimos cem
anos, e que se difundiram, lentamente, nas popula-
gbes agricolas da ]i’]uropa e América. '

Meios de transporte — Os imigrantes alemaies
aceitaram o cargueiro e o carro de hoi onde as condi-
gbes geogrificas lhes impunham &sses elementos da
cultura nativa.

“Vereda e picada exigem animais de montaria
como ¢ cavalo e a mula. Se as picadas sio, aos pou-
cos, transformadas em caminhos, a carroca de quatro
rodas ocupa um lugar de destaque entre os meios de
comunicagdo. Puxada geralmente por dois cavalos, ela
caracteriza a cultura peculiar da paisagem blumenauen-
se. Nesse veiculo perpetuaram-se, nitidamente, alguns
tragos nérdicos. A carroca significa ao colono da Eu-
ropa central, sobretudo ao teuto a quem deve sua di-
fusdo, o que significa ao luso-brasileiro, ha séculos, o
carro de boi de duas rodas” (15).

A carroga leve de quatro rodas é, mno dizer do
observador, uma solugdo original em que entraram
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alguns “tragos nérdicos”, mormente do Leiterwagen
(carroga com xalmas, o chariot ardennais dos france-
ses). Parece estranho, no entanto, que os imigrantes
nio tenham aproveitado das suas experiéncias com car-
rocas de duas rodas (tombereau dos franceses), tipo
de veiculo muito comum, mormente na Alemanha oci-
.dental. Além do mais, a carroga de duas rodas parece
ser uma solugio mais adequada as dificuldades das
regides montanhosas. A questio exige um estudo etno-
grafico mais aprofundado (16).

Nas zonas em que os teutos tiveram de aceitar o
carro de boi, costumam lubrificar o eixo a fim de
evitar os chios estridentes e diminuir a resisténcia pro-
duzida pelo atrito da roda com o eixo do carro.

Outro elemento caracteristico da cultura ergold-
gica dos teuto-brasileiros é o “carro” usado para o
transporte de passageiros. E’ um veiculo de quatro
rodas e seis assentos, provido de um toldo de forma
cibica estendido sébre uma armagio de ferro. Este
tipo de carro, como também a carroga, difundiram-se
amplamente, mesmo fora das areas de colomzagao ger-
manica (17).

Se é dificil determinar, com referéncia a alimen-
tagio, habitacdo, vestudrio, lavoura, criacdo e meios de
transporte, quais os elementos que constituem, a rigor,
respostas a imposicdes do meio fisico, muito mais di-
ficil esta questio se torna com relagio as demais mu-
dangas tecnolégicas. Muitas entre elas, mormente as
qre descreveremos a seguir, devem sua origem a wuti-
lidade que apresentavam aos imigrantes ou a seus des-
cendentes. Todavia, o “motivo utilitario” deixou de
produzir, em certas situagbes, os efeitos que surtin em
outras ocasiGes. O caboclo incorporou determinados
elementos oferecidos pelos imigrantes ao seu patrimé-
nio cultural, mas rejeitou outros dados apesar da sua
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“utilidade”. O mesmo pode-se afirmar de teuto-brasi-
leiros em relagdio a imigrantes alemdes recentes. A
rejeicio explica-se, quase sempre, pelas dificuldades de
integracdo cultural. A aquisicio de novos dados s6 é
possivel ou desejavel se podem ser associados a outros
elementos ja existentes. As vézes é a auséncia de co-
nhecimentos técnicos préprios, outras vézes a organi-
zagio econdmica inadequada que impedem a integra-
¢do do elemento “oferecido”. Também a perda de
elementos culturais é motivada pela mesma dificulda-
de: éles nio podem ser conservados porque nio se
integram a nova configuracio sécio-cultural.

Outras mudangas tecnolégicas — Geralmente, as
condicdes econdmicas enconiradas nas zonas de colo-
nizagio nao correspondiam a diferenciagio profissio-
nal dos imigrantes. A conseqiiéncia foi a perda de
intimeras técnicas especializadas pela mudanga de
profissio. Verdade é que, em circunstincias favora-
veis, o retdrno a profissio anterior era possivel em-
bora estivesse condicionado, nio raro, ao éxodo do
campo para a cidade.

Ao lado de intimeras perdas pode ser registada a
introducio de novos elementos tecnolégicos que se tor-
naram partes integrantes da cultura teuto-brasileira.

Em Sio Leopoldo (de 1827, mais ou menos)
“alguns colonos estabeleceram ultimamente moinhos ¢
éstes rendem cem por cento.

Do mesmo modo estabeleceu:se importante oficina
de cantaria e os empreendedores déste negécio pare-
ciam muitissimo satisfeitos com a saida de sua merca-
doria. Havia diversos cortumes, que prosperavam
muito, pois que o0s couros eram comprados barato nas
fazendas préximas e a sola era cara. Estavam em
vias de se estabelecer alguns cervejeiros, que certa-
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mente aqui hido de fazer bons negécios, pois a cerveja,
que é importada da Inglaterra e de Hamburgo, é hor-
rivelmente cara, por causa do transporte e dos impos-
tos constantemente crescentes” (18). De fato, a fabri-
cacio de cerveja de todos os tipos e qualidades difun-
diu-se de tal maneira que hoje dificilmente se encontra
suma localidade teuto-brasileira onde ndo haja pelo
menos uma pequena cervejaria.

Pequenas manufaturas metalirgicas, téxteis e de
artefatos de couro encontravam-se amplamente difun-
didas nas dreas de colonizagio germénicas, em meados
do século passado:

“Atualmente seria impossivel enumerar as serra-
rias, prensas de éleo, cervejarias, cortumes, destilarias,
engenhos de ag¢licar e manufaturas de chapéus, armas
de fogo, artigos de ferro etc. estabelecidos em Sdo Leo-
poldo, Novo Hamburgo, Feitoria, Horténsio e redon-
dezas. Todos 0s artigos de selaria para o exército, os
fazendeiros etc. sio fabricados aqui, assim como tam-
bém as lancas, esporas e apetrechos; e couros curtidos
sdo mandados para tddas as partes do Impérie.....” (19).

Na lista de indistrias enumeradas por Mulhall fi-
guram algumas nativas. As destilarias e engenhos de
acficar representam elementos culturais que os imigran-
tes mui provavelmente receberam dos brasileiros. O
mesmo pode ser afirmado do engenho de mandioca.
(Faringeschirtr) e do tipiti, aparélho éste destinado a
extrair o icido hidrocidnico da mandioca. Como indica
o nome trata-se de um utensilio de origem indigena
bastante generalizado na populacio cabocla que pas-
sou, por intermédio desta, a certas comunidades teuto-
brasileiras (do vale do Capivari por exemplo). Esses
elementos, no entanto, nido se generalizaram entre os
teuto-brasileiros. Areas inteiras existem onde ha uma
divisio de trabalho entre teutos e caboclos. Sido éstes

16
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que colocam engenhosas e monjolos fabricando aciicar
mascavo, rapadura e farinha de mandioca consumidos
em grande parte peles teutos que também fornecem a
matéria prima.

Em muitos easos sera dificil descobrir a quem
cabe a prioridade na introducio de noves elementos
tecnolégicos. E’ perfeitamente possivel que indiistrias
introduzidas por alemies em alguma parte do Brasil
meridional, ja tenham existido em outras regices.
Diante da escassez de intercomunicacées e da relativa
autonomia econdmica das varias partes do Brasil,
sobretudo no século passado, a questio da prioridade
parece ndo ter muita importincia para o nosso estude.
Decisivo é o fato que em muitas areas de colenizacio,
imigrantes alemies introduziram, independentemente
uns dos outros, inddstriais que a principio se mantirtham
em moldes artesanais e gque, nio raro, se transforma-
ram, aos poucos, em grandes emprésass Em qualquer
hipétese, &sses elementos trazidos pelos imigrantes
incorporaram-se na cultura teuto-brasileira cracterizan-
do-lhe mormente os aspectos urbanos.

Tipico é o caso de um mestre-tecelio teuto-russo
de Brusque (Santa Catarina), que, ha 60 anos mais ou
menos, montou, numa dependéncia da sua casa, um
ristico tear movidoe & mdo. A oficina desenvolveu-se
paulatinamente até alcancar as dimensdes de uma fa-
brica com dezenas de teares modernos representando
um capital de cérca de um milhio de cruzeiros.

Seria fdcil enumerar grande niimero de casos se-
melhantes, Indmeras oficinas e indfistrias comegaram
dessa maneira. Depois da primeira gnerra mundial
foram principalmente as indistrias mecanicas que se
estabeleceram em grande nimero onde quer que novos
imigrantes encontrassem condi¢bes econdmicas favora-
veis as suas experiéncias.
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Nem tdédas as tentativas de transplantagdo cultural
vingaram. Muitas vézes foi preciso que as experiéncias
se repetissem depois de perdas transitérias.

Em 1867, imigrantes alemies tentaram introduzir, no
Paran4, a indistria de laticinios, baseada em principios
modernos para a época. A tentativa fracassou (20).

Em 1930, mais ou menos, um imigrante alemio
tencionou organizar o comércio de peixe em Itajai.
Também essa tentativa ndo teve éxito principalmente
porque a diferenga cultural entre os pescadores caiga-
ras e os principios racionais da emprésa comercial
cram demasiadamente profundas.

As primeiras tentativas que alemaes do Volga
fizeram com a plantagiio de trigo no Parana, fracassa-
ram porque nio havig moinhos (21).

A difusdo de elementos culturais introduzidos por
imigrantes alemdes, encontra, freqlientemente, obsta-
culos muito sérios entre teuto-brasileiros de segunda,
terceira ou quarta geragio. E’ o caso do cooperativis-
mo, por exemplo. Em zonas de colonizagio recente,
a introducio de cooperativas foi relativamente facil,
mas -‘em areas de colonizagio antiga, cujos primeirovs
povoadores niio trouxeram experiéncias cooperativistas
da Alemanha, a constituicio de cooperativas encontrou,
muitas vézes, dificuldades intransponiveis. Nesses
casos, a oOrganizagdo econdmica existente nio oferecia
pontos de referéncia que permitissem a integragio do
elemento novo.

NOTAS

(1) Robert Gernhard, op. cit., 189.

(2) Como observador sagaz, Lacmann viu na adogio désse
costume um “perigo”. Achava que o8 teutos aceitaram, junta-
mente com o mate, a “paciéncia brasileira” que realmente &
necessiria para a celebragdo do ritnal do chimarrdo. Lacmann
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considerava a “paciéncia” como indice de assimilagdo. Seja
como fér, o exemplo moslra a associagiio estreita entre elemen-
tos ergolégicos e habitos. Lacmann, op. cit, p. 162,

(3) Siegfried Endress, op. cit.,, p. 67.

(4) EnﬁreSS, p- 70.

(5) Ibidem, p. 70.

(6) Vide W. Lacmann, op. cit, p. 62.

(7) Wettstein, op cit,, p. 140.

(8) W. Lacmann, op. cit., pp. 157, 171.

(9) Vide, por exemplo, L. de Castro Faria. “Nota sdbre
Santa Catarina”, Boletim do Museu Nacional, Nova Série. An-
tropologia, 30 de outubro de 1942. O material fotogrifico do
trabalho mostra alguns casos de difusfo désses elementos arqui-
teténicos fora das Areas de colonizagio alemA.

(10) Begrich, op. cit., p. 47.

(11) Somente através das variagdes da forma pode aparecer
qualquer relagio com o status social que um individuo mantem
ou ambiciona.

(12) W. Lacmann, op. cit, p. 13.

(13) No Espirito Santo, por exemplo, o use da estaca com
limina de ferro, precede o uso da enxada. Otte Maul, Vom
Itatiagia zum Paraguai, (Leipzig, 1930), p. 146.

(14) Carl Seidler, op. cit, p. 110.

(15) S. Endress, op. cit, p. 95.

(16) A carroca de quatro rodas encontra-se também no
Va'e do Ribeira, em Sio Paulo onde ela foi introduzida pelos
imigrantes japoneses. De acdrdo com informacdes locais, os
primeiros veiculos désse tipo foram importados de Ttajai e atin.
giram o vale do Ribeira via Iguape, isto &, pelo mar. Hoje os
construtores de carrogas japoneses fabricam a carroca 3s centenas.
Ela foi solidamente integrada na cultura local, figurando ao lado
da carrocinha de duas rodas comum em todas as partes de Sio
Paulo, mas desconhecida nas dreas de coloniza¢io alema.

(17) Fugmann menciona um Wilkelm Meyer que teria le-
vado as primeiras carrocas de quatro rodas e o primeiro arado
de Dona Francisca para Curitiba. Fugmann, op. cit.,, p. 136.

(18) Carl Seidler, op. cit, p. 110.

(19) Michael G. Mulhall, op. cit, pp. 125, 126.

(20) Fugmann, op. cit., p. 137,

(21) Ibidem, p. 137.



CAPITULO IX

CARATERES GERAIS DA SOCIEDADE
E CULTURA TEUTO-BRASILEIRA

A nova estrutura social — Embora a maioria dos
imigrantes germénicos fdssem lavradores e trabalhado-
res rurais, ndo faltavam representantes de outras pro-
fissoes, urbanas ou semi-rurais.

Entre 93 imigrantes entrados no Rio Grande do
Sul, nos primeiros tempos da colonizagio germanica,
havia 48 artifices e operarios especializados, 25 lavra-
dores, 10 comerciantes ¢ 10 representantes de diversas
profiszdes liberais (1).

Entre os imigrantes que em 1851 chegaram a Join-
ville, contaram-se oito oficiais (dois dos quais com
formagio universitaria), dois agrimensores, um mari-
nheiro, ym médico, um bacharel em Direito, dois estu-
dantes de Teologia, um professor primario, sete eco-
nomistas, cinco comerciantes, dois botanicos, ym mar-
oeneiro, dois carpinteiros, um litéerafo, dois jardinei-
ros, dois agougueiros e um cordoeiro (2).

=%

Com a chegada da “Legiio Alemd”, aportaram ao
o Lol
Rio Grande do Sul indimeros representantes de pro-
fissoes de todos os niveis sociais.

Na colénia de Hamdnia (Santa Catarina) entrou,
entre 1897 e 1922, um total de 4028 pessoas, quase
todos alemées. Déles, 1.586 tinham uma profissio de-
finida: 1.018 eram lavradores e trabalhadores rurais,
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354 artifices e operarios especializados, 116 operarios
sem especializacio indicada, 12 empregados, 50 comer-
ciantes, dois industriais e 29 médicos, dentistas, enge-
pheiros, farmacéuticos, professores, ministros, estudau-
tes, desenhistas e parteiras,

Diferenciagio profissional significava, no século
passado, mais do que hoje, diferenciagio social. Como
em outras partes da Europa, continuavam nos paises de
lingua alemi velhos preconceitos a manterem quase
intransponiveis as barreiras que séculos anteriores
haviam erigido entre as diversas camadas do povo. A
divisdo do povo alemdo (como a dos demais povos
europeus) em classes, nas quais conseguiram sobreviver
infimeros tragos dos antigos estamentos sociais, (3)
pode ser considerada como um dos caracteristicos mais
‘relevantes da cultura que os imigrantes trouxeram de
seus paises de origem.

Socialmente diferenciados e representando niveis
sociais muito heterogéneos, os imigrantes alemaes so-
friam a acdo niveladora das novas condi¢des as quais
tinham de ajustar-se. As necessidades de reorganiza-
cdo social criavam um novo sistema de obrigacdes e
compensacoes reciprocas nascido, na grande maioria
dos casos, da prépria vontade de sobreviver.

A relativa pohreza dos imigrantes ji representava
um elemento nivelador. Os que traziam capital per-
diam-no freaiientemente. Era inevitavel one o imi-
garante aplicasse, a condicGes novas, os conceitos econd-
micos trazidos do pais de oricem. As chances que
julgava perceber eram muitas vézes ficticias. O valor
do prénrio dinheiro costvmava ser compreendido . 80-
mente a troca de exneriéncias custosas. Nas zonas de
colonizacio do- Brasil meridional ovvia-se, com insis-
téncia, que o imigrante precisava perder o seu dinheiro
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para “progredir”. Capital perdido equivale, no enten-
der dos colonos velhos, a experiéncias adquiridas.

O prestigio social de que gozaram certos imigrantes
no seu pais de origem, ligava-se estreitamente a riqueza,
ao status das suas familias ou ao cargo que ocupavams
Honrarias, titulos, dignidades, reveréncias eram consi-
derados compensagoes adequadas ao valor tradicional-
mente atribuido as suas fungdes. O empobrecimento
econdmico, a desintegre¢ido da familia, a perda do cargo
ou a mudanga da profissdo significavam, geralmente, a
perda da base sdbre a qual se ergira o status social
no pais de origem. Por outro lado, a maioria dos imi-
grantes havia sido, na Alemanha, pequenos lavradores
ou proletirios rurais aos quais se atribuia um status
social baixo. Para éstes elementos a aquisi¢io de uma
propriedade de proporgdes que lhes pareciam enormes
implicava na conquista de um status tanto mais pas-
sivel de valorizacdo quanto menos definida fosse a es-
trutura social em seu redor. Acresce como fator deci-
sivo talvez a luta intensa com um meio fisico “hostil”
acompanhada de uma agiio peneirante e selecionadora
de acentuado rigor.

A luta com o meio e pela sobrevivéncia -nivelou
os imigrantes, mas, ao mesmo tempo, langou as bases
'de uma nova diferenciagio social &3 medida que fizesse
aparecer qualidades pessoais que nem todos podiam re-
velar em proporgdes iguais. Quem possuisse maior re-
sisténcia fisica, o horizonte cultural mais estreito, quem
menos dependentes de certos elementos da cultura mate-
rial e se mostrasse menos aferrado a velhos habitos,
tinha tédas as chances de reconstruir a sua existéncia
material ¢ moral num lapso de tempo menor do que
outros. E 6bivio que o novo meio favorecia os individuos
cuja resisténcia fisica nio sofresse muito com a falta
ou escassez de carne verde, farinha de trigo, leite, agi-
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car, café etc., individuos que curassem suas doengas sem
auxilio de médico e farmacia, que-pudessem dar 4
luz sem assisténcia de um médico ou parteira diplomada,
que satisfizessem suas necessidades religiosas sem auxi-
lic de um padre, que ndo sentissem a necessidade de
comunicar-se, pelo corrcio ou telégrafo, com parentes
ou amigos, aquéles que nio sentissem muitos escriipulos
em criarem filhos analfabetos. Os que mais rapidamente
se ajustassem a essas condigdes e soubessem transmitir a
scus filhos a capacidade de tirar uma minimo de satis-
fagio da nova situa¢io cultural, tinham as maiores pro-
babilidades de “prosperar” mais do que outros.

De mais a mais, o desenvolvimento das zonas de
colonizagio oferccia chances, a principio muito limita-
das, mas depois cada vez maiores, a comerciantes e pro-
dutores de artigos manufaturados. Estes elementos
associados aos agricultores mais bem sucedidos forme-
ciam o material humano 2 constituicdo de classes sociais
mais “elevadas”.

A estruturacio de uma sociedade teuto-brasileira
dependia, em grande parte, da formagio de uma popu-
lacdo cujos membros se caracterizassem por um grau
mais alto de ajustamento ao meio do que o podia apre-
sentar a geragio imigrada.

Devido a natalidade muito elevada ¢ a pouca idade
de casamento dos nubentes, a popula¢io nativa de
descendéncia germanica constituiu-se rapidamente, como
mostra o exemplo de Sao Leopoldo.
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‘CASAMENTOS DE ALEMAES E TEUTO-BRASILEIROS EM
SAO LEOPOLDO (RIO GRANDE DO SUL)

- —
Ano Alemdes Teuto.-bram- Total
leiros

1848 ....... 43 23 66

1849 ....... 21 11 32

1950 ....... 18 10 28 -
1853 ....... 25 21 46

1856 ....... 26 24 50

1864 ....... 15 15 30

1865 ....... 13 19 32

1869 ....... 14 18 32

1877 ....... 4 16 20

1879 ....... 4 16 20

1885 ....... 5 31 36

1890 ....... 16 20 36

1893 ....... 4 34 38

Em 1882, os 7.491 imigrantes alemies que até entdo
haviam entrado em Blumenau, ja tinham 3.617 descen-
dentes nascidos no Brasil. (5) Em 1907, o nfimero total
dos habitantes do municipio de Blumenau era de 45.089.
Déstes, 12.437 imigraram e 13.896 nasceram no Brasil.
(6) De todos os habitantes que Blumenau contava em
1927, 80% tinham nascido no préprio municipio. (7)

Sem divida, a estratificagio da sociedade teuto-
brasileira deu-se mui lentamente. Ainda em 1900, um
observador podia escrever o seguinte sébre a popula-
cio de Joinville.

“Nao ha pobres na populagiio germénica, mas tam-
bem ndo ha ricos no sentido em que nés empregamos
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essa palavra, e assim como aqui as criangas, segundo os
bons costumes do pais, andam tddas descalgas, mesmo
na “cidade” de Joinville, quer os pais pertengam &
classe dos bem situados quer sejam abastados, também
os adultos encontram-se no mesmo nivel social, embora
haja certas diferencas, por exemplo, entre sécios da
Sociedade joinvilense Haménia e de outros clubes, entre
pessoas da cidade e colonos. O sentimento de ser o tra-
balho préprio em que se baseia a existéncia de cada
individuo, tem um efeito visivelmente nivelador. A maio
calosa do colono mais simples ou dos poucos trabalha-
dores estende-se, 4 noite no bar, a todos na conciéncia
inabalivel de igualdade absoluta, e aquelas barreiras
cuidadosamente observadas nas pequenas cidade da Ale-
manha, por exemplo, entre pessoas cultas e incultas,
entre ricos e artifices, sdo felizmente desconhecidas no
Brasil meridional. (8) ’

Contudo, no meio semi-urbano de Joinville, o sta-
tus social que se atribuira aos imigrantes no pais de
origem, continuava exercendo seus efeitos sébre a es-
trutra da sociedade local. Na diregio da -colénia havia,
em 1873, oito membros dos quais dois eram engenheiros,
um pastor protestante, dois médicos e um farmacéutico.
Na primeira eleigio de vereadores municipais, em 1868,
entraram na cimara dois individuos com formacio uni-
versitiria e dois nobres. (9) Sintomas evidentes de
uma estratificacio mna sociedade local de Blumenau,
Wettstein verificou ji no comégo déste século:

“Sdmente nos tltimos anos o colonocomecou a sen-
tir-se oprimido e compreende o antagonismo entre co-
merciantes e colonos. Também somente agora estd
comegando a formagdo de uma classe de grandes agri-

cultores e de outra composta de trabalhadores
rurais.” (10)
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O mesmo observador menciona o fato de que, em
1907, o preco de uma licenca para vendedores ambu-
lantes era de dois contos de réis. Mascates sem licenca
ficavam presos até pagarem a licenca acrescida de uma
multa. Dessa maneira combatia-se o “perigo sirio” (11)
“Compreende-se melhor o significado dessa providén-
cia da cimara municipal de Blumeau sabendo que ela
estava sendo dominada pelos comerciantes locais odiados
fortemente, em todo o municipio, pelos colonos.” (12)

A estratificagio dos tduto-brasileiros no Rio
Grande do Sul acentuou-se depois da primeira guerra
mundial.

Como em Blumenau existia uma oposicio entre
lavradores e comerciantes de produtos agricolas. Fei-
¢des de luta, no entanto, assumiu o antagonismo entre
os criadores de porcos e os fabricantes de banha e
conservas. (De 25 fabricas de banha ou conservas,
21 pertenciam a teuto-brasileiros). As fabricas de
banha constituitam wm trust a fim de manter baixos
o0s precos. Os criadores responderam com a fundacio
de fabricas cooperativistas. (13) A “Liga das UniGes
Coloniais Riograndenses” nasceu como 6rgio de luta
contra a exploragio dos trusts. (14) As polémicas na
imprensa teuto-brasileira contra os “trusts” de banha
assumiram por vézes, fei¢Ges violentas. (15)

Mais acentuado ainda se tornava o antagonismo
social nas areas industrializadas. As relacdes patriar-
cais entre patr8es e operirios teuto-brasileiros trans-
formaram-se, durante a primeira guerra murdial e de-
pois, em relacdes de classes francamente hostis. TUma
fabrica em Santa Catarina cujos operarios outrora con-
tinnaram a trabalhar obedecendo aos pedidos insisten-

tes de seu patrio ameagado de faléncia e incapaz de
i
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pagar regularmente os salarios, chegou a ser vigiada por
policiais de fusil embalado por ocasiio das greves de
1934, Estas tendéncias de desenvolvimento explicam-
se pela rapida expansio das emprésas, a perda inces-
sante dos caracteristicos rutais das zonas industrializa-
das ¢ a formacio de uma plutocracia cujo estilo de
vida se distancia cada vez mais do das demais classes.
Os velhos patrées ainda exibem maneiras simples e
“democraticas” no trato com seus subordinados, mas
a geracdo nova ja tem outras atitudes, correspondentes
a um tipo de eduncacdo diferente, que a distancia da
populacdo local. De outro lado, a proletarizacio da
poprlacio teuto-brasileira esta-se intensificando rapida-
mente nas zonas industrializadas.

As diversas classes sociais parecem corresponder
niveis de educacio escolar diferentes.

No Grupo Escolar “Conselheiro Mafra”, em Join-
ville, “quase todos os matriculados sdo filhos e netos
de alemies e, emn meio de duzentas e tantas criancas de
dois sexos, apenas se destacava uma menina de cor
preta. Notamos ‘que, em sua extraordiniria maioria,
os alunos estavam descalcos, parecendo indicar é&sse
fato que s6 as familias mais humildes da colénia man-
dam os filhos a escola estadual. As outras, de mais
fartos recursos, oreferem visivelmente as casas de en-
sino alemas.” (16)

Em outras cidades teuto-brasileiras o quadro nio
é muito diferente. As familias proletarizadas mandam
os filhos ao Grupo Escolar onde o ensino é gratuito.
As classes médias preferem as escolas paroquiais caté-
licas mantidas geralmente por religiosas ou as escolas
“alemds” anexas ao preshitério protestante. Em am-
bas cobram-se taxas médicas. Os filhos da classe su-
perior sio geralmente edncados nos internatos das
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diversas capitais. De acdrdo com é&sse sistema, as di-
versas classes sociais apresemtam um grau de assimila-
¢io consideravelmente diverso.

A nova estrutura social era mais familial e vicinal
do que nos paises de origem. A articula¢io com gru-
pos mais amplos, como a igreja e o Estado, era muito
pouco pronunciada.e mesmo inexistente, as vézes. FE’
nisso que reside uma das diferencas principais em con-
fronto com a situa¢do anterior.

A natalidade elevada associada a4 endogamia local
levava entiio os teutos-brasileiros 4 formacio de paren-
telas muito numerosas. Os componentes dessas familias-
grandes se sentiam muito mais solidarios do que no
pais de origem. As obrigacdes que seus membros assu-
miam, uns com os outros, eram mais numerosas € mais
importantes do que o podiam ser pa Europa. Em
parte, &sses fatos decorriam da relativa fraqueza dos
poderes estatais que, pela inexisténcia ou indiferenca,
permitiam se ampliasse, consideravelmente, a alcada dos
grupos familiares. Assim, os novos grupos familiais,
vicinais e, em parte, comunais que pouco a pouco se
constituiam (apés uma fase de desorganizacio social),
iam prenchendo o vacuo deixado pelos poderes publi-
cos organizando-se de maneira a resolver as dificuldades
que lhes vinham principalmente dd situagio nova. O
grupo local controlava sobretudo atividades ccondmicas,
religiosas e educacionais que, na Alemanha cabiam a
grupos mais amplos. Citamos trés exemplos apenas:

1 — As derrnbadas, a construcdo de casas, pontes
¢ caminhos exiglam uma cooperacio direta e estreita
entre vizinhos e grupos locais.

2 — A auséncia de ministros ordenados sujeitos
a disciplina de uma Igreja e dela derivando sua auto-
ridade, fazia com que a comunidade local freqiiente-
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mente criasse uma organizagio religiosa, escolhesse e
remunerasse ministros cuja autoridade funcional de-
pendia exclusivamente dos grupos locais. Em locali-
dades que mais tarde se articularam com organiza.
coes eclesidsticas de maior amplitude, a comunidade
continuava, de fato, com uma parcela de influéncia que
na Alemanha rural seria simplesmente inconcebivel e
que no entender dos colonos teuto-brasileiros corres-

pondia & sua obrigagio de manter o ministro e sua
familia. (17)

3 — Semelhante era a situac¢ido no terreno educa-
cional. A inexisténcia da escola publica conduzia ge-
ralmente a criagio de um pequeno sistema local de
educagio formal: A associagdo escolar que escolhia
e remunerava o professor e fornecia as instalagdes.
Sua autoridade o professor derivava diretamente das
familias ou grupos locais que integravam a associacio
escolar. Também nesse caso, as atribui¢des da comu-
nidade aumentavam com a obrigagio de construir ¢
conservar a escola e de remunerar o professor. FE’
facil compreender-se que em tais condigdes, a autori-
dade do professor fosse comparativamente muito me-
nos pronunciada do que no pais de origem, fato &sse
que objetivamente aparece na parca remunera¢io e na
instabilidade profissional dos educadores rurais.

A formacio de novos padrdes de comportamento
— A reorganizagio social dos imigrantes envolvia a
elaboragiio de um sistema de normas capaz de orientar
a conduta dos imigrantes e, principalmente, de seus
descendentes. Os novos padrdes de comportamento so-
mente poderdo ser devidamente apreciados levando-se
em consideragio o relativo insulamento cultural das
areas de colonizacio germinica. No pais de origem, o
homem do povo era, até ha bem pouco tempo, essen-
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cialmente sidito, habituado a obedecer, docilmente, as
ordens e imposigoes .daqueles que tradicionalmente con-
siderava seus superiores: as autoridades civis e mili-
tares, o fazendeiro (a Gutsherrschaft, mormente no
leste) e og mimistros e vigarios. A organizagao politica,
pelo menos até 1918, ndo permitia que éle controlasse
um unico sequer désses poderes. De mais a mais, a
articulagdo econémica das zonas campesinas com mer-
cados locais tormara-se intemsa, sobretudo na segunda
metade do século 19 fazendo-as depender, cada vez
mais, do comerciante intermediario. No Brasil, a ela-
boragio de um esquema de padrées de comportamento
estava a cargo dos préprios colonos originando assim um
grau de iniciativa e independéncia condicionado as ne-
cessidades da propria situacdo cultural.

E’ ébvio que muitos elementos da cultura origi-
naria chegaram a ser aproveitados no novo sistema de
normas. Qutros elementos sofreram mudangas mais
ou menos profundas. Contatos entre culturas regionais
dos préprios colonos conduziram, ndo raro, a processos
aculturativos intra-étnicos. De outro lado integraram-
se elementos da cultura nativa de outras etnias imi-
gradas, Estas, no entanto, eram culturalmente absor-
vidas onde constituiam minorias numéricamente insi-
gnificantes.

No municipio de Blumenau, por exemplo, imigra-
ram, até 1899, ao lado de 9.883 alemies, 1.649 austria-
cos ¢ 3.911 uveuto-russos, 1.363 italianos, 641 tiroleses,
708 huingaros, 19 espanhéis, 144 belgas, 54 suigos, 30
americanos do norte, 14 brasileiros, 9 holandeses, 164
suecos, 5 dinamarqueses, 1 grego, 16 franceses, 16 ir-
landeses, 301 polonedes e 3 luxemburgueses. (18) Em
1927, 40% da populac¢do indicaaram o portugés com
lingna materna, 40% o alemdo e 20% o italiano. Sé
116 pessoas falavam polonés, 4 o russo e 12 indicaram
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outras linguas. (19) Aquéles pequenos fragmentos
étnicos, com excegio dos italianos e alguns poloneses,
foram absorvidos p'ela etnia germénica, embora prova-
velmente alguns tragos tivessem sido integrados na cul-
tura teuto-brasileira. Quando os contatos do munici-
pio com a cultura nacional comegaram a estreitar-se, o
processo de absor¢do ji estava terminado; de maneira
que a assimilagio dos descendentes de suecos, dinamar-
queses, hiingaros, irlandeses etc. se iniciou depoxs de
éles ja terem sofrido influéncias decisivas da cultura
teuto-brasileira, Fendmenos semelhantes ocorreram
'em outros municipios catarinenses.

Em Sio Bento, os teutos absorveram poloneses e
franceses cujos filhos falavam o alemio quando a zona
foi visitada por Gernhard, no principio déste século.
(20) Também em Sante Angelo (Rio Grande do Sul)
os franceses, holandeses, flamengos e outros, imigrados
nos primeiros tempos da colonizagio, foram assimilados
pelos teutos-brasileiros. (21)

Do desaparecimento désses numerosos fragmentos
étnicos nio se pode tirar nenhuma conclusio quanto i
sua contribuicdo para a cultura teuto-brasileira. Em-
bora tais influéncias dificilmente possam ser observadas,
elas existem sem divida alguma e, de modo algum se
justificaria sua omissdo no presente estudo. Predomina-
vam, no entanto, os contrastes culturais decorrentes da
multiplicidade de influéncias das culturas regionais re-
presentadas pelos préprios imigrantes alemdes. A co-
I6nia de Blumenau tinha, a principio uma feicio pro-
testante e nérdica. Entregue is mdos do Govérno Fe-
deral, ela perdeu essa homogeneidade: “Intimeras
vézes essa zona foi obrigada, apés um inicio promissor,
a aceitar colonos' completamente estranhos aocs elemen-
tos ja fixados, perturbando assim o desenvelvimento re-
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tilineo da colonizagio e a ampliacio de uma paisagem
cultural homogénea.” (22)

Cedo os imigrantes comegcam a desenvolver novas
atitudes, nas quais podemos ver os reflexos de um sis-
tema de representagdes diferentes a guiarem o compor-
tamente sobretudo das gerag¢bes novas.

Avé Lallement verificou, em meados do século
passado, que os teuto-brasileiros revelavam “uma deter-
minacdo muito maior na resolu¢io e ma acdo.” (23)
Principalmente os jovens mostravam uma auto-conscién-
cia mais pronmunciada do que na Alemanha. Em parte
o viajante atribuiw essa mudaneca i inexisténcia de bar-
reiras sociais.

Em certas esferas, a liberdade de que.os colonos
gozavam, tendencia a acelerar as mudancas culturais
incipientes. Avé Lallement observou que em Santa Cruz,
por exemplo, os moradores nio construiam caminhos por-
que a diretoria da colénia ndo havia dado ordens para
isso. (24) Da mesma forma, a freqiiéncia escolar das
criangas era reduzida porque faltava a obrigatoriedade
(25) ditada pelas autoridades.

Esses pormenores mostram que os padrées de man-
do firmemente radicados na cultura originiria, nem
sempre conseguiram ser substituidos eficientemente por
um tipo de cooperacio espontinea e lideran¢a comunal.
Veremos mais adiante que essa substitui¢io foi um dos
problemas mais drduos a ser resolvido pelos teuto-bra-
sileiros, Intdmeras atividades deixaram de ser exerci-
das com a eficiéncia desejivel do ponto de vista da
comunidade porque lhe faltava um sistema de padrges
de comportamento homogéneo-e reconhecido por to-
dos os componentes. Muitos niicleos deixaram de de-
senvolver padrdes adequados para resolver seus dis-
sidios internos. Intimeras vézes aconteceu que os gru-
pos locais nio comseguiramn chegar a um acdrdo sdbre

17
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o tragado de um caminho, sdbre a localizagdo da igrcja
ou da escola. Em tais casos a obra deixava de ser exe-
cutada ou entio construiam-se duas estradas, duas igre-
jas ou duas escolas. Fatos idénticos desorganizavam,
mais de uma vez, a vida das cooperativas. Raras vézes,
a autoridade do vigério ou de outras pessoas influentes
era suficiente para acomodar, ésses conflitos internos
pois ja se havia perdido a “docilidade” dos antigos
“sriditos”.

A cultura gaticha desenvolveu padrdes de compor-
tamento que lembram os de outras regides do pais mal
atingidas pelos poderes estatais, mas que se distinguiam
ao mesmo tempo por caractercs peculiares das zonas
fronteirigas sacudidas como o foi o Rio Grande, por
rcvolugées e levantes que se sucederam durante virias
décadas criando uma situagdo de inseguranca que exi-
gia ajustamentos especiais da populacio gaucha. De-
senvolveram-se, nessas condigbes, padrdes de combati-
vidade associados a um conceito de honra pessoal que
determinavam reagies rapidas e violentas cm face do
perigo, suposto ou real. A experiéncia da Farroupilha
em que os imigrantes alemies foram cnvolvidos, foi
suficiente para difundir, entre éles, o uso da arma e
os padrdes de combatividade que caracterizam a cultura
gaucha e, num sentido mais lato, téda cultura serta-
neja do Brasil. Terminada a Guerra dos Farrapos c
estabelecidas d@s grandes areas quase homogéncas de co-
lonizacdo germénica, aquéles padrbes se conservaram
embora ja tivessem desaparecide as condigoes que os
fizeram surgir.

“Um dos piores costumes das nossas colénias é o
porte de armas. Quase todo menino, ao deixar a es-
cola, jA tem sua arma de fogo pendurada no cinto.
Ninguém liga & proibiciio oficial de carregar armas: ao
contrério, intimeras vézes podem-se ouvir estas palavras:
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“Quem se arriscar a tirar-me as armas, teri de comer
tédas as balas que carregueil”

“Quanta desgraca, neste € noutro mundo, ja foi cau-
sada por éste costume funesto! Qualquer bate-boca
insignificante ja leva a tiroteios. Quantas familias ji
foram dessa maneira privadas de seus mantenedores?
Um vai para o cemitério e o outro para a cadeia. Ai
é torturado pelos arrependimentos, porém tarde demais,
Quantos ja foram chamados & presenga de Deus, total-
mente desprevenidos e em estado de pecado mortal.
Quase niio se pode pegar num jornal sem deparar com
estas palavras: “Por um descuidado no manejo de
arma de fogo...!”

“Até 4 missa 0s homens costumam ir armados. Eu
mesmo ji vi homens ajoeltharem-se 3 mesa de comunhio,
levando o revélver no cinto. Se alguém empreende uma
viagem perigosa, é natural que se previna e ninguém
levantara objecBes. Mas comparecer armado na igreja
¢ até revoltante. Aqui habitamos entre cristios e povos
pacificos; para que entdo o costume perigoso e injusti-
ficivel de carregar armas? Porisso dirijo um apélo a
todos os chefes de familia: “Nido tolerai que vossos fi-
lhos usem armas, dai-lhes um bom exemplo! Fareis
uma _hoa obra prevenindo muitas desgracas!” (26)

" Grupos teuto-brasileiros que conseguiram desenvol-
ver padrbes de comportamento adequados para garantlr

a ‘solidariedade comunal, surpreendem o ohservador, as
vézes, pela relativa drasticidade das sangées aplicadas a
membros refratirios, Na colénia de Santa Cruz (Rio
Grande do Sul), por exemplo, os colonos que se recusas-
sem a cooperar na construciio de estradas, eram ameaga-
dos de perder alguns rezes, abatidos a titulo de re-
presalia. (27) '

Os descendentes dos pomeranos, no Espirito Santo,
combinaram tragos da sua cultura originiria com tragos
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nativos. Eles conservaram, por exemplo, a instituigio
do Schulze, espécie de prefeito distrital, chamando-o,
no entanto, de “capitdo” (capitén). O dialeto pome-
rano é, em alguns povoados, o vinico meio de comuni-
cagdo verbal. Nas reunides comunais, o “capitdo”
traduz para o dialeto o: discurso do pastor que usa do
alemio oficial. De outra maneira, éste nio seria com-
prendido. (28) i

-

Bem conservados sdo também todos os costumes
regionais relativos as ceriménias de casamento. O
Hochzeitsbitter convida vizinhos e parentes para o ban-
quete. A noiva casta é permitido usar uma coroinha
de alecrim. O pai da noiva recebe o casal na ombreira
da casa oferecendo-lhe pdo, sal e dgua acompanhados
de uma espécie de béncdo. Ao entrarem na casa, os con-
vivas depositam uma moeda num prato (o Hochzeitstel-
ler. Depois do almogo inicia-se num baile estritamente
ritualizado:

“Com passos graves o noive, de chapéu na cabega,
dirige-se 3 noiva €} juntos, dansam, talvez trés vézes,
pela sala acompanhados das melodias de uma sanfona e
pisardo a folhagem, os ossos (que os comensais langaram
ao chdo durante o banquete) e as flores. Depois a
noiva danga com o sogro, o noivo com a sogra, a noiva
com seus proprios irmios e os de seu noivoe, o noivo com
as suas proéprias irmis e as de sua noiva. Mas isso é
86 0 comégo. Agora se aproxima a tarefa principal para
ambos. A noiva é obrigada a dancar com cada homem
casado, com cada rapaz solteiro e até com cada menino
e 0 noivo por sua vez deve dancar com tdda mulher
casada, tdda moga e i6da menina.” (29) .

E’ preciso acrescentar que &sses costumes eram cor-
rentes na época em que os pomeranos emigraram. De-
corrido pouco menos de um século desde entio, mudan-
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cas diversas se fizeram sentir na cultura do folk
pomerano.

Todavia, a &sses costumes fielmente conservados jun-
taram-se novos elementos culturais, principalmente na
parte ergolégica. Na mesa, por exemplo, figuram o
acticar mascavo e o vinho de laranja feitos em casa.
Todos os convivas chegam montados em cavalos usando
esporas présas aos pés descalgos. (30)

A combinacio de tragos antigos (em parte obso-
letos) e novos parece “estranha ao novo pastor vindo
da Alemanha. Ele acha dificil conservar-se sério e
achar palavras apropriadas a solenidade.” (31)

Entre os pomeranos do Espirito Santo, poucos in-
dividuos vivem,afastados da vida comunal. Esses sio
chamados “democratas”. Pois na Pomerania do tempo
da emigragdo, a palavra democrata era sinénimo de
“perturbador da ordem piblica”. Aos “democratas”,
os pomeranos aplicam sancgbes especiais. Nos velhos
estatutos das comunidades protestantes, existe um paré-
grafo estipulando que os democratas devem pagar mais
quando precisam do pastor.” (32)

As perdas que o patimdnio cultural dos imigran-
tes alemdes sofreu no Brasil impressionaram ndo pou-
cos observadores. Estes, no entanto, esperavam encon-
trar, inconscientemente talvez, a cultura germénica
intata, ignorando ou nio levando. na devida considera-
¢do que, de um lado, a interrupg¢io dos contatos com
o pais de origem e, de outro lado, a luta pela sobrevi-
véncia em circunstdncias sobremaneira dificeis, sdo
fatéres cuja acfio se conjugava freqiientemente para
produzir o que se poderia chamar desnivelamento cul-
tural. Em func¢io do meio fisico e social mais estreito,
o horizonte cultural de muitos teuto-brasileiros sofreun
uma contra¢cio muito sensivel.
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“Supersti¢do, feitigo (benzeduras etc.) e alcoolismo
acham um terreno fértil. A linguagem é rude e cheia
de obscenidades, nio por malicia mas simplesmente por-

e faltam expressbes ou circunléquios adequados.” O
g::asmo observador verificou que caridade, cavalheiris-
mo e hospitalidade eram muito reduzidos. O hori-
zonte cultural désses alemies da mata virgem é, mesmo
em seus graus um tanto elevados, muito primitivo:
“Pode-se ir 4 pé para a Alemanha? — “Qual é a dis-
tincia da Alemanha até a Europa?” — Estes sdo alguns
exemplos. Um homem que sabe ler e escrever, & tido
como sabio.” (33) '

A ignoridncia dos .colonos foi imimeras vézes con-
firmada por observadores dignos de todo crédito. Um
pastor que havia mencionado, na sua prédica inuagural,
as bodas de Canaan, foi abordado, depois do oficio, por
um colono, com a’obsérvagio que “aquela picada ndo
existe entre nés.” (34) Alias, a barbérie dos teuto-bra-
sileiros provocou a indignagio de nio poucos pastores
(35) os‘quais, no entanto, nio perceberam o choque
cultural de que estavam sendo vitimas.

Um observador decep¢ionado com o desnivelamen-
to cultural dos colonos teuto-brasileiros, escreveu que
éstes somente se interessavam pelos precos da banha e
do fumo, pelos bailes e pelo baralho. As criangas per-
diam, em média, 10 até 15 dias dos 25 dias de aulas
por més. Os adultos mal sabiam ler e escrever. Geral-
mente, o professor era obrigado a escrever cartas e
contas. Nas sociedades faltavam, geralmente, as atas e
livros-caixa, porque nio havia quem fésse capaz de
redigi-las. (36)

Oberacker refere-se 3 “mercantilizagio da vida téda
dos teutos-brasileiros, 2 sua absor¢io quase completa
pela economia.” (37)
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“Todos os fatos e acontecimentos o descendente de
-alemies considera, em primeiro lugar, sob o ponto de
vista econdmico; nio sdmente a escola e a politica, tam-
bém os valores étnicos, mormente a lingua alemi, sdo
cotados pela importincia econdémica que possuem.
Através dessa concepgio materialista da vida é que se
deve compreender a sua atitude de fraqueza e, muitas
vézes, de indiferenca para com a sua etnia e, relaciona-
da com ésse fato, a conciéncia geralmente muito apa-
gada de pertencer a comunidade pan-germéinica.” (38)

Ao quadro geral do desnivelamento cultural cor-
responde o fato de que em 90% das familias teuto-bra-
sileiras nio ha, afora de livros escolares e de reza e um
almanaque, um inico livro sequer. (39)) Nas livrarias,
98% das obras apresentadas eram, em 1926, romances
amorosos sem valor literirio. Toddas as 25 “livrarias
alemds do Rio Grande do Sul, eram, em 1926, também
bazares.” (40) E’ quase iniitil dizer que em todos os
pequenos centros urbanos do Brasil, as livrarias sdo
quase sempre bazares. Parece, portanto, que a cultura
teuto-brasileira aceitou éste traco.

A modificagio de certos padrdes de comportamen-
to de modo a corresponderem as expectativas de ambas
as sociedades empenhadas em contatos intermitentes,
nio era rara. O vigirio de Sio José (Santa Catarina),
Joaquim Gomes de Oliveira que, em 1845, vigitou a
colonia de Sdo Pedro d’Alcéntara, relata que, “os colo-
nos eram hospitaleiros exigindo dinheiro pelo pernoite
s6 dos alemdes porque era éste o costumec no pais de
origem, porém nunca dos brasileiros porque éstes tam-
bém agiam dessa maneira.” (41)

Entre os caracteristicos mais generalizados da cul-
tura teuto-brasileira precisa de ser mencionada a mobi-
lidade espacial bastante acentuada da popula¢io rural.
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Estreitamente associada aos padrdes de uma agricultura
extensiva, ela se liga diretamente a cultura cabocla. Em
confronto com a sedentariedade ahsoluta e quase
malienabilidade da propriedade imével dos camponeses
alemaes, a mobilidade espacial e mentalidade pioneira
dos teuto-brasileiros significam uma diferenga cultural
que dificilmente poderia ser mais profunda. Virtunal-
mente, o colono teuto-brasileiro esti sempre disposto a
vender as suas rogas e sua casa e a tentar a vida numa
zona mais ou menos distante de cujas possibilidades eco-
némicas ouviu falar. Semelhante atitude é tido estranha
ao camponés alemio que tende mesmo a desprezar
aquéles os quais tendem a descartar-se das suas terras
com tanto desembaraco.

A cultura teuto-brasileira como cultura marginal
— Diante do que acaba de ser exposto ja ndo parece
haver didvida quanto a existéncia de um cultura hibrida,
nas zonas de colonizac¢io germénica. A distribuigio geo-
grifica de elementos culturais tomados de diias ou mais
culturas, principalmente da cultura originiria e da cul-
tura luso-brasileira, esti longe de ser uniforme. H4
diferengas acentuadas entre areas urbanas e rurais, dreas
étnicamente mistas e émicamente homogéneas — para
86 mencionar os contrastes mais notdveis. Em qualquer
hipé6tese, os grupos humanos que habitam essas areas
participam de combinaces véarias de elementos oriundos
de culturas diferentes. Trata-se portanto de uma cultura
marginal que cobre certo mimero de ireas e sub-ireas
nio contiguas,

O conceito de cultura marginal nfio envolve, neces-
sariamente, como se poderia pensar a primeira vista,
marginalidade cultural. “Nio é a mera mistura de cul-
turas que da origem ao homem marginal, mas antes a
experiéncia do conflito de atitudes grupais decorrentes
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das diferencas culturais.” (42) Se o conflito de lealda-
des faz do imigrante alemdo, temporiria ou definiti-
vamente, um individuo marginal, o mesmo ji nao se
pode afirmar do teuto-brasileiro que aprendeu, nas snas
proprias comunidades, a reagir, de uma determinada
maneira, as diversas influéncias culturais de que se acha
rodeado. E’ um dos caratteristicos mais importantes da
cultura teuto-brasileira que ela desenvolveu padrées su-
ficientemente integrados pare dirigir as reagées indivi-
duais. O individuo encontra as defini¢ées da sua situagdo
na cultura de seu grupo e essas definigées lhe foram
incutidas desde a primira infancie. O homem marginal
se caracteriza precisamente pelo fato de nde dispor de
de tais definigoes. (43) Pois éle deixou de pertencer,
plenamente ao grupo que o proveu de normas de com-
portamento e o qual nio dispde, para a situagio margi-
nal, de um esquema de conduta em que o individuo
possa encontrar uma solu¢ido. A cultura marginal dos
teuto-brasileiros, no entante, ensina ao individuo em
desenvolvimento quais as atitudes que deve assumir em
todas as situagbes nas quais elementos culturais “lusos”
estio em jogo. Diante de inmimeros tragos da cultura
nacional ¢ teuto perdeu completamente a consciéncia
de se tratar de elementos estranhos a cultura origina-
ria. Quanto ao resto, éle aprendeu a conveniéncia dos
contates secundéarios com “lusos” Os lideres teuto-bra-
sileiros procuraram, desde a era ‘Koseritz, incutir na
mente do colono teuto-brasileiro que éle, como brasi-
leiro nato, tem tantos direitos quanto os seus patricios
“lusos”. O fato de pertencer, juntamente com caboclos,
ao mesmo partido politico, 2 mesma comunidade reli-
giosa, @ mesma escola e ao mesmo sistema de relacgoes
econdmicas, nada tem de estranho para o teuto-brasi-
leiro. Quanto aos contatos primdrios, a sua cultura de-

senvolveu padrées evitativos, favorecidos aliis pelo
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relativo isolamento espacial e pela homogeneidade
etnica de muitas areas. O jovem sabe, por exemplo, que
casamentos com caboclos estdo “naturalmente” fora de
qualquer cogitacio. E’ ébvio que em areas urbanas e
mistas, padrdes evitativos ndo podem ser mantidos com
a mesma coeréncia. Ail, a promiscuidade cultural do
mundo infantil é completa. Mas o adolescente ja apren-
de a fazer distin¢ies, mormente se pertence a uma
familia protestante das classes média ou suprior. Com-
preende-se assim a observagio de que “psicologicamente,
a area marginal é apenas um tipo de area cultural por-
que o seu conteudo cultural representa w’a unidade e
tem tanto valor para seus portadores humanos quanto
o conteiido de uma aréa cultural plenamente desenvol-
vida.” (44) A cultura marginal que os imigrantes
e teuto-brasileiros construiram em mais de cem anos
permite-lhes “uma forma normal de participagio de
atividades grupais, uma oportunidade para exprimi-
rem seus préprios interésses culturais e, finalmente, um
sentimento de seguranga que o individuo marginal,sem
cultura prépria, jamais possui.” (45)

Todavia, é preciso fazer uma restricio importante.
A capacidade de uma cultura em prover seus portadores
tom normas de conduta é limitada. Uma relativa es-
tabilidade é a condigio essencial para que possa desem-
penhar essa sua funcio primordial. Desde a guerra de
1914, a relativa estabilidade da cultura teuto-brasileira
tem cedido, em ritmo acelerado, a uma situagio cadtica.
A desconfianca com que se olhava e censurava a colo-
nizagdo alemi no Brasil, a insisténcia cada vez maior
com que se recomendava ou exigia a fusdo completa ou
mesmo a dispersdo das populacdes de descendéncia ger-
manica, a série de medidas, enfim, destinadas a naciona-
lizar essas populagées, abalou os fundamentos da cultura
teuto-brasileira. A divisdo interna em uma multipli-
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cidade de correntes pré ou em favor da assimilagio, a
discussdio aberta e, ndo raro, violenta dos problemas
de assimilagio na imprensa, no pilpito e nas associa-
¢bes de tbédas as categorias, intensificaram as duvidas
destruindo a antiga seguranca das atitudes. O fecha-
mento de escolas e clubes, a proibigio de jormais e da
lingua alemi sdo fatéres que equivalem a uma margi-
nalizago de imimeros teuto-brhsileiros. As atitudes
aprendidas que correspondiam a determinadas expecta-
tivas de seus grupos primdrios, jia nio eram adequedas
para definir a situagio nova. O conflito entre a cul-
tura nacional e a teuto-brasileira, tornava-se um pro-
blema pessoal para um nmimero crescente de individuos.

Alemides e teuto-brasileiros — A associagio dos
imigrantes aos velhos colonos ja radicades e, princi-
palmente, a seus descendentes suscitou uma série quase
ininterrupta de choques culturais. Os “alemies novos”
julgavam encontrar “patricios” no Brasil, mas a dis-
tincia cultural entre imigrantes alemies e teuto-brasi-
leiros era pelo menos tio grande quanto aquela entre
portugneses e. brasileiros, ingleses e americanos, espa-
nhéis e argentinos, chilenos ou mexicanos. Os pri-
meiros contatos ensinavam ao recem-chegado que os
supostos “patricios” eram estranhos cujo comportamento
lhes permanecia muitas vézes ininteligivel, pelo menos
durante os primeiros anos.

Assim lemos na carta de um alemifio recem-imigrade:
“Os nossos alemies imigrades ha tempo ji ndo sdo
alemfes, mas brasileiros” (46). Os imigrantes por sua
vez nio mais correspondiam a representagéio de um tipo
ideal que os teuto-brasileiros associavam ao alemio o
qual, no seu entender, devia ser, antes de mais nada, um
bom patriota. Socialistas e comunistas que depois de
1918 imigraram em grande numero, nio correspondiam
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a essa imagem desiderativa. Indignados chamavam a
tais individuos “sem patria” (47).

Em 1931, um observador verificou que as diferen-
¢as culturais entre um alemdo e um teuto-brasileiro
cujos antepassados vieram da mesma cidade. eram maio-
res do que as que distinguiam um teuto-brasileiro de um
russso, nustriaco ou suico imigrado antes de 1914 (48).

“0 alemfo no estrangeiro (Auslanddeutsche) é um
tanto exquisito (atrazado) na opiniido de pessoas que
procuraram transplantar, para éste lado do oceano, sua
organizacdo politica. Alguns dos conferencistas da
nossa querida patria, morderam em grenito” (49).

Com uma experiéncia de vinte anos na cura de
almas, um padre catélico observa que a religido & a
parte em que os novos se distinguem dos velhos. Aqué-
les sdo indiferentes ou ateus e tém “idéias estranhas
sbbre os direitos da mulher ¢ sébre o matriménio”.
Particularmente indignado se mostra o padre sdbre a
propaganda pelo birth-control, pois “os imigrantes tra-
zem as receitas da Europa” (50). .
. Sob o titulo “inimigo pela retaguarda”, um médico
teuto-brasileiro ataca, no congresso catélico de 1930,
realizado em Arroio do Meio (Rio Grande do Sul) os
padrées do birth-control trazidos pelos imigrantes ale-
mées de apds-guerra:

“Até ha dez anos atrds, a nossa populagio rural de
descendéncia germdnica, tinha o carater puro e hones-
to. A imigragdo ocorrida naquele tempo fez aportar
aqui elementos dos mais heterogéneos enire os quais
ndo poucos inferiores que para as nossas condigdes bra-
sileiras eram simplesmente indesejaveis. Foram &les
que enfraqueceram aos poucos aquela mentalidade
honrada. Com os imigrantes inferiores instalou-se,
entre nds, a mentalidade decadente de apés-guerra.
Esses elementos que s€ tornaram produtos das condi-
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¢bes patalégicas e podres da época que seguiu a guerra
mundial, empenham-se em difundir as suas novas dou-
trinas, pelo conselho e pela agio entre a nossa boa
populacio rural” (51).

Os contrastes e conflitos que caracterizavam as
relages entre alemies e teuto-brasileiros depois de
1918, foram analisados por R.Peschke em um artigo
publicado em 1926. Q autor quae entio dirigia um
jornal em lingua alema, numa cidade do Rio Grande
do Sul, observou que os alemies eram recebidos, pelos
teuto-brasileiros, com muito mais desconfianga do que
pelos luso-brasileiros. As decepgbes observadas em
ambos os lados, o autor explica da seguinte forma:

1 — A propaganda que a imprensa alemi desen-
volveu, durante a guerra de 1914, fez nascer “repre-
sentagbes um tanto idealizadas™ em térno dos teuto-
-brasileiros conhecidos apenas através de algumas pes-
soas econbmicamente bem sucedidas no Brasil.

2 — Os imigrantes verificaram que a sua vida no
Brasil era mais penosa do que no pais de origem.

3 — Os teuto-brasileiros, por sua vez, estavam mal
informados sdbre as possibilidades de a Alemanha ga-
nhar a guerra de 1914. Porisso estavam propensos a
acreditar na traigio dos socialistas que, em 1918,
teriam “apunhalado pelas costas” o exército imperial.
Muitos alemaes imigrados antes de 1914 naturalizaram-
-se brasileiros porque nada queriam saber de uma re-
publica de traidores. .

4 — Muitos imigrantes antigos e teuto-brasileiros
perderam dinheiro em especulagdes cambiais com mar-
cos alemaes.

5 — Os teutos e imigrantes antigos comecaram a
lograr os imigrantes novos com trapacas. Estes reagi-
ram cada vez mais desenfreados (52).
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A julgar por ésse depoimento, os teuto-brasileiros
formavam, depois de 1918, uma “frente unica’® contra
a onda de novos imigrantes. Parece que as distancias
culturais entre teuto-brasileiros e velhos imigrantes
eram menores do que entre novos e velhos imigrantes.
Essa observacio coincide com o que foi observado no
municipio de Hamédnia onde havia, em 1935, uma
espécie de estratificagio por idades com segregacdo
relativa das diversas camadas. A mais antiga era cons.
tituida pelas pessoas ja nascidas na zona e pelos velhos
colonos imigrados antes da guerra mundial. Era uma
camada bastante homogénea, de experiéncias sélidas,
de vida simples e atitudes pioneiras. A segunda ca-
mada imigrou depois da guerra mundial. Cheia de
iniciativas revolucionarias, irrequieta € projetista com
um espirito de organiza¢io muito desenvolvido e com
atitudes de superioridade, ésse estrato estava em opo-
sicAo aos velhos, oposigﬁo essa que se revelava na vida
social, nas reunides das cooperativas, na vida religiosa
(€, sobretudo, na politica. Havia uma terceira camada,\
nova ainda e constituida por teunto-russos do Volga. |
Evidentemente, a dltima imigragio obedecera a um
plano pre-estabelecido e a solidariedade interna, a vida
econdmica e religiosa quase fechada pouco agradava
aos nucleos mais antigos.

Freqiientemente, um intervalo de dez anos ja é
suficiente para associar os “velhos” contra os “novos”.
Nao ha ddvida de que se trata, em parte, de um pro-
blema de competigio particularmente aguda entre
teuto-brasileiros e imigrantes novos. O equipamento
adaptativo dos imigrantes recentes julgado superior,
os teuto-brasileiros procuravam compensar por padrdes
xendfobos, agressivos ou evitatives. Vendas fraudulen.
tas de terras, mercadorias ou gado, informagdes erra-
das sdhre assuntos de ordem técnica (de que existem
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expressbes anedodticas), criticas, boicote, ndo-aceitagio
do adventicio em certas esferas de atividades comunais
representam exemplos de padrdes agressives os quais,
alias, variam grandemente nas diversas zonas e locali-
dades.

Ja em 1904, um dos almanaques mais lidos mani-
feston o desejo de que os imigrantes alemaes se absti-
vessem de qualquer tentativa de influir sébre as con-
dicoes Iocafis, sobretudo, a politica municipal. Eles
deveriam ter “ao menos a discre¢io de um homem culto
numa casa estranha” (53).

Os padrdes evitativos visam principalmente a se-
gregacio dos teuto-brasileiros. Na abertura de novas
zonas, por exemplo, pode-se observar que “os filhos dos
colonos antigos evitam as zonas onde ha muitos imi-
grantes novos” (54).

Também as associagoes de oficiais artifices do Rio
Grande do Sul sio evitadas pelos descendentes de ale-
mies. Seus quadros se compdem quase exclusivamente
de imigrantes (53).

Em 1933, o almanaque Rotermund lamentou a
existéncia de um abismo entre alemies e teuto-brasi-
leiros acrescentando, no entanto, que “nao poderia ser
de outra forma”. Por isso mesmo era desejivel que
as institui¢ées culturais teuto-brasileiras se tornassem
independentes da velha pédtria (56).
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PARTE ESPECIAL

CAPITULO X

A LINGUA

O background — Os paises de lingua alema apre-
sentam uma diferenciacio linguistica que coincide, em
geral, com a variacdo das culturas regionais e locais.
Esse fendmeno néo é tipicamente germanico. A maio-
ria dos povos europeus é muito antiga e a formagdo
de suas sub-culturas obedeceu a regras que pouco dife-
rem nos diversos paises. A estrutura das sociedades
européias manteve-se, durante mais de mil anos, em
moldes que permitiram a suas comunidades locais
grande autonomia de desenvolvimento cultural. Na
esfera linguistica, essa autonomia levou, em tdéda par-
te, a um madaximo de diferenciacio que se evidencia
principalmente na formagdo de dialetos. Estes conti-
nuam sendo falados até hoje pelas populagdes risticas,
grande parte do proletariado e da pequena burguesia.
Em parte nenhuma as diferencas enire dialetos vizi-
nhos sio profundas a ponto de torna-las mituamente
ininteligiveis as populagdes que os falam. Mas cam-
poneses do norie e do sul da Alemanha, por exemplo,
niio se entenderiam se, ao estabelecer contato, usas-
sem apenas de seus dialetos respectivos.

A criacdo de uma lingua-padrio nido fez desapa-
recer os dialetos, apesar dos esforcos da escola piiblica
empenhada em transmitir o idioma “oficial”. Na
Alemanha, na Suica e na Awstria ésses esforcos tiveram
menos resultado ainda do que na Inglaterra ou em
Franga. A autonomia cultural das diversas regiGes
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mostrou-se suficientemente forte para que se cultivas-
sem, ao lado do padrido coloquial, os padrdes provin-
ciais e os dialetos propriamente -ditos. Sem duvida,
o particularismo politico, mormente o antagonismo em
relagio & Prissia, tinha um papel relevante se um
badense, bavaro, saxio ou autriaco usava, obtentiva-
mente, em familia e na vida publica, do padrido pro-
vincial. A autonomia das culturas regiomais e locais
foi tio pronunciada que jamais se puderam desen-
volver, em térno do idioma-padrio, as preocupacbes
de ordem sentimental e intelectual que caracterizam.
por exemplo, o culto votado pelos franceses a seu idio-
ma oficial. Na Alemanha, a -cotacdo social da lingua-
-padrio nio ultrapassa a dos padrdes provinciais. A
fala regional ndo deprecia o homem, nio lhe tira o
prestigio. Ao contrario “os alemies desenvolveram,
no ultimo século, uma espécie de afeto roméntico por
dialctos locais. Ao passo que o homem das classes
médias, um tanto incerto da sua posi¢io social, os
evita, nio poucos alemaes das classes elevadas fazem
questio de falar o dialeto local no lar. Na Suica ger-
ménica, essa tendéncia vai mais longe: até o suico da
camada mais alta, embora familiarizado com o alemao-
padronizado, usa o dialeto local como meio normal de
comunicaco mna sua familia e com os vizinhes” (1).
Na Alemanha, a restrigio feita 2 cotaco dos diale-
tos ndo se estende aos padrdes provinciais que consis-
tem em eclementos fonéticos, semanticos, lexicais e sin-
titicos comuns a uma 4&rea relativamente extensa
quando comparada as areas dialetais. Em regra, o
padrdo provincial, sobretudo na Alemanha meridional
e ocidental, representa o limite “superior” a que o
individuo, mesmo nas camadas altas, normalmente se
eleva. As tentativas de assenhorearse do idioma-
-padrdo sfio meras aproximacdes. Com facilidade

.
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- reconhece-se a origem do bavaro, austriaco, suico, ba-

dense, saxdo etc., pelo sotaque indisfargavel com que
pronuncia o idioma-padriio. .E’ ¢ébvio que a grande
diferenciacio lingunistica dos alemaes e a alta cotacdo
social de dialetos e padrdes provinciais exerceram efei-
tos decisivos sobre a formagdo de novas comunidades
linguisticas em 4reas de colonizagio germaénica. A
auséncia de um padrio universal que se impusesse aos
imigrantes pela sua prépria cotacdo social, favereceu
novas formas de diferenciagio ou mesmo desagregacdo
linguistica, nos paises adotivos.

A formagdo do linguajar teuto-brasileiro — A
condi¢io fundamental para a constituicio de comuni-
dades linguisticas no Brasil, foi o isoclamento espacial
das principais areas de colonizagio. Quanto ao meio
de comunicacdo verbal niao havia outre recurso senio
a conservacac do equipamento linguistico trazido do
pais de origem. Na situacio nova que se deparava aos
imigrantes, somente éste idioma podia desempenhar as
fungbes que normalmente uma lingua exerce com re-
lagdo a configuracgio cultural.

Todavia, a conservagio linguistica ndo podia ser
completa. Determinadasy mudancas eram inevitdh
veis e nido havia quem se tivesse deliberadamente em-
penhado em evitd-las. Durante as primeiras décadas,
os imigrantes al/emﬁes e seus filhos, brasileiros por
nascimento, representavam uma massa acéfala. E
quando, em meados do século 19, algumas centenas de
intelectuais exilados se sobrepuseram as comunidades
teutas como elite, a transformacdo linguistica ja era,
em grande parte, um fato consumado. Acresce que a
atuagao intelectual dessa elite e das outras que mais
tarde se constituiram, jamaie alcancou, de modo apre-
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cidvel, as imiimeras comunidades distantes dos centros
urbanos.

As mudancas linguisticas derivaram de trés fontes
principais e onipresentes onde quer que se constituissem
comunidades teuto-brasileiras:

1 — O meio fisico diferia profundamente do meio
ambiente europeu e impunha, paralelamente a outras
mudancas culturais, a aquisicio de uma terminologia
que preenchesse as lacunas existentes no equipamento
linguistico trazido dos paises de lingua germanica.

2 — Raramente, as comunidades teutas se com-
punham de imigrantes culturalmente homogéneos. Ja
vimos que, em geral, &les representavam culturas re-
gionais e locais e, portanto, padrdes linguisticos muito
diferentes. O contato entre dialetos e padrdes privinciais
originou processos de difusio intra-étnica bastante
complicados. Pouco se sabe sdbre &sses caldeamentos,
a ndo ser que os dialetos e padrdes provinciais mais
“poderosos” (no sentido numérico ou social) absorve-
ram os demais, mas que o resultado final désses pro-
cessos, o linguajar atualmente falado, se impregnou de
um niimero maior ou menor de tragos fonéticos e gra-
maticais dos padrdes absorvidos.

3 — Os imigrantes entraram a viver, desde o pri-
meiro dia, em simbiose com grupos culturalménte di-
ferentes. Em muitas partes estabeleceu-se uma divi-
sio do trabalho inter-étnica condicionada a relagdes
secundirias, intermitentes ou permanentes. Por me-
nos freqiientes ou intensas que fossem essas relagdes,
nunca deixaram de funcionar como canais de infiltra-
¢do linguistica. Geralmente, a aquisi¢io de novos ele-
mentos oriundos das culturas circunvizinhas era acom-
panhada da adogio dos térmos correspondentes.
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Quanto as mudangas linguisticas impostas pelas
diferengas do meio fisico, duas possibilidades se nos
deparam:

1) a criacdo de novas palavras com es recursos
da prépria lingua e

2) a adogdo de térmos usados por grupos étnicos
vizinhos.

No caso dos imigrantes alemies as criagdes sao
muitas. Numerosas plantas e virios bichos da fauna
brasileira receberam nomes alemies. Por exemplo,
uma espécie de bamby usado para tochas, foi chamada,
pelos colonos de Sdo Leopoldo, Lichtrohr (cana para
luz). Outras palavras sio meras germanizagbes e
nio propriamente criagdes. Todavia, a germaniza-
¢io, tio comum na formagio do lingunajar teuto é nesses
casos completa, no sentido de tornar irreconhecive] o
térmo primitivo. O nome da localidade de Estrela foi
transformado em Strehle. A palavra estincia foi redu-
zida a Stanz. E provavel que a existéncia, em alemio,
da raiz Stanz (com significado diferente) tenha exercido
alguma influéncia sobre essa transformacio. Mais
interessante é a alteragio da palavra foice que em certa
zona passou a ser Fuchg (2). Duas assosiagdes, uma
fonética e outra semaintica, pareceni haver presidido a
formagio désse térmo. A relacio fonética é evidente,
tanto mais que muitos dialetos alemdes tendem a eli-
minar o e final e a dar ao ditongo oi o valor do eu ale-
mio, pronunciando feuss’. Nio raro aparece também a
pronincia fouss’. Acresce que os alemies chamam de
Fuchsschwanz (rabo de raposa) certa espécie de serrote.
Foice e serrote sio ferramentas corriqueiras. Ambas
gervem para cortar madeira sendo usadas. freqiiente-
mente, na mesma ocasido. Desta maneira, a associagdo
semantica apoiar-se-ia na assoclagio cultural
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Uma criagio legitima é o verbo buschen, colhido
por Lacmann (3) em Sdo Leopoldo. Geralmente, no
entanto, ouve-se o térmo rossen, a forma germanizada
de rogar.

Também loan-translations sio rarissimas entre
teuto-brasileiros. Evidentemente era. mais simples ado-
tar e germanizar térmos portugueses do que traduzi-los,
para encher supostos ou reais lacunas da lingua mnati-
va. Um exemplo de loan-translation é a expressio im-
pessoal inexistente no idioma padrio es hat no sentido
de hid ou do popular, mas incorreto “tem”. (Tem
muita gente aqui: “es hat” viele Leute hier).

Quase todos os elementos lexicais ndo-germéinicos
quc entraram na formacdo do linguajar teuto, sio de
origem portuguesa. Muito raros sio os térmos toma-
dos do italiano ou de outras linguas. Um exemplo
ofcrece a palavra bocce. Os teuto-brasileiros incorpo-
raram ésse jogo popular no sem patriménio cultural
adotando também o térmo (pronunciado Botxe ou Botx).

A inseguranca linguistica em geral, a auséncia de
um idioma-padrio que sc impusesse, pelo seu presti-
gio, e através de instituicdes comunais, pelo menos a
parte alfabetizada dos teutos-brasileiros, contribuiu
consideravelmente ndo s6 para a hibridacio do lin-
guajar ristico dos colonos, mas também para criar
relaces inter-dialetais verdadeiramente confusas. Por
exemplo no Rio Grande do Sul, os colonos descenden-
tes de pomeranos, falavam em casa o seu dialeto, mas
usavam em outras ocasifes um dialeto renano que éles
consideravam idioma-padrio (4). E’ possiyvel, alias,
que nisso tenha havido um reconhecimento ticico da
“superioridade” cultural dos colonos descendenter de
renanos.
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Apesar da sua permeebilidade, o linguajar teuto
revelon um comsideriavel poder de absor¢io em Aareas
onde os imigrantes de lingua alema se constituiram
em ntcleos compactos. Fragmentos de outros grupos
étnicos foram, em geral, incorporados nas comunidades
linguisticas que se iam formando.

E’ 0 que se deu com initmeros eslavos na zona do
Itajai e albures, em Santa Catarina e no Rio Grande
do Sul. Em Brusque e Blumenau, nio poucos italia-
nos que se estabeleceram entre os teutos, foram linguis-
ticamente absorvides por éstes. Em Brusque pelo me-
nos cinco familias italo-brasileiras usavam, em 1930, do
linguajar teuto. Algumas delas perderam o italiano.
Nio poucos luso-brasileiros adquiriram um dominio
do idioma teuto que em nada os distingue da sociedade
local. Este é ¢ caso dos cénjuges de descendéncia por-
tuguesal vesidentes em comiinidades teuto-brasileiras.

Menos numerosos, do que geralmente se pensa,
sio os megios que “sé sabem falar o alemio”. Nas
principais Areas de coloniza¢io germinica, a popula-
¢io de cér ¢ muito reduzida e, as vézes, inexistente.
Alguns casos foram observados em zonas onde os imi-
grantes incorporaram a escraviddo no seu patriménio
cultural como, por exemplo, em Sido Leopolde. Nesta
vila, Tschudi observou, em meados do século 19, de
150 a 160 escravos. “A maioria fala alem#o, natural-
mente sempre o dialeto de seus donos” (5).

A contribuicdo do portugués para a formacdo do
linguajar teuto-brasileiro — Foram colhidos até agora
693 térmos que os teuto-brasileiros introduziram no
idioma falado em areas isoladas onde a constituigio de
comunidades linguisticas era possivel (6). A lista que
fazemos seguir nio é completa e niio contem, por exem-
plo, inimeras palavras da fauna e flora brasileira, assim
como nomes préprios,
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LISTA DE PALAVRAS PORTUGUESAS INCORPORADAS NO
LINGUAJAR TEUTO-BRASILEIRO (7)

abakaxi
adelogo, telogo

adeus, adyés (talvez de adieu)

advogado

“aibi, aipi

adfaf

alfindega

algodén

aktsizen
amendoin, marovin
amexe

amigo

ante

arasf

aranye, aranya
arapiik

ararut

arebu,* urubn
armazén, armezén
aranxiren, ranxiren
arebanyiren, rebankiren
ariat

ariero

arobe, arober
arumiren

azizista

atafona

avisirn, avisiren
aviso

baderne

bakelyiu

bagas

bai

bainya

baiyél

bala

balaie

balde

abacaxi
até logo
adeus
advogado
aipim
alfafa
alfindega
algodio
cisas
amendoim
ameixa
amigo
anta
arag¢a
aranha
arapuca
araruta
urubid
armazem
arranjar
arrebanhar
arreata
arrieiro
arroba
arrumar
assistin (adepto de Assis Brasil)
atafona
avisar
aviso
baderna
bacalhau
bagago
baio
bainha
paiol
bala
balaio

balde
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baliz

balkén

balse, bals

bandane

bandéx

bangré

banyado (panyade)
baranke, barank
baréat, barate

barate

barbante
barbaridade

barke

bariga

harose

barot

basthexe

batate, patat

ban

bayét

belég

bentevi

ben

benzedura

bex1, bixw

bidék

bigode

bix

bixade, bixix
bixebérne

bisiklete

bisknt

blum

boa tarde, boa noite
bobra, bober, bof, bore
bolas

bolaxen, bolax, bolask
bolsa

bomba, bombilye, bombilya
bombaxen

bombir

bon. bon dia
bonbonlat

haliza

balcio

balsa

badana (dos arreios)
bandeja

pangaré

banhado

barranca

barata

barato

barbante

barbaridade (interjeigiio)
barco

barriga (no sentido de beberrio)
barroso

barrote

“bruxa do pasto” (anii preto)
batata

pau

baeta

pelego

bem-te-vi

bem

benzedura

beija

bodoque

bigode .
biche (também o jogo)
bichado

bicho-berne

bicicleta

biscoito

pluma

booa tarde .hon noite
abobora

bolas

bolacha

bolsa

bombilha

bombachas

bombeiro

bom, bom dia

lata de bonhons
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bonde
boné
békerneger
borgarie
borxista

botinas
brase
brasine
brin
brok

brox
broxade

brovoge

buere

buger, buke, buker
butia

delegado, dilegit
deputado

derés, ferés

despaxiren
develit
diligéntsia
distén
distrikt
doka
dominguera
dona

dos, dose
egva
eintserken
empakadér
empregado
enfin
engényo
enkomende
enkrenke
enxé

bhonde

boné

boca-negra (nome dado a cies)

porcaria

borgista (adepto de Borges de
Medeiros)

botinas

braca

brasino

brim

broca (doenga do casco do
cavalo)

brocha (do carro de boi)

brocha, brochada (parada repen-
tina do cavalo a galope ,0 qual
escorrega sobre as patas tra.
zeiras)

provocar

bueiro

bugre

butia

delegado

deputado

dez réis (forma popular:
derréis)

despachar

deyoluto

diligéncia (carruagem)

tostio

distrito

doca

domingueira

dona

doce

égua

cercar

empacador

empregado

enfim

engenho

encomenda

encrenca

enxg
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entra na karera (!) entra na carreira (exclamagio)
erva erva
eskadrén gsquadrio
eskritério escritério
esta bon esti bom
estampa estampa
estdnsia estineia
estansiero estancieiro
estrago esirago

fak faca

fakén facao

farapen farrapo
farele farelo

farin farinha de mandioca
farmaisia farmécia
fazende, fasende fazenda
fazendenloje loja de fazendas
fazendero fazendeiro
faxindl faxinal

feitor feitor

ferdén ferrio
ferajens ferragens
fexoada ifeijoada
fexém {feijdo

figuere figueira
filmabude filho da puta
fixa ficha

fixirio fichdrio

fisge fisga

fiskal fiscal
fiskalization fiscalizagdo
fiskdliziren fiscalizar
fogét, fogete foguete
formidavel fomidivel
fora fora

forsa forca

fose, feuse, feuste foice

fosen, feusen foicar

fosforo fésforo

fré freio

frégése, frégés fregués
fregesie _freguesia (sede distrital)

friere Tfrieira
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frigorifiko
fuere

fum

funde

gaiél, gaiole -
gaita

galinya
galpdn
garafe, kardf
garafén, karafim, krafén
garip
garauna
garone

garsa

garip, garupa
gaselin, gazolina
gateado
gauxo
gazoline
gazoze

gia

goiabade
goiabe

golero
gordura
governadér
grame

granxe
gravate
guisado

guri

hiate, yate
imbire
imbiia
impele reiten
inkomodation
inkomodiren
inspektor
intendént
intendéntz
interventér
invernada
ipé

frigorifico
fueiro
fumo
funda (estilingue)
gaiola
gaita
galinha
galpio
garrafa
garrafdo
garapa
garaina
garona
garga
garupa
gasolina
gateado
gaticho
lancha a motor
gasosa
guia
goiabada
goiaba
goleiro
gordara
governader
grama
granja
gravata
guisado-
guri

hiate
imbira (fibra)
imbuia
andar de em pelo (8)
incémodo
incomodar
inspector
intendente
intendéncia
interventor
invernada
ipd
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iske (1)

iskere
kabesiin’
kabin(e)n, kabein(e)n, kapinen
kabién
kabo
kabokler
kabrést, gabrést
kabose
kadé
kadeade
kadeado
kadela
kaderneta,
kadon
kafere
kaki
kaltsdn
kalombo
kaltsit
kamarén
Kamarét
kamaraf
kamer
kambédn
kamél
kaminydn
kaminye (!)

kadernét, katinét

kampa
kampamento
kampanya
kanail

kane
kaneker
kanesék, karnesék
kangalye
kanivét

kano
kantsele
kantsil

kapa, kape

Willems

isca (1) (Voz com que se
estimulam os caes)
isqueiro

cahecudo (nome dado ao cavalo)

capinar

gaviao

cabo

caboclo

cabresto

acabou-se

cadeia

cadeado

espécie de cavalo

cadela

caderneta

carretdo

gafeira

caqui (brim cbr de poeira)

calgdo

calombo (raga de gado)

calgada :

camardo

camarada

camarote

cimara

cambgo (do carretio)

gamela

caminhdo

caminha (!) (voz usada para
animar os bois a caminha-
rem na carreira do arado)

campo

acampamento

campanha

canela (éspeciaria)

cana de agticar

caneca

carne séen

cangalha

canivete

canoa

cancela

canzil

capa
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kapanga

kapatdiz, kapataiz
kapetén, kapitén
kapi, gabi

kapilé

kapinen

kapital

‘kapixaba
kapivara

kapoér, kapovere, kapevér
kapén

kara

karamba

karapit

kareje

karserero

karere, kareye

karét, karete
karetero
karimbiren
karimbo

karijé

karén

karés, karose
karosero
kartera
kartonaxe
kax

kaxds

kase

kaxer, kaxexe -
kaxérn, kaxéxn
kaxérol

kaxier, kaxér, kaxéro
kaxik

kasike

kaximbe
kaskalyo
kaskudo
kaxoera
kaspité (1)

capanga

capataz

capitdio

capim

capilé

capinar

capital

capixaba

capivara

capoeira

capiio

cara

caramba

carrapato

carijé

carcereiro

carreira (corrida de animais;
trilho de animais; suleo feito
pelo arado)

carreta

carreteiro

carimbar

carimbo

carijé

carona (dos arreios)

carroga

carroceiro

carteira

cartonagem

cacho

cachaca

casa (6 de casal)

cargueiro

cargueirar

cagarola

caixeiro

canjica

cacique

cachimbo

cascalho

cascudo

cachoeira

caspité (!)
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kaxumbe

katuno

katix,

kutuxere, katuxér

kautela

kavanyake
kavakinge
kavalyero

kavére

kazemir, kasemir
kazose

kerokero

kerosén, kresin
kestén machen

. koaté

kobrantsa

kobrére

kobriren, kobri(e)n
kokada, kokade, kokat
kokéro

kolektori

kolére

koletér

koloni, koleni
komader, komades
komiark

kompader
kompanyéro, kompanyére
konto

konveniren,
konversiren
kooperative

koral

koronél
koxemélade
koxenil

koxilya

koveflér

Willems

cachumba

gatuno ,

cartucho (de arma; bogal do es
tribo; amendoim com agucar,
acondicionado em invélucro
de papel de forma cdnica)

cartucheira (cinturio em que se
carregam cartuchos, dinheiro
etc.)

cautela

cavaquinho

cavanhaque

cavalheiro

oveiro

casimira

gasosa

quero-quero

querosene

fazer questdo

coati

cobranga

cobreiro

cobrar

cocada

coqueiro

coletoria (de rendas )

coleiro (nome dado a cdes)

coletor

coldnia (extensio de terras)

comadre

comarca

compadre

companheiro (nome dado a cies)

conto (de réis)

convir

conversar

cooperativa

carral

corone]

melado

coxonilho

cochilha

couve-flér

.



A4 Aculturagdo dos Alemées no Brasil 289

kreolin ereolinn

kriado, krinda eriado, criada

karinsdn eringio

kriolo crioulo (raca de gado)

kuader gnadra

kndt quaria (medida)

karté] quartel

kuatirinspektor  kustronsins.

pektor inspetor de quarteirao

kunyado, kunynda cunhndo, cunhadn

kux cocho (do engenho de farinha)

kuye cuin

ladera ladeira

Ingarto largato

lagd Iagoa

lambari lambari

Iniwbik (também: hebedor de

cachagn) alnmbique

lantsnmént, Iantsamente *lancamento

lanxe, lanx, lansk lancha

larinx, laranxe laranja

Inranxade laranjada

lasen, lasken lagar

laso laco

Iate, Iat lata

Iatrine, lateri Iatrina

lavrade lavrado (nome dado a bois)

lebune Iobuno

lefreske refresco

légua légua

lelén leildo

Tetén leitdo

Iiberaler liberal (adepto do partide Ii.
beral)

liga liga

lim, lime lima (fruta)

limonade limonadn

limén limiio

lingnisa linguica

litsénts licenga

lozn louga

loja Toja

Iot, lote lote (de terrns)

19



290 Emilio
Tuso

magrét

mais 0 menos

main

makik

makés

mala, male

malyaria

mamél

mamoén

mandiék, manyék, mayék
mandubi

manga

mangére magére
maragaten

marin

markade, makade
markare

marék

max

maxado

maxe

maxed6r, maskedér
masega

maxole

maxor

max troteade

mat

matabix
matabixere
rhatekarapéit
mateximarén
matriz

matunge

medide

melade, melad
merkado
mesklahosen
mestiso

miko

milgen, melgen, milye

Willems

luso

margarito

mais on menos

mie

macaco

marquesa {(canapé)

mala

malharia

marmelo

mamao

mandioca

mandubi

manga

mangueira (curral)

maragatos (revolucionarios de
1893)

morim

mercado

malacara

mareco

marcha {andar do cavalo)

machado

macho (filho de jumento e égua
ou de cavalo e jumenta)

marchador (cavalo)

macega

munjolo

major

marcha troteada

mate

mata-bicho

mata.bicheira

mata-carrapato

mate-chimarrio

matriz

matugo (cavalo velho)

medida (4 garrafas)

melado

mercado

calgas listradas

mestico

mico

milho
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milrés, mil
minéro
miudezas
molék
molyadist
more

moringa

moskit, moskite
mulato, mulat

mule

mulinye (de mulinha)
multe

multiren

mundo (mundo ben)
munitsip, munisip
muskat

muxil

namorado, namorada
namoriren

nené

no é.(?)

novene, novena
ofisina

ontse

orsamént

oske

pak

pakadér
pakador(e)n

pala

palpite

palye

palyelsigaren

palm, palmo

palmite

panela

pantane

pas

pasaxe

pasiénsia, patsiénsia
past, bast

pat, pate

291
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milréis
mineiro
miudezas
moleque
molhadista
mouro (certa cor do pélo do
cavalo)
moringa
mosquite
mulato
mula
mula
mulata
maultar
muito (muito bem)
municipio
mascate
mochila
namorade, namorada
namorar
nené
nio é (?)
novena
oficina
onga
orcamento
0sco
paca
empacador
empacar
pald
palpite
palha
cigarro de palha
palmo
palmito
panela
pantano
passo
passagem
paciéncia
pasto
pato
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patak, badak pataca

patakén patacéio

patér pateiro

patroén patrdo

paupik pau a pique

pelade pelado

peléger, belig pelego

pelét pelote (projetil de hodogn)

perekit periquito

perfét, perféto, prefeto prefeito

perfeture, prefektiar prefeitura

perobe peroba

persiene persiana

peri perd

pexinxa pechincha

petis petigo

pikat, pikade picada

pikapiu .

pikarete, pikarét picago

pikés . \p.lcal'etl

piko pico

pikolé picolé

pilén pildo

pimente pimenta

pinga pinga .

-pintade pintado, (nome dado a bois ou
vacas)

pinyém pinhio

pién pintado, a {nome dado a bois on

pién pido (brinquedo)

pipe pipa

pirén pirdao

pisina piscina

pitera piteira

prieu pneu

polis policia

pon péo

pondelé pio-dels

ponxe, ponx poncho

porsal bogal (cabresto com focinheira)

portére, potér, patér porteira

portdn portdo

posada, posade pousada
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posen
potrér

potro

prasa, prase

praie

presus (presus holen)
primer, primo, prima
profil, porvil, povilye
promese

prosen

provik, pravak

puxa (1)

puxe-puxe

puxen

puter diix

rabetatd, rapetati

rabix

ram

runxe

rap,

rapedura

rapen

razén

redye, relin

refresko

refuge

registir (¢)n

rekerir(e)n

reklemént,
mént

rekréyo

relye

rem, remo

remangze

remen

republikaner

reze, reza

riberém, riverén hiverdn

rifa

rio

riskadine

riskdd

reklamént, rekre-

pousar

potreiro

potro

praga

praia

préso (aprisionar, prender)

primo, a

polvilho

promessa (religiosa)

prosa, prostar, vangloriar-se

bruaca

puxa (!) (voz usada para ani.
mar os bois)

puxa-puxa

puxar

epucha diabo

rabo de tatd

‘rabicho (pe¢a dos arreios)

iramo (de mandioca ou nipim)

rancho

rapadeira (ralador)

rapadura

rapar

razdo

rédea

refresco

refugo

registar

requerer

requerimento
recreio
relho
remo
remanso
remar
republicano
reza
ribeiriio
irifa
rio
riscadinho (tecido)

" riscado (tecido)
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rodeyo

rozilye, rosil

rosk

roske

rose, ros

rosirn (e), rosen
ruane

sabia

sabik, sabik

safra

saine

salin

salén

salto
salvekonduto, salverkonddkt
sange

sebola

sebruno

sebua

sede

sekos e molyados
seliren

selo

senyor

sera, sere
serade

seraner

serano

serola

sertanexo
sertidom, setidom
sertom

sigar

sinamén

sinéma

sipd, sipu

sirilye

sise

sitio

sobrado
sobrinyo, sobrinya

Willems

rodeio

rasilho

rosca (de polvilho ou de farinha

de trigo)

rosque

roga

rogar

rnano

sabia

sabugo (espiga de milho sem:

grao)

safra (ceva dos porcos)
zaino

selim

saldo

salto

salvo-conduto

sanga

cebola

zebruno

zebtd

sede

secos ¢ molhados
selar

sélo

senhor, a

serra

encerado (pano)
serrano

serrano (espécie de gado bovino)
ceroula

sertanejo

certiddo

sertdo

cigarro

cinamio

cinema

cipo

serrilha (dos arreios)
'sisa

sitio

sobrado

sobrinho, sobrinha
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soko
sombréro
sorvete
sosio
spanyol
spanyola

spingolét
spinxe, spinye
spinye

spoléte spulét
stére

stradére

strele

stropiade, strupjat
subdelegat
sulvint
suspensérios
tabelyén

taia, taidbe
takuara

talén

tamandod
tamank, tamanken
tamuére
lanxerine
tapioka, tapioke.
tapir

tarafe

taxa

tata

*te logo, te loge
tenente

teral

tesoraria

teulo

tipeti

tiro

todil

tokaio

toke (!)

token

s0¢0

sombreiro

sorvete

socio

espanhol

espanhola (epidemia de gripe de
1918)

espingueleta (do bodoque)

espinho

espinha

espolela

esteira

estraladeira (cordel grosso e re-
sistente)

estrela (nome dado a vacas)

estropiado

sub-delegado

vento sul

suspensérios

tabelido

taioba

taquara

taldo

tamandua

tamanco

tamoeiro

tangerina

tapioca

tapir

tarrafa

taxa

tatii

até logo

tenente

terral

tesouraria

teuto

tipiti

tiro (de guerra)

tordiltho

tocaio

toque (!) (voz para agular ciies)

tocar
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tola
tostén
trase
trair
trankefil, kranpefil
trameler
trapix
trava
travesén
tresmaria
trok
tréko
trop
tropen

trupéro
tserk
tserimdnie
tsize
tukano
tupiano
tulye

tupi

turme, turm
uzekapién
vagalyade
vagén
vakeano
vakere
valént
vamos
velydk
velude
vende
vendist, vendéro
ventin, vendi, vindén
vergastiren
vergonye
verlusen
vigario

vila

violém

Emilio Willems

tolda

tostao

traga

traira

trancafio, trincafio

taramela

trapicho

trava

travessdo

tresmaria

troca (sistema de troca natural)

tréco

tropa

tropa (também usado para de
signar um bando de criancas,
por ex.)

tropeiro

cérea

cerimdnia

cisa

tucano

tupiano

tulha

tupi (nome dado a cies)

turma (de trabalhadores)

usocapido

vacada

vagio

vaqueano

vaqueiro (pome dado a cies)

valente (nome dado a caes)

vamos

velhaco

veludo (nome dado a cdes)

venda

vendeiro

vintém

gastar

vergonha

abrasileirar

vigdrio

vila

violdo
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vitrole

viva (!)
volte

vom (1)
vovd, vové
xaguatirica
xakarandi
xakaré
xaker sakra
xalér

Xape, gap
xapeu republicano

xarke
xarkeada
xardt, sarule
xavali
Xavete
xagen
xekitiba
Xerente, xerént
xingante
xikét

xilena

xo (1)

xokelantérn
xrak

xuis

xuis de pais
xundig

xuntamént, xuntamente

xurade (de jurado)
xuraskada

xuraske

xutera

yams, inyame

vitrola

viva (1)

volta

vamos (!)

vovd, vovo

jaguaratirica

jacaranda

jacaré

chacara

chaleira

chapa

chapén republicano (chapéu dos
gatichos)

charque

charqueada

charuto

javali

chaveta (do carro de boi)

chegar

jequitiba

gerente

gigante (nome dado a bois)

chicote

chilena (espécie de espora)

ché (!) (Voz para chamar ani-
mais '

chocolateira

jararaca

juiz

juiz de paz

jundia

juntamento (mutirio)

juri

churrascada

churrasco

chuteira

inhame

Atendendo ao fato de ser relativamente pequeno
o vocabulario do homem rmistico, sobretudo quando
vive isolado, o mimero de térmos portugueses sébre
o total das palavras usadas, parece muito elevado. Um
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ligeiro exame da nossa lista revela que, na grande
maioria dos casos, se trata de térmos de uso corriguei-
ro, térmos ésses relacionados quase todos com as ati-
vidades quotidianas e, portanto, tipicas dos colonos,
Este fato da ainda maijor releviancia a ésses empurésti.
mos linguisticos.

De outro lado é preciso levar em conta que nem
todo o vocabulirio aqui transcrito se encontra em
tddas as comunidades linguisticas. Um certo nimero
de palavras é comum a tddas elas, mas outras ha que
86 se usam nas cidades ou nas areas limitrofes a cul-
tura pastoril do planalto. Acresce outro fato que res-
tringe mais ainda o significado do vocabulirio de ori-
gem portuguesa: Dos 693 térmos da mnossa lista, sod-
mente 37 sdo verbos, 6 adjetivos e 8 interjeigdes. Com
uma tnica exce¢do todos os verbos receberam termi-
nag¢des germanicas (ieren, — en). A trés déles (einzer-
ken, wvergastieren, werlusen) acrescentaram-se, além
disso, prefixos alemdes. Esse processo de afixacdo sig-
nifica a conservacdo integral da conjugacio alemd on,
pelo menos, daquela parte que usualmente se encontra
nos dialetos ou padrdes provinciais. Este e outros fatd-
res fizeram com que a construgdo da frase ndo sofresse
influéncias sensiveis do portugués. A sintaxe alema
continua intata, pelo menos em linhas gerais.

O desequilibrio lexical do nosso vocabulirio por-
tugués explica-se, antes de mais nada, pela necessidade
que os colonos sentiram em denominar objetos estra-
nhos a seu horizonte cultural. Depois da emigragio
surgiram eclementos ergolégicos noves que precisavam
de ser denominados. Dai a grande quantidade de no-
mes e o numero insignificante de verbos, adjetivos e
interjeicdes. Mormente os adetivos merecem a nossa
atengio. De acérdo com as observagdes feitas, dois
déles s6 se usam como parte integrante de locugdes
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padronizadas: develutes Land (terra devoluta) e presus
holen (prender, aprisiomar). Ambos nio tém, portan-
to, existéncia prépria e o segundo, associado como estd
a holen, exerce apenas fungio de verbo. A adogio de
um ntmero tio reduzido de adjetivos nio tem, ao que
parece, sua razio unica na pouca necessidade de ce
adotar tais palavras, pois inimeros substantivos foram
introduzidos apesar de existirem palavras equivalentes
no idioma dos imigrantes. E’ um problema que exige
estudos ulteriores. -

Nos verbos observa-se uma influéricia minima dos
dialetos alemies. Lasken, e pusken, ao lado das for-
mas lassen e puxen, sio variantes registadas no vale do
Capivari (Santa Catarina) colonizado predominante-
mente por imigrantes da Westfalia. De fato, a refe-
rida mudanga fonética & peculiar a essa area dialetal.

Entre os substantivos muitos ha que se incorpora-
ram no linguajar teuto sem sofrer nenhuma mudanca
fonética. Em outros, as modificacdes seguiram ten-
déncias gerais que nido podem ser atribmidas a deter-
minados dialetos ou padrdes provinciais. Assim obser-
va-se, por exemplo, em Kanivet, Karnesék, Kamp,
Brék, Bast, Balis, etc., a ap6cope da terminacio voca-
lica. Também a mudanca de certas terminacbes por-
tuguesas (cartucheira: catuxere; jurado: xurade, chur-
rasco: xuraske, encomenda: enkomende etc.) ndo obe-
dece, em geral, as regras fonéticas de quaisquer diale-
tos. Outras vézes, as influéncias dialetais sio bastante
pronunciadas. Ai estid tdda uma série de 1érmos que
sofreram quaisquer abrandamentos consonantais: (pas-
to: bast, provocar: brovogge, pangaré: bangré, paiol:
baisl, pelego: belég, porcaria: borgarie, etc.)

Em caso de influéncias dialetais, a mudanca foné-
tica é freqilientemente aceita mesmo pelos imigrantes
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chegados muito tempo depois da colonizagio inicial,
imigrantes ésses que ignoravam o dialeto dos primeiros
povoadores. No vale do Itajai-Mirim (Santa Catarina)
preponderam as influéncias badenses. Todos pronun.
ciam belég e bast, mesmo os alemies “novos” proce;
dentes de outras regides da Alemanha. '

Existe uma outra categoria de mudancas fon€ticas
atribuiveis 4 dificuldade de pronunciar certos fonemas
inexistentes no idioma alemio. E’ o que se d4, por
exemplo, com os ditongos ei, de, Go Oe, ui et
Leildo é pronunciado lelow, muito fica mundo, bem
transforma-se em bemn, e assim, por diante. Pronunciar
as combinacbes consonantais ns, nj, rs, r¢ etc., é igual-
mente dificil para a maioria dos alemdes. Dai a ten-
déncia de abrandar alguns fonemas (Lanzament, onze)
ou de intercalar um ¢ (lantsament, ontze, Litzeniz).
Todavia, nos freqiientes dualismos aparecem influén-
cias dialetais. E’ preciso acrescentar, no entanto, que
a capacidade de ajustar a, laringe 4 prontncia de fo-
nemas estranhos, varia grandemente de acérdo com a
procedéncia regional do imigrante. A julgar pelas
ohservagbes pessoais do autor, as dificuldades sdo
maiores entre imigrantes provenientes da Saxénia e
dos Estados meridionais. A pronuncia dos térmos
portugueses pdrece nio encontrar dificuldades sérias
entre os imigrantes da baixa Rendnia e os de Ham-
"burgo.

O significado dos térmos portugueses no linguajar
teuto-brasileira — Do vocabuldrio portugués incorpo-
rado no idioma dos colonos teuto-brasileiros, 610 pa.
Javras foram classificadas de acérdo com a sua asso.
ciagio cultural.
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Associagio cultural das palavras ng:l‘:z r:dee Porc.ent«agens'
Animais domésticos e criagiio
em geral ........cc00iininn. 107 17,54
Politica, justica e administragiio 74 12,13
Casa e utensilios domésticos .. 53 8,69
Alimentagio ..............0uen 51 8,36
Plantas cultivadas ............ 44 1,21
Meios de transporte .......... 30 - 4,92
Animais bravies ...... eeeseas 31 6,06
Nogdes geograficas ............ 30 4,92
Vestuario ........coevviinennns 21 3,44
Comércio  ....oivvinviiiannens 27 4,43
Pesos ¢ medidas .............. 17 2,79
Profissées e indastrias ..... 16 2,62
Familia e amizade ............ 12 1,97
Recreagio .......coccvneiinann 12 1,97
Plantag silvestres (10) ..... PN 11 1,80
Armas ...iiiiiiiiiiiiiiaaaaasn 10 1,64
Ferramentas .................. S 0,82
Religiio ......covvvvvenenvnnss 5 0,82
Doencas ..oovvnveriervannnies 2 0,33
Diversos .......ieivneneininns 46 1,54
Total: ....o.ovvevnvnnnnnnn 610 100,00

O numero relativamente elevado de designagdes
ergologicas corresponde ao que se pode esperar de uma
populacio campesina cujos interésses vitais giram em
térno de elementos da cultura material. Todavia, a
existéncia material do homem ristico depende de for-
cas naturais que escapam, em grande parte, a seu con-
trole. Como o contrdle racional é forcosamente’ preca-
rio, éle tem que recorrer a formas ndo-racionais, isto
é, & magia e a religido. E’ por isso que, em culturas
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campesinas, magia ¢ religido constituem sempre impor-
tante centro de gravitagio de interésses. Os teuto-
-brasileiros nio abrem excegio i regra, mas afora de
“reza”, “vigario”, “matriz”, “promessa” e “novena”, a
difusio de palavras portuguesas na esfera religiosa foi
praticamente nula. Se realmente “nenhuma técnica
singela é tio 4til para indicar o tipo e g origem de
aquisicdo cultural quanto a analise de palavras ade-
tadas” (11), a auséncia quase completa de térmos de-
signativos de fatos religiosos, significaria que a esfera
religiosa permaneceu intata nas comunidades onde o
linguajar teuto-brasileiro é o idioma predominante. E’
o. que confirma, como veremos mais adiante, um estudo
pormenorizado dos processos de aculturagio religiosa.

A maior parte dos 99 térmos denominativos de
animais domésticos, ligam-se ao cavalo e aos apetre-
.chos de montaria, correspondendo a novidade e & im-
portincia relativa do complexo equino na cultura
teuto-brasileira. E’ digno de nota que, salvo pouquis-
simas excegdes, o vocabulario alemio concernente ao
cavalo se perden nas comunidades puramente. rurais.

A porcentagem relativamente elevada de térmos
atinentes a casa e a utensilios domésticos explica-se,
86 em parte, pelas necessidades de tomar empréstimos
ao portugués. Contudo, tammbém nesses casos objetos
novos exigiam nomes e as variagdes formais de coisas
ja conhecidas ndo se ajustavam, fregiientemente, as
designagbes antigas. Palavras como paiol, rancho,
portio, bueiro, balaio, pipa, garrafio tém sua origem
provavelmente em variacots formais, enquanto que a
aceitagio de objetos estranhos sugeriu a introdugio de
designacdes quais munjolo, pau a pique, cuia, morin-
ga, pildo, tipiti etc.

Facilmente se explica o grande niimero de pala-
vras portuguesas relativas & alimentacio e as plantas

2
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cultivadas, pois nessas esferas, as aquisi¢bes linguisti-
cas correspondem, mais ou menos, a quantidade de
elementos ergolégicos de cuja adogio dependia, para
a majoria dos colonos, a prépria existéncia.

Os demais grupos de palavras sdo comparativa-
mente pouco importantes. Pesos e medidas haviam
de seguir, por forca de circunstincias, os padrdes do
pais adotivo. A guisa dos cahoclos, os teutos conser-
varam alguns padrdes obsoletos.

Mais interesante é a ado¢io de térmos portu-
gueses de parentesco e amizade. Em areas antigas de
colonizagio teuta, com endogamia local e vida comu-
nal pouco desenvolvida, as parentelas exercem fungdes
consideravelmente ampliadas em confronto com a fa-
milia campesina alemi. A situagdo cultural tracava
a dire¢io em que a rédc de relagbes entre parentes
havia, de estreitar-se. s papéis que primos, cunha-
dos, sobrinhos e avés exerciam na familia, aproxima-
vam-na, sob varios aspectos, da familia brasileira. So-
bretudo as relacdes entre compadre e afilhado estdo
hoje muito mais préximas do padrio brasileiro, ser-
vindo éste de modélo as mudangas que se operaram na
familia teuta.

O fato de figurarem, em segundo lugar da nossa
tabela, os térmos relativos a politica, justica e admi-
nistragio, nada tem de estranho. Nio sdomente o tipo
de relagio com as autoridades instituidas sofrem mu-
dancas incisivas (num sentido de democratizagao), mas
todo o complexo politico apresentava-se aos colonos dc
uma maneira profundamente diferente, em comparagia
com o pais de origem. Na grande maioria dos casos,
os inevitiveis contatos com o sistema politico-admi-
nistrativo eram os unicos que vinculavam, ainda que
fromxamente, as comunidades teuto-brasileiras com a
cultura nacional, determinando, pelo menos, o conhe-
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cimento 'da nomenclatura relativa & vida institucional
do pais. Quando se refere as relagbes com autorida-
des brasileiras, o colone fala em municipio, prefeite,
ecimara, requerimento, aviso, lan¢amento, orgamento,
cisa, imposto, multa, guia, carimbo, juiz, jurado, co-
branca, coletor, fiscal, delegado, cadeia etc. Quase
nunca conhece o0s térmos correspondentes da lingus
alemd. O mesmo ocorre na esfera politica. Assissista,
bhorgista, liberal, coronel, major, farrapo, deputado,
interventor etc. sdo térmos que caracterizam o voca-
bulério politico do linguajar teuto.

Entre os 46 térmos da tabela que exprimem asso-
ciagdes “diversas”, alguns merecem referéncias espe-
ciais. A palavra “amigo” indica a integragio, a cultura
teuto-brasileira, de um padrdo peculiar a determina-
das relagdes pessoais em que o térmo alemio Freund ahso-
lutamente nao exprime. Significativo'é um grupo dec
palavras que nio denominam objetos ou pessoas mas
representagdes abstratas. Ai figuram térmos como en-
crenca, estrago, paciéncia, prosa, questdo, troca, usoca-
pido, vergonha e outros. Alguns como encrenca, pa-
ciéncia, prosa, questio e vergonha apontam, nitidamen-
te, a aproximacio a padrdes de comportamento tidos
como “tipicamente byasileiros”.

Locugdes coloquiais entraram inteiras no linguajar
teuto: Adeus, até logo, esti muito bem, entra na car-
reira, sim, (nio) senhor, mais ou menos, vamos em-
bora, ida e volta e outras cuja aceitagio dependia de
condictes lovais. Relativamente grande é o nimero de
locugbes em que térmos portugueses se combinaram
com palavras alemis como, por exemplo, em hundert e
tanto, er ist floxo (&le estd frouxo) e ist mole, (éle
esta mole), er ist supeto (éle é suspeito), einen passeo
machen (dar um passeio) ,eine volta machen (dar uma
volta, Keston) machern (fazer questio), es pressirt mir
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(tenho pressa), es konvént mir ou es konvenirt mir
(convem), es xegt (chega) linhas ziehen (tirar linhas,
namorar, presus holen (prender), impele reiten (andar
de em pélo) (12).

A facilidade que a lingua alema oferece quanto
a formagio de palavras compostas explica expressdes
como, por exemplo, quartierinspekor (inspetor de
quarteirdo) ou bonbonlat (lata de bombons). Nao
raro, essas palavras representam combinagdes de tér-
mos portugueses e germanicos. Exemplos: Fazenden-
loje (loja de fazenda), Korbgarafon (garafio-cesta),
Mesklahosen (calgas listradas), Milykolben (espiga de
milho), Palyazigarette (cigarro de palha), Polizeidele-
gat (delegado de policia), Puxochse (boi de tragio),
rosemachen (rocar) Rosewirtschaft (sistema de “ro-
¢a”) Vendaschuld (divida de venda).

Diziamos que a distribuigdo geografica dos térmos
portugueses no linguajar teuto é desigual. Algumas
localidades sofreram, relativamente cedo, a influéncia
de intelectuais germénicos.

Pela volta do século, Gernhard (13) observou que
03 Joinvillenses usavam de um alémdo em que havia
poucos térmos portugueses ¢ mesmo poucas influéncias
dialetais.

Lacmann (14) verificou o mesmo em Sdo Leopoldo
onde se falava um alemdo mais puro do que em Santa
Catarina, registando por exemplo as seguintes dife-
rencas:

Santa Catarina Sio Leopoldo

kabrest Halfter

kana Zuckerrohr

vende Geschiiftshaus (ao lado de
vende)

kaxds Schnaps

rossiren buschen

pikada Schneiss
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Geralmente, o teuto-brasileiro ignora que tantos
térmos de seu vocabulirio sio de origem portuguesa.
Téda vez que se lhe chama a atengdo para éste fato,
a sua admiragdo é grande. Somente nas areas influen-
zindas pela cultura urbana, esforcos dirigidos no sen-
tido de conservar puro o idioma alemdo, tornaram, as
~ézes, consciente a hibrida¢io linguistica (15).

Uma prova pela inconsciéncia com que palavras
portuguesas estdo sendo usadas parecem oferecer de-
terminadas formas tautoldgicas registadas no Rio
Grande do Sul. Em certas zonas, os teuto-brasileiros
nio dizem Pferd (cavalo) mas cavalo-pferd, a milho ou
Mais preferem milyemais e em vez de chapéu ou Hui,
éles dizem chapeu-hut.

Canais de infiltragio linguistica — As associacdes
culturais que o uso de palavras portuguesas envolve,
nos indicam a dire¢io em que o observador deve
procurar as vias por onde um vasto vocabulario
portugués se infilirou no linguajar teuto. J4 frizamos
o fato de ter sido inadequado o equipamento adapta-
tivo dos imigrantes. Entregues a si proéprios néo
tinham outro recurso seniao a aceitacio de uma certa
parte da cultura ergolégica do caboclo, Foram estas
relagbes, de natureza nitidamente secundéria, que de-
terminaram a aquisicio de intmeros elementos rela-
tivos 4 criagio de animais, a lavoura, a4 alimentacfo,
a casa etc., que foram integrados, juntamente com
suas denominagdes, a cultura teuto-brasileira. As re-
lagbes com instituicbes politicas, juridicas e adminis-
trativas afipuram-se como outra veia muito importante
por onde térmos portugueses passaram para o idioma
dos imigrantes. Atividades profissionais condicionadas
a2 um raio de a¢do maior do que os limites da comu-
nidade local, representam o terceiro dos canais mais



A Aculturacio dos Alemdes no Brasil 307

importantes por onde o portugués agiu diretamente
sébre o alemdo falado pelos colonos. E’ digno de
nota que a escola, em geral, nio contribuiu para a
hibridacdo linguistica, pois o exemplo de muitas ireas
teuto-brasileiras mostra que a infiltracio de térmos
portugueses se deu independentemente da existéncia
de escolas publicas (16). Esta verificacio nio signi-
fica que a escola piiblica nio tenha tido papel nenhum
na aculturagdo linguistica. O contrario se di, como
veremos mais adiante.

A hibridacio. do alemio ndo foi determinada, ex-
clusivamente, pela necessidade de denominar elementos
culturais novos ou diferentes aos quais os recursos do
idioma origindria pareciam inadequados. Em alguns
a necessidade de adotar térmos portugueses é discuti-
vel mas indmeros sio os exemplos em que as palavras
novas eram evidentemente dispensaveis.

A razdo mais forte de tantos empréstimos linguisti-
cos reside no prestigio que se atribui ao vernmaculo e is
pessoas que o sabem falar. A lingua adquriu um va-
lor nitidamente simbélico: ao teuto-brasileiro ristico o
portugués significa muito mais do que um instrumento
de comunicagdo. A elevagdo do verniculo a categoria
de um simbolo, liga-se a trés condigdes fundamentais
que determinaram as qualidades dos teutos-brasileiro
‘como cidaddo, homem do campo e agricultor

Ao colono-cidaddo, a lingua portuguesa significa o
poder politico da maioria dominante. Deseja partici-
par das atividades politicas pelo prestigio * intrinseco”
que elas conferem e pelas conseqiiencias que trazem no
ambito da politica local

Ao colono-homem do campo, o portugués se afigu-
ra como simbolo da civilizagdo urbana considerada *“su-
perior” em tddas as sociedades ocidentais. Ao lado de
outros requisitos da civilizagio urbana, como o vestido
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e as meias de seda, o salto alto, o pé de arroz e o batio,
o exercicio de um profissio que ndo seja “de enxada”,
a freqiiéncia de lupanares, bars e cinemas, figura a
lingua portuguesa.

Aos olhos do colono-agricultor, emfim, o portu-
gués simboliza, muitas vézes, a cultura pastoril do pla-
nalto. Como ji vimos em capitulos anteriores, a ava-
liacfo reciproca de culturas agricolas e pastoris conduz,
quase sempre, a uma cotacio mais elevada da cultura
pastoril.

A nossa tapela de associagbes culturais das pala-
vras portuguesas usadas pelas populacbes de origem
germainica, parece confirmar o que acabamos de dizer.
Levando em consideragido que o vocabulério relativo ao
complexo politico-juridico-administrativo, representa, a
um tempo, valores urbanos e politicos, pelo menos 29,67
por cento de todas as palavras portuguesas usadas pelos
teutos traduzem o prestigio que éstes associam as ativi-
dades politicas, & vida urbana e as atividades pastoris.
Na realidade, essa porcentagem é bem maior, pois gran-
de parte das categorias “meios de transporte”, “comér-
cio*“ e “profissdes e indistrias” deve ser acrescentada
aqueles 29,67 p. c.

De acdérdo com essas condicbes, as pessoas que re-
presentam o poder politico, a civilizacio urbana e a
cultura pastoril sio as mais prestigiadas, como também
08 préprios' colonos, que, pelas suas qualidades pes-
soais, servem de intermedidrios entre a populacio teu-
ta de um lado, e a cidade, o poder politico e a socieda-.
de gaiicha de outro lado. Em primeiro lugar menciona-
wos as autoridades locais: prefeito, delegados, vereado-
res, juizes de paz, chefes politicos, cabos eleitorais, ad-
vogados, agrimensores, médicos, engenheiros, farmacéu-
ticos, dentistas, sacerdotes, professores, funcionérios’
administrativos, magistrados, viajantes comerciais, tro-
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peiros, negociantes de gado etc. Os intermediarios sin
freqiientemente os inspetores de quarteirdo, sub-dele-
gados, vendeiros, professores rurais, reservistas do exér-
cito ou quaisquer colonos que tenham conhecimentos de
portugués, saibam ler e escrever e, talvez, dar um ou ou-
tro conselho juridico. Todos ésses homens tornam-se,
facilmente, modelos para a comunidade formando-se,
em térno déles, padrdes de comportamento. Assim ndo
admira que se lhes imite também a fala.

O portugués tornou-se, nessas condigdes, a lingua
“superior”. A propaganda nacionalista reforcou o pres-
tigio que ja lhe era atribuida espontineamente. A hi-
bridagio linguistica assume, desta maneira, as feigdes
de um processo universal cujo resultado é o desaloja-
mento da lingna “inferior”.

“A lingua superior é falada pelo grupo dominante
e privilegiado; muitas espécies de pressio induzem as
pessoas que falam a lingua inferior a usarem a lingna
superior. O ridiculo e sérias desvantagens punem-lhes
as imperfeicdes. Falando a lingua inferior em conta-
to com seus semelbhantes, podem chegar a enfeitd-la, or-
gulhosamente, com empréstimos tomados da lingua su-
perior.” (17)

A ilustragio concreta désse processo fornecem os
to-brasileiros de Santo Amaro e Itapecerica. Até 1891,
os velhos colonos se encontravm, amiude, numa venda
onde bebiam e cantavam cangbes alemds. Se alemies
de Sao Paulo lhes dirigiam a palavra, os teutos respon-
diam em portugués porque se envergonhavam de seu
dialeto. (18)

Sébre ésses teuto-brasileiros Friedrich Sommer es-
creveu o-seguinte: “O dialeto (alemio) desagregou-se
com o tempo até que mesmo as pessoas mais velhas se
recusaram de usi-lo se alguém lhes dirigia, casualmen-
te, uma frase em alemfo.. Existe até a tradi¢io de uma
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conjuragio que os alemies teriam feito no sentido de
falar 86 o vernaculo a fim de evitar o suposto despréso
que lhes acarretava o uso de um dialeto alemio estro-
piado. Nessas condicbes, sdmente entre os mais velhos
se conservaram alguns fragmentos linguisticos.” (19) -

Também os Estados meridionais oferecem intime-
ros cxemplos que revelam o despréso ou a indiferenga
com relacio & lingua alemid e o desejo de aprender o
portugués. Nas comunidades maiores em que a popu-
Jalacdo se tornou mas heterogénea, ésse desejo esta inti-
mamente relacionado com a pressio da opiniio publi-
ca que se foi acentuando nos iltimos vinte anos. Nio
era raro observar-se, muito antes de 1937, que teuto-.
brasileiros respondiam em portugués aqueles que lhes
dirigissem a palavra em alemio. Entre 1930 e 1933
muitos casos dessa espécie foram registados, pelo autor,
na drca do Itajai. Ainda mais comum era essa atitude
no planalto catarinense, mormente na zona de Pérto
Unido.

Em 1925, uma pessoa representativa da Igreja
Evangélica Alemé exprimiu-se da seguinte mancira:
“0 rigor do juizo moral vem preencher, cm proporgdes
considerédveis, as lacunas da legislagio, estimulando en-
ire 0s mocos de origem estrangeira, ¢ abandono da lin-
gua materna, talvez em escala maior do que as préprias
leis poderiam conseguir. Sob a influéncia do juizo for-
mulado a seu respeito, a mocidade se envergonha da
lingna materna.” (20)

A essas palavras, Oberacker acrescenta: “De fato,
os individuos de sangue alemio, mormente nas cidades
e vilas, consideram vergonhoso o fato de alguns de
seus parentes ou os colonos das cominidades homogé-
neas nio dominarem o portugués; mas isto 86 Pporque
confundem o portugués elevando-o acima da posi¢io gne
lhe cabe como lingua do Estado, ¢ o lusitanismo em
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geral, com brasilidade (Brasilienertum). O perigo da
lusitanizacio é muito grande em localidades onde
os lusos preponderam, devido a seu mimero ou aquela
opiniio nativista, principalmente nas sedes administra-
tivas, nas cidades e vilas.” (21)

Referindo-se ao depoimento de outrem, o mesmo
autor prossegue: “Entre as 30 cidades ou vilas que se
desenvolveram de colonias ou delas receberam uma mi-
noria consideravel, existiriam localidades nas quais 75
p. ¢. das criangas de ascendéncia alemi nfo freqiien-
tam escolas alemis e inmimeras familias ji falam o por-
tugués no lar.” (22)

Em 1927, outro observador escreveu estas linhas:
“0 alemio tem o defeito capital de aprender a lingua
estrangeira do meio onde vive. Isso é mais comodo e
considerado mais fino... Geralmente o portugués é
usado pela geragdo nova. E com a lingua também cos-
tumes estranhos invadem a casa alemi. Em resumo: o
futuro tipo de teuto-brasileiro tende a distanciar-se
cada vez mais do tipo de outrora que veio do outro lado
do oceano e se conservou durante um século, através da
igreja, da escola e das sociedades.” (23) A certa altu-
ra de seu estudo, ésse viajante repete que a geragdo
nova fala portugués “mesmo na auséncia de brasileiros.
E que portugués! Quer provar que possui cultu-
ra.” (24)

Nas coldnias velhas, “a cotagio da lingua alema
nio poderia ser mais baixa”, escreve um observador
protestante em 1932 (25)

Em 1936, um professor teuto-brasileiro examinou
o mesmo problema, chegando a conclusio de queé o idio-
ma alemdo estava desaparecendo devido 3 atracio exer-
cida pela “assimilacdo que irradia das vilas.” A estru-
tura da sociedade campesina seria demasiadamente
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fraca para poder resistir ao choque com a sociedade
urbana. (26)

Todavia, ndo é demais insistir sébre a diferenca
que, na esfera linguistica, como em outras, o litoral ofere.
ce em relacio ao planalto. Lacmann (27) ji observou,
no comégo déste século, que “o baixo nivel cultural do
caboclo” impedia que a aculturacio linguistica nos dis-
tritos rurais se processasse com a mesma rapidez ob-
servada na cidade.

A tendéncia de adotar nomes “brasileiros”, que é
muito pronunciada entre imigrantes e teuto-brasileiros,
é outro indice do prestigio atribuido ao idioma nacio-
nal. As instituicbes, que julgavam seu dever defender
o patriménio cultural dos imigrantes, ligavam muita
importincia ao fato. Era interpretado como fenémeno
de desgermanizacio e combatido como tal.

“Parece-nos pelo menos um pouco estranho o en-
contrar-se nomes como Darcy Miiller, Jedy Schulz,
Djalmo Weber, Avelino Frantz, Armindo Lehmann,
Aracy Kriiger ou, mesmo Cora Huber e Etna Meyer.
Aparentemente passam por mais finos. Questio de
gbsto, porém muito significativa esta mudanga de gdsto
que néo se coaduna com a tradicdo alemd.” (28)

“Baseado no registo da igreja, verifico que antes
da guerra mundial havia poucos nomes brasileiros. E’
interessante que se tornaram mais raros ainda durante a
guerra que despertou a consciéncia étnica e nacional.
Mas depois comega-se lentamente a usar nomes estra-
nhos, tendéncia essa que se intensifica de ano para ano.
Das 93 criancas do ano de 1931, 36 20 tém nomes ale-
mies, 73 nomes estranhos. Por que? Imitagdo dos
cultos.” (29)

Os seguintes dados colhidos nos registros de Igre-
ja Evangélica Alema de Sio Leopoldo, acusam um au-
mento incessante dos nomes “brasileiros™, de 1824 até
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1933. Depois de 1933 houve uma queda brusca que se
explica, possivelmente, pela contra-propaganda incre-
crementada pelo Sinodo Riograndense, a partir de 1933.

TENDENCIAS ONOMASTICAS ENTRE 0S TEUTO RASILEIROS
PROTESTANTES DE SAQ LEOPOLDO. (30)

Nomes “alemdes” | Nomes “brasileiros”
Perfodo )
numeros % numeros l %
absolutos absolutos |
{
1824-1833 ........ 96 91,50 9 8,50
1834.1843 ........ 91 92,86 7 7,14
1844-1853 ........ 117 89,32 14 10,68
18541863 ........ 141 81,98 31 18,02
1864-1873 ........ 142 81,15 l 33 18,45
1874-1883 ........ 147 71317 43 22.63
18841893 ........ 168 67,74 80 32,26
1894.1903 ........ 182 r 63,86 103 36,14
19041913 ........ 179 | 54,58 149 4542
19141923 “........ 164 | 50,00 164 50,00
19241933 ........ 158 [ 48,63 169 51,37
1934.1938 ..... ves 96 1 58,63 i 111 [ 41,37

Dos nomes de familia de 240 membros 'de uma so-
ciedade recreativa de Hamburgo Velho (Rio Grande
do Sul) 238 eram alemies e dois brasileiros. Dos 238
s6cios teuto-brasileiros, 20 usavam prenomes “brasi-
leiros”. 58 s6cios traduziram seus prenomes alemaes
ao passo que 42 usavam prenomes alemies que pode-
riam ter sido traduzidos (31).
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Outro canal de penetragio linguistica era a segio
de antincios da imprensa teuto-brasileira publicada em
lingua alema.

Tomemos, ao acaso, dois niimeros de um almana-
que riograndense considerado, tradicionalmente, como
“baluarte do germanismo” (32). Nos amihcios comer-
ciais encontram-se passagens como estas:

Fazendas und Miudezas
Import und Verkauf en gros.

Grosse Fabrik von Charutos
Cigarrilhos, Cigarros und Fumos
Nacional und Havana

Farmicia Popular — Deutsche Apotheke
Deutsche Rezeptur.

Grosse Auswahl in
Zigarren (Charutos)
Zigaretten, Tabak
Pfeifen, Spitzen
Rauchartikeln

Na secio “Reparticdes publicas” etc., do mesmo
Almanaque, as denominagdes portuguesas predominam,
Contudo, ao lado de Delegacia Fiscal, Inspetoria
Agricola, Instituto de Belas Artes etc. surgem nomes
alemies ou semi-alemdes, como por exemplo, Civil
Register, Feuerwehr (em vez de bombeiros), Polizei-
-Bureaux, Postamt (em vez de correio). Algumas
denomindg¢des portiguesas trazem a tradugdo alema
entre parenteses.

Em certas areas rurais do Brasil meridional, a
sofreguiddo com que 0s colonos desejavam adotar o
portiugués, sem escolas e sem contatos suficientes, in-
tensificava, niao raro, a hibridagio do idioma origina-
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rio. Em Porto Alegre, Lacmann (34) registon esta
frase: “Die Itdlia ist der primerste vapor auf der
ganzen rio”. (A Italia é o primeiro vapor em todo o
rio). A “corrupcde” linguistica era sistematicamente
combatida pela Igreja Evangélica, as escolas e a im-
pPrensa teuto-brasileira. Num espetaculo destinado a
comemorar ¢ dia 25 de julho, encontra-se, a titulo de
parddia, o seguinte didlogo:

Jodo Potter: Bé tard!

Franz Lohmann: Biste zu Fuss gekomm Jodo?

Jodo Potter: Nio, Ich sin mit mei Cavalo-Pferd gerritte ge-
kamm... Boa tard Lenche, como vai?

Lene Lohmann: Miuito brigad, senhor, e o senhor?

Joiio Pétter: Egalmente, gleichfalls.

Lene Lohmann: Estim muito, senbor.....

Essas palavras provocam a indignagdo do profes-
sor Kurt Engel que se dirige ao Péter, em alemfo: Se
vocé pelo menos soubesse falar direito! Mas vocé fala
como tantos nesta terra, nem brasileiro, nem alemio
direito. — Quanto a sua lingua materna, ndo deve
desprender-se dela assim desmiocladamente e com des-
préso.... (35).

Essas duas amostras linguisticas sdo particularmente
interessantes porque niostram fases de transigio do lin-
guajar teuto-brasileiro para o portugués. A consistén-
cia relativa do linguajar que, nas primeiras décadas de
colonizagio se constitniu de dialetos germanicos e
fragmentos portugueses, era ameagada a medida que
deixassem de existir as condi¢des de homogeneidade
étnica e isolamento espacial. As comunidades linguis-
ticas teuto-brasileiras entravam em desagregaciio onde
quer que a aquisicio do verndculo se afigurasse como
sendo necessaria ou desejavel na Iuta pelo status
social. A situacde criada assim conduziu ae bilinguis-
mo em zonas onde as linguas em choque eram delibe-
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radamente transmitidas e divulgadas. Exemplos ofe-
recem as cidades no vale do Ttajai, principalmente
Brusque e Blumenau. -Quebrada, hi muito, a homoge-
neidade étnica e removidas as condigdes de isolamento,
as duas linguas continuavam sendo transmitidas,
alemdo mormente pelas familias protestantes, a Tgreja
Evangélica e certas escolas, o portugués pelas familias
luso-brasileiras, as familias de origem alema ja assimi.
ladas e as escolas piiblicas. Mas os folguedos infantis,
os contatos esportivos e profissionais evitavam que
individuos criados na cidade, falassem apenas uma das
duas linguas. Criangas que em casa s6 usavam o ale-
méo, aprendiam o portugués na rua, no campo de
futebol ou na oficina. Pais de linguna alemid que ndo
podiam pagar a taxa cobrada pelas escolas “alemais”,
mandavam seus filhos & escola ptblica onde aprendiam
o portugués. Outros ainda a que a familia e a escola
priméria transmitiram 0 alem#o, adquiriam ¢ portu-
gués mais tarde no ginasio.

Todavia, as tendéncias que, de duas decadas para
ca, se vio acentuando cada vez mais, sio pouco favori-
veis & conservacdo do bilinguismo. A prova esta mo
, desaparecimento gradativo do alemio nas geragdes
novas. Nas localidades da area do Ttajai, o portugués
se introduziu pari passu com a urbanizacio ¢ indus-
trializagio. Pode-se dizer que, apesar das imimeras
escolas em que se ensinava o alemaio, os jovens ji mio
usavam ésse idiom: entre si, embora muitas vézes o
conhecessem. No recreio de nido poucas escolas “evan.
gélicas” que davam preferéncia ao ensino de alemio,
as criancas falavam entre si quase exclusivamente o
portugués. Nesse meio, portanto, o vernaculo pene-
trou contra os esforcos da escola, da igreja protestante
e da propaganda cultural desenvolvida por agremiacbes
diversas, Também nas zonas rurais, a tendéncia de
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substitnir o linguajar teuto pelo portugués era bem
pronunciada, principalmente em zonas de industriali-
zagiio que provou ser um dos canais de mais rapida
infiltragio linguistica.

Entre os padrdes recreativos da cultura teuto-
-brasileira, geralmente impermeaveis a infiltra¢ao lin-
guistica, destaca-se o futebol que agiu como veiculo de
transmissio linguistica em grande escala. Observagoes
feitas no Vale do Itajai revelaram que os teuto-brasi-
leiros dessa zona praticavam o futebol 3 maneira bra-
gileira. Apesar de haver uma terminologia técnica
alemi, nunca se ouvin usar essa nomenclatura. No
campo ouviam-se 0s térmos ingleses mais ou menos
aportuguesados usados em qualquer parte do Brasil.
Nio somente na terminologia técnica, mas cm tddas as
manifestagdes, mesmo no auge da agitagdo, nio se
ouviu o alemdo que a grande maijoria dos jogadores e
do publico costumava falar em determinadas ocasides.
Os “hinos” dos clubes locais caracterizavam-se por
textos vernaculos ¢ melodias que em nada se asseme-
lhavam 2 musica popular dos alemdes. Esse papel
que o futebol desempenha como canal de infiltragdo
linguistica, decorre dos contatos freqiientes que os
clubes mantém entre si, independentemente da origem
étnica da populacgio (36).

Geralmente ésses processos de aculturagio linguis-
tica sio inconscientes. Sdmente na parte mais “sofis«
ticada” das populagdes urbanas, a aceitagio ou rejei-
¢ao de uma ou outra lingua obedecia a méveis racio-
nais. Devido as ligagdes culturais que nio poucas
familias “médias” e “superiores” mantinham com a
Alemanha, o portugués tinha, para é&les, um valor sim-

bélico diferente. Nio se lhe atribuia o prestigio que
a populagdo rural ou proletaria lhe associava. Ao con-
trario, a cotagdo do verndculo, mormente nas rodas
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protestantes, era baixa. A sua aprendizagem signifi.
cava-lhes antes de mais nada o “perigo de assimilagio”.
De outro lado, a ascensio econdmica dessas familias,
o status elevado que iam conquistando apraximava-
-as, em escala crescente, da esfera nacional, sobretudo:
no sentido econdmico e politico. Lacmann ji obser-
vou, no comego déste século, que a ignordncia do ver-
naculo tinha a “vantagem” de dificultar a assimilagio,
mas tolhia,-noutro lade, as possibilidades de partici-
par, eficientemente, de atividades politicas e econdmi-
cas (37). A escolha de profissdes liberais, envolvia a
aprendizagem do portugués e as proprias atividades
econdmicas, & medida que se tornavam mais complexas.
exigiam o dominio da lingua nacional. Muitos pais
sacrificaram os seus escrupulos étnicos e religiosos i
carreira dos filhos optando, deliberadamente, pelo bi.
linguismo. Todavia, na grande maioria dos casos, a
educagio secundiria e superior provou ser muito mais.
do que mero instrumento de propésitos paternos. As
mais das vézes, os filhos retornavam ao lar, nao sdmente
falando o portugués e portadores de diplomas profis-
sionais, mas realmente assimilados.

O exercicio de uma profissio que nio a de agri-
cultor significa geralmente uma espécie de ascensdo
social para a qual o idioma rvistico nio representa um
cquipamento linguistico adequado. Surge a necessi-
dade de denominagées gerais, abstratas que no idioma
ristico sio escassas. “Por isso compreende-se que tan-
tos individuos. em vias de ascender na escala social,
03 quais encontraram sua lingua materna apenas como
dialeto, fora da Alemanha, tenham adotado, 3 medida
que se elevassem socialmente, ao lado da lingna tam-
bém a mentalidade do povo brasileiro” (38).

Quanto mais ripida e completa a ascensio social,
pela profissio, tanto mais acentuada a  tendéncia
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de substitnir o alemido pelo portugués. Individuos
que provém de um meio doméstico puramente rural,
em que se falava apenas o idioma nistico, sentem
maior necessidade de adotar o portugués do que aqué.
les que, na familia ou na escola, ja tiveram ensejo de
familiarizar-se com o alemio oficial (38).

Reassumindo as observacdes feitas na area do Ita-
jai, antes de 1935, podemos formular as seguintes con
cluses:

1 — A permeabilidade linguistica varia em razie
direta do prestigio atribuido ao verniculo.

2 — As geragdes novas mostram uma tendéncia
cada vez mais acentuada de substituir o alemio pelo
portugués.

3 — Essa tendéncia é mais forte entre catélicos
do que entre protestantes. Para éstes, a lingua alemia
¢ um simbolo religioso: é o idioma de Lutero. Os pais
catdlicos ndo se opbem, em geral, ao uso do portugués,
mesmo em familia.

.

4 — O proletariado industrial revela a maior per-
meabilidade linguistica de tddas as classes sociais.

5 — A permeabilidade linguistica diminui “para
cima”, quer dizer, na pequena hurguesia, na burguesia
média e na alta burguesia, com as seguintes restricoes:

a) a permeabilidade é maior entre catélicos do
que entre protestantes;

b) ela é maior entre pessoas que cursaram esco-
las secunddrias e superiores;

¢) ela é menor entre individuos que cursaram
escolas na Alemanha, com excegio daqueles que ante-
riormente fizeram cursos secundarios ou superiores no
Brasil;

d) ela é maior nas familias em que um dos cén-
juges ndo fala o alemifo;
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e) ela é, freqiientemente, maior entre pessoas on
familias que imigraram logo depois da guerra mum-
dial, do que entre os imigrantes que vieram antes da
primeira conflagracio mundial; essa afirmacio restrin-
ge-se, no entanto, aos verdadeiros imigrantes.

6 — Ela é menor entre populacdes rurais isoladas.

7 — Ela é grande entre populagbes rurais em
contato permanente com outras etnias, mormente em
zonas de nucleagio heterogénea.

8 — O desenvolvimento cultural contibui para
aumentar a permeabilidade linguistica.

NOTAS
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parece nao ter sido menor nos Estados Unidos, onde as palavras
inglesas e expressdes combinadas de térmos ingleses e alemies
sio freqilentes. (Vide L. Bloomfield, op. cit, p. 462).

(13) Robert Gernhard, op, cit,, p. 100.
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CAPITULO XI

A ORGANIZACAO ECONOMICA

A estrutura econémica da Alemanha e as condi-
¢oes de sua mudanga — Dois fatos caracterizavam a
estrutura profissional da Alemanha do século 19: o
alto grau de diferencia¢io e a mudanc¢a que ela vinha
sofrendo & medida que a industrializacdo se acentuava.
Diferenciado era principalmente o artesanato que for-
neceu grandes contingentes imigratérios. Foi nesta
camada social que as mudangas, originadas pela indus-
trializacdo, se faziam sentir com intensidade crescente.
A proletarizacao envolvia uma ameacga cada vez maior
ao status social de inumeros artifices e pequenos
comerciantes. Um reflexo dessa situacio & a variedade
profissional dos imigrantes alemies. Entre os elemen-
tos que aqui aportaram em 1824 (Sio Leopoldo), entre
1827 e 1861 (Santa Maria) e em 1857 (Sdo Lourengo)
havia:

6 marceneiros 2 carroceiros
16 jornaleiros 7 comerciantes
15 operarios especializados 3 médicos

3 pedreiros 2 farmacéuticos

4 ferreiros 3 seleiros

5 alfaiates 3 ourives

2 jardineiros 2 encadernadores

1 ministro protestante 1 fazendeiro

2 pintores 1 serralheiro

7 sapateiros 1 padeiro

6 lavradores 2 carpinteiros

1 mecanico - 1 tanoeiro
. 3 mascates . 1 agrimensor

3 professores
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Sébre um total de 93 individuos contam-se,
portanto, 27 profissbes ou ocupagdes diferentes (1).
Entre 39 imigrantes entrados, em 1851, na coldnia
Dona Francicca, o nimero de atividades profissionais
montava a 39 (2}, Mais representativa é uma amos-
tra de 1.586 i~ ~rartes entrados em Hamoénia (Santa
Catavinz), e. o~ ~7; e 1922. Sébre o total de 1.586
individuos com r~"" Ses definidas (3) havia 73 ati-
vidades profissionais diversas. Classificadas em grupos,
fornecem o seguinte quadro:

Lavradores, trabalhadores agricolas e jardineiros. 1.018

Operirios especializados e artifices .............. 354
Operarios sem especializagio definida .......... 116
Empregados  ..... et een e P 12
Comerciantes ...........cvvvvineann e 50
Funciondrios .........ciiviiiniiiinennnanennns 5
Industriais  ......iiiiiiii e 2

Médicos, dentistas, engenheiros, farmacéuticos,
professores, ministros, parteiras, estudantes
desenhistas  ...... B reereetieeeat e, 29

1.586

A maior variedade profissional encontra-se no
grupo dos operarios especializados e artifices. Toda-
via, ésses quadros como quaisquer outras estatisticas do
mesmo género, podem dar a impressio de uma rigidez
estrutural que estd longe de corresponder a realidade.
Muitos individuos registados como eperarios e artifices
vinham de areas rurais ou sem-rurais. Eles préprios
ou outros membros de suas familias praticavam a
agricnltura em pequena escala. O sistema misto agri-
cola-industrial era comum em vastas zonas da Alema-
nha. .

Com o desenvolvimento da industria e a diminui-
¢do proporcional da populagio agricola, era de se
esperar que também o mimero de emigrantes lavrado-
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res sofresse um decréscimo. Ao passo que em meados
do século passado mais do que a metade do povo ale-
mao se dedicava a agricultura, esta parte atingia, em
1933, apenas 21 p.c. Os quadros seguintes sdo parti-
cularmente elucidativos quanto as tendéncias de de-
senvolvimento de populagdes arbanas e rurais (4).

Habitantes rurais
da Priissia.

1800  «oeeeeeeet et e 4%
1849  eveii e 2%
1871 e e 64%
1900 evoveeereeeeeeeeeiiaareeaaaanan 50%

POPULACAQ ALF,MA SEGUNDO 0 TAMANHO DAS
COMUNIDADES: (em p. c. sébre o total)

de menos de 2000 a de 5000 a { de 20.000 a { de mals de
Ang de 2000 5000 hab. 20.000 hab. [100.000 hab.[100.000 hab.

habitantes || (Cidades {pequenas (cidades (grandes

(zona rural) | campesinas) cidades) médias) cidades)
1871 62,6 12,9 11,6 7,5 5,4
1880 58,6 12,7 12,6 8,9 7,2
1890 57,5 10,3 11,5 9,3 11,4
1900 43,9 12,2 13,5 13,2 17,2
1910 38,3 11,3 13,8 13,8 22,8
1925 35,4 11,0 13,3 13,7 26,6
1933 32,7 10,7 13,4 13,0 30,2

Vé-se que a populagio rural propriamente dita
ficou reduzida, em 1933, & metade do que havia sido
em 1871. Ao mesmo tempo, a populacio das “grandes
cidades” subiu quase ao séxtuplo. Levando em conta
que as crises econdmicas, com seus periodos de desem-
prégo, fizeram surgir um grau de instabilidade e inse-
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guranca desconhecido na velha estrutura econémica, a
probabilidade de nma mudanga na composi¢io pro-
fissional dos imigrantes era muito grande. Por acaso
dispomos de uma amostra significativa nos dados do
servico de colocagido da Sociedade Alemi de Beneficén-
cia de Sdo Paulo. Entre 5.264 individuos colocados
por ésse servigo, 31% eram artifices, 41% sem especia-
liza¢do, 1% comerciarios, 9% empregados de hotéis e
restaurantes, 2% domésticos e 36 16% lavradores {5}.

As mudancas econémicas que a emigraciio impunha
i grande maioria dos alemies, apresentam duplo as-
pecto. A sociedade nova que aqui organizaram havia
de ser, por férga de circunstincias, muito mais simples.
A estrutura profissional ndo comportava, durante lon-
gas décadas, o grau de especializacio peculiar 2 socie-
dade de origem. Muitos imigrantes tinham de mudar
de profissio. Para um americano e principalmente
um americano do sul, a mudanga de profissio nunca
tem o mesmo significado que lhe é atribuido pela
maioria dos europeus. Na Europa a profissio é, mui-
tas vézes, hereditiria caracterizando familias, popula-
¢oes locais e mesmo estratos sociais inteiros. A pro-
fissio define, de uma maneira quase inconcebivel para
0s americanos, o status social de individuos e gru-
pos levantando barreiras e preconceitos, determinando
padrées de vida e modos de pensar. O outro aspecto
da mudanga consiste no fato de que aqui as mesmas
atividades profissionais nio podiam ser exercidas da
maneira tradicional, quer as condigoes geograficas ou
econdmicas lhes exigissem um equipamento técnico
diverso, quer as diferengas de organizagio social lhes
impusessem uma alteracio das fung¢bes ou atribuicdes.
Quanto & ultima hipétese, chamamos a atengio do leitor
para a parte do capitulo seguinte dedicada ao ministro
protestante e ao professor comunal. A primeira hi-
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pétese confirmou-se, inumeras vézes, com relagio a
imigrantes lavradores cujo equipamento técnico-eco-
némico se mostrava inadequado a situagdo diferente em
que repentinamente foram colocados.

A vista disso, um dos colonizadores mais experi-
mentados da América do Sul manifestou pouca pro-
pensio a introdugio de lavradores europeus: “Nas
matas sul-americanas com suas terras férteis, um sol
quente, chuvas abundantes (e formigas), o trabalho é
tio diferente das atividades agricolas de um pomicul-
tor da Bergstrasse, um plantador de bhatatas da Pome-
rania ou de um leiteiro das terras aluvianas da Frisia,
que todos é&sses individuos- tém que recomegar a apren-
der agricultura. Resta apenas a disposicio psiquica
para a vida rural como o valor positive mais precioso.
Essa, no entanto, nio somente traz o lavrador, mas
também o operirio industrial, o mineiro, o artifice;
gse éle ndo a possuir, niio transpord o oceano. Em ge-
ral, éle é mais vivo do que o lavrador e traz um lastro
menor de inibicbes” (6).

O sistema agricola alemdo e o desnivelamento
econémico dos imigrantes — O 'tépico que acabamos
de transcrever, aponta problemas que requerem um
exame do background econémico e técnico da agricul-
tura alema.

O sistema agricola mais antigo foi o de trés par.
celas que Tdcito ji observou entre os antigos Germa-
nos. A terra cultivada é dividida em trés partes:
numa cultiva-se o cereal de “inverno”, ma segunda o
cereal “de verdo™ ¢ a terceira “descansa”. O sistema
é de cultura alternrada de modo que cada ano outra
parcela é deixada de pousio. Avizinhando-se o mo-
mento em que a produgio assim obtida ja ndo com-
pensa o esfor¢o dispemsado, passa-se a aplicar o mes-
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mo sistema a outro complexo de terras que antes
servia de pasto. Com a reducdo das pastagens e a
ocupacido total das terras, o sistema das trés parcelas
torna-se estacionirio. A fim de evitar o esgotamento,
o lavrador tem de empregar processos de adubacao.
Durante mais de mil anos, o lavrader germanico seguiu
ésse sistema. Todavia, na segunda metade do século
18 a situagio da agricultura alemd tornou-se precaria,
pois as técnicas de adubagio eram rudimentares demais
para restituir ao solo o grau indispensavel de f{ertili-
dade. Deos Paises-Baixos e da Inglaterra introduziram-
-se¢ novas técnicas destinadas a aumentar a produgin
de adubo orginico e a utilizagio dos alqueives pelo
cultive de plantas forraginosas (luzerna principalmen-
te). Essa mudanga foi um passo decisivo em direcio
& agricultura intensiva, condicionada por um conjunto
de fatdres eptre os quais se notam: maior densidade
demografica, pregos compensadores e mercados consu-
midores favoravelmente situados. Ao mesmo tempb
introduziu-se, na Alemanha, o cultivo de beterrabas.
tabaco, lapulo e plantas oleaginosas.

Quanto 2 maquiniria agricola, convem lembrar
que os implementos usados até a segunda metade do
século 18, pouco diferiam das maquinas ‘relativamente
mais eficientes do tempo do império romano. Tam-
bém nesse caso a difusio de aprestos mais adequados
dos Paises-Baixos e da Inglaterra enriqueceu a cul
tura campesina dos alemaes.

A aplicacdo de principios cientificos caracteriza a
agricultura do sécvlo 19. Adubes guimicos comecarer:
a ser usados a partir de 1850, mas em escala reduzida,
Sé depois de 1890 &sses processos generalizaram-se em
tédas as camadas da populacio rural. Pode-se dizer.
portanto, que o século 19 estava no signo de uma tran-
sicio lenta de métodos extensivos € menos racionais



A Aculturagi@o dos Alemdes no Brasil 329

para métodos intensives e cada vez mais racionaliza-
dos. A mudanca estava estreitamente associada a cer-
tos fatdres que articulavam, em escala crescente, as
zonas rurais com mercados urbanos, tomando-lhes os
resquicios de auto-suficiéncia que as vézes haviam
conservado.

E’ evidente que o meio brasileiro nio comportava
a perpetuacio do sistema agricola dos imigrantes ale-
mies. O aspecto técnico do problemia ja foi ventila-
do. Resta examinar o lado econdmico. Os primeiros
anos do imigrante na mata-virgem caracterizam-se pela
falta de capital e a necessidade de obter, pelo traba.
lho préprio e o da familia, os nfeios que garantam a
sobrevivéncia biolégica. O pequeno capital com que
muitos imigrantes chegam, é geralmente emprcgado na
aquisicio de terras(7). O problema inicial esti ndo
somente na necessidade de prcparar o seolo, plantar e
colher, no menor lapso de tempo possivel, as espécies
e quantidades de produtos agricolas indispensaveis a
subsisténcia. E’ preciso também que o imigrante en-
contre, desde o momento ‘da chegada na mata até a
primeira colheita, crédito ou guaisquer outros meios
de prover as necessidades vitais. Milhares de imigran-
tes alemies tentaram solugionar e-:a dificuld~de traba-
lhando na construcdo de estradas enquanto outros
mwembros da fam s rrenmaravem as rocas (8). A
outros ainda o vendeiro da reriZo abria crédito e em
muitos casos ambos o0s processos se combinaram.
Claro é que em tais condicdes tudo dependia do em-
prégo de técnicas que, der'ro do menor espago de
tempo, dessern o maior resultado. E essas técnicas
ersm 2s merwros cre, el experiéncias multiseculares,
indios e, colenley -4 = Jecenvolvido: a derrubada
a fre'moda e o Vvarra da “cavadeira” (estaca) ou
enxada. Quaisquer trabalhos ndo estreitamente ne-



330 Emilio Willems

cessarios como a remocio dos tocos, a construgio de
cércas ou de casas mais sélidas, podiam redundar,
como de fato muitas vézes redundaram, em fracasso
completo. Perdido o primeiro tempo de plantio, tudo
estava perdido: nio se podia pagar a divida ao nego-
ciante, éste deixava de vender a crédito e o imigrante
era forcade a descartar-se do seu lote, geralmente por
um prego irrisério perdendo ainda a maior parte de
seu capital investido na terra. Porisso, tudo havia de
ger primitive, rapido e grosseiro. Era o retérno a
métodos agricolas que na Europa central foram aban-
donados ha mais de mil anos.

Superadas as dificuldades dos seus primeiros anos,
o8 imigrantes podiam voltar ao emprégo de técnicas
mais eficientes se achassem compradores para os seus
produtos. As tentativas de integrar, & nova configu-
ragiao cultural, o regime de trabalho ou métodos agri-
colas racionais trazidos do pais de origem, falharam
muitas vézes,

Na colénia Feliz, (Rio Grande do Sul), os imi-
grantes alemies resolveram, em 1846, trabalhar apenas
dois ou trés dias por semana. A venda de milho e
feijao mal lhes dera algumas patacas, prego ésse que
nio compensava nem o trabalho nem o transporte,
dispendioso e dificil. Nos dias em que nido trabalha-
vam os colonos reuniam-se para matar o tempo em
bebedeiras, escolhendo como local, alternadamente, as
suas prdéprias casas (9).

Um observador que, em 1900, visitou Blumenau,
notou que muitos colonos deixaram de usar o arado
porque o seu emprégo facilitava a erosdo das terras
acidentadas. Para compensar os efeitos esterilizantes
da erosio, isto é, para conservar a ‘produtividade de
suas terras, necessaria se tormava a adubagdo em larga
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escala. Mas os pregos dos produtos nio compensavam
técnicas, como essa, altamente intensivas” (10).

O emprégo de técnicas extensivas foi visivelmente
influenciado pela agricultura rudimentar do caboclo
e pela falta de uma tradigio dgricola de muitos imi-
grantes alemies que aqui se dedicaram 2 lavoura (11).
Mas foi, como ja dissemos, precizamente a falta de
conhecimentos agricolas désses imigrantes que lhes
facilitou a integragio no meio brasileiro.

Essas circunstincias adquirem uma importincia
particularmente grande quando se leva em conta o
propésito com que niio poucas colonias foram estabele-
cidas:

“Predominou, com efeito, na fundagio de algmmas
colénias, uma concepgio interessante: ndo se cuidara
de instali-las em pontos onde fécil {6sse aos seus povoa-
dores porse em contato com os centros principais da
Provincia ou donde pudessem enviar, sem graves di-
ficuldades, os produtos de seu trabalho a mercados
proximos. Ao contririo, instalavam-se col6nias, nio
raro em meio de imensas soliddes desertas, para asse-
gurar, mediante o seu estabelecimento, pontos de apoio
as comunicagbes entre zonas distantes, quando nio
para abrir tais comunicacdes ainda inexistentes”.

Exemplos dessa categoria de coldnias representam
o8 micleos de Santo Angelo e Santa Cruz fundados em
1855 e 1849, respectivamente (12).

Dado o isoclamento geogrifico da maioria das
colonias, as possibilidades de um retdrno aos padrdes
agricolas antigos dependiam da densidade demografica
das 4reas coloniais e da divisdo de trabalho que havia
de estabelécer-se 3 medida que o povoamento se in-
tensificasse. Na hipdtese mais favorivel — no vale
do Itajai e no Cinturdo do Jacui por exemplo —
zonas coloniais vizinhas articulavam:sé nmas com as
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outras, constituindo, pouco a pouco, uma Aarea maior
com niticleos mais densos cujas fun¢des como centros
de comércio e indusiria se acentuavam proporecional-
mente a extensdo da area total e ao grau da sua den-
sidade demogrifica e dindmica. Um dos poucos casos
em que a imigracio alemi atinguiu o volume indis
pensivel ao desenvolvimento que acabamos de descre-
ver, fol a colénia de Blumenau.

No coméc¢o déste século, Gernhard (13) ja obser-
vou que o nomadismo dos colonos de Blumenau ces
sava com a intensificacido da agricultura.

O retérno a técnicas agricolas tradicionais, mnog
diversos grupos éinicos de Blumenau, foi observado,
mais recentemente, por Endress: “Quanto mais velha
a paisagem cultural tanto mais acentuadas as influén-
cias étnicas que se fazem sentir, ndo s6 na colonizagio,
mas também na maneira de utilizar o solo. Atraves-
sendo a paisagem blumenauense desde as areas limitro-
ies ua parie ocidental até os vales ha muito povoados
das recides ocidentais, enconiram-se inimeros vestigios
no sentido apontado: Ali, nas colénias novas da mata
virgem cuiferencas quase impeceptiveis, aqui uma dife-
renciacio nitida em zonas econdmicas de acérdo com
a origem étnica dos colonos. A atividade econdmica
mais modesta e reduzida observa-se entre os frugais
caboclos. Alemies e italianos desenvolveram formas
wen: sureriores. Nas zonas colonizadas por alemies
existe. vlém da lavoura de miltho e mandioca, uma
er'rofio el mente desenvolvida de wvacas leiteiras e
ce, Tar“im nos drea- italiamas ela rode ser en-
contrada, mas as zonas mais antigas, sobretudo a leste,
destacam-se pelas lavouras de arroz, tabaco e vinho.
Por ser trabholbosa e também dispendiosa a formacio
de arrozai~ irrigados, o colono leva sempre uma por-
¢do de anos até poder passar ao cultivo do arroz” (14).
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Muitag vézes, a situacio econdmica. era menos favo-
ravel a aplicacio de processos intensivos. A agricul-
tura pioneira dos primeiros anos ia cedendo, a me-
dida que a fertilidade natural do solo se esgotava, ao
+a~ e alqueive, sintoma eloquente de uma lavoura
extezriva. Adotou-se a denominagio cabocla de cepoeira
para os terrenos alqueivados.

“Entre os colonos teutos do Espirito Santo planta-
-se, durante dois anos consecutivos, no mesmo terreno
para depois deixa-lo um ou dois anos de pousio. A
capoeira que se forma nos alqueives, é queimada. A
roca dessa maneira obtida é considerada a melhor.
Nela o cultivo se faz durante dois ou trés anos. Seguem
outros dois anos de descanso. Nio raro, a terra tra-
tada de acdordo com é&sse regime, esgotase em dez
anos. O pasto em que eld é freqiientemente transfor-
mada, pode durar outros dez anos” (15).

Hi imimeras modalidades locais do regime de
alqueive que, no Brasil, ndo poude surtir efeitos idén-
ticos aos que produziu no pais de origem dos imigran-
tes. Depois de 20 ou 30 anos, o solo esta virtualmente
esgotado e obriga ao éxodo o colono que néo pode
empregar processos de adubagdo. Estes sio geralmente
dispendiosos porque a produgio de estérco organico
¢ diminuta ou mesmo nula devido a inexisténcia de
cado estabulado na maioria das coldnias. A abundan-
cia de terras virgens e baratas contribuiu para que o
nomadismo se arraigasse, firmemente, a cultura teuto-
brasileira.

“0 componds germanico no Rio Grande do Sul
integrou-se, durante as quatro geracgbes de colonizagido
alemid no Rio Grande do Sul, de tal maneira ao seu
papel de pioneiro da mata, que se tem a impressio
de que a conquista imediata de terras virgens se tor-
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nou conteido essencial da vida a ponto de éle prefe-
rir essas conquistas & conservacio das terras ji ocupa-
das” (16).

“A terra que os colonos quase nunca adubam, é
privada das substincias vegetais pelo cultivo ininter-
rupto, de sorte que o rendimento vai diminuindo a
ponto de nfo compensar o cultivo. Esse momento
chega, segundo os processos empregados e a qualidade
do solo, depois de 15 a 40 anos. Entdo o colono é
forcado a abandonar a propriedade e se mudar para
outras terras.

Sob condi¢des européias, o valor do solo exigi-
ria o investimento de capital (adubo ete.) e aumento
de trabalho. Como no Espirito Santo extensdes de
terra quase illimitadas ainda sio disponiveis, o traba-
lho de desbravamento talvez seja mais compensador do
que um tratamento das terras velhas, As atuais con-
dicbes de transporte, de técnica e de crédito corres-
pondem, mais ou menos, 0s processos econdmicos, isto
é, a cultura de rapina atualmente em uso. Ela se
justifica, encarado sob um ponto de vista exclusiva-
mente econdmico, pelo principio evidente de que ndo
se compensam capital e trabalho onde riquezas natu-
se oferecem de graga. De outro lado, nio se deve
esquecer de que ela torna o colono um semi-némade
condenando-o a uma vida primitiva e, em geral, a um
regresso cultural.

O ponto mais precirio é a influéncia desagrega-
dora que exerce sbbrea organiza¢io das comunas, cons-
truidas em bases territoriais. Tais efeitos se mostra-
ram, com grande! nitidez, em Santa Leopoldina. Essa
comuna que compreendia, ha 30 anos (1885) 300
familias, perdeu desde entdo tantos membros pelas
mipragées regionais que ela conta, apesar de forte
aumento natural da populacdo, presentemente apenas
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150. Que perda de valores culturais significa a deca-
déncia, a agonia lenta de um tal corpo criada em
décadas ‘de trabalho arduo! Pela desagregacio de
semelhante agrupamento sdlidamente construido, nio
s6 valores sentimentais desaparecem; também dados
culturais concretos, como particularmente a organiza-
¢do escolar, sio afetados de maneira grave” (17).

Se as condi¢bes econdmicas ndo permitiam, dentro
da primeira geragdo, o retdrno a processos agricolas
intensivos, o desnivelamento se tornava definitivo, pelo
menos em areas isoladas onde a imigragio havia sido
interrompida. A perpetuagio do patriménio cultural
é, em ultima andlise, um problema de transmissio entre
geragbes. E’ possivel conservar, pela pratica quotidia-
na, hibitos sanitarios e tradigbes religiosas, por exems-
plo, mas é impossivel perpetuar conhecimentos e
técnicas agricolas quando estas deixam de ser prati-
cadas, pois nesta esfera toda trahsmissio se faz de
maneira direta, pelo exemplo e pela imitacdo. Se
portanto os filhos aprendem técnicas extensivas por-
que a pratica de processos intensivos seria ruinosa,
éstes, embora vivos na meméria dos pais, ja nfo
fazem parte do patrimdnio cultural da segunda gera-
¢do. Se tempos depois as condigbes econdmicas ofe-
recem chances de uma agricultura intensiva, as atitu-
des que freqiientemente o colono teuto-brasileirb
assume diante dessa possibilidade, se assemelham
muito a “indoléncia” do caboclo. Econémicamente
nivelado com éste, a aculturagiio se realiza de maneira
mais intensa onde o sistema de povoamento é favo-
rivel ao intercurso das duas etnias. Basta lembrar
os exemplos citados de Torres, Sio Pedro de Alcantara,
Santo Amaro, Itapecerica, Guarei e tantos outros me-
nos conhecidos. : '
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Essa situagio parece ser comum também nos
Estados do Rio de Janeiro e Minas Gerais. Um obser-
vador verificou que em Nova Friburgo, Teresépolis e
Petrépolis nio houve, nos tltimos cem anos, “o menor
progresso técnico nos processos de producido” entre os
descendentes de imigrantes alemdes. Apesar da pro-
ximidade de grandes cidades, o acaboclamento tornou-
-se completo e com éle a assimilagio. Perto de Mar
de Espanha, em Minas Gerais, 0 mesmo autor entre-
vistou um colono cujo bisavé havia imigrade. Ele
falava ainda um pouco de alemfo, mas os filhos, todos
maiores de 20 anos, ignoravam a lingua dos antepassa-
dos e eramy analfabetos. Apesar de relativamente prés-
pera, essa familia morava numa casa de pau a pique,
ndo havendo nem mesa nem outra mobilia. Tomava
as refeicoes sentada em caixotes ou na escada. As
camas eram simples estrados de madeira sdbre as quais
havia capim e um cobertor.

Semelhante era a situacio em Tedéfilo Otoni (Mi-
nas Gerais) (18). .

Embora, por falta de contatos, a aculturacio seja
muito mais lenta no sul do que em Minas ou no Rio,
a situaciio econdmica é semelhante em muitas colénias
de Santa Catarina e do Rio Grande do Sul. Tonnelat
observou a respeitq que os “dirigentes brasileiros nio
sdo os tnicos responsaveis pela pobreza dos colonos.
Em geral, os préprios colonos sio homens de pouca
iniciativa. Os alemfes em nada modificaram os mé-
todos agricolas que herdaram de seus avds; semeiam
o milho, a mandioca, a batata e o feijio preto segundo
o velho costume dos pais rejeitando tddas as inova-
cdes (19).

Ao lado de outros “defeitos”, Fritz Frei verificou
um “retardamento profissional” dos colonos. Na parte
baixa de Santa Catarina, regido prépria i citricultura,
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somente 1% das arvores citricas era enxertado. No
planalto o mesmo se dava com macieiras, pessegueiros
e pereiras. Na criagio de gado predominavam os pro-
cessos mais rudimentares (20). Wettstein fez observa-
cdes idénticas em Blumenau (21).

O municipio de Brusque (Santa Catarina) repre-
senta outro exemplo de desnivelamento econdémico.
Numa area étnicamente homogénea, o esgotamento do
solo chegou ao ponto de os colonos nio mais produ-
zirem a quantidade de milho e feijdo indispensavel a
sua prépria manuten¢do. A cultura de tabaco que,
nas primeiras décadas, constituia uma das principais
fontes de renda, foi completamente abandonada. O
gado dizimado por moléstias estava se tornando cada vez
mais raquitico (22).

Novas correntes imigratérias com equipamento
técnico mais eficiente podem estancar o desnivelamento
econémico de grupos mais antigos. Nessa hipétese,
conhecimentos agricolas aplicdveis a regifo, formas de
organizacio econdmica, sdo transmitidos pelos imigran-
tes aos teuto-brasileiros. Este fenémeno de difusdo
cultural pode ser observado em muitas zonas. Mas
freqiientemente a difusio é incompleta sendo possivel
distinguir estratos cujos membros se comportam dife-
rentemerite diante dos mesmos problemos econdmicos.

O regime de trabalho — Os imigrantes alemdes
trouxeram um padrio econdmico que havia de influir,
decisivamente, sébre a cultura do Brasil meridional:
a pequena propriedade agricola trabalhada exclusiva-
mente pelos componentes da familia. !

“Q fato de os imigrantes alemdes se haverem con-
tentado com pequenas propriedades, explica-se facil-
mente: no pais de origem é&les nio eram sendo cha-
careiros ou apenas jornaleiros. Faltavam-lhes, a prin-

22
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cipio, os recursos materiais como também a capacidade
intelectual para a instalagio e direcio de grandes
emprésas. Mas por gque permaneceram no regime da
pequena propriedade'7

As razées sido prmmpalmente de ordem psicolégica.
O colono germanico nido dispde, devido a sua reduzida
instrugio, de elementos para emprésas agricolas de
maior envergadura. De outro lado nio encontraria
jornaleiros entre os seus conterrineos, porque ninguém
precisa alugar seus servicos e todos anseiam pela inde-
pendéncia completa (23).

A luta pela sobrevivéncia contribuiu indubitavel-
mente para a modificagio de certos tragos do regime
de trabalho originirio. Contudo, as transformacdes
ocorridas na propria Alemanha fizeram com que os
imigrantes aportados em épocas diversas, trouxessem
padrdes diferentes. O estudioso da cultura teuto-bra-
sileira fica impressionado, por exemplo, com a exten-
sdo e a intensidade do trabalho infantil que parece
ger uma conseqiténcia das condigbes especificas do
meio brasileiro. Na verdade, porém, a maioria dos
imigrantes vindos antes de 1900, trouxe &sses mesmos
padrdes de trabalho infantil do pais de origem.

Do Grido-Ducado de Hesse, por exemplo, sabemos,
através dos depoimentos de Karl Kautsky. e Eugen
Katz, que, sobretudo nas propriedades campesinas, o
trabalho infantil alcangava exatamente o gran de in-
tensidade que hoje caracteriza as comunidades teuto-
-brasileiras. A possibilidade de wsar a crianca para
trabalhos agricolas ou pastoris determinava, ali como
aqui, a atitude do camponés para com a escola:
“Tddas as tentativas de vigirios e professores no sen-
tido de limitar o trabalho infantil sdo mal sucedidas,
pois 08 camponeses encaram com hostilidade a escola
que lhes subtrai uma parte dos bragos infantis” (24).
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Na Austria, a situagio ndo era diferente. Princi.
palmente na induistria doméstica, o trabalho infantil
foi um fendomeno comum. Criangas de quatro anos
ja trabalhavam pesadamente (25).

Parece, porianto, que o trabalhe infantil constitui
um trago da cultura originaria cuja conservagio era
favorectda pelas circunstancias especificas em que o3
imigrantes tentaram organizar a sua vida no Brasil.
A impossibilidade de obter trabalhadores assalariados
na maioria das zonas de colonizagio, a pobreza rela-
tiva dos colonos e o nivel dos salarios rurais em outras
zonas determinaram nfio sdmente a perpetuagio do
trabalho infantil, mas também a sua aceitagdo pelos
imigrantes mais recentes.

O depoimento de Wagemann sdbre os colonos
teuto-brasileiros do Espirito Santo, que damos a seguir,
confere, em linhas gerais, com o que foi observado em
outras zonas onde os estimulos da tradi¢do cultural nio
foram quebrados ou neutralizados por fatdres contra-
rios.

“Qs colonos alemies todos ultrapassam muito, no
seu trabalho, a média necessaria para supkir as neces-
sidades vitais, de modo que se pode afirmar que até
o colono mais relaxado, abstraindo de alguns ébrios
habituais, ainda é mais assiduo e trabalhador do que
a média da populagdo rural nativa. De mais a mais,
a capacidade de trabalho fisico do colono teuto é muito
grande de maneira que muitas vézes realiza, em pouco
tempo, enormes trabalhos: em servigos de derrubada,
construgio de casas, estradas ou picadas, um trabalha-
dor recentemente imigrado da Alemanha, ndo o alcanga
facilmente. Verdade é que éle, de vez em qumando, se
utiliza, largamente, do seu direito de auto-deterr?ina-
¢io. Quando lhe convem, encerra as atividades as 5,
em vez de trabalhar até as 6 horas. Ou em vez de
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ir ao trabalho, vai 3 venda demorando-se ai horas a
fio para fazer alguma compra insignificante. Mas
essas coisas sio bastante raras e se limitam, em geral,
ao sabado.

Em média, o tempo de trabalho quotidiano nio é
muito longo. O colono se levanta de madrugada, isto
é, no inverno pelas 6, no verdo nio antes das 5.
Pelas 7 horas comega o trabalho na roga; com um
pequenc intervalo para a merenda, o trabalhe conti-
nua até as 1114, 3s vézes com muita energia, as vézes
comodamente. Depois almoga-se. Nas axegides altas
as 2 horas, na zona baixa as 3 horas recomega o tra-
balhe que prossegue até o por do sol. As vézes tra-
balha-se ainda de noite & luz de lampdes: confeccio-
nam-se balaios e peneiras; executam-se consertos e
armazena-se o milho etc. Geralmente, porém, o colono
deita-se muito cedo, isto é, pelas 8 ou 9 horas. O
colono que se levanta s6 (26) as 5 ou 6 horas, tem
assim um repouso de 9 horas ¢ que constitui a base
de sua capacidade fisica levando-se em conta os efei-
tos cansativos do calor e da irradiacio solar.

Abstraindo dos trabalhos casumais a noite, temos
ne inverno o dia de trabalho de 8 horas. No verio
trabalha-se ora menos ora mais como, por exemplo,
durante a colheita do café, isto &, até 10 ou 11 horas.
Também no inverno despresa-se, por vézes, o inter-
vale para o almégo resultandoe dai 10 ou 11 horas de
trabalho.

Tive a impressio de que entre os colonos do
Espirito Santo, o tempo de trabalho é mais reduzide
do que entre os sitiantes e jornaleiros da Alemanha,
mas que a intensidade do trabalho entre aquéles é
maijor. Em todo caso conservaram ou aumentaram a
sua capacidade de trabalho” (27).

Observagdes feitas em Sido Bonificioc (Santa Ca-
tarina) — colénia de teuto-brasileiros de terceira e



A Aculturacio dos Alemies no Brasil 341

quarta geracdo — confirmam e completam as informa-
¢oes de Wagemann:

“A exce¢io das criancas de pouca idade, a familia
toda levanta-se ao romper do dia. Enquanto um dos
membros da familia se encarrega de preparar o café,
os restantes vdo tratar dos animais. Quando o café
estd pronto, tdda a familia senta-se 4 mesa. A refei-
¢do consiste em café com pao de milho. Sébre o pio
usa-se geralmente nata, queijo branco (ricota) com
leite ¢ mel. Manteiga usualmente nfo se consome
porque a sua venda constitui uma das fontes de renda
da familia. Apés o café vio a roga. Enquanto a
familia ainda é pequena, nio havendo nenhum filho
tio desenvolvido que se possa incumbi-lo de algum tra-
balho caseiro, todos acompanham os pais. Mas se
alguém fica em casa, éste leva depois o primeiro
almogo aos que foram trabalhar na roga. Caso con-
trario, éstes o levam logo de manhi. Além de uma
grande chaleira esmaltada com café, o primeiro almo¢o
consiste em pédo de milho com queijo banco e leite ou
entio em bolinhos de fagépiro, batatas refogadas e ovos.

No verio, o descanso é de duas horas, no inverno
é mais curto, embora o trabalho seja menor; contudo,
os dias sdo mais curtos.

A mnoite a familia volta da roca carregando em
geral pesados fardos de forragem colhida durante o
dia e destinada aos animais estabulados. Fazse o
“trabalho da noite”, toma-se o jantar e em mauitas
casas ja se comec¢a a preparar o almdgo para o dia
seguinte, pois durante o dia muitas vézes nio se en-
contra o tempo mecessirio (pelo menos nas familias
novas) para preparar uma refei¢io bem cuidada.
Como o almdgo, o jantar compde-se de comida quente
i qual se acrescenta, no entanto, café com pdo.
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Antes e depois das refei¢des principais, as fami-
lias catglicas rezam em comum. Nos meses de maio,
junho e outubro, costuma-se acrescentar, 2 noite, uma
novena. (Andacht). Também em familias protestan-
tes tem-se ensejo de observar rezas coletivas antes e
depois das refei¢oes.

De maneira geral, o trabalho, pouco diferente do
regime tradicional do pais de origem, visa criar uma
situagcdo econdmicamente estivel. Com os anos, porém,
vio diminuindo duragio e intensidade do trabalho
agricola” (28).

A forma mais simples de organiza¢io de trabalho
inter-familial é o mutirio.

“Nio ha ddvida”, diz Wagemann (29), “de que nio
foi no Brasil que os colonos (espirito-santenses) chega-
ram a conhecer o trabalho a pedido (Bittarbeit) ; éles
trouxeram ésse uso de sua terra de origem.” Contudo, o
usg da palavra-“Juntament”, corruptela de ajuntamento,
prova que houve influéncias brasileiras shre as formas
de mutirdo primitivo. Realmente, certas aplicacdes do
mutirdo entre os colonos, nio se conhecem na Alema-
nha; por exemplo:

1 — as derrubadas;

2 — a limpeza dos cafesais e colheita do café, fei-
ta por homens e mogas solteiras;

3 — a construcio da casa.

Sob a acdo de fatdres diversos, &sse regime de tra-
balho pode sofrer modificagbes mais ou menos profun-
das. Nio ha divida de que no pais de origem, um es-
timulo poderoso partia do grau de articulagdo da co-
munidade alded com a estrutura econdmica mais am-
pla. A maior parte da produgio era destinada a suprir
as necessidades de mercados urbanos. Quanto mais re-
cente a imigragiio alemi tanto mais acentuada era a
tendéncia de traballlar para um mercado subordinan-

do-lhe quantidade e qualidade da produgio. Faltando
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ésse estimulo, a tendéncia dos colonos para perder dias
de trabalho em bebedeiras, conversas com o vendeiro
ou vizinho, em visitas a cidade, em cagadas ou pesca-
rias, tornou-se visivelmente maior.

Moléstias endémicas e esgotamento das terras pro-
duziram, muitas vézes, efeitos desagregadores sébre o
regime de trabalho. Ancilostomiase e maleita devas-
taram ndo poucas regides de colonizagio alemi, reduzi-
zindo a populagio a um estado fisico semelhante ao
dos caboclos litorineos.

Talvez mais do que outros fatores, contatos com a
populagio cabocla tém agido no sentido de alienar os
teutos-brasileiros a seu regime de trabalho tradicional.
O gran de assiduidade que o caboclo geralmente reve-
la no trabalho, obedece as necessidades da auto-sufi-
ciéncia. Mesmo em situag¢bes de contato com sistemas
econdmicos diferentes, o regime de auto-suficiéncia de-
gaparece, como mostra a observagio, sdomente depois de
complicados processos de desajustamento € reorganiza-
cao social. Nio é elevado o miimero de caboclos que
adotaram, no decurso de duas ou trés geragbes, o regi-
me de trabalho dos teuto-brasileiros. Mas numerosos .
sdo os casos de teuto-brasileiros econdmicamente desni-
velados que aceitaram um regime de trabalho intermi-
tente caracteristico do sistema econdmico de auto-sufi-
ciéncia.

Em areas de colonizag¢io mista, os imigrantes esta-
beleceram contato com o regime escravocrata. Ji vi-
mos as conseqiiéncias que &sses contatos tiveram para
a sorte dos colonos alemies vindos para a lavoura ca-
feeira de Sao Paulo.

No sul, porém, “o advento dos primeiros colonos
e das levas que se lhes seguiram comecou a afastar, de
certas regides, o elemento servil, tornon desnecessirio e
até impossivel o seu aumento; chegon, mesmo, em al-
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gumas zonas do Rio Grande, a excluir quase totalmen-
te o negro.. Nos primeiros tempos, quando a produ-
¢dio era escassa e os trabalhos preparatérios absorviam
téda a atividade, o auxilio de escravos ainda podia va-
ler ao imigrante recem-chegado — e até tornar-se ne-
cessdrio, como no capitulo anterior vimos — na derru-
bada da mata e na construgio das habitacgdes; podic
-ser-lhe atil para a iniciagio em culturas e misteres que
lhe eram inteiramente estranhos. Mas o colono nio
dispunha, ao tempo, de recursos para tornar-se senhor
de escravos. E uma vez encaminhadas as tarefas de
cada “colonia”, iniciadas as plantagbes, o negro repre-
sentaria apenas uma bdca a mais a consumir e a pesar,
portanto, no orcamento doméstico, sem compensagio
na soma de trabalho produzida e da qual a prépria
familia do colono poderia incumbir-se. Estas razdes
bastariam para ir afastando o elemento servil das zonas
gue o imigrante alemio ia colonizando, se sdbre elas
nido pesasse, ainda, decisivamente, a repulsa natural que
aquéle havia, por férga, de sentir pela condenada ins-
tituicdo. )
Pouco tempo depois da chegada dos primeiros ale-
mies, foram retitados da antiga Feitoria do Linho Ca-
nhamo todos os escravos que nela havia...” (30)
Mesmo assim, a colénia de Sio Leopoldo, apés
poucos anos de existéncia parece haver-se familiarizado
bem cedo com o sistema escravocrata. Em 1847 ji ha.
via 154 -escravos dos quais 90 pertenciam a alemies e
64 a brasileiros. (31) “Em 1850, quando a colénia ja
orcava 10.000 habitantes, contavam-se apenas 229
escravos.” (32) Para o ano de 1883 Aurélio Porto (33)
di o mimero de 484, ao passo que em 1888, teriam
sido reduzidés a 54 apenas.
Nio faltava oposigio a possiveis ensaios de imi-
grantes desejosos de experimentar o sistema escravocra-
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ta em suas propriedades. “Em 13 de outubro de 1850
era, com efeito, posta em vigor a Lei n.° 183, pela qual
ficava proibida a introducdo de escravos, no territério
das colénias existentes ou que se viessem a firmar na
Provincia.”” “QOs escravos que forem introduzidos nas co-
16nias em contravencdo a esta lei — dizia o art. 4 —
serio expelidos por ordem do Diretor, pagas as despesas
pelos donos dos mesmos escravos. Em repetidas outras
disposi¢bes que tivemos ocasiio de citar em capitulos
anteriores, observa-se a mesma ,preocupagio de excluir
das colonias o trabalho servil.

Burlava-se, as vézes, a lei. Elevadas, a vilas, anti-
gas sedes de colonias, havia quem para elas levasse cati-
vos. A repulsa, porém, continuava a manifestar-se, im-
pedindo o aumento do elemento servil.” (34)

Também Hermann Blumenau opbs-se a introdugio
de escravos na sua colénia. Em outras zonas, pequenos
grupos alemies, encravados entre populagoes nativas,
adotaram as vézes o trabalho servil. Em 1818, por
exemplo, alemies e suigos fundaram, no sul da Bahia, a
coldonia Leopoldina. Em 1853 contavam-se 43 fazendas
com 25 trabalhadores livres e 1245 escravos. Sébre
Leopoldina Stoecklin observou que
“a febre fez estragos terriveis enire os colonos; mas
gracas ao trabalho dos escravos, os sobreviventes che-
garam enfim a wm certo bem-estar.” (36)

Em Sio Lourengo “os ricos proprietarios alemies
possuiam perto de 1.000 escravos negros.” (37)

Também os colonos de Santo Amaro (SZo Paulo)
tiveram escravos (38)

Oficios, industria e comércio — Os artifices que
ja se encontravam, em niimero elevado, enire as pri-
meiras levas de imigrantes germénicos trouxeram uma
gérie de elementos culturais noves. Muitos foram ab-
sorvidos pela sociedade nativa da Campanha, outros
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tornaram-se lavradores e nio poucos contribuiram para
a estruturacio de um sistema econdémico autébnomo, nas
ireas de colonizacdo homogénea.

No pequeno grupo de alemies que, em 1824, fun-
daram Sdo Leopoldo havia quatro marceneiros, dois se-
leiros, um alfaiate, um sapateiro, um pedreiro, um fer-
reiro, um ourives € um farmacéutico. Entre os primei-
ros estava também um cefto Liborius Mentz que era,
além de marceneiro, carruageiro e construtor de moinhos.
Supde-se ter sido éle o construtor dos primeiros lanchdes
no rio dos Sinos. As crfnicas mencionam. além de outros
artifices, o imigrante Jakob Kunrath que fabricava rocas
e teares. Na colénia de Santa Cruz contavam-se, em 1865,
isto é, 15 anos depois da sua fundagdo, 361 rocas e 56
teares. (39)

Em 1832, o sapateiro Mathias Franzen escreveu
numa carta: “Com a minha profissio de sapateiro,
que exerc¢o ativamente, estou ganhando muito dinhei-
ro; um par de hotas custa 24 francos, um par de boti-
nas, 10 francos. O couro nido é tdo caro como na Ale-
manha. Ja existem varios cortumes alemies; um cou-
ro cri custa 12 francos; e o couro curtido, 32 fran-
cos.” (40)

Entre os 354 artifices e operdrios especializados
que, entre 1897 e 1922, entraram em Hamdnia (Santa
Catarina) havia. além de outros, 16 carpinteiros, 17
ferreiros, 5 tipégrafos. 4 torneiros, 2 tanoeiros, 7 alfaia-
tes, 7 maquinistas, 4 funileiros, 8 pintores, 8 encader-
nadores 2 relojoeiros, 19 sapateiros, 8 carruageiros, 7
padeiros, 5 mecénicos, 4 moleiros, 1 ourives, 2 {fotégra-
fos, 9 cervejeiros, 3 escultores, 4 seleiros, 18 marcenei-
ros, 12 pedreiros, 25 teceldes, 46 serralheiros, 1 oleiro
e 1 desenhista. (41)

Muitas inddstrias, atualmente em mios de teuto-
brasileiros, tém origens artesanais. Oficinas de sapa-
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teiros transformaram-se em fabricas de artefatos de
couro. Tecelios que, numa dependéncia da casa haviam
montado um ristico tear trazido da Alemanha, encon-
traram mercados para os seus produtos. Filhos e netos
désses imigrantes sio, fregiientemente, proprietarios de
grandes estabelecimentos fabris. Ha uma série de pe-
quenas industrias as quais, vinculadas estreitamente as
fontes locais de matéria prima e as necessidades ime-
diatas da colénia, nasceram rapidamente. Sio as cha-
madas industrias primdrias: engenhos de mandioca e
aclicar, serrarias, olarias, destilarias de aguardente,
moinhos, fecularias, fabricas de charutos, de banha e de
lacticinios. Com algumas delas, os imigrantes ja esta-
vam familiarizados, havendo, geralmente, especialistas
entre éles. Dessa maneira, a transplanta¢io nio encon-
trava dificuldades sérias. OQutras, no entanto, nem sem-
pre foram aceitas. Um relato antigo. (42) informa,
por exemplo, que em 1835, a colonia de Sio Leopoldo:
ji dispunha de 2 “fabricas de cachaga” e 16 “engenhos
para mandioca”. Ao que parece, a transferéncia do
monjolo nio encontrou dificuldades em zonas onde os
imigrantes eram pouco numerosos e expostos 2 jnfluén-
cia cabocla. Todavia, na drea do Ttajai é dificil encon-
trar, por exemplo, engenhos de mandioca ou agicar em
mios de teuto-brasileiros. Mas a fecularia, tipo mais
desenvolvido do engenho de mandioca, é uma das in-
dustrias tipicas que os teutos formaram. Tédas as suas
partes principais, desde a matéria prima até as técnicas
de fabrico € a maquiniria representam tracos cujos
principios foram aceitos pelos imigrantes ou seus des-
cendentes e integrados 4 cultura em formacdio. De
modo geral ndo se incorporou a indistria na sua forma
primitiva, como ji foi dito, mas 85 depois de haver so-
frido modifica¢es substanciais. A principio. nas maé-
quinas vieram da.Europa, mas depois modelos mais efi-
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cientes passaram a ser construidos aqui. O mesmo se
deu com maquinas de beneficiamento, moinhos e ou-
tros apetrechos industriais cuja fabricagio enriqueceu,
de modo extraordinario., a cultura ergoligica desenvol-
vida por teuto-brasileiros e imigrantes.

Em 1874 fundou-se a primeira fabrica textil mno
Rio Grande do Sul. Sete anos depois ela ja ocupava
200 operarios. Os seus fundadores transplantaram ain-
da outros elementos novos: “Esta emprésa era, a pri-
meira fibrica no Brasil que organizou a assisténcia so-
cial aos operdrios. Mantinha uma escola prépria para
os filhos de seus operirios, instalou uma caixa econd-
mica e outra de beneficéncia para a qual os operarios
contribuiam com pequenas taxas.” (43)

A inddstria textil de Blumenau comegou “pelo ano
de 1880 com alguns teares; atualmente (em 1935) é&sse
ramo industrial abrange diversas emprésas distribuidas
pela eidade de Blumenau, suas zomas marginais, e o
vale superior do rio Testo. Entre elas ha duas que ocu-
pam, cada qual, mais de 500 operirios e empregados.
Como matéria prima usa-se quase exclusivamente o al-
goddo. Esse fato originou tentativas de plantar algo-
dio, na zona de Blumenau e do litoral, tentativas essas
que fracassaram devido as chuvas na época-da matura-
¢do. Porisso, o algoddo tem de ser importado do norte
brasileiro e, em tempos mais recentes, também de Sio
Paulo.

Os operéirios especializados vieram quase todos da
Alemanha; entre a mio de obra nio especializada ha
muitas mulheres. Com a funda¢do das fibricas textis
deu-se o primeiro passo en diregio a uma industriali-
za¢do importante. Conservou-se, no entanto, a sedenta-
riedade dos operdrios. Estes residem geralmente a
considerdvel distincia da fibrica e em terras proprias.
Os especialistas de categoria mais elevada, 0s emprega-
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dores trataram de fixa-los nas imediagoes da fabrica,
em terras préprias.” (44)

Essa politica contribuiu, sem divida, para manter
uma relativa homogeneidade étnica no operariado blu-
menauense. Em Joinville a Brusque nio se adotou essa
norma. Na ultima das duas cidades que, em 1935,
possuia 2.000 operarios, aproximadamente, ji se haviam
formado, a ésse tempo, dois bairros essencialmente pro-
letarios e étnicamente heterogéneos.

Nas primeiras fases da colonizagdo alemi no Rie
Grande do Sul, a inddstria mais importante era a do
couro. Baseada na abundancia de matéria prima, forne-
cida por uma das mais ricas zonas de criacgio, ela se
desenvolveu cedo. Em 1844, Sio Leopoldo exportoun
7.681 selas e 13.995 pares de sapatos. Em 1820 havia,
em oito municipios do Rio Grande do Sul, 540 cortumes
e fabrica de artefatos de couroe, dirigidos por alemées ou
descendentes de alemaes. (45) O centro dessa industria
¢ o municipio de Novo Hamburgo. Em 1920 havia, no
Rio Grande do Sul, um total de 238 fibricas motoriza-
das com mais de 12 operarios. Destas 130 ou 55% es-
tavam em mados de teuto-brasileiros. (46)

A difusdo de elementos téenicos noves dependia da
continnidade da imigracdo, da qualidade dos imigrantes
e das relagbes que éles préprios oun seus descendentes
mantinham com a Alemanha. Pouco ou nephum estimulo
lhes podia vir do meio brasileiro, caracterizado por for-
mas extensiva nas suas atividades agricolas e pastoris.
Assim como cada inddstria nova que surgia, se prendia
a iniciativa de um imigrante, as mudancas ulteriores re-
sultaram de novas entradas de imigrantes que represen-
tavam niveis tecnolégicos “superiores”. Em ndo poucas
familias de industrinis estabeleceu-se a tradicio de en-
viar os filhos 4 Alemanha para que ali fossem buscar os
elementos técnicos e os padrdes de administra¢io indis-
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pensiveis a renovacio do aparelhamento industrial.
Mestres de fiacdo, de tecelagem, técnicos de tinturaria,
mecinicos e engenheiros eram sistematicamente contra-
tados na Alemanha., Estas e outras formas de difusio
cultural organizada deram ao desenvolvimento industrial
das areas de colonizacio germinica uma feicdo carac-
teristica.

Wettstein ji observou, no coméco daste século,
papel que os imigrantes novos desempenharam na mo-
dernizacio da producio. Na colénia de Blumenau, a
inddstria de lacticinios em grande escala tornou-se
possivel somente a partir de 1907 “porque os novos
colonos ocupavam um nivel cultural superior, tinham
uma educagio escolar melhor e se guiavam pelos mo-
delos da organizaciio cooperativista que conheceram no
pais de origem.” (47)

Em zonas novas de colonizagio, a primitividade
do comércio correspondia a primitividade da situagdo
econdmica em geral. Predominava a troca natural.
Os colonos que, nos seus dialetos, nio tinham palavra
adequada para denominar um fenémeno que, em ge-
ral, lhes era desconhecido, adotaram freqiientemente
a propria palavra troca transformada em trok.

Os primeiros comerciantes da zona gérmanica de
‘Sdo Leopoldo eram colonos que comegaram a dedicar-
-s¢ a0 comércio quando a picada contava de 20 a 30
familias. Adquiriam os produtos agricolas em troca
de artigos manufaturados e certas mercadorias que a
regiio ndo produzia. Esses vendeiros mantinham um
comércio direto com a praga de Pérto Alegre para
onde transportavam os produtos da colénia em lan-
chées (48).

Evidentemente, ésse sistema misto, baseado em
troca natural e ‘escambo pecuniario, ndo foi inventado
pelos imigrantes. E’ uma fei¢do comum do comércio
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sertanejo e pode ser observada em tddas as partes do
Brasil. Nao ha duvida, no entanto, de que ésse trago
transformou a cultura econdmica dos imigrantes. As
distancias, a falta de vias de comunicag¢do, a rarefagio
demografica fazia das vendas coloniais centros de gra-
vitagao local ou regional dando-lhes uma importancia
que nas aldeias alemis jamais tiveram. Mais de um
viajante ficou admirado ao encontrar, nas coldnias
germanicas, atris de uma aparéncia que em muilo
lembrava as vendolas rurais da Alemanha, empérios
relativamente importantes e ricamente sortidos (49).

Geralmente, a familia mais prestigiada da picada
dedicava-se ao comércio. Mais tarde estabeleceu, nas
picadas secundérias, novas vendas para os filhos. Estes
casaram-se com filhas de outros comerciantes da zona.
“Assim, trés filhos de Schmitt casaram-se com trés
filhas de Blauth, trés filhas de¢ Collin com trés filhos
de Blauth. Desta maneira constituiu-se, em véarias
regides (do Rio Grande do Sul), uma espécie de
“clans” de comerciantes. Temos nas picadas antigas
os Blauth, Sperb, Schmitt, Brusins; na zona do Cai:
os Selbach, Heck, Wiltgen, Noll, Weissheimer; na
regidao do Taquari: os Mallmann, Jiger, Matte, Buch-
mann; em Santa Cruz: os Hennig, Kliemann, Etges e
muitas outras familias nas quais as atividades mer-
cantis siao hereditarias”.(50). Fenomeno semelhante
ohserva-se nas emprésas de navegagio fluvial fundadas
por imigrantes alemies. “No Rio dos Sinos, a navega-
c¢io hi mais de 60 anos, estd nas maos da familia
Blauth; o rio Cai tinha, em Montenegro, os seus co-
mandantes Keller, Jahn e Schaan, em Sdo Sebastido
os Kobhler, os Schilling e Sauer; no Taquari navega-
vam os vapores de Jaeger, Ruschel e Arnt, no Jacui,
Becker estava na vanguarda” (51). Nessas familias,
a profissio tornousse hereditiria.
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Os matriménios convencionais que ligaram aquelas
familias entre si como, principalmente, a hereditarie-
dade das atividades profissionais, sio tragos da cultura
originaria que se perpetuaram também em outras zo-
nas de colonizagio germénica. (O matriménio conven-
cional orientado por interésses econdmicos é, ainda
hoje, um fato corriqueiro nas culturas campesinas da
Alemanha e outros paises da Europa; mas no século
passado era comum também nas classes médias. A
profissdo hereditiria permaneceu, até aos dias de hoje
e em tddas as camadas sociais, uma tendéncia muito
mais comum do que em qualquer parte da América.
Na cultura originaria, ambos os tragos desempenham
a funcio precipua de perpetuar o status social de
individuo e familia. Aqui parecem servir, talvez in-
conscientemente, a conquista de wum status social
numa sociedade de estrutura pouco definida. Dai
também a formacdo de sistemas familiais, fendmeno é&sse
desconhecido na sociedade de origem. Essas grandes
familias teuto-brasileiras, ligadas por interésses matrimo-
niais, econdmicos e politicos, acabaram impondo-se de
uma maneira que dificilmente seria concebivel em
comunidades campesinas da Alemanha. A dispersio
demografica, a relativa fraqueza das organizacdes comu-
nal e estatal favoreceram, em muitas zonas, a prepon-
derdncia econdmica de grandes familias.

Esta preponderancia ji existe, em forma embrio-
naria, nas func¢des econdmicas que muitos vendeiros
exerciam ou ainda exercem, durante os anos pioneiros
que caracterizam as coloniza¢des novas. Pdis como ja
dissemos, é o vendeiro que sustenta os colonos despro-
vidos de recursos vendendo-lhes mercadorias a crédito
até a primeira colheita. Embora os processos empre-
gados n3o féssem, de modo algum, idénticos no tempo
e no espaco, nio deixava de existir, desde os primér-
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dios, uma relacio de dependéncia econdémica entre
colonos e vendeiro. Se éste monopolizava o comércio
local, a dependéncia era mais acentuada. Se a coldnia
prosperava, o vendeiro tornava-se bandqueiro dos colo-
nos que lhes confiavam suas economias (52). A éle
haviam de dirigir-se também se quisessem levantar
empréstimos. Os politicos locais nada podiam fazer
contra o vendeiro, mas tudo com auxilio ou por inter-
médio déle. Vendeiros hibeis chegaram a controlar
“sua” regiao com uma eliciéncia que s6 podia ser ai-
minuida pela competicio com outros vendeiros com
0s quais, nio raro, dividiam as “zonas de influéncia”.
A localizacio de uma nova escola ou igreja, o tracado
de uma estrada de rodagem, a comservagio dos cami-
nhos, a constru¢io de pontes — tudo dependia e, em
grande parte, continua dependendo do vendeiro. Sem
apoio déle, os partidos ndo obtinham votos; sem o
prestigio do vendeiro -— cabo eleitoral e lider i‘ocal —
os colonos nada ou pouco conseguiam junto as autori-
dades municipais. No caso de se tratar de uma familia
grande com ramificacdes econdmicas que abrangiam uma
zona maior €, ndo raro, a propria vila ou cidade, a posi-
cio desfrutada era proporcionalmente mais forte e a de-
pendéncia econdmica dos colonos mais acentuada.

Lacmann verificou em Santa Catarina que os colo-
nos pagavam, em certos casos, um juro de 12 p.c. ao
vendeiro que lhes havia emprestado dinheiro. Como
as observagbes désse autor se referem aos primeiros
anos déste século, é evidente que se tratava pratica-
mente de dividas insolvaveis e, portanto, de uma de-
pendéncia permanente.

Com relacdo aos «comerciantes de Brusque, Lac-
mann afirma que a sua solidariedade em manter bai-
x08 os precos dos produtos agricolas, teria levado os
colonos & ruina completa (53).

23
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As vézes, as préprias emprésas de colonizagdo
desempenhavam, com relagio aos imigrantes, o papel
que alhures os vendeiros exerciam. Em distritos de
Blumenau colonizados pela Hansa, esta emprésa “in-
troduziu o regime de vales que significa um monopé-
lio para as vendas da Companhia cujo tinico forne-
cedor ¢ um membro do conselho ‘fiscal, com sede em
Blumenau....... Mesmo as pessoas que nio deviam
nada a emprésa, eram pagas por seus trabalhos, na
constru¢do de estradas, somente com vales, ainda que
antes houvessem comprado em outras vendas (54).

Importante do ponto de vista da aculturagio é o
tipo de comércio ambulante que den a economia dos
teuto-brasileiros uma feigio desconhecida na cultura
de origem. Na Campanha, comerciantes teutos troca-
vam artefatos de couro com couros crus, usando como
meio de transporte carrocas leves de quatro rodas e
cobertas de lona (55). Caixeiros-viajantes montados
(Musterreiter) mantinham as relacdes entre as grandes
casas de comeércio e uwma numerosa freguesia que
vivia dispersa, na serra e no planalte. A figura do
Musterreiter foi romantizada pelos teutos-brasileiros e
aparece como heréi de intimeras historias, na tradigdo
oral e na literatura de almanaque. (Q comércio am-
bulante afigura-se como um dos mais importantes
canais de difusdo cultural merecendo, por isso mesmo,
um estudo mais acurado.

Formas de cooperacio — Ja mencionamos a exis-
téncia do mutirio entre os colonos teuto-brasileiros do
Espirito Santo. Embora uma instituicdo semelhante
seja conhecida, na Alemanha, sob a denominacgio de
Bittarbeit (trabalho a pedido); o uso do térmo xun-
tamént (juntamento) indica influéncias brasileiras.
Sob &ste e outros momes, o juntamento se observa em
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todas as zonas de coloniza¢ao alemi. Nesse ponto, as
diferencas entre teuto-brasileiros e imigrantes, sobre-
tude imigrantes vindos nos ultimos quarenta anos
mais ou menos, constituem provas convincentes pela
existéncia de formas culturais que aqui se desenvolve-
ram sob a influéncia do meio fisico e social.

“Velhos colonos ja sabem melhor orientar-se nas
selvas e aprenderam a associar-se para realizar traba-
Thos coletivos visando melhorar as vias de comunicagio.
Qs imigrantes, no entanto, nunca chegaram a conhecer
essa preocupacdo mo pais de origem e confiam nas
providéncias das autoridades” (56).

Quase sempre, o mutirdo ou trabalho em comum
recebeu uma extensio e importincia que ndo possuia,
de modo algum, na sociedade de origem. E’ isso que
se pode concluir por exemplo do seguinte relato
obtido em Sdo Bonificio (Vale do Capivari, Santa
Catarina).

“Dos chamados Gemeindearbeiten (irabalho comu-
nitirios) participam, quando se trata da escola, todas
as familias que tém filhos em idade escolar ou meno-
res ainda. A contribuicio pode consistir em dinheiro,
material e, ainda, em trabalho. Cabe a diretoria da
associa¢do escolar organizar os trabalhos e determinar
as contribuigées de cada um.

Da limpeza do cemitério é encarregada uma pes-
soa, pagando cada familia uma determinada soma.

Tratando-se da igreja, a Gemeindearbeiten dividem-
8¢ de acérdo com as religides. Cada uma dessas tem
os seus fabriqueiros, que viio tratar com o padre ou
pastor, quando se torna necessirio executar quaisquer
trabalhos. Em tempos passados o vigario comunicava
na igreja o trabalho que se devia realizar, procla-
mando 2o mesmo tempo uma relagio de pais de fa-
milia, designados para a realizacio do trabalho.
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Nephum dos escolhidos se negava a fazer o que déle
se exigia e caso nio se pudesse apresentar pessoalmente
mandava um substituto pago por éle. Hoje os fabri-
queiros agem com autonomia bem maior, dando mui-
tas véZes instrugdoes e ordens sem aconselhar-se com
o velho vigario; nota-se, porém, por isso mesmo, menos
boa vontade no cumprimento das ordens, se bem que
a relutincia ndo chegue a gerar oposicio aberta. A
kirchliche Gemeinde-Arbeit consiste na construgio e
conservacdo da igreja e da residéncia do paroco, bem
como das cércas que abrangem o terreno. Para o
vigirio limpa-se anualmente o pasto e prepara-se uma
pequena plantagdo, sendo os varios trabalhos, como o
transporte de esterco, aragio, plantagio e capina, dis-
tribuidos da maneira acima indicada. Além disso,
cada familia fornece ao vigirio um centésimo da pro-
dugdo de milho. Visto como 84 o vigario reside na
localidade, grande parte dos deveres acima menciona-
dos nio existem para a comunidade evangélica.

A via de comunicagio principal é conservada por
trabalhadores pagos pelo govérno. De acdrdo com as
posturas municipais existentes, os propri/etérios de
terras que se limitam com a rodovia sio obrigados a
fazer o rogado marginal e a limpar a valeta. Os
outros caminhos, porém, devem ser conservados pelos
préprios moradores, que, quando muito, recebem um
pequeno auxilio municipal, o qual os respectivos mo-
radores distribuem entre si. Todos os anos, quando
é chegada a época para os trabalhos de conservacao
e consérto, o individuo mais prestigiado de cada dis-
trito convoca os demais moradores para a execugdo dos
trabalhos. Fonte do prestigio é em parte a situacio
econdmica, mas em parte também a maior loquacida-
de, com que a pessoa consegue impor-se aos compa-
nheiros. Todos obedecem sem resmungar, mesmo
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quando os trechos que carecem de comsérto nido ficam
no terreno deles. Nesses trabalhos, bem como em
todos os outros acima referidos, cada pessoa traz a
sua merenda.

Tratando-se da tonstru¢gio duma casa em estilo
antigo (Fachwerk) convidavam-se, pelo menos outrora,
os vizinhos para auxiliarem. Nesses casos, é o interes-
sado que fornece as refei¢des aos que o beneficiam com
o seu trabalho” (57).

A cooperativa foi transplantada pelos préprios imi-
grantes. Como se trata de um elemento relativamente
novo na cultura originaria, ndo é de admirarse que
nio existia em nuitas coldnias antigas que ndo mais
receberam imigrantes nos iltimos quarenta ou cin-
qiienta anos. No coméco déste século, Lacmann en-
controu cooperativas no Rio Grande do Sul, mas nio
em Santa Catarina (58). Em 1935 existiam imimeras
cooperativas na &rea de Blumenau, mas nenhuma no
municipio vizinho de Brusque. Pois, os imigrantes
alemies que, em 1860 e 1861, se fixaram em Brusque
nio conheciam essa instituicdio que s6 depois se difun-
diu na sociedade rural germénica. Também ndo entra-
ram mais imigrantes depois de 1880, ao passo que
Blumenau recebeu correntes quase ininterruptas, mes-
mo depois de 1918.

No Rio Grande do Sul predomina o sistema que
receben, 0 nome de seu inventor: Raiffeisen. Com a
difusdo do cooperativismo, também comunidades luso-
-brasileiras aceitaram ésse sistema (59).

Embora novo, o cooperativismo encontrou, na
cultura de ndo poucos imigrantes alemies, elementos
aos quais podia ser associado. Foram sobretudo as
reminiscéncias da Almende, quer dizer, das terras
comunais de cujo usofruto todos os membros da co-
munidade participavam. Parece que as experiéncias
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relativas 3 Almende facilitaram a integracdo da coope-
rativa na cultura teuto-brasileira (60).

A julgar pela inexisténecia de associagdes coopera-
tivistas nas primeiras décadas de colonizagio germani-
ca, os primeiros ensaios de cooperagiio econdémica orga-
nizada, que surgiram na Alemanha ocidental pelo ano
de 1820 (61), precisamente numa zona de intensa emi-
gragdo, aparentemente nio exerceram nenhuma in-
fluéneia sdbre a organizacdo econémica dos imigran-
tes alemaes.

Religido e acumulagdo de riquezas - Max
Weber (62) descobriu uma relacio entre protestantismo
capitalismo moderno. A doutrina de Lutero e, mais
ainda, a de Calvino revolucionaram as concepgdes me-
dievais do trabalho profissional. Este se tormou um
dever religioso e niao apenas, como na Idade-Média,
um meio de satisfazer necessidades determinadas pela
tradicio. Nio ha divida de que, ao lado de outros
fatores, os estimulos vindos do protestantismo incen-
tivaram as atividades profissionais contribuindo para
que a mentalidade ecconémich se transformasse, aos
poucos, no que hodiermamente se chama mentalidade
capitalists. Essa transformaciio nio se deu simultinea-
mente em todos os paises e tédas as camadas sociais.
Ocorreu primeiro entre as populacdes protestantes e
classes médias e superiores para difundir-se, em segui-
da, entre catélicos e nas camadas inferfores das socie-
dades européias. A nova concepcio do trabalho, a
principio religiosa, veio a ser leiga muito tempo
depois. Mesmo hoje existe uma diferencga, na cultura
econdmica, entre catélicos e protestantes na prépria
Alemanha. InvestigacGes feitas, nesse pais, sdbre a
concentragio do capifal revelaram que os grandes ca-
pitais estio, na sua maior parte, em mios de protestan-



A Aculturacio dos Alemies no Brasil 359

tes. Em 1896, os protestantes da Badénia pagavam
quase o dbbro de impostos sdbre o capital que os
catélicos da mesma regiio (63).

Também na cultura teuto-brasileira ha diferencas
econdmicas entre protestantes e catélicos, Zonas com
‘populacbes predominantemente protestantes gozam,
geralmente, da fama de ser mais présperas e mais
“progressistas”.

Tschudi, que em meados do século 19, passou por
Sao Leopoldo, foi informado, nessa cidade, de que so-
mente o0s protestantes haviam enriquecido (64).

Nos niicleos do vale do Itajai, a diferenca nas
atitudes econémicas entre teutos protestantes e caté-
licos ¢ fato reconhecido a ponto de constituir objeto
de freqiientes reparos da parte mais “sofisticada” da
sociedade local.

Os colonos catélicos observam, religiosamente, um
mimero elevado de dias santificados, muitos até que
nio sio considerados dias de guarda pela Igreja. Em
algumas zonas, téda primeira sexta-feira do més perde-
-se parcial ou totalmente para qualquer trabalho agri-
cola de envergadura. De mais a mais, a tendéncia para
aumentar o nimero de dias de descanso & bastante
acentuada. Todavia, as diferencas entre ntcleos anti-
gos e novos é grande. Ao passo que a compreensio
da utilidade de um trabalho racionalizado é freqiien-
temente nulo entre colonos antigos, os catélicos emi-
grados em época mais recente possuem, ém geral, uma
organizacdo .eco.nﬁmica em forma de cooperativas e
associagbes agricolas.

Contudo, a diferenca entre catélicos e protestantes
¢ mais acentuada nas classes superiores da sociedade
local. Em Brusque, centro fabril de Santa Catarina,
dos sete industriais e comerciantes mais ricos da cida-
de, 86 um € catélico, e &te ocuph uma posi¢io pouco
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avantajada em confronto com os demais. Acresce que
a populagio de origem alemd dessa cidade é& catélica,
na sua grande maioria. Em outras partes do Estado
onde os protestantes sdo mais numerosos (como em

Blumenau e Joinville), o nidmero de familias catéli-

cas nas camadas mais elevadas da sociedade teuto-
-bragileira é desproporcionalmente reduzido. De 25
familias teuto-brasileiras ricas domiciliadas em Join-
ville, Blumenau, Itajai, Florianépolis e alguns outros
pontos do Estado 86 uma é catélica. Esse grupo inclui
os nomes mais conhecidos na inddstria e no comércio
de Santa Catarina. A significagdo especial dessa dife-
renga reside no fato de se haver repetido aqui, em
condicbes diversas das da Alemanha, um processo com-
petitivo em que as chances iniciais foram praticamente
idénticas para catélicos 'e protestantes. (Quase todos
éles comecaram a vida no Brasil como artifices, me-
ciinicos, lavradores ou pequenos comerciantes. A con-
cepcio do trabalho, no entanto, parte integrante do
patriménio cultural trazido do pais de origem, foi tdo
diferente nessas duas partes da populagiio’ imigrada e
tio bem essas diferencas se conservaram que os seus
efeitos se fazem sentir até na terceira ou quarta
geragao.

A atuagdo dessa concepgio de trabalho diferen-
cial ligada pela rais a religido, é tanto ma’s notavel
quanto mais lento é o progresso de acumulagio de
riqueza. No meio teuto-brasileiro as grandes fortu-
nas rapidamente adquiridas por individuos empreende-
dores dados a especulagbes audaciosas, sio extrema-
mente raras. “Aqui, a constituvicio de uma fortuna
raramente é, como nos Estados Unidos, a obra de um
individvo isolado. E’ preciso que haja colaboracio de
varias geracbes........ Na segunda geracio pecquenas
fortunas imobilidrias comecaram a se constituir” (65),
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A concepcio de origem protestante, livre das peias
gque lhe embaragaram os passos na Alemanha, pare-
ce ter contribuido para que as atividade econémi-
cas em geral adquirissem uma cotagdo na cultura teuto-
-brasileira que até hoje nio conseguiram na sociedade
de origem. Tonnelat chama de “yankees sul-america-
nos” og teuto-brasileiros: “Pode-se dizer que & medida
que éles se ajustam a seu novo meio, éles trabalham,
nio para germanizar, mas para americanizar o sul do

Brasil” (66).

Acumulacio de riqueza e assimilacido — A co-
tacdo que os interésses econdmicos receberam na hierar-
quia dos valores da cultura teuto-brasileira ndo pode
deixar de repercutir sébre outras esferas culturais.

Oberacker refere-se a “‘mercantilizacio da vida téda
dos teuto-brasileiros, & sua absorc¢io quase completa
pela economia® (67).

“Todos os fatos e acontecimentos o descendente de
alemées considera, em primeiro lugar, sob o ponto de
vista econdmico; nAo sOmente a escola e a politica,
mas também os valores étnicos, mormente a lingua
alemd, sdo cotados pela importincia econdmica que
possuem. Através dessa concepc¢do materialista da vida
é que se deve compreender a sua atitude de fraqueza
e, muitas vézes, de indiferenca para com a sua etnia
e, relacionada com é&sse fato, a consciéncia geralmente
muito anagada de pertencer 4 comunidade pan-germai-
nica” (68).

A mudanca que a escala de valores culturais dos
teutos sofreu, nas condigdes brasileiras, foi provavel-
mente determinada pelo desaparecimento de influén-
cias feudais, mormente pela idéia, nunca inteiramente
vitoriosa na Europa, de que a acumulacio de riqueza
era o meio mais seguro de ascender na pirdmide social,
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independentemente de vantagens ligadas a ascenucncia
e nascimento. E’ no fundo o mesmo processo de revi-
sio ideolégica que pode ser encomtrado em outros
paises americanos, principalmente nos Estados Unidos
e que deu uma nota tipica a determinadas areas cul
turais que ndo coincidem, no entanto, com as frontei-
ras politicas dos paises americanos em que se locali-
zam. E’ uma mota estranha, por exemplo, as A&reas
cuja estrutura econémica foi, determinada pelo traba-
lho servil.

Ja vimos queé a industrializa¢io das zonas de colo-
niza¢io germinica comegon relativamente cedo, prosse-
guiu lentamente para receber, durante a primeira
guerra mundial, impulsos mais fortes. No lapso com-
preendido entre a primeira e segunda conflagragio
(1918-1939), o ritmo da industrializacao foi rapido e
atualmente (1943) estio se repetindo os fatos que lhe
determinaram o primeiro grande surto, entre 1914 e
1918. Os fendmenos que se ligam a industrializagéo
dos teuto-brasileiros merecem uma analise acurada de
que aqui podemos esbogar apenas as linhas gerais.

Antes de mais nada é preciso frizar que a indus-
trializacio se deu pari passu ce.. a acumulacio de
capitais nas proprias colonias teuto-brasileiras. A
Alemanha exportou homens, mas muito pouco capital
para o Brasil meridional. A despropor¢do foi tdo pre-
nunciada que varios observadores a perceberam con-
citando, nos seus relatos, o capitalismo alemao a com-
petir com os banqueiros ingleses e americanos.

Tonnelat ja notou que “mesmo nas areas de lingua
alema que (os alemies) consideravam reservadas a si
préprios, se estabelecem emprésas industriais america-
nas” (69).

Wettstein (70) verificou a falta de interésse dos
bancos alemies achando que, dessa mfaneira, os teuto-
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-brasileiros eram obrigados a dirigirse a capitalistas
norte-americanos.

Poucos anos depois, um outro observador prognos.
ticou uma grave crise para os “alemies no Brasil”.
Uma das razbes alegadas era a nio-participagio
do capitalismo germinico no desenvolvimento e na
exploracio econémica das coldnias alemis no Brasil.
E’ quase imitil dizer que essa “crise” o autor viu na
possibilidade de uma distincia crescente entre teuto-
brasileiros e alemies (71).

Os apelos dirigidos ao capitalismo alemaio, inte-
ressado em outras zonas do globo, tiveram pouca reper-
cussdo e embora mnido faltassem exemplos de ligagdes
financeiras entre empreendedores teuto-brasileiros e
capitalistas alemies, a industria das zonas de coloni-
zagdo germinica desenvolveu-se praticamente indepen-
dente dos grandes bancos do Reich. O capitalismo
alemdo nunca se empenhou em transformar o Brasil
meridional em espago colonial. Assim as relagdes de
dependéncia econdmica que, de outra maneira, se have-
riam estabelecido nio puderam ser postas a servigo da
politica cultural alemd. Owu, para dizer a mesma coisa
em outros térmos, os teuto-brasileiros, livres pelo me-
nos de relacées de dependéncia econdmica, puderam
imprimir ao desenvolvimento cultural o ritmo e a
dire¢io que correspondessem aos seus interésses e de-
sejos. Essa liberdade criou um espirito de indepen-
déncia que se manifesta sobretudo — como ji vimos
em capitulos anteriores — nos intimeros choques cul-
tvrais com imigrantes novos pouco inclinados a reco-
nhecer o “progresso” realizado pelos teutos.

Embora a emigracio germénica jamais houves-
se sido “dirigida”, ndo faltavam doutrinadores que
posteriormente, depois de descobertos os “filhos ame-
ricanos” no Brasil meridional, tentassem imprimir um
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gentido determinado ao &xodo, compensando a perda
de stditos com a atribui¢io de um papel econdmico
que éles teriam de desempenhar no continente sul-
-americano. Imaginavam &sses publicistas que as re-
gides brasileiras .colonizadas por emigrantes alemies
pudessem tornar-se mercados para a indiistria alemai:

“Em abril de 1844, o deputado Miiller na 2.2
Camara da Baviera indicou se suplicasse a El Rei que,
de acérdo com os Gabinetes da Confederacdo, desse
providéncias para que os emigrados nio s6 deixassem
de cair nos lagos de engajadores de ma fé, ¢ de em-
presarios ividos nos portos de embarque como achas.
sem nos paises transatlinticos terras préprias para a
cultura por pregos raZodveis, em paragens convenien-
tes, a fim de que se estabelecessem reunidos e fundas-
sem colénias compactas, onde conservassem a lingua e
costumes, cujo comércio com a mde-patria pudesse ser
vantajoso & indiistria alemd, que acharia em tais colé-
nias outros tantos mercados para o seu consumo” (72).

Em escritos posteriores surge intimeras vézes a
miragem das coldnias germénicas de além-mar a con-
sumirem, em grandes proporgdes, artigos manufatura-
dos no pais de origem. Todavia, a expansio econéd
mica dos Estados Unidos e a invasio dos mercados
europeus pelos produtos americanos contribuiram para
suscitar fortes diividas relativas 2 missio econdmica dos
imigrantes alemdes (73).

“fisses imigrantes representam nio sdmente uma
perda irreparavel para o Reich, quando se dirigiram
para a América do Norte ou qualquer um dos paises
vizinhos do Brasil, mas, além disso, aumentaram os
efetivos do operariado norte-americano, com o qual a
indidstria dos Estados Unidos tende a fazer concorrén-
cia 4 Alemanha, tanto no préprio mercado alemao
quanto nos mercados norte-americanos. E, assim como
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a agricultura norte-americana pode vender os seus pro-
dutos, devido a enorme superproducio, a pregos irri-
sérios, no mercado alemdo, o mesmo sucede também
do lado argentino. Contudo, uma vez que, no Brasil
meridional, a pequena propriedade agricola jamais
podera ser substituida pelo latifindio, nfo existe a
ameaga de uma concorréncia para a agricultura ale-
mi; de sorte que se deve ter por obra benemérita o
fato de emprésas de colonizagio germéinicas fazerem
com que,os imigrantes, que, ano por ano, abandonam
a Alemanha, ndo mais se dirijam para os Estados Uni-
dos ¢ a Argentina, e sim para o Brasil meridional
onde ndo fazem concorréncia i nossa agricultura ale-
mi, permanecendo bons consumidores de produtos da
indiistria alemd...... E, se pessoas inteligentes apon-
tam a agricultura da cana de agicar como sendo real-
mente auspiciosa na colénia de Hansa, pretendendo
derivar dai um perigo para cultura da beterraba na
Alemanha, pode-se-lhes objetar calmamente que no
Brasil meridional ndo ha fertilidade cubana; que a
cultura da cana de aglicar num pais sub-tropical exige
quantidade maior de trabalho do que um clima pura-
mente tropical; que aqui o periodo de crescimento até
o comégo da colheita é consideravelmente mais demo-
rado do que em Cuba; e que, enfim, as possibilidades
de utilizar a cana de acgtlicar estio menos na fabrica-
¢do de agticar do que na distilagio de aguardente de
cana, cachaga, para a qual o planalto do Brasil me-
ridional ofererece, por tempos ilimitades, um mercado
assis importante, & proporgio em que o colono alemio
passa a produzir uma aguardente de qualidade supe-
rior” (74).

A opinido prépria, o autor acrescenta algumas
observacdes do viajante Giesebrecht:
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* “A agricultura no Brasil meridional quase intei-
ramente montanhoso é muito difente da européia.
Quanio ao receio de que a populagio rural da Ale-
manha possa emigrar em grandes massas, poder-se-a
objetar que uma familia precisa de dispor, em qual-
quer hipétese, de recursos comsiderivéis para custear
as despesas da passagem e do estabelecimento. Nio é
'de se supor que 0s nossos trabalhadores rurais pos-
suam economias suficientes para poderem emigrar
para o Brasil, e que estejam dispostos a sacrificar o
seu peculio a um futuro relativamente pouco seguro.
Para isso, a nossa popula¢io rural é muito conserva.
dora.

A tddas essas duvidas insignificantes opor-se-do as,
vantagens colossais que a nagdo alemi podera tirar,
sob os pontos de vista econdmico e cultural, de nma
colonizagdo do Brasil meridional com colonos alemies.
E’ obvio que poderemos proporcionar ao nosso comeér-
cio e & nossa indiistria um mercado no Brasil meridio-
nal como ndo possuimos outro no mundo ...... (75).

Realmente, o agticar produzido pelos teuto-brasi-
leiros nunca concorreu, nos mercados alemies, com o
aglicar de beterraba, mas os centros manufatureiros
que surgiram, aos poucos, nas dareas de colomizagao
germinica, entraram a concorrer, em escala crescente,
com a indystria alemi. De consumidores de produtos
acabados de origem alemd (também inglesa, americana
etc.) os teuto-brasileiros passaram a produtores désses
mesmos artigos, importando apenas as miquinas ne-
cessarias & montagem de fabricas. Na terceira fase,
que entrou em pleno desenvolvimento depois da guerra
de 1914, com a imigragdo de iniimeros técnicos e
operdarios especializados, o0s préprios maquinismos
comegaram a ser fabricados no Brasil. Durante o
conflito iniciou-se uma quarta fase: os industriais
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teuto-brasileiros (como a inddstria brasileira em geral)
invadem mercados estrangeiros, sobretudo sul-america-
nos. Terminada a guerra, a sua concorréncia far-se-a
sentir em Areas em que antes predominavam certas
inddstrias alemis.

Sem divida, &sse processo todo encerra a transfe-
réncia e subseqiiente integracio de grande nimero de
elementos da cultura originaria como ji foi verificado
nas primeiras paginas déste capitulo. Evidentemente,
a transferéncia se deu em obediéncia & mesma fungdo
que ésses elementos exerceram na socitedade originaria.

Todavia, a necessidade de concorréncia econdmica
que automaticamente acompanhou a integracio dos
elementos transferidos a cultura teuto-brasileira, adqui-
riu um significado especial (76). A concorréncia com
produtos similares alemies e sua eventual suplantacao
no mercado brasileiro foi, desde o principio, o motive
que predominava na iniciativa dos industriais teutos.
Dado o entrelacamento das esferas econémica e poli-
tica nas duas culturas em contato, a ac¢io econdmica
era francamente antagdnica 2 lealdade politica dos
imigrantes ou seus descendentes nio assimilados.

Os padries econdmicos como valores incorporados
na nova configuracio sécie-cultural, pareciam incompa-
tiveis com as demais normas que determinavam as
atitudes para com a cultura de origem.

Parém, “os elementos que compdem o amago de
uma cultura niio sio necessariamente consistentes em
todas as partes. De fato, ha indmeros exemplos em
que uma determinada sociedade mantem valores que
parecem completamente incompativeis. Sociedades,
como individuos, sfio capazes de atitudes ambivalen-
tes........ na maioria dos exemplos, os conflitos
entre elementos nucleares de uma cultura sio mais
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aparentes do que reais. Valores que sio ldgicamente
inconsistentes ou que introduzem potencialidades de
conflito, sdo ajustados limitando-se-lhes a atualizacdo
a situagbes particulares culturalmente aprovadas™ (77).

Para ajustar valores logicamente incompativeis, os
imigrantes alemies e seus descendentes nido assimila-
dos evitam antes de tudo a verbalizacdo das suas ati-
tudes contraditérias. E’ indtil procurar, na literatura
teuto-bragsileira, referéncias a situagdo econdémica acima
apontada. Mesmo em conversas, nio se costuma abor-
dar ésse assunto. Abundam, no entanto, referéncias a
“energia e tenacidade germéanica” que “venceram tddas
as dificuldades” e a “inteligéncia alemd” que “criou,
mais tarde, também uma forma de industria e comér-
cio,’ meios que possibilitarem uma crescente prosperi-
dade econdmica.” (78) Procura-se interpretar como
virtude o que a reflexdo logica poderia afigurar-se
como deslealdade. E’ ébvia, portanto, a fungio ideo-
I6gica dos encémios feitos a “laboriosidade germanica™.
Alids, o apégo que os imigrantes e ndo poucos de seus
descendentes mostravam com relacio a certas esferas
da cultura de origem, ndo deixava de repercutir tam-
bém sébre o desenvolvimento dos aspectos competiti-
vos da economia industrial do Brasil meridional. Va-
leu-lhe a conservagio da lingua alemi e a aquisigdo de
conhecimentos técnicos na terra dos pais ou avés, pois
através dessas formas de “intercambio cultural” foi
possivel copiar fielmente e transmitir para o Brasil os
processos industriais mais modernos. Dessa maneira,
tornou-se sobremaneira agradavel o “dever sagrado” da
segunda geracdo de niio se esquecer da terra dos pais.
Ao tributo emocional associavam-se a vantagem econd-
mica e, por cima de tudo, o beneficio que ao mesmo
tempo se prestava ao Brasil construindo-lhe a indistria
de que tanto necessitava.
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Esse sio os elementos basicos com que se procura-
va encobrir as inconsisténcias culturais que surgiram
com a industrializacio das areas de colonizagio germé-
nica. A despeito porém de todo malabarismn ideols-
gico a situagéio tendia, 3 medida que o ritmo da indus-
trializacio se intensificava, a aumentar a disténcia en-
tre a cultura originiria e a nova em construgio. O
desenvolvimento industrial dependia, em grande parte,
da atitude dos poderes estatais, sobretudo do protecionis-
mo aduaneiro. Dai a necessidade crescente de identi-
ficar-se com os interésses pohtlcos do capltallsmo na-
cional, daia participacido cada vez mais intensa da po-
litica partidaria dos Estados meridionais. A expansao
atual das indistrias nacionais esta provavelmente agin-
do no sentido de fazer desaparecer as tltimas reservas
no meio dos industriais teuto-brasileiros, fato &sse que
somente poderi aparecer depois da atual guerra.

A existéncia de uma classe de capitalistas teuto-
brasileiros interessados em levar adiante a competicio
com a inddstria alema (e outras que concorressem no
mercado brasileiro), explica, pelo menos em grande
parte, a oposicio decidida que a penetracio politica,
tentada pelo “terceiro Reich”, encontrou precisamente
nas camadas superiores das populagdes de origem ger-
ménica. A politica nacional-socialista provocou, como
se sabe, cisoes e lutas internas (79) entre os teuto-bra-
sileiros e, mais de uma vez, as autoridades locais e esta-
duais tiveram tue intervir.

- Ao lado de forgcas econdmicas favoraveis & assimi-
milagio, agiram e agem outras em sentidos oposto.

Tonnelat ji observou que “os grandes comercian-
tes que vivem, nos portos, em Pérto Alegre. Pelotas, e
Sio Pedro, sio, muitas vézes, sem compromisso, inimi-
gos violentos de tudo quanto é brasileiro.” (80) Ge-
ralmente ja netos de imigrantes, ésses homens “ricos e

24
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justamente ambiciosos para estender o seu comércio,
véem-se embaragados nos seus esforgos, pela moleza, ma
vontade e avidez do govérno local. Eles representam,
sem duvida nenhuma, o elemento mais ative da popu-
lagdo; tém educagdo comercial, espirito de ordem e de
emprésa e os capitais. Eles despresam e detestam tam-
bém a administragido indolente, imprevidente, as vézes
concussiondria, que retarda, a um tempo, o desenvolvi-
mento do pais e o de sua fortuna.” (81) '

Nao é dificil de perceber-se que o hiato cultural en-
tre uma burocracia arcaica e um sistema econdmico em
plena mudanga, hiato &sse que atualmente pode ser obser-
vado em qualquer parte do Brasil, transformara-se, no
Brasil meridional, ja na época em que aquelas pala-
vras foram escritas, em verdadeiro conflito cultural.
Responsavel por ésse fendmeno parece sobretudo a di-
visdo do trabalho inter-étnica que persistiu em linhas
gerais, até aos nossos dias. Industriais e comerciantes
sdo “alemies”, e os burocratas sio “brasileiros”. Cada
lado interpreta as agbes do outro como agio hostil.

Quando o govérno catarinense majorou, em 1933,
certo impdsto, afetando com essa medida principal-
mente a industria, a oposigdo dos industriais, quase to-
dos teuto-brasileiros, era dirigida contra essa providén-
cia nio somente julgada injusta e onerosa (como em
qualquer outra parte do Brasil), mas inspirado pelo
rancor e pela a inveja as “florescentes cidades teuto-
brasileiras”. “Eles 14 em Florianépolis pensam sem-
pre que os alemies devem pagar, mas desta vez enga-
naram-se.”

O capitalismo teuto-brasileiro implica a existéncia
de um proletariado industrial. A sua maioria consiste
como ji foi dito, de teuto-brasileiros. Com a formacio
de uma sociedade de ‘classes, a relativa homogeneidade
de muitas comunidades teutas desapareceu aos poucos.
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“Dentro da vida econdmica dos descendentes de ale-
mies 86 surgiram divergéncias declaradas no periodo
posterior i guerra, devido a exageros capitalistas. As-
sim, entre a lavoura e o comércio de produtos agricolas,
mais acentuadamente ainda entre os colonos criadores
de porcos, de um lado, e as fibricas de banha e conser-
vas (de 25 fabricas, 21 pertencem a alemies), por ou-
tro lado. As fibricas de banha formaram o chamado
sindicato de banha, mantendo baixos os pregos, o que se
justificava em parte pela ma situagiio econémica cau-
sada pela concorréncia norteamericana. As associagoes
e cooperativas rurais viram-se forgadas a defender os seus
interésses, levantando fabricas préprias em bases coo-
perativistas.” (82) Em outras zonas de industrializa-
¢do mais intensa, as greves que irromperam em 1934 en-
fraqueceram a mencionada solidariedade, refletindo, a
um tempo, a proletarizagdo crescente do operario teu-
to-brasileiro e a transformagio de fabricas antes diri-
gidas patriarcalmente, em grandes emprésas, iracando
com os métodos modernos da racionalizagdo do traba-
lho, a linha diviséria entre patrées e operarios.

O significado désses processos para a assimilagio é
6bvio. Mormente no proletariado industrial a solida-
riedade entre os operarios, independentemente da sua
ascendéncia étnica, tende a ser cada vez maior suplan-
tando os antigos lagos que unia as comunidades teuto-
brasileiras contra influéncias culturais estranhas. Le-
vando em conta a porcentagem crescente de operarios
“lusos” nas fibricas de teuto-brasileiros, nio admira
que a assimilacdo se tenha processado no operariado
com maior rapidez do que em qualquer outra classe so-
cial, pois, em grande parte, é através da assimilagio
que os operdrios esperam chegar a uma solidariedade
de classe que atualmente nio existe ainda.
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CAP{TULO XII
A ESCOLA

Fungdo da educacio e suas relagbes com a cul-
tura em geral — Em tdédas as sociedades humanas, a
educacido, no sentido lato, exerce uma funcio basica:
a de transmitir o acervo cultural acumulado na suces-
sdio das geragdes. Como nio podem existir sociedades
gem cultura, também ndo as pode haver sem educacio.
Pois se faltasse esta ndo haveria continuidade cultural,
cada geracio teria de comecar exatamente no ponto
em que os antepassados iniciaram as suas experiéncias.
Nio se poderia imaginar técnica por simples que seja
que nio tivesse de ser inventada de novo por cada uma
das geracdes que se sucedem; estas, alem de nada en-
tenderem da confecdo dos artefatos que as rodeia, pre-
cisariam repetir as préprias experiéncias indispensa-
veis a feorganizagiio da vida social interrompida com a
morte dos velhos.

Em téda cultura humana encontramos o mecanis-
mo da sua prépria transmissio em forma de um certo
niimero de normas de acio. Estas determinam certas
relagbes entre pais e filhos, entre homens velhos e jo-
vens e, talvez, entre mestres e discipulos. Se o patri-
moénio cultural a ser transmitido é pequeno, as regras
pedagégicas consistem, as vézes, simplesmente em agdes
rotineiras destinadas a manter a autoridade dos mais
velhos. Garantida esta, a mera convivéncia das gera.
¢bes se encarrega do resto. Culturas mais complexas,
no entanto, necessitam dum jogo de regras pedagdégicas
expressas. Tais necessidades podem aumentar a ponto
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de fazer surgir um sistema de conhecimentos especiali-
zados relacionados com o mecanismo de transmissio
cultural. O cardter institucional da educacdo torna-se
cada vez mais nitido, manifestando-se, finalmente, na
sua forma mais concreta que é a escola.

Vé-se, portanto, a necessidade de encarar a educa-
¢io sob dois aspectos: como parte integrante das cul-
turas humanas e como mecanismo de transmissio destas
préprias culturas. Parece que & nenhuma outra esfera
cultural se pode atribuir &ese aspecto dual se hem que,
na realidade, nenhum fato cultural sobreviva sem que
lhe corresponda um processo ininterrupto de aprendi-
zagem. Nesse sentido falamos em educacio religiosa,
cientifica, estética, técnica etc.

A vista dessas reflexdes simples, mas fundamen-
tais, o estudo das culturas encerra, necessariamente,
vm exame de seus mecanismos de transmissio. Se &s-
tes revestem a forma de sistemas educacionais. o seu es-
tudo em separado somente pode ser infrutifero. A edu-
cacio é alguma coisa essencialmente funcional. Sepa-
ra-la de seu contexto cultural significa anular-lhe a ra-
zdo de ser. Emhbora dbvia. essa verdade é muitas vézes
esquecida, sobretudo quando se trata da educacgio es-
colar. Como forma cultural altamente institucionaliza-
da a escola tende a autonomia, a obliteracio do nexo
funcional que a liga i cultura em virtude da qual ela
foi criada e desenvolvida.

Essa relagio de dependéncia adquire reléve espe-
cial quando se pdem em confronto culturas e sistemas
educacionais diferentes, mas sobretudo quando a razio
do confronto deriva de contatos que os portadores hu.
manos dessas culturas estabeleceram.

A educagfo na sociedade rural alemd e no Brasil,
no século 19 — Comparando o sistema educacional
brasileiro do comégo do século passado com o dos imi-
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grantes alemies, a primeira impressdo é a de uma dispa-
ridade completa. Os colonos germéanicos vinham de
uma cultura em que a comunicacdo ja_dependia, em
grande parte pelo menos, do conhecimento da escrita.
Portanto, a escola de alfabetizagio, embora houvesse
tido desenvolvimento bastante desigual nos diversos
Estados alemdes, exercia uma funcdo vital na perpetua-
cdo cultural. O mesmo ja ndo se pode afirmar das cul-
turas caboclas do Brasil, as unicas quase com que os
povoadores germéanicos estabeleceram contato, nas pri-
meiras décadas da colonizagio. A causa mais profunda
pela existéncia da escola de alfabetizacio entre as popu-
lagbes rurais do litoral e da campanha riograndense, era
a sua inutilidade. As relacgdes sociais que exigem o uso de
simbolos graficos, tinham atingido a um nivel embrio-
nirio apenas. Nem podia a escola gozar do prestigio
que ela, nido raro, adquire mas culturas mais simples
comd canal de éxodo do campo para a cidade. Pois a
prépria urbanizacio do Brasil meiidional estava ape-
nas na sua fase incipiente.

Parece que nio existem dados sdbre o nimero de es-
colas piblicas no Rio Grande Sul, no tempo do pri-
meiro império. Em 1846 havia “apenas 51 escolas ele-
mentares com a freqiiéncia de 36 meninos e 16 meni-
nas.” (1) Seis anos depois contavam-se 75 escolas,
“com uma matricula de 3.536, das quais 1.220 meni-
nas.” (2) O desenvolvimento foi lento. Em 1860, o
nimero de escolas piiblicas era de 152. Sdmente em
1870 o govérno provincial criou a primeira escola nor-
mal. (3) A principio, o mimero de professores forma-
dos por ela, foi tio insignificante que, por muito tem-
po ainda, a erande maioria dos mestres se compunha
de leizos. Em 1873 havia “252 escolas (162 de meni-
nos e 90 de meninas); nelas estio matricnlados 4.976
alunos e 2.678 alunas. Vagas 85 cadeiras. Existiam 50
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professores contratados para o ensino de criangas po-
bres (1.552 alunos). A fregiiéncia das escolas particu-
lares (dados incompletos) sobe a 4.417 alunos, os quais
unidos aos das escolas publicas, perfazem 12.224. Se-
ria para desejar, diz o presidente Carvalho Morais que
as escolas funcionassem em prédios construidos expres-
samente pare elas.” (4)

Como muitos elementos da cultura ocidental, tam-
bém a escola de alfabetizacio com seus tracos conexos,
quais a organizagio e remuneracdo do corpo docente,
programa escolar, horario, regime disciplinar, corpo de
inspetores etc. entrou na cultura brasileira por difusio
dirigida, o que equivale a dizer que se procurava (e
ainda se procura) enxertar elementos de culturas eu-
ropéias sem levar em conta o estado de desenvolvimen-
to da sociedade brasileira e as possibilidades da inte-
gragio cultural. Nio admira portanto que ji em 1873

“ao presidente, o inspetor geral da imstrugio ob-
servava que a multiplicidade de reformas realizadas
nestes dltimos tempos, no ensino, destruindo umas o que
outras tinham estabelecido e comegava a ser posta em
execucio, tem criado tel ponto e descrenca em todos
e mais especialmente nos que se acham encarregados
do ensino da infancia, que nio ha quem possa dizer na
Provincia qual serid a lei por que regula é&ste servigo no
dia de amanhia. Tudo é oscilagdo...” (5)

. Em 1877, a situagdo escolar do Rio Grande do Sul &
esta: “A Provincia tem 408 escolas freqiientadas por
9.462 alunos ou menos 639 do que no ano anterior. As
escolas e colégios de ensino particular sio em niimero
de 121 fregiientadas por 2.856 meninos e 1.824
meninas. Total da freqiiencia 14.548. A populacio li-
vre da Provincia é aproximadamente de 367.000 habi-
tantes, € portanto a populacio escolar de 52.000, da
qual 86 procura a escola menos de um térgo.” (6)
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“Q atrazo da instrugio elementar na Provincia tem
por origem: a incapacidade do professor, desleixo dos
pais de familia e deficiéncia de inspecdo... A inven-
clo e vulgaricio entre ndés do sistema homeopético
trouxe sensiveis males 3 causa -do ensino: raramente
deixa o professor puiblico de ser médico na localidade.
— Apenas de posse do titulo de preceptor, faz logo
aquisicio de uma caixa e de livros. Sdbre a mesa de
uma escola ndo se encontrari com cerieza, o Regula-
mento do ensino ou outro qualquer livro de ensino,
mas Cochrane e V. Martins, Mine, 14 estario atestando
a inciiria criminosa do mestre e a ousadia do charlatio.
Outro tem decidida paixdo pela advocacia, pela poli-
tica, pelas corridas de cavalo. E assim em perpétuo
folguedo, vive grande parte do nosso professoradg com
Prejuizo manifesto dos discipulos a quem nio poucas
vézes também os mestres oferecem em espetaculo atos
ofensivos & moral.” (7)

“0 presidente Joaquim Pedro Salgado, em 1881,
informava & Assembléia legislativa: é deploravel o
atraso da instrugdo piblica. Ndo temos ainda sistema,
ndo hé ensino, ndo ha escolas. Sobre o ensino normal,
assinala o presidente Salgado que a Escola esta esta-
belecida sobre bases e principios importados do estran-
geiro, sem adaptacio ao nosso pais. (8)

Em Santa Catarina o sistema escolar apresentava
maiores lacunas. Depois de se referir a sitmagio pre-
cédria do ensino piblico no municipio de Joinville, em
1916, Manoel Duarte observou que

“A situagio das escolas primairias de Blumenan,
quanto ao ensino de portugués, é ainda mais deplors-
vel. Aqui as escolas estaduais sio: um Grupo Escolar
com a matricula de 254 criancas ¢ 9 escolas isoladas
(algumas ndo providas) disseminadas pelo extensissi-
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mo e populoso municipio e que registam a matricula
de 320 alunos.

Existem, porém, 123 escolas alemids, onde, com
rarissimas excegbes, ndo se ensina o portuguds- e que
contam uma matricula que atingin ja 5.061 criangas,
além de dois grandes colégios, também alemdes na sede.
(Dados da entrevista do prof. O. e do Relatério do
superintendente do mupnicipio, relativo a 1916)” (9)

A atitude dos imigrantes diante da escola piblica
— Em contato com essa sociedade em que a escola
era um elemento adventicio, de vida preciria e mal
integrado, os imigrantes alemdes tentaram perpetuar
a sua escola. Todavia, como massa acéfala que eram
nas primeiras décadas e, além disso, habituados a con-
siderar a escola como institui¢ido imposta & comunidade
alded pelas autoridades, esperavam, naturalmente, que
também as autoridades brasileiras lhes dessem escolas.
Em parte nenhuma da Alemanha, a escola surgiu como
iniciativa prépria das populages campesinas. Por
téda parte o Estado as proveu de classes publicas e
gratuitas. A atitude com relagdo as autoridades bra-
‘sileiras correspondia, assim, as experiéncias anteriores.
Acresce que escolas em que se ensinasse o portugués,
representavam uma necessidade imperiosa para os pri-
meiros colonos os .quais, justamente por pouco nume-
rosos ¢ econdmicamente dependentes. do meio brasileiro,
precisavam do verniculo como meio de comunicacdo.

“Ainda em novembro de 1825, em Sio Leopoldo nido
havia nenhuma escola. O colono Fernando Pfeiffer —
diz um oficio de José Thomaz de Lima, desse més e
ano, ao presidente da Provincia — estd pronto para
ensinar as primeiras letras aos filhos dos colonos, e eu
fico esperando insinuagdes de V. Excia. sdbre &ste objeto
para se abrir a escola. Certo, se esta chegasse a abrir-se
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ndo havia de ser o portugués que Fernando Pfeiffer,
havia tio pouco chegado da Alemanha, iria ensinar aos
dos colonos.

Mas nem mesmo solicitagdes como essa, e que se
tornavam cada vez mais freqiientes, demoviam o govér-
no imperial a cuidar de um problema de méaxima im-
portincia para o futuro da nacionalidade e cuja solugao,
encaminhada em tempo, teria evitado nido poucos dis-
sabores. O préprio Fernandes Pinheiro, presidente da
Provincia, ponderava ao ministro do Império, ji em
meados de 1825: ..., “Nio escapara, decerto, as luzes
superiores de V. Excia. quanta influéncia isso (a criagio
de uma escola de primeiras letras) pode ter sébre os
costumes, € quanto importa ir destruindo o uso exclu-
sivo da linguagem alem3i.”

Afinal, em 1826 inaugura-se uma escola. Mas essa
Unica é ja insuficiente para a populagio, inacessivel a
uma grande parte dela. Far-se-ia necessiria outra, pelo
menos. Mas o préprio presidente da provincia, que
aponta a necessidade, declara que “parece nio convir
por ora satisfazé-la.” (10)

“Os colonos, entretanto, encaravam a questio sob’
outro aspecto. Para é&les, a falta de escolas primarias
era uma das razbes maiores de queixa. Em 1832, es-
crevendo a um cunhado, a quem convidara a transferir-
se da Alemanha para ca, o colono Mathias Franzen
Jamentava:” O que nos falta aqui sio iinicamente es-
colas e igrejas. As missas 48 quais podemos assistir siio
as celebradas em Sant’Ana do Rio dos Sinos e em Sio
Leopoldo: esta localidade dista daqui sete e aquela
quatro légmnas, por estradas mal cuidadas e em épocas
chuvosas quase intransitaveis. Também ha grande falta
de escolas primdrias; as poucas que existem sio tdo dis-
tantes que nio podemos mandar para la os nossos fithos
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€ nos vemos obrigados a dar-lhes alguma instrugio em
casa.” (11)

De um relatério bastante contraditério que o dire-
tor da colénia de Sdo Leopoldo apresentou, em 1850,
ao presidente da Provincia, depreende-se que

“Q estado da instrugdo primaria é satisfatérie. Mais
de 600 freqiientam as aulas piblicas e particulares; julgo
porém que o emprégo de mais dois professores do pais
seria de suma necessidade; pois se encontram muitos
filhos de colonos, nascidos no Brasil, com mais de 2
anos de idade, os quais, ignorando absolutaments
idioma brasileiro, necessitam de um intérprete,
porventura sio obrigados a comparecer perant
quer tribunal; mormente entre os habitantes
ocidental do Rio dos Sinos e das picadas da
cando desta maneira privados de serem elei
de pazes, ou de poderem ocupar outro qu
prégo inerente ao foro de cidaddo brasileiro.

Em 1858, “a populacdo do municipio ni
avaliada em menos de 12.500 almas, tocando.
damente 9.000 a colénia de Sio Leopoldo
aos demais lugares do Municipio. Pois be
a coldnia s6 existem trés aulas piiblicas p
mistas, na vila, ¢ uma, do sexo masculino,
da Piedade.

Havia, porém, 27 escolas particulares; ¢
mente numa, na picada do Hortencio, se 1
portugués.”

“Ja se haviam, entio, fundado novas co
Nelas, a situacio ndo era diversa. Renovavam-s
mesmos pedidos dos colonos, a mesma falta de esed
a mesma imprevidéncia e o mesmodescanso dos gov
nantes.

Montenegro tivera a sua primeira escola criada em
1847; mas 36 quatro anos depois, em maio de 1851, foi
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ela provida. Durante 16 anos, foi essa a tnica aula
pablicca que ali existia. S6 em 1867 se criou a
segunda, instalada em Maratd. O ndmero de escolas
particulares contava-se entdo ja pelo débro.

A colénia de Santa Cruz teve a sua primeira escola
em 1851. Mas esta era particular. Fundara-a, na
Picada Velha, Guilherme Koch, que viera pouco antes
da Alemanha, numa leva que deu a colonizagio germa-
ica no Rio Grande o valioso contingente de um grupo
homens de elevada cultura ou de ilustre nascimento,
quais os acontecimentos politicos de 1848 haviam
o impossivel a permanéncia em sua patria.
nto a escolas publicas, a primeira foi criada em
linha do Rio Pardinho, mas, ao que parece,

funcionar em 1859. Anos depois, em 1867,
Municipio 13 escolas, mas destas, apenas uma
uas subvencionadas pela Provincia e as demais
, onde apenas se ensinava o alemio.” (13)

oes de desenvolvimento da escola comunal
o compreender que a escola piblica adquiriu,
grantes alemdes, importdncia muito maior do
spria. Alemanha, pois aqui a escola piublica
inistrar o conhecimento do portugués, ins-
de comunicagio do meio em que eram desti-
river. Todavia, dada a situacio geral do ensino,
‘ctativa dos amigrantes com relagio a escola
ca nio podia deixar de ser frustrada. Nao ha
da de que, dessa maneira, se perdeu a oportunidade
integrar, as comunidades teuto-brasileiras em vias de
ganizacgio, um elemento cultural que lhes era familiar
de que sentiam necessidade. Se a escola pdblica
brasileira tivesse, desde os primeiros anos de coloniza-
¢do, preenchido a lacuna deixada na organizagio dos
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colonos, pela impossibilidade de transplantar, para ca,
a escola piiblica alemi, a lingua alema possivélmente
teria desaparecido ja na segunda geracdo. Acresce que
durante meio século a colonizagdo estrangeira se fazia
com extrema Jlentiddo. Foram poucos os imigrantes
alemaes aportados aqui e a multiplica¢io proporcional
das escolas ndo teria sido tarefa dificil, contanto que a
formacdo das geracdes novas se houvesse feito, desde o
comeco, sob o controle do mestre brasileiro.

Isto nio se deu. Ao contrério, filhos e netos dos
primeiros imigrantes raramente chegaram a conhecer
o vernaculo. “Crescia o nimero de colonos, multipli-
cavam-se os niicleos por éles formados. O lavrador,
para a venda de seus produtos ja nio tinha necessidade
de por-se em contzto direto com o comprador brasileiro.
Nas vilas préximas, algumas delas antigas sedes de
colénias, encontrava o comerciante de origem germa-
nica, com quem se entendia na lingua de seus pais.
Tornava-se-lhe, assim, menos sensivel o desconheci-
mento do portugués. Por outro lado, nao se resignando
a falta de escolas, j4 que o govérno nédo lh’as dava,
.multiplicavam, os colones, as particulares. Mais tarde,
as foram criando associa¢bes germanicas, algumas cons-
tituidas para ésse preciso fim. As dificuldades que
haviam, de inicio, encontrado para a naturalizacao,
arrefeceram, de algum modo, o ardor dos colonos e o
seu empenho por associar-se a vida publica da terra em
que viviam. Congregaram-se entre si, isolando-se. Para
03 que ‘eram protestantes, as restrigbes opostas por
motivos de ordem religiosa mais contribuiram para o
isolamento. Criara-se, assim, o ambiente propicio as
suspeicdes, s prevencoes que nio tardaram a aparecer
e que a reciproca incompreensao foi, com os anos,
avolumando.” (14)
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Com a formacio de uma sociedade teuto-brasileira
que, apos as hesita¢des dos primeiros tempos, integron
a lingua alem3 como meio de comunicagio mais usado,
pelo menos nas zonas rurais, a situacdo inicial muda
quase por completo. Os primeiros imigrantes optaram
pelo alemido porque nédo lhes restava outra possibilidade.
Com o crescimento da nova sociedade, a func¢io da lin-
gua alemd torna-se vital, pois dela dependem quase
todas as relacdes essenciais dentro das comunidades.
Pouco a pouco, ao valor utilitirio da lingua alemi vem-
se associando um valor simbélico, pois 2 medida que as
comunidades teuto-brasileiras vio tomando feicdes mais
definidas, as suas institui¢des, sobretudo igreja e escola,
fazem da transmissio da lingua um culte. Ela vem a
simbolizar valores étnicos, religiosos e, mais recente-
mente, também politicos. Ministros e professores vin
dos da Alemanha mantém vivas, na medida do possivel,
relagdes culturais em que a lingua continua represen-
tando o valor bisico. Somente com a urbanizacgio e
industrializa¢cio do Brasil meridional, o vernaculo apa-
rece, como ja vimos, em uma constela¢ido de valores que
e favorecem, enfim, a difusio.

Ambivaléncia da sociedade brasileira quanto &
transmissdo da lingua alemd — Com os primeiros en-
saios de transmitir a seus filhos e netos a lingua alema,
os imigrantes provocaram a oposicio de nio poucos
brasileirps.

Em 1848, a cimara maunicipal de Sdo Leopoldo
exigiu que, nas escolas fosse ensinado primeiro o verna-
culo e depois o alemio. (15)

-
“Em 1852, o presidente Oliveira Bello aponta, pela
primeira vez, o perigo da. desnacionalizagio nas zonas
coloniais. Ainda é escassa a instrucio primaria no
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idioma nacional na colénia de Sio Lcopoldo: os colo-
nos preferem aprender em escola particular a lingna
alema. Se ndo fér imposta multa aos-pais antes de
estarem instruidos os filhos na leitura, escrita da lingua
nacional, os filhos dos colonos pouco freqiientario as

nossas escolas e serio sempre estrangeiros em nosso
meio.” (16)

Pela primeira vez aparece, na afirmacio do presi-
dente Oliveira Bello, uma contradicio que dai em
diante se torna corriqueira. lmputa-se aos colonos ale-
mies e preferéncia pelas escolas comunais, quande, na
verdade, rarissimas vézes podiam escolher entre o ensino
publico e o particular. Embora nfo houvesse escolas
publicas para a grande maioria dos colonos, o presi-
dente sugere castigos para os que nao mandassem seus
filhos a escola brasileira, Diante disso nunca é demais
insistir s6bre os fatos que, mesmo 36 anos depois, con-
trastam singularmente com as palavras de Oliveira

Bello: ‘

“Em 1888 o relatério presidencial dava as seguintes
cifras: 619 escolas primadrias, das quais providas 377 e
vagas 242. Existem na Provincia 372 professores pri-
madrios. A matricula nas escolas subin a 10.218 meninos
e 7.815 meninas.” (17)

O combate promovido as chamadas escolas alemis
nido impedin que estas féssem ndo somente toleradas
mas as vézes encorajadas ou mesmo sancionadas por atos
oficiais.

_Em 1858, o presidente rio-grandense Angelo Muniz
da Silva Ferraz frizou a “necessidade de dotar as colé-
nias com escolas primdrias, embora fésse dificil encon-
trar nacionais que conhecessem a lingua alemd para tal
mistér. E acrescentava: é evidente necessidade pro-
ver-se as escolas com estrangeiros profissionais que
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tenham conhecimento quer da lingua verndcula, quer
da lingue alemd. Os prépries colonoes e seus descenden-
tes vio sentindo a necessidade de conhecerem a lingua
nacional. E pedia uma cadeira de lingua alemd no
Liceu. Hi necessidade de uma cadeira de lingua alema
em uma provincia de imigragdo alemi.” (18)

Com a promulgacio da Lei n.° 579, de 17 de maio
de 1864, é sancionada a transmissdo da lingua alems,
por professores remunerados pelo erdario publico:

Art. 1.° Fica o presidente da Provincia autorizado
a contratar professores particulares, quer nacionais quer
estrangeiros para lecionarem primeiras letras dentro das
coldnias provinciais, devendo o professor saber o idioma
dominante na col6nia. .

Art. 2.° Serdo preferidos para éstes contratos,
aquéles que se acharem habilitados para ensinar a lin-
gua nacional a seus alunos; porém na falta déstes pode-
rdo ser engajados mestres que lecionem na lingua que
predominar no distrito em que a aula houver de fun-
cionar.

Art. 3.° As remuneragoes pecunidrias arbitradas
nos referidos contratos deverdo ser proporcionadas ao
nimero de alunos gratiitos que houveram de freqiien-
tar a escola; porém nunca maior de dois térgos ‘dos
vencimentos designados aos professores piblicos do
primeira grau, podendo ser arbitrado até um conto de
réis anual o vencimento dos professores que ensinarem
também o idioma nacional.” (19)

Outras formas de reconhecimento oficial sanciona.
ram o. uso do alemio. Temos, por exemplo, éste:

“Afinal, ji em pleno regime republicano, encontra-
mos éste exemplo dos frutos produzides, na regido colo-
nial, pelo abandono em que féra deixado o ensino do
verniculo: reunida a junta municipal proviséria de
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Santa Cruz, em novembro de 1891, fora-lhe presente um
oficio do redator do jormal Kolonie o qual fazia sentir
a conveniéncia de serem publicados os atos da mesma
junta no idioma alemfo- vista a maior parte dos leitores
do dito jornal niio entenderem o portugués. A junta
aceitou, pressurosa, e ainda agradeceu o alvitre que lhe
fez o mencionado redator.”

fsse e outros fatos semelhantes, F. de Leonardo
Truda carateriza com a seguinte observacio:

“Fechava-se assim, o circulo: aos primeiros colo-
nos, haviamos negado as escolas que pediam; a seus
filhos haviamos incitado a aprender o alemfo nas esco-
las particulares, pela falta quase total de aulas publi-
cas; mais tarde, havia se tolerado, nestas, o ensino de
alemio. Nio era de admirar-se, afinal, nos encontra-
vamos em face de brasileiros que ignoravam o idioma
de seu pais e sé através do alemido podiam ter conhe-
cimento dow atos oficiais déste.” (20)

Como se pode depreender da denincia de 1852 do
presidente Angelo Muniz da Silva Ferraz, o trabalho
que se esperava o professor publico fizesse nas zonas de
colonizag¢éio gerinénica, exigia o conhecimento da lingua
alemi. De entio em diante, a difusdo dessa lingua
intensificava-se nos estahelecimentos estaduais em que
ge preparavam os mestres primarios.

Na reforma do ensino realizada no tempo do pre-
sidente Pinto Lima (1870) ja figurava um dispositivo
segundo o qual “os professores nomeados deveriam
mostrar-se também habilitados no idioma dominante no
centro colonial.,” (21)

A reforma da Escola Normal do Rio Grande do
Sul, de 1877, previa “aula de alemio anexa 3 Escola,
dcvendo o ensino dessa lingua ser obrigatério para os
que pretendessem o ecargo de professor da lingna na-
cional nas localidades habitadas por alemies” (22).
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A Escola Normal é novamente reformada em 1881
e, como da outra vez, inclui-se no curriculo escolar a
lingua alemi: “Sera obrigatério, porém, o ensino do
alemio para os que pretendessem o cargo de professor
nas circunscrigdes habitadas por populagio de origem
alema.” (23)

Também em Santa Catarina, a lingua alema passou
a ser difundida, ndo s6 na FEscola Normal, mas tam-
bém nas escolas complementares anexas a muitos gru-
pos escolares e freqiientadas por inmimeros individuos
que, embora tivessem o direito, nunca se candidataram
a cargos do magistério primario.

Criacdo de um sistema escolar teuto-brasileiro e
sua diferenciacdo interna — Frustrados na sua expec-
tativa de receber, como no pais de origem, escolas
publicas, os imigrantes alemies estavam entregues a si
préprios quanto a solucio do problema de educagéo
escolar. No patrimdnio cultural que traziam nio havia
experiéncias que pudessem imediatamente ser aprovei-
tadas, pois a escola lhes viera de fora e permanecera
alheia as iniciativas da comunidade. Pela primeira vez,
éles tinham que resolver uma questio que até entdo as
autoridades sempre lhes haviam resolvido. E evidente
que as diferencas de cultura regional dificultavam con-
sideravelmente uma solu¢io adequada. Os imigrantes
vieram de diversos Estados alemies dos quais cada uma
tinha um sistema escolar diferente,,sobretudo do ponto
de vista do desenvolvimento geral e da eficiéncia peda-
gégica. Acresce que diante das diferencas regionais e
locais de cultura, a escola ocupava um degrau variavel
na escala dos valores. Ao passo que para alguns a
escola de alfabetizagdo representava um valor que lhes
parecia compensar grandes sacrificios, outros se man-
tinham indiferentes.
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Nessas condigdes, o primeiro passo foi, provavel-
mente, uma espécie de “escola doméstica” em que a
familia mais interessada na instruc¢io de seus filthos reu-
nia éstes e, talvez, mais algumas criangas da vizinhanga
proxima para a aula dada na prépria moradia. E’ o
que se pode depreender, por exemplo, de uma carta
escrita em 1832, pelo colono Mathias Franzen:

“Escolas organizadas como na Alemanha também
ndo ha aqui e as que existem ficam tdo distantes que
nio podemos mandar os nossos filhos, de modo que
somos obrigados a ensina-los, nés mesmos, da melhor
forma possivel.” (24)

Os primeiros professores que se ofereceram eram
pessoas invilidas que nido podiam trabalhar na roga.
Como havia necessidade de remunera-las, os colonos
interessados na alfabetizacio de seus filhos rateavam as
despesas comprometendo-se a pagar uma mensalidade
que, s vézes, consistia em espécie. Esta foi a origem
da associacio’ escolar, instituigio essa que mais tarde
havia de imprimir um cunho carateristico a cultura
teuto-biasileira.

“Normalmente ofereccu-se, nesta ocasido (reu-
nido dos colonos convocada para resolver sébre a fun-
dacio de uma associagfio escolar) um moprador da pica-
da, para ensinar provisdriamente em sua prépria casa
até que se apresentasse um professor. Um dos mora-
dores doou um terreno, os outros forneceram a madeira
necessiria para a construgio, um carpinteiro encarre-
gou-se da construgio, de modo que a primeira escola
se fez quase sem despesa. A primeira associagio esco-
lar estava constituida e a escola podia ser aberta.” (25)

A experiéncia feita em geral provou ser adequada
as condigbes do novo meio e a associagio escolar tor-
nou-se um padrdo que foi prontamente aceito pelas
diversas geragbes de imigrantes alemies.
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A escolha do professor obedecia, desde o prineipio,
a um principio negativo: somente individuos inapro.
veitiveis para outras atividades tornavam-se mestres,
Nem sempre o professor surgiu da comunidade local,
pois esta freqiientemente nio dispunha de pessoas ins-
truidas a ponto de poderem transmitir ¢ minimo de
conhecimentos exigido. Nido raro, as condigdes mate-
riais em que o professor havia de wviver e trabalhar
pareciam inaceitiveis aos membros da comunidade.
Somente em casos excepcionais, os mestres tinham uma
formacido profissional por modesta que fésse. As gran-
des escolas urbanas recebiam certo nimero de profes-
sores comissionados pelas autoridades escolares da Ale-
manha. Nas es¢olas rurais predominava o professor,
leigo e improvisado, o qual havia de dividir seu tempo
entre o amanho de suas rogas, as aulas e outros mis-
teres de que a comunidade talvez o incumbisse.

“Nas escolas rurais trabalham professores que lem-
bram mestres rurais da Idade Média. Geralmente é um
colono, que, levado por um interésse particular (o que
¢ raro) ou para ganhar algum dinheiro a mais, se de
dica ao ensino. Pode-se observar em alguns lugares que
pessoas mal sucedidas na lavoura ingressam no magis-
tério. Entre os mestres rurais encontra-se, de vez em
quando, um individuo naufragado na vida, o qual achou
abrigo na mata. Quase todos mantém rela¢des bhastante
tensas com a ortografia e gramadtica, a ponto de nio
reconhecerem, as vézes, a ordem das silab‘as numa pa-

lavra.” (26)

Nem sempre a situagio se apresenta ao observador
tdo desfavorivel. Sobre Sdo Bonifacio, por exemplo,
uma ‘pequena comunidade teuto-brasileita no vale do
Capivari (Santa Catarina) obtivemos os seguintes in-
formes:
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“Grande parte dos imigrantes tinha instruciio esco-
lar, embora primitiva. Atribuia-se, por isso, grande
importincia a arte de ler e escrever, motivo pelo qual
cedo se tratou da fundagio duma escola. Até 1895 as
aulas eram dadas na capela por falta de edificio esco-
lar. Os moradores, sem excegio, mandaram os filhos,
principalmente porque eram estimulados pelo vigario,
considerado a maior autoridade. Como mestre-escola
trabalharam colonos estabelecidos na localidade, e mais
tarde, pessoas especialmente encarregadas (gedungen).
Mas como nem uns nem outros dispunham de formacéo
pedagégica, explica-se que os alunos nem sempre adqui-
riam conhecimentos suficientes nas matérias elemen-
tares. Assim mesmo, o mimero de analfabetos ficou
extraordiniriamente restrito. Mas como depois de
abandonarem a escola muitos deixaram de usar o que
haviam aprendido, na maioria dos casos mal conserva-
ram a faculdade de assinar o nome. Com o tempo,
porém, a situagio tornou a melhorar e a maioria dos
membros da comunidade sabe ler“tanto o alemido como
o portugués. Quanto a habilidade de escrever, entre-
tanto, a situagic é bem menos favorivel.” (27)

Nioc poucos imigrantes novos iniciaram sua vida
no Brasil comoc mestres de pequenas escolas rurais.
Somente nos tltimos tempos apareciam, com certa fre-
qiiéncia, professores primarios formados por escolas
normais particulares. (Nova Hamburgo e Sido Leo-
poldo.)

Em muitas comunidades teuto-brasileiras, a oposi-
¢io contra mestres vindos de fora era bastante pronun-
ciada, A agitagdo periédica da opinido piiblica bra-
gileira em térno do que se convencionou chamar de
“perigo alemdo”, atingiu, em forma de rumores obs-
curos, as picadas e sitios mais longinquos, prevenindo
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nio pouces teutos que depois recusaram professores de
Pérto Alegre alegando que ai grassava o “perigo-ale-
mdo.” (28)

A remuneragio do professor particular teuto-brasi-
leiro variava entre Cr. $20.00 e Cr. $300.00. Raramente,
a remuneracgio excedia a Cr. $150.00 ou Cr. $200.00.
Entre os 134 professores particulares com que o muni-
cipio de Blumenau contava em 1916, cem ganhavam
menos de sessenta mil réis mensais. (29) A respeito de
um velho professor de Benedito Timbé (Sta. Catarina)
ouvimos que .

“em 51 anos de servico o seu ordenado mensal subiu
de dezesseis a setenta mil réis. Melhor seria falar-se em
queda, pois cingiienta anos atras, dezesseis mil réis ti-
nham mais valor do que hoje setenta.” (30)

A mensalidade paga pelos membros da associagio
escolar comunal raramente ultrapassava trés mil réis.
Nas pequenas cidades ela se elevava, as vézes, a cinco
mil réis. De um caso sabemos em que a taxa fixa foi
de um mil réis para q primeiro filho e de oitocentos réis
para o segundo. Os demais filhos da mesma familia
nio pagavam taxa nenhuma. (31)

Nio sofre davida de que os colonos, muitas vézes,
poderiam ter pago taxas mais elevadas, mas entre os
teuto-brasileiros risticos, como em ouiros meios onde
predomina o trabalho bragal, atividades intelectuais tém
uma cotacio muito baixa.

“Mesmo o colono remediado & sovina com relacdo
3 escola. Excecbes confirmam a regra. Sobretudo as
novas geracbes sio absolutamente indiferentes. Natu-
ralmente ha dinheiro para novos arreios, para o jogo e
o tiro ao alvo, para miisica e bailes.” (32)

Certa vez, quando um mestre pediu que se colo-
cassem venezianas as janelas do prédio escolar, a asso-
ciagdo escolar mandou colocar as venezianas apenas nas
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duas janelas que estavam expostas ao sol durante a ma-
nhi, pois a tarde ndo havia aula e porisso as demais
janelas continuavam sem protecio. (33)

Quando as irmds da Divina Providéncia abriram
uma escola primaria em Brusque (Sta. Catarina) muitos
pais nio queriam pagar a taxa escolar durante as férias
de verdo. O vigirio convocou uma reuniio e expods a
situagdo dificil das freiras cuja tinica fonte de renda
constituia a escola. Um dos presentes levantou-se e,
respondendo. ao vigirio, sugerinu que ‘“as freiras plan-
tassem batatas.” (34)

O acontecimento seguinte carateriza bem a atitude
de muitos colonos com relagio a escola. Numa escola
“de picada”, o novo professor solicita a associagdo es-
colar a introdugio de um plano de ensino. A diretoria
recusa o pedido alegando que “isso causava novas des-
pesas imiteis.” (35)

Geralmente, a arrecadacio das taxas escolares era
feita diretamente pelo professor, circunstincia essa que
nio podia deixar de refletir sébre o prestigio e a posi-
¢do social de que gozava na comunidade. Nio poucos
contribuintes da caixa escolar intervinham diretamente
na questad da escola. Divergéncias pessoais ou politi-
cas separavam, as vézes, 0s colonos associados afetando
désse modo a estabilidade do professor que muitas vézes
era dispensado se a ‘“‘oposigio” conseguisse formar a
maioria na associagdo. escolar. Certa vez verificou-se
que, em 10 escolas da regido serrana do Rio Grande do
Sul, os professores eram substituidos, num caso, de 42
em 42 meses e, noutro caso, de 38 em 38 meses. (36)

Comunidades havia em que a indiferenga com re-
feréncia a escola tornava preciria a situagio do mestre:

“Convocou-se uma reunido escolar para decidir se
o professor devia continuar ou ndo. A associagio tinha
60 membros dos quais 40 eram pais de alunos. Compa-
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receram um membro da diretoria e 14 sécios. Seis
déles nio tinham filhos. O representante da diretoria
absteve-se de votar alegando que nio lhe interessava
quem era professor. Q resultado da votagdo foi de
7:7.7 (37)

A construgio do prédio escolar e, mormente, sua
localiza¢do, provocaram quase sempre dissidios entre
os colonos. Os mais influentes naturalmente queriam
que a escola fdsse construida nas imediacoes das suas
casas que, nio raro, eram as vendas do distrito:

“Uma parte separa-se formando outra associagio
escolar, mas permanece na comunidade (religiosa) a fim
de nio perder o direito a atos oficiais e a “cota” da
escola paroquial. A conseqiiéncia é que um segundo
professor é contratado — sendo que entdo duas pessoas
tém de manter-se mediante um ordenado que nio era
suficiente para um.” (38)

A tudo isso é preciso acrescentar que a recordagio
de professores cuja conduta os desabonava no conceito da
comunidade, se transmitia de geracio a geracio e que
um educador realmente habil nem sempre conseguia
vencer &ésses juizos coletivos profundamente arraigados.
Esse e outros fatos ja mencionados explicam o baixo
prestizio de que gozava o professor entre os colonos
teuto-brasileiros. Observacoes de aque o mestre-escola
era “o criado assalariado da comunidade” encontram-se,
nio raro, em depoimentos feitos até por professores. (39)

Em comunidades teuto-brasileiras de baixo nivel
de instrucdo, o mesire-escola desfrutava, is vézes, de
prestigio relativamente elevado. Este, no entanto, nio
lhe vinha das suas atividades educacionais, mas do fato
de ser éle a tinica pessoa do distrito capaz de ler e
interpretar “os papéis”, quer dizer, os documentos re-
lativos 3 aquisicio ou venda de terremos. Cargos
acessérios como os de sacristdo, oficial de registo, diri-
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gente de orfedo, aumentavam o prestigio pessoal do
mestre-escola.

A distincia de 100 anos que haveria, segundo Por-
zelt, entre a cultura campesina da Alemanha e a cul-
tura rustica teuto-brasileira, talvez separasse, também,
os sistemas escolares respectivos. Pelo menos poder-
se-ia chegar a esta conclusio quando se poe em con-
fronto os metodos de ensino, o acervo e qualidade dos
conhecimentos transmitidos.

“Os conhecimentos histéricos e geograficos sio
quase nulos. As criancas mal sabiam, por exemplo,
onde estava situada a Alemanha e como se chegava a
Alemanha. Alguns responderam: “no lombo do
burro” outros “de trem” e ainda outros: “a navioe”.
Sé alguns alunos sabiam o nome do imperador alemio
{em 1913) e do presidente do Brasil.” (40)

As condi¢oes demogrificas e materiais eram sem-
pre muito diferentes das do pais de origem. Paupér-
rimas em material diditico o qual, alids, era quase
sempre antiquado e bastante heterogéneo, as escolas
eram, em regra, barracées de madeira cuja localizacio
encontrava grandes dificuldades devido & rarefacio
demografica. O analfabetismo era e é mais comum do
que geralmente se pensa. Wagemann verificou que, em
1913, 25% dos teuto-brasileiros espiritossantenses nio
sabiam ler nem escrever, e muito mais do que a me-
tade da populagio ndo lia coisa alguma. (41)

Carl Ballod que no fim do século passado visitou
Santa Catarina, ohservou: “Muito mal estio Teresopolis
e Brago do Norte onde ha apenas uma escola, assi-
nando as 600 ou 700 familias apenas trés jornais.” (42)

Referindo-se a certas coldonias riograndenses, um
observador queixou-se, em 1907, de que muitas crian-
¢as se tornaram “bugres krancos” devido a ma quali.
dade das escolas. (42a)
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Numa carta, um pastor protestante, morador da
zona do Alto Uruguai, manifestou-se nestes térmos:
“QOs teuto-brasileiros conservaram da cultura germd-
nica quase 86 a lingua e as cangdes, além disso nada
sabem a respeito da Alemanha. Para nés é, por isso,
uma tarefa grata, despertar nesses homens quase per-
didos para a cultura alemi, sentimentos pelo seu pais
de origem. Fazemos aqui o possivel. Infelizmente, a
muaioria daqueles que estio confiados aos nossos cui-
dados, consiste em analfabetos e quando, as vézes,
sabem ler um pouco nio compreendem o sentido. Por
isso, mostramo-lhes revistas ilustradas e explicamo-lhas.
Aqui as criancas vdo trés anos a escola e muitas nio a
freqiientam.” (43)

“Uma tendéncia consciente para a escola alema
encontra-se, em cada comunidade (excegdes confirmam
a regra), sdomente em alguns individuos os quais cons-
tituem, juntamente com o diretor, a espinha dorsal da
escola.” (44)

E de se supor que cm zonas colonizadas por imi-
grantes mais recentes, a escola rural, tenha sido de um
tipo mais moderno. Todavia, na realidade os imigran.
tes novos encontravam geralmente maiores dificuldades
do que os povoadores antigos, pois éstes ji tinham suas
escolas situadas em regides mais densamente povoadas,
econdmicamente mais présperas e servidas por meios
de comunicagio. Os imigrantes mais recentes, no en-
tanto, habitavam zonas muito mais distantes e menos
acessiveis; além do mais, haviam de passar por tddas
ag vicissitudes decorrentes de um desnivelamento geral
de sua cultura.

A distincia cultural entre a escola campesina ale-
mi e a escola rural teuto-brasileira chocava sobrema-
neira os professores de carreira, vindos da Alemanha,
a chamado de comunidades mais présperas e interes-
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sadas numa educagdo mais eficiente das geragées novas.
Além de muitas outras diferengas culturais que os
punha imediatamente em contraste com a sociedade local,
os professores mencionavam, por exemplo, a “pavorosa
pobreza de vocabulos e pensamentos dos alunos.” De
mais a mais, achavam impossivel manter a disciplina
porque, segunde a lei brasileira, nio lhes assistia o
direito de infligir castigos fisicos aos educandos. Ter-
minado o prazo estipulado no contrato, a maiofta dos
professores alemdes abandonava seus cargos. Porisso,
seus contatos com os colonos eram sempre super-

ficiais. (45)

Embora naturalmente os imigrantes alemdies fi-
xados mas cidades dispusessem de maiores recursos
educacionais, preconceitos de classe, rivalidades e
dissidios internos freqiientemente influiram sdbre as
organizagdes escolares. Um bom exemplo representa
a colonia alemid do Rio de Janeiro.

A sociedade Germinia (fundada em 1821 na Ca-
pital Federal) recusa o pedido de fundacio de uma
escola alemd para criangas pobres. Os socios do clube,
comerciantes ricos na maioria, nio estavam interessa-
dos no projeto porque tinham professores particulares
para seus filhos. (46)

Em 1847 funda-e uma Sociedade Alem& de Benefi-
ciéncia (Deutscher Hilfsverein)., Trés anos depois
ela tenciona fundar uma escola para os filhos de arti-
fices alemfies. Também desta vez, os alemies abasta-
dos fizeram abortar o plano. A conseqiiéncia foi que
um mimero crescente de filhos de artifices alemaes
desaprendeu a lingua alema. (47)

Em 1855 estabelece-se uma escola paroquial (pro-
testante) subvencionada pelo Sociedade Beneficiente.
Dois amnos depois surgem desavencas entre o ministro
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protestante e a Sociedade. Esta comeca a subvencionar
uma segunda escola particular. 148)

A partir de 1862 a Sociedade de Beneficéncia tira
o0s subsidios 2 escola paroquial passando a manter uma
escola leiga. (49)

Em 1865 esta escola volta a ser dirigida pelo novo
ministro, mas dois anos depois ha nova separagio por
razbes financeiras. A uniao restabelece-se com a che-
gada de outro ministro, em 1873. (50)

Em 1890 surgem dificuldades no provimento das
cadeiras. O ano de 1905 é o primeiro que nio traz
modificagdes no corpo docente. (51)

A designag¢io corriqueira de “escola .alemi” cobria,
na realidade, uma multiplicidade dc escolas, diversas
pela forma e pela funcdo. Comum a elas era o ensino
da lingua alcma. Nas estatisticas, que mais adiante
reproduziremos, nio consta se todo o ensino era admi-
nistrado em alemio, ou s6 o dc determinadas matérias;
se o alemio era ensinado como lingua materna ou lin-
gua estrangeira; se as aulas eram dadas dentro do curri-
culo regular ou como ensino facultativo em troca de
taxas especiais.

Escolas havia em que tédas as matérias eram dadas
em alemdo. O portugués ndo existia no curriculo e,
quando existia, era dado de maneira inadequada. 'E
forcoso admifir que o ntimero dessas escolas, antiga-
mente elevado, estava diminuindo nas zonas rurais.
Quanto as zonas urbanas e semi-urbanas, nenhums,
escola désse tipo existia, depois de 1930. Un indice
de mudanca representam as atividades de certas casas
editoras, que, depois da primeira guerra mundial, lan-
caram, em nimero crescente, cartilhas, livros de leito-
ra, de Geografia e Histéria em portuguds. A razdo
principal dessa mudanga estd simplesmente no fato de
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que a populagdo teuto-brasileira sentia realmente a ne-
cessidade de adquirir o conhecimento do verniculo.

Em areas de colonizacio mista ou de urbanizagio
o meio de camunicagao das geragdes novas era, em
imimeros casos, o portugués. Freqiientemente, as au-
tigas “escolas alemis” continwavam trapsmitindo o
alemio, embora éste fosse ignorado ou mal compreen-
dido por muitos alunvs. E ébvio que, em semelhantes
casos, 0 maximo que a escola pode conseguir ¢ manter
o bilinguismo da populacio.

As chamadas “escolas alemis” eram geralmente
integradas em sistemas que refletiam a diferenciacio
cultural, sobretudo religiosa dos teuto-brasileiros; Em
1920, a maioria era nitidamente catélica. Seguia, a
pequena distincia, o Sinodo Riograndense. Além disso,
pode ser mencionado o Sinodo de Missouri e certo nu--
mero de sistemas menores, todos éles protestantes. Qa
proprios nomes ji denotam a associagio de escola e
igreja. Com efeito, a divisao religiosa coincidia geral.
mente com a divisio escolar e esta recebia o seu cunho
distintivo pelas idéias religiosas de que compartilhava.

Entre os catglicos é preciso distingnir escolas
mantidas diretamente pelas comunidades e as que eraim
dirigidas por congregagbes religiosas. O primeiro tipo
predominava nas zonas rurais, ao passo que o segundo
se encontrava quase exclusivamente nos nticleos ur-
banos ou semi-urbanos. Ambos os tipos eram contr-
lados pela Igreja, mas o segundo fazia parte integrante
da organizacdo eclesidstica local, levando porisso fre-
qiientemente a denominagio de escole paroquiel. En:
Santa Catarina, estas escolas pouco se distingniam das
escolas publicas, razio essa que deve ter contribuido
para a sua equiparacdo aos grupos escolares do Estady
{em 1934). O ensino era dado em portugués embora a
grande maioria das freiras e dos padres fésse de origem

28
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alema. As aulas de alemio eram facultativas. Nas escolas
rurais, mantidas por comunidades catélicas,, o alemio
era quase sempre ensinado ao lado do portugués, va-
riando a lingua usada na transmissio de outras maté-
rias de acordo com o conhecimento do verniculo dos
professores e a orientagio dada pelos vigirios. Embo-
ra houvesse reniténcias locais, o papel das escolas ca-
télicas era geralmente passivo com relagdo a aculturacio.
Em outras palavras: acompanhavam, com flexibilidade,
as tendéncias gerais que se faziam sentir na comunidade.
Se esta estava substituindo a sua cultura originiria, nio
era a escola que se opunha a ésse processo, pois a ex-
periéncia dos protestantes ensinava que a oposicio sig-
nificava, freqiientemente, a perda de contrdle. E como
a Igreja catélica costuma subordinar quaisquer outras
congiderag@es a perpetuagio de si mesma e de seu credo,
a lingua alema juntamente com outros valores cultu-
rais nio-religiosos desempenhava, se muito, uma funcio
meramente instrumental com relagio aqueles propésitos.

Das escolas complementares alemis no Rio Grande
do Sul, Porzelt afirma o seguinte: “Sendo as escolas
complementares estabelecimentosfgreparatérios de in-
gresso as escolas estaduais, cultlvt.'rm -se, pr1nc1palmente.
as matérias dadas em portugués.” Porisso nio podem
incondicionalmente ser chamadas escolas alemds.” (52)
Des escolas dirigidas por congregacoes religiosas, o
mesmo autor diz que “o ajustamento ao programa das
escolas brasileiras as leva ao abandono do carater ger-
mdinico.” (53)

Semelhantemente a Igreja Catélica agia o Sinodo
de Missouri, mas nio a Igreja Evangélica Alemi. Qs
fundamentos dessa atitude diferente sdbmente poderdo
ser dados no capitulo sdbre a religidjo. Basta dizer
aqui que a fusio de valores religiosos e étnicos moti-
vava uma oposi¢gio a perda da cultura germéinica, cuja
base era religiosa e que determinava, em grande escala,
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a organizagio do sistema escolar. Este nio sdmente
se propunha a perpetuagdo da cultura germinica dos
teuto-brasileiros, mas funcionava como instituicio de
combate. A lingua, por exemplo, nio era considerada
mero instrumente de transmissio, mas simbolizava os
préprios Evangelhos. Lingua e religifo representavam
um tnico complexo cultural, de modo que, no enten-
der da maioria dos teélogos evangélicos, uma coisa néo
podia sobreviver sem que existisse a outra. Assim
torna-se evidente a funcgdo diversa que a escola desem-
penhava nas comunidades evangélicas.

A organizagio econdémica dos varios tipos de esco-
las teuto-brasileiras apresenta diferencas bastante pro-
nunciadas. A assecia¢io escolar era a forma predomi-
nante. As escolas paroquiais catélicas dirigidas por
religiosos, dispensavam, em geral, a associa¢io, fato
&se que as distanciava da comunidade e lhes dava
maior independéncia e autoridade. Algumas escolas
recebhiam subsidios, professores comissionados e mate-
rial didatico da Alemanha. Também os governos esta-
duais e municipais subvencionavam ndo poucas escolas
teuto-brasileiras. Casos ha de estabelecimentos que
recebiam auxilio da Alemanha sob a condicido de lecio-
nar o alemfo e, simultineamente, uma subvencgao
estadual du municipal se aceitassem o compromisso de
incluir o vernaculo no seu curriculo. E o que Geérnhard
nos relata da escola “alemi” de Blumenau que, desde
1893, recebia mil marcos, anualmente , do govérno ale-
miao e, ao mesmo tempo, quatro contos e oitocentos
mil réis do govérno catarinense. (54)

O corpo discente de muitas escolas “alémis” nio
se compunha, como se poderia supor, apenas de crian-
cas descendentes de alemaes. Sobretudo nas escolas,
8 composi¢io étnica dos alunos refletia, fielmente, a da
populacio local.
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“Em 1933, a escola primiria mantida pelos Fran:
ciscanos em Blumenan tinha 186 alunos, dos quais 144
indicaram o alemdo como lingua materna. Dos 150
alunos que, no mesmo ano, freqiientavam o ginasio,
102 falavam o alemio como lingua materna. A biblio-
téca escolar do colégio dispunha de 1250 volumes, dos
quais 890 em lingua portuguesa. (55)

A escola catélica de Rio Negro, mantida pelas
irmas Divina Providéncia, contava, em 1927, 294 meni-
nas, mas somente 176 falavam o alemio. (56)

De 298 alunos que em 1928 freqiientavam determi-
nada escola catélica em Curitiba, 69 ignoravam o ale-
mdo. Entre 382 alunas de uma outra escola priméria
da mesma cidade, havia, em 1928, 37 meninas que nio
sabiam falar o alemado. (57)

A competi¢do entre escola piiblica e escola teuto-
brasileira — Com a difusio lenta da escola piublica,
estadual e municipal, iniciou-se a competi¢io com a
escola paroquial ou comunal dos teuto-brasileiros. A
primeira vista poderia parecer que a ultima, por cor-
respondér a uma experiéncia quase secular dos colonos,
dificilmente pudesse ser desalojada pela escola publica
que era recebida com reserva ou desconfianga pelos
teutos conservadores. A escola publica era leiga e
desafiava os fervores religiosos dos catélicos; ela era
usada como instrumento de nacionalizagdo e, porisso,
havia de encontrar a resisténcia das escolas evangélicas.
A escola publica lutava com escassez de professores
1doneos. O provimento de invdmeras cadeiras, sobretu-
do em zonas de coloniza¢io alemi homogénea, era su-
mamente dificil. A impossibilidade de se entender
com os alunos criou o célebre circulo vicioso que du-
rante muitos anos provou ser um dos maiores obsticulos
a assimilagio: as criangas ndo aprendiam portugués
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ESCOLAS TEUTO-BRASILEIRAS NOS DIVERSOS ESTADOS
DA UNIAO (em 1930) (58)

. Nuimero ] Numero | Numero
ESTADO de de de NUMERO DE ALUNOS
teuto-bras.| escolas |professores \
Rio Grande do
Sul....... 500.000 900 1.000 32 000
Santa Catarina 200.000 | * 180 200 10,000
Parana. . ... . 80.000 40 100 (?) 1 950
Sdo Paulo . .. 32 000 25 103 2.800
Rio de Janeiro 20.000 5 106 650
Espirito Santo 30 000 100 50 2.500
Minas Gerais . 10.000 7 8 150
Outros. .. ... 4.000 3 4 75
Totais 826.000 1.260 1.571 50.125

DESENVOLVIMENTO DAS ESCOLAS TEUTO-BRASILEIRAS
NO RIO GRANDE DO SUL (59)

Q| Zonado Jacule | g . ¢ demais zonas | TODAS AS ZONAS
= Serra_ dos Taipes )

< Cat. Prot. | Total Cat. ProL | Total | Cat. Prot. | Total
1850 10 14 24 — -_— — 10 14 24
1875 50 49 99 — — — 50 49 99
19001 146 144 290 — 1 11 146 155 301
19221 233 833 566 77 114 221 310 477 787
19301 263 367 830 111 199 307 374 563 937
AS ESCOLAS TEUTO-BRASILEIRAS NO RIO GRANDE DQ

SUL (60)

o EVANGELICAS| CATOLICAS MISTAS TOTAL

z

<« | Escolas } Alunos| Escolas { Alunes | Escolas | Aiunis| Escolas |Afanoa
1920 310 12.345 310 13.463 112 3 426 788 | 27.284
1930 545 18.9386 361 16.656 41 1 474 947 | 37.066
1935 570 20 220 429 18.88 42 1.517 1.041 |.40.585
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AS ESCOLAS TEUTO-BRASILEIRAS NO RIO GRANDE DO
SUL EM 1922 (60a)

Divisdo por religiGes e municipios

Indepen-
s Sinodo Sinodo de
Catélicas Riogrand. | Missouri dtflens'tiﬁu(epsr)o TOTAL
MUNICIPIOS -
3 3 3 4 3
2 | Atunos o JAlunos Alunes 2 Alunos| & | Alunos
- a o 2 &
Colénias anti-
gas:
Porto Alegre. .| 2| 510]11| o8| t]| 1do | 5 84|19 1.461
Sio Levpoldo.| 81| 1.561 | 22 6161 5 111 e 252 | 66 ) 2.600
Taquara. ... . — -1 9 26| 2 57 |26 603 | 37 926
Santo Antonio
Conceigiio . . | 1 451 2 90| 2 98 7 177 | 12 410
Sdo Sebastide | 26 957 | 23 653 | - — |7 183156 | 1.793
Montenegro . . | 47| 1.918 | 16 676 | 2 4 | - — | 65] 2.638
TOTAL |107| 4.991]|83] 2.869 ] 12 410 |53 | 1.558 [256]| b.BaA
Colonias me-
dias: B
Taquari.....| b 324 1 50 | — — =1, = 6 874
Estrela......] 19 814 80| 1.220) 1 47 1 13 | 51| 2.0%4
Lageado . ... | 48] 1.791] 22 491] 4 106 | 5 90 | 79] 2.478
endncio Ai-
LS. v o v 4. 19 716 9 246 § — — 2 20 | 80 983
Santa Cruz, ..| 33] 1.379 | 21 8571 1 58 | 51 170 | 60} 2.460
Rio Pardo ...} 1 0| - —_ - — |13] s00 | 14 340
Cachocira. . . .| — - 12 452 | 2 3 80 | 17
Pelotas . . ... - - 113 4291 4 112 | = —_ 17 541
S3c Lourengo.| 1 4] 9 2271 2 68 |12 980 | 87| 1.310
TOTAL [126] 5.099 J117| 8972 | 14| 437 |54 | 1.653 |Eil| 1118
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: Indepene
. Sinodo Sinodo de p
Catélicas | Riogrand. | Missouri [Intes (prod TOT AL
MUNICIPIO§ - : - - "
§ Alunos g Alunra: ; Alunos 3 Alunos E Alunos
& & & &
Colonias
Novas:
Santa Maria . . | — -1 8 %) 4 88| — — 7 163
Soledade ....[ 4 124 3 43 | = — - _ 7 167
Passo Fundo . [ 25 989 | 12 483 | = el B - | 37[ 1.472
Erechim, . ... 3 100 | 15 370 | 8 24 | = — | 26 694
Alte Palmeira. | 6 246 ] 18 877 | — - | — — | 24] 1.123
gul. P 7 890 | 14 453 | 8 54| 2 72 1 31] 1169
anto Angelo . { 12 567 | 35| 1.224]| 6 292 1 16 | 54] 2.049
Sdo Luiz .. ..|20 957 | — —1 2 29| — -~ |22 986
Diaspora — -] - —111 2951 2 127 118 422
TOTAL |77) 3.373 J10u] a.55%0 |9} 1.142] 5| =26 (1) 8.245
Coldnias
antigas, .. }107] 4.991 | 83| 2.869 | 12 410 | 53] 1.558 | 2541 9.828
Coldnias . .
medias . .. [126] 5.009 |117] 3.972 | 14 437 | 54] 1.653 |311] 11.161
Coldnias
novas . v#} 3.373 |100) 3.525 | S| t.132]| B 215 J221| 8.245
TOTAL |[310§ 13.463 |300] 10.366 | 65| 1.979 [112]| 3.426 |757| 28.284
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porque nio havia professor que lhes o ensinasse e o
ensino se tornava impraticavel aos professores que igno-
rassem, como a grande maioria déles, a lingua alema.
Dai o desinimo e a desisténcia de inimeras professoras
que, apés breve estada numa das zonas rurais teuto-
bragileiras, deixavam seus cargos porque nio sdmente
nio conseguiam entender-se com as criangas, mas ha-
viam de levar, além disso, uma vida segregada pois
raramente encontravam adultos com quem pudessem
conversar algumas frases em portugués.

Mesmo assim e ndo obstante ter sido raramente
boa a fama das escolas piiblicas, a maior parte da po-
pulagido teuto-brasileira as preferia porque eram gra-
tuitas e nio oneravam o orcamento familial.

O ministro evangélico M. Dedekind caraterizou,
em 1931, a situacdo como segue: “Numa concorréncia
muito pronunciada com as escolas alemis privadas e
comunais, a escola luso-brasileira penetra cada vez
mais as colénias germéanicas. Ela é inteiramente gra-
tuita; mesmo livros e material didatico fornecem-se
gratuitamente aos alunos. Para o colono pobre, for-
cado a ganhar os seus mil réis num trabalho 4rduo, é
uma tentagio muito grande mandar a prole numerosa
a escola estadual gratuita, em vez de pagar a mensalida-
de 2 escola alemid... Hoje em dia, com o desenvolvi-
mento cada vez mais vigoroso da cultura luso-brasileira,
com a atracio magnética que as associacGes brasileiras
desportivas e juvenis exercem sdbre os jovens, o perigo
para a mocidade alemd é cada vez mais grave.” (61)

“Uma grande parte da populacio teuta nio auxilia
mais na manutencio das escolas alemids. Mandam o3
filhos as escolas piiblicas brasileiras, nas quait o ensino
é completamente gratuito, além das vantagens e privilé-
gios de que gozam os alunos maig tarde, depois de di-

plomados,” (62)
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A propalada ineficiéncia da escola piblica, tam-
bém caracterizava muitas escolas comunais, fato ésse
que, na opinido de alguns observadores, prejudicava-
-]hes a capacidade de competir com a “escola gover-
namental”. O {nico fator que aproveitava “as peque-
nas esolas da mata virgem” era o seu “isolamento”.

A difusio de escolag piblicas determinou ndo sé
atitudes de defesa ideolégica mas também mudancas
substanciais nos sistemas escolares dos teuto-brasileiros.
E’ o que se pode depreender do seguninte trecho:

“Em primeiro lugar, ha infelizmente grande
nimero de pais alemaes que em vez de matricularem
seus filhos numa escola alemi pondo-os em contato
com a lingua, histéria e costumes da Alemanha, man-
dam-nos a escola publica gratuita somente por causa
da sua barateza, E’ possivel que para alguns seja
dificil pagar a taxa da escola particular, mas nesses
casos achar-se-ia, geralmente, uma solugdo. Muito mais
freqiiente, porém é a indiferenca com relagdo a heranga
germinica, que leva os pais a afastarem seus filhos da
escola alemi. “Estamos no Brasil” dizem éles, ou
“nés somos brasileiros” e, por isso, seria mnecessario
cultivar o portugués ao passo que o alemio nio teria
valor. Como se o fato de vivermos no Brasil e sermos
brasileiros, impedisse a conservacio de tragos culturais
germanicos. Contjnua sendo um fato incontestavel que
o abandono da lingua e dos costumes germénicos signi-
fica um empobretimento espiritual. E onde estio os
pais a desejarem que seus filhos venham a ser mais
pobres do que éles préprios.

E se foi provado, justamente no lado brasileiro
(Leonardo Truda), que nas zonas de colonizacio ger-
manica, nos primeiros 30 anos e tamhém atualmente,
ocorreram muito menos crimes do que noutros muni-

cipios, a explicacio esti no fato de que os calonos
3 .
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alemies sempre mandaram seus filhos 4 escola e guar-
daram seus bons costumes germinicos. Mas quem os
abandona perde suas raizes e corre mais facilmente o
perigo de desviar-se moralmente, do que aquéle que
se apega firmemente a seus tradicionais valores étnicos.

Uma outra obje¢do que nido deve ser desprezada,
afirma que nas escolas com o alemio a servir de lingua
didatica, o portugués nio é mem pode ser suficiente-
mente cultivado, de modo que os .individuos saidos
das escolas alemis encontrariam obstiaculos na sua
carreira posterior. E’ preciso confessar que, princi-
palmente na zona rural, o emnsino do vernaculo em
certo nimero de escolas alemis foi deficiente porque
os professorcs ndo tinham os necessirios conheciinentos
linguisticos. Mas é preciso frizar que as associagdes dos
professores e escolas normais trabalharam consciente-
mente para acabar com essas deficiéncias, de sorte que.
com a publicacio de livros escolares apropriados, tor-
nou-se possivel melhorar o ensino do portugués. De
mais a mais é preciso acentuar que as escolas alemds
de grau mais elevado. nas cidades e vilas, ja cuidaram
no seu préprio interésse, de tornar eficiente o ensino
do verniculo. Em dltimo lugar é preciso frizar tam-
bém que indmeros alunos que passaram de escolas
alemds para escolas brasileiras, nestas geralmente se
destacaram ou que individuos formados apenas por
escolas alemds, eram bem sucedidos na vida embora
tivessem freqiientado “apenas” uma escola alema” (64).

A competigdo com a escola pidblica obrigava as
escolas teuto-brasileiras ac malabarismo de oferecerem
as vantagens priticas daquela sem. no entanto, abro-
gar completamente sua antiga funcio de transmitir a
heranca cultural germanica. Comecou entio uma fase
de equiparagido de escolas teuto-hrasileiras o que sig-
nificava, quase sempre, um excesso de matérias ¢ aulas,
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pois, além das disciplinas exigidas pelas leis brasilei-
ras, administrava-se um nvmero varijvel de matérias
como, por exemplo, alemio, Histéria, Geografia, reli-
gido, canto orfednico, desenho e ginastica. Nessas dis-
ciplinas a lingua diddtica era o préprio alemio.

Na Evangelische Realschule de Santa Cruz (Rio
Grande do Sul), administraram-se, em 1935, 129
aulas mensais em lingua portuguesa e 110 aulas em
alemfio. A equiparacio dessa escola foi feita para
evitar que, depois do quarto ou quinto ano, “os jovens
passasem para estabelecimentos catélicos e puramente
brasileiros onde eram ameacados na sua fé religiosa
e consciénecia étnica (Volkstumt)” (65).

A competicio com a escloa piblica e a articunla-
cio cada vez mais estreita dos teutos com a cultura
brasileira, contribuiram para produzir alpumas mudan-
cas incisivas nos velhos sistemas educracionais. Em
1910, os protestantes fundaram a primeira escola nor-
mal particular em Santa Cruz. Em 19127 ela foi
transferida para Sdo Leopoldo. Até 1936, 160 profes-
sores formaram-se nesse estabelecimento. Como tdda
a cultura evangélica, a escola de Sido Leovoldo nio
somente tinha a funcio de formar mestres que se
ajustassem as condicdes do meio, mas era, ao mesmo
tempo, uma instituicio de defesa, pois, segundo decla-
racio de um deé seus diretores, a funcio do “semina-
rio” era educar mestres “que conhecessem e amassem
a lingua e os costumes alemiaes” (66). ’

Os catglicos fundaram a sua escola normal em
Arroio do Meio, no ano de 1924. Seis anos depois, o
edtabelecimento foi transferido para Novoe Hamburgo.
A diregao foi confiada aos jesuitas. 62 professores se
haviam formado até 1936. Também o Sinodo do
Missouri mantinha Yma escola Normal desde 19Q7.
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Funcbées das escolas teuto-brasileiras -— Nag
comunidades aldeis da Europa -— pequenas sociedades
isoladas do tipo folk — a escola transmitia — mais
no século passado do que neste — justamente aquela
parte da cultura que ligava a aldeia a sociedade na-
cional. O conhecimento da escrita era indispensivel
commo meio de comunicagio na sociedade mais ampla.
A aprendizagem da Geografia e Histéria proporcionava
nio somente elementos de compreensio racional dessa
sociedade mas era destinada também a criar vinculos
emocionais. Fundir a multiplicidade das comunidades
locais em uma tnica sociedade nacional era a inten.
¢do com. que se incorporara a escola nas culturas cam-
pesinas.. Embora lhe assistissem outras instituigdes, é
forgoso admitir que a escola chegon a cumprir essa
fungio sé depois de muitas geragdes e sem as mudan.
cas estruturais que ao mesmo tempo se realizaram, ela
provavelmente nunca haveria chegado a é&sse ponto.

De qualquer maneira, o mestre-escola age como
emissario da sociedade mais ampla, representando-lhe
a autoridade, juntamente com certos funcionarios admi-
nistrativos € o ministro protestante. A vinda do pro-
fessor ndo depende da iniciativa da populagio lecal
e esta ndo tem influéncia sébre a sua atuagio profis-
sional controlada como é pelas autoridades escolares
superiores.

" E’ ébvio que nas comunidades rurais teuto-brasi-
leiras, a fungdo da escola nio podia deixar de ser
profundamente diversa. Pois precisamente aquéles
conhecimentos, cuja transmissio era destinada, no pais
de origem, a articular a comunidade local a sociedade
nacional, representavam aqui valores estritamente locais
ou regionais que segregavam as comunidades teuto-
-brasileiras em vez de associd-las a sociedade nacional.

O velho tipo de esola isolada, mantida ‘e controladd
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pelos préprios colonos desempenhava a fungio de per-
petuar a cultura local, contrériamente & escola alema,
cujas fungbes permaneceram estranhas a cultura local.
Quanto a posi¢io do professor ji vimos que raramente
se destacava entre os demais colonos. Nio represen-
tava autoridade estranha & comunidade e sua atuagdo
profissional era controlada por ela e mais ninguém.

I’ curioso observar que, algumas vézes, a fungdo
segregadora da escola continuava mesmo quando as
demais condigdes ja estavam mudando. Lacmann, por
exemplo, observou, ji no comégo déste século, que, em
certas “escolas alemis” riograndenses visitadas por éle,
“a nava geragdo ja conversava em portugués” (67).
fisse fendomeno sdmente pode ser interpretado como
tentativa empreendida pela geracio velha, talvez
apoiada pela lgreja Evangélica, de perpetuar a cultura
tradicional contra as tendéncias de mudanca que se
faziam sentir no mundo mental dos jovens.

Modificagdes estruturais da sociedade teuto-brasi-
leira — formacgao de classes, urbanizag¢io e industriali-
zagdo — contribuiram para alterar a fung¢io das suas
escolas que passaram a ser, em propor¢io crescente,
meios de articulagio com a sociedade ndctonal. Nas
escolas catélicas, a mudang¢a ocorreu mais cedo e de
maneira muito mais completa do que nas escolas
evangélicas.

Ao lado de outras diferencas que distinguiam a
escola teuto-brasileira em confronto com a escoia ale-
ma, convem assinalar mais uma. Devido a rarefagio
demografica da zona de colonizagio teuto-brasileira e
o conseqiiente isolamento dos sitios, a escola atrais
muito mais as crian¢as do que na Alemanha,

Na Alemanha, observou-se, sdmente as férias eram
“dias dourados da mocidade”, ao passo que aqui,
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nas escolas da mata virgem, as criangas sentiam alegria
em freqiientar a escola (68).

A razio é& clara. A aldeia germénica associa as
criangas permitindo-lhes formas de sociabilidade que,
no Brasil, as distincias nio permitem. Dai deriva a
fun¢do inversa da escola: do ponto de vista da crianga
a escola é, no pais de origem, um obstaculo a liberdade
de manifestacio da sociabilidade infantil. Aqui, a
escola é uma das poucas oportunidades de reunir-se a
outras criangas e de fugir, ém parte, ao contrdle da
geragdo adulia.

Através da escola teuto-brasileira imifimeras vézes
se fizeram tentativas de perpetuar a lealdade dos co-
lonos com relagio a determinados valores da cultura ori-
ginaria.

Aprendemos, por exemplo, que os membros afilia-
dos & “Sociedade dos Professores de Curitiba” prome-
teram nio s6 “amor e dedicagio i patria brasileira”,

mas também “o amor inviolavel & terra dos antepas-
sados” (68).

Numa cartilha, tomada ao acaso, entre as muitas
publicadas em alemiio, encontramos o seguinte trecho:

“Nossa Patria.

Nossa Patria é o Brasil. Somos brasileiros por-
que nascemos no Brasil. A maijoria dos habitantes
fala a lingua portuguesa. Esta é a lingua do pais.
Esta lingua devemos e queremos aprender. Mas a
nossa lingua materna é o alemdo, pois esta lingua
aprendemos dos nossos pais alemfes. Nunca devemos
esquecer a lingua alemid como sendo a heranca dos
nossos pais; ela é uma lingua maravilhosa. Nio deve.
mos envergonhar-nos dessa lingua e da .nossa descen-
déncia germinica. Nossa pAatria, o Brasil, é um belo
€ rico pais. Devemos améi-lo de todo o toragio.
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Amor fiel até o tiimulo

juro-te com mao e coragdo,

o que sou e que tenho,

devo a ti, minha Patria” (69).

Nos livros escolares mais usados, era visivel o
esférco de distribuir *os pesos™ entre as “duas patrias”
o que representaria, na légica do nacionalismo moder-
no, que tende a monopolizar as lealdades individuaia
um inconsisténcia cultural (70).

Todavia, é precjso levar em conta a diferenga
entre o que se pretendia e o que realmente se conse-
guia perpetuar no meio teuto-brasileiro. Sé os imi-
grantes vindos em idade adulta tinham uma represen-
tagio mais ou menos nitida de sua terra. Esta nio foi,
antes de 1870, a Alemanha, mas um dos muitos Esta-
dos germanicos. Aos imigrantes mais antigos nada
significava a unificacdo politica da Alemanha, pois
nio lhe sentiam nem as causas nem as conseqiiéncias.
O que importa mais, no entanto, é o fato de que a
escola era freqiientada muito menos por imigrantes, do
que por descendentes de segunda, terceira, quarta ou
quinta geragio. Em outras palavras: a nocdo da terra
dos antepassados ja tinha perdido o significado real e
vivo que possuira para aquéles que transpuseram o
Atlantico. Em confronto com essa nogdo abstrata de
que =6 se ouvia na escola ou na igreja e, as vézes, de
alemies “novos” que a elevavam ao sétimo céu para
diminuir a terra real cm que se vivia, esta era a unica
que representava um valor no modo de pensar campesi-
no. E for¢oso admitir que, para o colono, um bau, um
retrato, um objeto de adérno trazido pelo antepassado,
tem um valor simbélico muito mais vive do que a
apagada idéia de uma terra dos antepassados. Fre-
qiientes, no entanto, sio os casos em que esta gse lhe
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torna antipatica porque os imigrantes novos se afasta.
vam tanto da imagem idealizada de seus préprios ante-
passados que ndo podiam deixar de transferir o édio
que sentiam “ao galego”, também a terra a qual, por
uma mudanga incompreensivel, produzira essa “sicia
de vadios, fanfarrdes e degenerados™.

Essas representagbes que predominavam entre os
teuto-brasileiros rusticos, dificilmente podiam ser des-
truidas pela escola, tanto mais que o préprio professor
as alimentava, pois geralmente também éle era colono
e parte integrante da comunidade. Também para
éle, a terra dos aptepassados ndo tinha nenhum signi-
ficado real. Os trechos da cartilha que se referiam a
Alemanha, as suas belezas e seus grandes homens nio
podiam ser apreciados, no horizonte das comunidades
isoladas, de maneira diferente daquela que caracteri-
zava as idéias certamente pouco claras que um cabo-
clinho de oito ou nove anos adquire de Portugal
e da figura de Dom Schastido.

Diversa era a sitnagio no meio urbano com grande
numero de imigrantes e uma vida intelectual baseada
em relagdes diretas com o pais de origem. Aif a escola
dispunha de recursos mais eficientes para manter viva
a lealdade aos valores tradicionais. Mas ndo se deve
esquecer que foi justamente o meio urbano com suas
solicitagdes constantes e cada vez mais insinuantes que
acelerava a assimilagdo e, portanto, a perda da cultura
tradicional.

Se a escola teuto-brasileira tencionava incutir, na
mentalidade do educando, uma dupla lealdade, poder-
-se-ia supor que ela se tornasse uma fonte de conflitos
pessoais para os individuos que estiveram expostos a
suas influéncias. Mas da inconsisténcia cultural ndo se
pode inferir a existéneia de conflitos pessoais, pois “o
individuo médio pode manter uma série de crengas
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contrastantes enquanto os padrdes de comportamento
relacionados com essas crencas niao envolvem conflitos
diretos” (71). Em outros térmos, nio havia conflito
enquanto as tentativas de implantar lealdades duplas e-
ram toleradas e a frequencxa das escolas teuto-brasileiras
niio acarretava oposicio. A medida que a oposu;ao se
fazia sentir, que se exigia do individuo, com sangdes cada
vez mais drasticas, que se “definisse”, que fosse brasileiro
ou alemio, a maioria das escolas teuto-brasileiras se tor-
navam fatéres de marginalizagdo cultural e de confli-
tos pessoais,
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CAPITULO XIIT

SEXO E FAMILIA

ObservacGes gerais — Ao comparar a familia
germianica com a familia brasileira, é presiso levar em
consideracdo as diferencas que existem, em ambas,
entre familia urbana a familia rural.l E’ certo que,
atualmente, essas diferengas sdo maiores do que o foram
na época em que comeg¢ou a imigracio alemd. Em-
Yora as mcsmas diferehcgas existam também no Brasil,
a familia urbana estd, entre nés, mais préxima da fami-
lia rural d» que na Alemanha e na Europa em geral.
Ali a urbanizacio da familia comecou muito mais cedo
do que aqui e, por isso mesmo, mudancas que na Ale-
manha e eru outros paises europeus afetaram, profun-
damente, a organizacio da familia de ha 100 anos, no
Brasil sdmeute nesses dltimos 20 ou 30 anos se fizeram
sentir.

A organizacio da familia rural germinica varia
consideravelinente com a regido. Provavelmente, essas
variagbes regionais sio menos acentuadas no Brasil,
Inas em conlpensagio, as variacbes entre as diversas
camadas da populagio sio aqui mais pronunciadas do
que na Alemanha. Quanto a extensdo, coesio e esta-
bilidade, a -amilia das classes baixas das populagGes
sertanejas distingue-se¢ profundamente da familia —
rural e urbana — das classes médias e superiores do
Brasil, pois influéneias indigenas e africamas agiram
¢ fixaram-se mais nas classes baixas do que nas médias
¢ superiores em que predominam os acentos ibéricos
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e, através déstes, os arabes. Na Alemanha e¢ em muitos
outros paises europeus, as diferencas de organizagio
que se podem observar entre as familias das diversas
classes sociais nada tém que ver com influénciss de
cultaras diferentes, mas explicam-se, principalmente,
por diferencas economicas e profissionais. (1)

Esse confronto muito geral nos mostra que (1) as
designacdes “familia brasileira” e “familia germanica”
cobrem certo mimero de variantes; (2) o gram, o signi
ficado e a origem das variagdes ndo sdo idénticos nas
duas spciedades em aprégo.

A organizaéio da familia germinica — A familia
rural da Alemanha corresponde, aproximadamente, au
tipo que Le Play descreven como familia-tronce. Em
regra, trés geragdes convivem sob o mesmo teto: o3
velhos pais e um dos filhos casados com sua prole. Os
demais filhos sio obrigados a deixar a herdade. Rara
mente o pai tem recursos suficientes para eomprar-llies
terras e raramente ésses filhos conseguem, por esférge
préprio, tornar-se agricultores proprietarios. Tédas as
terras foram apropriadas ha muito tempo e a sua aqui
sicdo esta acima das possibilidades econémicas da gran
de maioria dos agricultores. Restam trés saidas ao
filho excluido, pelo direito de sucessao, da herdade
paterna:

1 — tornar-se arrendatirio;

2 — tornar-se assalariado do irmio herdeiro ou de
proprietarios estranhos;

3 — abandonar o campo e procurar trabalho na
cidade.
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A primeira das trés possibilidades exige um capi-
tal consideravel; as duas outras significam proletariza-
cio, Como a organizacio da familia-tronco se liga
estreitamente a propriedade, é evidente que todos os
filhos excluidos da herdade sdo eo ipso impossibilita-
dos de fundar uma familia do tipo da que provém.
Assim, parece licito afirmar que a familia-tronco re-
presenta algo parecido com um sistema fechado ao
qual consegue acessso somenté o nimero de individuos
estritamente necessario. & sua prépria perpetuacio. Na
realidade nem isso se dd, pois industrializa¢io e urba-
niza¢ido tendem a reduzir cada vez mais as areds agri-
colas e, assim, o nimero de lavradores-proprietérios.

A réde de relacdes que associa os membros da
familia rural germanica carateriza-se, sobretudo, pela
autoridade quase patriarcal atribuida ao chefe da fa-
milia. Este, no entanto, pode fazé-la prevalacer so-
mente com relagio aos filhos. Embora em posicio
subordinada, a cspdsa desempenha um papel ativo em
quase todas as decisdes importantes. O pai dispde do
futuro dos filhos escolhendo-lhes ou impondo-lhes, nio
raro, o préprio consorte, mas geralmente ndo ousa fazer
isso sem consulta prévia da espdsa. Esta participa,
mesmo em herdades maiores, dos trabalhos, cabendo-
lhes o cuidado da casa, o tratamento dos animais de
pequeno porte e, as vézes, o cultivo das hortaligas.
Nessa parte compete-lhe a direcdo e, com ela, toda a
responsabilidade. Vé-se que a organizacio interna é
de molde a distribuir, com relativa equidade, direitos
e deveres, servicos e compensagbes, pelo menos entre
os cOnjuges. O verdadeiro problema representam os
filhos que mais cedo ou mais tarde tém que abandonar
a herdade sem que o pai esteja em condigdes de esta-
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belecé-los por fora como proprietarios agricolas, pois
a base do funcionamento da familia-tronco consiste na
disponibilidade de terras. Se estas se tornam escassas,
os proprios alicerces désse tipo de familia estio amea-
cados, porquanto as relagbes de reciprocidade entre
pais e filhos ji ndo podem funcionar a contento de
ambas as partes. Os filhos que ndo herdam sentem-se
explorados: embora tivessem contribuido, com o seu
trabalho, para o sustento da familia, esta nada ou pouco
lhes pode oferecer em compensagio. Essa despropor-
¢do evidente tornou-se uma fonte permanente de dese-
quilibrio, nio somente na familia germénica, mas em
tddas as sociedades rurais onde predomina a familia-
tronco e a industrializa¢io estd reduzindo as areas
agricolas e valorizando as terras disponiveis.

Essas condigbes impedem também a formacdo de
familias-grandes. Freqiientemente, os filhos que nio
compartilham da heranga paterna, sio obrigadas, por
forca de circunstincias econdémicas, a afastar-se da al-
deia ou regido. Assim é dificil a constitni¢do de gran-
des parentelas. O circulo de parentes costuma ser
restrito e a solidariedade que une os seus componen-
tes, raramente ultrapassa os limites dos interésses intra-
familiais. Acresce que o tipo compato em forma de al-
deias confere uma ascendéncia consideravel 4 prépria
comuna a qual, se nio estd sob o dominio de um lati-
fundiirio aristocrata (como no leste da Alemaitha),
controla o govérno local. Nessa ac¢do ela sofre natural-
mente as limita¢bes do poder estatal. Familia, comu-
na e, no que diz respeito as relagbes secundirias, o
Estado, compartilham do contréle social. E’ preciso
dizer, no entanto, que o conirdle comunal supera a
influéncia das familias individuais, pelo menos em
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odas as comunidades homogéneas em que nio haja
ingeréncias tradicionais de um Junker.

Entre as esferas controladas, mais pela comunida-
de do que pela familia, figuram também as relagdes
entre os sexos. E’ a tradicio local que determina se
pode ou nio haver relagbes sexuais pre-nupciais. Da
mesma forma, ela oferece as san¢bes em casos de masci-
mentos ilegitimos, de incesto, de infidelidade conjugal
e de prostituicio. Nio hi comunidade rural ou mes-
mo semi-rural que tolere qualquer forma de prostitui-
¢io; também a todos os casos de infidelidade aplicam-
sc sangdes relativamente severas, mas diante de relagdes
gexuais pre-nupciais, seguidas ou ndo de nascimentos
ilegitimos, as atitudes variam consideravelmente. Mui-
tas vézes, espera-se que pelo menos a noiva seja virgem.
A grinalda de mirta, na ceriménia do casamento; sim-
boliza a castidade e o grupo a nega as noivas de repu-
tagdo duvidosa. Esse regime pre-nupcial significa tam-
bém para a maioria dos homens solteiros abstencgio
sexual. Realmente, a castidade masculina é encarada
positivamente e nio constitui objeto de escdrneo. To-
davia, hd muitas comunidades, sobretudo na Alemanha
meridional e ocidental, em que experiéncias sexuais
pre-nupciais sdio, nio somente toleradas, mas até insti-
tucionalizadas. Da existéncia ou inexisténcia de tér-
mos especiais nos dialetos pode-se concluir pela
existéncia ou auséncia dessa instituigio. Geralmente,
a palavra denomina as visitas que os rapazes fazem
secretamente as mocas solteiras. A lista seguinte da
uma idéia geral da distribui¢io do costume (também
fora da Alemanha), assim como das variagdes termi-
noldgicas e dialetais:
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Regido ou pais.

Sui¢a alemi
Suica francesa
Tirol
Carintia
Baviera
Suabia
Alsicia
Franconia
Holanda
Inglaterra
Suécia
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Térmo.

Kiltgehen, gassengehen
fréquentation
fensterln

brenteln

gasseln, fensterln
fugen
schwammeln
schnurren
kortagerdjen
bundle, siiting up
ga ut pa

Também em Mecklenburgo e, provavelmente, na’
Frisia setentrional, existe &sse costume, embora nio haja
térmos especiais. Além das palavras ja indicadas,
existem os substantives Probenacht (noite de prova)
Kommnacht (noite de vinda), Kiltgang e Gasselgang.
As Probendchte podem cair em qualquer dia, mas as
Kommndchte s6 se realizam aos domingos, dias santos
ou ma véspera désses dias.

As primeiras continuam até que ambas as partes
se convenceram da reciproca aptiddo fisica para o
matriménio ou a mocga se tornou griavida. Sé depois o
camponés a pede em casamento e noivado e casamento
seguem rapidamente. Enre os camponeses com seus
costumes muito simples, é raro um rapaz abandonar
uma moga gravida. Ele tornar-se-ia mfalivelmente alvo
_de-despréso e 6dio de téda a aldeia. Mas é muito co-
mum ambos desistirem das suas relagdes depois da
primeira ou segunda noite de prova. A moca nao corre
o risco de adquirir ma reputacio, pois dentre em breve
aparece outro rapaz disposto- a reencetar o romance.
Geralmente, o amante chega, a noite a um quarto um
tanto afastado que permanece praticamente fechado
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3 familia tdda durante o periodo das visitas. Usual-
mente éle fica até uma hora antes de despontar o dia
e os pais ndo se intrometem.” (3)

O valor atribuido a virgindade é restrito e, como
se trata de uma instituigdo social, a reputagio das mogas
e os rapazes nio sofre com a pratica do costume em
si, mas sim com a repeticdo infrutiferc das noites de
prova com individuos diversos:

“A reputacio de nenhum dos dois sofre qualquer
prejuizo com a separagdo a nio ser no caso de um ou
outro ter mantido, sem éxito, relacoes sexuais com
parceiros diversos. Nessa hipétese, presume-se que
haja quaisquer defeitos graves. De outro lado, em
regides onde existe o costume das noites de prova, @
moga gravida é atribuido mais velor do que aquela que
tem de provanr ginda a sua fertilidade.” (4)

A institui¢io das “noites de prova” que remonta,
provavelmente, e épocas anteriores a introdugio do
cristianismo, parece exercer duas fungdes principais:
regularizar as relagbes sexuais entre solteiros e veri-
ficar a fertilidade da mulher. Nio ha diivida de que
&sse costume estd desaparecendo como institui¢do social
de culturas regionais da Alemanha. Contudo, a julgar
pelas observagées de F. C. J. Fischer, (5) publicadas
poucos decénios antes de se iniciar a emigragio para
o Brasil, as noites de prova presumivelmente estavam
intatas como instituigio social, pelo menos na primeira
metade do século passado. Em tempos mais recentes,
o velho costume foi pouco a pouco desvirtuado pela
aproximacido da civilizagdio urbana e a comseqiiente
desintegracio da cultura rural. Fregiientemente, as
comunidades perderam o contrdle sdbre a nova gera-
¢do, Os padrbes urbanos penetraram na maioria das
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areas rurais e o que antigamente foi instituigio, vém
a ser sintoma de desorganizacdo social.

Na sociedade urbana da Alemanha a familia pos-
sui, de hd muito, uma estrutura nitidamente conjugal.
Em outras palavras: todos os individuos pertencem,
praticamente, a duas familias désse tipo: 3 familia de
que provém e aquela que fundaram. O homem urbano
divide sua lealdade entre o grupo familial paterno e
a sua prépria familia. Conflitos de lealdade sio ge-
ralmente decididos a favor da familia prépria.

Na familia urbana, sobretudo das classes médias e
superiores, a posicio da mulher é mais elevada ainda
do que na familia rural. Alids, mudangas profundas
caraterizam, como se sabe, o desenvolvimento da familia
nos ultimos cingiienta anos, sobretudo no que concerne
a posi¢do da mulher e dos filhos. Estes possuem uma au-
tonomia que seus préprios pais geralmente nio des-
frutaram. Todavia, a autoridade paterna, quando com-
parada com a autoridade do pai brasileiro, é grande
em relagio aos filhos adolescentes e becm menor com
respeito as filhas menores. Em outras palavras: o tra-
tamento dos dois sexos é, em todos os sentidos, mais
homogéneo na Alemanha do que no Brasil. O status
concedido 3 crianga é mails baixo do que no Brasil.
Na vida pdblica, a crianga aparece muito pouco. Com
excegio das cidades maiores, a comunidade inteira
participa da educacio dos menores. Qualquer adulto
pode censurar uma crianca que nio se comporta de
acdrdo com os padrdes da comunidade local. Essas
censuras encontram geralmente nio a oposi¢io, mas a
aprovacdo dos pais. H4 uma espécie de frente tinica
dos adultos em geral, contra os imaturos, uma solida-
riedade de pais, vizinhos, professores e pessoas do mes-
mo status ou de nivel superior, solidariedade essa
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que implanta cedo uma disciplina que, a despeito de
tédas as mudangas, continua intata até aos dias de hoje.

Geralmente, os jovens sio autdnomos na escolha
do cdénjuge, embora em regra procurem chegar a um
acordo com a familia. Esta pode opor-se, mas uma
vez que o filho ou a filha nio mais depende econd-
micamente dos pais, éstes pouca probalilidade tém de
impdr a sua vontade. Nas classes médias e superiores,
em que a dependéncia dos filhos é mas prolongada e
a desherdacgiio representa uma sang¢io temivel em casos
extremos, as chances dos pais de influirem sébre a
escolha do consorte do filho sio maiores.

Nio existe na sociedade urbana da Alemanha a
institui¢do das “noites de prova” e o nascimento ilegi-
timo é considerado vergonhoso para a moga e a familia
tdda. Compreende-se a razio da diferenca: a fertili-
dade da mulher tem um significado diferente para a
familia urbana e a prostituicio oferece ao homem
solteiro oportunidades sexuais. Embora tolerada, a
prostituiciio é geralmente considerada vergonhosa. Pou-
cos sd0 os homens que se gabam de suas “farrvas” com
“mulheres”. Usualmente as visitas ao bordel sio silen-
ciadas, pois o fato nio contribui para melhorar a fama
do individuo; antes se poderia dizer o contrario.

Outrora esperava-se que mo¢o ou mo¢a permane-
cessem castos até o matriménio. A expectativa con-
tinna em forma de convencdo, mas a realidade mudou.
A par com o relaxamento da vigilincia paterna, prin-
cipalmente no que concerne is mogas, experiéncias se-
Xuais pre-nupeiais tornaram-se corriqueiras, sobretudo
nas grandes cidades. A perda da virgindade ja nio
deprecia a moga tanto gquanto antigamente. Quanto
ao proletariado ¢é licito afirmar que ao defloramento

4\
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em si nio se liga significado nenhum. Nessa classe e
também nas classes médias, o concubinato se tornon
freqiiente.

A familia teuto-brasileira — Terras virgens e
abundaptes permitiram que se implantasse, no Brasil
meridional, a organiza¢io da familia-tronco trazida
pelos imigrantes de lingua germanica. (6) Contraria-
mente ao que sucedeu no pais de origem, a familia-
tronco encontrou, entre nés, condi¢des de desenvolvi-
mento favoraveis. O valor relativamente baixo das
terras torna ficil aos pais estabelecerem os filhos em
propriedades agricolas. E se porventura as e¢onomias
acumuladas nio permitem a aquisi¢io de lotes para
todos os filhos, éstes os podem comprar a crédito. Em
condi¢bes normais o jovem casal esta livre da divida
dentro de pouces anos. Geralmente é o filho ‘mais
novo que com sua mulher e filhos fica morando em
casa dos velhos pais. (Minorat). Os demais abando-
nam a casa paterna logo depois de casados de maneira
que, em determinado momento, existe invariavelmente,
ao lado das familias-tronco estabelecidas em velhas pro-
priedades, certo mimero de familias novas as quais 86
com o tempo adquirem a estrutura de que provém. As
familias novas, & procura de terras baratas e virgens,
estabelecem-se usualmente em zonas movas, de modo
que freqiientemente hi uma coincidéncia geogrifica de
zona velha e familia grande, de um lado, e de zona
nova e familia pequena, de outro lado.

-

A idade do casamento é muito mais baixa do cue
na Alemanha: Fausel examinou, nos registos da comu-
nidade evangélica de Sdo Leopoldo, a idade de 1572
casais (enire 1824 e 1933). Os homens se casaram
geralmente entre 22 e 27 anos, as mulkeres entre 17 e
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23. Todavia, entre os 1572 casos havia muitos que lhe
chamaram atencio devido a pouca idade dos nubentes.

ALGUNS CASAMENTOS EVANGELICOS EM SAO
LEOPOLDO (7) (1824-1933)

Idade do NGO de Idade da NS de
Homem casos mulher casos
17 3 12 2
18 10 14 14
19 28 15 40
20 63 16 78
21 80 17 125
22 139 18 146

23 147 .
24 179
649 405

649 ou 41,28 por cento dos homens e 405 ou 25,72
por cento das mulheres casaram-se numa idade que, na
Alemanha, seria considerada fora do comum, pelo
menos entre agricultores independentes.

Wagemann verificou que no Espirito Santo o colo-
no se casava numa idade que variava entre 24 e 26
anos, sendo a idade média de casamento para as mu-
lheres de 20 a 22 anos. (8)

Baseado no registo civil de Ijui (Rio Grande do
Sul) Porzelt indica 23 a 24 anos para os homens e
20 a 21 anos para as mulheres, nio havendo modifi-
cacbes no periodo que vai de 1914 a 1932. 4o mes-
mo tempo, os cidaddos alemdes residentes no munici-
pio se casaram, em média, com 30 anos e as mulheres
com 27 anos. (9)
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A diferenca observada entre alemies e teuto-bra-
sileiros mada tém que ver com fatdres biolégicos. A
razio é que novos padrdes se radicaram, oriundos
de diferengas econdémicas entre o novo e o velho meio.

“E possivel casar-se cedo, pois o jovem colono pode
conseguir uma posi¢io independente devido & abun-
dincia de terras virgens. Com isso, o problema sexual
perde em importincia e a moralidade é maior.” (10)

“A diferepga na idade de casamento entre teuto-
brasiléiros ¢ alemdes tem a sua causa principal em
circunstincias econémicas; mas hid também uma dife-
renca no modo de encarar a vida. O teuto-brasileiro
cogita em contrair matriménio o mais tedo possivel,
ndo conhece a férmula “gozar a vida primeiro” e 86
no matriménio éle vé6 uma possibilidade de entrar na
sociedade dos homens. Na opinido popular, todo sol-
teiro, mesmo quando tem trinta e mais anos é “jovem”
(jung), ao passo que o conceito de “homem” — honra
especial — se aplica s6 aos casados.” (11)

Essas linhas parecem indicar que o casamento
conservou, como em muitas outras sociedades, o signi-
ficado de um rito de iniciacdo. O status social do
adulto, a comunidade o concede s6 aos casados. O
desaparecimento paulatino désse significado do casa-
mento na sociedade de origem explica-se, provavel-
mente, pelas influéncias crescentes da civilizagio ur-
bana.

Com a redugido da idade do casamento, a questio
dos contatos sexuais pre-nupciais perden grande parte
da importincia que possui na Alemanha. Qs padroes
de comportamento que as diversas comunidades ela-
boraram, variam profundamente no tempo e no espaco
Presume-se que a relativa uniformidade da conduta
individual se tenha estabelecido sdmente depois de
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uma fase de desorganizacdo aguda por choques que se
produziram entre os diversos padrdes regionais trazidos
pelos imigrantes. Hoje existem comunidades em que
relagdes sexuais entre solteiros sdo praticamente desco-
nhecidas; de outras, no entanto, podese afirmar o
contririo. Dos teuto-brasileiros do Espirito Santo,
Wagemann diz que i

“as relagies pre-nupciais sio provavelmente muito
freqiientes. Verdade é que os nascimentos ilegitimos
raramente ocorrem mais de uma ou duas vézes ao ano,
sendo qne em alguns anos ndo se regista caso algum
nas diversas comunidades; em compensagilo, as relages
pre-nupciais seguidas de casamento em caso de gravi-
dez, sdo muito freqiientes segundo uma antiga tradigio
campesina.

“Todavia, a sociedade procura estigmatizar essas
relagbes. Assim, o estatuto da comunidade de Jequi-
tib4 pune com uma multa de 30 mil réis a noiva
deshonesta que se casa com coroa di a luz dentro
de sete meses a contar do dia do casamcnto. Desho-
nesta é a noiva que silenciqu as relacgoes pre-nupciais
“obtendo por asticia”, para o casamento, o predicado
honorifico de virgem. No caso de confessar a faha
contra os bons costumes; ela ndo pode aparecer de
grinalda nem o cimplice de ramalhete, e assim como
ela ndo é chamada virgem, éle nio merece o titulo
donzél. (Junggesell) (12)

De acordo com o que conseguimos apurar no Vale
do Capivari (Santa Catarina), a comunidade local de
Sao Bonifacio mantem costumes semelhantes até os dias
atuais. Em determinado caso, um rapaz que sabia do
estado de gravidez da prdpria irmi, denunciou-a ao
vigdrio para evitar que ela se casasse de grinmalda. A
explicaciQ de semelhante procedimento reside no fato
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de que as sangdes da comumidade teriam sido muito
mais dristicas contra a moca e seus parentes, se ela se
tivesse casado de grinalda e meses depois o nascimento
prematuro de uma crianca tivesse denunciado a fraude.
Alias, o fato revela claramente que é a comunidade que,
como na sociedade de origem, continua prevalecendo
sobre a familia, o que nfiio se pode afirmar de tddas
as zonas de colonizacio germanica.

Nas comunidades teuto-brasileiras puramente ru-
rais nio ha prostituicio. Nesse ponto, a intolerincia
¢ uninime e completa. Mesmo em muitas vilas e pe-
quenas cidades, cuja populacio se compde preponde-
rantemente de teuto-brasileiros, nio se encontram lu-
panares.

Casos de infidelidade conjugal sio raros em comu-
nidades rurais. “Delitos contra o matriménio nio ha.
Os coénjuges observam fidelidade mitua.” (13) A du.
pla moral sexual, uma para os homens e outra para as
mulheres, residuo da cultura irabe e do regime escra-
vocrata, procurar-se-ia em vdo na zona rural homogé-
neamente colonizada por teutos.

O regime matrimonial é geralmente wendégamo,
com relacio a outras etnias e, também, comunidades
teutas proximas. (Os nubentes residem, em geral, no
mesmo distrito ou “capela”, mas quase invariavelmen-
te na mesma par6quia. A razio da endogamia esta
sobretudo no isolamento dos micleos o qual torna raros
os contatos e faz com que pessoas de outras comuni-
dades paroquiais sejam consideradas estranhas. Em-
bora predominem os matrimdnios patrilocais, os casos
de matrilocalidade nio sio raros o que, alids, parece
ilustrar a posicdo relativamente importante da mulher
casada. Verdade é que ela pouco aparece na vida
piblica, mas nos assuntos familiais a sua influéncia

28
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é consideravel. As préprias condigdes econdmicas au-
mentaram e valorizaram as suas funcdes intra-familiais
encarregando-a de tarefas que a divisio de trabalho na
sociedade rural alemi ja especializou e alienou ao meio
doméstico. Muito mais do que a familia campesina da
Alemanha, a familia teuto-brasileira continua como
grupo auto-suficiente. Dai se explica o fato de que_as
qualidades da mullier como dona de casa determinam,
aqui mais do que na Alemanha, o sucesso econémico
do grupo familial. (14)

Em determinadas condicdes, de certo atipicas, as
fungdes econdmincas principais parecem ter se deslo-
cado para o dmbito das atividades femininas. Assim,
Wettstein observou que

“em Blumenau com sua produgioc de manteiga, as
mulheres fazem o trabalho principal... Na coldnia
antiga, os homens sio muito preguicosos.” (15)

A posicio dos filhos modificou-se um tanto em
comparacio a gociedade de origem. Sobretudo os
rapazes desfrutam de maior liberdade, ao passo que os
padrdes brasileiros que regulam a conduta da mulher
solteira, em geral, ndoc foram aceitos. A escolha do
consorte, obedece, muito mais do que no pais origi-
nario, & iniciativa dos préprios jovens. Raramente os
pais se opdem a escolha dos filhos, mas

“o amor nido ocasiona grandes perturbac¢des. Nio
tem o seu fim em si mesmo, mas é considerado época
de transi¢io para um casamento breve e éste significa
o coméco de trabalhos pesados destinados i fundagio
de uma nova existéncia.” (16)

Sébre a familia de Sdo Bonificio (Santa Catarina),
colénia teuto-brasileira fundada em 1864, homogénea
e relativamente isolada até hoje acrescentamos as in-
formacées que seguem: (17)
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“O rapaz que pretende casar, submete-se a certas
normas gerais na escolha da noiva. Depois de combi-
nado o casamento (nio hi noivado ou coisa semelhan-
te) o que se dd, de ordinario, apés um namoro de
114 a 2 anos, o rapaz pede o consentimento dos pais
da noiva. E’ claro que primeiro deve falar com os
préprios pais, embora ai nido se trate de um pedido
formal. Todavia, o acordo com os pais é importante
para o noivo, pois déles espera o auxilio indispensavel
para a constituigdo da nova familia.

Também em Sao Bonificio, a idade dos nubentes
estd bem abaixo da media observada na sociedade de ori~
gem. Ela é de 21 a 25 anos para os rapazes e de 19
a 21 anos para as mocgas.

Na escolha da noiva recomenda-se especialmente
ao jovem que seja sdmente uma pessoa da mesma cren-
¢a religiosa. Familias abastadas desejam igualmente
que a noiva do filho seja de familia abastada. Num
caso p. ex., as amigas disseram a uma moga em vésperas
de casar que o noivo nio era dos mais inteligentes, ao
que ela respondeu que &le possuia dinheiro. Mas nem
todos o0s casamentos se baselam em mentalidade tdo
“materialista”. Todavia, os pobres, em geral, se asso-
ciam aos pobres. Cabe a0 noivo a tarefa de obter, antes
o casamento, o terreno em que o casal pretende esta-
belecer-se. Caso o0s pais do noivo possuam terras em
extensio suficiente, éles lhe cedem uma parte. Em
compensa¢io éle pagari mais tarde uma determinada
soma com que depois se beneficlam as filhas caso as
haja na familia,

Naturalmente nem téda familia de colonos estd em
condi¢bes de fornecer a cada filho, que queira casar,
o dinheiro necessirio para a compra de um terreno.
Atualmente as varias coldnias ji estio muito parceladas
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e o colono que queira ter auto-suficiéncia écondmica,,
deve ter pelo menos os seus 484.000 m?. Néo resta,
por isso, ao filho outra solugio sendo pedir dinheiro
emprestado a fim de realizar a compra de um lote.
Quando destinado a &ste fim, geralmente nio é muito
dificil obter o dinheiro, mas ja mais dificil do que ha
uns 30 ou 40 anos.

As filhas recebem dos pais, por ocasiio do casa-
mento, um cavalo de montaria com selim, utensilios
de cozinha, que se compram na venda préxima, roupa
de cama completa em pano ou ja confecionada, um ferro
de passar roupa, uma mAaquina de costura e em geral
também algumas cabecas de gado, conforme as posses
dos pais. Se o moco é pobre, nio recebendo lote de
terras de seus pais, os pais da noiva muitas vézes pa-
gam logo a esta o dinheiro que se calcula corresponder
a futura heranca da filha. Isto para que se possa
pagar o terreno ou, pelo menos “dar um sinal”. E
se dos dois lados nao existem bens de fortuna, o casal
resolve as vézes o problema estabelecendo-se em terras
devolutas. Comeca, em seguida, a preparagio das ter-
ras. Caso o¥ pais tenham ainda outros filhos em casa,
cedem-lhe certamente um ou outro para auxiliar. As
vézes o préprio pai auxilia o filho nesses primeiros
trabalhos. Vale o mesmo para a construgio da casa.
Também os pais da noiva mandam as vézes um dos
filhos para auxiliar nesses trabalhos. Em fins de abril
ou em maio esta maduro o milho, a base da alimenta-
¢io da familia e mesmo do gado; é a época em que
se realiza a maior parte dos casamentos.

Para realizar a festa do casamento contribnem os
pais de ambos os noivos. Realizam-se as bddas na
residéncia, ora de uns, ora de ouiros, onde haja as
melhores condi¢ées de espago. Caso og noivos sejam
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de localidades diferentes, festeja-se a despedida naque-
la da qual parte um dos noives. Trata-se, nestes casos,
de pequeno baile com banquete, festa compardvel a
um casamento em ponto pequeno. Enviam-se convites
aos que devam comparecer. Visitas de despedida fa-
zem-se 86 nas casas dos parentes mais préximos e das
familias vizinhas de um e outro lado.

O jovem casal inicia, logo apdés o casamento, a
vida regular do colono. Como é costume entre os
agricultores, éles se levantam cedo e trabalham o dia
todo na roga. Do trabalho a mulher participa do
mesmo modo como o marido. Tanto ela como éle
rocam e capinam; s6 a derruba da mata virgem é
servico exclusivo do homem, porque a mulher nédo o
pode fazer ja por razdes fisicas.

O fato de uma familia recem-fundada estabelecer-
se na casa dos pais de um dos cdnjuges, observa-se
sdmente quando o respectivo filho era o dltimo. Neste
caso, fundem-se as duas familias, realizando todos os
trabalhos em comum. O dinheiro obtido com a venda
dos produtos agricolas, fica, na maioria dos casos, nas
mios do chefe da familia mais nova, pois que lhe cabe
a representagio externa da propriedade. Os velhos
que tenham pequenos desejos particulares, satisfazem-
nos com o capital que guardaram em anos anteriores
e que agora vdo gastando paulatinamente. As pessoas
idosas possuemi geralmente as suas economias em
quantia suficiente (3 a 5 contos) para ésses gastos. Em
geral comecam a guardar avidamente ésse dinheiro
alguns anos antes do casamento do 1ltimo filho, dizen-
do que “ndo se deve tirar a roupa antes de deitar-se”.

Geralmente observa-se boa inteligéncia entre os dois
casais, principalmente enquanto sio vivos ambos os
velhos. Mas naturalmente também ha casos em que
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— sobretudo quando resta apenas um dos velhos —
a permanéncia na familia nio lhes agrada mais. O
velho ou a velha vail entio morar na casa de um outro
filho, levando consigo apenas cama, roupa e seu di-
nheiro. Sdo extremamente raros os casos em que a
familia dos mocos abandona a casa dos velhos.

Qutrora era inteiramente suficiente o casamentp
religioso para a constitui¢io duma familia. Com a
instituicio do registo civil, os moradores de Sdo Boni-
facio nio tardaram em cumprir as disposi¢des legais.
Todavia, o casamento civil ficava sempre subordinado
ao ato religioso e para caraterizi-lo também externa-
mente como tal, os noives ndo compareciam em trajes
festivos. Mais tarde, quando se instalou um ecartério
de paz em Sio Bonificio, foram, aos poucos, combi-
nando o ato civil com o religioso. Atribui-se, no en-
tanto, maior valor ao casamenio religioso.

Nos primeiros tempos da colonia, os filhos as vézes
também aceitavam trabalho fora da propriedade da
familia, e isto porque assim ganhavam dinheiro, coisa
rara nos tempos de entdo. Tanto os mogos como as mogas
iam trabalhar em Aguas-Mornas, Palho¢a e Floriané-
polis, mas também nas proximidades da coldnia.
Aqui, trabalhavam nas propriedades agricolas, e 14, na
economia doméstica, comércio e indistria. Em época
posterior, quando os colonos tinham firmado a sua
situacdo, obtendo dinheiro com a venda de produtos,
deixaram os filhos de trabalhar fora da propriedade
paterna. Nos tltimos tempos, verifica-se, porém, outra
coisa. Trata-se mormente das mocas que atingiram a
idade de casar sem, no entanto, terem encontrado con-
juge. Essas solteiras, muitas vézes, viio trabalhar como
empregadas em Florianépolis, para dessa maneira sai
rem da situacio desagradavel; nfio as move, porém, a
intengdo de imiciarem algum namoro na cidade, Em
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geral tornam, porém, a casa paterna decorrido algum
tempo, pois compreendem que nio podem acostumar-se
a vida urbana, depois de terem vivido 25 ou 27 anos
em regides rurais. , )

Essas solteironas permanecem de ordindrio na
propriedade paterna, mesmo depois que o irmio mais
mogo assume a direcdo da mesma. Vivem ali em con-
digdes bastante modestas com a diferenca de plantarem
fambém alguma coisa por conta prépria, porque nio
possuem economias com que pagar as despesas. )

Quem entra numa casa de colono, fica admirado
ao ver o interior extremamente primitivo. De um
modo geral, pode.se dizer que o colono passa somente
a noite na morada. O dia todo é dedicado 4 plantagio.
S6 aos domingos encontrimo-lo em casa quando nio
vai visitar algum vizinho para com é&le conversar ou
jogar cartas, E por isso que se dispensa pouco inte-
résse a decoragio e guarnecimento do interior, pois
nio haveria apreciadores. Na maioria das casas
ndo ha cadeiras, mas apenas bancos; também ndo ha
guarda-roupas, que se spbstituem por simples ganchos
colocados, as vézes, debaixo de uma prateleira. Ha
mesmo quem se contente com algum cordel esticado no
qual se penduram, indistintamente, quaisquer pecas de
vestudrio. A tnica coisa que se encontra em. quase
tddas as casas ¢ a Truhe. (bafi). Nele se guarda tudo
que se considera objeto de valor. Uma cristaleira
existe em quase tddas as casas. A parte superior rece-
be objetos de vidro e louga; na parte inferior guar-
dam-se trastes velhos.

Embora homem e mulher participem das ativida-
des agricolas da mesma maneira, cabe ao homem esco-
lher os locais para rocados. E verdade que a mulher
escolhe o lugar para a horta. A mulher ajuda igual-
mente a tratar dos animais que se encontram no faxinal,
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H4, em Sio Bonifacio, mulheres que realizam todos os
trabalhos, exceto talvez o manejo do laco.

Quando se trata de comprar ou vender algum ter-
reno, o marido naturalmente discute o plano com a
esposa. Depois de chegarem a um_ acdrdo, realiza-se a
transaciio mo cartério, seguindo as determinagbes legais.

Também para darem o seu consentimento para o
casamento do filho ou da filha, os pais naturalmente se
aconselham mutuamente. Na realidade, porém, ja
niao ha muito que discutir, pois durante o tempo do
namoro do jovem casal ja houve oportunidade sufi-
ciente para ponderar o fato e as conseqiiéncias eventuais.

Os velhos procuram, se possivel, evitar um futuro
inventario, distribuindo, muitas vézes, seus iméveis
entre os filhos logo que éstes cheguem a maioridade ou
queiram casar. Nesta hipétese ha, porém, a necessi-
dade de se pagarem duas vézes os impostos de trane-
missdo, caso nio se queira transmitir- a propriedade
diretamente ao cénjuge do filho. E que, segundo a
lei, os filhos ndo podem comprar dos pais, salvo
em casos especiais (consentimento escrito dos outros
irmaos.)

O colono considera uma prole nunferosa como ri-
queza pois os filhos ajudam mna propriedade, como
auxiliares nido remunerados, até constituirem familia
prépria. As familias dos primeiros imigrantes tinham
quase tddas pequeno ntmero de filhos, uns trés ou
quatro. Em algumas nio se registou nenhum nasci-
mento apés a chegada ao Brasil. Aquéles filhos, porém,
tiveram familias numerosas, sendo poucas as que con-
tém menos de 8 ou 10 filhos. Outras ha com 15 ou
mais. Atualmente, o nimero dos filhos tende nova-
mente a diminuir. As maies, sem excec¢do, alimentam
os lactentes com o leite materno. N#o observam, po-
rém, as regras hoje em dia prescritas pelos médicos,
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como desinfetar os seios, horario fixo, nio amamentar
durante a noite ete.

Visto que as mies ajudam constantemenfe no tra-
balho da roca nido tém elas muita possibilidade de se
dedicar aos filhos. Logo que um déles esteja suficien-
temente crescido, deve cuidar dos irmiozinhos. Quando
mais crescidos, ensinam-se-lhes, paulatinamente, todos
os trabalhos domésticos e agricolas. Nio é coisa ex-
traordinaria um rapaz que saiba cozinhar, fazer pdo e
lavar roupa; do mesmo modo, as raparigas executam
também trabalhos pesados em casa e na roca.

Logo que as criangas estejam suficientemente
crescidas, sio mandadas 2 venda ndo s6 para fazer
compras, como também para vender os produtos agri-
colas. Nio costumam mandar as meninas sem com-
panhia, embora esta seja representada, as vézes, por
um irmaozinho ou irmazinha de seus dois ou trés anos
de idade.

Para desenvolver nos criangas o amor pelo traba-
lTho agricola, os pais lhes permitem que fagam, aqui e
acola, alguma pequena plantagio “de sua propriedade”,
cujos produtos negociam na venda. Os pais s vézes
acrescentam um pouco, porque sabem que o dinheiro é
gasto nalguma finalidade pratica. Criangas pequenas
empregam-no para comprar um chapéu de palha, num
par de tamancos ou um pedago de pano para uma peca
de roupa. Os rapazes mais crescidos retém geralmente
uma parte de dinheiro para gasti-lo no jogo de cartas,
na compra de cigarros etc.

Aos 15 ou 16 anos os mocos e mogas come¢am. a
freqiientar os bailes; é verdade que ji come¢am a
dangar antes, mas sé aqui e acold nalguma reumido de
familia. Nos bailes sé6 gastam os rapazes oferecendo
as mogas, esporadicamente, apenas alguma bebida.
Noutros tempos isso era diferente. Os rapazes compra.
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vam quatro, cinco ou mais latas de sardinhas, ameixas
em conserva on coisas semelhantes existentes na venda
mais préoxima — e tudo era consumido pelos rapazes
e mocas conjuntamente. O mesmo acontecia com as
bebidas. Tudo se passava numa atmosfera muito mais
cordial do que hoje em dia. Nos primeiros tempos a
roupa de baile era a indumentiria comum dos domin-
gos; geralmente s6 calca e camisa; dancavam descalgos
e mesmo de chapéu na cabega. Mais tarde desaparecen
o chapéu e todos dancavam calcados. Houve também
muitas outras inovac¢des nos modos de vida, pois pouce
a pouco a populacdo vai tomando habitos e maneiras
urbanos. , .

Assim aumentam naturalmente as despesas para o
vestuirio e outros requisitos da vida “civilizada”. Os
pais auxiliam os rapazes e as mocas meste particular,
pois é o prestigio da familia que estd em jégo. Prin-
cipalmente nos leildes realizados em bailes e festas e
aos domingos diante da igreja, os rapazes chegam a pa-
gar pregos clevados por ninharias (ex. Cr. $22.50 por
uma melancia). Embora o rapaz apareca como o ver-
dadeiro comprador, ndo é menos certo que os pais
depois lhe fornecem dinheiro quando éle tiver gasto
tudo.

Dos professores solteiros que trabalharam na loca-
lidade, um unico procurou ali arranjar uma noiva; teria
conseguido o seu intento se ndo se tivesse retirado por
outros motivos. QOutros professores, em comunidades
vizinhas, casaram-se com mogas das respectivas locali-
dades, mas eram sempre de familias mediamente abas-
tadas. Imigrantes vindos posteriormente e que se esta-
beleccram em Sao Bonificio ndo gozam de muito
prestigio, ja pelo fato de se vangloriarem demais com
a instruciio escolar que tiveram na Europa, ji por nio
perderem ocastio de cantar os louvores a terra de que
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vieram. s antigos colonos naturalmente nio impedem
que os seus filhos se casem com ésses ddvenas, mas do
outro lado nio véem ésses casamentos com simpatia.
Filhos de trabalhadores da estrada de rodagem ou de
jornaleiros, tanto luso-brasileiros como teuto-brasileiros,
56 conseguiriam talvez arranjar cénjuge em familias de
colonos menos abastados.

Casamentos mistos sio reprovados em Sio Bonifa-
cio. A opiniio piiblica condena os consércios entre
catélicos e protestantes como, também, os de teutos com
individuos de outra origem étnica. Verifica-se, geral-
mente, uma preferéncia quanto a pessoa de religido
diferente sbbre as de origem étnica diversa. A razio
dessa preferéncia talvez resida no fato de a comunidade
consistir de catélicos e protestantes, todos de origem
alemd, de maneira que catélicos e protestantes se co-
nhecem miutuamente, mas individuos de origem lusa,
italiana, polonesa etc. serem invaridvelmente estranhos
com dque s6 incidentalmente se estabelecem contatos.

Relagdes sexuais entre solteiros sio extraordinaria-
mente raras. O simbolo da noiva virgem, por ocasiio
do casamento, é a grinalda de mirtas, e tdda menina
se empenha por vir ao altar com é&sse ornato. Havendo
pessoas (mesmo parentes da moiva) que sabem que a
noiva nio tem direito a usar a grinalda, fazem a comu-
nicac¢do sem mais nem menos ao vigario que entao proi-
be a noiva de usi-la durante a ceriménia.

Meios abortivos nio sio conhecidos e é certo que
ninguém os emprega. Vale o mesmo com relagio a
meios anticoncepzionais.

Quanto 2 infidelidade conjugal conhecem-se apenas
dois exemplos para um periodo de uns 50 anos. No
primeiro désses casos, verificou-se o nascimento de
varias criancas. A mie destas era criada na casa do
colono em aprégo. Este ndo tinha filhos com a espdsa,
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No segundo caso, tratava-se também de um matrimé-
nio sem filhos; o marido deixou a espésa, abandonan-
do a localidade em companhia de uma moca solteira.
Esta era de uma familia, vinda de outra localidade, de
normas morais menos rijas.

Numa comunidade em que a moral sexual é
regulada por principios tio firmes, naturalmente nio
ha prostitui¢iio.”

Ao que parece, as propriedades primitivas de Sdo
Bonificio foram divididas entre os filhos até ficarem
reduzidas ao tamanho minimo. Comecou entio a
aquisicio ou apropriacdo de terras ndo ocupadas. A
tiltima fase contribuiu para a dispersio dos moradores.
Em outras areas de colonizacdo teuto-brasileira, o pro-
cesso foi diferente. No vale do Itajai-Mirim (Santa
Catarina), a divisdo das propriedades prosseguiu até
que os lotes ndo mais comportavam as familias nume-
rosas. As inddstrias da cidade préxima de Brusque
atrairam muitos filhos de colonos oferecendo-lhes um
meio de vida. Dessa maneira evitou-se a dispersio e,
como em outras zonas, familias-grandes se constitui-
ram. Em Blumenau Endress observou fenémenos
idénticos:

“0 éxodo da regiio de Blumenau é insignificante.
A razio pode estar na sedentariedade e no apégo ao
solo que, desde o comégo, caraterizam o colono de Blu-
menau. (18) Nem sempre os efeitos sio benéficos para
a coletividade, pois em vez de se fundarem novas cols-
nias pelos descendentes, a permanéncia déstes na her-
dade paterna leva a partilha se o herdeiro ndo pode
pagar a seus irm&os o que lhes cabe por direito.” (19)

Nido s6 a aglomeracio local de muitos parentes,
mas principelmente a urbanizacio determinaram a
constituicio de sistemas familiais. A economia rural
nio possui estimulos suficientemente poderosos para
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agrégar os individuos dessa maneira. Mas o apareci-
mento de micleos urbanos com suas possibilidades in-
dustriais, associadas freqiientemente a atividades poli-
ticas, criou condi¢bes propicias ao desenvolvimento de
familias-grandes. O modélo brasileiro agiu sobretudo a-
través da politica e arraigou-se profundamente a cultura
teuto-brasileira. Wettstein ja frizou, no coméco déste sé-
culo, a importincia politica e econdémica das familias-
-grandes:

“Fstes tém um papel de destaque na vida social e
politica de todo o Brasil e especialmente também de
Blumenau com sua populagio prolifera. Os resultados
das eleicoes politicas dependem do agrupamento das
grandes familias. ¥Estas, no entanto, nio se limitam,
na distribui¢io das funcbes, 3 vida social e politica
tornando-se amiigo ou inimigo dos recem-chegados se-
gundo escolherem éste ou aquéle corrilho ou se atreve-
rem a ficar donos das suas préprias decisdes. As gran-
des familias tencionam tamhém estabelecer uma divisao
do trabalho econdémica a fim de, mediante os seus pré-
prios corrilhos, satisfazerem o mais possivel todas as
necessidades econdémicas. Aos filhos e genros confia-se
a direcaio de novas filiais; nao raro éles recebem uma
formacac técnica, eventualmente na Alemanha, para
depois dirigirem ramos novos ou mais especializados
no terreno da industria e comércio. Todavia, como
ésses sistemas familiais servem, geralmente, apenas aos
interésses particulares de seu grupos vivendo e traba-
lhando, em luta abrta ou secreta, com outros grupos
competidores, éles dificultam mais do que facilitam a
integragio dos interdsses da coletividade.” (20)

A constituigio dos grupos familiais caracteriza-se, em
geral, pelos seguintes fatos: ‘

1 — Maior coesdo entre parentes descendentes e
ascendentes abrangendo, pelo menos, trés geragoes.
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Como se trata de um tipo de familia urbana ou semi-
urbana, ésses parentes ndo residem, em regra, sob o
mesmo teto havendo, entre éles, uma divisio do traba-
Iho profissional bastante pronunciada. Uma parte per-
tence, freqiientemente, 3 mesma emprésa industrial ou
comercial gozando, no entanto, de independéncia
econdmica.

2 — Os parentes colaterais fazem geralmente
parte do sistema familial.

3 — O mesmo vale, em regra, com relagio as fa-
milias dos diversos cénjuges ndo consanguineos.

4 — Empregados, amigos e conhecidos, em grande

parte econdmica ou politicamente dependentes, in-
tegram o sistema.

Dado o tamanho da grande maioria das familias
teuto-brasileiras, ésses sistemas familiais atingem, nio
raro, a centenas de pessoas as quais costumam agir de
comum acdrdo, em determinadas ocasides. A concen:
tragio dos parentes em uma ou poucas cidades e o
contrdle de postos “estratégicos” (cargos politicos,
representacdes comerciais) nas cidades principais ga-
rante a eficiéncia da agdo., E’ elevado o grau de
coesio atingido por &sses sistemas familiais. Um caso
concreto sirva de exemplo:

Na cidade de C*** o irm3o da mulher de um
negociante teuto-brasileiro (filho de alemdes) havia
sido condenado por crime de estelionato e estava cum-
prindo sentenca na penitenciaria estadual. De tempos
em tempos a familia tdda se movia para obter indulto.
A 1ltima vez que isso se deu, a peticdo de indulto ndo
sdmente levava as assinaturas dos parentes, mas o chefe
da familia pedia a todos os amigos e conhecidos que
supunha tivessem algum prestigio, que abonassem a
peticio com suas assinaturas. E’ preciso. acrescentar
que a espdsa e o irmido sentenciado eram “lusos”
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cunjas familias respectivas nio residiam na cidade de
C*** (20-a).

0 caso revela um grau de solidariedade familial
que chega a ponto de inclnir um parente criminoso.
Nao se trata de parente descendente ou ascendente,
mas colateral por parte da espdsa apenas. A iniciativa
da comutagiio nio é tomada por esta ou pela familia
dela, mas pelo marido e os filhos adultos. Um deta-
lhe interessante é a “mobilizagiio” dos amigos e conhe-
cidos. Um passo como &ste significaria, alhures, a
agitacio da opinido publica. De fato, a reacio da
opinido publica pouca importancia tinha, pois o sis--
tema familial de que a familia fazia parte, abrangia gran.
de parte da populagio local. Esta jamais participaria de
guaisquer sangoes e a outra parte da populacdo ou nio
pesava na balanga do poder local, ou jia consistia de
familias hostis.

Outro pormenor de importancia é o fato de se
tratar de uma familia étnicamente mista. A esplsa e
o irmio sentenciado eram “lusos” ao passo que o
marido e seus parentes ascendentes. descendentes c¢
colaterais eram teunto-brasileiros apenas parcialmente
assimilados. Todavia, a diferenciagio étnica da fami-
lia ndo prejudicava a sua coeséo.

Na sociedade de origem, a atitnde tipica no caso
citado teria sido outra. Ao invés de proteger o pa-
rente criminoso, a familia teria se afastado déle. A
prépria irmd provavelmente teria sido a primeira a
tomar tal atitude sobretudo se um gesto de solidarie-
dade pudesse ter prejudicado a reputacdo do maride
ou dos filhos. Em caso algum, o concunhado do sen-
tenciado teria angariade assinaturas de pessoas estra-
nhas & familia, pois essa tentativa o teria lancado num
ostracismo completo.

Se a constitnigio de sistemas familiais obedecen,
em quase todos 0s pormenores, ao modélo brasileiro,
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a estrutura da familia, no sentido restrito, pouca
influéncia recebeu da familia brasileira tradicional.
Para compreender ésse fato, & preciso levar em conta,
sobretudo, a rapida desintegracio que caracteriza a
gituagio atual désse tipo de familia. A vista das ten-
déncias de emancipagio da prépria mulher brasileira,
por exemplo, é pouco provavel que a mulher alemi
que desfruta, de ha muito, um- status intra-familial
sensivelmente “superior” ao da mulher brasileira, queira
adotar a posi¢ido desta. O mesmo pode-se afirmar das
filhas solteiras.

Nio h4d duvida de que, na sociedade urbana, a
moga teuto-brasileira goza de liberdades geralmente
vedadas as filhas solteiras das familias luso-brasileiras.
As maes ndo lhes vigiam todos os passos, ¢ mesmo nas
familias burguesas, os passeios a noitinha, as visitas, a
assisténcia as “domingueiras’™ ou bailes se toleram,
freqgiientemente, sem a presenca das mies ou outros
parentes mais velhos. O amor toma feicées que se
assemelham bastante #s das pequenas cidades da
Alemanha. Relagdes sexuais pré-nupciais sdo freqgiien-
tes. Numa das cidades do vale do Itajai, o velho
vigario catdlico declarou, em um sermio, que 60% das
mogas que contratavam casamentos na igreja paroquial,
nio eram mais virgens. Estes e outros padres confir-
maram, baseados em muitos anos de trabalho no con-
fissionario, a observagio anterior (21). Nos munici-
pios de populagio mista, no entanto, &sse problema
assume um aspecto interessante: nos niucleos de colo-
nizacio italiana a situagdo é inteiramente diferente.
No mesmo municipio de que o padre indicou a por-
centagem de defloramentos, hi uma colénia de descen-
dentes de italianos tiroleses. Ora, o mesmo padre
afirmou que nesse niicleo, rela¢des sexuais entre noi-
vos ou solteiros em geral eram rarissimas. Verdade §é
que se trata de um nidcleo, puramente rural, mas outros
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nicleos rurais do municipio, situados & mesma distan-
cia da cidade e com populagido teuto-brasileira, néo
apresentam um aspecto muito diferente do da cidade
quanto aos costumes sexuais, ainda segundo os depoi-
mentos dos padres (alids alemdes). A diferen¢a nio
se explica tio pouco por motivos religiosos, pois a
maioria dos teuto-brasileiros do municipio & catélica
e as observacbes foram feitas exclusivamente entre
catélicos.

As relagbes sexuais pre-nupciais ligam-se intima-
mente a prostitui¢gdo. E’ notavel que a referida cidade
(com 5.000 habitantes, aproximadainente) nfio tinha
prostibulos ‘até 1935. O mesmo se pode afirmar de
quase todos 0s pequenos centros urbanos teuto-brasilei-
ros (22). Sabese, que nas cidadezinhas e vilas do
interior brasileiro, por menores que sejam, quase nunca
faltam prostibulos. A opiniio piblica brasileira é tole-
rante nesse ponto, mas extremamente intolerante no
que se refere aos menores deslises praticados por
“mogas de boa familia”, ao passo que a opinido pi-
blica das cidadezinhas teuto-brasileiras é mais transi-
gente nesse particular, mas de uma intolerincia abso-
luta quanto a prostituicdo.

Na referida cidade de B., no vale do Itajai, algu-
mas mulheres abriram um lupanar e comecaram a
contaminar os rapazes da cidade. N&io tardou, porém,
a reacdo que sobreveio violentamente, ameacando as
prostitutas de expulsdo a viva forca. Desde entdo “a
cidade estd limpa” como afirmou o cidadio que rela-
tou o sucesso (23).

Mas a opinido publica nio pode impedir a pros-
tituicdo difusa e incidental e esta parece difundir-se
cada vez mais na classe operaria!

Ja aludimos as relacbes conjugais nas familias
rurais teuto-brasileiras. [Na sociedade urbana e semi-
-urbana a mulher participa, com uma parcela ainda

29
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maijor de influéncia. das atividades do homem. Essa
participacio aumenta, “para cima”, atingindo o seu
grau maximo na aita burguesia, classe essa constituida
por industriais e comerciantes enriquecidos e quase
senmipre descendentes em segunda, terceira ou quarta
geragdo, de simples colonos. Alids, é nessa classe que
os homens procuram, ndo raro, as espdsas. na Alema-
nha, indo para la em “viagem de estudo” e solteiros,
voltando depois de anos, noives ou casados. E como
casar, com brasileiros tem para a moga alemi um
sabor exético e lhe significa distingdo social, o ra-
paz teuto-brasileiro procura compensar, dessa ma.
neira, os sentimentos de inferioridade, rehabilitando-
-se, ante 0 seu eu marginal e distinguindo-se, na rus-
ticidade do meio colonial teuto-brasileiro, pelo casa.
mento com uma mocga considerada mais culta ou mais
fina do que as mocinhas da terra. As familias dessa
classe, porém, niio se opdem geralmente aos casamentos
mistos. Médicos, magistrados e advogados descendentes
de alemies casados com mulheres de outras origens
étnicas sdo Irequentes, mormente entre os catélicos.
Um horizonte cultural mais amplo, conhecimentos mais
exatos da sociedade brasileira e, as vézes, interdsses
econdmicos, constituem um clima favordvel as aliancgas
mistas. )

Quanto ao status dos filhos menores observa-se
uma aproximagio bem marcada aos padrdes brasileiros.
Embora castigos fisicos sejam em geral mais comuns
do que entre luso brasileiros, a crianga urbana ji pode
seguir muito mais os seus préprios impulsos. A fami-
lia monopoliza cada vez mais a educagio, restringindo
ao mesmo tempo o papel educativo de escola e comu-
nidade. Esta intervem sé em casos extremos, deixando
i crianca uma liberdade de aglo que ela jamais possui
na sociedade de origem. O sintoma mais evidente
dessa mudanga é o papel que a crianca desfruta na
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vida puablica. De todos os acontecimentos que ocor-
rem na comunidade, as criangas participam em massa:
nos cinemas e préstitos carnavalescos, nos comicios
politicos e representagbes teatrais a crianca estd pre-
sente. Os saldes de baile estio rodeados de bandos
de criancas que, de portas e janelas, assistem a festas,
banquetes, recepcdes, etc. permanecendo ai horas a
fio. Poucos sio os adultos que procuram, geralmente
sem resultado, pdr fim & algazarra e as tropelias pra-
ticadas pela criangada.

A miscegenacdo — Entre nés mede-se, muitas
vézes, a “assimilabilidade” de um grupo étnico pelo
grau de miscegenagio. (Juem nio casa com brasileiro
é geralmente considerado “inassimilavel”. Com efeito,
pensar assim significa atrelar o carro adiante dos bois.
A organizagio da familia e os padrdes de sexualidade
pertencem, com tdda certeza, as esferas intimas de
qualquer criatura humana. E improvavel que a assimi-
lagio se possa iniciar justamente por esta €sfera & qual
tddas as sociedades aplicam um sistema de contréle desti-
nado, a um tempo, a evitar desajustamentos internos
e penetragio externa. .T6das as sociedades conhecidas
cercam as questdes ligadas 4 aproximagao e associagdo
dos sexos, ao matrimdnio e & criagio dos filhos, com
cuidados jmimeros e. niio raro, extraordinariamente
complicados.  Contatos entre grupos culturalmente
diferentes precisam ser demorados e intimos para
que se chegue a uma compreensio mitua das concep-
coes atinentes ao sexo, ao matriménio ¢ a familia. E
nem sempre a compreensio reciproca facilita a fusio.
Ao contrario, as diferencas culturais verificadas podem
distanciar maijs ainda os grupos em contato, pois &stes
percebem que a miscegenagdo lhes desorganizaria o
setor mais resguardado da sua cultura.
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Essa situagdo muda se alteragoes ocorrem em
oulras esferas culturais. Pois a organiza¢io da fami.
lia nio representa uma estera isolada. Nao hd esferas
1soladas como ja tivemos ensejo de observar. A fa-
milia como todos os demais fendmenos culturais podem
soirer infiuéncias e mudar sob a pressio dessas in-
fluencias, em geral independentemente da vontade do
grapo. Lste pode até ndo aperceber-se logo da mu-
aanga que sucede, ndo raro, a despeito de todos os
esforcos contrarios.

As mudancas a que estamos aludmdo envolvem
uma assimilagao, pelo menos parcial, de um dos grupos
ou de todos. Em outras palavras, o imigrante ou seu
descendente inassimilado dificilmente procura um con-
jugé nativo. A assimilagdo parcial ou total, no en-
tanto, abre o caminho ao casamento inter-étnico.
Este raramente é a causa, mas muitas vézes o efeito
da assimilagdo. No caso de se tratar de um cdnjuge
parcialmente assimilado, o matriménio misto sem
davida acelera e completa a assimilac¢io do individuo,
diminuindo também a possibilidade de uma prole
pouco assimilada. Na realidade, o papel da miscege-
nagao se limita a isso.

Exisig apenas uma excegdo: é a falta de mulheres
no grupo adventicio. A experiéncia mostra que nes-
ses casos as unides com mulheres nativas (24) ocorrem
com freqiiéncia. Todavia, passada a primeira fase de
caréncia de mulheres, os imigrantes voltam a preferir
mulheres da sua prépria etnia. E’ o que foi observado,
por exemplo, no arquipélago de Havai, talvez o maior
“laboratério” de contatos inter-raciais que existe no
mundo contemporaneo (25). ’

No Brasil, os imigrantes traziam geralmente suas
familias de maneira que a escassez de mulheres tem
sido um fendmeno relativamente raro.

Um dos poucos casos conhecidos é a colénia de
Blumenau na sua primeira fase:
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“Um grande obstaculo para o desenvolvimento (da
colénia) foi a escassez de mulheres cujo mimero es
tava para o dos homens, na proporgio de 1 para 10.
Precisamente na primeira fase as mulheres teriam
sido muito necessarias ndo 86 como meio de expansio
da colénia, mas para ajudar o homem no comégo pe-
noso, pois o que ndo significa uma mulher trabalha-
dora para um homem! A que ponto a falta foi sen-
sivel pode-se ver no fato de que os solteiros, lotando
embarcacdes alugadas, iam de encontro aos anunciados
navies de imigrantes para, ainda em alto mar, pedir em
casamento as mulheres solteiras; estas geralmente acei-
tavam tais pedidos. Nessas viagens de nipcias adota-
vam-se processos muito conscienciosos. Pelas listas de
passageiros chegadas com antecedéncia, os solteiros
tinham conhecimento da “mercadoria” disponivel e
nesse conhecimento baseavam-se: tantas mulheres, tan-
tos homens — nem mais nem menos. Homens e mu-
lheres eram sorteados. Acontecia as vézes que nm velho
gorteava uma mulher nova e vice-versa, mas isso nio
constituia. motiva de reclamagdes... Somente em
caso de recusa da parte de mulheres, estas podiam ser
trocadas.” (26).

Dos imigrantes que até 1899 deram entrada mna co-
lénia de Blumenau, 10.494 - eram homens a 8.637 mu-
lheres. (27)

«  Apesar da inferioridade numérica das mulheres ale.
mids, verificada na primeira fase da colénia de Blume-
nau, nio houve, praticamente, inter-casamentos. A ra-
zdo & simples. Os primeiros ntcleos viviam num iso-
lamento quase completo. Contatos corth mulheres nati-
vas eram rarissimos € nfio se davam em condigdes favo-
raveis a unides matrimoniais. Qutra nfo era a sitnagio
da grande maioria das colénias alemds. Quase sempre
foram estabelecidas em ireas deshabitadas. A4 chegada
do elemento nativo ligava-se, quase invariavelmente, &
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companhin numa das prinelpais cidades do Brasil. Ruy, o
ilho mais velho de Carlos. formou-se em Direito e Ingres-
wou na Companhia, estando atualmente & frente de uma
smprésa banefria. Frederico tornou-se técnico numa das
tbricas da famflin. Cindida casou-se com um dos maiores
ndustrizis do Estado. Henrique, filho de José, era estu-
lante, em 1935, e dirige atuslmente uma serraria. Os
rd3 filhos de Adolfo cram estudantes em 1935. Orlando
ornou-se, entretanto, representante da Companhia do Rio
o Janeiro. Os filhos de Harry sio estudantes havendo
puea probabilidade de &les ingressarem na Companhkis.
lambém os filhos de Alberto sdo estudantes =ainda.

Nio figuram no quadro os parentes mais remotos que
o empregades na Companhia Victor Lang.

Todos os filhos e mnetos de Victor nasceram no Brasil.
om excegdo dos dois filkos de David. O grau de assimi-
agio, no entanto, varia consideravelmente. O mesmo po-
lase dizer da terceira gera¢iio, embora esta, de modo geral,
esteja mais agsimflada do que a segunde.

Na segunda geracio aparecem dois c¢Bnjuges luso-bra-
ileiros, dois alemies e trds teuto-hrasileiros. Na terceira
zeragiio havia, em 1933, uma cOnjuge luso-brasileira, trés
wlemies e um teuto-brasileiro.
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urbanizagdo, ocorrendo, portanto, em uma fase em que
o equilibrio dos sexos estava restabelecido ¢ a comuni-
dade local ja se havia orgamizado . O isolamento geo-
grafico das comunidades homogéneas é um fato que di-
ficilmente pode ser superestimado, pois as condigdes
que assim se criavam eram sempre desfavoriveis ao mo-
rador novo de outra origem étnica. Este é antes de
tudo, um estranho, e, como tal, alvo de suspeitas e pre-
conceitos. (Vimos que mesmo o imigrante alemio en-
contra resisténcias sérias nas comunidades teuto-brasi-
leiras.).

Um segundo fator nitidamente contrario & misce-
genacio ¢ a diferenga de classe social. Na primeira
parte déste livro verificamos que a populagio teuto-
brasileira, 3 medida que se defmla seu status, ia-se
interpondo como classe média na pirdmide da socieda-
de brasileira. A populagio cabocla constituia os estra-
tos inferiores ¢ os latifundiirios, a camada superior.
Os latifundiirios e a elite nrbana desprezavam os co-
lonos alemdes porque eram trabalhadores manuais.
Mas os colonos alemies desprezavam os caboclos por-
que, no seu modo de ver as coisas, &stes eram vadios e
pobres. Compreende-se que, em tais condigdes, casa-
mentos “para cima” e “para baixo” estavam geralmen-
fora de qualquer cogitacdo. Foi preciso, primeiro, que
uma das duas partes subisse ou descesse na escala social.

Com efeito, nio poucas comunidades tento-brasi-
leiras empobreceram, quer por esgotamento das terras,
quer pela partilha exagerada das propriedades. Afas-
tada a diferenca de nivel econdmico, a miscegenacio
tornou-se viavel, como mostra a experiéncia, mas natu-
ralmente sé nas areas onde existiam “lusos”.

A industrializacfio tem sido outro fator de misce-
genacdo. O trabalho fabril nfio sdmente aproxima eco-
ndmicamente os operdrios de origem étnica diversa,
mas cria também condi¢des de convivéncia mais es-
treita.
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Riqueza e educacdo aproximaram muitos teuto-
brasileiros das camadas superiores da sociedade brasi-
leira, sobretudo nas cidades maiores como Pérto Ale-
gre, Curitiba e Sdo Paulo. Também nessa elasse, ca-
samentos inter-étnicos tornam-se cada vez mais {re-
qitentes. Diante do fato de se tratar de uma classe
que controla a opinido publiea, ndo admira que essas
unides, como diz um observador, “sejam julgadas de
ano em ano com mais tolerancia.” (27a)

Fausel verificon em Sido Leopoldo que casamentos
mistos de teutos evangélicos se realizaram quase linica-
mente com luso-brasileirgs e italianos. O aumento dés-
ses matrimdnios era iniludivel e se observava “na cha-
mada fina sociedade e no proletariado, quer dizer, em
classes que nio ligam muita importancia a tradigéo fa-
milial e étnica do individuo, mas sim a questdes ceri-
moniais e financeiras, sociair e sexuais.” (28)

Em ndo poucos casos, o casamento misto tornou-se
um meio de ascender na escala social, pois ndo se deve
esquecer de que a urbanizagio atingiu apenas a uma
parte relativamente pequena da populagio teuto-brasi-
leira. A homogeneidade das condigbes rurais nio ofe-
rece muitas possibilidades de ascencdo. Semelhante é
a situacdo em indmeros pequenos centros urbanos.
Dai a freqiiéncia de uniées mistas precisamente em fa-
milias teuto- brasileiras que chegam a desempenhar
um papel de importincia politica ou econdmica.

Diferengas de religido devem-se considerar como
obstéculo muito sério & miscegenagio:

“A estreita convivéncia dos catélicos alemaes com
catélicos de descendéncia ndo germénica tem por con-
seqiiéncia, mormente nas zonas de linguas diferentes,
casamentos mistos, ¢ se hi uma ameaca para a conser-
vagio permanente da etnia germainica, ela existe nesse
ponto: Como prova sirva uma estatistica de todos 0s ma-
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triménios contraidos, na paréquia catélica de Ijui, de
1899 a 1932. Ao passo que casamentos mistos na pard-
quia evangélica alemé da mesma localidade constituem
uma raridade, 53,3% de todos os casamentos dos alemdes
catolicos do lugar sdo contraidos com pessoas de etnia
diversa. Qutro fato notavel desta estatistica é que tam-
bém as barreiras étnicas das outras nacionalidades se
apagam em conseqiiéncia dos casamentos mistos.” (29)

Diferencas de classe social que impedem casamen-
tos entre “teutos” e “lusos”, nio existem, muitas vézes,
entre individuos de origem alemai, italiana, polonesa ou
russa. Dai o fato de grande mimero de casamentos inter-
-étnicos ocorrer entre componentes dessas etnias:

Sobre a colénia de Erechim, fundada em 1910
relo govérno sul-riograndense com imigrantes alemaies,
poloneses e italianos, ouvimos que “os matrimdnios en-
tre alemaes, e italianos ou poloneses nio sio raros. Na-
turalmente éstes, dentro de pouco tempo, sdo perdidos
para o germanismo.” (30)

Avaliagdes etnocéntricas de cultura levaram i for-
macdo de preconceitos baseados em representagdes es-
tereotipadas “do brasileiro”. A experiéncia ensina que
os estereétipos representam um dos obsticulos mais
sérios 4 miscegenacdo. Na opinido preconcebida do
teuto-brasileiro médio, que pouco ou nenhum ensejo
tem de estabelecer contatos mais estreitos com “lusos”,
éstes sdo “racialmente inferiores” quando a compleigio
indica a mesticagem com africanos ou indios. “Q bra-
sileiro” & avesso ao trabalho, “a brasileira” goza de ma
fama como Hausfrau (dona de casa). Um papel im-
portante na representacio estereotipada “do brasileiro”
tém as doencas venéreas. Na Alemanha liga-se um es-
tigma social as enfermidades sexuais, sobretudo a sifi-
lis. Essa concepgio transferin.se aos teutos-brasileiros.
Os colonos riograndenses chamam a sifilis “schlechte
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Krankheit”, doen¢a mi, porém ma no sentido moral.
Doencas que, sob o ponto de vista hiolégico, constituem
uma ameaga muito grave e imediata para a vida do in-
dividuo e da familia como, por exemplo, a tuberculose
pulmonar, longe de inspirarem o mesmo pavor, nio im-
pedem, freqilientemente, a despeito de conselhos médi-
cos, o casamento. Mas o sifilitico dificilmente encon-
tra espdsa. As palavras que Vianna Moog pde na boca
de “Frau Marta” exprimem exatamente o estereétipo,
o estigma social da sifilis:

“Entio havia de entregar a sua filha para um dé-
les? Para aquéle engenheiro bronzeado que ninguém sa-
bia de onde vinha? De certo havia de ser um aventureiro.
Mandar um homem daqueles construir a hidrdulica.
Boa coisa sairia dali! E ainda por cima o diabo de
mestico tomava banho no rio. Ah! daquela dgua é
que ela ndo ia beber. Da agua em que éle se banhava,
Viria cheia de sifilis. Frau Marta nem mesmo em pen-
samento usava a ‘palavra sifilis, substituia-a por — das
grosse S — o grande mal. No Brasil eram todos doen-
tes.” (31) !

“Ha, no entanto, pelo mesmo um preconceito favora-
vel 34 miscegenacdo dos imigrantes alemfdes que perten-
cem a parte mais sofisticada” da populacdo. E o “pre-
conceito de que a mulher européia ndo pode viver bem
nos trépicos e que a conservagio da sua saude fisica é
pelo menos duvidosa. Também a gravidez e o parto
excederiam as suas forcas e, em qualquer hipdétese, as
criangas ndo poderiam ser, criadas. KEssas nogdes le-
vam a matrimOnios mistos: encontrei-os na Asia orien-
tal, sobretudo com mulheres russas e japonesas e quero
por em relévo, aqui, a situagdo nas fndias Holandesas.
Na América do Sul ha relagdes matrimoniais com os ha.
bitantes do pais respectivo os quais sdo, em grau maior
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ou menor, mesticos. No comégo da era colonial alema,
a administra¢ao encarava favoravelmente os matriménios
de seus funcionirios com mulheres nativas das ilhas do
Mar Austral.” (32)

ANEXOS.

Extrato do Registro de Casamentos da Pardquin Catélica de Ijui.
De 1899 a 1932 (de acordo com Porzelt).
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Total 159 28 30 18 o4 2 193

(As designagdes alemdo, italiano, polonds etc. referem-se i
etnia e ndo a.nacionalidade, Realmente, quasi todos sdo brasi
leiros de varias geragdes).
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OUTROS CASAMENTOS REALIZADOS NO MESMO PERIODO
NO MUNICIPIO DE 1JUf,

Entre brasileiros ......ccciiiiniianieranas 471
Entre italianos ................ Cereeenea 469
Entre poloneses ........... tereaas veesssss 658
Entre espanhéis ............. 9
Entre sirios .........coevnee 2
Brasileiros com italianos .........c.ccc.... 103
Italianos com poloneses ......vvvveeveenn 34
Poloneses com brasileiros ........... veena 26
Franceses com brasileiros ......ccco0iine. 2
Sirios com italianos ................ veaes 1
. [Espanhéis com brasileiros ..... cevasears 1
Sirios com russos .........co0iieesvanann 1
Espanhédis com italianes ................ 1
NOTAS

(1) Com isso nio queremos afirmar que nio haja, tam-
bém no Brasil, diferencas na organizagio da familia resultantes
de uma crescente diferenciagio econdmica e profissional.

(2) O fendmeno em aprégo existe em muitas culturas diver-
sas, sobretudo primitivas. Os japoneses o chamam mikka kasei
(casamento de trés dias) e certos indios permanos sirvinacui
ou tinkunakuspa. {(Veja Roberto MacLean y Estenos *“Matri
moénio a prova entre os indios peruanos”. Sociologia Vol. III,
N.° 4, outubro de 1941).

(3) Ferdinand Frhr. v. Reitzenstein, Artigo “Liebesleben”,
em Handwérterbuch der Sexualwissenschaft, Editado por Max
Marcuse, (Bonn, 1923), p. 304. O grifo é nosso.

(4) Max Marcuse, Artigo “Kommniichte, Probenichte,
Zeitehe”, em Handwérterbuch der Sexualwissenschaft, op. cit.,
pp. 278. O grifo é nosso.

(5) F. C. ). Fischer, Die Probenilichte der deutschen Bauer-
amidchen, (Berlin e Leipzig, 1780).

(6) O caso dos poloneses, italianos e russos nio é diferente.

(1) Erich Fausel, “Sao Leopoldo”, Volksforschung, Ano
1939, Vol. 3, Fasc. 4, p. 265.

*  (8) E. Wagemann, op. cit, p. 117,

(9) Hans Porzely, op. cit., p. 238.

(10) Wettstein, op. cit., p. 238.

(11) H. Porzeli, op. cit., p. 82.
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(12) E. Wagemann, op. ecit, p. 117.

(13) H. Porzelt, op. cit., p. 82.

(14) Veja Der deutsche Auswanderer, julho-agdsto de 1938,
p- 123, (noticia).

(15) Wettstein, op. cit.,, p. 214.

(16) H. Porzelt, op. cit., p. 81.

(17) Obtidas gracgas a gcntlleza do Sr. Francisco Schaden,
morador em Sio Bonifécio.

(18) A colénia de Blumenan desenvolveuse completamente
isolada das demais dreas de colonizagio germinica. Esse fato, e, tal-
vez, a orientagio pessoal que Hermann Blumenau deu a sua obra,
explicam o desvio do padriio de semi-nomadismo de outras zonas.

(19) S. Endress, op. cit, p. 81.

(20) Weustein, op. cit., p. 255.

(20a) Observagio pessoal do autor.

(21) Comunicagio pessoal feita ao autor.

(22) Nas cidades médias e grandes, a situagio é diferente.

(23) Comunicagiio pessoal feila ao autor,

(24) No caso de migragdes, as uniées ocorrem geralmente
entre homens ddvenas e mulheres nativas. O contrario é raro.

(25) Veja, por exemplo, Romanzo Adams, Interracial Mar-
riage in Hawaii, (New York, 1937).

(26) José Deeke, op. cit,, Vol. I, pp. 63, 64.

(27) Robért Gernhard, op. cit., p. 284.

(27a) Johannes Kretzen, op. c1t p. 134

(28) Erich Fausel, op. cit., p. 261.

(29) H. Porzelt, op. cit., p. 95.

(30) Der deutsche Auswanderer, agosto de 1930, p. 151.

(31) Vianna Moog, Um rio imita o Reno, (Porto Alegre,
1939), pp. 117, 118.

(32) Cti. apud Hans Joachim Beyer, “Zur Frage der Umvol-
kong”, Auslandeutsche Volksforschung, Vol. I, Fac, 4.



CAPITULO XIV

A RELIGIAO

O background religioso — A bipartigio religiosa
dos povos de lingua alemid representa, talvez, o fato
mais importante da diferencingio cultural interna a
que ja aludimos em capitulos anteriores, QO credo reli-
gioso determina, dentro da prépria sociedade alema,
concepedes filoséficas, padrdes de comportamento e ati-
tudes, associando, de maneira diversa, outros complexos
culturais & religido propriamente dita. Protestantes e
catdlicos alemides nunca tém a mesma hierarquia de
valores, nunca enearam, por exemplo, o Estado da mes-
ma maneira, nunca exercem suas profissbes ou ativida-
des econémicas obedecendo exatamente aos mesmos es-
timulos. Dificilmente se encontraria uma esfera cul-
tural em que ndo se pudessem observar atitudes dife-
rentes ou mesmo divergentes. A aproximagdo cultural
das duas partes da sociedade germinica, no iltimo
meio século, ndo se féz as expensas de um dos dois cre-
dos, mas de ambos. Com a industrializagio € urbani-
zagdo, os contatos entre as duas religides maultiplica-
ram-se, mas, simultineamente, a indiferenca religiosa
foi aumentando afetando todas as classes sociais, sobre-
tudo o proletariado urbano.

A biparticdo religiosa — linha de demarcagao cultu-
ral — ndo podia deixar de criar condicdes de acultura.
¢io diferentes para protestantes e catélicos, uma recep-
tividade para valores culturais estranhos que jhavia de
variar com o credo do emigrante ¢ a afinidade religio-
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sa do meio acolhedor. No caso do Brasil, o alemio
protestante nio sdmente entrou em contato com uma cul-
tura catélica, mas, vindo de uma sociedade em que Esta-
do e Igreja Evangélica estavam intimamente associados,
&le passou a viver em um meio onde o catolicismo era a
religido oficial. Se essa inversio em si ja era dolorosa
para a suscetibilidade dos crentes habituades a wunido
de trono e altar, muito mais o era pelas suas conseqiién-
cias que se relacionavam diretamente a conquista de
um status na sociedade adotiva.

O status do heterodoxo no Brasil — A wunido
entre Estado e Igreja Catdlica e a legislagio dai prove-
niente colocavam os matrimdnios protestantes fora da
lei. Um relatorio de 184, do ministre Joaquim Marce-
lino de Brito, caraterisou a situagio com estas palavras:

“Observa porém o Presidente da Provincia que a
falta de leis ordinirias que regulem e tornem efetivo o
preceito constitucional que consagra a tolerancia reli-
giosa, gera alguns embaragos de que se ressente a co-
lénia e sdo sem diivida graves os que se manifestam por
ocasido das aliancas de familias, ou sejam protestantes
ambos os cdnjuges, ou prefira um aquela religido e ou-
tro a catélica apostélica romana, pois as leis em vigor
no contrato de matrimdnio sé tiveram em vista os ca-
tolicos romanos. X igualmente sensivel nos @bitos e
nascimentos a faléncia de medidas administrativas visto
que os catdlicos tém os seus registros legais encarrega-
dos aos respectivos parocos, o que falta, aos protes-
tantes que nem batisam os seus filhos em paréquias
constituidas nem sempre enterram os seus cadiveres em
cemitérios a cargo de curas.”(1)

De 1885 em diante, os protestantes se empenharam
em obter uma alteracio das leis e, embora tivessem nu-
merosos parlamentares a seu favor, nada conseguiram



A Aculturagdo dos Alemdes no Brasil 465

até o advento da repiiblica. Num projeto de 1858, do
ministro da Justiga, encontramos esta frase:

“Todavia, qual serd o homem honrado que n#o he-
gitard em vir para o impérip, se niao tiver a certeza de
nele ver reconhecida a legitimidade de seus filhos, se
nele vir considerada como um concubinato a uniio que
contraiu, se os filhos sdo ilegitimos e portanto incapazes
de lhe suceder?” (2)

A oposigdo contra o credo evangélico era tdo pro-
nunciado que, ainda em 1887, o chefe de policia da pro-
vincia do Rio Grande do Sul mandou fechar a igreja
protestante de Santa Maria porque ela tinha, contra o
dispositivo da Constituicio de 1824 (artigo 5.°) uma
torre. E obvio que essa atitude oposicionista, inalterada
desde 1824 quando comegou a imigracio alemid, até
1889, se fixou na memdria coletiva das comunidades
evangélicas, contribuindo indubitavelmente para a sua
segregacio social. Em numerosas publicagées de fon-
te luterana, os primeiros cingqiienta anos de vida reli-
giosa no Brasil sdo descritos como periodo de atribula-
cdes e sofrimentos.

Verdade € que, raramente, se insistiu no cumprimen-
to dos dispositivos legais anti-protestantes atenuando
assim vm choque cultural que, de outra maneira, have-
ria assumido propor¢des muito mais sérias.

Carl Seidler caraterizou a situacio nos primeiros
anos de colonizacio alemd em Sio Leopoldo como se-
gue: “Como por um artigo especial da Constituigio
deve reinar inteira liberdade de religido no Brasil, se
bem que a catélica romana seja a predominante, os
protestantes praticam sem estorva seu culto religioso
numa igreja construida pelo govérno, e tem seu pasfor
préprio ao qual o govérno paga o ordenado anual de 400
piastras espanholas.” (3)
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Também em Petrépolis {Estado do Rio) os pre-
ceitos legais contririos aos protestantes nio foram obe-
decidos. Quando, por exemplo, o nincio apostdlico
exigia do delegado de Petrépolis a remogido dos orna-
mentos exteriores da igreja protestante, proibidos por
lei, éle foi mal sucedido. Nfo se cedeu a4 queixa embeo-
ra o delito houvesse sido perpetrado. (4)

Com @sses fatos contrastam as atitudes de certas
autoridades locais como as de Trés Torres.

Nessa tltima localidade, relata Carl Seidler,
‘. ..08 melhores lotes, os mais férteis, de inicio foram
dades aos colonos catglicos,“e os piores quase inculti-
vaveis, aos protestantes; a conseqiiéncia natural de se-
melhante falta de equidade foi uma cisdo entre as duas
partes, causa de nio raros conflitos sangrentos, até
mesmo dos mais barbares morticinios. Tédas as quei-
xas dos protestantes, todos os seus pedidos para repar-
ticho equitativa das terras ou para designagdo de ou-
tras, de que deveras mdo havia falta, ficavam ndo
cbstante sem a menor consideragdo ou eram indeferi-
das em poucas palavras 4speras.” (5)

[

A desorganizagio religiosa — O que distingue,
nas primeiras décadas de colonizagdo, a situagio dos
imigrantes evangélicos da dos catglicos, é a sua atomi-
za¢io em inimeras pequenas comunidades entregnes a
8i mesmas, sem ministros ordenados e, principalmente,
sem articulagio hierdrquiica com uma organizacgio ecle-
sidstica mais ampla. A Igreja Evangélica Alema do
Brasil foi fundada somente em 1886, abrangendo entdo
48 comunidades com 17 paroces. O Sinodo Evangéli-
co Luterano do Brasil (Sinodo de Missouri) formou-se
em 1904 com 10 comunidades e 14 pastores. O interreg-
no eclesidstico compreende, portanto, mais de meio aé-
culo, produzindo intmeros fendmenos de desorganiza-
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cio. Para apreciar-lhes a importincia convem insistir
sébre deis fatos:

1 — Os imigrantes trouxeram, sdlidamente enrai-
zadas na sua cultura, experiéncias religiosas milenares.
Sendo camponeses na maioria, as praticas religiosas re-
presentavam-lthes técnicas essenciais de lidar com fér-
¢as sobrenaturais, incontrolaveis de outra maneira.

2 — As experiéncias religiosas vinham sendo guia-
das, desde tempos imemoriais, por sacerdotes 0s quais
derivavam sua autoridade de sistemas eclesidsticos sdli-
damente constituidos. A autoridade das igrejas era in-
conteste, pelo menos nas zonas rurais da Alemanha,
protestantes ou catélicas.

A vista das experiéncias do passado, a reorganiza-
¢do da vida religiosa, sobretudo dos portestantes, en-
contrava dificulades muito sérias, pois

“ag igrejas péatrias nio se incomodaram, durante
décadas, com a sorte de seus membros emigrados. A
medida que o nimero dos protestantes alemies no Bra-
sil crescia, a falta de diregdo espiritual de pastores e
professores ia-se tornando cada vez mais sensivel. Eles
ficaram entregues a si mesmos.” (6)

Individuos sem formagiio teolégica eram eleitos
“pirocos” pelas comunidades:

“Fste é um mestre-escola escorracade, mal afama-
do como beberrdo e jogador; aquéle é um sargento de-
sertor do exército prussiano, sem rival em matéria de
bebedeiras; o terceiro é um taverneiro de Pdrto Alegre
que faliu diversas vézes e se tornou pastor por nio
achar outros meios de subsisténcia. O quarto é um su-
jeito de péssima reputagio que nio sabia ler nem es-
crever; um outro que nio era dos piores, fora lacaio de
um conde, um outro ajudante de agrimensor, e havia
um que tinha sido alfaiate. No Rio Grande do Sul
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existiam talvez 40 “pastores” todos ex-escreventes, ex-
garcons ou ex-oficiais.” (7)

Nessas condigbes, a transmissio de conhecimentos
religiosos sofren geralmente um hiato bastante acen-
tnado. Diminuia o nimero de individuos conhecedo-
res da doutrina “pura”. Ao mesmo tempo, o prestigio
dos ministros esvaecia-se rapidamente. Para muitos
teuto-brasileiros, o status de pastor e professor che-
gou a ser considerado o mais baixo na sociedade local,
avaliacio essa que se tornava patente na remuneracio.
Parece que em caso algum a inversio de valores em
confronto com o pais de origem poderia ser mais dras-
tica.

A instabilidade dos ministros associavam-se dissidios
rcligiosos, conflitos entre ministros e comunidades e en-
tre os proprio “pastores” que formavam adeptos e en-
cabecavam “partidos”.

Entre os protestantes de Curitiba, pouco depois
de 1866, a comunidade evangélica se desintegrous (8)
Cérca de 30 anos depois, a comunidade dividiu-se no-
vamente. Estabeleceu-se uma segunda organizacgio.
(9)

A comunidade de Conventos (Alto Taquari) teve,
entre 1887 e 1931, nove pastores. Conflitos graves ca-
raterizam essa fase tdda. Igreja e escola permanece-
ram, durante 20 anos, nas méios dos “apdstatas”, até
que foram readquiridas a péso de ouro. (10)

A comunidade sinodial de Estréla (Alto Taquari)
“consumiu” oito parocos, entre 1908 e¢ 1928. Um con-
flito sobre a escolha do local em que havia de ser erigi-
da a igreja, durou seis anos. (11)

Também entre os teuto-brasileiros do Espirito San-
to conflitos religiosos envolveram quatro seitas protes-
tantes. Os primeiros dois parocos “unidos” de Santa
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Izabel teriam sido envenenados devido as inimizades
que criaram na populagio local. (12)

Iintre os protestantes alemaes de Sao Paulo, exis-
tiam, ha poucos anos, além da Igreja Evangélica e do
Sinodo de Missouri, dez seitas diversas. (13)

"Um almanaque religioso de 1922 informa sdbre
conflitos religiosos em Santa Clara (Rio Grande do
Sul) entre adeptos do Sinodo Riograndense e os do
Sinodo de Missouri. Qs ultimos, chefiados-pelo profes-
sor, “ocuparam” a igreja que foi incendiada. (14)

Ainda em 1926 ouvimos que muitos ministros protes-
tantes ganhavam menos do que $200.00 por més. (15)

Dissidios em comunidades evangélicas eram geral-
mente aproveitados pelo Sinodo de Missouri cujos mi-
nistros vinham freqiientemente a convite dos préprios
colonos.. Assim em Sao Miguel dos Dois Irmaos, em
Arroio do Meio, em Conventos ¢ em Rolante (Santa
Catarina.) (16)

Lageado (Rio Grande do Sul) teve oito pastores,
entre 1897 e 1925, Linha Nova cinco, em vinte anos
(1908-1927). (17) Ambas as comunidades pertencem
a Igreja Evangélica. .

Também Jacui mudou freqiientemente de paroco
protestante. De 1916 a 1919 um quitandeiro era minis-
.ro. Quando depois foi eleito um pastor ordenado, o
quitandeiro ‘“‘conservou uma parte da freguesia até
1924 porque era mais barato.” (18) O ministro regu-
lar encontrava dificuldades muito sérias porque o pa-
roco de uma comunidade vizinha era comunista. A fa-
brica da igreja assinava dez exemplares da Bandeira
Vermelha (de Berlim) e vinte exemplares de um or-
gio anarquista de Porto Alegre. (19.

A situnagio religiosa de Petrépolis caraterizava-se
por conflitos quase permanentes entre os pastores e a
comunidade. Em 1871, esta se sujeitou ao arbitrio de
Conselho Evangélico Superior de Berlim. (20)

30
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Do relatério de um “pastor da mata virgem”
aprendemos que, 4 sua chegada, existiam trés “parti.
dos”: um partido da ordem que o apoiava, um outro
encabecado por um “pastor”, ex-oficial e membro da
alta aristocracia prussiana que se havia casado com a
filha de um trabalhador polonés. A mulher o susten-
tava quando a paroquia niio “dava” bastante. O ter
ceiro partido tinha como cabeca espiritual um “bispo”
que exercia a profissio de vendeiro. (21)

A instabilidade dos ministros protestantes é ilus-
trada por uma noticia publicada em 1928, segundo a
qual a metade dos parocos do Sinodo Riograndense se
compunha de individuos que ha menos de quatro anos
estavam a servigo dessa igreja. Daqueles que dez anos
antes ja trabalharam no Sinodo sé poucos continuavam.
Esse fato foi caraterizado como “instabilidade pessoal
sem precedentes na histéria da Igreja.” (22)

O desnivelamento religioso, isto é, a perda de ele.
mentos da cultura religiosa, foi bastante acentuado, so-
bretudo em comunidades antigas e isoladas.

Em Guarani (Municipio de Sio Luiz Gonzaga),
quatro igrejas e seitas religiosas travaram luta. Os
batistas dividiram-se em “Fumbaptisten” (batistas do
{fumo) e “Batatenbaptisten” (batistas de batatas) Os
primeiros consideravam permitido o cultivo do fumo,
os segundos acreditavam na sua imoralidade. (23)

A situagio em algumas comunidades antigas mno
sul de Sauta Catarina e do Rio Grande do Sul foi des-
crita, em 1937, como “deprimente”. Entre os descen-
dentes de imigrantes pomeranos havia pastores e pro-
fessores quase analfabetos que apenas sabiam soletrar
textos impressos. (24)

A colénia de Sdo Vicente, no Rio Grande do Sul,
foi fundada em 1855 por imigrantes catélicos e protes
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tantes. Em 1893 constituiu-se uma associagio escolar
interreligiosa., Como nio havia pastores, foi-se forman-
do, aos poucos, uma espécie de sincretismo religioso.
Os servigos religiosos eram freqiientados pelos adeptos
de ambas as religides e casamentos mistos se tornaram
freqiientes. Em 1902 chamou-se um pastor do Sinodo de
Missouri porque outros nio vinham mais. A conseqiién-
cia foi a dissolugio da associac¢do escolar e a constitui¢io
de uw’a comunidade evangélica. Mesmo assim os catélicos
continnavam freqiientando o culto evangélico. Quan-
do insistiam em receber os sacramentos, o pastor exi-
giu conversio, A reagio foi violenta e os colonos, que
se julgavam ofendidos, perguntaram ao ministro pro-
testante: “Acaso somos cides?” (25)

O movimento dos Muckers no Rio Grande do Sul.
Koseritz tencionou explicar pela “falta de um bom en-
sino primario nas colénias” e pela “estultificagio siste-
matica dos colonos através de superstigbes e crencas
em milagres de sacerdotes faniticos de ambas as reli-
goes.” (26) .

O jesuita Ambrésio Schupp, confirmando até cer-
to ponto, as observagoes de Koseritz, atribui o movi-
mento a inexisténcia de teélogos formados entre os pro-
testantes e a instruc¢io religiosa deficiente da popula-
¢do. (27) A personalidade mais forte e feroz do meo-
vimento teria sido um certo Robinson. Este “nascera
no Brasil; escola nunca havia freqiientado.” (28)

Também na colonia de Blumenau surgiu um movi-
mento de “fanatismo” religioso, muito menos conhecido
do que os Muckers ao qual ndo atingiu, nem de longe,
em intensidade e gravidade de conseqiiéncias.

“No terreno religioso ocorreu, em 1897, um surto
bastante pronunciado da seita dos anabatistas. O livro
“Luz e Trevas” havia sido divulgado profusamente
entre a populacio e deppis de os cristios mais impres-
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giondveis se haverem quebrado a cabeca sbbre os terri
yeis juizos que o texto e as estampas do livro continham,
o anabatista norte-americano Bachmann surgiu no
cenirio como profeta-intérprete reunindo de fato
grandes comunidades.

Como estamos na terra da liberdade religiosa, isso
niio teria provecado escindalo, mas as comunidades que
se sentiam mais fortes, tornaram-se logo insolentes
querendo converter, a forga e por meio de chicanas, os
“infieis” como chamavam os adeptos de outras crengas.
Esse procedimento suscitou conflitos sérios e induziu as
autoridades a intervirem. Todavia, o resultado foi
quase nulo pois os anabatistas quando citados em juizo,
entraram em grupos na cidade entoando hinos religio-
sos e responderam a tddas as interrogagoes que lhes fi.
zeram, com versos biblicos e as autoridades nio sabiam
o que fazer com éles. De qualquer forma, éles se tor-
naram mais prudentes adotando formas de conversdo
mais moderadas.” (29)

“Entre os protestantes mais do que entre os teuto-
brasileiros catélicos, a dispersio dos jovens colonos é
freqiientemente indicada como uma das causas que
levariam a “perda de religido”.

A Igreja Catdlica, observou em 1922 um pastor
protestante, reconheceu em tempo o problema da escas.
sez de terra. Seus sacerdotes acompanharam os jovens
colonos ou até lhes abriram caminho. Os protestantes,
no entanto, ao comprarem terras para seus filhos, nio
ligavam & religido e nacionalidade. O pastor nio era
consultado porque desconfiava-se de que éle recebesse
comissio de empresas de colonizagio. O colono era
incapaz de acreditar em. altruismo. (30)

O mesmo tema foi abordado no Congresso Sinodal
de 1921. Nas publicagoes encontra-se, por exemplo,
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uma referdncia a escassez de terras que levaria a “dis-
persio” dos colonos evangélicos. Estes perderiam, por
isso mesmo, “religido e consciéncia étnica” (¥ olks-
tum) (31)

Também as comunidades urbanas sofreram os efei-
tos da desorganizacio religiosa. As observa¢oes que
fazemos seguir, referem-se exclusivamente aos alemies
protestantes.

“No Rio de Janeiro havia, desde o coméco do sé-
culo 19, antagonismo entre os ricos e agnésticos comer-
ciantes, membros do clube Germania, ¢ os simples e
religiosos artifices alemdes. O segundo pastor, chega-
do em 1843, desagradou i comunidade devido a sua
ortodoxia demasiadamente conservadora.” (32)

Em 1847, a falta de interésse religioso chegou a
ponto de néo ter side possivel realizar as eleigbes para
a direcio da comunidade.

Em 1862, o novo ministro Billroth, devido a sua
“obstinacdo ortodoxa”, entrou em conflito com os
“alemaes cultos”, Billroth manifestou o seu pavor
diante dos concubinatos e “casos de incesto”, censu-
rando também as “irregularidades que se verificaram
por ocasido de batizados e confirmagdes, as brutalidades
e insoléncias observadas em proclamas e casamentos.”
(33) Billroth continua dizendo que “o desenfreamento
¢ insoléncia de alguns, a vileza de muitos e a deshones-
tidade de todos se tornaram patentes.,” “Pessoas decen-

tes e dignas nio podiam freqilentar o clube Germa-
nia.” (34)

A oposigio contra o pastor Billroth levou & sepa-
racio do Conselho Eclesiastico da Prussia. (35) O su-
cessor de Billroth se tornou querido, mas a igreja
estava sempre vazia porque os alemées do Rio de Ja-
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neiro se habituaram a “orientar a sua vida por pontos
de vista praticos.” (36) '

A comunidade evangélica alemd de Sdao Paulo foi
fundada em 1871. Em 1905 havia de trés a quatro mil
alemies evangélicos, mas a comunidade ndo contava
mais do que 61 membros. Em 1908, o niimero de
membros subiu a 200, dos quais apenas 80 assistiam aos
servigos religiosos. (37) Vinte e dois anos depois ha.
via 20.000 alemies evangélicos em Siao Paulo, mas sé
800 eram membros contribuintes da Igreja. (38)

O mesmo observador reproduz a opinido de muita
gente de que os alemées ndo vivem em Sio Paulo para
fazer parte de uma comunidade religiosa, mas para
ganhar dinheiro. (39) Em 1934 se comemorou, pela
primeira vez, o dia 1 de maio. 24.000 alemdes assistiram
aos festejos, mas o culto religioso nio se realizou por
falta de assisténcia. (40)

Dois detalhes mencionados por Begrich sio parti-
cularmente interessantes: a adocfo, pelos protestantes,
do costume catblico de levar fbdlhas de palmeira a
igreja, no domingo dos Ramos e o esquecimento gra-
dativo de canticos religiosos que, na Alemanha, consti-
tuem uma parte essencial do culto religioso. (41)

E certo que a desorganizagdo niio poupou a Igreja
Catélica. Muitas comunidades ficaram anos e anos sem
sacerdotes e as condigdes de transmissdo religiosa tor-
naram-se precarias. As paréquias abrangiam, como
ainda abrangem, geralmente dreas enormes. A rarefa-
cdo demografica impunha, desde o coméco, um tipo de
organizagio segundo o qual uma paroquia compreen-
dia, além da sede, um nimero variavel de capelas, al-
gumas as vézes tio distantes que ndo podiam ser visi-
tadas mais de duas ou trés vézes ao ano. KEsse sistema,
que também predomina entre os protestantes, tem efei.
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tos particularmente incisivos sbbre os catélicos cujas
praticas religiosas dependem muito mais do papel in-
termediario que entre éles desempenha o sacerdote.

Todavia, a impossibilidade de obter, aos domingos,
um padre que rezasse a missa, estimulou em indmeras
capelas a realizacdo de servigos “leigos” os quais con-
sistem em oracdes e canticos coletivos dirigidos pelo
professor ou qualquer individuo bastante instruido para
exercer essa fungao.

A escassez de sacerdotes associada a dispersio dos
colonos, afrouxou a tradicional disciplina eclesiastica,
sobretudo nas capelas. Conflitos entre padres e co-
munidades nido sdo raros. Surgem, por exemplo, di-
vergéncias sébre o local em que deve ger erigida a
igreja. A autoridade do padre as vézes nao é suficien-
te para decidir a escolha e cada “partido constréi a sua
igreja.”

De outro lado, as sangbes infligidas pelo padre a
comunidades recalcitrantes sio muito mais eficazes do
que entre os protestantes. Estes podem “dispensar” o
pastor e eleger um leigo qualquer que queira desempe-
nhar o papel de paroco. O mesmo processo é impos-
sivel entre os catélicos que dependem, na realizagdo
de todos os atos essenciais da vida religiosa, da presen-
¢a de um sacerdote. Pode-se afirmar, portanto, que a
prépria estrutura doutrinaria do catolicismo contribuiu
para evitar formas de desorganizacio religiosa que en-
tre os protestantes se tornmaram corriqueiras.

Acresce que os catélicos nio foram “esquecidos”
pela sua Igreja. Ao contririo, os imigrantes catdlicos
integraram-se imediatamente no sistema eclesidstico
existente no Brasil cuja hierarquia era naturalmente a
mesma do pais de origem. O padre era sempre repre-
sentante désse sistema que o apoiava e amparava
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contra comunidades rebeldes. Nunca o prestigio do
padre catdlico, foi diminuido como foi o do ministro
protestante.

A organizag8o da vida religiosa — A prova mais
elogiiente pelo que acabamos de expdr estd na existén-
cia de intimeras comunidades “livres” de protestantes
teuto-brasileiros que em 1923 abrangiam 20.000 mem-
bros. (42) Essas comunidades livres que nio se asso-
ciavam a nenhuma das igrejas protestantes, podem ser
consideradas “residuos dos primeiros tempos de carén-
cia de pastores.” (43) Entre os catélicos nio ha resi-
duos, embora o desnivelamento e a indiferenca re-
ligiosa sejam, entre éles, fenémenos relativamente
freqiientes.

Um exemplo de perda cultural, representa, como
entre os protestantes, o desaparecimento parcial do
canto coletivo durante a missa, tra¢o ésse que carateriza
o catolicismo alemfo, nas cidades e no campo. De
outro lado, cAnticos religiosos alemies, traduzidos para
o portugués, difundiram-se no meio brasileiro. (44)

A organizacio dos teuto-brasileiros protestantes é
representada por trés instituicées principais. A maior
é a “Igreja Evangélica Alema do Rio Grande do Sul”
(ou Sinodo Riograndense) com 173.000 fiéis, aproxima-
damente. Desde 1903, essa igreja faz parte da Igreja
Territorial Prussiana. (45) § 2 dos estatutos estipula:

“0 Sinodo adota, baseado na Sagrada Escritura, os
simbolos da reforma de Martim Lutero, mormente a
Confissio de Augsburgo e o Pequeno Catecismo de Lu-
tero. Ele se une, quanto A organizacio dos oficios
religiosos, a disciplina eclesiastica, com a Igreja Evan-
gélica Alema.” (46)
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Além do Sinodo Riograndense existem dnas grandes
organizagbes eclesidsticas de protestantes teuto-brasilei-
.ros. Sao elas o “Sinodo Evangélico Luterano de Santa
Catarina, Paranid e outros Estados”, com 37.760 adep-
tos (47) e o *“Sinodo das Comunidades Evangélicas
Alemas do Brasil Central”, com 31.340 membros, em
1927. (48) O primeiro ligou-se, ha poucos anos, a
Igreja Evangélica Alemi, o segundo parece ter conser-
vado a independéncia. A posi¢io do Sinodo Evangé-
lico-Luterano de Missouri, Oio e outros Estados com
15.000 membros aproximadamente, é um tanto diferen-
te como veremos mais adiante.

A organizagio interna das comunidades conservou
cerfos elementos do pais de origem, embora o status
do pastor e a disciplina dos fiéis apresentem diferencas
incisivas. Em Joinville observou-se, por exemplo, a
existéncia de um diretério eclesiastico elegivel pelos
homens da comunidade. Além disso costumava-se
arrecadar a Kirchensteuer (impdsto eclesiastico) cujos
fundos servem, na Alemanha, para a remuneragio dos
ministros das diversas religides. (49)

O passado cultural dos teuto-russos menonitas era
sobremaneira propicio 4 combinacio de tragos religio-
sos @ econdmicos na organizagio das comunidades.
Desde o principio estas desempenharam, também, a
fungio de cooperativas. Dai o surto que tomaram e
que as distinguia de nido poucas comunidades evan-
gélicas. (50)

Nas comunidades evangélicas, somente os homens
podem ser membros, fato ésse que reflete a posi¢do so-
cial da mulher na Alemanha rural. No Sinodo de
Missouri, também as mulheres, equiparadas aos homens,



YOPULAGAO TEUTO-BRASILEIRA NO RIO GRANDE DO SUL,

SEGUNDO A RELIGIAO (1924) (53) -
P — paréquia
C — capela
SINODO RIO- SINODO DE
CATOLICAS GRANDENSE MISSOURI DIVERSOS TOTAL
MUNICIPIOS
P. C. N.o P C. No | K C. No JF]J¢C. | Ne P, C. N.e

Porto Alegre. . 1 3 4.400 3 8 7.814] 1 1 600 1 1 600 6 13 13.414
Tosres, . oy ... 1 3 3.300 | — — —| - —_ ——1- — 1 3 3.300
Congeigdo . . .. | — — -_ 1 2 1.754] — — —_]—] - — 1 2 1.754
Santo Antdnio . 1 6 1.100 1 2 1.6804 1 4 1.190 | - } = - 3 12 3.870
Taquara . . ... 1 7 1.500 4 23 9.7641 1 4 500 | - | = - 6 34 | 11.764
Sto Leopoldo . 4 25 13 500 7 19 } 15.197] 3 10 1.828 | =] — — 14 54 | 30.025
Sdo Sebastido . 3 26 8.4500 4 1p | 10.156] — - -y 111 250 8 37 19.006
Montenegro . . . 6 32 16 000 4 15 7.015] 1 3 825 | — | - — 11 50 | 23.840
Estrela .. .. .. 2 11 5.500 5 21 9.836} 1 5 1.008] — | — -_— 8 37 16.344
Taquari. . ... .. 2 3 1.700 1 2 1.380) ~ | . — —f -] - - 3 5 3.080
Lageado . ... . 3 28 18 500 4 22 5.534] 2 11 2,611 f = | — - 9 59 1 22.645
Venancio Aires 1 15 7.000 1 6 2.856 1 1 146 | — | - —_ 3 22 | 10.002

anta Cruz . . 2 26 12.000 7 18 { 11.551] 1 1 651 | — | — — 10 44 ] 24.112

io Pardo. ... 1 1 500 | — — —| — - — 1 1] 8] 7.000 2 9 7 500
Cachoeira . . . . 1 2 1 000 2 10 4 9861 1 2 1.430] 1] 3| 1.100 5 17 8.516
Soledade. . ... 1 10 1.300 1 4 936] ~ - e el B — 2 14 2.236




continuagio

SINODO RIO- SiNODO DE
CATOLICAS GRANDENSE MISSOURI DIVERSOS TOTAL

MUNICIPIOS
| c N.o P.| & No |P.| & No | Pl | Neo P. C. N "
Santa Maria. . . 2 5 1,900 2 8 1.996) 1 3 35 | — | - - 16 4:271
Jaguara. . .... — - — 1 2 19| 2 4 880 | =~ — - 5 6 1.070
Cruz Alta. .. 1 G 1000 | 2 6 | 5.946] — — Py U - 3 12 | 6.946
Passo Fundo.. | 2 21 8.000 | 2 16 | 3.323] — — —|=!= —_ 4 37 [ 11.323
Erechim . . . . . 3 20~ 3.500 | 4 23 | 2.88] 3 19 | 2226 - } = — 10 62 | 8584
gul ....... R I 6 3100 | 3 9 | 5.189f 3] 14 | 8.083| — ([~ —_ 7 29 | 11.872
Santo Angelo.. | 2 12 9.000 | 4 21 | 3740] 3 8| 1627 =1 — - 9 41 | 14.367
Sdo Luis. . ... 2 19 8.000 | 1 3| 1a2] i 276 | = | - — 4 38 | 9.48
SAo Lourengo. . | 1 4 1.200 | 3 8 | 3.664] 3 2 4321 7123] 7.500 12 37 | 12.796
Pelotas . . .. . . - — 500 | 4 15 | 18] 2 6 587 | — | = —h -6 21 2.908
Diaspora. . . . . — - R — —1 6 12 | 1550 1] 2 160 8 19 | 1.710
Adyentistas . ., | — _ —_ | - - - - — - | — 1131 1.500 - 13 1.500
Baiistas. . . . . . -] - - - - i -— — =11t 1.200 — 1| 1200
TOTAL 441 289 127,000 |72 | 288 |122.754| ®®| 116 [ 21.225| 13|62 | 19.310; 163 755 |290.2689
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participam como membros da comunidade. Evidente-
mente trata-se de um trago transplantado dos Estados
Unidos. (51) Infelizmente nio possuimos informagdes
sbbre se essa experiéncia esta correspondendo a expecta.
tiva daqueles que a introduziram.

O recrutamento do clero sempre constituiu para as
comunidades evangélicas uma fonte de conflito e de-
sorganizaciio. Praticamente, todos os ministros ordena-
dos vinham da Alemanha. Sémente depois da primeira
guerra mundial cogitou-se da formacdio de ministros.
Fundou-se um seminirio em Sio Leopoldo, mas os
educandos continuavam dependendo da Alemanha onde
éles tinham de terminar os seus estudos. Alias, o nu-
mero de pastores formados até ha poucos anos atras
era deveras insignificante. A ji mencionada instabili-
dade do clero evangélico tinha sua razdo principal na
diferenca de status: os pastores vindos da Alemanha
dificilmente se conformavam com o baixo nivel de pres-
tigio e a falta relativa de autoridade que caraterizava
a sua posi¢io nas comunidades teuto-brasileiras. A
Igreja Catélica vem seguindo, hd muito, outras dire-
trizes. A formacio de um clero recrutado nas préprias
coldnias ja-foi tentado no século passado.

Em 1900 havia, no Rio Grande do Sul, ‘oito padres
catélicos de descendéncia germanica, nascidos no Brasil.
Entre 1900 e 1936, 90 sacerdotes descendcntes de ale-
mies foram ordenados, no mesmo Esiado. Entre
as 525 freiras, que se contavam em 1936, 381.ja tinham
nascido no Brasil; jesuitas hiavia 301, das quais 161 eram
descendentes de imigrantes alemaes. (52)
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DISTRIBUICAQ DE TEUTO-BRASILEIROS CATOLICOS E
PROTESTANTES NQOS MUNICI{PIOS RIOGRANDENSES CO-

LONIZADOS POR ALEMAES, (1924)

Porto Alegre ........... Chereenas ‘e
S. Leopoldo .........ciievnienin.
TaQuara ....coveee seesrnencnsens
S. Sebastido do Cai ..............
Montenegro ............ Ceeeaeaes
Estréla ....oiiiiniiiiiienennnnres
Lageado ....vviviiveieinrenancinnse
Veniincio Aires ...vvovennnn... PO
Santa Cruz ...oeeeeverevreceenccans
Passso Fundo ..........cccinvnnnnns
Cruz Alta .....ccoon.n.. yeeaaseness
Erechim ............cciviiiaia..
i ...oicieeens. [
Sante Angelo ...........coiiiian
Sdo Luiz .....ovovvvnnnns RN

Total dos protestantes ............
Total dos catélicos ...............

31%
4%
12%
46%
68%

coe

(54)

catélicos  protestantes

63%
56%
88%
549
32%
68%
38%
33%
50%
32%
84%
61%
16%
4%
12%
90%

55,25%
44,75%

CATOLICOS E PROTESTANTES EM BLUMENAU (55)

Ano catélicos
1869  .iiiiiiieiiieenieieanae 17,0%
1882 ... il ereaane 38,5%
1910 Lo e 46.0%
1927 it 52,0%

O fato mais importante dessas tabelas

relativamente grande de catélicos.

protestantes
83,0%
61,5%
54,0%
48,09

”

é o nimero

Infelizemente nio

dispomos de dados suficientemente seguros para expli-
car ésse fendémeno que parece estar em desacordo com
a propor¢io entre catdlicos e protestantes registrada
na Alemanha. (56) E possivel, embora nie muito pro-

'
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vivel, que entre os imigrantes alemaes tenha havido
mais catélicos do que protestantes. Uma hipétese vii-
vel pode ser procurada na taxa de reprodugio que é
mais elevada entre os catélicos. O movimento de con-
versdes religiosas, no entanto, nunsa foi, ao que pare-
ce, suficientemente intenso para explicar o nimero
elevado de catélicos.

Os dados relativos a Blumenau referem-se 2 popu-
lagio inteira. A colénia foi primitivamente um em:
preendimento puramente protestante.. Mais tarde en-
traram imigrantes italianos e poloneses. Também o
ntiimero de alemies catélicos foi num crescendo confi-
nuo. Brasileiros de descendéncia portuguesa contribui.
ram, a par com a selegio reprodutiva dos satéliros em
geral, para transformar a popula¢io protestante em
minoria.

Religido e consciéncia étnica — O protestantismo
germinico carateriza-se pela fusio de elementos reli-
giosos com outros os quais, devido a atua¢io de uma
gérie de fatos histdricos, foram adquirindo, aos poucos,
um significado sagrado. Entre ésses valores deve ser
citado em primeiro lugar a lingua alemi. E a’lingua
usada por Lutero e foi nela que o reformador tornou
accessivel, ao povo alemio, a Sagrada Escritura. Ao
mesmo tempo, Lutero langou os alicerces do Neuhoch-
deutsch, do alemdo moderno. A génese da nova reli-
gido e da nova lingna foi uma coisa s6. A perda da
lingua possui sempre, para o protestante alemio orto-
doxo, um significado religioso, além das outras conota-
¢des que msualmente se ligam ao processo de acultu-
rac¢do linguistica.

Nio é facil determinar, com precisio, os demais
valores que, juntamente com a doutrina evangélica e a
lingna, constituem o complexo étnico-religioso peculiar
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ao protestantismo alemdo. No té&rmo Deutschtum ou
Volkstum vai um emaranhado de concepgdes ideolégicas,
normas morais (por exemplo, a consciéncia do dever:
Pflichtgefiihl) e estados afetivos evocados por determi-
nados personagens, localidades ou acontecimentos hists-
ricos. Nesse conjunto de maneiras de pensar, sentir e
agir ha, como em tddas as culturas, um residuo de
mistica que resiste a tddas as tentativas de analise
racional. Nio sofre divida o fato de que também sen-
timentos nacionais e, mesmo, nacionalistas se tenham
associado ao complexo religioso, embora éste nio possa
ser compreendido, como se tenciona compreendé-lo
muitas vézes, em térmos de um ‘“germanismo” ou
“pan-germanismo” politico. O Volkstum, no sentido
evangélico, é anterior ao nacionalismo alemio que outra
coisa nido lhe representa sendo uma camada superficial.

A posigio da Igreja Evangélica é caraterizada por
‘estas frases programaticas: “0O que salta aos olhos de
quem chega ao Brasil, é o cunho nacional da mnossa
Jgreja Evangélica Alemi....... A nossa Igreja Evan-
gélica Alemd, fundada pela cristandade evangélica
germéanica, considera, embora reconheca a cultura
luso-brasileira, a indole germinica, a maneira profunda
dos alemies de interpretar o evangelho, o culto religioso
germianico, a lingua alemd, os ricos tesouros de arte,
ciéncia e teologia que trouxe da Alemanha, dotes divi-
nos que ela sabe honrar e cultivar em igreja e escola.

Para Wilhelm Rotermund, o fundador do Sinodo
Riograndesse, a desorganizagdo dos teuto-brasileiros
significava, a0 mesmo tempo, descristianizacdo. Atitu-
des passivas diante dessas duas tendéncias éle condena-
va como “ecado contra o divino e caro sangue de Cris-
to.” Para éle “germanismo e evangelho estariam li-
gados para a vida e para a morte” (58)
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“A Igreja Evangélica Alemi quer ser igreja étnica
e nacional o que ela friza sobretudo com relagio ao
Sinodo de Missouri.” (59)

“Até agora, muitos membros das comunidades
evangélicas alemas do Brasil foram alemies mais por
habito do que pele vontade de serem alemies, Serj ta-
refa da igreja implantar neles a consciéncia germéni-
ca... A Igreja Evangélica Alemé do Brasil sé poderd
cumprir @ sun misséo se for, conscientemente, igreja
nacional alemd.

“Verificamos sempre a mesma coisa: quando um
evangélico alemio ou seu descendente ndo fala mais o
dlemao, éle se converte ao catolicismo, ou a uma das
igrejas evangélicas brasileiras que consideram as nossas
comunidades campo de missdo.

“No interésse da nossa Igreja devemos exigir dos
nossos ministros no Brasil que sejam alemdes integros
a ponto de cultivar o germanismo na igreja e na escola.
Se verificarem que o germanismo de seus fiéis, velhos
e jovens, for ameacado pela forca de airacio do am-
biente estranho, mormente nas cidades, pelas influén-
cias da rua e das empregadas domésticas brasileiras nas
familias ou por influéncias outras, & seu dever opor-se
com todos os meios justos,” (60)

Dessas linhas ressalta o cunho acentuadamente na-
cional e a combatividade diante de tddas as tendéncias
contrarias. Realmente, todo teuto-brasileiro evangéli-
co que sc assimilasse, era um elemento perdido para a
Igreja. Bastava a perda da lingua para que se tornasse
quase impossivel praticar a religiio. Freqiientemente,
ésses individuos, alienados & sua crenca pela propria
assimilacdo, converteram-se ao, catolicismo e a outros
credos protestantes.
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Muitos descendentes de alemies de Petrépolis con-
verteram-se ao catolicismo depois de ter perdido a lin-
gua alemi. (61)

O mesmo fato se registrou entre os teutos-brasilei-
ros de Santo Amaro. (62)

Em Teéfilo Ottoni, o Sinodo de Missouri ganhou
terreno a medida que o conhecimento da lingua alema
ia diminuindo. (63)

O Sinodo de Missouri adotou, desde o principio,
uma atitude de nfo-intervencio na questio linguistica:

“Aqui no nosso pais, queremos continuar bilingues
enquanto for permitido. O nosso tnico objetivo deve
ser o de conquistar almas para Cristo seja 12 em que
lingua foér.” (64)

E’ ébvio que as grandes possibilidades do Sinodo
de Missouri residiam precisamente na adocdo dessa ati-
tude. N&o admira, portanto, que a Igreja Evangélica
tivesse concentrado a sua tatica defensiva contra a perda
da lingna e contra o zelo missionirio dos pastores do Si-
nodo de Missouri.

Os adeptos dessa Igreja, observa um dos sucessores
do pastor Rotermund. ndo podiam ser considerados
protestantes alemaies “por causa da sua missio entre os
luso-brasileiros, por causa da sia origem norte-america-
na e do seu carater agermaénico.” (65) A critica conde-
na a atitude do Sinodo de Missouri que considerava o
“abrasileiramento dos teuto-brasileiros como processo
natural que ndo convinha obstruir.” (66)

Atitudes de intransigéncia do clero evangélico nao
podiam impedir que um pumero crescente’ de teuto-
brasileiros se alienasse da religiio tradicional. Para
isso bastava, em geral, como ja foi dito, a perda da lin-
gua alemid. O enfraquecimento paulatino do contréle
do clero evangélico sébre as comunidades, as conver-
soes religiosas cada vez mais freqiientes que atestavam

31
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o sucesso missionario sobretudo do Sinodo de Missouri,
estavam a exigir uma revisio de ideologia étnica, A
Igreja Evangélica ndo podia deixar de tomar conheci-
mento do problema que lhe representava o grande ni-
mero de descendentes de alemies desgermanizades. A
despeito de considcrar “insoliivel a ligagdo entre pro-
testantismo e consciéncia étnica alemia” reconhece que

“o0 problema dos brasileiros de descendéncia ale-
mi assimilados oferece sérias dificuldades. Vé-se que
também para éles nio ha uma concomiténcia equiva-
lente de religido e valores étnicos. Toda a gravidade
do problema foi estudada pelo presidente Dohms. (67)
Também éle ndo pode resolver-se a eliminar os teuto-
brasileiros lusitanizados e considera como solugio a for-
magdo de-comunidades separadas dentro da Igreja. E’
verdade que atualmente essa questio & apenas geral e
tedrica, mesmo assim o nimero de servigos religiosos
administrados em portugués montou a 106, em 1932
Sem divida, com o abandone da lingua alemd como
tnico idioma admitido nd Igreja, o germanismo rece-
beria, principalmente nas cidades, um golpe pesado.
O uso e a importancia do alemio diminuiriam muito. (68)

A despeito de se tratar de um problema “apenas
tedrico”, o Sinodo ja editava, hi mais de dez anos, um
orgio em portugués, os “Félhas Evangélicas”. Seu di-
retor, o pastor R. Becker explica a existéncia désse pe-
riédico pela necessidade de se pregar o evangelho na lin.
gua do pais aos membros da Igreja Evangélica que ja
nio compreendem o alemao. (69)

A perda de terreno que, ha muito, vem ameagando
o futuro da Igreja Evangélica Alemi, deve-se, em gran-
dc parte, & inexisténcia de associa¢bes juvénis.

Em 1929, um observador verificou que pouco se
fazia pela mocidade evangélica. “Havia alguns grupos
de escoteiros, mas nfo cuidavam do trabalho religioso
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embora alguns pastores sinodais chefiassem ésses gru-
pos.” Durante algum tempo publicara-se uma “Folha
Juvenil”, mas nio havia leitores. Esse fato era lamen-
tavel pois entre os mogos "o perigo do abrasileiramen-
to e da indiferenca religiosa era extraordinario.” (70)

A fusio de doutrina religiosa e consciéncia étnica
correspondia a unido das principais igrejas protestan-
com a [greja Territorial da Prissia. Era ela que envia-
va os pastores para cd ou se incumbia de terminar a
formacgdo vocacional dos candidatos que daqui se enca-
minhavam para a Alemanha.e a ordenagiio.

Como a pregacio do evangelho de Lutero envolvia
também a’ ditusio do idioma alemio e de outros ele-
mentos culturais simbélicos, a fungdo do pastor protes-
tante na comunidade era muito mais ampla do que a
do padre catélico. Essa diferenga foi bem observada
no Kspirito Santo:

“Também hoje em dia a continuidade da cons¢ién-
cia étnica entre os colonos de origem germanica estd
sendo garantida pelos pastores vindos da Alemanha os
quais representam a lnica ponte que liga os colonos a
seu pais de origem. O sentimento religioso estq forte-
mente desenvolvido entre os pomeranos. E menos pie-
dade do qfie o apégo a tradigdo, a perpetuagio dos cos-
tumes e usos. Na freqiiéncia da igreja exprime-se,
também, o pendor para a sociabilidade e o sentimento
comunitirio. De mais a mais, as comunidades religio-
sas constituem uma espécie de administragio local de
cunho campesino. Muitos assuntos sio resolvidos pelo
conselho da comunidade e pelos fabriqueiros da igre-
ja. Esses 6rgdos representam, sob a diregdo do pastor,
interésses da comunidade diante das autoridades brasi.
leiras.”

Entre os catdlicos de origem germénica, a situacdo
¢é outra porque a Igreja Catédlica, de acdérdo com a sua
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estrutura, pode trabalhar menos no sentido étnico, ao
passo que a Igreja Evangélica cuida, deliberadamente,
dos interésses étnicos. Porisso, os catdlicos sdo integra-
dos, sem distingio de nacionalidade, as comunidades
brasileiras confundindo-se em igreja e escola, com ou-
tras nagdes.” (71)

Evidentemente, os pastores evangélicos procuravam
perpetuar, através de igreja e comunidade religiosa, a
cultura local como entidade distinta provida duma
consciéncia étnica viva. Contribuiam para que a co-
munidade evangélica se sentisse como in-group em con-
fronto com o out-group representado pelos “brasileiros”
sobretudo pelas autoridades. Essa mesma func¢do en-
coniramos em muitas comunidades rurais e isoladas;
raramente, no entanto, em zonas urbanas ou étnicamen-
te mistas, embora nestas tltimas naturalmente se regis-
trassem tentativas no mesmo sentido.

Nio ha necessidade de analises minuciosas para
mostrar as diferengas profundas que separam o cato-
licismo do luteranismo germanico. A Igreja Catélica
limita-se a impér o dogma aceitando e absorvendo as
contingéncias do meio. Dai a possibilidade de distin-
guir um catolicismo francés, alemio, espanhol, ameri-
cano etc., o que quer dizer algo mais do que o catoli-
cismo em Franga, na Alemanha, na Espanha, ou ne
América. Pois o francés, o alemio, o italiano, o brasi-
leiro etc, vivem e sentem essa igreja e essa religido
como se fossem especialmente feitas para éles. Nio se
concebe, no entanto, dentro da igreja de Roma, a fusdo
de doutrinas religiosas com idéias étnicas ou macionais.
Nio é possivel que surjam sacerdotes emissarios de au-
toridades eclesiasticas, com a obrigacdo moral de fazer
uma propaganda sistemitica em prol do germanismo.
Nio hi segregagido intencional de comunidades catdli-
cas, nem nucleos paroquiais cujas atitudes e atividades
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sejam det:rminadas pela preocupacgio de conservar lin-
gua e costumes germianicos (ou italianos, poloneses etc.)
A comunidade dos fiéis é uma sé e abrange, virtual-
mente todos os moradores do distrito paroquial. Ve-
mos e estreita convivéncia de catélicos teuto-brasileiros
com tbdas as outras etnias porventura exisientes no lu-
gar ou na zona ¢ dai a maior fusibilidade dos catélicos em
comparacido com os evangélicos.

O clero catélico é brasileiro. O fato de haver nele
numerosos elementos estrangeiros, é mero contingéncia.
Em uma paréquia mista ou puramente brasileira, o pa-
dre italiano, aleméo, portugués etc. nido pode adotar
processos de trabalho ou olijetivos espirituais diversos
dos de seus colegas brasileiros. E se &le adotar um
tratamento diferencial, entrari imediatamente em con-
flito com as autoridades episcopais.

A indiferenca da Igreja Catélica em face de tudo
quanto representa a quintesséncia do protestantismo
germénico, redundou na acusacio intimeras vézes repe-
tida pelos proprios protestantes de que “o catolicismo
era o coveiro do germanismo no Brasil”. Alias, o con-
flito entre as duas religies é antigo, e desde a fundacio
do império alemio até os nossos dias, a desconfianca dos
catélicos com rela¢io as idéias evangélicas, era deter-
minada, em grande parte, pelo tratamento diferencial
que as autoridades alemis aplicavam aos catdlicos.
Estes se queixavam amargamente de que eram conside-
rados “cidaddos de segunda classe”, como dizia a expres-
sdo muito corrente. A solidariedade dos catélicos com
essa espécie de rgovérno nio podia ser incondicional e
as divergéncias ja existentes s¢ se acentuavam mais no
ambiente brasileiro onde os catélicos jamais constituiam
minoria e os evangélicos tomavam atitudes de defesa de
seus ideais étnicos.
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E’ inutil observar que a formagio do clero catdlico
obedece a principios diversos dos que orientam os fun-
dadores do clero evangélico- alemio. Claro é que ndo
nos referimos a4 formagio teoldgica em si que é natural-
‘mente diferente. Em primeiro lugar: normalmente, o
sacerdote catdlico faz os seus cursos todos no proprio
pais. Embora os dirigentes espirituais do seminario de
Sdo Leopoldo e de outros semindrios sejam alemdies ou
descendentes de alemies (como ha italianos, franceses,
holandeses etc.), a formacdo é nitidamente nacional, no
sentido de integrar o educando no meio social brasileiro.
Basta, por exemplo, lembrar isto: o clero sulino é
recrutado quase exclusivamente no meio rural, entre os
descendentes de colonos alemiaes e italianos. Freqiien-
temente, ésses elementos ndo falam o portugués quando
ingressam no seminirio, mas quando saem, dominam o
vernaculo.

Observagdes feitas entre seminaristas catarinenses
revelaram uma verdadeira dedica¢do ao estudo do por-
tuguéds a qual nio se explicava apenas pela obrigagio
moral e a pressao social do ambhiente escolar. Num
désses seminarios notou-se, entre os rapazes do curso
menor, um verdadeiro culto do vernaculo. A preocupa-
¢do de falar e escrever com elegincia e correcio, de
penetrar o espirito da lingua, de cultivar a frase retérica,
produzia efeitos surpreendentes, tendo-se em vista o
fato de os seminaristas, com pougquissimas excegdes,
serem descendentes de colonos alemdes, provenientes
de um ambiente culturalmente pobre onde quase nio
se falava o portugués. De mais a mais, o seminario era
dirigido por padres alemies e o préprio professor de
portugués, de incontestivel competéncia alias, era de
origem alemi. (73)

Como explicar, em tais condig¢des, a assimilacio
rdpida dos educandos? O ingresso no seminario signi-
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fica para o filho do colono uma elevacio de nivel social.
Fle se vai preparar para a carreira de maior e mais
duradouro prestigio a seu alcance. No meio originario
fala o linguajar dos colonos, pobre em recursos, ridi-
cularizado sendo desprezado pelos companheiros que
nio o entendem. Realizada a mudanga, o linguajar pri-
mitivo ja nio parece compativel com o novo meio. Os
rapazes comegam a envergonhar-se da lingua materna.
O portugués torna-se meio de distingio e requisito
imprescindivel do novo status. E claro que, em regra,
ésse processo é subconsciente. Pontos de vista utilita-
rios, leituras e ligdes civicas, o prazer estético serio
outros motivos que se associam a relagio psiquico-
social,

” Todavia, aos alunos de semindrio destinados a
trabalhar na cura de almas, em zonas de colonizagdo
germanica, transmitia-se também a lingua alemi. O
Direito Candnico-exige que os padres, no exercicio das
suas atividades sacerdotais, se sirvam da lingua falada
pela comunidade que lhes foi confiada. Entre teuto-
brasileiros e alemfies que ignorassem o vernaculo, os
sacerdotes eram obrigddos a pregar, ouvir confissio e
dirigir as associagdes religiosas no idioma dos colonos.
Em pardéquias constituidas por distritos “brasileiros” e
“alemdes”, o servigo religioso era ministrado em duas
linguas, havendo sermio em portugnés e alemdo.
Geralmente a populagao rural freqiltentava a missa
“alemd”, enquanto os catdlicos residentes na cidade
assistiam a missa “brasileira.”

Contudo, o problema dos contatos religiosos, no
Brasil meridional, apresenta aspectos mais complexos.
O padrio de religiosidade dos alemaies, principalmente
dos camponeses, é visivelmente diferente do padrao
brasileiro. A diferenca mais relevante é esta: ndo
somente as mulheres mas também os homens partici-
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pam, na mesma proporgdo, das praticas religicsas.
Segundo os padrdes da comunidade somente “tem
religiGo” quem a pmtica. S6 quem fregiienta a missa,
confessa ¢ comunga pode afirmar que é catélico. O
ateu, o indiferente, o anticlerical nio gozam de crédito.
O contréle social da comunidade estende-se indiferente-
mente e¢ com sang¢des idénticas a homens, mulheres,
jovens e criangas, KEssas concepgdes sio herangas da
sociedade de origem, das aldeias germanicas onde o
catolicismo vem controlando os camponeses desde os
tempos de Sdo Bonifacio.

A diferenca religiosa entre brasileiros e imigrantes
ja foi notada por jesuitas espanhéis que em 1845 traba-
lhavam no Rio Grande do Sul. Admirados com o zélo
religioso dos imigrantes, éles enviaram a seu superior as
seguintes palavras:

“Deve-se destacar a extraordinaria piedade e devo-
¢do dos catdlicos alemfies que chegaram didriamente de
suas picadas. Alguns caminharam 4-5 léguas a pé e
por dia em caminhos maus, rezando o térgo e entoando,
em grupos, ¢inticos religiosos; e tudo isso para assistir
ao ensino e a prédica de que a maioria nada compreen.

dia........ (74)

E’ provivel que, em comunidades isoladas, a reli
giosidade haja aumentado, as vézes, em virtude da
hostilidade do meio e da necessidade de lidar com
forgas cujo contréle se afigurava mais dificil do que no
pais de origem. Contudo, nas correntes imigratdrias
mais recentes, a religiosidade era menos acentuada como
j& ouvimos no capitulo sdbre as diferengas culturais
entre imigrantes e teuto-brasileiros. A razio esti em
parte na composi¢io social diferente dos imigrantes
novos muitos dos quais vinham das cidades. Mesmo
assim, as diferencas em confronto com luso-brasileiros

[N
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continuam bem pronunciadas. Basta examinar a assis-
téncia de uma missa dominical para notar que o niimero
de homens nao é inferior, em geral, aoc de mulheres,
guardando-se a mesma proporc¢io até nas cidades. A
prética religiosa é muito mais um assunto familial do
que entre brasileiros de velha estirpe. Entre teuto-bra-
sileiros on a familia téda pratica a religido ou ninguém
a pratica. Esta é a regra e as excecdes atestam geral-
mente a existéncia de uma desorganizac¢io mais ou menos
pronunciada na familia. Dificilmente, os teuto-brasi-
leiros consideram a pratica religiosa como assunto
individual: se um membro da familia (ou da comuni-
dade) se afasta da missa, da mesa de comunhio, da
procissio ou de outras cerimomnias religiosas, a familia
exerce pressio sdbre o membro recalcitrante. Se &ste
nido quer “emendar-se”, o equilibrio interno da familia
estd sériamente ameacgado, pois raramente uma familia
se conforma com a apostasia dé um ou alguns de seus
membros.

X caracteristico pelo status relativamente elevado
da mulher, na familia campesina da Alemanha, que o
marido dificilmente se subtrai, contra a vontade da
espdsa, ao que é tradicionalmente considerado cumpri-
mento do dever religioso.

No Brasil, a participagdo religiosa mareca, ao lado’
de outros fendmenos, a diferenca relativamente pro-
funda, entre cultura masculina e feminina. Hai uma
divide de trabalho dos sexos quanto ao exercicio de
atividades religiosas. Enguanto que o zélo das mulhe-
res é notavel e talvez superior ao das mulheres teutas,
o numero de homens que se pode qualificar de catélicos
praticantes ¢é relativamente diminuto. A sociedade
masculina segue geralmente outros padrdes de religiosi-
dade do que as mulheres. O homem que freqiienta a
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missa e recebe os sacramentos, é facilmente ridiculari-
zado. A fama de ser “carola” é uma das sangdes a que
poucos homens se expdem. Em geral é considerado
masculo ser agnéstico ou anti-clerical.

Ora, é 6bvio que o teuto-brasileiro ou alemio caté-
lico desejoso de assimilar-se, de conquistar um status
na sociedade brasileira, procura adotar essa atitude
diante da religido. Na maioria dos casos, a aproxima-
¢do da cultura masculina brasileira significa “perda de
religido” aos olhos da Igreja e, também, da geragdo
velha. Nio é sem razdo que se atribui muita impor-
tincia a perda de religido dos individuos ou grupos em
vias de assimilagdo. Pois com a postergacio dos deve-
res religiosos, muitas normas e controles tradicionais
tendem a enfraquecer e finalmente a desaparecer.
Nessas condicdes, a desorganizagio da pessoa, da familia
ou até da comunidade inteira, torna-se provavel. E’
quase imitil dizer que entre brasileiros de velha estirpe,
a inexisténcia de controles religiosos ndo tem, nem pode
ter o mesmo significado.

Uma parte do clero catélice, levada por experién-
cias pessoais, considera a assimilagio como mal. E’
comum ouvir-se da boca, dos padres, sobretude dos
velhos, que os teutos geralmente perdem a religiio quan-
do entram em contato com luso-brasileiros. A “perda de
religido” constitui evidentemente o pior que pode acon.
tecer na opinido de quem pée a religido acima de tudo.
E’ nesse sentido que os referidos sacerdotes, alemies ou
de origem alema, acham que a assimilagio é um mal.
Ela é um mal para e religido.

Convém lembrar que o mesmo existe com relagiio
ao contato entre teuto-brasileiros e imigrantes alemies.
J& aludimos, na primeira parte déste livro, & resisténcia
do clero, colhido como foi de surpreza pelo anti-clerica-
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lismo de esquerdistas alemaes, suas concepgdes modernas
s6bre a familia, o birth-control e outros elementos
diametralmente opostos a cultura tradicional feuto-
brasileira. A condenagio désse lastro eultural deriva
das mesmas fontes que devem ser responsabilizadas pela
opiniio de que a assimilagio constitui um mal para a
organizagio tradicional de familia e comunidade.

A magia — A existéncia de erengas e priticas mdgi-
cas na cultura de origem, sobretudo as suas inimeras
varia¢es regionais e locais, tornam sobremaneira difi-
cil a investigagio dos processos aculturatives que ocor-
reram nesse terreno. Aqui podemos apresentar sdmente
alguns elementos gerais que precisam ser completados
por investigagbes ulteriores. i

Diversos observadores atestaram a grande recepti-
vidade dos teuto-brasileiros pela magia cabocla. Nio
raro, dizem éles, os tracos aceitos do caboclo vém acres-
centar-se aos elementos ja existentes na cultura origina-
ria dos imigrantes. (75) Evidentemente, a presenga
de experiéncias mdégicas no patrimdnio cultural dos
imigrantes facilitou a integrac¢io de novos tragos encon-
trados na sociedade adotiva. De mais a mais, a necessi-
dade de lidar com férgas julgadas sobrenaturais, em
circunstincias particularmente dificeis (falta de médicos,
professores e outros individuos capazes de aconselhar
meios “racionais”), enfim o desnivelamento cultural que
freqiientemente afetara um cabedal de conhecimentos
acumulado no pais de origem sob a influéncia seculari-
zante da civilizacdo urbana, fizeram com que a funcgio
da magia adquirisse na cultura teuto-brasileira uma
relevancia maior do que na sociedade de origem. Toda-
via, a diferenga entre teuto-brasileiros de varias geragdes
e imigrantes novos é muito pronunciada. Quando aqué-
les, por exemplo, chamam o padre para expulsar da
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moradia formigas daninhas, éstes tendem a usar formidi.
da. A mesma diferenca de atitude pode ser observada
com relacdo a enfermidades.

HA dez anos, um médico observou no Rio Grande
do Sul que o curandeirismo se prendia a tendéncia geral
para a “supersticio”. O curandeirismo aumentava de
ano em ano devido “4 queda cultural” dos colonos. (76)

Mesmo em localidades semi-urbanas providas de
médicos e escolas, o costume de chamar benzedeiras para
curar doencas, ¢ bastante generalizado. Em Brusque,
por exemplo, essa atividade constituia, hé dez anos, uma
especializagdo profissional.

Nio raro, a superioridade magica do “brasileiro” é
reconhecido pelos teutos. ’

“De acdrdo com informagdes de alguns velhos mora-
dores de Brusque (Santa Catarina), havia antigamente
naquela zona um preto vidente que tinha a fama de
encontrar objetos perdidos. Esse homem foi freqiien-
temente consultado por pessoas da localidade. Até hoje
contam-se verdadeiros milagres que éle teria feito.

Mais expressivo é o seguinte caso relatado de Sio
Bonifacio, uma velha colonia teuto-brasileira, no sul
de Santa Catarina. (77) As informagdes que passamos
a reproduzir mostram ndo sdmente o status elevado
que Diogo Pereira conquistou entre ésses teutos e que
geralmente é negado ao caboclo, mas também a difusdo
das praticas usadas pelo curandeiro. Essas natural.
mente continuaram depois do seu falecimento e ji se
incorporaram no patriménio cultural da comunidade e,
provavelmente, de comunidades vizinhas.

“Diogo Pereira — pobre e analfabeto — veio residir
como capataz a umns 10 km da sede distrital de Sido
Bonificio. Nio sabia quando nascera, tinha familia e,
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como téda ela, era catélico praticante. Ao lado do
oficio de capataz, trabalhava na roca e criava abelhas,

Logo nos primeiros anos Diogo cria fama, como
benzedor e chega a desfrutar grande prestigio na zona
de Siao Beonifacio.

Freqiientemente recorre-se a curas de simpatia por
éle realizadas. Ele conhece os meios de curar pés
inchados e inflamacées, dores de dente e dor de cabega,
dores atribuidas ao sol ou i lua, seios endurecidos e
cobreira. Os que sofrem de algum désses males ou de
outro semelhante, montam nos seus cavalos e dirigem a
casa de Diogo de quem esperam obter alivio.

Mas Diogo atende tambhém a chamados em casa dos
enfermos, porquanto parece que os seus poderes nio
bastam para curar a distincia. N&o lhe sendo possivel
ir pessoalmente 2 morada do doente, envia um dos
membros da familia, pois éstes sio também iniciades
nessas artes e capazes de representa-lo. O negécio nio
parece ser dos piores, pois, apesar de uma numerosa
familia, Diogo nio se pode considerar indigente.

Diogo também sabe curar doengas de animais. Os
colonos, alids, ji aprenderam uma porcio das manipu-
lagcGes ohservando o curandeiro, e hoje as aplicam sem
recorrer a éle. Quando, p. e., algum animal ficou com
um pedaco de mandioca atravessado na garganta, nio
esperam a chegada de Diogo, mas éles préprios vio a
cozinha para tomar trés achas acesas da lareira e vira-
las com a parte acesa para fora, pois tal medida é con-
siderada infalivel para que se desprenda o corpo
estranho,

Também se emprega, sem chamar Diogo, o recurso
contra a broca dos animais. O animal que se pretende
curar deve ser colocado sdbre terra no coberto de grama,
com uma faca cortam-se céspedes em térne do casco
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doente do animal, virando em seguida as céspedes de
modo que fiquem com as raizes para cima. A medida
que a relva seca, diz-se desaparecer a broca.

Ha outros recursos semelhantes, quando, p. e., um
animal ndo pode urinar, quando tem bicheiras, quando
a vaca tem dificuldade em parir e em outras ocasibes
dessa natureza. Para todos é&sses casos, Diogo sabe
algum remédio — ou nio.

Hoje éste capitulo deveria ser escrito no pretérito,
pois que Diogo Pereira faleceu em 4 de dezembro de
1942 com a idade de 63 anos. Em coméco de 1942
falecera em casa déle uma curandeira que éle chamara
de outra localidade para curar um membro da familia
Nio se pode dizer ainda quem sera o sucessor de Diogo.
Ha em Sao Bonificio ainda outras pessoas que enten-
dem alguma coisa dessa arte, mas nenhuma delas tem a
pratica e o prestigio como o tcve Diogo. Os conheci-
mentos que possuem bastam talvez para endireitar algum
brago destroncado, curar dores de cabeca ou de dentes,
mas nio sdo suficientes para casos mais graves.

Nio tive, infelizmente, ensejo de assistir a alguma
manipulagdo de Diogo Pereira. Nio estou, por isso, em
condi¢gdes de dar uma descrigio exata. Uma pessoa,
que assistiu 2 cura dum cavalo, contou-me, porém, que
na “oracgdo” que Pereira receitava nessas ocasides havia
as seguintes palavras: “Eu te corto a cabeca, eu te
corto as pernas” o que, certamente, se referia ao espi-
rito culpado da doenc¢a. Contaram-me igualmente que
na cura de fistulas dentirias éle empregava, como -sim-
bolo, um tufo de algodio e azeite.de oliveira. — As
vézes, Diogo receitava ervas “medicinais”.

E’ curioso notar que todos os benzedores que atua-
ram ou atuam em Sdo Bonificio eram ou sio luso-bra-
sileiros ou teuto-brasileiros oriundos de uma familia que
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viveu por longo tempo em regiio habitada por aquéles,
Em muitas familias de Sdo Bonifacio ha uma ou outra
pessoa habilitada a benzer &ste ou aquéle mal. Os
textos usades sdo em idioma alemdo, mas em grande
parte tio deturpados que ficaram sem sentido com exce-
¢do das rezas catélicas. — Todas as familias de Sio
Bonificio atribuem muito valor s benzeduras, embora
nos pareca que essas praticas féssem desconhecidas na
regidio donde vieram os imigrantes.

Mas outrora ndo havia médico ou outra pessoa que
socorresse a populagdo, que vivia isolada. Recorria-se
entdio a qualquer meio e assim fixou-se a crenca nas
benzeduras & qual o vigério nao resiste mais.”
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CAPITULO XV

A ORGANIZACAO JURIDICA
E POLITICA

Transferéncia e perda dé elementos — Em capi-
fulos anteriores mencgao se fez da transferéncia de ele-
mentos culturais que dizem respeito a organizagio
juridica e politica dos imigrantes alemies. E’ suma;
mente dificil separar elementos dessa categoria de outros,
e sdOmente propdsitos cientificos podem justificar ésse
processo. Vimos que em muitas regides o complexo
propriedade — organizagio familial se arraigou a cul-
tura teuto-brasileira encontrando .aqui condigdes mais
propicias de desenvolvimento do que no proprio pais
de origem dos imigrantes. Todavia, outros elementos
juridicos referentes a propriedade nao foram transferi-
dos. Entre éles esta a Almende, instituicio medieval
que aqui ndo pdde vingar uma vez que, desde o comego
da colonizagia, téda terra era propriedade privada.
Mesmo nas comunidades germinicas, a 4lmende nio era
uma institui¢do vital, pois ao lado dela encontramos
a propriedade privada e, onde quer que fésse, esta
desempenhava um papel bem mais importante do que
a propriedade comunal.

Este, no entanto, nao era o caso dos teuto-russos
que, em varias levas, tencionaram fixar-se no Brasil
meridional. .

Tratava-se de alemdes que se dirigiram, na segunda
metade do século 18, para a regido do Volga onde
formaram ndcleos endégamos e conseguiram, gragas a
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certos privilégios que o govérno imperial lhes concedera,
conservar lingua e muitos costumes germdinicos. Ora,
ésses teuto-russos trouxeram, no entanto, uma institui-
¢do rural da sociedade russa, a Mir. (Opschatschina.
Segundo ésse sistema somente a comunidade possui
terras. Tdda pessoa masculina participa, em propor-
¢bes iguais, do usofruto temporirio das terras. Cada
10 ou 12 anos as terras sdo medidas e repartidas de
novo, mediante um sorteio. Essa remedigdo ja nio
contempla os usufrutuarios falecidos, mas apenas os
filhos que entretanto nasceram. Estes, por sua vez,
tornam-se usufrutuarios recebendo ®seu quinhio respec-
otivo. Somente a casa, a quinta e a horta permanecem
propriedade da familia. Dessp maneira, a comunidade
aldca era praticamente impermeivel: ninguém podia
“ingressar” nela, pois sdmente os primitivos membros da
comunidade e seus descendentes podiam participar da
distribuicio. Somente a comunidade estava em contato
com o Estado. Era ela que pagava os impostos e assumia
outras responsabilidades perante o Estado. Esse sistema
vigorou até 1906. Os colonos estavam tdo familiariza-
dos com éle que os emissirios o pediram como privilé-
gio do govérno de D. Pedro II. Foi-thes concedido de
bom grado. Tudo correu sem dificuldades até que,
depois da queda do império, os novos dirigentes nio
mais reconheceram essas terras comunais como terrenos’
da colénia, pois ndo existiam titulos de posse, de
maneira que muitos foram expulsos de suas terras.

Levas de imigrantes teuto-russos que aqui aporta
ram ji na época republicana, nio conseguiram ajustar--
se ao sistema exclusivo da propriedade privada:

“Teuto-russos do Volga, fixados no municipio de

Caxias (Rio Grande do Sul), fracassaram porque nio
lhes foi permitida a comservagiio da comunidade alded
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segundo os costuries da sua péairia; transplantados para
a Argentina éles foram bem sucedidos.” (1)

Entre os teuto-russos que, a partir de 1877, se radi-
caram no Parana, a fase de ajustamento, além de ser:
longa, fez-se acompanhar de sérios abalos internos.

“Ainda em 1926-27 a mudanga originou na celénia
cdtélica de Lago e na colénia evangélica de Quero-Quero
(ambas situadas no municipio de Palmeira), conseqiién-
cias graves e exacerbacio geral por ocasido de uma
remedi¢io. O govérno republicano do Brasil ndo reco-
nheceu o privilégio porque o direito brasileiro nie tem
a institui¢iio russa do Mir, mas sdomente a propriedade
privada.” (2)

As dispersao dos povoadores nio permitiu se con-
gervasse a comunidade rural germinica que alcanga, em
nio poucas regides da Alemanha, um apreciivel grau
de autonomia local.

Apesar de faltar 4 Alemanha do século 19 uma
organiza¢io democrdtica, a institui¢do da autonomia
local se radicou, profundamente, sobretudo nos modos
de pensar da popula¢do das provincias e Estados ociden-
tais. Assim explica-se o que parece ser contraditério
a primeira vista: os imigranies alemies nio estavam
equipados par acompartilhar de atividades politicas que
ultrapassassem os limites estritamente locais, mas geral-
mente traziam (3) padrdes adequados para criar uma
organiza¢gdo puramente local.

Mas, como ja se disse, a dispersio dos colonos
nido permitiu a transferéncia da organmizagio comunal
germanica, De mais a mais, a organizagio municipal
brasileira parece ndo haver apresentado condigdes pro-
picias a perpetuagdo da comuna alded. Em 1906 um
teuto-brasileiro observou que “os alemies nao gostavam
do sistema latino de governar de cima para baixo.
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Preferiam os métodos anglo-saxdnicos da administracio
auténoma.” (4)

Ao que parece, os imigrantes alemies e seus des-
cendentes encontraram dificuldades muito sérias em
compreender o entrosamento de politica local e politica
provincial de um lado e de politica e administracio
por outro lado.

Esse fato ndo significa que a organizagio comunal
dos imigrantes se tivesse perdido integralmente. Conhe-
cemos pelo menos uma tentativa de transferir delibera-
damente o padrio germéinico para uma coldnia fundada
no Brasil. E’ o caso de Dona Francisca (Joinville) onde
o0s préprios imigrantes criaram, em 1852, uma adminis-
tracao local sob a direcio de um conselho comunal. (5)
Essa organizagio existia em 1868, ano em que Joinville
foi elevada & categoria de municipio. Apesar da inten-
¢do dos imigrantes de se servirem do modélo alemio,
Gernhard verificou diferencas na organizagio burocra-
tica. (6) :

Dezesseis anos de vida administrativa auténoma
parecem ter deixado marcos na politica local de Join-
ville que 30 anos depois ainda nido ‘estava ajustada a
certas peculiaridades do padrdo brasileiro.

Gernhard verificou, no comego do século, uma
diferenca politica bastante acentuada, entre Joinville e
Blumenau. Ao passo que a politica blumenauense se
distinguia pelo adesismo da populagdo ao partido domi.
mante, muitos Joinvillenses permaneciam na oposigio
porque nio compreendiam o mecanismo partidario. (7)

Toda;'ia, o exemplo de Dona Francisca é unico. A
razdo talvez residisse no fato de se haver constituido nessa
coldnia, logo no principio, um nicleo urbano infegrado
por intelectuais alemdes refugiados. Em outras colé-
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nias, a urbanizac¢io se deu sé6 numa fase posterior, coin-
cidindo freqiientemente com a criacio de municipios.

Na grande maioria das colénias, elementos da velha
organizacio comunal encontramos apenas nas associa-
¢bes escolares e nas comunidades religiosas, tanto mais
que nelas a infiltragdo de tragos da cultura originavia
ge fazia sentir através de pastores e, is vézes, de profes-
sores alemaes.

No ambito local das colonias germainicas, o pro-
blema da seguranga exigiu, mais de uma vez, solugbes
que careciam de precedentes na cultura originaria.
Parece que, em geral, os imigrantes consideravam ina-
dequado o aparelhamento existente. A seguranga da
pessoa € a garantia da propriedade representavam, no
modo de pensar dos imigrantes, padrdes culturais cuja
existéncia estava fora de qualquer divida. A contes-
tacio de titulos de posse, v recrutamento compulsério,
as revolugdes e o banditismo eram fatos que colheram
inteiramente de surpreza o imigrante médio enchendo-o
de confusio e desconfianca.

No ambito estritamente local, ndo foram raras as
tentativas de criar um contréle institucional que che-
gava a aplicacdo de san¢des organizadas contra membros
refratarios. Ja mencionamos a sangio drdstica que
certas comunidades riograndenses aplicavam a indi-
vidu(}; que se recusassem a participar de trabalhos cole-
tivos/ matavam-se-lhes a tiro algumas cabegas de gado.

No documento redigido por ocasiio do langamento
da primeira pedra da igreja evangélica de Blumenau
(1868) lemos as seguintes frases: “0Q sentimento ger-
manico de justica, a disciplina e ordem germénica sio
mantidos e cultivados por juizes alemfes....... As
vézes, temos mais self-government do que nos convem.
Contudo, a cronica de crimes e acidentes é, gragas a
Deus, muito pobre.” (8)
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Através de outras testemunhas aprendemos que, na
colonia de Blumenau dos primeiros tempos, nio havia
“o0s complicados processos judiciais de hoje; a justiga
era praticada de acordo com o modélo norte-americano
que se ajustava bem as condigdes locais. Demandas dis-
pendiosas e demoradas ndo se conheciam, pois o juiz
procurava resolver tudo na primeira sessio. Advogados
nio encontravam meios de vida nessas circunstincias
Também policiais nio havia — apenas um tnico ser-
vente que se encarregava das intimagdes e estava pre-
sente nas audiéncias. O juiz conhecia a situacio de
cada um e, longe de tomar a lei ao pé da letra, consi-
derava as circunstancias e o cariter dos intimados.
Casos criminais graves nio ocorreram nos primeiros
tempos. As pequenas demandas eram decididas rapi-
damente, de maneira quase pessoal e geralmente o juiz
emitia sentencgas acertadas.” (9)

O cronista continua narrando o julgamento de dois
ladroes. O primeiro, um colono que havia furtado um
machado, protestou violentamente contra a sentenca que
o condenara 3 devolucio do objeto surripiado e ao
pagamento das despesas. O juiz mandou amarra-lo a
uma laranjeira até que enfim concordou, depois de
“algumas horas de meditacio.”

No segundo caso tratava-se de uma ladra reincidente
que se defendeu “com um atrevimento sem precedentes.”
O juiz, “sem se incomodar muito com os paragrafos”
condenou-a a 25 vergastadas aplicadas com uma vara de
pecegueiro. (10)

Concepcoes juridicas em choque — Diante das
institui¢ées judicidrias nacionais, os imigrantes e seus
descendentes assumiram, principalmente nos primeiros
tempos da colonizacéio, uma atitude de reserva ou mesmo
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suspeita. ¥ provivel que em alguns casos experiéncias
feitas nos respectivos Estados de origem tenham contri-
buido para tal atitude. Aqui, o poder judiciario lhes
ficava distante, quase inacessivel, 'mas sempre dispen-
dioso e lento. As dificuldades linguisticas davam ao
colono comum um sentimento de inferioridade que
aumentava a distincia social. De mais a mais, a sen-
sacdo de abandono e inseguranca em épocas de intran-
quilidade ptblica, revolugio, banditismo e recrutamento
compulsério fé-los duvidar de existéncia ou eficiéncia
das institui¢des juridicas.

O diplomata belga Auguste van der Straten-Ponthoz
estudou, em meados do século passado, a situacio dos
imigrantes europcus no Brasil. Entre os fatéres de
efeito negativo sébre o ajustamento dos alienigenas,
menciona “as dificuldades internacionais da gestio de
herancas de estrangeiros”, “o sistema de incapacidades
mercantes ¢ de taxas diferenciais com respeito aos resi-
dentes estrangeiros e, enfim, o recrutamento da esqua-
dra e do exército prejudicaram, na Europa, gravemente
o valor do Brasil como patria de adog¢do.” (11)

Ponthoz friza particularmente os efeitos do recruta-
mento compulsério acompanhado de violéncias e per-
seguicbes. Os imigrantes eram recrutados porque “em
semelhante situacid uma populacio estrangeira jamais
escapa.” (12) .

“Para o brasileiro, o sistema atual é uma fonte
permanente de vexames e opressio, ao passo que para
o emigrante significa a ruina certa.” (13)

A instituicio do inventario em caso de falecimento
representa outro caso de conflito cultural legitimo. O
inventirio era desconhecido na cultura de origem dos
imigrantes alemies e, além do mais, interferia com as
idéias que éles alimentavam acérca da sucessdo. Graga
Aranha tentou descrever, em Chanann, o choque que
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um processo de inventirio provocava numa pequena
colonia alemi do Espirito Santo. (14)

A prépria entrega do mandado da justica produz
efeitos aterradores: “O colono, ouvindo falar em Justi-
¢a, tirou o chapéu submisso, e ficou como fulminado.
O oficial do juizo foi-se e o colono ficou por algum
tempo na mesma postura. O nome magico da Justica
aterrava-o. Na colénia quando se falava em tribunais
e processos, todos se¢ confrangiam. A lei e o direito
tinham ali um prestigio inquietador.” (15)

E’ 6bvio que van der Straten-Ponthoz e Graga Ara-
nha se reportam a fascs histéricas no ajustamento dos
imigrantes. O recrutamento compulsério de estrangei-
ros desapareceu hi muito e a questio de heranga de
estrangciros foi regulamentada por um convénio inter.
nacional. As instituicdes juridicas desenvolveram-se,
mas experiéncias historicas, sobretudo de populagdes
rurais, provaram, mais uma vez, a sua persisténcia de
acérdo com a inércia das culturas campesinas. Alias,
a organizag¢io interna das comunidades teuto-brasileiras
era, as mais das vézes, de molde a dispensar a interven-
¢do do poder judiciario.

No Vale de Capivari (Santa Catarina), ba 3Q ou
40 anos “nio se exigia escritura de divida ncm outra
fianca qualquer; o dinheiro era enfregue sem qualquer
formalidade. Era ilimitada a confianga existente entre
os moradores. Além disso, era dificil encontrar quem
soubesse redigir em portugués uma escritura de divida,
pois era opinido geral de que um documento, para ter
valor, devia ser escrito no idioma do pais. De mais a
mais, uma escritura de divida torna-se necessiria ‘somen-
te quando o devedor nio qucr pagar. Neste caso. po-
rém, o credor deveria fazer valer os seus direitos em
juizo, langando mio do documento e do auxilio de um
advogado. E nido era possivel induzir um colono a
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empreender semelhante passo, mesmo sob pena de per-
der o dinheiro. E' que advogado e a justica em geral
nido desfrutavam de muita confianga.

Hoje em dia, os moradores mudaram o seu modo
de pensar. Além disso, a honestidade ji ndo é a mes-
ma de outrora. Hoje exige-se escritura de divida, redi-
gida pelo escrivio distrital e, portanto, de acérdo com
as disposi¢bes legais. Até hoje, porém, ndo houve quem
comecasse um processo por causa de uma divida, embo-
ra em outros casos ja se tenha procurado a justica e o
auxilio de advogados.” (16)

A participagfio politica — A principio,” 08 imi-
grantes e seuns descendentes caraterizavam-se pela sua
atitude passiva diante da politica brasileira. “Peque-
nos lavradores, trabalhadores rurais e artifices, nunca
tinham ouvido coisa alguma de direitos politicgs na
sua velha péatria.” (17) o papel “politico” désses imi-
grantes restringira-se ao de meros siditos a quem nunca
se haviam dado oportunidades de participar do poder.

Ja4 vimos que o regime oligarquico dos Estadoa
sulinos de certo n3o era favoravel a uma mudanga
désse estado de abstencdo. Os latifundiirios eseravo-
cratas monopolizavam o poder ¢ a formagio de uma
classe média de pequenos proprietirios rurais que di-
ficilmente se agregavam aos corrilhos politicos, significa-
va-lhes uma ameaca latente a seu status politico. Essas
circunstincias talvez expliquem, em parte, a xenofobia
de certos grupos politicos a que Tschudi se referiu com
tanta insisténcia. (18)

E’ preciso admitir que, no império, o status poli-
tico de imigrantes e seus descendentes nio favoreecia a
sua integracio politica. Os cidaddos protestantes ndo
tinham acesso a cargos politicos de importincia. (19)
O mesmo se dava com os brasileiros naturalizados que
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a prépria Constitui¢do chamava de “estrangeiros natu-
ralizados.” (20)

“Na maior parte dos rstados sul-americanos,” obser-
va Duval, “a naturalizagio, sem duvida muito facil,
parece antes onus, que beneficio, antes meio de subtrair
o novo cidadio a protegdo dos consules, do que de lhe
abrir os privilégios da igualdade politica; desejam-no
mais como trabalhador auxiliar do que na qaalidade
de membro ativo e influente de uma sociedade nova.
Por isso &le foge, suspeitoso, da naturalizagio, em lugar
de procurd-la com afid... Se é protestante, em parte
nenhuma goza da plenitude de sua liberdade religiosa;
geu culto é tolerado como inevitavel mal, antes do que
protegido como sagrado direito... O espirito novo luta
contra as velhas tradigdes.” (21)

A despeito de se haver adotado, na Constitnigio de
1824, o ius soli, a confusio a respeito dos direitos de
cidadania parece ter sido consideravel, pelo menos a
principio. Do tépico que passamos a transcrever, po-
de-se inferir, que, de fato, a concepgio do ius sanguinis
deve ter desempenhado um papel de certa importancia
nos acontecimentos politicos das primeiras décadas do
século 19:

“0 que, sobretudo, preocupava, ao barao de Caxias
— vé-se bem nesse documento — era o aspecto milifar
da questdo: “os quinhentos bons e valentes soldados de
a pé e a cavalo”, que a legalidade podia obter. Fica,
porém, a descoberto o descaso do govérno imperial pelo
problema fundamental da assimilagdo do colono. -Nio
86 ndo se fizera nada para apressar a fusio desejavel;
mas até mesmo os filhos de colonos, nascidos no Brasil,
nio conseguiam ver reconhecida a sua qualidade de
brasileiros: ao contrario, eram tratados como estrangei-
ros. E é&sses homens que pediam lhes fosse permitido
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servir gratuitamente, sOmente figuravam mas fileiras
imperiais como “estrangeiros engajados”.

Pode surpreender, em tais condig¢ées, o isolamento
dos que se viam, por tal modo nio s6 descurados, mas
repelidos Negavam-se-lhes escolas, nada se fazia por
ensinar-lhes a lingua nacional atraindo-os ao convivio
dos nativos. Recusava-se-lhes o reconhecimento da ci-
dadania brasileira que reclamavam como condigio con-
tratual e a seus filhos, ja brasileiros natos, se conti-
nuava a tratar como se estrangeiros fossem. Niao esta
ai 2 amostra a causa originaria do mal Em vez de
procurar neutralizar a “infusibilidade do alemio”, a
incapacidade dos governantes a propiciava. E outros
motivos viriam, mais tarde, somar-se aos ja existentes,
para agravar o problema.” (22)

Em 1846, Sio Leopoldo foi eleveda a categoria de
municipio, mas até 1860 nio havia um tnico funcio-
nirio ou vereador municipal de descendéncia germi-
nica. (23) Anos depois, ainda na era imperial, Jules
Stoecklin observou que

“0s colonos alemies no Brasil meridional gozam
de grande liberdade; fora das autoridades judiciarias
e policiais nenhum empregado brasileiro desempenha
func¢bes nas coldnias, e aos protestantes garante-se a
mais completa liberdade de consciéncia da parte do
govérno catélico. Mesmo assim éles nio tém a influ-
éncia que lhes deveria assegurar o seu mimero. Sdbre

50 municipalidades da provincia do Rio Grande ha ape-
nas cinco que contam um certo numero de conselheiros
municipais de origem alemi.” (24)

Todavia, a atitude de abstengiio politica dos imi-
grantes € seus descendentes sofreu uma mudan¢a com a
chegada de numerosos grupos de intelectuzis alemies,
desarraigados pelo malogro da revolugio liberal de
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1848. A “Legido Alema” (1900 soldados e 52 oficiais)
que chegou em 1852, a convite do govérno brasileiro,
era composta quase exclusivamente de elementos cultos.
Eles haviam lutado nas barricadas pelas idéias liberais
e vinham sobrepor-se a populacio germéanica como elite
intelectual, exercendo, principalmente, as profissdes de
jornalista e professor. FEsses homens tinham, natural-
mente, uma visio mais larga da situacio social dés imi-
grantes. Quanto a assimila¢do, seu papel foi nitida-
mente intermediario como é facil verificar, por exem-
plo, em relacio a Karl von Koseritz, um dos lideres
da politica rio-grandense.

“Quando em 2 de julho de 1864 Karl von Koseritz
assumia a dire¢do comegou a politica do “Diario Ale-
mio” (Pdrto Alegre). Koseritz defendia sua politica
com grande habilidade e dedicacio incansivel, ndo so-
mente nesse jornal, mas também na imprensa brasileira,
mormente no “Riograndense” e, mais tarde, na “Refor-
ma”. Nos primeiros dois decénios sua personalidade
como suas idéias eram das mais discutidas. Ele estava
em plena luta pela imigragio com seus miltiplos efei-
tos sdbre os campos mais diversos, tornando-se alve dos
ataques mais violentos da parte de seus adversirios em
Porto Alegre, Sio Leopoldo, Berlim e Rio de Janeiro,
utilizando-se da sua pena combativa para pagar a seus
adversarios, na mesma moeda... Seu nome tornava-se
um programa polilico para os alemies do Brasil. Po-
de-se falar de uma “era Koseritz” que comecgou, para
a imprensa teuto-brasileira, em julho de 1864.

Koseritz tinha, desde o principio, um programa
positive. Politico realista e oportunista a um tempo,
encontrava-se sempre nho terreno dos fatos, os quais
colocaram o alemio no Brasil em um novo ambiente
politico... Ele nio queria auxilio de espécie alguma
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do govérno alemiao para os seus conterrineos no Brasil;
muito ao contrario: os préprios teuto-brasileiros deviam
conquistar a posi¢do politica & qual tinham direito.
Para tanto era preciso estimular a imigragio livre de
qualquer restri¢gio, cémo também o ingresso dos imi-
grantes alemies na vida politica brasileira, quer dizer,
a naturalizacdo. Assim éle mesmo se naturalizou cedo,
lutando, em seguida, com tdéda energia pela aboligdo
de tbdas as restrigdes que ainda cerceavam a imigra-
¢do.” (25) Até que ponto Koseritz compreendia a
realidade social, mostra a distingio que fazia entre os
alemaes do Rio de Janeiro e dos colonos radicados no
Rio Grande do Sul. Havia entre os dois grupos diver-
géncias muito sérias que refletiam, com nitidez, dife-
rengas fundamentais realmente existentes:

“Qs alemies do Rio sdo apenas estrangeiros; éles
se interessam pelo Brasil e séus destinos somente guan-
do éstes colidem com seus préprios interésses imedia-
tos... NOs somos uma populacio de colonos, o centro
de gravitacao dos nossos interésses estd no Brasil. Nés
adquirimos a cidadania brasileira e compreendemos a
necessidade de participar da vida politica do pais e ad-
quirir influéncia para nos tornarmos respeitados.” (26)

E’ verdade que, apesar dos esforcos de Koseritz e
de outros imigrantes, as mudangas no seio das popula-
¢oes teuto-brasileiras foram extremamente lentas. De-
pois de 1860, o status politico de iure e de facto dos
germano-brasileiros e cidaddos naturalizados sofreu tima
série lde modificagdes incisivas. Os primeiros vereado-
res teuto-brasileiros surgiram na cdmara municipal de
Sdo Leopoldo. A reforma de 1881 do direito eleitoral
estatuiu que também protestantes e brasileiros natura-
lizados pudiam ser eleitos deputados. Em 1889, todo
o conselho municipal de Sdo Leopolde era constituido
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de brasileiros descendentes de alemies. Em 1882 o
préprio Koseritz foi eleito deputado provincial no Rio

Grande do Sul. (27)

A despeito de todos os esforcos, Koseritz nio con-
seguiu que o govérno alemio revogasse o Rescrito de
Heydt que proibia a emigracido para o Brasil. A ati-
tude politica de Koseritz encontrou sdémente oposicio,
em parte violenta, na Alemanha ‘de Bismarck. Este,
muito longe de incrementar a emigragio, combatia-a
exigindo “que os orgios estatais se abstivessem de apoiar
e favorecer a emigragdo.” (28)

Se bem que a agitagiio da “era Koseritz” houvesse
contribuido para intensificar a participaciio politica dos
teuto-brasileiros, esta fazia sentir o sen péso em escala
crescente principalmente porque a estrutura econdmica
das coldnias se estava transformando. J& ndo se tra-
tava exclusivamente de pequenos proprietarios “igno-
rantés” e “submissos”, dispersos pela imensidio das
matas virgens ,mas, sobrepondo-se a &les, estava surgin-
do uma classe de individuos remediados ou mesmo
abastados, industriais e comerciantes cujos préprios in-
terésses econdmicos exigiam uma participagio politica
cada vez mais ativa. Provavelmente é nesse fato gue
se encontra a explicagio do “sucesso” das campanhas
de Koseritz e seus companheiros do partido liberal.

Nio é possivel examinar a participacio politica dos
teutos em bloco, pois como ja ficou dito, as diferencas
entre éles eram profundas e diversa era a maneira de
reagir a determinados eventos destinados a modificar
a distribui¢io do poder. Convem, por isso, distinguir
pelo menos trés grupos politicamente relevantes que
correspondem, em linhas gerais, as camadas sociais exis-
tentes entre imigrantes e seus descendentes.
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1 — Entre os intelectuais imigrados e os teuto-
brasileiros yrbanizados surgia uma espécie de elite poli-
tica qtie ia fornecendo pequeno nimero de lideres.

2 — As classes médias urbanas e semi-urbanas
compreendiam, aos poucos, o entrelagamento de inte-
résses econdmicos e politicos.

3 — Com. a modificagio do direito eleitoral, a
cotagdo politica das populagdes rurais como “gado elei-
toral” subia. A politica de “cabresto” aplicada geralmente
as classes inferiores, semi-alfabetizadas e mal informa-
das, ndo deixou de se difundir entre os descendentes
de alemies que, desta maneira, eniraram em contato
intimo com uma série de tragos da politica partidaria.
Basta atentar para o extenso vocabulédrio usado pelos
teutos, em que figuram quase todos os térmos carate-
risticos do jargdo politico desde “capanga”, “chapa”,
“maragatos” etc. até “liberal”, “republicano” e “de-
putado”.

Nos trés grupos sobretudo no primeiro e segundo,
eram freqiientes os sintomas de conflitos culturais pro-
vocados por diferencas politicas entre a sociedade ori-
eindria e a adotiva.

Ja nos tempos da Farroupilha existiam alguns li-
deres politicos entre. os teutos de Sdo Leopoldo. A
participagiio dos colonos locais em ambos os lados de-
ve-se, como mostra Aurélio Porto, & atuaciao désses
cabecas:

“Em 1837, a revolucio triunfante cavara duas fortes
correntes entre os ¢olonos de Sdo Leopoldo. A liberal,
genuinamente revolucionaria, tivera origem em elemen-
tos alemies que faziam parte, como oficiais dos corpos
estrangeiros que estacionavam na provincia e que ha-
viam tomado parte na guerra de 1827. Entre éstes
oficiais distinguiram-se os capitdes Kerts, Stapanouishi

33
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e outros, ligados a certos liberais do Rio Grande que
haviam tentado sublevar os colonos e marchar para
Pérto Alegre, dizendo-se com o fim de dar um golpe
de estado, e mudar a feigio das instituicdes. Foi isto
em 1830. . Coincide o moviriento com as tltimas arre-
metidas do tenente-coronel Alexandre Luiz de Queiroz
e Vasconcelos, o Quebra que, durante 30 anos, em suces-
sivas manifestagGes, sempre acobertadas pela atenuante
da loucura, vinha procurando solapar a ordem pro-
clamando a idéia republicana, a separagio da provincia,
e a libertagio da escravatura.

Descoberto o plano désses oficiais alemées, tomou
o govérno providéncias enérgicas, prendendo-os e afas-
tando-os dos cargos que exerciam. Achou-se também
envolvido na mesma conspiragio um francés, residente
e negociante em Sio Leopoldo, Jodo Antdnio Sarrazin
que, depois, em 1835, foi um dos mais ardentes pro-
pagandistas da Republica.

Ficara, entre os elementos alemies, essa semente
que nio tardaria germinar,

A 20 de setembro ao deflagar a revolucio, intensa
agitagdo se produz na colénia. Mais ainda apaixonou
08 espiritos o castigo impdsto ao consul hamburgués
que aconselhara aos sidditos de seu govérno, que, como
estrangeiros, ndo se imiscuissem nas lutas partidarias
em ecloséo.

Ao lado dos revolucionarios, desde logo, com
valentia e ardor, surge Guilherme XKlinglhoffer, uma
envergadura de lutador, que congrega indmeros colonos
e se pde, francamente, a frente de um grupo de comba-
tentes. Para opbr-lhe resisténcia e fazer prevalecer na
coldnia o império da lei e as instituigdes monarquicas,
profundamente solapadas, ergue-se essa figura empol-
gante do dr. Jodo Daniel Hillebrand, com o seu prestigio



A Aculturacdo dos Alemdes no Brasil 519

inestimavel de médico e com as virtudes de seu coragio
formosissimo.

E’ quando surge Hermann von Salisch. Ex-oficial
de um dos corpos de estrangeiros, homem de cultura e
de grande inteligéncia, féora para o Rio Grande e, ter-
minado o seir contrato, ficara por Sio Leopoldo e Porto
Alegre, como professor de miisica, tradutor de linguas
e desenvolvendo uma pequena advocacia.

Profundamente ligado aos proceres liberais, por
afinidades de crencga e de carater combativo, von Salisch,
desde o primeiro momento assumiu atitudes definidas e
se tornou, junto ao colono alemio, um colaborador
inteligente e proficuo dos idéias revolucionarios. .

Em 14 de outubro de 1835, o dr. Marciano Ribeiro,
presidente da Provincia, “confiando muito na prudéncia
e probidade do alemido Hermann de Salisch” o incumbe
“nesta de ir para essa colénia (Sio Leopoldo) a fim de
tranquilizar os colonos, e fazer-lhes ver as bpas intengdes
do govérno a seu respeito: muito convem, acrescenta
em oficio ao juiz de paz da colénia, que de inteligéncia
com o dito Salisch V. M. lance mio de tddas as medidas
policiais, que parecerem conducentes a manter ai o
gosségo publico.”

Chegando a S, Leopoldo, Salisch, juntando-se a
Klinglhoffer, arregimenta o pessoal e se apresenta em
franca hostilidade contra o brigadeiro Gaspar Francisco
Menna Barreto que havia reunido um certo nimero de
colonos e com éles estacionara pelas alturas do Campo
Bom.

Consegue Salisch penetiar no campo adversario.
Dotado de¢ verbosidade, convincente mesmo, arenga em
alemio aos seus compatyicios na presenga de Gaspar,
que ndo entendia o idioma. e que viu, com surpresa,
depois do inflamado discurso do farroupilha, irem pouco
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a pouco, se retirando para as suas coldnias, os soldados
improvisados que conseguiu formar.

Mas, contra a agio de Salisch impde Hillebrand o
seu valioso prestigio,.e decresce na coldnia o entusiasmo
pela causa liberal.

Nédo obstante recruta, ali, a Repiiblica valiosos
elementos que jamais abandonaram os chefes a que
cercavam.” (29)

Blumenau menciona dois ministros protestantes que
politica e militarmente encabecaram os colonos catéli-
cos. (30)

" Alias, Aurélio Porto aponta dois motivos que pare-
cem ter contribuido para envolver os alemies de Sao
Leopoldo na Farroupilha. Foram determinados pro-
blemas de colonizacio e o antagonismo entre os mora-
dores da vila de Sio Leopoldo e os colonos puramente
rurais que teriam determinado a adesao dos colonos a
éste ou aquele partido. (31)

Ao que parece, os colonos alemies tomaram . muito
a sério a luta e nisso talvez se possa ver um conflito
cultural. O padrio de revolugbes e lutas com pouco
derramamento de sangue, explicivel quica pela falta
relativa de homens no Brasil, ndo era corrente aos colo-
nos alemaes que em ambos os lados se revelaram “muito
mais ferozes e sanguinolentos do que os brasilei-
ros.” (32)

J4 assinalamos a importincia da Legido Alema como
elite intelectual que forneceu também alguns lideres
politicos. Um dos objetivos principais das campanhas
de Koseritz foi a equiparacio politica dos teutos aos
demais brasileiros, independentemente de religido e ori-
gem étnica. Se Koseritz advogava, assim, os direitos
polmcos da ‘populagio teuto-brasileira, a luta havia de
cessar quando essas aspirac¢des féssem satisfeitas por uma
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série de reformas, mas principalmente pela Constituigio
de 1891. Foi realmente o que se deu. Qs lideres poli-
ticos que dai em diante surgiram entre as populagdes
de origem germanica nfio se distinguiram, em absoluto,
de seus colegas de origem portuguesa, a nio ser talvez
pelo nome, embora, as vézes, também @ste tivesse sido
aportuguezado.

Esse desenvolvimento contrariou as aspiragées poli-
ticas de ndo poucos alemdes e teuto-brasileiros que
desejavam se conservasse a sua identidade étnica e
surgissem lideres dispostos ¢ capazes de reivindicar essas
aspiragées. A maioria das nagdes européias desenvol-
vera padrdes especificos destinados a dar solugio ao
problema dos encravamentos étnicos espalhados por téda
superficie do continente, da Irlanda até os Baleds, da
Russia até a Catalinia. Ao lado de padrdes coibitivos
existiam outros que respeitavam a cultura das minorias
étnicas concedendo-lhes, ndo raro, estatutos juridicos
especiais e uma relativa autonomia. Esta atitude ambj-
valente representa uma das ihdmeras incojsisténcias
peculiares a cultura politica da Europa. Sabe-se que a
politica de Bismarck foi opressiva para a minoria polo-
nesa que éle tentou assimilar mediante processos coibi-
tivos, mas na dieta alemi encontramos deputados eleitos
por essa mesma minoria cujos direitos podiam advogar.
Na cultura. germéinica existiam, lado a lado, padrdes
coibitivos e permissivos, mas os portugueses desconhe-
ciam ambos, pois em Portugal jamais houve encrava-
mentos étnicos.

Nio admira,” pois, que uma parte dos imigrantes
alemdes tentasse aplicar as experiéncias anteriores a sua
prépria situagfio. Nos tépicos que passamos a transcre-
ver, o historiador Handelmann formulou, de maneira
clara, essas aspiragdes:
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“Nesse sentido foi a colonia também encarada na
Alemanha; principalmente em contraste com a maioria
em tddas as recenmtes informacgdes relativas ao assunto,
das outras -emprésas de colonizagéio, era Sdo Leopoldo,
cempre e sempre recomendada como sitio do Brasil,
onde o emigrante podia conservar a lingua e os costumes
da sua patria, associando-se a uma grande comunidade,
onde encontraria mais facil trabalho e possibilidade de
adquirir uma propriedade sua, e onde finalmente lhe
sio poupados a maioria dos inconvenientes muito conhe-
cidos, a que esta sujeito o colono nos paises estrangei-
ros, especialmente sob o péssimo regime do funciona-
lismo dali.

Se o Brasil quer receber, de fato, uma imigracéao
alem3, deve contar com o mesmo fenémeno, a formagio
de uma raga teuto-brasileira. Parece, entretanto, que
o orgulho nacional brasileiro, ou, antes, o antigo exclu-
sivismo portugués, se arrepia contra tal perspectiva; ja
narramos (cap. X) como recentemente se revelou, no
modo de proceder das autoridades provinciais e muni-
cipais para com ambas as grandes coldnias alemas de
Sido Leopoldo e Petrépolis, o desejo de fundir rapida-
mente e i forga o elemento alemio com o brasileiro,
como declararam abertamente ao pastor protestante
alemdo Wiedemann, em Petrépolis: “E vontade do
govérno que dora em diante se faca a fusio e tudo se
organize de conformidade com os costumes brasileiros.”

De tais veleidades nativistas terio os brasileiros que
desistir certamente, e, a fim de conjurar a desconfianca
que de novo se desperta, terdo mesmo, ao contririo, que
dar garantias de estarem resolvidos a acatar e proteger a
nacionalidade alemi do imigrado; terdo, para ésse fim,
que facilitar o mais possivel aos imigrantes o estabele-
cimento de comunas préprias independentes e, em vez
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de lhes dar a, tutela de diretores, deixar-lhes a adminis-
tragdo propria, por funciondrios por éles mesmos
eleitos. .....

De nosso lado, estamos muito longe de planos idea-
listas exagerados, e concordamos plenamente em que o
govérno brasileiro, tio pouco o norte-americano, nio
possa estar disposto a admitir a formag¢io de uma nacio-
nalidade estrangeira no seu territério, um Estado no
Estado; uma nova Alemanha, uma provincia exclusiva-
mente aleméd, com autonomia provincial e govérno pré-
prio, é tao impossivel aqui como 1i. Mas, por outro
lado, os governos do império e provinciais poderiam
mnito bem promover a formagdo de distritos com pre-
ponderdncia de alemies; bastaria, entdo, estabelecer os
nicleos coloniais aqui e acold, de modo que, pouco a
pouco, crescendo, éles se ligassem, e promover &sse pro-
cesso o mais possivel pela construgio de boas estradas
de comunicacfio; como ji apontimos, por exemplo, na
provincia de Sdo Paulo, uma grande zona alemai, nessas
condigbes, exerceria uma forca de atracio fora de comum
para a imigragio espontdnea........” (33)

“Além disso, o que restaria para o govérno do
império e o provincial fazerem, seria promover para
aquelas regides, onde se cogita, sobretudo, de uma imi-
gragio alemi, a equiparacio legal da lingua alema. A
lingua oficial ficaria sendo, sem divida, a portuguesa,
porém, por exemplo, as leis deveriam ser publicadas
com_ a tradugdo alemi oficial ao lado do texto portugués,
o uso da lingua alema deveria ser admitido na escola,
na igreja e no tribunal, assim coma em tédas as transa-
¢oes comerciais particulares. Também seria para dese-
jar, ¢ de resultado benéfico, providenciar-se para a
instrugio piublica alemd e a institui¢io do ensino da
lingua alema nas egcolas publicas brasileiras, tanto como
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o da portuguesa nas escolas alemds. Por &sse meio,
aproximando ambas as nacionalidades, facilitar-se-iam
necessariamente as relagbes miituas da amizade, favore-
cendo muito, afinal, a fusio para unidade de mova raga.

Portanto, em resumo, repetindo o que se disse até
aqui: um acolhimento mais franco da parte dos brasi.
leiros, mais tolerdncia no sentido politico, religioso e
nacional, seria desejavel e necessario, o que restaria
ainda a desejar, no interésse da imigra¢io, ndo é menos
do interésse do prgprio povo brasileiro.” (34)

Os brasileiros nio desistiram de suas “veleidades
nativistas” (para usar a expressio de Handelmann),
mas também ‘ndo adotaram padrées coibitivos. Nunca
se cogitou da concessio de um estatuto minoritario aos
teuto-brasileiros ou a outros grupes étnicos, embora
existisse, no norte, o precedente dos franco-canadenses,
“QOficialmente ” ndo hi minoria no Brasil e o préprio
térmo parece repugnar a maioria de seus homens pu-
blicos. Mas de fato nio se puseram obstdculos a per-
petuagio de importantes elementos da cultura origina-
ria dos imigrantes.

E’ ébvio que as reivindicagGes apresentadas por
Handelmann e adatadas, nesta ou naquela forma, por
ouiros autores (35), nunca se condensaram a ponto de
desencadear um movimento qualquer por insignifican-
te que {ésse. A razdo estd na falta absoluta de lideres
politicos dispostos a difundir e defender idéias minori-
tarias. Os que se revelavam aptos para o, desempenho
de funcdes politicas, eram invaridvelmente absorvidos
pela politica partidaria cque constitula um sistema de
drenagem incessante. () canal de ascensdo politica ja
estava preestabelecido desde a esfera municipal até o
ambito da politica federal. Fora disso, ndo era possi-
vel fazer carreira. Despertar a consciéncia de colonos
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teuto-brasileiros, incrivelmente desconfidos com rela-
¢do a tudo que ndo estivesse deniro da rotina e tradi-
cdo, teria sido uma tarefa condenada, de antemio, a
um fracasso irremediavel. Movimentos minoritarios
nascem em situagbes de conflito caraterizadas pela pri-
vagdo de. liberdades julgadas essenciais. Nédo pode ha-
ver duvida de que essa situagdo nunca existiu no Brasil.
Ao contfario: os imigrantes alemdes provinham geral-
mente de situagoes opressivas, de maneira que o con-
traste ndo podia deixar de favorecer a terra adotiva.
Jamais haveriam compreendido as razées de uma cam-
panha minoritiria. Nio sentiam nem podiam sentir a
“falta de lideres”, porém, encarados de um angulo de
vista diferente pareciam uma massa acéfala. Era esta
a visdo que tinham sobretudo os representates da Igre-
ja Evangélica Alemia interessados como estavam na per-
petuacdo da identidade étnica dos teuto-brasileiros.

Ainda em 1929, verificou-se nesse circulo que a-
“falta de personalidades-lideres constituia o mais gra-
ve problema teuto-brasileiro.” A existéncia dos teuto-
brasileiros como grupo &tnicamente distinto “dependia”
da solucio désse problema. Mas, acrescentou o publi-
cista, ndo se podia alimentar a esperanca de uma so-
lugio. (36)

Alids, é provdvel que mais tarde, com o advento
do nacional-socialismo, &sses grupos “irredentistas” vis-
lumbrassem uma chance de realizar as suas velhas as-
piragdes. Assim como a propria formagdo das classes
médias teuto-brasileiras, também a sua integracio po-
litica foi um processo lento e cheio de hesitagies.
Como principal mével de agdo politica deve ser consi-
derada a necessidade crescente de deferider interésses
econdmicos 68 quais, a par com a urbanizacio e indus-
trializa¢do, exigiam o abandono da antiga reserva. A
participacdo politica dessas classes opunha-se, como ja
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foi mencionado em capitulos anteriores, uma diferenca
fundamental de ideologia partidaria. Os partidos po-
liticos alemies eram estruturas sélidas cada qual com
sua filosofia e vida inconfundiveis. Qs principios par-
tiddrios exerciam grande poder formativo sébre os in-
dividuos que constituiam os quadros partidirios. O
que os alemides chamam Weltanschauung, era deter-
minado, em grande parte, pelas normas de politica par-
tidaria. Uma conversa rapida bastava geralmente para
identificar uma pessoa qualquer como socialista, cen-
servador, catélico, liberal etc. Mudar de partido era
interpretado como “falta de cariter” e a denominacéo
“rencgado” era a pior qualificagdo possivel para um
pohtlco. Geragdes da mesma familia faziam parte do
mesmo partido, pois a educagio doméstica ja inculca-
va, na mente dos filhos, uma boa dose de ideologia par-
tidaria. A despeito disso as concecdes politicas eram
muitas vézes colocadas acima da solidariedade da fami-
lia. Conflitos entre pais e filhos, entre irmios e ou-
tros parentes tinham, ndo raro, motivos politicos.

As profundas mudancas estruturais que o desfécho
da guerra de 1914 trouxe para o povo alemio, quase
nio atingiram o sistema partidario. Somente nos 1lti-
mos anos da republica, a tradicional estabilidade cedia
um pouco i medida que a crise econdmica e o radica-
lismo politico se acentuavam.

Todavia, o homem médio, embora comungasse de
uma ideologia partiddria, permanecia relativamente
distante da realidade politica. Quanto mais se desces
se na escala social e, particularmente, na hierarquia ar-
ministrativa, tanto menos se sentiam influéncias politi-
cas, de modo que muitas esferas da administracio pu-
blica estavam completamente a salvo de ingeréncias po-
liticas diretas. Aparentemente, a politica partidaria
girava em t6rno de interésses e ideais. Lutava-se, por
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exemplo, para obter aumento ou diminui¢io .de impos-
tos alfandegérios; polémicas se desencadeavam pré ou
contra a e-cola leiga etc. O eleitor das classes médias
e baixas tinha sempre a impressio de estar lutando
apenas pelos interésses e ideais do partide. Os chefes
politicos The ficavam longe e essa distancia lhes dava a
auréola de homens abnegados. Qs nomes impressos
pas chapas eleitorais representavam exclusivamente o
programa ideolégico do partido, pelo menos na opi-
nido do eleitor comum.

As campanhas eleitorais, ainda que intensas e
apaixonadas, niio tinham cunho personalista. A pro-
paganda era feita através de jornais, cartazes e comi-
cios, mas ]amals 0s partldos tencionavam organizar
uma réde de “cabas™ cleitorais, incumbidos de arreba-
nhar eleitores. (37) Ir de casa em casa a fim de pedir
votos de amigos, parentes, conhecidos, fregueses,
devedores, empregados etc. teria sido um processo pou-
co fecundo e muitas vézes contraproducente. Geral-
mente, as campanhas eleitorais ndo traziam contatos
pessoais entre candidatos e eleitores, a ndo ser através
de comicios piiklicos.

Essa breve caraterizagdo provavelmente basta para
dar uma idéia geral das diferengas que separam a po-
litica partidiria alema da brasileira. A estrutura dod
partidos brasileiros, seus modos de agir divergiam pro-
fundamente de tudo quanto um imigrante alemdo po-
dia esperar, tanto mais que encontrava, entre nés, de-
nommagoes semelhantes aos que conhecera no pais de
oricem. Palavras como partido democrata, nacional,
likeral, socialista como téda a série de combinagdes
que se podem estabelecer entre &sses térmos, eram fami-
liares a0s ouvidos dos imigrantes. Tanto maior a sur-
presa que experimentaram ao descobrir que denomina-
¢oes semelhantes cobriam diferencas profundas. Cho-
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cava.os que &ésses partidos ndo tinham nem filosofias
proprias. nem consisténcia (pois geralmente nasciam
em vésperas de eleigio para logo depois desaparece-
rem), e que 0s interésses coletivos serviam de pretesto
para defender ambigbes pessoais. As campanhas eleito-
rais se travavam, com grande violéncia, no imbito ntuni.
cipal. O imigrante era pdsto em contato direto com a
realidade politica: tinha ensejo de acompanhar de pe:-
to os “conchaves”, as “traicbes, via em agdo cabos e
capangas, presenciava atos de violéncia, tiroteios a noi-
te, calinias, vingangas, luta pelos empregos piblicos,
promessas e ameacas feitas aos eleitores, a arregimen-
tagio do “gado eleitoral” da roca, enfim tudo o que,
entre nos, se entendia por politica e campanha eleito-
ral. Posto assim de repente ante a realidade “macros-
cépica”, sentia a vieléncia do choque. Aplicando os
seus conceitos tradicionais, nio podia deixar de sentir”
desprézo por essa espécie de politica que contradizia
tudo quantoe aprendera, na sociedade de origem, em
matéria de moral politica. Nao se pode afirmar que
tenha realmente conhecido a realidade politica da Ale-
manha, mas bastava o antagonismo entre o que havia
imaginado fésse a realidade e o que se The apresentava
aqui, na mesma esfera cultural. Havia, no entanto, di-
ferengas entre os imigrantes vindos nas primeiras dé-
cadas do século passado € 08 que aportaram aqm nos
ultimos 50 ou 60 anos. Desprovxdos de experiéncias de
politica partidiria, os primeiros traziam apenas uma
desconfianga com relagdo ao poder estatal, reacioni.
rio e opressivo. Os segundos vinham geralmente com
experiéncias politicas; entre éles destacavam-se os re-
fugiados de 1848 e muitos socialistas que a luta entre o
partido social-democrata e os partidos burgueses des-
locava para ca.
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As experiéncias politicas désses imigrantes nio eram
as mesmas. Os alemies da Prissia Oriental ¢ da Hun-
gria, por exemplo, estavam familiarizados com wuma
espécie de politica partidiria e com técnicas eleitorais
que nio se distinguiam muito das que conheceram no
Brasil. Para éstes, o choque foi menos vidlento. Mas os
imigrantes da Alemanha meridional e ocidental, onde
as divergéncias ideolégicas entre catdlicos e liberais eram
profundas e a estrutura social mais democratica, traziam
padrdes politicos que se chocavam, no sentido apontado,
com os que viam no pais adotive.

Diante de tédas essas diferencas pode causar sur-
presa o fato de que nas dreas de colonizagiio alemd no
Brasil, a politica partidaria ndo se tenha desenvolvido
numa dire¢io diferente. As classes médias constituidas
sobretudo de comerciantes e industriais urbanos, faziamr
o jogo politico carateristico a todo Brasil e variavel
apenas em seus acentos locais e regionais. Bairrismo e
oportunismo, personalismo e familialismo sido os quatro
“ismos” que melhor caraterizam a politica feita pelos
teutos; mas vé-se imediatamente que os mesmos atribu-
tos se aplicam a qualquer regido do Brasil. Geralmente,
os teuto-brasileiros davam preferéncia a padrdes pacifi-
cos para resolver disputas eleitorais. Faca e revélver
raramente eram considerados meios adequados. Esse
“pacifismo” eleitoral, no entanto, os teutos comparti-
lhavam com inximeros brasileiros, de outras origens
étnicas,

As técnicas eleitorais eram, nas zonas teuto-brasi-
leiras, idénticas as demais. Usavam-se a mesma nomen-
clatura, os mesmos conchavos, os mesmos processos de
propaganda e de arregimentagio de eleitores. Quanto
mais antiga a zona, tanto mais solidamente arraigados
apresentavam-se €sses padrdes politicos.
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Como se éxplica, diante das diferencas verificadas
que na esfera politica a aculturagio tenha ocorrido num
ritmo mais célere do que em muitos outros setores cul-
turdis? Pensamos que os seguintes motivos, possivel-
mente ao lado de outros que nos escapam, modificaram
decisivamente a atitude dos alemies e, principalmente,
de seus descendentes.

1 — Nos primeiros 50 anos, os imigrantes, com
exce¢io de um punhado de intelectuais, aportaram aqui
sem nenhum lastro politico. N&o estavam, portanto, em
condigdes de fazer confrontos. Nio se tratava de subs-
tituir padrdes tradicionais por outros, mas simplesmente
de dquisicio de padrdes que nio podiam ser aferidos
a experiéncias anteriores.

2 — A infiltracio da politica partidiria em tddas
as esferas culturais forcava a participagio dos teuto-
brasileiros contanto que ndo quisessem sofrer graves
prejuizos materiais. A localizacio e construcio de
estradas, a obtencio de licengas, a arrecadacio de
impostos, o consérto de pontes e caminhos, o pagamento
de salirios ou fornecimentos, a localiza¢io e prov.mento
de escolas tudo isso e as vézes muito muls dependia,
em grande parte, da cor politica dos interessados, da
sua “forga eleitoral” junto ao govérmo, partido situacio-
nista ou oposicionista. A abstenc¢do politica significava,
geralmente, estagnagiio econdmica.

3 — Os teuto-brasileiros representavam uma parte
ponderivel do eleitorado e, por isso, a sua participagio
era insistentemente solicitada. Os candidatos mais nati-
vistais e “germandfobos” esqueciam-se, temporaria-
mente, das suas antipatias. Obstaculos linguisticos dei-
xavam de existir, pois, se necessario fdsse, a propaganda
era feita em alemdo.
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Wettstein jai observou, nos primeiros anos déste
géculo, a assimilacfio dos Blumenauenses & politica par-
tidaria. “Mesmo tratando-se de professdres primarios,
a demissio ou permanéncia no cargo dependia do par-
tido.* (38) '

Em 1915 publicaram-se as memérias do médico
Jodo Eickhoff, chamado o “Maragaten-Doktor”. A nar-
rativa, que se reporta as lutas politicas de 1893/94,
revela a aceitacio integral dos costumes brasileiros pelos
politicos rio-grandenses de origem alemi. (39)

Nao hé duavida de que a participagio politica era
posta a servico da perpetuagfio da vida institucional das
comunidades teuto-brasileiras. Partidos ou candidatos
que nio se comprometessem a respeitar o patriménio
cultural dessas comunidades, ndo podiam contar com
votos.

Na revolugdo de 1924, a maioria dos germano-bra-
sileiros estava no lado de Borges de Medeiros porque
éste, como positivista, nunca interferira na vida cultural
das comunidades teutas. O mesmo observador afirma
que, em geral, os descendentes de alemies ndo absor-
vidos ainda pela cultura brasileira, se revelaram conser-
vadores porque de cada movimento revoluciondrio
temiam conseqiiéncias nativistas. (40)

Nas institui¢des acobertadas pela politica partidaria
havia, como ja foi dito, certo nimero de elementos cul-
turais transferidos do pais de origem (escolas, lingua,
caixas de beneficéncia, cooperativas, associacbes recrea-
tivas ete.). Parece paradoxo que precisamente a inte-
gragio politica dos teuto-brasileiros tenha contribuido
para a conservacio de elementos da cultura alemai, cujo
desaparecimento era considerado desejavel ou necessario
desde que os primeiros colonos alemies fundaram Sdo

Leopoldo.
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A que ponto a integragio politica dos imigrantes
e seus descendentes vinha acompanhada de conflitos de
lealdade e crises de marginalidade, somente uma cole-
tanea de life-histories poderia revelar. A vida politica
restringia-se, quase inicamente, as campanhas eleitorais.
Atragio e repulsio exercidas pela sociedade de origem
e a brasileira nio eram de molde a produzir conflitos
violentos. O desenvolvimento politico da Alemanha
imperial, dividiu as simpatias teuto-brasileiras:

Em 1906, Lacmann, observador deveras insuspeito,
verificon que os brasileiros de origem germinica mani-
festavam poucas simpatias pela Alemanha. Os colonos
imigrados nao acharam, junto a seus cénsules, a prote-
¢do que esperavam. As elites teuto-brasileiras, educadas
no idealismo liberal de 1848, achavam antipaticos o
assessorismo e militarismo alemdo. “Se a Alemanha
tentasse anexar o Brasil meridional, nés seriamos os
primeiros a pegar no fuzil” esta e outras manifestagdes
semelhantes ouvi mais de uma vez.” (41)

A entrada do Brasil na primeira guerra mundial
induziu muitos descendentes de alemiaes, da area do
Itajai, a assumirem uma atitude violentamente germa-
néfoba. (42) O nidmero désses individuos parece ter
sido relativamente grande nas classes médias parcial-
mente assimiladas. Evidentemente, tratava-se de uma
atitude de compensacio com que se julgava contra-
balangar o “estigma” da ascendéncia étnica.

As observagbes que acabamos de fazer, referem-se,
‘como ja foi dito, as classes médias urbanas e semi-
urbanas. Aos povoadores rurajs em geral elas ndo
" podem ser aplicadas. Este fato é muifo importante
porque os pequenos proprietarios rurais constituem,
mesmo hoje em dia, a grande maioria da populagio
teuto-brasileira. Do ponto de vista politico, a situagio
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désses povoadores nio era muito diferente da dos cabo-
clos. Com éstes, os colonos teutos integravam o “eleito-
rado de cabresto”. Verdade é que entre éles havia
maior nimero de pessoas que sabiam rabiscar o nome
e por isso eram mais solicitados do que os caboclos
pre-letrados. Como no pais de origem, os descendentes
de jornaleiros da Prissia semi-feudal, os filhos, netos e
bisnetos de rendeiros ou pequenos proprietarios dos
Estados meridionais da Alemanha com séus regimens
autoritirios ¢ opressivos: exatamente como no pais de
origem, téda essa gente continuava o seu papel politico
passivo, incapaz de compreender o sentido dos aconte-
cimentos politicos, apenas receosa de perder sua nesga
de terra com as revolugdes politicas que lhe traziam, de
tempo em tempo, a.inseguranca pessoal e o banditismo
assplddor.

E nessas ocasides que os colonos se mexiam e
através das suas reagdes pode-se estudar a sobrevivéncia
de determinados valores da cultura de origem e seus
embates com padrdes de comportamento da sociedade
-brasileira.

Digna de atengiio, por exemplo, é a atitude que os
colonos assumiram diante dos Muckers. Embora éstes
fossem, na sua maioria, descendentes de alemies, a
inquieta¢do causada pelo levante, foi tamanha que os
colonos esperavam unia agdo ripida e radical das auto-
ridades. Contrariamente 2 espectativa de muitos teuto-
brasileiros, o govérno riograndense se mostrou hesitante.
Essa atitude provocou a indignagio dos colonos e
algumas autoridades locais demitiram-se em sinal de
protesto. (43) O movimento popular na regiio fla-
gelada tomou vulto. Uma peti¢io com mais de 2.000
assinaturas reclamou medidas decisivas da parte do
Estado. (44) Decepcionados com a atuagio de exér-

34
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cito e policia, os colonos empreenderam agdes coletivas
contra os Muckers e ainda em 1898 massacraram um dos
grupos remanescentes. (45)

Ao examinar a situagiio, percebe-se nitidamente que
havia, entre as autoridades brasileiras de Porto Alegre
e os povoadores teuto-brasileiros, divergéncias quanto ao
valor da seguranga pessoal ¢ 4s medidas que deviam ser
tomadas para manté-la. A seguranga pessoal nio reves
tia o mesmo significado para ambas as partes. Dai o
conflito e a solugdo final dada ao problema pelos
préprios colonos. '

Nas revolugbes mais recentes, vemos os povoadores
teuto-brasileiros ao lado de elementos de outras etnias,
tomarem atitudes que se distinguem, caracteristicamen-
te, das do resto da populagio rural.

Na revolugio de 1924-25 formaram-se, nas colonias
teutas do Rio Grande do Sul, milicias incumbidas de
manter a ordem. Ao lado de teuto-brasileiros encon:
travam-se, nos seus quadros, imigrantes alemdies, italia-
nos, letoes, poloneses e, ocasionalmente, um on outro
brasileiro “genuino” (para usar a expressio do obser-
vador); Ao que parece, 0s chefes eram, em algumas
colénias, ex-oficiais alemaes. (46)

Entre as diversas colonias da Serra estabeleceram-se
lacos de solidariedade: as mais ameacadas enviaram-
se corpos auxiliares.

O trago mais interessante dessa agio, talvez seja a
“declaragio de neutralidade” no conflito entre o go-
vérno e as fdrgas revolucionarias, Em Santa Rosa Bu-
rici, por exemplo, os colonos “neutros” tentaram impe-
dir a passagem das tropas governamentais originando-
se dai um atrito. (47)

Evidentemente, avessos i revolugio, os colénos lan-
caram mio dessa forma de auto-defesa porque a revo-
lugdo ndo lhes significava sendo confisco, pilhagem e
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inseguranca geral. O valor atribuido a seguranga pa-
tentela-se na declaragio de neutralidade: “Todavia,
posteriormente, o publicista levanta a questdo sdbre o
que teria acontecido se a revolugdo houvesse vencido.
Upina que nessa hipétese os colonos deveram procurar
um entendimento com os revolucionarios “afim de co-
locar u coldnia @ margem dos distiirbios politicos.” (48)
Alias, para tal, a neutralidade anterior teria sido o pri-
meiro passo. A organizacio militar que os colonos se
deram deve-se provavelmente a existéncia de ex-oficiais
imigrados depois da Guerra Mundial.

Ius soli e Ius sanguinis. — QOs contatos entre os
povos europeus e americanos caracterizam-se, desde a
época da emancipagido politica déstes, pela incompati-
bilidade das concepgdes que se ligam ao ius soli e fus
sanguinis. Esse conflito cultural assumiu, a miude,
formas mais graves entre paises europeus de emigracio
e.aquéles paises americanos que, depois da indepen-
déncia, acolheram grandes correntes imigratdriais.

“Os povos europeus, ja formados e lLomogéneos,
adotam o ius sanguinis, com maiores ou menores ate-
nuagdes que a experiéncia apontou; os sul-americanos,
que receberam, durante os séculos de formacio, gran-
des contingentes imigratérios, editaram leis baseadas
no ius soli, com excegdes que se prendem ao ius san-
guinis. (49)

Grosso modo falando, a concepgio de “quem nasce
no Brasil, brasileiro &” langou raizes profundas na cul-
tura brasileira, a ponto mesmo de se desprezarem evi-
déncias sociais contrdrias ao critério formalista de nas-
cimento. De um lado, o individuo que, apesar de ha-
ver nascido no Brasil, ndo se confessa brasileiro por-
que a educagio que tivera ndo o integrou na sociedade
brasileira, provoca, quase invariavelmente, atitudes de
repulsa. De outro lado, apesar de se exigir, incessan-
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temente, numa politica de assimilagdo mais ativa com
relagio aos alienigenas, estd predominando a cren-
ca de que aquéle que nio nasceu no Brasil ndo possa,
ser realmente brasileiro. Acontece, porém, que foram
principalmente familias e ndo individuos isolades que
imigraram no Brasil. Estas traziam, em regra, certo
mimeros de filhos menores, com poucos meses ou anos
de idade. Aqui lhes nasceram outros filhos; &stes eram
brasileiros para todos os efeitos, aquéles, no entanto,
permaneceram estrangeiros, embora socialmente falan-
do ndo houvesse, em geral diferenca nenhuma entre as
duas categorias. Se é que essas criangas traziam remi-
niscéncias de seus paises de origem (o que é pritica-
men impossivel até a idade de trés anos), estas nao
eram de molde a influir sébre o processo de ast¢imila-
¢do. Em qualquer hipétese &sse.fator é completamen-
te desprezivel quando comparade com as influéncias
que o meio doméstico exerce sébre os filhos depois da
transmigracdo, independentemente do lugar de mnasci-
mento.

Carateristica, no mesmo sentido, é a atitude diante
da naturhliza¢do de alienigenas. Na maioria das socie-
dades ocidentais, a naturalizagio consiste no “ato de
admitir um alienigena a posicio e aos privilégios de um
cidaddo nato e o processo de ser admitido desta manei-
ra.” (50)

Em lingnagem sociolégica diriamos que a natura-
lizagdo consiste na aplicagio de uma sancdo formal
aprovativa que reconhece um processo de assimilagio
ja consumado.

E’ estranho a contradi¢io que a respeito da natu-
ralizagio se encontra na Constituigio de 1824. O art.
6.° reza que “sdo cidadios brasileiros... os estrangeiros
naturalizados, qualquer que seja a sua religido.” Art,
91, no entanto, estabelece uma diferenca entre os “Ci-
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dadios Brasileiros que estio no gdzo de seus direitos
politicos” (§ 1) e “os estrangeiros naturalizados” (§ 2).
Acresce que a éstes a Constituigio nega, como ja vimos,
importantes direitos politicos passivos. E’ ébvio que a
primeira carta politica que o Brasil teve e que vigorou
até 1891, instituiu diferencas fundamentais entre brasi-
leiras natos e “estrangeiros naturalizados.” Embora a
naturalizacdo sdmente possa ter o sentido de “admitir
um alienigena a posicio e aos privilégios de um cidaddo
nato”, o naturalizado continuava sendo ‘“estrangeiro”
segundo a férmula da Constituicdo Imperial. (51)

Verdade é que a Carta politica de 1891 equiparou
o naturalizado ao cidadio nato (52) ,mas as Constitui-
coes de 1934 e 1937 restringiram novamente os direitos
do brasileiro naturalizado afetando, desta vez, profun-
damente o seu status profissional e politico. Os dis-
positivos das duas Constituigdes e uma legislagdo espe-
cia] limitam os direitos de exercer uma série de ativida-
des profissionais. A Constituicio de 1934 e as diversas
constituigoes estaduais tiraram aos cidaddos naturaliza-
dos ttos os direitos politicos passivos. Nenhum brasi-
leiro naturalizado era elegivel para cargos politicos por
insignificante que fdsse. Criou-se assim uma categoria
de cidaddos de segunda classe aos quais se atribuia
sdmente uma parte dos direitos mas todos os deveres de
brasileiros natos.

Embora de um lado pareca predominar a opinido
de que a incorporacdo de um individuo na comunidade
nacional esteja condicionada ao local do nascimento, é
inegavel, de outro lado, que o fato de ter nascido no
Brasil nem sempre garante o reconhecimento social do
status juridico de certos individuos. E que a opinido
piiblica associa & imagem estereotipada “do” brasileiro
determinados carateres somaticos. Acresce que também
nos estereétipos, de outros grupos étnicos, qualidades
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somAticas desempenham papel de muita importancia.
E’ inatil dizer que os estereétipos refletem apenas as
tendéncias etnocéntricas do grupo, nunca porém a reali-
dade no sentido antropolégico. © que importa é o
papel que os estereétipos raciais desempenham de fato.
Assim, um individuo pode ser brasileiro de terceira ou
quarta geracdo, mas se corresponde a certos estereétipos
raciais, continua, para muitos, “alemao”, “japonés” ou
“turco”. (53) Chama-se “alemdo” ao individuo que
tenha ‘olhos azues e cabelos louros. Essa classificacio
racial comeca em regra na escola priméria, continua
depois na vida profissional e pode assumir todos os
matizes, desde o apelido dado “por brincadeira” até a
“xinga¢do”. Classificado como “alemio”, o individuo
cuja educacio nio é suficiente para fazé-lo compreender
sua situagfio juridica, tende naturalmente a aplicar a
81 mesmo o atributo conferido pelo meio social em que
vive: v

“Procurei pelos jornais um jardineiro ' alemio.
Apresentou-se um individuo alto, louro e com sotaque
caracteristicamente caipira. Disse ser jardineiro ale-
méo. Perguntado onde nascera, respondeu que era de
Sorocaba. Nio descobri nele nada de alemfo a nio ser
certos tragos somadticos convencionalmente tidos como
germanicos. Ele nio era capaz de dar uma informacio
sobre a sua ascendéncia. Apenas sabia que pais e avés
também nasceram e residiram no municipio de Sorocaba.
Provivelmente era descendente de imigrantes alemies ou
suicos que na primeira metade do século passado se
fixaram naquela regido.” (54)

Postos em confronto com as concepgdes do ius. soli,
os estereétipos raciais afiguram-se, como exemplo. claro
daquelas inconsisténcias culturais que a opinido publica
sabe conciliar recalcando-lhes fiacilmente a falta de
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légica. Como conflito, no entanto, essa inconsisténcia
se afigura s6 i pessoa marginalizada e, nesta hipétese,
os efeitos negativos sdbre a assimilagdo tornam-se evi-
dentes.

Por outro lado, nio se deve esquecer dc que o
imigrante alemio, como os demais europeus, trazem, no
seu lastro cultural, as concepc¢des do ius sanguinis que
sOmente aos poucos vio cedendo a concepgio contraria.
O choque conceitual patenteia-se, com téda nitidez,
numa das exigéncias programiticas com que Handel-
mann se opde a politica de imigracio do Brasil:

“Abstraindo das consideracées precedentes, deve o
Brasil, em todo caso, abolir um duplo inconveniente
parasa imigragio de residentes estrangeiros.

Primeiro, a abolicdo do sistema de naturalizacio
forcada. E’ que somente os fithos de residentes e de
imigrados, que antes da transmigracio dos pais nasceram
no estrangeiro, tém, segundo o art. 3.° da lei da natura-
lizagdo de 1832, o direito de opgdo: ao atingir a idade
de 21 anos, tém que declarar se querem adotar a nacio-
nalidade brasileira ou se preferem a de seu nascimento,
e se querem ser dai emn diante cidaddos ou residentes.

Nio assim os nascidos no Brasil, depois de transmi-
grados os pais. Determina o art. 6.%, § 1.° da constitui-
¢do, que “sdo cidaddos brasileiros os que no Brasil
tiveram nascidos, ainda que o pai seja estrangeiro, uma
vez que éste ndo esteja a servigo de sua nacdo”, e esta
disposi¢do fpi ultimamente esclarecida pela auténtica
interpretacio de 14 de agosto de 1846, no sentido de que
a tais fithos nao é facultativo virem a ser cidadios, se
o quiseram, porém que sem mais formalidades o sio,
tém que ser, — principio que desde entio se tem con-
servado em vigor invariavelmente, apesar de repetidas
reclamacdes (e apesar do bom exemplo que deu o Estado
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vizinho do Brasil, a Confederagio Argentina, pois recen-
temente determinou deixar aos filhos de pais estrangei-
ros, nascidos no pais, a opg¢iio entre a nacionalidade do
pais de nascimento e a paterna); nem precisamos
acrescentar que essa maturalizacio forcada dos filhes,
na maioria das vézes contraria o intento dos residentes,
pois &stes nio cuidavam de todo fundar no Brasil um
lar e uma familia; e que nio menos para os proprios
interessados em geral, essa imposicio é um péso vexa-
tério, pois o que lucra com a naturaliza¢fio em vantagens
civis sobretudo, ao negociante nio parece compensagao
bastante para o servico na milicia e para o recruta-
mento, ao qual &les ficam sujeitos.” (55)

Existe um corpo de ideologias que os imigrantes e
seus descendentes formaram a fim de solucionar a con-
tradicdo entre as concepgdes ligadas ao ius sanguinis e
as que se.associam ao ius soli. A solucgiio se afigurava
tanto mais urgente quanto maior fosse a pressio politica
que se fazia sentir sbbre a opiniio piiblica teuto-brasi-
leira. A racionaliza¢io mais interessante, do ponto dec:
vista ideolégico, é talvez a tentativa de justificar a con.-
servacio da identidade étnica alemi com o argumento
de que ela redundaria em beneficio do préprio Brasil ¢
de que somente o teuto que se apegasse conscientemente
a seu patrimdnio cultural germénico, tornmar-se-ia um
cidaddo brasileiro realmente ntil & sua patria. (56)

Na realidade, porém, o nativismo dos tcuto-brasilei-
ros se desenvolveu, sobretudo mnas classcs médias e
inferiores, a despeito das racionalizac¢bes ideologicas que
acabamos de mencionar. A razfio é simples e reside ma
prépria competicio entre teuto-brasileiros e imigrantes
alemios. Quanto mais pronunciada a competicio tanto
mais se acentuaram as tendéncias de fazer valer, a face
da suposta ou real superioridade do alemio-nove (o
“galego”) o status de cidaddo nato.
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CAPITULO XVI

LITERATURA E IMPRENSA

A literatura teuto-brasileira — Para a grande
maioria dos imigrantes alemdes, a fixacdo na mata vir-
gem significava, durante longos anos, luta pela sobevi-
véncia acompanhada de um desnivelamento cultural-
generalizado. Nao sobrava tempo para outras ativida-
des a nio ser aquelas que se relacionassem com a satis-
facdo de mnecessidades vitais. Faltavam lazeres para a
conservacdo de nio poucog habitos adquiridos no pais
de origem. A Alemanha produziu literaturas regio-
nais escritas em dialeto por homens do povo e lidas por
ésse mesmo povo. Mas as comunidades campesinas da
Europa vivem, ha séculos, em um estado de relativo
equilibrio social que aqui nio foi atingido ainda. Aos
novos imigrantes faltava o tempo e os contatos para a
perpetuacio de valores literarios. A segunda geracio
nio chegou a conhecé-los, ¢ quando a situacio econé-
mica estava mais desafogada, a tradicdo ja se interrom.
pera e a perda cultural dificilmente podia ser compen-
sada. Acresce que imtimeros filhos de colonos ficaram
analfabetos ou semi-analfabetos com dois ou trés anos
de instrugdo rudimentar numa escola rural. A vista
disso nio pode causar surpresa que os escritores teuto-
brasileiros ainda pertengam a primeira e alguns pou-
cos a segunda geracio. Mesmo assim, diferencas bas-
tante pronunciadas distinguem as criacoes literarias
que aqui surgiram em lingua germAanica, da literatura
alema propriamente dita.
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O romance, a novela, a poesia e o teatro criados
por imigrantes alemdes e seus descendentes préximos,
encontraram a reprovagio estética quase unanime(Y)
dos poucos criticos alemies que tomaram conhecimen-
to désse ramo americano de literatura germinica. E’
uma literatura sobretudo de almanaque e jornal, escri-
ta por diletantes e destinadas ao “consumo” de leitores
cujo maioria, apenas alfabetizada, ndo é capaz de ele-
var-se acima do nivel mais rudimentar.

Mais interessante do que as qualidades estéticas é
o conteiido da literatura teuto-brasileira. A anilise
feita, ha poucos anos, por Manfred Kuder revela ten-
déncias bem pronunciadas de um distanciamento cul-
tural crescente com relagdo a2 Alemanha e a literatura
alemd. Nesse sentido é sinfomditica uma declaragio

programatica do poeta Ernst Niemeyer;:

“Nés temos uma vida nova, nés, teutos na Patria
nova. E por isso, devemos possuir uma poesia prépria.
Estamos desligados do passado dos mossos ancestrais.
Sua terra de origem esti longe, noutro hemisfério do
mundo. E alheia aos nossos sentimentos. Os seus poe-
tas cantam para um povo diferente, éles nio mos co-
nhecem, a nés e a mnossa terra. Qutras plantas, outras
montanhas nos rodeiam, um outro sol ilumina os nossos
dias, outras estrélas cintilam ma nossa noite, éles tém
um céu diferente do nosso. Eles ndo nos compreendem
€ nés escutamos o seu canto como uma palavra de lin-
gua estranha. N#o nos satisfazem os seus sentimentos,
pois ndo é a mnossa vida que neles palpita... alemies!
Temos direito a uma poesia prépria e nés a criare-
mos.” (2)

Nessas palavras parecem resumir-se os mesmos pro-
cessos psiquicos que determinaram o distanciamento
entre as literaturas americanas de lingua portuguesa, in-
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glesa, castelhana e francesa e as respectivas literaturas
“metropolitanas” da Europa.

Nas novelas do pastor Wustrow, analisadas por
Kuder, encontramos os entes da lenda e mitologia bra-
sileira, ao passo que as matas sio descritas como se f6s-
sem florestas européias. (3)

Figura muito comum na literatura mais antiga &
o imigrante que deixou a Alemanha afim de expiar um
delito ou crime qualquer e que, depois de regenerado,
regressa a patria. Mais tarde, os herdis das novelas de
almanaque sdo nativos. Nio raro, os autores procu-
ram analisar imigrantes os quais, movidos pela saudade,
voltam a patria. Todavia, chegados. ai verificam que
“tudo mudou”. Ja ndo suportam a vida no pais de
origem e regressam ao Brasil que se lhes tornou uma
segunda pétria. (4)

Um dos poucos romances teuto-brasileiros publi-
cados em forma de livro (5), tem por objeto um caso
de conflito cultural. Um imigrante com suas concepgdes
tipicamente alemais sdbre matriménio e familia, casa a
filha de um colono teuto-brasileiro. O choque é violento,
pois ela, desprovida de ideais e ilusbes, considera o ma-
trim6nio como mero negéecio, representando assim um
caracteristico cultural da sociedade de que faz parte. (6)

O motivo do conflito entre imigrantes e descendentes
de imigrantes repete-se intimeras vézes na literatura teu-
to-brasileira. Nas histérias do pastor Rotermund o con-
flito entre moradores da cidade e camponeses é aos
poucos substituido pelo conflito entre Deutschen e Deu-
tschlindern. (7) Estes, os imigrantes ou alemaies novos,
sio geralmente representados como trapaceiros e elemen-
tos ruins. O seu {racasso econdmico é quase sempre des-
crito como incapacidade pessoal. O mau juizo que os
autores formulam do cariter dos alemaes, Manfred Ku-
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der explica pelo sentimento sub-consciente de *

pertencer a comunidade étnica dos alemies.”

Com relagio a populacio luso-brasileira, nota-se, em
nio poucas novelas, uma certa rescrva. Na literatura
mais antiga sdo freqiientes as criticas dirigidas contra o
‘funcignalismo publico e contra a impoténcia do poder
judicidrio e exccutivo (policia). (9) Mestigos(“bas-
tardos”) sio geralmente descritos como “salteadores e
patifes.” (10)

Do ponto de vista econdmico nio pode causar sur-
presa o fato de que os autores literarios do século pas-
sado tenham preconizado a liberta¢do.dos escravos, fri-
zando ao mesmo tempo a participagio dos alemies na
campanha abolicionista. (11) Se a fung¢io principal da
literatura escrita é a perpetuagiio da cultura do grupo
é certo que a literatura teuto-brasileira exerce essa fun-
¢do 86 em parte, no que, diz respeito a cultura origina-
ria dos imigrantes. A prova do que estamos afirmando
reside nos seguintes fatos:

1 — Do ponto de vista linguistico, a literatura teuto-
brasileira contribuiu para conservar apenas o alemio
falado pelos descendentes mais instruidos dos imigrantes
germinicos no Brasil. E’ um idioma que se caracteri-
za mormente pela pobreza do vocabulario e pelo grande
nimero de térmos portuguescs que lhe foram incorpora-
dos. Estudos mais especializados descobririam provavel-
mente a existéncia de um grande nimero de elcmentos
sintaticos peculiares ao estilo mais freqgiientemente usado
em almanaques e jornais. O trecho seguinte nio seria
intcligivel ao alemio e decerto encontraria a sua repro-
vacao mais decidida:

“Ein Kolonist fihrt in seinem mit einer Tolde ver-
sehenen Wagen aus, der mit einem Tupiano und einem
Zebruno bespannt ist, welche er von einem tropeiro von
der Serra gekauft hat. Er will seinen Compadre be-

‘ja nao
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suchen, findet die Porteira zur Pikade verchlossen,
offnet sie und erfahrt von der ihm entgegenkommenden
Frau seines Compadre, der Mann sei in die Rosse ge-
gangen, um einige Miljekolben fiir die Mule und einige
Bobres fiir die Schweine zu holen, welche im Potreiro
seien. Wenn er den Compadre aufsuchen wolle, so
wiirde er ihn leicht finden, jenseits der Sange, die
aber steile Barankas habe, so das man bein Ubers-
chreiten derselben vorsichtig sein miisse. Da unser
Freund seinen Compadre in der Rosse nicht findet, so
geht er in den nahen Wald, aus dem Hundegebell
ihm entgegen schallt. Mit seinem Fakong schligt er
einige Taquaras nud Zipos nieder, nm sich den Weg
zu ebnen. Bald trifft er denn auch seinen Compadre,
der soeben ein Tatu ausgegraben und mit seinem Fu-
chs erschlagen hat. Nach den iiblichen Begriissungen
begeben sich beide ins Haus und beschliessen, sich am
Nachmittag die Carreira anzusehen. Gleichzeitig will
der Compadre einige Sicke Farin mitnehmen, um sie
dem Vendisten zu verkaufen. Zu diesem Behuf muss
eine Mule eingefangen werden, was aber nicht ganz
leicht ist. Die Mule ist nimlich sehr stérrisch und muss
gepusst und getockt werden. Beim Hause angelangt,
wird dem Tier de Cangalje aufgelegt nnd die Ladung
befestigt. Dann geht’s fort.” (12)

2 — Os ideais estéticos transmitidos pela literatura
teuto-brasileira acusam diferencas muito pronunciadas
em confronto com os da literatura alema.

3 — O conteiido das pegas literarias criadas por
teuto-brasileira acusam diferengas muito pronunciadas
da vida do colono. Repassada como ¢é de interésses e
valores alheios ao meio europeu, o leitor alemdo pouca
coisa encontfaria que se referisse aos valores e interésses
da sua prépria cultura. Na apreciagio dos aspectos
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funcionais da literatura teuto-brasileira impée-se mais
oma vez a analogia com as literaturas americanas es-
critas em portugués, castelhano, inglés e francés.

Todavia, ndo ha davida de que na pequena elite
teuto-brasileira os recursos educacionais foram sufi-
cientes para proporcionar a maioria dos individues a
possibilidade de pbér-se em contato com a literatura
alema.

A imprensa — Com respeito a perpefuacio da
cultura do grupo a imprensa exerce, em certas condi-
¢des, uma fungio comparativamente mais relevante do,
que a beletristica. Sociedades hi que em um determi-
nado estigio de desenvolvimento ja ndo prescindem da
imprensa periédica como instrumento de comunicagdo.
Em outras palavras: a articulagio interna dos segmen-
tos de que se compde a sociedade, o sua ligagio com
outras sociedades e o grau de integragdo a “grande so-
ciedade”, no sentido de Graham Wallas, depende, em
grande parte, da mecanizagio dos processos de comuni-
cacao.

Se um grupo de imigrantes que ja atingiu ao referi-
do estagio for privado, por circunstincias quaisquer, da
sna imprensa, éle perdera uma parte de seu patrimé-
nio cultuial.

O caso dos imigrantes alemies é particularmente
dificil porque a situagdo a qual aludimes, varia gramn-
demente no tempo e no espago. Nas culturas cam-
pesinas de algumas regiGes germénicas a imprensa pe-
riédica nunca desempenhou um papel de importancia
vital. Em outras ela nio existiu na primeira parie do
século passado, mas desenvolveu-se depois. De acdrdo
com a classe social a que pertencia o imigrante urbano,
o jorral, revista ou almanaque representava ou nio um
elemento essencial, embora pas tdltimas décadas o ha-

35
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bito da leitura de periédicos se houvesse generalizado
a ponto de constituir um elemento vital da cultura
urbana.

A vista disso é extremamente dificil dizer se a exis-
téncia ou inexisténcia de periédicos, em determina-
das ireas de colonizacio germinica, fol conseqiiéncia
da situacio anterior 3 emigracio ou se hi uma rela-
¢do com o desenvolvimento posterior ao éxodo. Seria
necessario investigar caso por caso e, provavelmente, o
resultado seria bastante heterogéneo. Todavia, a extre-
ma instabilidade da grande maioria dos jornais teuto-
brasileiros, a sua tiragem insignificante e o baixo grau
de periodicidade parecem constituir uma prova de que
somente em casos excepcionais, a imprensa chegou a
desempenhar um papel vital na cultura teuto-brasileira.

Algumas col6nias nunca se desenvolveram a ponto
de precisar de uma imprensa periédica, outras sofreram
desnivelamentos generalizados e, nesta hipétese, a se-
gunda ou terceira geracio ji perdeu o hébito de ler
que o pai ou avb6 imigrado trouxera da Alemanha.
Muitas vézes, os descendentes dos colonos nio eram nem
sequer capazes de entender o conteiddo de um jornal
destinado & roca.

“Raramente 0 homem médio domina outra lingua
além daquela que fala. Quando a linguagem escrita
apreendida na escola difere muito da fala usada no lar
éle 1é muito pouco. Quando livros e jormais sio im-
pressos numa linguagem totalmente diferente daquela
que usa na vida quotidiliana, & provivel que éle ndo
leia coisa alguma.

Quando um homem nio 1€ &le pode apanhar as idéias
de outrem apenas oralmente. Quando a majoria de
uma populacio em uma ampla drea nio desenvolveu o
habito de leitura os fatos que ocorrem no mundo ex-
terior ou as idéias que o caraterizam tém pouca possi-
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bilidade de chegar até o homem médio. Seu espirito
estd préso a pardquia ou comuna. Um retardamento
intelectual é o resultado inevitivel.” (13)

Este trecho é integralmente aplicavel a variedade
de situagbes que se nos deparam nas areas de coloni-
zagido germéanica. Muitas vézes o idioma regional dife-
re tanto da linguagem usada na imprensa, que muitos
colonos, mesmo os alfabetizados, nio entendem o con-
teido dos periédicos. Issoyé verdadeiro com relagio
a imprensa em idioma alemio (a qual deixou de exis-
tir) e, mais ainda, aos jornais impressos em portugués.

Tonnelat negou que a imprensa em idioma ger-
manico tivesse influéncias educacionais. “0Q seu publi-
co é demasiadamente restrito: ela dificilmente pene-
tra na Serra.” (14)

Mais recentemente, um conhecedor da imprensa
teuto-brasileira afirmou que nio havia nenhuma rela-
¢ao entre leitores e redatores porque os tltimos vinham
geralmente da Alemanha. Dai, q atitude dessa impren-
sa diante dos acontecimentos dificilmente traduzia a
atitude dos leitores. (15)

Excegdo feita dos jornais que eram dirigidos por
redatores teuto-brasileiros, a relagio entre redator e
publico se carateriza pelos mesmos conflitos cultu-
rais que ja assinalamos nos casos do pastor e professor.
Como éstes, também ‘o redator desfrutava de pouco
prestigio:

“A cultura do redator nio vale quase nada, o alemio
médio (teuto-brasileiro) o acolhe assim como acolhe o
mestre-escola: aceita-o em caso de necessidade e manda-o
embora se nao obedece. “O que vale a cultura quando
nio ha dinheiro” ouvi uma vez de um teuto-brasileiro.
Essa frase abriu-me os olhos acérca da atitude gue o
alemio médio (teuto-brasileiro) assume em face da im-
prensa quc pretende ajudi-lo.” (16)
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Um exame das estatisticas referentes a imprensa pe-
riédica publicada, no Brasil em lingua aleméd parece
nio confirmar o que acabamos de expor.

O quadro precedente, compilado de acérdo como os
dados de Hans Gehse, revela que, embora a imi-
gragio alema no Brasil de modo geral houvesse dimi-
nuido, a imprensa* periédica em idioma germéanico
aumentou.

Vé-se que o aumento dos periédicos em alemio foi
superior ao da imprensa periédica publicada em pot-
tugués. Aumento maior ainda sofreram apenas os pc-
riédicos escritos em inglés e em mais de um idioma. (19)
Dos 69 periédicos mencionados na estatistica oficial, 11
publicaram-se em Santa Catarina, 14 no Parana e 37 no
Rio Grande do Sul. (20)

Contudo, levando em conta que a tiragem total de
todos os periédicos em lingua alemi nunca foi superior a
55.000, as referidas estatisticas adquirem um significado
diverso do que lhes poderia ser atribuido a primeira vis-
ta. Pois em média a tiragem dos penodlcos teuto-bra-
sileiros nio ultrapaszon 800 exemplares por miimero. Se,
ha poucos anos atras, existiam 1.150.000 teuto-brasilei-
ros (estimativa maxima) havia um perlodlco sébre 21
individuos, aproximadamente. Se o niimero de teutos
era de 655.000 apenas {estimativa minima), havia uvm
periodico sbbre 12 individuos aproximadamente.

Acresce que no total de 69 periddicos foram com-
putados os almanaques que ce publicavam uma vez por
ano ¢ os folhetos especializados em assuntos religiosos,
pedagégicos etc., publicados mensal ou semanalmente.
A julgar pelos dados da estatistica oficial, o ndmero
désses almanaques, boletins e folhetos era de 52, de ma-
neira que restavam apeunas 17 jornais. Déles, pouquis-
simos eram didrios. Por falta de dados sébre a tiragem
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total dos jormais propriamente ditos, nao é possivel
repetir as estimativas acima feitas.

Verificou-se, no entanto, que em muitas colénias
com centenas de familias, pouco mais‘de meia diizia de
jornais era distribuida. '

A expressio “imprensa teuto-brasileira” pode fa-
cilmente levar a conclusdes falsas, dando a impressio
de uma homogeneidade de interésses e valores, que de
fato nunca existin. Na realidade, as diferencas cultu-
rais nio podiam deixar de refletir-se também na im-
prensa. Clericais e anticlericais, liberais, conservadores,
socialistas e nazistas, teuto-brasileiros e imigrantes, mas
sobretudo catdlicos e protestantes divulgavam suas
idéias através da imprensa periédica que intimeras
vézes se tornou cenario de conflitos violentos.

No Parani, O Kompass era catdlico, o Volksblatt,
protestante. A Kolonie-Zeitung de Joinville (Santa
Catarina) era exclusivamente protestante como tam-
bém o Urwaldsbote de Blumenau. O Deutsche Volks
blatt de Porto Alegre tinha uma orientagio nitidamente
catélica, ao passo que os protestantes eram represen-
tados pela Neue Deutsche Zeitung. Santa Cruz (Rio
Grande do Swl) tinha dois periédicos, um protes-
tante (Die Kolonie) e outro -catélico (Katholische
Volksstimme) (22).

De maneira geral, a imprensa catdlica estava mais
interessada em assuntos brasileiros do que os jornis
protestantes. Fssa afirmacdio refere-se também aos al-
manacues e folhas relidgiosas. Um confronto do Rio-
grandenser Marienkalender (23) com Koseritz’ deutscher
Voblkskalender revela que no primeiro, um almanaque
catdlico editado em Porto Alegre, o “sumidrio dos acon-
tecimentos no Brasil” era muito mais extenso do que
no almanaque fundado por Koseritz. Sobretudo o no-
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ticiario referente aos Estados centrais e setentrionais era
muito mais rico do que no ultimo.. A tnica parte re-
ferente & Europa consistia num resumo panoramico dos
“acontecimentos mundiais”. A parte beletristica nio
destoava, em geral, do meio colonial. Interessante
também é que uma parte da publicidade era feita in-
teiramente em portugués o que nio se dava com o ér-
gao protestante.

A analise de dois niimeros (24) do Koseritz’'deut-
scher Volkskalender teve o seguinte resultado: no
primeiro caso, de 161 paginas de texto 11,5 eram de-
dicadas a assuntos brasileiros. No segundo caso, a
proporcio entre os assuntos nacionais e estrangeiros
era de 24 sbbre 149 paginas.

Uma comparacio de jornais protestantes com
catolicos levaria a resultados semelhantes. Nesse sen-
tido, os dois dérgaos de Pdrto Alegre podem ser con-
giderados tipicos.

E” 6bvio que 86 um trabalho monogrifico baseado
em andlises minuciosas poderia proporcionar-nos in-
formacgbes seguras sdbre a fungido que a imprensa
teuto-brasileira realmente exerceu no que diz respeito
a conservacdo ou substituicio da cultura originaria.
Contudo, o exame geral dos fatos parece justificar as
seguintes conclusdes:

1 — Na maioria das comunidades locais consti-
tuidas por colonos teuto-brasileiros, o papel da im-
prensa periddica era bastante restrito. Como fator de
perpetuacio ou substituicio cultural, a imprensa tinha,
na melhor das hipdteses, uma funcio secundaria.

2 — Com as devidas restricoes decorrentes do
primeiro item, o papel conservador da imprensa refe-
ria-se antes de mais nada a cultura hibrida dos teuto-
-brasileiros. Dai segue que
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d) tdda a imprensa teuto-brasileira tendia, cons-
ciente ou inconscientemente, a perpetuar valores da cul-
lura germanica;

b) toda a imprensa teuto-brasileira tendia, cons-
ciente ou inconscientemente, a introduzir valores da
cultura brasileira.

3 — A proporcio entre os valores tradicionais
conservados e os valores novos introduzidos, variava
grandemente enire os diversos Grgidos publicados em
idioma alemfo. Dai segue-se que no Brasil o papel
assimilador atribuido alhures (25) & imprensa publi.
cada em idioma estrangeiro e destinada aos imigrantes
e seuis descendentes, estava muito longe de ser -uniforme.

NOTAS
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CAPITULO XVII

A RECREACAO

A vida recreativa na Alemanha e no Brasil —
A primeira vista parece ser na esfera recreativa da
vida dos teuto-brasileiros que as influéncias da cultura
originaria persistem em maior nmimero e com maior
tenacidade. Tonnelat ji observou que “as Vereine
(associagoes) pululam na mata virgem” e “imimeras
sociedades tém por tnico objetivo o divertimento” (1).

No meio urbano, onde nio faltavam ensejos para
a diversio, um clube convencionalmente chamado
Germdnia satisfazia as necessidades residuais de re-
creagio. KEstas compreendiam precisamente aquéles
clementos que nas cidades brasileiras nio podiam ser
encontrados. Dai o cariter acentuadamente germfnico
que a feicio désses clubes invariavelmente apresen-
tava (2).

Diversa era a situagio nas coldnias puramente
rurais onde a diferenciacio das atividades recreativas
se refletia na maultiplicidade de clubes, sociedades,
estabelecimentos industriais e comerciais ligades a
recreacio. Em tddas as areas homogéneas de coloni-
zacdo alemi, difundiram-se, amplamente, clubes de
boliche, de ginastica, de montaria, de baralho, de canto
orfednico, de tiro ao alvo, circulos femininos e asso-
ciagbes teatrais.

Nio raro, federagoes regionais, estaduais ou mesmo
inter-estaduais associavam clubes do mesmo tipo ou de
tipos diversos. Competicées e campeonatos estabele-
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ciam contatos intermitentes entre os clubes de distri-
tos, bairros, municipios, regiges e Estados diferentes.

Em 1931 exstiam, nas chamadas colénias novas da
Serra (principalmente a zona de Ijui, Rio Grande do
Sul), 130 sociedades recreativas. Entre elas contavam-se

48 sociedades de canto orfednico;

37 sociedades de atiradores e de montaria;

7 sociedades de ginastica;

15 clubes de boliche;

5 clubes de futebol (éstes todos de data mais
recente (3).

“Téda picada mais importante faz questio de ter
sna associacio de atiradores, em cada terceira ou quarta
venda existe um clube de boliche, e fazer parte de um
clube de futebol é para muitos filhos de colonos coisa
perfeitamente natural. Até as senhoras e senhoritas
mantém sociedades femininas de tiro ao alvo e clubes
de boliche.

E’ preciso dizer que neste ponto hi exageros. Nio
é que se queira privar de seus divertimentos os colo-
nos que tém de trabalhar pesadamente, mas os bailes
e festivais realizados todos os sibados e domingos, sin
pouco propicios a saude, as financas e aos bons cos-
tumes. Como também as associacdes de cantores e de
gindstica organizam os seus builes, festas comemorativas
e saraus, nio se pode deirar de apontar o perigo que
ameaca, pelo excesso de danca e alcool. valiosas reser-
vas étnicas” (4).

O “excesso de danca e 4lcool” a que se refere o
tépico transcrito, destoa profundamente do ritmo pau-
sado da vida recreativa das comunidades rurais da
Alemanha. No Congresso Catélico realizado no ano
de 1930, em Arroio do Meio (Rio Grande do Sul),
foi aprovado o seguinte voto:
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“A quarta reunido geral dos catélicos alemides
lastima profundamente os distiirbios que tantas vézes
ocorrem nos salées de bailes e que freqiientemente
conduzem & perpetracio de homicidios Solicita-se
3 populagio que
‘ a) se abstenha de levar armas aos saldes de
bailes;

b) restrinja a realizacio dc bailes;

c) se abstenha completamente dos fandanges ¢
musicas monétonas (Leiermusiken)” (5).

Estes e outros depoimentos ¢ observagdes nio
admitem divida sdbre a importincia relativaments
maior que se atribui a determinados tipos de recrea-
¢do quando postos em confronto com o papel que
desempenham na sociedade de origem. Ao que pa-
rece, as atividades recreativas exercem em todas as
culturas conhecidas, a funcie de oferecer compensa-
goes pelos encargos que pesam sdbre os individuos.
Nenhuma cultura pode sobreviver se nio dispde de
um sistema de compensagdes que possa servir, cons-
tantemente, como fonte de satisfacio individual

Nas aldeias germénicas (como em muitas outras)
os divertimentos do tipo acima mencionado, exercem
somente uma parte das fungdes compensativas neces-
sdrias para garantir o funcionamento das instituigdes
comunais. O povoamento cumulativo em aldeias alta-
mente integradas desenvolve um tipo de organizagio
social muito diferente do das populacdes rarefeitas do
Brasil meridional. Nas comunidades é sobretudo a
sociabilidade vicinal e comunal, o convivio mais estreito
dos aldedes, as reunides informais dos homens a noiti-
pha, a “prosa” das mulheres durante o dia que repre-
sentam formas de sociabilidade intima e ininterrupta
dispensando em parte a vida recreativa que predomina
em muitas areas teuto-brasileiras.
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As fun¢des que a recreagiio exerce em qualquer
parte, veio acrescentar-se uma outra que mna cultury
teuto-brasileira talvez nio seja menos importante do
que a primeira: a perpetuagdo do patrimdmio cultural
dos imigrantes e seus descendentes exigiu que se com-
pensasse o insulamento por uma forma de sociabilidade
intermitente, mas intensa. A continuidade das formas
tradicionais da vida recreativa :parecia encerrar os
efeitos integrantes desejaveis do ponto de vista dos
teuto-brasileiros. Pela mesma razdo Igreja e escola
adquiriram aqui uma funcio que nio possuem na-
Alemanha.

Acresce que grande parte dos imigrantes alemies
vinha de meios urbanos. Nio pode surpreender que
éstes tentassem perpetuar formas citadinas de recrea-
¢do as quais, transplantadas para a “mata virgem”,
fatalmente haviam de ajustar-se as possibilidades exis-
tentes. A heterogeneidade cultural dos imigrantes,
enfim, a sua dispersao sdbre ireas imensas, nio podiam
deixar de afrouxar as formas de contréle social que
nas aldeias germéinicas eram wusnais. Nos saldes de
baile e nas vendas, os mogos acham acasidio de fugir
#os olhares vigilantes dos mais velhos, Os imigrantes
mais novos estio menos dispostos a controlar os filhos
deixando-lhes a liberdade que éstes desejam e que
escandaliza os teuto-brasileiros apegados a tradigdo. A
concomitincia désses fatores e sua interagio, ao lado
de outros talvez que escapam & nossa atencdo, devem
ser considerados os principais responsaveis pela mu-
danca verificada.

Transferéncia, mudanga e perda de elementos
recreativos — Entre os alemies do Rio de Janeiro,
formou-se, ji mna primeira parte do século passado,
nma sociedade que tentou transferir a tradigdo carna-



562 Emilio Willems

valesca alema. Nio h4 noticias sébre se posteriormente
houve influéncias do carnaval carioca. No sul, o car-
naval é quase exclusivamente brasileiro, encontrando-se
as mesmas modinhas, os “corddes” e “blocos” que em
téda parte caracterizam o carnaval brasileiro.

Em 1859 formou-se, no Rio de Janeiro, a primeira
sociedade alema de gindstica. E’ preciso dizer que a
ginastica em aparelhos é uma das formas mais genui-
namente germainicas de recreagio (ao lado, talvez, do
canto orfednico e do jogo de boliche). O culto da
gindstica liga-se a prépria tradigio histérica simboli-
zando a “revirilizagdo” do povo prussiano derrotado
por Napoledo. Comum é encontrar, no brazio ou na
denominacio das sociedades de ginastica, a imagem do
carvalho, arvore essa que simboliza a “fér¢a germa.
nica”. .

“Ao passo que clubes desportivos puramente ale-
maes sio raros e de data recente, encontramos bem
cedo e mesmo hoje em dia ainda fortemente desen-
volvidas as sociedades de gindstica. A sociedade de
ginastica mais antiga deve ser a de Joinville, fundada
em 1858 e que conta, atualmente (em 1924 mais ou
menos) 480 membros. Ultimamente, essa sociedade
mandou vir da Alemanha pum professor especializado
em - ginastica e terd, dentro em breve, um gindsio am-
plo” (6).

Todavia, mnos 1iltimos 20 anos, as sociedades de
ginastica em aparelhos, entraram numa fase de deca-
déncia cada vez mais pronunciada (7). As geragbes
novas preferem o futebol & ginastica de seus pais e
avés. O declinio tem suas origens, em parte, na pro-
letariza¢cio e urbanizagio como se vera mais adiante.

A imigragio de intelectuais trouxe o interésse pelo
teatro, pelo menos nos centros urbanos. Os alemies
do Rio de Janeiro ji tinham, em meados do século
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passado sua Sociedade Dramatica “Thalia” (8). Em
Joinville, Blumenau, Pérto Alegre e Curitiba repetidas
e, as vézes, insistentes foram as temtativas de comser-
var o interésse pela arte dramatirgica que no pais de
origem representa uma das formas mais generalizadas
de recreacio. Em alguns lugares, sobretudo nas cida-
des, a entrada de sucessivas levas de imigrantes novas
refletiu-se mas tentativas de revivificagio do teatro
alemio. De modo geral, ésses ensaios ndo tiveram
éxito duradouro.

Em 1923, um observador registra a decadéncia das
sociedades “culturais” verificando que os saraus tea-
trais e literdrios vdo sendo substituidos pelo jégo de
holiche, de cartas e pelas bebedeiras em geral, mesmo
em agremiagdes que antigamente se distinguiram por
um mnivel bastante elevado (9).

A existéncia de clubes recreativos exclusivamente
femininos reflete a posigdo social da mulher. Circulos
femininos foram observados em muitos lugares, mesmo
em zonas rurais. As mais das vézes, as mulheres reu-
niam-se 86 para tomar café e passear, transferindo des-
tarte um uso muito difundido em certas partes da
Alemanha' (10).

Do Circulo Feminino de Joinville, Gernhard (11)
relata que tinha ares de exclusivismo social refletindo,
de certa maneira, a estratificagio da sociedade local.
O mesmo pode-se afirmar com respeito a muitas insti-
tuigbes recreativas as quais — conseqiiéncias da dife-
renciagdo social existente — aumentavam por sua vez
as distincias e serviam como meio de distingdo aos
abastados.

Mencdo especial merecem os clubes de montaria
ou cavalaria. Ao que parece, a sua existéncia se ve-
rificou sdomente no interior do Rio Grande do Sul
Essa circunstancia aponta associagbes com o complexo
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equino que tanta importancia reveste na cultura teuto-
-brasileira.

O exemplo mais interessante foi relatado de Santa
Cruz onde existin, no comégo déste século, nm clube
de montaria que se chamava “Sexto esquadrdo do
quinto regimento prussiano de wulanos”. O fundader
foi um ex-sargento do dito regimento. Esses ulanos
cram fardados como ulanos prussianos usando sabre
e lanca. Para nfo “desgostar os brasileiros” usavam
bandeirinhas brasileiras nas langas (12).

Introduzidos por imigrantes noves, os clubes de
montaria representam provavelmente imitagies das
“sociedades hipicas” que, no pais de origem e nas
cidades brasileiras, sio consideradas como forma de
recreagio aristocratica. Dada a barateza dos cavalos
e a predilecio que principalmente os imigrantes novos
revelavam pela montaria, compreende-se essa tentativa
de transferir, para o meio rural, o hipismo c¢ome
rccreacio.

A perda de tracos recreativos foi maior do que
geralmente se pensa. A perpetuacio de determinadas
formas de recrea¢io depende do desenvolvimento eco-
ndmico das colénias. Antes de mais nada é preciso
que os colenos disponham do tempo indispensdvel
para se dedicar ao culto de festas e jogos tradicionais.
Na melhor das hipéteses isso se tornava possivel depoiz
de alguns anos de intenso labor. O teatro exige local
apropriado com palco e imdimeros requisitos dispendio-
gos, além das horas de lazer que devem ser dedicadas
aos ensaios. O mesmo podese dizer com referéncia
ao canto orfednico e, em parte, ao jégo de boliche.
Os ensaios e rewnides sio ritualizados e a tradicio
exige o consumo de respeitiveis quantidades de bebi-
das alcodlicas. Dai nio pode, constituir motivo de
surpresa que em colonias econémicamente desniveladas,
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i

a cultura recreativa se caraclerize pela sua relativa
pobreza. <

No Espirito Santo, a missa dominical e as festas
religiosas representam a tnica forma de recreacio.
Nio existem nem clubes de boliche (13).

Semelhante é a situagdo em varios distritos do
vale do Itajai-Mirim (Santa Catarina) (14) onde as
formas tradicionais foram guase tddas substituidas pelo
bocce e futebol.

Em muitas partes, o canto orfednico sofreu colap-
sos. A vista do fato de que também nas igrejas catg-
licas e protestantes, o canto coletivo desapareceu ou
tende a desaparecer, parece justificada a observacio
feita ji em 1910, de que “a geragio mais mova desa-
prendeu o canto” (15).

Mesmo lugares como Joinville com sua tradicdo
intelectual registraram baixos na sua histéria recrea-
tiva. Gernhard observou, no comég¢o do século, que
a “Associacio Cultural”, fundada em 1855, entrara
num periodo de estagnagio (16). O mesmo é&ste autor
verificou com relacdo 4 loja magdnica que entio ji
se desprendera da Grande Loja de Hamburgo fazendo
parte do Oriente Unido do Brasil (17).

Sem divida nenhuma, a transmissio de contos,
lendas, histérias faz parte da vida recreativa de qual-
quer grupo. Nesta esfera, as perdas culturais obser-
vadas entre os teuto-brasileiros parecem ser particular-
mente grandes. Um viajante alemio relatou as im-
pressbes de uma escola rural do municipio de Timbé
(antigamente Blumenau), freqiientada por descendentes
de pomeranos imigrados em 1860.

“Quem sabe reproduzir um conto alemio? -— Nin-
guém me responde. Continuo perguntando: — Nin-
guém conhece o conto de Hénsel und Gretel, Rotkipp-
chen und der Wolf, Aschenbriédel, Dornréschen? Fi-

36
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sionomias admiradas em volta. Sua mie on avé nunca
thes contou um dgsses belos contos alemies? — Meni-
nos e meninas permanecem mudos. — Que vocés fazem
depois de voltar da escola? — Resposta: Entio tra-
tamos dos porcos, vamos a roga, ao potreiro, — E nas
longas noites de inverno? -— Resposta: Entdo vamos
dormir” (18).

Convem acrescentar que essas observagdes foram
feitas numa regido privilegiada, em confronio com
outras, quanto as distincias e possibilidades de comu-
nicagio.

Outro traco que parece haver desaparecido por
completo é o banquete finebre e a bebedeira que,
na Alemanha, costumam acompanhar os enterros.

Interessante é a mudanga que sofreu a festa do
Natal. Na roga, o tempo do Natal coincide muitas
vézes com a colheita do feijio. “Os colonos tém outra
coisa a fazer que pensar em festa”™.

Verdade é que drvore e presépio foram tans-
feridos como elementos nucleares da festa: Mas ao
passo que o Natal reune, na Alemanha, apenas o cir-
culo intimo da prépria familia doméstica, aqui as
casas abrem-se depois da Missa do Galo, & visita de
vizinhos e amigos. Portas e janelas permanecem
escancaradas, e melodias alegres que se ouvem por
tdéda parte, lembram mais uma quermesse alema do
que propriamente a festa do Natal. Este é estilo da
festa como foi observada nas pequenas cidades da
area do Itajai (20).

Muitas formas recreativas perpetuadas pelos
imigrantes alemaes foram aceitas também por outros
grupos étnicos com que se estabeleceram contatos no
mesmo nivel social:

Na publicagio comemorativa do cinqiientenbrio
da Sociedade de Atiradores da cidade de Brusque,
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(Santa Catarina) (21) figura o rol dos sécios de 1916.
Nele encontram-se os nomes Tavares, Ramos, Gonzaga,
Oliveira, Fernandes, ao lado dos nomes italianos Die-
goli, Albani, Mattioli, Bianchini e Colzani. )

A participagdo de brasileiros de ascendéncia por-
tuguesa, italiana, polonesa etc, da vida recreativa
teuto-brasileira pode ser observada em quase tédas as
zonas de colonizagdo germinica.

De Sio Bento aprendemos que os brasileiros par-
ticipam dos clubes de boliche e baralho (Skat).

Em Joinville foram as representagdes teatrais e os
bailes da Sociedade Harmonia que atrairam, ha 40
anos, o3 luso-brasileiros da cidade (22). O Clube
Joinvillense, fundado em 1880, reunia em seu quadro
“lusos” e “teutos” indistintamente (23).

Também as sociedades de atiradores exerciam
forte atragio sdbre pessoas de outras origens étnicas.
Essas sociedades nacionalizaram-se em nio poucos
lugares devido ao elevado nimere de luso-brasileiros
que lhes integraram os quadros (24).

Em 1930 verificou-se que um quarto mais ou
menos dos nomes de clubes recreativos tinham nome
portugués. Um clube de futebol chamava-se “Tigre
da Serra” e muitas sociedades de tiro ao 4alvo msavam
o nome “General Osério”. “Sem duvida” era uma
das denominagdes prediletas para clubes de boliche e
de montaria. Uma sociedade de hipismo levava o
nome de “Lanceirgs” (25).

Nas cidades, o ingresso de outros elementos que
niio teuto-brasileiros e alemdes, levou, em nio poucos
casos, a transformacio de sociedades recreativas.

Em 1920, por exemplo, o antigo clube Germénia
de Curitiba, proibido durante a Guerra Mundial, foi
rezberto sob a denominacio de Graciosa Country Club,
servindo principalmente ao jogo de tenis e golf. Em
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1929, a diretoria contava quatro nomes brasileiros, um
misto e cinco alemaes (26).

A funcio de conservar a lingua alemi, geralmente
atribuida as agremiagbes recreativas, nio deve ser
superestimada. Verdade & que, as vézes, 0os estatutos
proibiam Aaqueles membros, que nio soubessem falar
o alemao, o exercicio do voto (27). Mas, verdadeiro
também é que em muitas dessas sociedades, os préprios
sécios teuto-brasileiros deixaram de usar o alemio.

Ha quase meio século, Tonnelat observou a ten-
déncia dos mogos para o abandono do alemdo, nas
reunides recreativas: “Q presidente viu-se obrigado a
langar uma enérgia chamada 2 ordem que éle pro-
prio fez .em portugués: aqui fala-se alemdo™. (28).

A mudan¢ca de forma é um fenémeno bastante
comum na cultura recreativa dos teuto-brasileiros. A
vida religiosa com suas festds e procissdes oferece
oportunidades recreativas. A quermesse &, nas colénias
meridionais, um acontecimento que ultrapassa, em
forma e importdncia, o que se pode considerar cos-
tume no pais de origem. A larga aceitagio dos fogos
de artificio, sobretudo o foguete e rojio, as fartas
churrascadas, as novenas solenes deram & quermesse
uma feigio bem diferente da que tem na Alemanha.
Os fogos modificaram também o aspecto de outras
festas religiosas e até domésticas, E’ dificil ao teuto
imaginar um casamento sem queima copiosa de fo-
guetes.

Formas novas de recreagdo — A vida recreativa
teuto-brasileira caracteriza-se por um numero relati-
vamente grande de elementos noves. Em parte substi.
_tuiram, formas perdidas, mas inimeras vézes justapuse-
ram-se aos elementos tradicionais. No meio urbano é
comum encontrar uma distribuicio de elementos novos
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e antigos de acdrdo com a classc social. Nas camadas
superiores cultivam-se os tipos tradicionais mais dis-
pendiosos ou entdo formas recentes de outras origens,
como o tenis e golf. Nas classes médias e inferiores
predominam elementos recreativos novos e menos dis-
pendiosos.

Entre os elementos noves introduzides na vida
recreativa dos teuto-brasileiros mencionamos os se-
guintes:

1 — Banquetes de recepgio e de despedida. Pos-
sivelmente a politica ou, mais precisamente, as campa-
nhas eleitorais com suas necessidades de homenagear
certos personagens, contribuiram para introduzir ésse
trago.

2 — Corridas de cavalos. E’ de se notar, porém,
que as corridas cstio desaparecendo ou ja desaparece-
ram em zonas onde eram freqiientes em tempos idos.
(Vale do Itajai e do Capivari, por exemplo).

3 — Os jogos de azar, sobretudo o jégo do bicho
acharam a mais ampla aceita¢io que se pode imaginar,
mormente nos ccntros urbanos & semi-urbanos.

“Hoje em dia, o Vinte ¢ Um e o Sete Baiano sio
conhecidos mesmo na picada mais longinqua ¢ os nos-
sos colonos mogos arriscam, muitas vézes, com uma
unica bola, na pista do boliche, algumas centenas de
mil réis, Nao querem ficar atrazados” (29).

4 — O bocce, introduzido pelos imigrantes italia-
nos, foi largamente aceito pelos teuto-brasileiros e ja
substituiu, em parte, o jégo do boliche. A pritica do
jogo vai acompanhada, -nas “altas rodas”, do consumeo
de grandes quantidades de cerveja. O ritual do boli-
che transferiu-se, em parte, ao bocce. Na zona rural,
o jogo reveste-se de maior simplicidade (30).
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5 — O bumba-meu-boi foi aceito em determinadas
areas, como, p. e., na chamada Vargem Grande (Santa
Catarina) e em certas partes do vale do Itajai-Mirim.

6 — De todos as formas recreativas novas a mais
importante, do ponto de vista aculturativo, é o futebol.
Verdade é que também no pais de origem, como em
qualquer parte da FEuropa, o futebol se difundiu
extraordinariamente. Nio se pode negar que éle tenha
sido familiar as levas de imigrantes germénicos que
nos procuraram nesses iltimos 20 ou 30 anos. Contudo,
o futebol é praticado pelos descendentes de alemies
com todos os -caracteristicos de que' se reveste nas
outras partes do Brasil. A emotividade e a “torcida”
apaixonada do piblico, a turbuléncia dos jogadores,
as hostilidades tradicionais entre certos clubes, as
tramas usadas para conseguir jogadores estranhos —
todos ésses fatos geralmente desconhécidos na Europa
central sio corriqueiros em qualquer cidadezinha teuto-
-brasileira.

Na pequena cidade de B., em Santa Catarina,
havia dois clubes de futebol que dividiam a popula-
¢do local em dois campos hostiss. Um jogo entre os
dois equipos transformou-se em “sururi” de propor-
.¢bes consideraveis, envolvendo a quase totalidade do
publico. Mesmo o segundo jogo realizado anos de
pois, sob a garantia de alguns pragas do exército co-
mandados por um capitdo, foi interrompido diversas
vézes por agressoes e manifestacbes violentas de “tor-
cedores”. As hostilidades entre os dois clubes reper-
cutiam sensivelmente sébre a vida econdmica e politica
da cidade e quase produziram uma cisio na comuni-
dade catélica local (31).
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Os tragos linguisticos ligados ao complexo “fute-
bol” demonstram ainda que os teuto-brasileiros pra-
ticam-no 4 maneira “brasileira”. Existe uma termino-
logia técnica em alem&o, mas nunca se ouviu alguém
fazer uso dessa nomenclatura (32). Quviam-se o3
térmos ingleses mais ou menos aportuguesados usados
em qualquer parte do Brasil. Nio sdémente na termi-
nologia técnica mas em tddas as manifestagbes, mesmo
no auge da agitacio, nio se fala o alemao que a grande
maioria dos jogadores e do piiblico costuma usar em
determinadas ocasides. Os *“hinos” dos clubes caracte-
rizam-se sempre por textos vérnaculos e melodias que
em nada se assemelham & musica popular dos alemies.
Bsses fatos compreendem-se facilmente em virtude dos
contatos freqiientes que os clubes de futebol mantém
entre si, independentemente da origem étnica da po-
pulacido. Vé-se que o futebol age, nas zonas de colo-
nizagdo germaénica, como fator de assimilagdo porque
associa, em quantidades representativas, elementos de
tddas as origens e classes. O futebol exerce, em geral,
uma atragdo mais forte sébre a geragiio nova do que
o boliche, o canto orfednico ou a ginistica em apare-
Thos. Acresce que essas formas de recreagdo se pren-
dem a um padrdo de vida relativamente alto, e & me-
dida que a populagio vai sofrendo desnivelamentos
econdmicos decorrentes de processos de industrializa-
¢do e proletariza¢iio, o futebol vai substituindo, por
ser menos dispendioso, os tracos recreativos tradicio-
nais. Em diversas localidades do vale do Itajai a
geracdo velha, composta de pequenos proprietarios,
artifices ou operarios especializados, ainda fazia parte
das associagdes tradicionais, ao passo que 0s mocos,
proletdrios e freqilientemente sem especializagio pro-
fissional alguma, preferiam os clubes de futebol (33).
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CAPITULO XVIII

CONCLUSOES

A cultura dos imigrantes alemies sofreu, em tddas
as areas do Brasil colonizadas por éles, mudangas mais
ou menos profundas. Diferencas sobretudo do meio
geogrifico devem ser responsabilizadas pelo abandono
ou pela substituigio parcial de intimercs elementos da
cultura material e tecnoldgica. A dispersdo dos colonos
e 0 seu isolamento condicionaram novas formas de
organizagdo social em que a familia e a v1z1nhan§a
chegaram a desempenhar um papel mais importante
do que na sociedade de origem. Todavia, os colonos
estruturaram as_suas _comunjdades m
?ﬂmenﬁe s pequena proprlMemm
amilia.. Fandadas FObYE essas “diias 1nst1tulgoes, ambas
&stranhas 4 socledade “nativa, as eomunidades teuto.
-mﬂelras, _enquanto puramente agricolas, permanéce
Yam pouco acessiveis a influéncias ulturals hrasﬂe}ras.A

orém, niao se pode afirmar o inverso: indmeros pe-
quenos grupos de imigrates ou mesmo individuos,
introduziram, sobretudo nas primeiras décadas da
colonizacio germéinica, uma série de elementos cultu-
rais trazidos da Europa, na sociedade brasileira do lito-
ral e do planalto. Ao passo que ésses imigrantes se
assimilaram 4 sociedade nativa, as grandes comunida.
des homogéneas conservaram-se diferentes elaborando,
no entanto, aos poucos, uma cultura hibrida que pode
ser chamada de teuto-brasileira, embora contenha inw-
meras solugdes originais: respostas a necessidades novaa
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que nio puderam ser satisfeitas com o equipamento
tradicional dos imigrantes. Apesar do insulamento das
grandes comunidades homogéneas houve hibridagao cul-
tural ou, em outros térmos, consideravel niimero de
elementos da cultura brasileira foi integrado & nova
configuracdo em statu nascendi. A introdugio déstes
elementos prende-se a dois motives: (1) novas neces-
sidades para as quais o equipamento cultural das co-
munidades nativas ja apresentava respostas adequadas
ou, pelo menos, ultilizdveis e (2) a luta pelo status
que a sociedade escravocrata, xenéfoba e oligirquica
negara as primeiras levas de imigrantes. Mais tarde,
a adocdo de uma porgdo cada vez maior de elementos
da cultura brasileira tornou-se uma técnica destinada
a québrar o insulamento das comunidades locais.
‘Todavia, muitas comunidades teuto-brasileiras, a prin-
cipio puramente agricolas, urbanizaram-se e, abando-
ande o antigo exclusivismo agricola, atrairam grande
numero de outros elementos étnicos. Ao mesmo tem-
po, a estratificagdo interna dessas comunidades inten-
sificou-se: surgiu um proletariado industrial e uma
classe capitalista. O paralelismo de wurbanizagio e
estratificagio apressou o processo de aculturagdo, so-
bretudo nas classes inferiores e superiores. Nestas, a
assimila¢iio constituia a conditio sine qua non da
ascensdio social e participagio politica.)

Um exame das diversas esferas culturais eviden-
ciou intimeros pormenores désse processo de acultura-
G20 que nio ocorreu sem encontrar sérias resisténcias
e que muitas vézes veio acompanhado de conflitos
culturais mais ou menos graves.

No terreno linguistico vimos a permeabilidade dos
dialetos alemies e a formagio de um linguajar teuto-
-brasileiro. Uma analise do vasto vocabulirio portu-
gués integrado ao idioma dos teutos confirmou as
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consataghes anteriores no que diz respeito aos motivos
que determinaram a aceitagio de elementos da cultura
nativa. Contudo, o linguajar teuto-brasileiro é wm
idioma ristico que tende a desaparecer quando posto
em contato com a civilizagio urbana,

‘As principais mudangas econémicas foram condi-
cionadas pela necessidade de voltar a ténicas agricolas
rudimentares. Uma agricultura extensiva semelhante
& do indio e caboclo e freqiientemente associada &
troca natural, representam os caracteristicos principais
de muitas comunidades locais. Sdomente com a urba-
nizagio de muitas zonas e uma densidade demografica
crescente, a lavoura podia tornar-se intensiva. Alguns
artifices que havia entre os imigrantes, introduziram
novas ténicas e fundaram pequenas indistrias. Parte
delas desenvolveu-se, mas em geral independentemente
do capital bancirio alemdo. Quanto a acumulagio de
riquezas, nota-se uma diferenga evidente entre catéli-
cos e protestantes. .

No patriménio cultural da maioria dos imigrantes
alemies ji figurava a escole de alfabetizagio. Nio a
encontrando nas zonas ruarais dos Estados sulinos, os
colonos organizaram um tipo de escola comunal ou
paroquial que, pelo menos em parte, constituia uma
solugdo original correspondendo a necessidades especi-
ficas. Mudangas estruturais na sociedade germano-bra-
sileira e a competi¢io com a cscola publica conduziram
a importantes mudancas nas instituicoes escolares co-
munais.

As condigées do meio brasileiro eram favoraveis
a conservagido do tipo de organizagdo familial que os
imigrantes traziam do paie de origem. Devido ao
isolamento geografico, a familia chegou a desempenhar
funcdes que no pais de .origem eram exercidas pelas
comuna. Mas o isolamento levou tamhém i endoga-
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mia local. Os padrées de sexualidade da cultura origi-
naria perpetuaram-se nas comunidades isoladas. Nas
areas urlsanas e semi-urhanas, a formacgido de grupos
ramiliais, com importantes fungdes econémicas e politi-
cas, seguiu o modélo brasileiro. Intercasamentos torna-
ram-se cada vez mais freqiientes, sobretudo nas classes
superiores e inferiores.

A divisio religiosa dos imigrantes em catélicos e
protestantes influenciou intensamente o processo de
aculturagdo. Para o protestante a assimila¢ido tinha
vm significado rcligioso, ao passo que a Igreja Caté-
lica se mostrava indiferente, excetuando-se registéncias
locais. Em geral, a assimilacdo dos catélicos foi mais
rapida do quc a dos protestantes.

As experiéncias politicas feitas no pais de origem
nio foram de molde a facilitar um papel ativo dos
imigrantes na sociedade brasileira, com excegio do
self-government local. No ambito local, os colonos.
estavam principalmente interessados em manter pa-
drées de seguranca que os punha, is vézes, em oposigio
i sociedade luso-brasileira. A participacio na politica
nacional comegou com a atuagiio refugiados alemies
de 1848 e o aparecimento de uma classe abastada de
teuto-brasileiros urbanizados aos quais a abstengdo po-
litica teria significado o sacrificio continuo de interas
ses econdmicos. A fusio de interésses politicos e econd-
micos deve ser considerada como mével principal da
acultura¢io politica de imimeros germano-brasileiros.
De outro lado verificamos que entraves legais anterio-
res a 1891 e posferiores a 1934 dificultavam a assimila-
¢ao.

A literatura criada pelos pgermano-brasileiros de
lingua alemi refletiu, cm escala crescente, tendéncias
de independéncia estética dos padrdes da literatura
alema.
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Quanto i imprense em idioma alemio, é licito afir-
mar que suas func¢des foram mais restritas do que na
Alemanha rural. A diferenciagio interma dessa im-
prensa foi bastante acentuada e a atitude dos diversos
jornais diante da cultura brasileira variava sobretudo
em razdo do credo religioso.

Quase tdda cultura recreativa os imigrantes foi
transferida para o Brasil e algumas de suas formas
chegaram a desempenhar um papel mais importante
do que no pais de origem. Com o tempo ocorreu a
perda,. modificagio ou substituigio de ndo poucos tra-
cos recreativos devido sobretudo i proletarizacio de
muitos teuto-brasileiros. Nas geracgdes novas, o futebol
estid desalojando formas tradicionais de recreagio. E’
inegavel a influéncia assimiladora que o futebol exerce
principalmente nas classes médias e inferiores.



ANEXO

INFORMACOES SOBRE A ASSIMILACAO
DOS ALEMAES EM OUTRAS PARTES
DO MUNDO

Na Europa — A maioria dos povos europeus atin-
giu um estado de relativa homogeneidade cultural
depois de haver passado por séries de processos acul-
turativos. Estes, em parte, acompanharam as migra-
"gbes que precederam ou iniciaram a prépria histéria
medieval. Em parte &les se explicam por migracgdes
posteriores a invasdo dos barbaros, pelos fregiientes
deslocamentos das fronteiras politicas e pelo esforco
subscquente de incorporar as popu]agoes estranhas nos
povos vitoriosos. Mesmo assim, é dificil de encontrar
nacgoes que nio encerrem, dentro das suas divisas ter-
ritoriais, fragmentos étnicos, minorias que se conserva-
ram culturalmente distintas. Cataldes e bascos ma
Espanha, bretdes, corsos, bascos e provengais em Fran.
ca, alguns grupos célticos no Pais de Gales e na Escé-
cia, os lapdes na Suécia, poloneses e vendos na Alema-
nha, ucranianos, lituanos na Polénia, tiroleses de lin-
gua alemd na Italia representam alguns exemplos de
minorias étnicas que até hoje ndo se fundiram com
08 povos que nos referidos paises constituem a maio-
ria, culturalmente falando. Poder-se-ia pensar também
nos casos de nacdes compostas de etnias distintas, como
a Bélgica, a Holanda, a Russia e o antigo império
austriaco. Com relac¢éio a &sses paises ndo é exato falar
em minorias, pois as etnias integrantes sio numero-
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sas e a sua separagdo destruir-lhes-ia, por completo, a
estrutura politica e econdmica edificada em longos
periodos de solidariedade e dependéncia reciproca.

Pela sua situagdo geografica, pela flutuagio multi-
secular de suas fronteiras politicas e pela sua tardia
unificacdo, a Alemanha ocupa entre os paises europeus
um lugar particularmente interessante no que diz res-
peito as relagées com as demais culturas européias.
Existem, no entanto, imimeros casos de aculturag¢io de
migrantes alemies que nio se ligam a nenhum dos
fatores mencionados. ‘

Em 1767, 8.000 alemdes fixaram-se na Sierra Mo-
rena e na Baixa Andalusia (Espanha). No Fuero de
Nuevas Poblaciones, as autoridades espanholas toma-
ram providéncias para assimilar ésses grupos juntando-
-lhes certo nimero de familias nativas. De fato, a
asgimila¢io foi completa. Beyer (1) tenciona explica-
-la alegando os seguintes fatos:

1— Procedencla dos lmlgrantes alemies que re-
presentavam culturas regionais muito diversas.
2 — Freqiiéncia dos casamentos inter-etnicos. Os

alemies casaram-sc com imigrantes franceses, cataldes
¢ castelhanos (2).

3 — O clero catélico parece haver exercido um
papel assimilador (3).

“Também os colonos em que a ascendéncia ger-
manica é visivel, sentem-se hoje inteiramente espa-
nhéis, ignoram a lingua alemi e, grande partc déles,
de acoérdo com o nmivel cultural de seu melo, consisty
em analfabetos” (4).

Antes e depois da primeira guerra mundial, nio
poucos alemies fixaram-se em cidades espanholas:

“Déles, numa parte consideravel casou-se com mu-
lheres espanholas e a prole estava inteiramente hispa-
nizada antes da guerra civil. Ao que parece, o mimero
extraordinirio de casamentos mistos é influéneia do
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ideal de beleza — a espanhola quente de olhos escuros
das peliculas cinematograficas e modinhas popula-
res” (5).

Na Polénia, a assimilagdo de alguns milhares de
alemies, na regiio do Bug, ja estava consumada em
1760 (6). No século passado, grande nimero de ni-
cleos alemaies, situados em regides diversas da Polénia,
foi inteiramente polonizado. Citamos os exemplos de
Franzdorf, Sitaniec, Husezka. Nestes ¢ em muitos
outros casos o papel da religido foi decisivo.

“Como os luteranos alemies estavam rodeados de
poloneses catélicos e 86 raramente podiam ser servidos
por seus proprios ministros, éles perderam sua lingua
e a maioria converteu-se ao catolicismo” (7).

As investigagdes realizadas por K. Liick revelaram
a existéncia de um mimero “surpreendentemente gran-
de¥ de familias as quais foram inteiramente polomza-
das““sem que lhes corresse nas veias uma tinica gota
sequer de sangue polonés” (8). E’ mais uma confir-
macdo das nossas observagbes sdobre o Brasil meridio-
nal: a assimilacdo nio depende necessariamente da
fusdo inter-étnica.

Na Polénia e na Hungria é elevado o nimero de.
intelectuais alemdes que foram, polomzados ou magla-
rizados ao tomarem contato com a ciéncia désses paises.

A importincia das atividades politicas para a
polonizaciio dos alemies pode ser avaliada pela quan-
tidade de nomes germinicos ligados aos diersos levan-
tes poloneses do século passado. Beyer cita os nomes
de Lelewel (Lolhoffel) Bem, Heltmann, Traugutt e
Johann Deckert (9). Embhora a Polénia fizesse poli-
ticamente parte da Rissia, os alemies foram poloni-
zados e nio russificados.

Nos paises bdlticos “a elite germano-biltica —
excegio feita de alguns casos de russificagdo superfi-

81
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cial ou verdadeira — conservou seus caracteres, mas
grande parte da camada inferior fundiu-se com, os esto-
nianos e letdes” (10).

Na Escandindvia e Finlindia as diferengas cultu-
rais entre nativos e imigrantes alemaes eram tio
reduzidas que a assimilagdo se processou rapida e com-
pletamente (11).

Na Checoslovaquia a situagio é muito mais com-
plicada. Segundo o censo de 1921, havia perto de
3 milhdes de checos de lingua alemd. O antagonismo

o . g
politico entre checos e alemies representava, em tem-
pos mais recentes, o maior obstiaculo a assimilagéo.
Todavia, ha intdmeros checos de nome alemio e nos
Cirpatos “um quarto das mulheres alemis casa-se
com homens de outra etnia” (12).

Na Hungria, a assimilagio abrangia alemfes de
t6das as classes sociais. A magiarizacio da elite germa.
nica coincidiu com a prépria criacio da nagao ungara,

“Os camponeses alemies foram introduzidos na
Hungria em obediéncia a pontos de vista populacio-
nais, atribuindo-se-lhes uma missio meramente econo-
mica. O modo de pensar dos camponeses era econd-
mico e determinado, em parte, pela wulgarizagio das
idéias filoséficas do século 18. KEsse modo de pensar
explica a tendéncia para encarar o problema de ascen-
sdo social de um ponto de vista puramente racional:
magiarizagio significava ascensfo, a passagem para a
camada senhoreal. O problema é de natureza socio-
16gica. Ao mesmo tempo faltava a consciéncia de
pertencer a uma comunidade maior. N&do existia —
como entre os saxbes de Siebenbiirgen — uma estru-
tura étnica que abrangesse varias camadas e possibili-
tasse a ascensio dentro do préprio grupo” (13).
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Muito importante foi o papel dos pféprios assi-
milados para a intensificacio da assimilagio. Desde
1868, esta “liga-se estreitamente ao papel ativo dos
elementos ja assimilados” (14).

Na Rumdénia, e na Sérvia, os alemies raramente
se assimilaram. Ao contrario, em Siebenbiirgen e no
Banat, os poucos casamentos mistos levaram quase
sempre a germaniza¢io dos cdnjuges estranhos. Nas
cidades no entanto, ocorreu o contririo: os alemies
casados com pessoas de outra etnia foram geralmente
assimilados (15).

Na Russia imperial, a assimila¢io atingiu princi-
palmente os alemies urbanos. Com referéncia a Mos-
cou, um observador escreven em 1912: “Como o cida-
dio alemfio esti particularmente propenso a desertar
sua nacionalidade, a russifica¢io progrediu muito mais
do que em Petersburgo” (16).

Os alemies do Volga conservaram a maior parte
da sua cultura originaria. Formando colénias com-
pactas providas de um estatuto minoritirio e segrega-
das pela religido, ésses alemies viveram, mais do que
um século, em uma estrutura social altamente integra-
da. O fator religioso parece ter sido decisivo para a per-
petuagdo da cultura originiria, pois até . meados do
século passado, a assimila¢do se associava, no entender
dos russos, inseparavelmente a conversio religiosa. E
conversdes religiosas foram muito raras. Todavia, em
1856 Michel Katkov desenvolveu um programa de
assimilagdo que visava a absor¢io das minorias étnicas.
Comecou entio a atuagido da escola russa entre os ales
mies do Volga, Muitos emigraram atraidos, sobretu.
do, pelos paises americanos. Mas entre os muitos que
ficaram, a situagdo ji ndo era a mesma:

“Q tradicional colono do Volga ......... fem
consciéncia da sua superioridade cultural e olha com
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orgulho e Ienosprézo o russo ignorante frizando, as
vézes ostentativamente, que é alemdo. Infelizmente
isso muda, em geral, quando é&le, desnacionalizado pela
escola russa, procura apossar-se de mma cultura supe-
rior, inteiramente russa; consciente de nio conhecer o
alemio oficial, comega a envergonhar-se de seu dialeto
rastico e acaba usando exclusivamente o russo; dessa
maneira, a camada ascendente ........ representa em
geral uma perda integral para a cultura alemi e,
assim, devido a auséncia completa de escolas alemas,
a etnia germénica do Volga esta condenada a ficar uma
populagio campesina incapaz de elevar-se ao nivel de
uma cultura nacional superior” (17).

Na Africa houve imigracio germanica na Unido e
nas antigas colénias alemids. Na época em que a cold-
nia do Cabo pertencia 3 Holanda (1652-1806) imimeros
alemies emigraram para l4. No século 18, o mimero
déles foi maior do que o dos imigrantes holandeses.
Geralmente, os imigrantes alemies desposaram mulhe-
res holandesas fundindo-se, aos poucos, com os boers
(18). Na segunda metade do século passado alguns
milhares de colonos fixaram-se em Natal e no territé-
rio do Cabo. As comunidades rurais fundadas por
éles, conservaram-se essencialmente alemas. Todavia,
afinidades culturais, sobretudo religiosas, aceleram, em
muitos lugares, a assimilagip dos alemies. Para tal
contribmiu também a ascensdo social de nio poucos
imigrantes, Existiam escolas alemis, mas muitos pais
davam preferéncia as escolas africanas porque estas
facilitavam a carreira profissional dos filhos.

Na América — A Argentina recebeu, entre 1857
e 1926, 111.000 imigrantes alemdes, além de 94.000
austro-hiingaros e 38.000 sui¢os dos quais muitos devem
ter sido de lingua alema (20). Beyer indica um ni-
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mero de 229.000 “alemies” que haveria atualmente na
Argentina. Além disso, refere-se vagamente “a 500.000
argentinos de ascendéncia germinica que ji nio se
consideram alemdes” (21).

Entre 1854 e 1868 imigraram sui¢os e mercenarios
alemies. A falta de mulheres estimulou as uniges
mistas. Acresce a politica governamental que, naquela
época, nio admitiu a formacio de coldnias homoge-
neas. Dessa maneira, a assimilagio désses elementos
foi ripida e completa.

Todavia, a maioria dos imigrantes de lingua alema
era contituida por teuto-russos e &stes assumiram atitu-
des diversas com relagiio 4 cultura argentina. Para ex-
plicar a perpetuagio de valores assenciais da cultura
teuto-russa Beyer alega as seguintes razoes:

1 — A emigracdo dos teuto-russos prendia-se 3s
tentativas russas de “destruir as peculiaridades” désse
grupo étnico.

2 — Contrariamente 3 vontade das autoridades ar-
gentinas éles constituiram coldnias homogéneas.
3 — Os teuto-russos sao essencialmente conservado-

res e perpetuam valores culturais arciicos, (22)

Evidentemente, o primeiro e o terceiro dos fatores
mencionados reduzem-se a um s6: a existéncia de um
mecanismo de defesa multissecular, desenvolvido em um
meio culturalmente estranho e considerado inferior.

Extremamente importante é a distincia cultural
entre alemies e teuto-russos. Estes, Ionge de associarem-
se aos demais grupos de lingua alemai, isolaram-se, Para
isso contribuiu também o “estatismo dos cidadios ale-
mies que os ridicularizam por causa de seu dialeto, ape-
lidando-o0s de “russos” ou confundindo-0s com .0s judeus
orientais.”

Nas cidades, sobretudo em Buenos Aires, a assimila-
¢do de infimeros imigrantes ou, descendentes de imigran-
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tes alemies é um fato consumado. Beyer friza a alta
percentagem de casamentos inter-étnicos. (24)

Js chamados “alemies dos Pampas” aceitaram o
“primitivismos” nativo que se exprime principalmente
no tipo de habitagio e nas técnicas agricolas. (25)

Como na Argentina, também no Uruguai as primei-
ras levas de imigrantes suigos e alemies fundiram-se com-
pletamente com a populagdo. (26)

No Chile, muitas comundades teuto-chilenas do sul
perpetaaram elementos essenciais da cultura de origem.
Contudo, nio faltam exemplos de coldnias assimiladas.
Beyer menciona Human, a sul de Concepcién. Como
alhures, a ascensfio social da segunda geragdo estava inti-
mamente lirada 3 assimilacio. Também a industriali-
zagio contribuiu para acelerar a absorgio dos imigran-
tes germanicos e seus descendentes. Alids, nas provin-
cias de mineraciio e nas grandes cidades havia, em 1917,
ser muito menos pronunciado do que o dos teuto-brasi-
uma mulher alemi sébhre quatro homens. Essa circuns-
tincia favoreceu naturalmente as unides mistas. (27)

O insulamento cultural dos teuto-chilenos parece
ser muito menos pronunciado do que o dos teuto-brasi-
leiros. (28)

No Paraguai, mesmo a proximidade de escolas “ale-
mis” niio impede a muitos pais, de mandarem os filhos
as escloas paraguaias. O motivo é sempre o mesmo,
nesses casos: o desejo de ascender na escala social. Nas
colénias alemis expostas ao contato com paraguaios, a ge.
ragdo nova, nio raro. fala exclusivamente o tapi. (29)

A distincia cultural entre colonos antigos e imi-
grantes novos parece ser maior ainda do que no Brasil,
pois ‘“nenhuima mio se estendia aos imigrantes ateng,
nenhuma boca resnondia a sua savdacdo. Freavente-
mente é&les eram obrigados a continuar viagem.” (30

O desnivelamento econémico seria, em Costa Rica,
o fator responsavel pela assimilagio dos alemies. (31)
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Um caso curioso de segrega¢io de imigrantes ger-
manicos .ocorreu, ha 100 anos, na Venezuela. Em 1842
fundou-se a colénia alemio de Tovar. Longe de qual-
quer povoagdo, ésses colonos perpetuaram grande parte
da sua cultura. Falam um dos dialetos meridionais da
Alemanha, mas ignoram o alemio oficial e sio iletrados.
A colénia que abrange 400 almas é rigorosamente endé-
gama. Individuos que se casam fora do grupo, sio ex-
pulsos: (32)

Sobre os alemies no Canadd, um pastor protestante
relatou, em 1925, que a assimilagio continuava progre-
dindo devido sobretude & influéncia da escola inglesa.
Em muitas comunidades outrora germanicas, o inglés
ja estava predominando. Para isso contribuia também
o sectarismo religioso.(33)

Os Estados Unidos receberam, até o fim da era co-
Ionial, perto de 250.000 imigrantes de lingua alema. (34)
O piimero total de alemdies entrades nesse pais entre
1820 e 1930, orca em seis milhdes. (35) Vé-se que s6
mente na época colonial, os Estados Unidos acolheram
maior nimero de alemides do que o Brasil em téda a
sua histéria. E o total dos imigrantes alemaes que se
dirigiram para a América do Norte é muito superior a
soma de todos os imigrantes aportades no Brasil.

O recenseamento de 1930 registrou mais de 1.600.000
individuos nascidos na Alemanha. No mesmo ano
havia perto de 3.250.000 americanos que tiveram apenas
o pai ou ambos os pais nascidos na Alemanha. Além
disso, contaram-se mais de 2.000.000 de americanos des-
cendentes de americanos natos casados com imigrantes
alemies. A soma dessas parcelas di um total de
6.873.103 individuos que formam o chamado German
stock existente nos Estados Unidos em 1930. (36) A
estatistica abrange apenas duas geragdes e, na realidade,.
o niimero de americanos com um ou mais ascendentes ger-
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manicos, 6 muito mais elevado e orca, de acordo com as
estimativas correntes, em 25.000.000 de individuos. (37)

“0 capitulo de assimilagio é particularmente desa-
graddvel para o alemdo. De acdrdo com estimativas cui-
dadosas, deveria haver hoje, somente nos Estados Unidos,
mais de 20 milhdes (segundo outros até 25 ou 32 mi.
Ihoes) de alemdes, se desde os primérdios da imigracdo
até o presente, o processo da assimilacio ndo houvesse
alienado homens de sangue alemio da sua cultura tradi-
cional.” (38)

Grande parte dos alem&es imigrados na era colonial,
assimilou-se completamente. De acérdo com o meio
local, uns foram francesados, outros anglizados. Entre
os primeiros alemaes, que entraram na América do Norte,
muitos havia que se assimilaram as colonias holandesas,
gobretudo aquéles que faziam parte da Igreja Reformada.
E os imigrantes que se dirigiram para o Delaware, a Nova
Suécia de entdo, adotaram a cultura sueca. (39) Na
Louisiana

“os descendentes dos alemdes francesaram-se rapi-
damente; éles desaprenderam muito depressa seus dia-
letos germénicos, sobretudo nas familias em que ocor-
reram casamentos mistos. Hodiernamente, éles falam
inglés, mas conservam mnuitas vézes o francés ou pelo
menos o lousianés nas suas relagoes familiais; nesse
ponto niio se distinguem em nada dos outros franco-
lousianeses. Desde o século 18, os nomes alemies ce-
deram a nomes franceses. Rommel transformou-se em
Romme, Scheckschneider em Cheznaidre, Schaf em
Chauffe, Schantz em Chance, Zweig foi traduzido em
Labranche, Schneider em La Taille ete... Deiler apre-
senta uma longa lista de nomes franceses encontrados
entre os crioulos de origem alemi; as vézes até ésses
nomes foram anglizados depois, no decorrer do século
19. Essa passividadée dos alemies, alsacianos e suigos
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”»

nio tem nada de surpreendente, ela é inerente a sen
temperamento e seus efeitos foram agravados pelo fato
de éles terem sido isolados da sociedade germanica, des-
de o comégo. Apenas na Céte des Allemands o movi-
mento de assimilagdo foi um pouco mais lento do que
entre as familias isoladas e nos pequenos grupos. Na
Louisiana nunca existiu um dialeto franco-alemio com-
parivel ao Pennsylvania Dutch, mistura de alemdo,
inglés e holandés.” (40)

Os alemies da Pennsylvania constitutuiram algumas
comunidades homogéneas. Em 1739 fundou-se o pri-
meiro jornal em idioma germéanico publicado nos Esta-
dos Unidos. Atingiu uma tiragem de 4.000 e cuidou
exclusivamente de interésses religiosos. A cultura
dessas comunidades teve um desenvolvimento muito
interessante como mostra o seguinte trecho:

“Depois do rompimento da Revolugio Francesa, a
imigragio alemio diminuiu gradativamente, a ligacio
com o pais de origem enfraquecen. Entretanto, o
idioma dos imigrantes e, mais particularmente, o de
seus filhos, foi sofrendo mudancas acentuadas. Pala-
vras inglesas com inflexGes germanicas foram penetran-
do a lingua falada e até corrompendo a lingua escrita.
Muitos entre os Pennsylvania Dutch foram tdo completa-
mente americanizados, na primeira parte do século pas-
sado, que julgavam seu idioma fdsse um dialeto nativo
e é&les os 1inicos alemies no mundo, Relata-se que um
viajante alemio désse periodo encontrou um Dutchman
da Pennsylvania o qual, notando que pareciam falar o
mesmo idioma, lhe dirigiu a palavra:

”

“O Sr. fala um alemio de primeira ordem. Ha
quanto tempo estd no pais?”

“Cerca de seis meses” foi a resposta.
“Bem, surpreende-me que o Sr. fala tdo bem.” (41)
urp qu . o
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Para a rapida assimilagio de muitos imigrantes
alemies da época colonial, contribuiu a instituicio da
chamada “escravidio branca”. Imigrantes que nio
dispunham de recursos para custear as despesas da via-
gem maritima, alugaram-se por tempc determinado.
Geralmente, os capities de navios transatlinticos eram
os intermediirios nessas transagdes. Chegados ao des-
tino, os imigrantes tinham de permanecer no pbdrto de
desembarque até que aparecessem interessados a sol-
ver a divida do imigrante e a alugar seus servigos. A
conclusio do negécio levava geralmente a dispersio das
familias; justamente essa dispersdio forcada e a servidio
subsequente apressaram a assimila¢fio dos imigrantes.

Da imprensa em idioma alemio publicada no sé-
culo 18, Otto Pollak observa que rapidamente ela

“se jdentificava com a politica inglesa na América.
Podemos ver qudo ansiosamente os imigrantes procura-
vam assimilar-se no que diz respeito i lingua e 3 leal-
dade politica para com o seu novo pais.” (43)

Os alemies que na era colonial se fixaram nos Esta-
dos de Ohio, Illinois, Wisconsin e Jowa formaram um
grupo religiosamente mais homogéneo do que os dle-
maes da Pennsylvania. REsses luteraneos, cuja maioria
habitava o Estado de Wisconsin, apresentam o caso de
um grupo trilingue. (44) Na vida piblica usavam
inglés, em familia um dialeto alemio e na Igreja o
alemido “eclesiastico” de Lutero.

Durante a Revolugdo desenvolveu-se “dentro das
comunidades evangélicas alemds um programa missio-
nario: a idéia de comstruir uma grande “igreja lute-
rana americana.’ FEvidentemente, &sse programa era
exequivel somente se as comunidades alemis se servis-
sem do idioma inglés. A histéria ensinou que &sse
processo niao ficou limitado a uma assimila¢do linguis-
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tica, mas que ocorreu um ajustamento em tddas as
esferas vitais, (46)

“A amalgamacio dos alemies ocorreu entre 1783 e
1840. Pelo fim dessa fase existia um tipo nitidamente
americano cujos tracos essenciais ji ndo podiam ser
modificados pelos imigrantes novos. Esses assimilaram-
se a0 novo tipo e desistiram, desde o comégo, de influir
sdbre os americanos. Contra-movimentos, como a Pri-
meira Convencdo Alemi de Pittsburg (18 de outubro de
1837), foram mal sucedidos. Simultineamente, os ale-
mies cindem-se em liberais representados pelas associa-
coes e conservadores representados pelas organizagdes
religiosas e coldonias rurais. Os liberais participam da
politica americana e pretendem, servindo-se da lingua
inglesa, proporcionar a cultura alemd ao americanos.
A assimila¢io désses elementos foi facil porque suas
idéias liberais e social-radicais os colocaram em oposi-
¢io a4 terra de origem. Apegados a suas comunidades
religiosas, os conservadores segregaram-se e puderam
conservar melhor a sua cultura.” (47)

Todavia, a assimilacio dos alemies nos Estados
Unidos nao foi tao facil como se poderia inferir das
generalizagbes um tanto apressadas de H. J. Beyer. As
comunidades segregadas perpetuaram grande parte da
sua cultura originiria e em algumas delas surgiram ten.
tativas de fundar, em terra americana, “Novas Germa-
nias.” Hawgood -cita alguns casos dessa natureza ocor-
ridos em Missouri, Texas e Wisconsin: (48)

Mas “virias tentativas de fundar Novas Germéanias
em diversas partes da América do Norte falharam, prin-
cipalmente porque foram feitas demasiadamente tarde.
Os Estados Unidos tornaram-se naciio anteriormente a
Alemanha, e assim o séntimento contrario a constituicio
de Novas Germanias em solo americano foi anterior ao



592 Emilio Willems

sentimento que se manifestou na tentativa de funda-
las.” (49) .

Na primeira metade do século passado, os alemies
abstiveram-se de participar da politica americana:

“Suas armas foram concentragio e isolamento, e a
obtencio de privilégios nas esferas educacional e lin-
guistica por meios nao-politices.” (50)

Surgiu, no entanto, o nativismo americano, o movi-
mento chamado Know-Nothing dirigido, principalmente,
contra os irlandeses e catélicos em geral, mas também
contra os alemies. Estes, sentindo-se ameagados, reagi-
ram,

“Esta crise transformou o alem@o na América, pelo
menos por algum tempo, de um eleitor meramente pas-
sivo em cidadio ativo. Mas éle tornou-se um cidadio
ativo com restrigoes. Sua posi¢io de estrangeiro nos
Estados Unidos tornou-se-lhe, por ter sido tdo vigorosa-
mente agredida pelos nativistas, mais cara do que gual-
quer outra coisa e dai o processo da sua americanizagio
foi refreado um tanto abruptamente” (51)

No grande mimero de liberais que o fracasso do
movimento de 1848 fez aportar nos Estados Unidos, os
imigrantes acharam os lideres que os conduziram a luta
contra o nativismo. De 1860 em diante encontramos o
conceito de teuto-americano firmemente arraigado &
mente daqueles imigrantes.e descendentes de imigrantes
que julgavam a sua situagio de cidadios (americanos
natos ou naturalizados) ndo fosse incompativel com o
apégo a determinados valores da cultura germanica.

“No que éles nio aceitaram e adotaram a cultura e
padrdes culturais americanos, os teuto- americanos con-
tinuavam vivendo no estigio cultural e, 3 medida do’
possivel, no meio cultural daquela Alemanha donde
haviam emigrado...... Os teuto-americanos procura-
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vam antes preservar do que desenvolver a sua cultura
germanica.” (52) .

“Qualquer relagio com sua velha patria deixou de
ser cultivada pela maioria dos teuto-americanos, a des-
peito dos esforgos freqiientemente realizados pela
imprensa em idioma alemio, na América, no sentidd de
inferessa-los em assuntos relacionados com a Alema-
nha. (53)

“Nao pode surpreender que os pontos de vista
alemfo e teuto-americano tenham se distanciado rapi-
damente. Pelo fim do séeulo 19, a cultura teuto-ameri-
cana nfio era a cultura da nova Alemanha imperial,
mas uma nova cultura colonial baseada, como tantas
outras culturas coloniais, na cultura da metrépole de ha
varias décadas ou geragoes atras.” (54)

E’ é6bvio que a denominagio “teuto-americano™
sdmente podia ser aplicada a uma parte dos milhdes de
imigrantes alemfes e seus descendentes. Ja no século
passado centenas de milhares fundiram-se com a popu-
lagio nativa e com outros grupos étnicos. Mas simul-
tineamente com a diminui¢io da imigracio alemi, no
fim do século, iniciou-se o desmoronamento do “teuto-
americanismo.”

O acontecimento decisivo, no entanto, foi a entrada
dos Estados Unidos na primeira guerra mundial, acon-
tecimento ésse que equivalia & marginalizacio repentina
de muitos teuto- americanos. A grande maioria mos-
trou-se leal 4 nova patria. ‘Terminada a guerra, a assi-
milagio continuou e em 1939 Hawgood verificou “a
virtual conclusio da americanizacio do stock germénico
nos Estados Unidos.” (55)

“Nas igrejas germéinicas, o uso do inglés continuou
aumentando s expensas do alemfo. Nas igrejas lute-
ranas de St. Louis, a proporgio foi, em 1914, de 30%
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de inglés e 70% de alemdo; mas em 1929, o inglés ji
ge tinha elevado a 75%. No Seminirio de Eden, do
Sinodo de Missouri, sdmente um professor entre oito
lecionava em inglés, em 1914; mas em 1829 sdmente um,
dentro de um corpo docente maior, lecionava habitunal-
mente em alemido. Entre 1914 e 1929, o uso do inglés
nas igrejas de Belleville, Illinois, tornara-se caracteris-
tico regular e predominante; sdmente um ivmico oficio
por més era realizado em alemio, por um dos pastores
luteranos, “para os velhos”. Em Chicago (56) nio
havia, em 1929, uma tinica escola alemi sequer em tdda
cidade e até em comunidades isoladas como Frede-
ricksburg (Texas), a idade do automével conseguiu
enfim diluir o cunho germénico do distrito. Mesmo se
os mais velhos ainda falavam alemio entre &i, a geracio
nova ja nio o usava embora fdsse talvez bilingue.” (57)

“Até 1932 ¢ mesmo depois, em varios sentidos, a
liquidagiio silenciosa de Teuto-América continuou ine-
xoravelmente. Jornais em lingua alemd continuavam
morrendo a medida que seus velhos leitores morriam e
aquéles que permaneceram ja nio eram jornais alemies,
mas jornais americanos escritos em alemio.” (58)
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262, 267, 432, 465, 527,

Civilizagio urbana — 307, 308, 426, 431,
494, 575,

Classes sociais — 53, 54, 82, 159, 160,
177, 190, 192, 209, 246, 248, 250,
253, 266, 275, 319, 352, 358, 359,
370, 371, 413, 420, 421, 427, 428,
429, 450, 456, 458, 510, 515, 516,
526, 528, 531, 539, 548, 568, S574,
576, 577, 581,

Coméreio — 162, 243, 251, 308, 345,
350, 351, 353, 354, 866, 370, 371,
Compensagio — 14, 22, 190, 192, 247,

270, 423, 531, 539, 559,
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Competigio — 107, 113, 114, 118, 121,
123, 125, 126, 127, 130, 270, 360,
368, 369, 404, 409, 411, 539, 575,

Complexo equino — 200, 203, 205, 302,
562,

Concubinato — 429,

Configura¢io cultural — 37, 45, 212, 240,
276, 330, 367, 574,

Conflito cultural — 182, 186, 192, 19%4,
198, 370, 417, 508, 516, 534, 550,

Conflitc mental — 15, 21, 169, 178,
182, 519,

Conciéncia éinica — 411, 473, 481, 485,
486,

Contate — 13, 15, 17, 18, 22, 23, 24,
28, 29, 31, 32, 34, 35, 41, 44, 64,
83, 87, 123, 155, 157, 138, 160, 162,
163, 174, 177, 178, 179, 130, 186,
190, 197, 199, 206, =211, 220, 230,
236, 285, 256, 261, 277, 343, 381,
433, 452, 459, 490, 493, 516, 570, 585,

Controle sociel -- 14, 15, 24, 31, 49,
52, 91, 170, 253, 254, 353, 402, 413
414, 423, 424, 426, 446, 451, 484,
491, 493, 506, S60,

Conversio — 217, 472, 483, 484, 582,

Cooperagio — 243, 251, 253, 257, 259,
350, 354, 358,

Cooperativas — 258, 270, 357, 358, 359,
371, 477, 530,

Crédito — 329, 330, 352, 429,

Cresciments vegetativo — 150, 151,

Crizgdo de gado — 228, 236, 238, 306,
332, 337, 349,

Criminalidade — 172,

Cruzamente —~ 183,

Cultura marginal — 264, 265, 266,
D.

Delinquéncia — 173,
Densidade demografica — 328, 331, 332,
575,

Desajustemento — 14, 83, 84, 86, 163,
343, 451,

Desgermanizagao — 211, 485,

Desintegracio — 18, 426, 448,

Desmoralizagio — 179,

Desnivelamento -~ 211, 212, 213, 237,

261, 262, 263, 327, 335, 337, 343,
398, 470, 476, 494, 543, 549, 563, 570,
Desorganizacio — 17, 18, 19, 20, 21,
$3, 163, 170, 171, 174, 186, 253, 427,
432, 474, 478, 482, 492, 493,
Pesorganizagao religiosa — 466, 472,

Emilio Willems

Dialefo — 158, 274, 215, 276, 219, 299,
300, 309, 310, 315, 318,

Diferenciagio -— 24, 25, 31, 156, 138,
160, 161, 240, 246, 247, 323, 401,
562,

Diferenciagio linguistica — 274, 276,

Difusio -— 38, 44, 45, 163, 203, 205, 228,
229, 230, 238, 239, 241, 243, 244, 269,
277, 321, 328, 337, 349, 350, 354,
357, 379, 386, 389, 409, 486, 495,

Direito candnico — 490,

Disténeia social — 24, 33, 187, 236, 270,
398, 508, 584, 585,

Divisio do trabalhe — 24, 95, 112, 241,
277,331, 270, 434, 444, 446, 492,

E.

Edheacio — 210, 222, 252, 318, 3%0,
370, 376, 377, 399, 427, 451, 457,
Elite — 276, 156, 516, 519, 548, 580, 581,
Eucravamento étnico — 520,
Eudogamia — 26, 253, 303, 433, 502,
575, 586, °

quip pative — 136, 137,
139, 141, 143, 155, 157, 159, 167,
228, 306,

Frosio — 330,

Escola — 162, 163, 220, 221, 222, 253,
254, 265, 274, 307, 315, 316, 338,
348, 355, 376, 377, 378, 379, 341,
382, 384, 385, 386, 387, 389 395,
396, 400, 401, 402, 404, 408, 409, 410,
414, 522, 530, 575, 383, 583, 586,

Escravidio — 116, 280, 344,

Escravocracia — 119, 120, 122, 174,
197, 343, 433, 5%,

Especializagio — 213, 326, 495,

Ertado — 253, 423, 463, 464, 503, 522,

Esteredtipo — 177, 459, 537,

Estratificagio social — 199, 249, 250, 251,
270, 447, 362, 5H,

Estrutura sccial — 14, 39, 42, 45, 160,
203, 209, 245, 247, 250, 253, 582,

Etiqueta ~— 162, )

Finacentrismo — 12, 13, 21, 22, 38, 459,
537,

Expan\io economica — 162,

F.

+

Fimilia — 21, 91, 221, 247, 303, 31,

352, 355, 420, 421, 427, 429, 453, 464,
492, 493, S73,
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Familis-grande -—— 353, 423 444, 445,

Familirlisme -— 528,

Familla-tronco — 421, 423, 429,

Funcle - 27, 30, 38, 39, 45, 79, 91, 109,
136, 178, 788, 19z, 203, 204, 205,
212, 220, 236, 247, 276, 303, 326,
332, 352, 367, 368, 376, 378, 3B6,
400, 402, 403, 410, 412, 413, 414,
4§26, 434, 486, 48T, 494, 546, 547, 554,
556, 559, 560, 35671, 575, 576, 571,

Fusia — 40, 453, 487, 311, 580,

Fuosibilidade — 488,

G.

Germaniengao ~~ 582,
Germanisme -~ 181, 182, 314, 361, 458,
485, 483, 485, 487, 488,

H.

Habilagdo ~— 16, 143, 158, 219, 228, 230,
232, 233, 234, 235,

Hibridagko lingnfstica — 279, 306, 307,
309, 1M, 321,

Homem wmarginal — 19, 20, 178, 179,
189, 190, 264, 265,

Horizonle ecoltursl ~— 23, 36, 50, 51,
96, 247, 261, 262, 450,

L

Tdeologia — 4. 192, 193, 220, 3862, 368,
369, 409, 483, 525, 526, S539.

Imprensa — 208, 209, 220, 221, 251, 267,
314, 315, 543, 548, 549, 550, 552,
5563, 877, 592,

Incesto — 424,

Inconsisléncia eullural - 18, 369, {16,
520, 537, 538,

Indios ~- 123, 124, 242, 339,

Indisiria -— 345, 346, 370,

Industriallzagio -— 52, 53, 79, 95, 160,
161, 216, 251, 252, 316, 317, 323,
348, 362, 369, 371, 386, 413, 422,
457, 463, 524, 570, 585,

Indumentiria -~ 228,

Infidelidade conjugal — 424, 433, 44,
Iniciigia — 431,

Insolamento  eultural — 23, 156, 157,

160, 161, 254, 560, 574, 585,

Integragio -~ 15, 20, 21, 25, 26, 39, 43,
161, 193, 198, 201, 240, 243, 367,
379, 4%, 510, 530, S31,

Invasie -- 126, 128, 132, 155,
Isolamente —~ 16, 20, 50, 155, 156, 157,
162, 169, 209, 266, 276, 315, 716,
321, 385, 413, 433, 512, 575, 5M,
Ine sanguinis — 534, 538, 539,

Ius soli — 534, 537, 539,
L
Justiga — 2303,
L.

Lavoura -~ 111, 141, 228, 236, 306, 328,
332, 333, 365, 366, 371, 575,
Linguajar teuto.brasileiro — 276, 277, 278,

280, 241, 299, 300, 302, 304, S05,
305, 306, 315, 317, 490, 574, 575,
Literatara -~ 543, 544, 576,

M.

Magia ~- 301, 302, 494,

Mauleita ~- 343,

Msrginalidede cultoral — 19, 20, W77,
178, 180, 181, 196, 264, 311,

Morginelizacio — 180, 181, 186, 191, 267,
417, 538, 592,

Matrilocal ~— 433,
Matriménio convencional - 352,
Meios de iramsporte -~ 155, 158, 162,

228, 238, 239, 308,

Mir -— 503, 504,

Miscegenagio — 451, 452, 436, 457, 458,
459,

Mobilidade -~ 52, 58, 170, 264,

Moral — 1, 92, 163, 171, 173,

Moral #exuvel -~ 433, 444,

Monrtalidade — 114, 115, 142, 145, M7,
149, 150, 151,

Mudanga cultural - 14, 17, 36. 37, 39,
43, 45, §2, 53, S4, 83, 132, 139, 157,
158, 159, 162, 206, 210, 219, 220,
221, 228, 229, 235, 236, 239, o,
303, 323, 329, 349, 400, 41?. 420, 588,

Mrden¢a econdimiea ~— 326, 575,

Mydanga linguistiea ~— 158, 277, 278,

Mulher, posigao do -~ 427, 477, 562,

Mutirdn — 342, 354, 355,

N.

Nacionslismo — 482,

Nuclonglizagao — 23, 24, 25, 26, 28,
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30, 182, 189, 266, 404,

Nascimentos ilegitimos — 424, 428, 432,

Natalidade — 114, 137, 145, 146, 147,
248, 253,

Nativismo — 175, 177, 311, 8523, 529,
530, 539, 542, 591,

Naturalizagio — 269, 385, 510, 511, 514,
535, 536, 538, 539, 542,

Nazismo — 181, 188, 191, 193, 369, 524,

Nomadismo 332, 333, 334,

Nostalgia — 16, 222, 223, 224,

0.

Oficios — 845, .
Olgarquia — 174,° 177, S§10, 674,
Opiniéo pablica — 310, 393, 47, 9,
450, 457, 536, 537, 539,
Organizagio social — 32, 42, 45, &4,
326, 420, 421, 422, 429, 461, 477, 559,
Organizagio econdmica — 94, 117, 157,
237, 240, 243, 323, 337, 358, 359, 403,
Organizagio familial — 3842, 451, 502, 575,
Orgeanizagio juridica —- 56, 502,
Organizagéo politiea — 255, 268, 502,
Organizagio religiosa — 254, 476,

P.

Padrio de comportamento — 16, 18, 19,
21, 23, 24, 86, 43, 45, 54, 81, 82,
102, 110, 119, 120, 136, 139, 143,
167, 173, 174, 178, 185, 201, 212,
213, 229, 254, 255, 257, 259, 263,
265, 271, 215, 304, 309, 317, 331,
337, 367, 391, 417, 426, 427, 431,
432, 490, 491, 492, 504, 520, S%,

532,
Prdric evitative — 23, 265, 266, 270,
Pan-germanismo — 188, 191, 361, 482,

Parceria —~ 117, 118, 121,

Participagio — 23, 33, 43, 46, 179, 209,
212, 264, 369, 450, 451, 492, 510,
515, 529, 530, 566, 574, 576, 591,

Partido politico - 525, 526,

Pastoreic — 111, 132, 199, 308,

Patrilocal — 433,

Peneiramento — 29, 79, 81, 83, 84, 87,
90, 92, 93, 94, 96, 100, 102, I04,
121, 122, 127, 156,

Pequena propriedada — 144,

Perda cultural — 213, 543, 563, 864,

Perigo alemdo — 893, 894,

Personalismo — 5§28,

Flutocracla — 258,

Willems

Poder polilico — 27, 510, 51S,

Pelitiea — 303, 207, 308,

Preconcelio — 42, 460,

Proletariado — 190, 216, 274, 319, 370,
422, 457, 574,

Proletariragdo — 53, 55, 76, 79, 190,
252, 328, 871, 422, 561, 570, 577,

Propriedade — 387,

Prostituicio — 20, 86, 424, 428, 433,
444, 449, 450,

Protestantismo — 130, 150, 173, 182, 210,
214, 217, 819, 358, 361, 402, 404,
411, 458, 463, 464, 466, 468, 469,
471, 480, 481, 482, 488, 576,

R.

Rarefacio demogrifica — 185, 351, 897,
413, 424,

Reajusiamento — 15, 17, 21, 22, 23,
29, 39, 40, 72, 92, 99, 143,

Reciprocidade — 47, 49, 423,

Recreaglio — 14, 17, 557, 560, 561, 562,
563, 567, 571,

Regime de trabalho — 213, 330, 337,

w 338, 342, 343,

Regime matrimonial — 36,

RelagBes primdrias — 161,

Relagdes secunddrias — 155, 277, 306,
423,

RelagSes sexuais pre-nupciais — 424, 428,
431, 443, 448,

Religida — 301, 302, 358, 463, 481,

Reorganizagfio social — 22, 91, 100, 105,
203, 246, 254, 33, 467,

Repatriamento — 14, 95, 98, 99, 100,
120, 142, 144, 210,

S.

Sangio — 15, 21, 49, 97, 179, 259, 261,
417, 424, 428, 433, 447, 475, 491,
493, 506, 535,

Seenlarizagdo -~ 52, 494,

Segregagio — 107, 126, 130, 131, 162,
11;1. 207, 270, 271, 412, 413, 465,
583,

Selegio ~— 104, 115, 136, 143, 144, 148,
151, 156,

Sentimento de irnferioridade — 20, 22,
23, 186, 189, 188, 189, 191, 196, 450,
508,

Sifilis — 459, M

Sigvificado — 36, 81, 91, 200, 236, 826,
367, 375, 431, 481, 49 533, 576,
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Simbiose — 24, 112, 116, 117, 119, 122,
130, 277, :

Sincretismo religioso — 471,

Sistema agricola — 327, 829,

Sistema econdmico — 36, 155, 343, B46,
370,

Sistema escolar — 390, 397, 403, 409,

Sobrevivéncia — 15, 45, 48, 50, 125, 136,
137, 144, 152, 159, 205, 212, 214,
215, 229, 247, 261, 329, 338

Sociabilidade — 413, 414, 486, 559,

Socializagdo — 11, 12, 29, 45,

Status social — 79, 82, 153, 161,
197, 198, 203, P06, 209, 211,
216, 223, 228, 230, 234, 244,
250, 315, 318, 323, 326, 352,
431, 448, 451, 456, 464, 468,
490, 492, 493, 495, 510, 514,
539, 574,

Sueessio ecolégica — 110, 111, 115, 126,

T.

660,

174,
213,
247,
4217,
478,
635,

Tipiti — 241,

Titalos de propriedade — 166, 167, 606,

Tiabalbo infantil — 338, 339,
Tredigio — 219,

Troca natural — 350,
“uberculose — 459,
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.G
Urbanizagdo — 52, 95, 128, 151, 155,
160, 214, 236, 316, 321, 378, 386,
401, 413, 420, 422, 445 456, 458,
506, 524, S61, 574, 575,
Usucapilo — 167,
V.
Vestudrio — 16, 235,
Vizinhanga — 573,
X.
Xenofobia — 174, 176, 177, 270, 610,

574,















































